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DEL TOMO VL

SUMMARIOS CHRONOLOGICOS

Dcfde el Ano del Mundo z9;8 hafta e} de 3030.
Anai ARos Aitos | Afios de gfﬁ'w c{!ld::{tz
d de laMa | losReyer '} jalida de
?Ilud::a. a;l::;ﬂa.e LIBRO XX' narchia, | David, Egypto.
29¢8, | 1050, E hace David dueiio 244 8. 444,
93 5 : de la Cindadela de ' |
: Febies y colocada fobree! 1
Monte Sion, '
Edifica Daviden Fevn-
Salem una nueva Cindad, -
alagualds fis nombre, . -
" Alianza de David con : A
Hirdn , Rey de Tyro , el : ‘ .
gual embia & David Ce- K ’ ’
dros J/Oﬁcm/e.fpara JShs ;
Edificios, }
.t - Guérrade David con- ) e
2 tralos Philifidss , & los yor

guales gana una w.f?a-
vid,
Valientes de David: fus
nombres, y fus hazaiias,
Tres de fusvalientes le
traen agna de la Cifferna

de Bethieem a gue fa-

erificaid D:o:
Segunda viBovia , con-

| feenida por David gontra.

los Ph/lﬂen:&

§ .
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titos
de!
Meudo.

Ailes

antes de

Chriffo .

|

IL

Summarios Chronolegicos

Avios

delaMo
narchid.

Ailos de
losReyes
David,

Aiiosdela
Jfalida de
Egypro.

959,

2960,

2961.
296 z.

1049,

104 8.

1047,
1046.

Se difpone David para
hacertrasiadarel Arca &
S Palacio,

Elcaftigo de Oza impi-
de 4 David concluir fi
empreffa sy f2 depofitacel
Areaen cafa del Levita
Chededin,

Conclype David con fe~
licidad la traslacion del
Arca,pocotiempo defpues,

Infulta Michol de la
piedad , y devocion de Da-
vid,

Forma David el defg-
nio deedificar Templo al
Sefior en la Cindad de Fe-
vufalém s peroDiosle hace
decir,que effa gloria efta-
barefervada A fu hijo,

Diferentes viforias de
Davidcontra las Nacio-
nes vecinas,

Reglamentos hechos por
David para el cuito de
- Dios,para ta Milicia,pava
lasRentasReales , ypara
SucCafa,

Manifiefla Davidfis re-
conocimiento 4. Fonarhds
en Miphibofeth , hijo de

t_/}fe Prinsipe,

L

Crér- H

25,

2 6.

27
2 8.

9.

10,

IIt.
I2.

445+«

446.

447+
448«

i ) Ados
del ] antes de
Wfunda, | Chrifto.
2963.| 1045.
296 4. 1 1044
2567.1 1041
Afios Afios
del antes de
‘Mundo, | Chriffo.
2968, 1040
2970.| 1038,
m
i

PO L

IiL
del Tomo VI.

Guerra contra Hanon,
Rep de los Amonitas,
| Adulterio de David con
Bethfabet,
MuertedeUrias,efpofo
de Bethfubet,
Esveprehendide David
de fisculpapor el Profeta
Nathan , y hace peniten-
cid,
Mueyte del primer hijo
de David ,pde Bethfabed.
Congnifta de Rabba, Ca-
pital de los dmonitas.
Nacimiento de Salo-
min, ‘ :

LIBRO XXL

Neeffode Amndn , hijo
mayor de David , con

\ Thamar,

Abfaldn , bermano utes
rinog de Thamir , hace
matay 4 Amnin en  un
Banguete , p fe retiva 4
Geffur , Cafa de Tholmai,

JSu fuegro,

1on sperocon la condicion,

queno ¢ pongaen fu pre-
Sencia,

Con-

Llama David & Abfa- »

Y s I Ados de | Adosdela
do lado | JosRepes | falida de
narchia, | David. | Egrpto.

29, I3. 449.
o | 1q. | 450

3

33- b1y ¢ 453
—_—

Asiox Afios de | Aios dela
de la{lla losReyes L falida de
narchia, David, Egypte.
—_—

34 1 18 | 454

36. 20. | 4564

i
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i
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Aios
del
‘Muyndo.

CAros T
antes, de I
i Chriffo, ‘

i1V, i
Sumharios Chronologicds.

2975 ‘ 103 3. ll C'orrtla’e David 4 4b- \

103 2.

1031,

ia

¥ contra David.

fﬂlor enteramente fu gra-
cia ,]feperm:te’ que pa-
rezca ¢nla Corte,

Rebeldia de Abfalon

Abandona el Rey fu
Capital,

David enfu vetirada,
Conféfes de Chufas _}'
de A:/utaphe/ .

Abfalin, y fu Exermo re-
belde, - . .
Mucrte ,y[epu/tm 4 de
,A_bfalvr

Esllamado David, 3
Ferufalinm porios Subditos
de todas las Tribus', dex-

Fuda,

Trata David con la
Tritude judi , ylaobliga
aque venga en cuerpo 4
re_/httur/c alTrono.

Muchas accionésdecle-

rufalein
. Rmdunmde\lm Tn-

Vigoria de Foab contra..

cepeion de la Tribu de |

mencia de David en fuf
mzeltaa%Md/mmumaj‘e:—~

Aidor

41,

Actiones beroycas de.f.

b diifs

RS
| b

bus , con el manvo de IaJ'-ﬂ‘

Atos gy,

David,

25.

2 6.

:2-7. N

| Aiof e 2
delaMo | losReyes | falida de
-narchia,

Egypro.

461.

{ v. v

! bl Tomo VI

—— — it

Ahes Y Aiter
del | antes de g
Munda, | Chriffo.
2977. 1103 1.
: ; 3
R
)
{
|
f
)
Afioy : Aiios
del antes * de
Mundo, Chriffa,
—_—
2982.]1026.

| Anaffa

diflincion concedida por el

f Réyd fu Tribn de Fuda,

vab la muerte 4
ipefe poné & la
frente de/mTrapzz; deDa.
vid, |
Se terming ‘la C-‘arerm
civil por la pradencia de
anamuger yqué hacé cor
tar la cabeza d Stha s Gen
fedelarebetion, -

LIBRO XXIL

Am&rt,mncu}a oca-
fronvenza Diosd los
Gabaonitas ;- & los quales

D4

Sonde la fangre de cinco
nietos de effe Rey,
"Acciongenerofa de Refe
pba madre de los dos hi-:
josdeSakl , facrificadosd

nitds, +
Ha.e David enterrar a
todoslos hijos & nictos de

{ Sail confucuerpo’s y el de
{ Fonathisenel fepulero de
Cis ,Cabezade la Familia |

de Said,
Guerras de David con-

L MMy e

perfiguiv Sail, con la efu-

la venganza delos Gahza- :

!

Arios
de laido

1 narchia,

—

43

Aios
delaMo
narchig. -

48

T diios de

b A de |

lasReyes
David,

posm—

27.

losReyes
David,

3=-!

o A

Loiiids del s
Jalida de
Egypto.

463,

 diios de la

i ifalida de

Egypm.

—_*_

468



‘Aior
dal
‘Mundo.

Ailas VL
antes dz

Chrifto. Summarios Chronologicos

Aites
de ladMo
narchit.

" ditos de
losReyes
Daiwid,

Aitor &z 1é
Jalida de

Egypto.

defde
29812,
hbafla

2987

2990

defile ]’ tra los Philiftéos por qua-
1026. | tro afies ,p. todaslas ter-
bafla | minacongloria,
102X,  ° Hace David l2 nume-
racion defuPueblo | y es
caftigado por (i vanidad
| conlapefle, gue affolafus
Eftados portresdias,
Penitencia del Santo
Rep, Compra un fitio para
ea’/ﬁmr elTemplo , ypre-
vicne los materiales para
éffagrande emprefla,

Exbhortacion de David
4 fu bifo Salomin , y 4io-
des [os Grandes delRepns,
con el motivo de la confe
truccion del Templo,

Sedefpofa David conla
Sunamite,

Rebeldia de Adonias,
apoyadapor Foab,General
delos Exercitos , y por el
GranSacerdote Abiathar,

Seextingnelarebelion
de Adonias | p es recono-
cide Salomdn per Rej de
Ifiaél, viviendo ain Da-
wid,

Perdona Salom&n a Ada-

/Hﬂ.r.

1018.

Nuetos r::.idmfw,_}g nue=-|
Lot . >?0! .

defile
8.

hafta ‘

53

dc'_/?!e
32 .
hafla
37

40.

p2ecaem

defde
4638

hafiy
- 473

476,

2990,

“ABos
del
Mundo,

3991.

;fiﬁal
del
Munde.,

299 1.

Aitos

antes de
Chriffo.

1017.

Aiior
antes de
Chriffo,

——

1017,

ViI.
del Tomo VI,

1
f
U [
g |
51
17

vosreglamentos de Davi 1

para elculro de Dios , p
pard elorden de las cere-
monias,

Ultimos dlfm]o: de
David 4los Grandes de fu
Corte,

Es angido nuevamente
Salomin en prefencia de
todos los Grandes,

Ultimos confejos de Da-
vid A Salomin, p fepuita-
7a de David,

LIBRO XXIIL.

Nténta Adonias nueva
rebeliom baxo del pre-
texto decafarfe conla Su-
namite , wuda del difinto
Repy.
Hacé Salomdn quitarla
vida d Adonias,
Estambien caftigado do
muerte Foab , General de
los Exgraitos 5 pfobrino de

o de Adonias,

d{/h;mdo de fus funcio-

A pes,

Davwid, porihaver apoya~ 1’
do las pretenfiones al Tro= 1

Por la mifina canfu es

Adios
de laro
, narchis.

5 6.

57-

Afios
de laMe
narchia,

——

57

|

l

Ados de
{psReyes

David.

—————

40.

4I.

Aios de

losReyes

David,

Ie

Aiigs de 3 -

Jfalida de,
Egypro.

476,

I

Aiios de
Salida de
! la Egyp.

—_—

47




Aor Y
antes de
Cbri/io,

" dordeld ot
Jalida' de del

VIIL Ao de 1X.
losReyes

Salom.

Aitar
de laMo

‘narchia,

Aiios . Aitos
del anter de

Arios
de lalMo

Afios de
dosReyes

Afosdeln

Munda,” Mundo. , del Towmo VI. , falida de

Chriffo,

Summarios Chronolagicos

Egppto. ™

29912,

2993,

2994,

3003,

defde

3015,

hafla

3027.

1016.

1015.

1014.

1006.

- defie

293,
bafta
g31.

nes, p deflerrado cl Gran
Sacerdote Akiathar.

Hace Salomin ar. viage
de dewvocion 4.Gabacn: pi-
de & Dios la Sabidurs i,y
laconfigue.

Ce/eére]uicio de Salo-
mon,

Semel es condenalo &
muerte por Salomén , por
baver infultado de/R ey fi
padreenel tiempo de /Zu
defpracias,

Cafa Salomonconla bhi-
jadelRey de Egypto,.--

: Rev/dmthta,J marnifi.
cenciade laCafa de Sale-
min,

Hecha Salombn Iis ét'-v.
mientos del Templo'y y lo

conclupe en frete aiios y
medio,

LaDedicacion delTem-
plobecha con grande fo-
lemnidad Tmi/dgrn.r eira-
doseneflaocafion,

Ed:ﬁm elRey fuPala-
cio peldels Rejnaﬁ: e/~
pofa.

Magnificencia de fu
Trono Real, »

Acuerde de Salombn

' ¢on

5 8.

59:

éa,

68,

dee

\},aﬂa

i

2.

12,

2 5.
hafla

defiie

37.

478 "

.27

3027.

hafla

' '3030.

B

| Em de Ios Summanos Chronologicos del

) 1 ¢con Hiran , Rey de Tyro,
Nt b Viewela Reyna Saba i

o | vifitar. d Salomin
bwelve admirada de fu
grandeza, pde fu Sabi-
duria.

Idolatria ,p exceffos de |
Salomin en  los ultimos
| afior a’:fu Reynado,

981,
bafta
| 978.

93.
haffa
96.

- narchia, 1

Salom.

]_[e V:."].-‘,..‘-‘

37
hafta
40,

——

Tomo VI,

—

Las-Licencias , y Aprobacionesfe hallarin
en el Tomo primero,

!

FEE

Egyptoa



FEE DE ERRATAS.

I aSTE Libro ( que he vifto) intitulado : Hiftoria del -
Pueblo de Dios , traducido del Frances al Caftellano

por el Rmo. P. M. Antonio Efpinofa ;dela Compahia de
Jesvs , Re€or del Real Seminario de Nobles de efta Cor-

te, efti conforme con {u original. Madrid, y Junio 2.

de 1750,

Lic.."D.M'anuél Liéardo '
de Ribera,
Corte@tor General por SM., -

e i b b et

HISTORIA

DEL PUEBLO DE DIOS,
SACADA SOLAMENTE

DE LOS LIBROS SANTOS.
- QUARTA EDAD.

DESDE LA FUNDACION DE LA MONAR*
chia de los Hebreos , bafta fu divifion .
en dos Reynos.

LIBRO VIGESIMO.

« X NNpafk NTRABA David en los
. sy % treinta 'y ocho afos
soope de fu edad , quando
. y - fué reconocido {olem-
nemente de todas las Tribus por fu Sobe-
1ano. De ellos havia paflado los quince
en'la cala de fu padre , ocupado unica-
uente el guardar los ganados de Ifat, y
deftinado-ya por Dios -para governar al-

Lom V1, A gun

Aito del  Mwndo
2953.

Dav. fobr. Fud. 8.

Seobre todo Ifr. 1,

r—— p———



Ao del Mundo
2958.

Dav. [ubr. Jud. 8.

Sobre todo Ifr. 1.

e gt

IT. Reg. V.
4. Filius wiginta:an-
norum erac David,
cum reguare coaepif-
fer, & quadnagiota
anais regnavit,

2. 'Histor1ia o1 Pursro

gun dia al Pucblo de Ifradl. A los diez y-
feis afios havia fido ungido Rey por el
Propheta Samuél , y el ano figuiente , que
fefalo con f{u victoria fobre el Gigante,
Goliath , fu¢ juntamente el primero de’
fu elevacion , y el principio de fus def-
gracias. Defde efte dia, hafta la muerte
de Saul, aunque yerno del Rey , Priva-
do_del Principe heredero , General cl’
mas famofo de todo el Reyno, Y yd en
cierto modo Salvador de la Nacion : fiem=
pte envidiado , fiempre aborrecido , 'y
perleguido fiempre , fe havia vifto pre=
cifado a vivir como fugitivo , 3 defterrar-
fede fu Patria , y a errar de Ciudad en
Ciudad , de Defierto en Defierto: & men-
digar en cicreo modo fu pan , y 3 depen-
der, para la feguridad de {u vida , del fo-
corro comunmentcinficl de los eftrange-
ros. ‘

2 La providencia del Sefor ; cuyos
defignios {eguia fiempre , lo fico: de to-
dos los peligros. Haviendo fido muerto
Saul en la batalla de Gelboé , con tres
Principes {us hijos , hizo David el primer
enfayo de {u gloriofo deftino. Tenia trein-
ta afos cumplidos , quando la Tribu de
Juda, porsifola baltantemente poderofa

pata

be Dros. Lis. XX, 3

para tomar ua Rey , y para mantenetlo,
{in confultar a las otras Tribus , le dio la
Corona ;.y en efecto lo mantuvo contra
los esfuérzos de Isbofeth , ultimo hijo de
Saul, coronado por las once Tribus, y
apoyado con todo el credito de Abner, pri-
mo hermano de Saul , y Tutor del joven
Principe. Suffio por ficte afios y medio la
divifion de las dos partes del Eftado, (in
emprehender que ceffafle por la via de las
armas, que huviera cmplcado con fenti-
miento contra {us Proprios hérmanos;
pero apenas la union pacifica de todos
Jos miembros del Eftado eftuvo hecha,def-
pucs de la muerte de Abneér, y de Isbofeth,
quando para moftrar , que no era indig-
010 del Imperio , a que lo havia clevadola
eleccion de Dios , y el confentimiento
de, los Pueblos , executd la empreffa mas
dificil , que {e formo defde que el Pueblo
de Dios ‘eftaba enla poflefsion de la Tier-
ra Santa. : '

. 3 .Era Jerofalén, fin difpura , la mas
bella: Ciudad de todo el Pals, que havia
dado el Sefior & fu Pueblo. Ella debia fer
laCapital del Reyno ,” la-morada de Dios,
y la Silla "principal de la Religion. Su
fic cion,, en. el centro. de la terra pro-

B A2

Ahto ded Muz i
2058.

Dav. foir, jud. 8,

Sobre todo Ifr. 1.

IL. Reg.V.
7. In Hebron regna-
vit{uper Judam [ep-
tem annis , & fex
menfibus: in Jerufa-
lem autem regnavic
riginta tribus annis
fuper omnem Ifracl,
& Judam. '

me- -



Ano del Munde

2958,
Dav, fobr. Jud, 8.
Sobre tody. Ifr. 1.

& HisTor1s  paL PuEstio

metida, fu grandeza, fu fortaleza ; y T
hermofura-, le affegnraban todas “eftas
ventajas ; pero defpues de cerca de quatro-
cientos anos ,” que havia que los Hebreos,
baxo la conducta de Jofue , fe havian hex
cho duehosde eftas Provincias , havian in-
tentado inutilmente hacer la -entera con-
quifta de una Plaza tan imporeante. Los
Benjaininitas,en cuya particion-havia caido
Jerufalén,pofician a la verdad fus vecinda-
des. Tambien havian tomado 1a Ciudad
dnferior, y de clla havian cxterminado a
los habitadores; pero una parte de- eftos
-Pueblos fe havia redirado 4 la Ciudad alea,
fobre el monte de Sion , donde ocupaban
una Ciudadela , tan fuerte por fir fitna~
eion, y por las defenfas de que eftaba
-rodeada , que ellos la miraban eonto impe-
metrable , y los Hebreos no efperaban en4

trarla por fuerza. S
4 . Defpues de cerea de ocho afos,
que havia que reynaba David en Hebron,
Ciudad fuerte de Juda , y:baftantemente
:vecina de Jerufalén , havia tenido’ tem-
po para mirar con amargura la afrenta, y &l
slano, que caufaban 4 los fiervos del verda«
:dero Dios eftas reliquias de inficles Jebu-

/5605 ,, que acantonadas en {u forwaleza , fe

o
i b

bll{-*.

~dadela de Sion.

Emb

cpeDiosLimsXX. 0 . ¥
burlaban de todas tas fuerzas: de ™ Hragl)
tenian como en efclavitud a las. dos Fri-
bus de Judd, y deBenjamin , y ‘fe burla-
ban impunemente del Anathema -pronun-
ciadp contra ellos . come tambien_conira
los . owros: Pueblos 1dolatras defeendientes
de:Chanain, Defde entonces concibio el

defignio de.concluir Ja conquifta de . Jeru-

falén; v fin efperar mas largolriempo, lo
propufo i la- Affambléa , que acababa de
thacerlo Rey. ‘Todos los Soldadas-, que
{e hallaron juntos cerca de {u perfona,
huvieran.defcado acompanatlo en la: em-
prefla s mas no eran neceflarios pafa la:exe-
cucion de {u proyeéto. Delpidio la mayor
parie de todas las Tribus , haviendofe con-
tentado verifimilmente con los mas valient
tes:de fu Tribu de Juda , y delade Benja-
amin : los mas interefladosen: defiriir 4 :1os
Jcbuséos’, los conduxo a Jerufalén, donde
xmpezb.el'1araique‘de la Ciudad, y dela Ciis,
-+ ¢ " Liego que’ fu¢ embicftidala Plaza,
‘hizo David intimar i los habitadores , que

e rindieffen. Los JébuééOS >-que fin te~ -
morlo havian vifto acercafe;, lesefpons -
dieron con ultrage , por ‘medic de: los -

jados;No, Dayid , tipo entrarisen

Aia - del Mundo
2958:

Daw fobr, 4. 8,

Solire_todo Ifr. 1.

S e e s ettty

ILReg.V.

6. Etabiit Rex , &
omnes viri, qui erant
cum ¢o inJerufalem,
‘ad Jebufeum habira-
torem terrax; dictom-
que eft David ab eis:
non ingrediesis huc,
mifi abituleris ceecos,
& claudos, dicenres:
:pop ingrediecar Da-
vid huc.

T, Paralip KL4.5.

-



o del’ Muonidy

v 2558.
Dav. fobr, Fud. 8.
Sobre todo Ifr. 1.

i ey

IT.Reg. V.

5. Propoluerar cnim
David in die'illa pre-
mium ,-qui percul-
fiffer Jebnfeum, &
tetigifict 'domatum
fitulas , &cabltuliller
ceecos y, & claudos
odicntes. .animam
David. (Idcirco di-
citur in proverbis:
Coecus , &- claudus
non intrabumpt in
cemplum.) - i

I. Paralip. XL
6.Dixitque ; Omnis,
qui percullerit febu-
fzam in primis , erit
Puinceps , & Dux,
Afccndit igitur pri-
mus Joab filius Sar-
viz y, 8& falus eft
Prionctps.

[ Hisroria prer Pucsto
Ia fortaleza de Sion. Tampoco ememos tus
esfuerzos , que paravefiftic a ellos , folas
mente opondremos alos ciegos , y a los cad
jos: No veras {obre nueftras murallas otrog
Soldados ; {ino a eftos invalidos , y eftos
baftarin :para detenerte. No fe afluftd Da-
vid de una refpuefta tan infolente. Defpues
de la reunion de las Tribus , no havia pro-
vifto-atn cl empleo de General de las
Tropas de Ifra¢l, que havia pofleido Ab-,
nér cn tiempo de Isbofeth : y que verifi-
milmente ¢l havia prometido confervar-
le, quando Joab lo mato con {u propia
mano. Hizo | pues, publicar en todo el
Exercito , que aquel , que {ubicfle el pri-
mero {obre las murallas de Sion , que derri-
bafle de ellas a los Jebuscos, que hiciefle
perecer .allid los ciegos , y.a los cojos.,.que
{eiatrevian a.oponeile , y enarbolafle en
ellas el Eftaridarce del Pucblo de Dios, ten-
dria en premia el ticulo de Generab de fus
Exercitos. SR P
¢ Noétald intention. de David- ha-
cer, que cayefle efte gloriofo -empleo fobre
la.cabezade fu fobrino Joab , matador de
Abnéri,y yiGeneralde lasTropas.de. Ju-
di 5 pera’foab wera muy.ambiciofo , y va~
lienigs, :para fufiis que; le guitd ;fe,i uiL

L
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coftado.un” delito.  Entretanto , ‘que -los
mas valientes de ¢l Exercito -, -y prin-
cipalmente Ia - cclebre Tropa, llamadd
los treinta Héroes de David |, ‘fe esfuer-
zan en fubir a porfia fobre los muros, fe
adelanta Joab a todos , planta fu efcala al

icdel muro , trepa por en médio de'una
nube de flechas , y de piedras : fe ponefo>
bre labrecha , y aparta con los tetribles
golpes de fu efpada 4 quantos fc-le. po-
nen delante : {e hace firme,” hafta” que fe
le juntanmil animados-de {u exemplo:,' y
difsipan § y derrotan 4 tos-enemigos.’ En
pocos momentos todo" el Exercito” entrd
en la Ciudad, cargaronla mano fobte los
Idolatras , los exterminaron a todok:, fe:
gun cl orden del Sefiot : ¥ comolos Jebu;
séos havian tenido la infolencia de inten-
tar no oponer contra David fino i los
eftropeados , y ciegos, pafso en adelante 3
proyerbio > que los ciegos,y los cojos 5 efto
es , los enemigos de:David., ne encrariaii
en el Templo. Por -mucha repugnancia
que tuviefle el Rey de confiar a Joab,
queno era'y nicon mucho, tan hombre
de bien:; como valiente ., y- guertero”, ¢l

mano  genéral ‘de fus Excteitds , quife

o [~
guar-
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hotior , cuya fola cfperanza le havia yi Dav.fobre Fus. 8.

Sobré to

do Ifir. 1.
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2058,
Dsv. fobr, Fad. 8.
Sobre todo Ifr. Y.

II. Reg.V.
¢. Hubitavit antem
David in arce, &
vocavit cam civita-
tem Davidu e enearns

L. Paralip.XIL.7.

Pervrrees Et xdificavit
per gyrum i Mello,
&¢ intrinfecus.
10, Et ingredicbatur
proficicns , atque
{uccrefeens , & Do-
aminus Deus exerci-
tuum erat cum o,

- Fir de Foflo:ada fiveva Ciugld,. Sol

8 HustoRkia pEL Puresioe.
guatdar fu palabra , y le confiris. publicad
mente cfte primer enspleo.de. la Corona.

7. 8¢ puede hacer. juicio . de quanca
hoara tracria al auevo Monarcha una em-
preffa , que {e havia mirado como temera-
tia, y que folamente le cofté.algunos dias:
El la "refirio toda enteramente 2 Ja pro-
teccion de {u Dios , y Senor , y fu recono-
citniento le merecio la continuacien de
ella. Duefio de " Jerufalén , que defpues
de tantos afios gemia , baxo la cfclavicud
en que la_tenianlos Jebuscos, encerrados
enla Ciudadela, hizo mudar et nombre
ala Ciudad de Sion ; que acababa de for-
zar, y la llamo de {u nombre , laCiudad
de David. Como Jerufalén venia a fer
por efta viCoria la mas bella, y la mas
grande Ciudad del Reyno-, mando edifi-
caren el mifmo lugar de’la fortaleza de
Jebussun Palacio ; ¢l qual deflino , para
que -en adelante fuefle morada de los Re-
yes de la Nacion Santa. . Pufo {u com-
placencia en  engrandecer fu conquifta:
aumerito -confiderablemente. los edificios
deella . yigncersodentro de fus.muros up

_ geeno] gﬁd'ﬁxdy,lwlh "endnces: drfppbts}

do,que.te ofte ndia :un Valle,que hizo{ets
omon;
hijo

-1 0y N %
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‘hijo de Dayid , cftendio atn mas los limi-
‘tes de Sion ; y edifico una fegunda Ciudad
en la llanura vecina al Valle, 21a qual {e dio

el nombre, deMello. El Rey encargo 4 {u

General Joab el cuidado de fus Edificios,
refervandofe 4 si folo el dirigir la conftruc-
cion de fu Palacio. Todo contribuyd en
adelante para la promptitud , y hermofura
de la obra. Hiran , Rey de Tyro, informa-
do de queDavid, cuyas maravillas havia
oido, eftaba en pacifica poflefsion del Tro-
no de los Hebréos , y que havia emprehen-
dido grandes Edificios, le embio {us Emba-
xadores , para cumplimentarlo {obre fu fe-
liz afcenfo ala Corona , y para eftablecer
eftrecha correfpondencia entre los dos.Em-
pezo , haciendole prefentes confiderables,
Yy conformes-a la grandeza de fus- defig-

Dijos. Hizo conducir-de Tyro a Jerufa-

Jen una prodigiofa cantidad de madera de
Cedro , la que no fe hallaba en Ifradl
con baftante abundancia ; efcogib los mas

Ay del. Mundo

2958,
LDav, fobr. Jud. 8,

Sobre tode i, 1:

LParalip XI.
8. ZEdificavitque nr-
bem in circuitu &
Mello ufgue ad gy~
rum ; Joab autem re-
liqua arbis excruxit.

IL. Reg. V.
r:.Mific quoque Hi-
ram Rex Tyri nun-
tios ad David , &
ligna cedrina, & ac-
tifices lignorum , ar-
tificefque  lapidum
ad paricres: & xdifi«
caverunt domumDa«
vid.

LParalip. XIV. 5. 2,

habiles Artifices de fii. Reyno en pie- -

dra, y en madera: embiolos a David ; ¥
con efte focorro fue con el que coi~
<luyo el nuevo Rey fus magnificios Edis
ficios, S

8  Eftos fueron obra de muchos afiosy

TomV 1. B du-
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.Dav. fobr. fud. 8.
Sobre todo Ifr. 1.
II. Reg. V.

"1z, Et cognovit Da-
vid quoniam coufir-
maflec evm Dominys
Regem [uper Ifracd,
8 quoniam exaltajict
regnum  ejus fuper
populum foumIiracl.

- LParalip. XIV. z.

ILReg. V.
13.Accepit ergo Da-
vid adhuc concubi-
nas, & nxoves de Je-
rufalem , poftquam
~venerit de Hebron:
natique lunt David,
& alii filii & filiax.
14, Et hac nomina
corum, qui nati funt
ei in Jernfalem: Sa-
mua, & Sobab, &
Nathan, & Salomon,
15, Et Jebahar , &
Elifua , & Nepheg,
16. Et Japhia,& Eli-
fama, & Elioda, &
Eliphaleth.

LParalip IIX.

§. Porrd in Jernfa-
lem nati funt et Alii
Samua , & Sobab,
& Nathan, & Salo-
mon , quatuor de
Bethfabee filia Am-
®ichaon.e .

10 HistorTA prr Purfird
durante los quales ; victoriofo fiempre
en las guerras, que le fufcitaron , y que
la fituacion en que havia encontrado el
Reyno le hacian neceffarias ,. reconocio
de efpacio , que el Sefor Dios de Iracl
le afsiftia : Que havia confirmado {obré
{u perfona, y en fuFamilia la authoridad
foberana: Y que ¢l, y fus defcendientes
eran a quienes eftaba refervado ¢l govier-
no del Pueblo Santo: Y que 4 juzgar de
lo venidero , por los acrecentamiencos con-
tinuos de {u grandeza, podia contar pa-
ra {iempre con la proteccion delCiclo, fi
por fu parte no dexaba de merecerla. Su
Cala eftaba y?l foﬁcnidapor el nacimiento
de feishijos, y de una hijallamadaTha-
umar, los.que havia tenido.en Hebron de div
ferentes mugeres. Sedefposd. con otras
-muchas en Jerufalén;, de’las quales tuvo 3
Samua, Scbab , Nathan, Salomon, to-
dos quatre de Berfabed;, hija de Ammicl,
y viuda.de Urlas. Item , a. Jebahar , Eli-
{ua, Eliphaleth, Nogé , Nepheg ; - Jafia,
Elifaima , Elioda ;- Eliphaleth ,y acafo ram»-
bien Jerimoths; en numero de nueve.,d

diez Principes., que ‘te-dicron . las -efpo-

fas de fegundo orden , de los quales f&
han confervado los nombres,,. fin hacer-

e S
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{ mencion. de” las madres. Tuvo tam-
bien mayor numero de hijos, cuyos nom-
bres fe han fuprimidé , ¥ no {e cono-
cen los de las'madres, fino con el de con-
cubinas. “Tales eran las solidas ventajas,
jue el Séflor preparaba ‘a-un'Reéy , fegun
31*6‘01‘:;’2"01{ , cn el'dilatado curfo de {u Rey-
nado;, tuyos fuceflos  conviene referir- al
prefente en particular, fin difsimular las
tachas, que de quando en quando mar-
chiitaron fii gloria , y obfcurecieron fu ef-
plendor. I .
9 David, Rey de todo Ifraél por la
eleccion de Dios, y por el confentimien-
to univerfal de los Pucblos, y por {ola la
conquifta de la Ciudad de Sion:, mas gran-
de de lo que jamas fu¢ fu predeceflor,
no pudo tener paz conlos Eftrangeros en
los dias mejores de {u vida , fino es 2
fuerza de batallas, y victorias. Los. Phi-
liftdos, {fus anciguos Protedtores , fueron
{us primeros enemigos , como lo havian
{ido de Smil hafta el fin de fu Reynado:
Entretanto que eftos: crueles vecinos ha-
viart vifto 4 laNacion de los Hebreos dis
yidid‘a en dos facciones , de: las:quales.eas
da una tenia fuRey, y{olamente fe. ocu<
abaen defender fu eleccion. contra la.de
Raey e gy ; fus

Are  del  Munde
2958,

Dav. Jobr. F4d. 8,

Sobre todo Ifr. 1.

B
Ibidem 6. 7. 8.
9. Ones hi flii Da-
vid abfque filiis con-
cubmarum : habue-
runtque fororemTha
mar,
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Dav. fobr. Fud. 8.

Sobre. todo Ifr. 1.

1L Reg. V.

17, Audierunt ergo
Phililthiim, quod un-
xiffent David in Re-
gem fuper Ilvael: &
afcenderunt univerdi,
ne qugrerent Lhavid:
quod com  audiffet
David defcendit in
prefidium.

LParalip. XIV. 8.

g

T2 Historia pri Puesis
fus hermanos (teftigos tranquilos de eftas
divifiones , que enflaquecian al Pueblo,
que querian fujctar) no havian manifefta:
do intereflarfe , ni poner cuidado en apro:
vecharfe de ellas; pero haviendo David,
defpucs -de la muerte de Libofech, reuni-
do los animos en {u favor, y haviendofe
puefto en poflefsion de la authoridad fo-
berana fobre Judi, ¢ Iradl, fin contra-
diccion alguna , empezaron cllos d abrir
los ojos. fobre: fu detcuido , ¢ indolenciay
y arrepentirfe de los ocho anos de paz;
.que havian concedido' al'Pueblo de Dios.
Mucho peor fue, quando fupieros que
David havia f{efalado los principios de fu
Reynado con la conquifta ‘de la famofa
Ciudadela de Sion , y-que los Jebuftos
(aquella Nacion formidable, por- mas de
quatrocientos afios invencible). fe havian
rendido a los primeros ataques de fi va-
lor.: Con efta nueva, {e acordaron los Phi-
lifldos de las antiguas hazafas de’el He:
roe;iqué governaba 3 Ifrael, 'y de lo que
havian vifto con {us. ojos ; 'y {entido. ellos
sififimos cidé uodalor intrépida muichas-viex
e Juzgaron ue-todo. [o débian témer;
{ile daban:tiemlpo-para quei {¢ forrificafles
¥ toluaron: entte si'la refolucion de. unirfe
ERPERY S

\
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fodos contra un Principe , que los opri-
miria bien prefto, fi ¢l mifmo no era opri-
mido. Como defpucs de {u victoria de Jez-
raél ; en que havia perecido Saul con fu
Familia, havian confervado muchos puef-
tos importantes ; hatta el centro delfracl,.
en los -qualcs mantewan guamiciones s fe
cftendicron de repente en el Valle de Ra-.
phain, y amenazaron defde alli la nue-
va conquifta de David con unode los mas
numerofos_Exercitos , que jamas havian,
mantenido en pie. David, que entonces.
hacia trabajar en la Fortaleza deSion, no.
juzgd apropofito elperar en clla d los ene-
migos : dexo- alli la gente, que le parecio
neceflaria para cubsir los crabajos , y fue a
apoftarfe con {us Tropas en las cercanias.
delFuerte de Odollan , metiendo a los Phi-
liftéos entre {u Exercito , y la Ciudad de
Jerufalen. o o

1o Efte fud el parage, y verifimilmens
te la vifpera “del-combate, donde el Senar
hizo , que méreciefle David, con un aéo
heroyco de religion ; la victoria que le pre-
venlay y, de- la;qual le?did feliz prefagio
¢ el valgr.de uni¢orio .numero-dé {us
valientes. Havia la,rgo-' tiempo i, que tey
pia cérca dé sipna fiel Tropa de "Qﬁl"

: ‘ cia-

Ao del Mundy
2958..
Dav, fobr. Jud. 8,
Sobre.todo Ifr. 1.

II. Reg. V.
18.Philifthiim autem
venientces, diffuli {une
in valle Raphaim.

I Paralip. XIV. o

L Paralip. XL, 1>

T, Paralip. X1.
10. Hi principes vi-
rorum fortivma Da-
vid, qui adjuverunt
cum,it Rex fieret [u-
per omnem  Ifracly
juxra verbum Domi-
ni , qudd - locntus ¢
ad Iracl,
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ciales , la que no“componiendofe defde
luego-de mas de treinta hombres, mantuvo:
fiempre el nombre'de los treinta fuertes dé”
David ; aunque creciefe en adelante , y
{"c aumentaffe fu numero confiderable~
mente." Para fe admitido en efta Tropa,

“era: precifo haver- dado prucbas de valory

™

o ILReg. V.

20. Abifzi quoque
frater Joab ipfe erat
princeps trium , &
iple levavit _haftam
{fuam contra trecen~
tos vulneracos. Etip-
fe erat inter tres no-
minagilsimus,

femejante al de aquellos Héroes a quie-

~ nes ferunfia., 'y agregaba , yd quien tenia

la-honta de acercarle mas que los otros’
guerreros. A la frente de elta Tropa fe
contaban feis , que entre todos los de<
mas {e diftinguian por acciones de ma-
yor ruido , y efplendor, y atn eftos {eis
eftaban divididos en dos vandas , de las
quales ,.la primera {e componia de tres
mas famofos , que la elevaban con excef-
fo fobre la fegunda; no porque los tresy
que- componian i cfta, no fucflen dignos
de admiracion por fus bellas acciones.
Abifal, hermano de Joab, hijo de Sar-
via, hermana de David , era el primero de
los tres. ‘Efte valiente , armado de {u lans
za, hivia uerro con {u mano en un fold
combate 2 trecieatos enemigos ,”y pot
efto havia ‘merecide- el primer lugaren la
fegunda linea de los valientes de Davidy
pero efta accion ,por tuidofa que fuefle;

L A T -
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fo lo havia elevado 4 la reputacion de los
tres primeros. Defpues de ¢l eftaba Ba-
naias , hijo de Joiada , defcendiente de
Aaron , y natural de Cabfecl. Entre un
gran_numero de prodigios de valor con
que honro fu nombre en todo el tiempo
que. e mantuvo unido a David, {e cuen-
tan dos muy fingulares entre todos. Def
de lucgo {e {chalo contra los Leones: dos
mato en el Pais de Moab , y el tercero
en una efpecie de cifterna, o de foffa, en
que havia caido efta fiera, eftando el Cam-
po .cubierto. de nieve. Delpues midio. {us
fucrzas con un monftruo humano ' mas
terrible quelos Leones. Efte era un Gi-
gante Egypcio., de cinco. codos dei alto,
que llevaba una lanza de el mifmo pefo,
y: de- la. mifma~ medida > que la-de ¢l Gi-
gante Goliath.: Banaias, al exemplo de fu
Rey David, fu¢ . combatir con. ¢l no
Hevando'.en fu mano fino un.ibatton : {e

acerco ;. lodefarmo d-viva fuerza , y lo.

miato. con. fu propria lanza. El tercero no
£ apmbra. en eftelugar , pero. fe conge-
wurazcon baftante:verifimilirud:,-que era
Jonathin; hijo:de Samad, hermano de Da-
vid ;de. quien:fe- cuenta, q-ué en‘una-ba-
talla, dada -en Geth. conera los Bhiliftéos;
T ' © ma- .

Afio  del Munde

2958,
Dav. fobr. Fud. 8.
Sobre todo Ifr. 1.

LParalip.X1.
21. Er imter tres fe-
cundos inclytns, &
princeps eorum : ve-
rumeamep—tqoe ad
tres primos non per-
venerat.

zo. Banaias filius
Joialz viri- robuitife
fimi , qui multa ope-
ta perpetrarat , de
Cabfeel: iple percuf
fic duos Ariel Moabs
& iple defcendit, &
interfecic leonem in
media cifterna tem-
pore nivis, .
23. Er ipfe percufsie
virum AEgyptium,
cujus ftatura -erate
quingue cubitorum,
& habebat lapceam
ut liciatorinm texen-
tivm: defcendic igi-
tor ad cum com vie-
g3, & rapuit haltam,
quim tencbat in maa
nu, & interfecit cum
hafta fua,
II. Reg. XXIIL. 18,
. 15.20. 21,,
IL Reg. XXI. 21,

LParalip. XY,

11. Fr ifte aumerus
robufterum David:
Jesbaam fliusHacha-
moni princeps inter
triginta  ifte levavic
haftam  foam  fuper
trecentos vulneratos
una vice,




Ao del Mundo
R LILE

Davi fobr, Fud. 8.
Svbre todo Ifr. 1,
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CIL Reg XX IIL
8.... Qui oltingentos
incorfecic impetu
uno.

9. Polt hunc Eleazar
filius pacrui ejusAio-
hites inter rres for-
tes , qui erant cum
Duvid ; quando ex-
probraverunt Philii-
thiim , & conzregati
" fuac iltug in prelium.

r0. Cumgque afcen-
diffent vir Ifrael, ip-
{e fterit, & percubit
Phililtzos, denec de-
ficerer manus ejus, &
obrigelceret cum gla-
dio: fecitque Domi-
s faluetem magnam
in die illa: & popu-
lus qui fugerac rever-
fus elt ad czforum
Ipoiia detrahenda.

-
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mato & un’ famofo Gigante, originario de
Arapha , que tenia feis dedos en cada na-
no, y en cada pie. Por la relacion.de ef-
tos tres valientes , fe puede hacer el juicio
quales {erlan los otros tres que {obre

ellos tenian la preferencia. El primero , y -

el Gefe de todos, era Jesbain , hijo de
Achamoni, que en un-combate defafid i
trecientos hombres, y en otro hafta ocho-
cientos. Defpues de ¢l {e feguia Eleazar,
originario de Ahot, primo hermano de
David. Cierto dia , en que elte Principe
daba baralla a los Philiftéos | que -inful-
taban de ¢l Pucblo de Dios , y havian
abanzade a Phefdomin, para combarirlo
en una llanura, toda cubierea atm de. ce-
bada , haviendo tenido los Hraclias la
peor parte al principio, y haviendo to-
mado la fuga, Eleazar reftablecio la ba-
talla. Se hizo firme con fuTropa, derro-
0 a los enemigos , y mato de ellos tanto

.pumero'y que {e le agarrotaron los ner-

vios, y defpuesde la accion huvo baftan-
te trabajo, para poder quirarle la. efpada
de la mano. Salvo Dios 4 los Ifraclitss
por Eleazar; .y haviendofe difsipado los

enemigos-, {olo .quedd el cuidado de re-

| coger los defpojos, Un fuceffo , en todo

Cenid

R Ly femes
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femejante i efte , cn otra ocafion havia he-
cho recomendable i Semma, hijo de Age,
natural de Arari , y eftecrael que teniala
thonra del tercer lugar en la primera vanda
de los fuertes de David.

11 Eftosfueren lostres Heroes,que en
la vifpera de la primera batalla\, que «
nuevo Rey dio contra los Philii‘tcgs , def-

ues que governaba rodas las Tribus, {c
Fcﬁalaron con un arrojo de valor, que
acafo parcceri tocar en temerario. Effa-
ban los Philiftéos en fu Campo de Ra-
phain , donde fe difponian para la baralla,
y David eftaba con {u Exercito en las cer-
canias de la cueva de Odollam , ocupado
en dar difpoficiones por fu parre. El calor
era excefsivo en el tiempo de la fiega : el
Rey, todo cubierto de fador , no pudo
dexar de prorrumpir , diciendo: O, fi al-
guno me ofreciera un poco de agua de la
fuente, que efta en la pucrra de Bechlehem:
No imaginaba el Rey , que fudefco pu-~
diera rener efeo 5 pero los tres _valienccs,
que havian venido 4 Odollam a juntarfe
con ¢l , para tener parte en la batalla, oye-
ron cftas palabras , y tomaron al punto
{u refolucion. Segun parece , el peligro era
inevitable; pues para llegar a Bethlchem,

TomV1, < « era

Aio del Mands
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Dav. fobr, Fud. 8,

Sobre todo Ifr, 1.
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1L Reg. XXIIL 1.

I3,

11.Ecpoft huncSem-
ma filius Age , de
Arari. Et congregau
funt  Philittiim ~ in
{tatione: erat quippe
ibi ager lente plesius,
Cumque fugifler po-
pulusd facie Phlift
tiim.

rz. Seetic ille in me-
dio agri , & ruitus
elt eum, percufsitque

Philitzos : & fecit
Dominus  falucem
magnan,

IT.Reg. XXIII.
13. Necnon & ante
defcenderant tres,qui
erant principes inter
triginea , & veserant
tempore melsis ad
David in fpeluncam
QOdollam 5 caflea au-
tem  Pailittinorum
erant pofita in Valle
Gigantum.

14, Et David erar in
prafidio:Porro Ratia
Philitinorum  tune
erat in Bethichem,
TN
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ILReg XXIIL

15. Defideravit ergo
David , & aic:
Si quis darct mihi
potum aque de cif-
terna , que eft in
Bethlehem juxca por-
tam.
36, Irruperunt ergo
tres fortes caltraPhi-
littinorum , & hau-
ferunr aquam de cil-
terna Bethlehem,
(IUE erat ’l‘xl"d pOY—
tam, & actulerunt ad
David ; at ille noluit
bibere , fed libavit
cam Domina.

LParalip. XT.15.16.
17. 18,

17. Dicens : Propi-

uus fic mihi Domi-

nus , ne faciam hoc:

num fanguinem heo-

minum iftorum , qui

profecti funt, & ani-’

marum  pericnlum
bibam » Noluit erge
bibere. Hac fecerunt
tres robuftifsimi.

LParal. XLy,

B T SO S

18 Hisroria peL Puzstd

cera precifo atraveflar el Campo de los
enemigos, y en el termino mifmo fe en-
contraba un peligro nuevo , mas grande

ue el primero , teniendo los Philifteos
en la Plaza una fuerte guarnicion. Nada
los detuvo , rompieron por medio de los
Philifteos , fueron 4 facar el aguaa la cift
terna de Bethlehem , y bolvieron con el
vafo atraveflando el Campo de los Idola-
tras. Pueltos en prefencia del Rey , le
prefentaron el agua , que havia defeado,
y le fuplicaron bebiefle. No refpondio
David , pafmado del peligroa que fe ha-
via expuefto gente tan valerofa. No be-
ber¢ efta agua : el Cielo me guarde de ac-
cion tan inhumana ! No mevera el Sehor,
en cuya prefencia eftoy , apagar mi [ed
con la fangre de mis mejores Vaffallos , y
fatisfacer mi gufto con los riefgos de fu

vida. Agua tan preciofa no me pertenece
a mi , ni puede dignamente emplearfe,.

2
{ino en un f{acrificio. De efte modo mere-

cen fex honrados los que han renido va-

lor para traermela. En vano fe le inftaba

Ve . N .

4 David : conftante rehuso el rendirle , y:

derramo en prefencia del Seior el agua de:

la cifterna de Bethlehem. )
12 Con Soldados de efte caracter, y:

e Y con

‘o Dios, Lis. XX, 19

¢on una accion tan religiofa , fegun pare-
ce , bien podia David prometerfe feliz {u-
ceflo del combate , en que cftaba para
empeatfe ;' mas no por hallarfea la fren-
té de las ‘mejores Tropas del mundo , y

. no verfe ya reducido al eftado de un fugi-

tivo ; cuya falud dependia fiempre de al-
gun milagro, fe creyo difpenfado de ef-

erar del Sefor la decifsion de fu emprel~
{2. Confultdlo con fu Mageftad refpetofa-
mente , y {e encamino 2 ¢l en eftos rer-
minos : Sefior , marcharé contra los Phi-
liftdos 2 y fi los atacafle, me concedereis la
victoria? Anda, refpondio fu Mageftad,
y ataca fin temor a effos Idolatras: yo log
pondré en tus manos, y i los ahuyenm_—‘
tas. Entretanto que David confultaba d fu
Oraculo , {e prevenian para el combate

Jos Philiftéos , y havian abanzado ya haf-

ta un puefio ventajofo , donde havian or-
denado {u Exercito en forma de baralla.
Fué David a ellos con buen orden , y'dio
principio a la accion. Al confiderar el or-
den , y denuedo de los combatientes, pa-
rece que havia de fer {angrienta , y obiti-
nada; y nofué f{ino unaderrota , y usa
fuga. La promeffa-— , que €n’otro tiempo
tenia Dios hecha 4 {fu Pueblo , fe cumplio

s Cz con .

Ao del  Mauni,
2958,

Dav, [obr. Tud. 8,

Sobre todo Ifr. 1.

ILReg. V.
19. Et copfuluit Da-
vid Dominum di-
cens: Si afvendam ad
Philiftiim? & i dabis
€os in manc mea? Et
dixit Dominus ad
David:Afcende, quia
tradens dabo Philif
tiim in manu wa. -

20. Veait ergo Da-
vidia Baalpharatimy
& perculsiteos ibi &
dixit: BDivifit Domi-
nus  inimicos meos
coram ‘me , ficut di-
viduntur aqua.Prop-
terea  vocatum ¢t
nomen  loci | illius
Baalpharafim. ’




Ane def Munda
3958,

Dav, fobr, Jud. 8.

Sobre_ todo. Ifp. 1.

e T

;

a (I.'I?:arall X1 1811

H:Reg V,
21.Eerehquernnt ibi
ifeolptilia tha :-qux
wlic David ;, & viri
cjus,

I.Paral XIV.
x:.Dereliquerunt ibi
Deos fuos, quos Da-
¥id jufsitexuri,

I Reg.V.
22.Et addiderunt ad-
huc Philiftiim, ut af-
cenderenty 8 diffufi
func in valle Ra-
phain.

10 Historia prr-Puesre

con teda fu extenfion. Vueftros enermi
gos, les decia por boca de Moysés , veti-
dran . contra volotres.por un’ camino , ¥
huiran por fiete. Yo haré que caygan 2
yualtros golpes, y ni. aun. fe atreverin A
fufrir vueltras mitadas.. Altacercarfe David;
y'ala primera carga, los Philiftéos huyeron
affuftsdos , dexando un gran numero de
muyertos , y abandonaron el Campo de
baralla. En ¢l fe hallaron los Idolos de ef’
tos Inficles , quela precipiracion de {u fu<
ga les obligod a dexar alli. Mando David ha- »
cerlos pedazos , y arrojarlos al fuegosyen
{enal de {u reconocimiento a Dios, que ha-
via dividido a fus enemigos a vifta de fi
Puceblo , quifo David que la llanura | don-
de {c havia dado la batalla, tuviefle en ade-
lante el nombre de Baalpharafin, Campo
de divifion.

13 Era gloriofa la victoria para los

vencedores perono era decifsiva contra

los vencidos, los quales havian perdido mas
honra, que Soldados. Se rehicieron los Phi-
lifk¢os al cabo de algunos diasen el Campo
d_e,Ra.phain_ 5y haviendo hecho los- Genex
rales larevifta de fu Exercito , lo encon=

traron mas sumerofo ; que el que los hax: -

¥ia hecho huir,, Tuvieron verguenza de {

G NS fer=

o

‘e D16s: Lin, XX, - EX
térrory y haviendo dado 4 entender i fus
Soldados ; .que aun era tiempo de reparar-
fu gloria ; [e: difpufieron - para- bolver al
combates -z

- +14 -~ Havia reconocido David en <l

- primer fuceflo al dedo de' Dios muy {en-

fiblemetite. ', para olvidar al Autor de la

. - - \ /
victoria. Recurrio fégunda vez a fu Oricu-

lo , y preguntd fi marcharia 4 los ene-
migos , para atacarlos en fu'Campo , y fi

le concedetia fu Mugeftad nuevo tricim-
pho. El Sefor, que queria acoftumbrar &
DPavid i que obedecieflea ciegas , le ref~
pondio en eftos terminos : No irds como-
la primera vez & prefentar baralla i los
Philiftéos : manifeftaras que te apartas de
ellos, y les dexas el Campo. Hards una
marcha, buclta la efpalda a los Idolatras,
acia una arbcleda de peraless y al punto,
que en las copas de ellos oyeres un ruido
confufo , femcjante al de un hombre | que
anda entre las hojas , dards {obre los Phi-
Lificos , y los venceras 5 pues efte es el
momento ,- que ha-elegido ¢l Sefior para
‘ponetfe 2 [a frente de tus Tropas , y der-

1amar el efpanto , y terror en €l Campo

de los Incircuncifos. Obedecid David al
orden. de Dios ,.y fu Mageftad cumplig
f’:*.uu; B R ‘ ﬁt

Ao del  Mundo
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ILReg.V.

23. Confuluit autem
Dayid Dominum :§i
afcendam_contraPhi-
liftzos ;& tradas cos
in manos meas 3 Qui
selpondit:Non alcen-
das contraeos , fed
gyrapoft rergum eo-
mm, & venies ad
€as cx adverfo pyro-
rum, .

24, Et cum aodieris
fonitum - gradientis
in cacumine pyro-
rum,tnnc inibis pra-
liam quia tunc
egrediernr Dominus
ante facierm tuam, ut
percutiat caftra Phi
liftiim,

oyl
i

LParal XIVi43, 14,
15, G




Ao del - Mugdo

2958.
Dav, fobr. Fud., 8,
Sobre todo Ifr. 1.

ILReg.V.
2¢. Feciv itaque Da-
vid ficur preceperat
ei Dominus'y & per-
cufsic Philittiim  de
Gabaa , ufque dum
venias Gezer.

L. Paralip. XIV,
16.Fecit crgo David,
ficue praceperac ei
Dominus, & percuf-
fic caltra Philittino-
rumy , de Gabaon uf-
que Gezera,

17. Divulgatumgue
et nomeo David in
univerfis regionibus,
&Dominusdedit pa-
vorem ejus [uper om-
nEs gaies..

22 Hisroria prL Pognro
fu promefla. Fueron deshechos los Phis

lifteos , y el efpanto fuc tan general entre

"~ ellos, queno haviendofe podido rehacer

en lo rettante del dia , los fueron batiens

do defde Gabaa , o Gabaon , Ciudades

vecinas la una delaorra ', hafta la de Gex |

zér, 6. Gecera ,. fituada er la Tribu de
Ephrain ; pero ocupada por fus antiguos

. habitadores los Chananees , a-los quales
" los Hebréos no havian echado de ella:

atin. Se bolvieron a tomar i los Phi-
liftcos todos los pueftos , que havian ocu<
pado defpues de [u victoria de Gelboé:
{e libertaron de fu tyrania , y los precifa-
ron & pagar tributo. Eftas dos viforias,
anadidas a taneas hazanas de David , lo
hicieron el terror de todos los Pueblos
vecinos , y derramando el Sehor el te-
mor de fu Héroe en los corazones de los
Idolatras , que rodeaban a la Nacion San-
ta , empezod gozar efta del repofo de-
{eado. . : :

15 Tenla David mas religion., que
valor: o.por mejor decir , no empleaba
{u valor , fino en poncc cu.liberrad a:fu

" Religion. Reconocido por Rey de todo -
Ifcael , vencedor- de los Jebuscos, ydel~

~pues de _los .Pl_l'iiiﬁégs; ) _dugﬁd de la:Ciuv
é'izi'_?‘/l? v R o B da-

- dad;, que tenia fu nombre ,

- peDros. Lis. XX, 23

dadela de Sion, cuyasbrechas havia he-
cho reparar; y .donde havia concluido {u
Palacio magnifico ., entretanto que: glo-
riofamente hacia la guerrad los' enemigos
de Dios, y del Eftado , y gozando en fin
de unadichofa.paz , la que no fe atrevia
4 perrurbar ningun embidiofo , determi-
no tranfportar el Arca del Sefior 4 la Ciu-
que ha-
cia 4 Jerufalén la Capital de todo el
Reyno. . oo i :

16. Havia quarenta afios , que efte Sa-
grado depofito eftaba en "Cariathiarim,
baxc la guarda de un Levita. Convenia 3

la piedad del Rey, 4 la devocion de los’

Pucblos , 'y a:la celebridad - del ‘Culto de

Dies, que para fiempre fe colocaffe én la-
Ciudad Santa , que havia elegido ‘el Se-

for , para que fuefle morada , y como

centro dela Religion de fu Pueblo. No

obftante , no quectia‘el Rey determinar
nada fobre un articulo tan importante,
fin haver tomado: confejo e los miem-

bros principales de la Nacion. Junto en-
Jerufalen 3 los Tribunos, 4 -los Centu:

riones , y 2 los Miniftros mas _principales

dq la Corte , y les habld de efta manera:

Dios me haelegido , .y vofotros me ha-
Sbslitiee s L e yeis

& it
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LParalip. XII1L
1. Iniit aurem confi-
lium David cumTri-
bunis, & Centurio-
nibus , & univerfis
Principibus.
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-1. Paralip XII1.

* 4. Etait ad omnem
. coeum Ifracl: Si pla-
cet vobis, & a Do-
mino Deo notiro
egreditar fermo, qui
}c;quor : mittamus ad
fratres neltros reli-
quos in univesfas re-
giones Ifrael , & ad
Sacerdotes , & Levi-
tas, qui habitant in
fuburbanis urbium,
ut congregentur ad
503

¢. Etveducamus Ar-
cam Dl noftri ad
Los : non enim Fe-
quifivimaus  eam in
dicbus Saul.

ey

24 fHistonia peL Puesré
veis dado vueftros {ufragios, folamence paz
12 defenderos de vueftros enemiges , y para
dir a la Religion roda {u magnificencia.
Nueftros enemigos cftan vencidos ; pera
aofotros aun no hiemos heche nada por
el honor de la Religion. Durante tedo el
tiempo , que reyno Sadl , ya fuefle por
poco empeiio , ya fucfle por impolsibilis
dad, no fe juzgo que {e debia redirar la
Santa Arca del lugar poco decente donde
eftien cuftodia. Por aqui es por donde
yo tengo ¢l defignio de empezar , {i fuel-
feis de mi parecer, y juzgafleis , como
yo , que eclte penfamiento viene del Se-
nor. Avifarémos a nueftros hermanos , que
eftin en todas las parces dei Reyno, y prin-
cipalmente a los Sacerdotes , y Levicas de
las Ciadades , y Villas, que denen {cha-
ladas, v los combidaremos a que vengan
i juntar{e con nofotros en crecido nume-
ro. ‘Unidos todos en el mifmo efpiricu de

iedad , conducirémosel Arca del Sentora
la Ciudad de Sion , y la colocaremos en
mi Palacio , entreranto que tenga i bien el

Sefior ponernos en eftado de edificarle una:

morada_d'ilgua,dc {wgrandeza, y de {us be«
neficios. . . o S
17 Fue recibida con aplanfo Ageueral

4

S R S TR B

.nombres - - ;

+- vt Dros. Lan. XX:- 2g

la ‘propoficion de el Rey. Nada - parecio
mas gloriofo para la Nacion, ni mas
proprio para atraer la proteccion de el
€iclo , «como un proyecto tan religiofo.
Defde Sihor , Rey de Egypro, hafta Emath;
eftoes ; en toda la extenfion de la Pa-
leftina , fueron combidados los Pueblos en
nombre de elRey para venir a efta cere-
monia.Las Tribus deI{ra¢l dipuraron trein-
2 mil hombres efcogidos. David {e pu-
{o a lafrente de ellos, feguido de laTri-
bu de Judi, cafi toda entera. Se llego 2
Cariathiarin con bello orden : fe {ubio al

collado donde eftaba Ia cafa de Abina-

dab, 2 quien fe havia encargado el cui-
.dado del Arca. Se declard a los habita-
.dores_de laCiudad, que el bien que pof-
fetan ,{olo {e les havia dado en depofite:
Que la Nacion , 4 quien pertenecia en
propriedad, venia 4 pedirlo, y fe havia
juntado para difponer,fegun que podia,
de efte preciofo Monumento , en que ¢l
Sefior Dios de los Exercitos , fentado fobre
dos- Cherubines -, hacia invocar {u-Santo

18  Eracola trifte pafa los hab.ibtadc:)yé

.fes de Cariathiarin el vér, que fe lleva-

ban fu theloro.

. No obftante; ellos obe-

D dc-.

o -del - Mundo
2959,

Dav. fobr. Fud. 9.

Sobre tode Ifi. 2.

LParalip XIIL
4. Errelpondit uni-
verfa multitado 4 uc
ira fieret : placuerat
enim fermo  omni
populo.
5. Congregavit ergo
David cunétumIfirael
a Sihor Egypti, uf-
que dum ingrediaris
Emath, ut adduce-
rent Arcam Dei de
Cariachiarim,

I Reg. VI.

1. Congregavit au-
tem rurfum David
omnes clectos ex If-
rael triginta millia.
z.Surrexitque David,
& abiir, & univerfus
populus , qui crac
cum co de viris Juda,
ut adducerent Arcam
Dei fuper quam in-
vocatum eft nomen
Domini exercituum,
fedentis in Cherubim
fuper cam, N

X Paralip. X111. €, 7

3. Ec impofuerunt

Arcam Dei fu per
planftrum  movem:
' Ftu-
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Sobre todo Ifr. 2.
R
tuleruntque cam de
domo Abinadab, qiti
erat in Gabaa:Oza
autem, & Ahio filii
Abinadab , minabant
plauftrum novum.

II. Reg. V1L
4. Cumgue cuirffent
eam de domoAbina-
dab 5 qui exat in Ga-
baa, cuftodiens Ar-
cam Dei, Ahio pre-
cedebat Arcam.:

5. David autem, &
pmnisIfragl ndebant
coram Doniino in
omnibus lignis fabre-
“fadlis , & cytharis &
lyris & cympanis , &
“fiftris 5 & cymbalis.

'

" LPasalip XIIL 5.

o AL Repi VI
¢, Poftgnam autem
venerunt ad aream
Nachon , extendit
Oza manum ad Ar-
cam Dei, &_tenuit
cam : quoniam eatei-
trabant boves, & de-
clinaverunt eam,

26 Histor1x et Pursio

decierén : llevaron 4 lo alto de la colina
un carro:nuevo , tirado de: bueyes, que
atin no havian {ervido, fobre el qual fe
pufo elArca de el Teftamento. Oza,'y
Ahio , hijos de Abinadab , guiaban el
carro : una parte del Pueblo daba -princi-
pio 4 la marcha,y laotra la cerraba. El
Rey, acompafiado -de los-Muficos, y-de
Yos que tocaban- todo generd de inftru-
mentos , precedia ‘immediatamiente , y:ha-
cia cantar los bellos Canticos-, que. ha-
via compuefto, y que ¢l mifimo havia "puef:-
-to” et mufica. Todos los .contorios refo-
‘naban con los hechos de el Arpa, delos
Tympanos, de las Caxas; de’ las Trom-
petas, y Tymbales. - Con’ efte orden- fe
-abanzd hafta bien cerca de Jerufalén con
-afedtos de alegria, .y {entimientos de de-
vocion , que no fe puedeénexplicar ‘baf-
tantemente pero efta alegria , toda pura,
.y-toda fanta, fe turbo bicn prefto por un
‘accidente , que pufo a todos en confter-

“paciofn: :

" 197 Apenas havian ehtrado en laera

~de Nachdn , & de Chidon, quando em-

-pezaron : los biueyes 4 movetfe con violen-

cia. S inclind el Area, y paredis ; que
-corria riefgo ‘ k

4

de caer. Oza, qiué‘la fegun
.”?L‘ : TN i

Ao dde -

N ‘,"—J;MT i

~peDios. L5/ XX, 27
de-Bérca, pufo-la’ mano fobre: el Sagradd
Depofira, ysprocuro detenctla, fin penfar,

e fiendo folaménte un- fimple Levita,
elte miniftetio le cftaba prohibido con pe-
na de la vida. Suintencion’ era buena;no
obflance’; (u faltafae caftigada feveramen-
te.-Al ‘punto’ mifmo , en-.que- el Miniftro
imprudente llegd a tocarla , fe indigno cl
Senor de ' fu temeridad ;5 y para infpirar
al Pueblo , que eftaba congregado , los
{entimientos de temor , y veneracion, de
que con mucha facilidad fe alexaba, hi-
rid al temerario -, que - cayo alll muerto
de repente. Sobrecogido de temor el Rey,
no pudo por menos de quexarfc a Dios
de la feveridad de fus venganzas: Y qué,
Sefior , {exé 'yo culpado en vueftros ojos?
Y el defignio:, que he concebido para glo-
tificaros , {e convertird en condenacion
mia? Oza acaba de caer 4 vueftros gol-
pes , porque ‘no ha refpetado baftante-
mente vueftra tremenda ‘prefencia; y pa-
ra confervat la memoria.de efte cafo, {e

llamara “eh adelante efte lugar con el nom- -

bre de Caftigo de 04’ pero efte Pucblo
que me figue, y yo mifmo, que lo he
juntado , os adoramos , o Dios miot y
no bufcamos otra cofa , firio hacer que os

D2 - hon="

Aro del  Munds
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Sobre todo Ifr. 1.

ILReg VI
7. Irawique eft in-

. dignationg Dominas

coutra Ozam, & per-
culsic eum fuper te-
nericate qux mor-
tuus eft ibi juita Ars
cam Dei.

§.Contriftatus eft au-
tem Duvid 5 e6 quod
perculsiflet Dominus
Ozam, & vocatum
eft nomen loci illius
percufsio, Ozz ufgue
in diem hanc.

9. Et extimait David
Dominumin dieilla,
dicens.Qaomodo in-
gredictor ad me Ars
ca Dominj? '

LPax_‘aL' XI1IL o :u

CELa iz



Ao del Mundo
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Sobre-toda. Ifr. 3.

IL Reg. VL.
r0. Et noluic diver-
terc ad (¢ Arcam Do-
mini inCivitatermDa-
vid : [ed divertit ezm
in domum Obede-
dom Gethai.

1, Et habitavit Ar-
ca Domini. in domo
Obededom’ Gethzi
tribus menfibus : &
beneditic Dominus
Obededom , & om-
nem domum ejus.

LParal XIIL13. 144

hlmc,fes' » en ‘que guardd -l -depofito

28 Historix pe1 Puesié
honren todos vueftros Siervos. No obftans
te, dixo David 3 todos los que le acom~"
pafiaban, yo no puedo determinarme £3
continuar mi empreffa: conviene que de-
xémos, que el Sehor fe aplaque , antes
de conducir el Arca 2 mi Palacio; pues
no obftante todo , quien fabe fi mi inten:
to es {u Mageftad agradable,, y {i la mo-
rada’de un Rey , que o tiene nada de co-
niun con el Sacerdocio, podra fer habi-
tacion del Arca ‘de Dios? Heridos ; como
{u ducfio , los Sefores de la Corte del ex-
trafo fuceffo de Oza, fueron del mifmo
parecer que el Rey. Eftaba cerca del para-
ge donde ¢l Arca {e havia detenido , y
acafo muy immediata @ Jerufalen, y en
los mifmos arrabales de la Ciudad la cafd
de Obededdn. Efte era un Levita , aun-
que fe llama Gethéo , porque verifimil-
mente havia nacido en el Pais de Geth:
Era unMiniftro irreprehenfible, y de un
credito grande de ‘virtud. Se determino,
pues , depofitar eni fu cafa la Santa Arca:
¢lvino en ello con gufto, y bien prefta
experimentd.; que la ‘morada del Senor en
la cafa de un hombre bueno , es el ma=
nantial, de todas las bendiciones. Portres
decla
Na- |

4

epp
*

. pe Dios. Lis. XX, 29

Nacion, el roclo del Ciclo , y lo pingue de
la tierra, parecicron eftarle vinculados: La
fecundidad {e eftendid {obre fu familia , y
{obre fus ganados. Sus fiegas fueron ricas,
y-dichofas fus vendimias : fus empreflas le
falicron bien , y fe aumento {u comer-
cio. Parecia -Obededon otro hombre- , ¥
fu profperidad era de tanto -efplendor;
que ya no le llamaban con otro nombre,
fino con ¢l de muy amado, y favorecido
de Dios. ST

20 No pudo David ignorar gor mu-
cho tiempo. un cafo rtan maravillofo : no
embidid al Levita la fortuna de que goza=
ba; pero no creyo , que debia privarfe d si

Ao del Munie
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Sobre todo Ifr. 2.
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mifmo de ella, y defiftir del primer de-

fignio , que havia formado para gloria del _

Senor. Es verifimil , que confultd aterca
de fu Divina voluntad , y que haviendofe

inftruido de clla, no dudd ‘mas en hacer -

ranfportar ¢l Arca de la cafa del Levita
a fu Ciudadela de Sion. Haviatenido cui~
dado de hacerle prevenir una. habitacion
feparada enmedio de {u*Palacio , en la
qual,en lugar del Tabernaculo de Moy-
s¢s., que quedaba -en. Gabadn , havia he-
€ho poner un Pavellon magnifico, y ha-
¥ia. dado todas  las dilpoficiones . conve-

nien—, .

1. Paral. XV. -
7. Fecic quoque fibi
domos in Civitate
David , & =dificayit
locum Arce Dei Tes
tendicque ei taberna~
cufum,
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I Paral. XV.

2. Tunc dixte David:
Llicitum et , ue 3
quocumque portetur
ArcaDei, mfi 3 Le-
vitis,quos elegit Do-
minus ad portanduma
eam, & ad miniftran-
dum fibi ufque in
zternum,

3, Congregavicque
unverfum Ifrael in
Jerufalem yar affer-
retyy ArcaDeiin lo-
com. fuum. 5 quena
PrEPATAVEFAL €lu

30 Historta “seLPuerro
nientes 4 la mageftad 'del Depofico Sineg;
Sehavia erigidoun Alear para- ofrccer-lod
Sacrificios, y todo alrededor fe havian dif:
uefto habitacionres commodas para‘los 44
cerdotes , para losSacrificadores , para log
Mauficos, para los Porteros, y para los otros
Levitas', durante el tiemipo de {us faricio-
nes. ‘Declard, en fin, antes de hacer 12
translacion , que la Cafa adonde havia de
defcanfar prefto la Santa Arca, ferla lugat
de afylo para los delinquentes , adonde pas

drian refugiarfe. impunemente , y eftarian

a cubierto , contra las fentencias de [a juftis
cia de los hombres. " '

21 Haviendofe prevenido todo de efta
manera , fe guardd bien David de incur-
rir en la mifma falta, en la qual fe ha
via: incurrido en la primera translacion dé
la Arca, y havia dado motivo 4 la muer-
te deplorable del defdichado Oza. Junto
a todo el Pueblo en la Ciudad de Jerus
falén,, y fingularmente i los Sacerdotes;
y Levitas, y les hablo de efta manera
Los Levitas fon' i los que el Sefior ha

Y

elegido para {us Miniftros, y 4 los que -
toca: dlevar el Arca’, d'exclufion de los. dex

mdsSiervos fuyos , que no’ ha deftinadod

oo

los Santos minifterios. Vofoiros , pues;

s -1

que

b Dios: L XX, 7 ER
que: fois Tas Cabezas de. las familias Levi-
ticas , fantificaos'; y poned icg'rda'do de pre-
fervaros de todaimpurcza legalyipara eftar
eneftado de llevar el Arca del Schor 5 y-co-
locarla en ellugar que le tengo, deftinado.
Sila primeravez , que emprehendimos clta
obra, {c huviera ufado de efta precaucion;
y fi vofotros huvierais eftado. preferites pa-
ra fugerirla , no fe huviera cometido el'fa-
crilegio, que nos hizo ver:irritado ‘al Se-
for, y los cfetos de {u indignacion.” Ade-
mds de cfto , tened cuidado de {ealar en-
tre vofotros a los Cantores’, a los que tocan
inftrumentos , y a los Muficos . para quela
funcion feshaga'con mayor magnificencia;
v fi fer puede, con mayor -devocion ‘aun,
<que la printera vez. Ordeno ‘el Rey ; que
ena procefsion , que {eibaa hacer , {e fa-

“erificaflen de feis en feis paflos un'buey )y

iy carnero , para-expiar de un irftante 3
otro: todas las faltas de'ignorancia , en que
pudieflen caer , no obftinte 11a’s'a‘pfre’éauciib;—
nes , que {c:tomaban > pard-evitarlas to-
,da,s;... . I . S ST
-z Se marchd; pocomas, d menos,
<on- ¢él mifmo- 6rden’, conque fe hivia
‘hecho tres mefes antes! “Todo el Pueblo,
los Ancianos ; los ‘Ofcialesrdel Exército,
A e Y

el

Cy

“Afo ded Mindo
2959,

Dav, foby. Fud. 9.

Sobre todo Ifr. 2.

L Paral. XV.
4. Necnon , & filios
Aaron , & Levitas,
11. Vocavitque Da-
vid Sadoc , & Abia-
thar Sacerdotes....
12, Er dixic ad eoss
Vos, qui eftis princi-
pes familiarnm Levi-
ticaram fanétificami-
nicum frawibus vef-
tris, & alferte Arcam
Donuini Dei Iirael ad
locum , qui ei pra-
paratus eit,
13. Ne ur 4 princi-
pio, quia non eratis
pralentes , percufsic
nos Dominus :-fic &
nunc fia¢ 5 illicicum -
quid nobis agentia
bus,
16, Dixitque David
principibus. Levita-
rum,ut conititerent
de fratribus fuis can-
tores in organis mu-
ficorum nablis, vide-
Yicer & lyris, & cym-
balis, nt refonaret in
excelfis fonitns lzti-
tie, oorig ]
26, Cumgqué:adjuvifs
fer' Dens Levitas,qui
portabant Arcam foe-
deris” Domini’y  im-
molabanuir - feptem
tauri, & (epfeimariet
es, BRI
IL. Reg. WE: ™7
rz... Abitergo Da-
vid, & adduxir Ar-
cam
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cam Dzi d¢ domo
Ooededom in Civie:
taremDavid cum gaw
 dioy s & erant cum
David {eptem chori,
& yiltia vizali,
. ILReg.VL
3. Cumque tranf-
ceaditfent, qui por-
tabant Accam Domi-
ui (ex paflus imimo-
labuant bovem , &
ariccem.
1. Paralip. XV, |
25, Igitur David , &
pmaes ma]orcs [shidil
Ifracl , & Tribuni,
ierunt ad deportan-
dam Arcam foederis
Domini de domo
Obededom cum b=
tisia. .
27.Porrd David erat
indutus Stola , bylsix
na, & univerfa Levi-
tz 5 qai portabant
Arcam, canterelquey
& Chonenias prin-
ceps prophetiz inter
cantores : David au-
wm etiam . indutus
erat Ephod linca.
© ILReg. VL
14. Et David falea-
bat vetisviribus an-
te Dominum. Porrd
Dayid eras accinétus
Ephod lineo,. . .
x ¢, Ex David, 8 oma-
nis domus Ifrael, du-
ce-

g i

©ornbin s et

3% Hrstor1a Der PursLo
y los Sacerdotes , y Levitas acompafi
ban la Santa Arca. Eftos ultimos iba

“veltidos de fino lino , 0 olenda, comg

tambicn los: Cantores , y en particuby
Chonenias , Superintendente de la Mu

ca. Se hdavia quitado el Rey 1os ornamet-

tos Reales, y fe havia veftido de una rop:
de olanda , como los hijos de Levi ,

por diftintivo llevaba el Ephod de ling
por privilegio aligado {u perfona. Puefb
3 la frente de los Ifraclitas , llevando
Arpa en la mano, acompafiado de fie
coros de Mufica, caminando- fiempre ah
lado una vitima prompta para {acrificar
{e, cra con fu canto cl alma delaalegi
publica. Todas las voces ; y todos los il
trumentos le correfpondian : iban car
tando el bello Plalmo, que havia coft
puefto de propofito para efta funcion ;3
ceremonia ; y de quando en quando , ¢l
una efpecie de fufpenfion, olvidando ©
obfequio de la religion las exterioridads
de la Mageﬁad syl decoro aparente &

A claffe, faltaba, y danzaba delante

Arca , y en prefencia de fus Vaffallos
Seguiafe el Arca, llevada , fegun la Lep
en fus andas, " fobre los hombros de Jo
Lgvitas , que para clte efecto - cftaba

¥ fans

B Dros. Lis. XX: 33

fintificados. Immediatamente delante del
Arca fe vetan los dos Gefes de las Fa-
milias Sacerdotales , Sadoc , y el gran
Sacerdote Abiathar. Marchaban algunos
paflos antes fiete Sacerdotes , que lleva-
ban en fus manos Trompetas de plata, y
anunciaban de quando en quando la mar-
cha wiumphante del Sagrado Depofito.
'Iban los lados del Arca quatro Levitas,
que hacian el oficio de Porteros , cntre
los quales eftaba Obededon , aquel Mi-
niftro , en cuya cafa , para dicha de fu
familia , havia morado el Arca por tres
mefes.

23 Eftallegd en poco tiempo a lavil-
ta de {u nueva habitacion , y entonces
fu¢ , quando, en reconocimiento del fa-
vor, que havia hecho ¢l Sefior a los Le-
vitas , de que lallevaflen hafta {u rermi-
1o , fin accidente , ni defgracia alguna,

{e facrificaron fiete toros, y ficte carne- .

ros. Quitaron los Sacerdotes el Arca de

‘los hombros de los Levitas, y la coloca-
-Ton con grande ref(‘})cto debaxo del velo,

‘que expreflamente {e havia eftendido -pa-
ra efto. Hizo David ofrecer una grande
-multitud de holocauftos , y hoftias :‘P'aci;-
ficas , fobre ¢l Altar que fe ‘havia. erigido

H,.‘f_[Aom.ZL E S . Cd
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cebant ‘Arcam Tefta-
menti Domini in ju—
bilo , & in clangorc
buccinz.
I. Paral. XVI. & verf,
8. ad verfl 37.
L. Paral. XV, averl
s.ad verll 25. 26,
27, 28,

T.Paral XV._

26, Cumque adjubif-
fet Deus Levitds,qui
portabant  Arcam
foederis Domini, im-
molabantur  [epiem
tauri , & [eptem
arietes,
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15.Er incroduxeruat
Arcam Domini, &
impofucrunt -eam in
loco fuo , in'medio
Tabervaculi 5 quéd
tetenderar ei Davids
& obeulit David ho-
locaufta , & pacifica
coram Domino.

18, Cumgque com-
pleflet afferens holo-
caufta , & pacifica
benedixit popule in
nomineDomini exer-
citnum,

19, Et partitas eft
univerfe multitndini
Ifzel , tim viro,
quim mulieri 5 fin-
gulis collyridam pa-
nis unam , & affata-
ram bubulg carnis
wnam , & fimilam
frixam oleo @ & abiic
omnis populus unaf-
quifque 1o domum
fuam.

1. Paral, XVL1.z2.3.
XVLa43.

34 Hisvoria per Puesto
3 la entrada del nuevo Tabernaculo. E}
Pucblo prefento tambicn fus victimas, 3

exemplo de {u Principe. Haviendofe con-

cluido todo , con indecible confuelo de los

que havian concurrido: colmado el Rey de
confuclo al vér fus defeos cumplidos, e bol-
vio a la muchedunibre , y bendixo a todos
{us fubditos,congregados 4 efta ceremonia,
en ¢l nombre del Senor Dios de los Exerciv
tos. :

24 Les diftribuyd, fin diftincion alguna
de hombres, y mugeres, a cada perfona um
torta de trigo , un pedazo debaca affada, y
una efpecie de bufiuelo frito en aceyte , fe-
gun la coftumbre de aquel tiempo. Def-
pues defpidio la Junta , refervandofe el ar-
reglar de efpacio, como lo hizo , los minif
terios de los Sacerd: tes, de los Levitas , de
los Muficos , delos Porteros; y en una pa
labra , de todos los Miniftros, que debian
fervir enla prefencia del Seftor , ya fueffe
en Gabaon , donde eftaba el Tabernaculo,
yafuefle en la Ciudadela de Sion, donde
acababa de ponerfe el Arca , ycl {ubminif-
trarles los admirables canticos llenos de
piedad , de -nobleza , y de religion , que

componta al ufo delfracl , y los quales fre-

quéntemente

¢l ponia en Mufica.
FE RN | O

i,i . Ha-.
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3§ Haviendofe feparado el Pueblo,
bolvio A entrar David en {u Palacio ; no
tanto como Sefor ,'que acaba de dar orde~
nes’; quanto como Padre lleno de rernus
ra , que feprepara para bendecira fu Fas
milia", defpues de fu Pueblo , y quiere
pareir con cllael gozo de que efta llenos
pero debio quedar extremamente forpre-
hendido al recibimiento , 'y cumplido po-
co refpetofo 4 fu perfona , y poco religio-
{o acia el Sefor , que le hizo Michol ; la
mas querida de fus efpofas. Durante el
curfo de la Procefsion , y ceremonija,
quando paffaba el Arca de efpacio por la
Ciudad de David , eftuvo efta Princefa en
la ventana de {u apartamento , defde
donde vela todo ¢l orden , y fequito con
que {e marchaba. Hija de Saul , y acof-
tambrada a las modales mageftuofas,
sérias , y aun algo aldvas , que afecto
efte Monarcha hafta fu fin: miro con def-
precio el eftado fencillo, humilde , y mo-

defto , 2 quefu efpofo fe havia reducido

Aito  del Mundo
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0. Rep. VI

15, Camque intraffet
Arca Domini in Ci-
vitatem David Mi-
chol filia Saul , prof-
piciens per feneltram
vidit Regem David
{ubfilientem , atque
faltantem coram Do-
mino:& defpexit eum
in corde fuo.

en la prefencia del Sefor. Ella juzgo , que

la dignidad Realfe envilecia por{u canto,
por {u mufica, y por {us.danzas 5 y fobre
rodo , por haver{e defpojado de las veftidu-
ras Reales , cuyo faulto creyd David),: que
Ez no:
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20. Reverfufque eft
David , ut benedice-
yet domui fur : &
egrefla Michol filia
Saul in occurfumDa-
vid aic: quagy glokio-
fus® fuic hodie Rex
Ifract, difcooperiens
fe ante “ancillas fer-
vorum' fuctum ; &
nudatuselt 5 quafi fi
nudetuy upus de feiir-
rise o g

LPaalXV.zg.

21, Dikitque David
ad Michol: ante Do-
minum , qui elegit
me potius, quam Pa-
trom tuum 5 & quam
omnem domum ejus,
&:ﬂpr:rccpit mihi, ut
eflem Dux fuper po-
pulum Domisi in
Ifracl. o

36  HistoKik DEL PuekLo

no debia éxponer-:‘t-la vifta en un coneur:

{o de Religion. Nofe pudo contener , y-
apenas huvo: entrado-el Rey en fu Pala-
cto de Sion 4 qu:m'dofaliendole' al: encuerivi
tro 4+ le'dio quexas amargas-, y le hizo re+
prefentaciones poco -atentas. Verdaderad
mente,Principe, le dixo, que acabais.de ha<
cerun papel harto- gloriofo para un gran
Rey , y que fabeis maravillofamente man~
tence el honor de vueftra Corona. Qué
bello .efpectaculo era el Rey de Irack
veftido de una tunica fencilla , y defpoja-
do de todas las fefales de fu dignidad,
tocar el Arpa,ymezclarfc con los coros
de las doncellas de Jerufalén , danzar,y
faltar con ellas a la vifta de todos {us
Vaflallos, como fuelen hacer effos bufo-
nes, que fe llevan was si las atenciones
del populacho ¢ Ti no me conoces aun,
refpondio David con una fuavidad , que
no merecia la agrura de Michol. No me
mires como a Rey guerrero , que debe
tener fiempre las armas en la mano 3 o

como - Juez de los hombres , cuya boca'

{ola deba pronunciarfentcﬁcias,;' pues yo!
me miro con mas gufto , como a un fim+

ple Ifraelica , y como a fiervo- del Dios de',

A!_;)rahan‘»!_ de faae , y de ‘A;}_‘;‘z_“czob:

pre=

[H{ A L4

-
T s - ‘
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pz Dros. Lan. XX.

prefencia. de. efte Soberano Duefio , que
:?probando= la cafa de tu padre , me ha

efcogido para que ocupe. {ilugar , y me.

manda que; fea Gefe de {u Pucblo en I

37 Aro del Mundo-

2959,
Daw. fobr, Fud, 3.
Sobre todo Ifr. 2.
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raél; ;.00 puedo dexar de olvidarme mu-.

cho de 1o que me hace diftingnido entre.
los hombres.. Danzaré , {i es menefter:
me abatiré mas delo que me he abatido:
me haré el mas pequefio, y delpreciable
efi mis propios 0jos, y pondre mi gloria.
eni confundirme con el Pueblo ; y efte
mifmo Pucblo , edificado de mi refpcto,
para con mi Dios , y el fuyo, refpemrﬁ,
pok effo mucho mas , & mis ordenes , y 4.
mi perfona.

26  Una reprehenfion tan religiofa.
debiera de haver hecho bolver en st a
Michol , y haverla enfefiado 4 juzgar con:
menos vanidad , y {obervia :de lasaceio-:
nes de un Rey , que fabia hermanar me--
jor , que ninguno otro Rey de la tierray.
la humildad de Santo con la-mageftad de.
Monarcha.Michol no fe aprovecho , y Dios
i;e. ycngb d\cy ella ;\quedandp efta Pr.inccfa,

ija deSaul , - efteril por toda. fu vida ,a.

pefar de {u pafsion por tencr hijos , y de

vér fubii 3 uno de.ellosal Tronode fu pa-
dre, Por Jo que mira a David, no fe imx.

I1. Reg. VL.
22, Ludam , & vi- .
lior fiam plus, quam
faftus fum : & ero
humilis in . oculis .
meis, & cum ancillis
de quibus locuta esy
gloriofior apparebo,

23, Igitur Michol fi-
liz Saulnon eft na-,
tus filius ufgue ip
diem mortis fux,
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1. Faftum eft autem
com fediffer Rex in
demo fua , & Do~
minus dediffet i re~
quiem undique ab
univerfis inimicis fuis

LParal. XVIL1.

38 Histoata perPussio
mutd por los baldones, que le acarteaby
{u piedad. El dia-en que tuvo la diclia de
conducir el Atca. a la Ciudad de Sion ; f
parecia el mejor de rodos fus dias-; y ‘noly
parccian nadadas. victorias mas brillantes;
€R comparaciomn dela glor-iav , que acababy
de procurara fu Dios. " . i
27 No obftante , eftaba muy lexos d¢
juzgar fatisfecha. & {u Religion. Se-hallaba
alojado {oberviamente en {u Palacio de
Sidn : tenia paz con todos {us enemigos,
a los que Dios contenia en fu deber con
el terror , que les infpiraba {olo el nom-
bre de David. Si los Philiftéos hacian de
quando en quando algunas tentarivas, el
tas eran unas ripidas incurfiones , defpuc
de las quales {e bolvian con mas preftezs,
de la que havian venido , 4 acantonarfe
en {us propias fortalezas. Tranquilo, pues;
y dichofo con la proteccion vifible de
Dios, (e reprehendia d st mifmo de ha
ver hecho mucho porsi, y poco por fu

Bicnhechor. Rebolvia en fu efpiricu idés

‘mucho mas nobles , y magnificas. For: .

maba el plaa de una augulta cala en-h
cabeza de {u Reyno , donde el culto .
Dios fe: practicalfe ‘con tal "elplerdoy:
quei alimentale la devocion: de los fees
Gwa - 0T Y,E

e Drosi s, XK. 39
y caufafle admiracion 4 las Naciones ef-
grangeras. Eftos eran los :proyectos ; en
.quie con gufto fe ocupaba el piadolo. Mo-
narcha ; y -adnque ‘fuefle ﬁp:'dif‘puta,'el
Principe mas valerofo de fu dempo , fe
advertia en toda. fu condu@®a , que era
.guerrero por obligacion , y por inclina-
«cion religiofo. Haviendo hecho de efpa-
cio fiis reglamentos , parala grande obra,
que meditaba , quifo conferirla con un
buen hombre-, a\'orecido,con luces :del
Cielo, y admitido3d la intima.confianza
de Dios , al qual havia procurado incli-
nar , y atraer a {u perfona : efte era Na-
thin , hombre enteramente de una gran-
de fuavidad ; y de una conftancia
» yen-
tereza invencible ; incapaz de lifonjear &
{u Principe, -y de un genio apropofito pa~
ra repichender fin agrear : Propheta del
Seiior, ¥ por efte lado mas apropofitoy
que otro , para fer Privado , y Confidente
~de un Rey Propheta. ’ .
28 ‘('Ziert‘o dia, en que David ‘tenia
P! ﬁ{ efp’mtuwmas‘ ocupado. ;" que lo ‘otdi-
Mario , en {u gran defignio - del Templo,
que queriaedificar al Sefior-en la Ciudad
;d'c Jeru{alén »-hizo avifar 4 Nathin , que
Niniefled verlo , y le habld de efta mane-
S ra;
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2. Dixic ad Nathan
Prophctam 1 wides
ne, quod ego habi-
tem in domo Cedri-
na,& Arca Dei poti-
ta fic in medio pel-
linm?

LParal. XVIL:,
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3. Dixitque Nathan
2d Regem @ omne,
qnod et in cordc
o , vade , faci quia
Dominus tecum elt.

4. Falum eft autem
in-illa nofte: Et ecce
fermo Domini ad
Nathan dicens:

LAGTE L

40  Hisroria pei Puzslo
ra: Yivés, Prophera , que defde poct

afios de reconocido por Rey de Ilrad,

tengo un Palacio {obervio , en que habir,
baxo de arrefonados de Cedro @ entretans
to cl Arcadel Seor , y la fenal de nueltn
Alianza , folamente clta cubiertade pieles,
y aun no tiene entre nofotros habitaciog
.conveniente a los theloros , que encierma,
‘Qué juicio haces ti de efta comparacion, y
a qué proyectes juzgas , que me debe mo-
ver? Ya os endendo, Sehor , refpondis
Nachin , y no puedo dexar de aproba
vueftro zelo, y religion. Vos os avergon-
zais de tener mejor alojamiento , que b
Arca del Dios de I{radl. Seguid los defig-
nios , que vueltra Religion os infpira: ¢
Sefior eftd de vueftra parte , y echara l
bendicion i la empreffa , que intentais ha,
cer 4 gloria fuya.

29 El Propheta, y cl Rey hablabat

.Gabiamente , el uno proponiendo, y d
otro apoyando el proyecto del Edificio
pero Dios, que comunmente. quiere que
{us fiervos , y fus amigos {e determinen 4
_obrar, no-ﬁemprg quicre,, que lleguen:
~la exerugion.~Quedo . admirado David, §
_gultofo. de fa aprobacion’,.
dado:a fus defignios ; y ¢dificado

HA

que fe havis
vNathéﬂJ..
’ d@i LA o

¢
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de 13 virtud de fu Sehor, {e bolvio ben-
diciendo 4'Dios ', 4 quien inftantemente
fuplicd'; que ayudafle 4 la piadofa inten-
cioirdel Monatcha , y-{e acofto con efte
pénfamiento 5 pero ‘en el difcurfo de efta
sioche miftna fud avifado, que lo mudaffe!
Lé dioa conocet el Sehor quan diferentes
eran {us penfamientos de los de los hom-
bres, ¢ inftruldo de {u Divina voluntad,
le ordeno que fuefle i anunciarfela al
Rey. '

30 Tres puntos capitales contenia la
revelacion hecha a Nathan: lo 'Primero de-
claraba el Sefor, que no cra David el que
tenia deftinado , para que le fabricafle ha-
bitacion ; pero para fuavizar i efte buen
Principe la amargura , que podia caufar-
le una nueva tan poco cfperada;, la que
{u profunda humildad infaliblemente  le
huviera hecho mirar , como una fefial del
c'l‘efﬁ‘(\)ntento de {u Dios , afadia fur Mage(-
tid & efta primera palabra una promie{fa
attentica de confervar eternamente fobre
élT’rdnc de Hradl'a 1a Cafa: de 'Dé.vid';‘“y'f
advertia al Santo Rey qué To que no'exex
cutarla’ por simifino , en orde al edificio;-
que ha;via'pl’anté;{dvo”, tenidria la gloria d¢-

Ao “del Mande

2960, ]
Dav. fobr Fid, 10,
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. Vade, & loquere
ad David fervum
meum hazc dicit Do-
minus : Numquid tu
xdificabis mihi do-
mum ad  habitan<
dum?

L Paral. XVIL 3. 44
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6. Neque enim habi-
tavi in demo ex die
illa , qua cduxi filios
Tirael de terragyp-
ti , ofgue in diem
hanc? Sed ambula-
bama i tabernacule,
& in wentorio.

LParalip.XVIL 5.

42 Histor1s DeL Pursid \
executailo uno de los Principes, que nacet
rian de ¢l. | T
31+ Encargado Nathin de efta inftiue:
cion , fu¢ 4 verfe con el Rey ala mafia-
na del dia ﬁgu’lcme'; y defde Juego le di-
x6: Que ¢l iba de parte de Dios : Que los
hombres tenian {us defignios , y que Dios.
tenia otros ; a los quales era precifo fo-
meter{e: Que ¢l'no temia nada, v que fer-
via 4 un Schor muy liberal, que en ge-
nerofidad no fe dexaba vencer. Ved aqui,.
puies, o gran Principe, continug , lo que
el Sefior mie ha' dicho. Levantate , Prophe-
ta, y vé a decir.de mi parte a mi Stervo,
David : Tu quieres edificarme morada ‘en
Jerufalén, pata fixar en ella mi prefen-
cia- enmedio de mi Pueblo. Yo eftoy guf-
tofo de tu buena voluntad : en formar
efte proyecto te has portado como un Prin-
cipe reconocido; pero no eres wa quien
tengo elegido para execuratlo. Bien fa-
bes ,.que defde el dia en que faque 4. los:
hijos de Ifiaél del cauriverio de Egypto;:
hafta efte‘en que te hiblo , o ha renido,
morada fixa nii~Arca del Teftimento, ¥
que 6 -no -hé -pedido-un’ Templo -éntre;:
vofotros: caminante en' cierto” modo” en-:

g e U DG E

oz Dros. L XX ; %3
medio de mi Pueblo , mientras que ¢l ha
percgrinado , 1o he feguido en todas par-
tes: no.me he parado_fine con ¢l yaun
defpues que ha entrado en efta tierra , cuya
poffefsion tranquila le difputaban {us ene-
migos , obligada mi Arca 4 mudar fre-
quentemente de morada , no ha tenido
otro retiro, que €l de un Tabernaculo,
y un Pavellon. No me quexo de efto, ni
he reprehendido por ello a los que hafta
aqui han governado amiPucblo. Los Jue-
ces, que lo han guiado por orden mio,
ni:los de lasTribus deIfraél , a quien he
dado las prerrogativas de el mando, no
me han oido, que les diga, por que no
me haveis edificado una Cafa de Cedro?
No creas, pues, que ti feras culpado en
fufpender t refolucion. En mi prefencia
tendras el mériro de haverla .concebido,
y yo no te imputaré el que la.hayas de-
xado. Se paro algun tiempo Nathan def-
pues de cfte difcurfo , y dexo al Santo
Rey tiempo para que conociefle , que ma-
nos , caft continuamente tenidas con. la

fangre impura.de los Eftrangeros , no eran

apropofito para edificar laCafa. de la Paz:
Que Dios diftribuia 3 {u gufto- fus favo-
1es 5y fus talentos : Que: por lo.que

pon Fz
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II. Reg. VIIL
7. Per cun&a loca,
quz tranfivi cum om-
nibus  filiis  Ifracl,
numgquidloquens lo-
cutus fum ad unam
de Tribabus Iirael,
cui precepi, ut pal-
ceret populum meum
Iirael, dicens: Qua-
re non xdificalti mi-
hidomum cedrinam.

I Paral. XVIL 6.
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8. Et nunc hec dices
fervo meo Duvid:
hzc dicit Dominus
exerciruum : Ego tu-
i te de pafeuss fe-
quentem grepes 5 ut
effes Dux [uper po-
pulum meum Ilrael,

9. Er fui tecum in
omnibus ubicumaque

ambulatti, & interfe-:

¢l univerfos inimicos
tuos 4 facic tua: fecj-
quc titi nowen gran-
dejuxtanomen mag-
norum ; qui funt in
terra.

10. Er ponam locum
popuiomeo Liacl,&
plantabo eum, & ha-
bitabit (ub co, & non
turbabitor  amplitis;
nec addent filiy ini-
quitatis, ut afiligant
cum ficut pridis,

‘f‘m T

s Historx ber Punie
piraba A &l ; eftaba deftinado para pelear;
y que verifimilmente vendria defpues de
¢l algun otro Rey , que _cncontra.ndo.la
ticria con tranquilidad , por las v1&\onas
de un predeceflor belicofo , emplearia los
dias pacificos en cdificar. el Templo al
Seilor. ¥
32 Entretanto, que con ecftos penfa-
mientos {e confolaba el Monarcha piado<
fo, bolvid el Propheta 4 tomar la pala-
bra, y continud de efta fuere: Ved aquiy
o Principe , lo que ahade el Sehor Dios
de los Exercicos. Propheta , diras de ‘mi
parte a mi Siervo David : Yo {oy el Sefor
tu Dios, que te {aqué de los paftos, en
que conducias el ganado de wpadre: yo

te*bufque cn aqua eftado , y condicion -

humilde , para hacerte ¢ Gefe con-
ductor de mi Pueblo Hraél. Defde efte
dia de tu eleccion yo no te he abandonado:
en todas partes he feguido tus paflas: he
{ido tu guia, 'y he felicicado tus empref:
fas: he hecho .caer en m prefencia a s

enemigos : te he colmado de gloria; y w

nombre. ;- temido . de todos. :los Pueblos; |
iguala. al de  los Monarchas-mas famofos -

de la tierraien fin baxo'de t Reynado;
he reflucleo; affegurar a1iaél en la poflef:
ro fion

- e Dios.” Lis: XX s
fion del Pais-que habita. Yd no vendréu}
4 &' 3 wurbar fu repofo: no intentaran ya
inquietarlo’ los hijos de la maldad , ni
difputarle el imperio de la tierrade Cha-
naan , como lo han hecho continuamen-
te defde que eftablect los Jueces para go-
vernarlo. He humillado ya a tus enemi-

os, y de nuevo los humillare: dexaras
a w fucceffor un Reyno gloriofo, triuns-

fante , y pacifico. Tal es la dicha , que

te deftino, y tal es la obra, que te con-
fio; pero tal ha de fer el eftado, y fitua~
cion de la tierra, antes que en ella fe me
edifique morada. Tu difpondras para la
paz a tus encmigos con“las vidtorias : def~
‘pues de t aprovecharan eftas para mante<
ner la paz,ylapaz para concluir tws de-
fignios ; pues.-yo ‘te anuncio, afade ¢l Ses
-hor, que eftablecere” solidamente tu cafay

'y que reynaian {obré miPueble tus dels
cendientes. Quando concluyeres' tu carre-

ra, ydefcanfares con rtus- padres , yo cle-
w~varé {obre ta Trono un hijor, que havra
macido de tl, y aflanzare fu poder en If-
el El éncontrara a-fu Reyno pacifico
-por:tus_batallas;, y no tendra que hacer,
dino vivit. como Frincipe gloviofo, y pa-
cifico. Efte escl que me edificard morada
{3{)"-.«1"{" L ‘c_%
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11. Ex die qua conf-
titui Judices fuper
poptlum meum If-

inimicis tis. Pradi-
citque tibi Deminus,
quod domum facist
tibi Daminus.

X. Paral. XVIL 7. 8.
5. 10,

12, Cumque com-
plesi fuerine dies i,
& dormieris cum Pa-
tribus tis, fufcica-
bo femen tuum poit
te; quod cgredietar
de utero tuo, & fir-
mabo regnum ejus.

13, Ipte xdificabic
domum nonminimeo,
& ftabiliam thronum
regui ejus ufque in

, fempiternum,
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Dav. fobr.Jud.xo,
Sobre. todo Ifr. 3.
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14. Ego cto eimPa-
trew , & dple erit
mihi in filium: qui
fi inique aliquid gel-
feric , arguam emm
in virga virorum , &
in plagis filiorum ho-

minum,

15, Mifericordiam
autem meant non au-
feram ab co , ficut
abituli 2 Saul ; quem
amovi 4 facie mea.

6. Bt fidelis erit do-
mus tua , & regnum
toum ufque in rer-
num ante  faciem
tuam, & thronus tuus
erit firmus jugiter.

LParalip. XVIL 11,
12013 144

17. Secundum om-
ma verba hxe , &
jutta univerfam vifio-
nem iftam, fic locu-
tus eft Nathan ad Da-
Yid,

LPasalip. XVIL s i

-

28 HisTorix! bin Puesio
en Jerufalén, y apoyado fu Trone dj
todo el poder de:mibrazo ; no ferd der,
ribado jamds. Yo fere fu padre, y ¢l fey

mi hijo. Si llegaflea huir, yiapartarfe d

los caminos de la fabiduria , yo lo caftic

gar¢ como padre, que difpone el que f;
buelva 4 la penitencia. Yole embiare aflic
ciones: , calamidades , 'y contratiempos,
medios que empléo en la converfion &
los hijos de los hombres. No me port-
ré como Juez , que hace julticia end
culpado , fin atendera la mifericordia ; co
mo trat¢ a Satl , que antes de tillevo-l
Corona delfraél, y a quien exclul ded
Trono con todos fus defcendientes. Ot

.mira-es la que tengo {obre un hijo quet

S
daré:en ¢l recibira m cafa: durable efts

bilidad : tu Reyno fera perpetuo, y tu Tro
no {e afianzara para fiempre, {in expe

rimentar las ordinarias decadencias delo

Tronos de latierra, y {us funeftas reve
luciones.

- 33 Efto era todo lo que el Prophen
tenia que decir alRey : 4 ello no anadi

cofa de stmifmo, y dexo al Principe. qu-
confideraffe- de efpacio los Divinos Or.

culos, que le acababa dt anunciar, Tenit

David, muche.tiempo havia, el efpirit

) _ de

+

.

b Dibs: Lan XX ' %7
de Dlos. Sin trabajo - diftingniolo que de-
bia entenderfe unicamente de ¢l , y lo
que'del hijo , que el Sefior le’ prometia
con ciertas exprefsiones fublimes, y mag-
nificas, que no pudiendo cumplirfe lice-
ralmente en un puro hombre, nacido de
fu fangre , le hacia prcfente laidca de el
Mefsias hijo de Dios, y juntamente hijo
de David, el qual, en la plenitud ‘de los
tiempos , havia de perperuar {u Reyno

efpiritual , hafta la” confumacion de los
figlos. , T T
34 - Exceptuando cftas. exprefsiones,

que fe guardo bien de atribuirasi, ni 4
{u hijo, en fu {entido propio , y natural,
comprehendio que el Senor. deftinaba al

adre para -l trabajo dewencer;y refer=
vaba al hijo ! fruto-de las victorias: Que
le tocaba a ¢l bacer las prevenciones para
el Templo, vy que efte hijo d¢ bendicion
tendria la gloria de concluir la- empreffa.
Reconocio tambicn ; que fi fus defcen-
dientes -, y {u Pueblo permanecian fieles

Ao del Munde
2960.
Dav. fobr.Fud.10,
Sobre todo Ify, 3.

g

Heb. L
s. Egoero illi in pa-
trem, & iple cric mi-
hi in filinm,

al:Sefior & fi perfeveraban’ en la jufliciay .

y-'obfervancia de ‘fus’ Santas Leyes y ferlan
(q ‘porcion los ‘favores del Gielo piy que
la conftancia 2de {ii dichz dependeria uni»
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18, Ingreffus eft au-
tom Rex David, &
fedic coramDomino,
& dixit 1. quis_ego
{um , Domine Deus,
& quz domuis mea,
quia adduxifti me,
haculque:

to. Sed & hoc¢ pa-
ram vilim cft in
conlpettu tuo, Do-
mine Deus , nifi lo-
quereris etizm de do-
mo fecvitai in lon-
ginquam : Ifta eft
enim lex Adam, Do-
mine Deus,

"4.§ HisTORIA Bri Parstis
camente de la inocencia de” fus coftiim}
bres. = - - ' ’ -

David de fuPalacio , y fe fué i préfentay

delante del Arca del Teftamento , y dane

do en aquel lugar, tan aPropoﬁto para'fy
devocion ', entera libertad a los afeCtes
de'{u reconocimiento , derramd i cora:
zon de elta mancra en la preflencia de
Dios. Pues quien {oy yo , Schor, y Due-
flomio? Y qué esmi cafa en Ifracl , pan
vernos elevar a tan alto punto de gran.
deza, a que teneis por bien el {ublimar-
nos? Poco es para Vos el haver engran.
decido mi perfona: poco es, que vueftn
proteccion me haya hecho celebre por to
da la tierra fobre el refto de los hombues,
pues la extenfion de vueftra bondad pa-
ra conmigo , no ha quedado fatisfechs,
fin anunciarme a mi mifmo la futun
grandeza de mis defcendientes, y {u prof-
peridad en los figlos venideros. Afsi lo
hicifteis con Adan nueftro primer Padre;
y ‘el piimero de vueftros hijos. La multi

tud , y magnificencia de vueftros benefi;

cios me hacen enmudecer; y en’ efecto,
qué podra decir vueftro Sicrvo David,
, - opri-

i . =S cp e L v v g

F
e

: A “cordias
35 Lleno 8e tan alegres ideas,. filiy

‘peDws. Lis. XX, . 49

',op';imido con ¢l peflo de vucf‘fras miferi-
Vos me conoceis , Setor , y pe-
netrais lo mas intimo de mi alma ; mas
pienfo de lo que pucdo explicar , y s¢
que Vos fois teftigo de mis afectos. Nf’:
Sefior, no merecia yo cfta diftincion. No
haveis confultade para favorecerme , {ino

2 la bondad infinita de vueftro cerazon.

Vos lo haviais prometido graciofamente,
y.no haveis querido faltar a vueftras pro-
meflas 5 y para mas aumento de vucitros
favores , me dais la noticia anticipada del
cumplimiento de ellas. Por tanto , Se-
flor , Vos {ois para mi Dios Fuerte , Dios
Bucno , Dios Magnifico , Dios Gloriofo,
y-Dios ©Omnipotente. No hay otro Dios,
fino Vios , ni hay {emejante & Vos cntre
todos los Diofes de la tierra. Los prodi-
gios que fabemos por nueftros Padres , y
los que vemos en nueftros dias , baftan-
temente nos ‘enfeflan , que Vos {olo fois
Dios, y que no hay otro {ino vueftra Ma-
geltad. Dichofo el Pachilo. de quien Vos
fois fu Soberano , y [u Dios. Efte Pueblo
privilegiado: es Ifraél , porcion de vuef-
tra herencia, Hay. acafo en el -Univer(o,
alguno. que fe pueda compagat con. ¢l
Yos mifmo , Sefor, para hacer de ¢l una

Z:Om J{_I- P . G Na‘_
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20. Quidergo adde-
re poteriz adhuc Da-
vid,utloquatur ad re2
tw enim [cis fervum
wum,Domine Deus.
zr. Propier verbum
tuum , & fecundum
cor tuum fecitii om-
ania magnalia hge,ica,
ut norum faceres fer-
YO tuo.

LParalip. XVIL 15,

17,18, 1.

zz. Idcired magnifi-
catus es , Domine
Deus , quianon et
fimilis tui , neque eft
Deus cxtra te,in om-
nibus , qua audivis
mus auribus nottris.
=3, Qua elt autem,
ue populus tunsiirael
gens in teyra propeer
quam ivie Deos , ue
redimeret eam fibi in
populum,& pouere:
1ibi nomen , faceret-
que eismagnalia , &
horribilia fuper ter-
ram 3 facie populi
ol , quem redemifti
tibi-ex Bgypto, gen-
ceany & Deum ejus,

v
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24. Firmafti enim
tibi populum tuum
Ifracl in populum
ferspiternum : & tu,
Domine Deus,fadtus
€s-eis inDeuam:

zg. Nuncergo , Do-
mine Deus, verbum,
quod tocueus es fuper
fervum tum, & fUper
domum ¢jus fufcia
in fempiternum : &
fac ficut Jocutus es.

1. Paralp. XVIIL 20,

21.22:23,

26. Ut magnificetur
nomen tuum ufque in

. fempiternum , atque

dicatur @ Dominus
exercituum , Deus
fuper Ifracl. Etdo-
mus fervi twi David
eric ftabilita coram

, Domino.

" 272.Quia tn , Domine
exercitunm 5, Deus
Ifrael revelalti aurem
fervi toi , dicens: do-
mum adificabo tibi:
proptercd invenicfer-
vus tuas cot fuum ue
oraret te oratione
hac. -
28.Nuncergo,Domi-
ne Deus, tu es Deus,
8¢ verba tua erunt ve-
ra. Locurus cft enim
ad fervem tum bo-
nahxe, - -

§0 Histor1a per Putsro

Nacion efcogida |, para eftablecet enm

nofotros ¢l conocimiento de vueltro nom,

bre , y para unirlo a Vos eternamente

Vos mi{mo , Schor , os dexafteis ver ey

medio de Egypro , que lo tenia cautiyo,
empleafteis alli el poder de vueltro br.
zo, y fumergifteis a los Inficles. Vos | Se.
fior , haveis llenado de oprobrios a s
Tyranos , a {us ticrras de horror , a i
cafas de {angre , y a fus Diofes de confu:
fion , y turbulencia. Con el terror de
vueftros prodigics , y la fuerza de vueftn
mano , haveis dhuyentado, A vifta de vuel.
tros fiervos, a las Naciones eftrangeras,
y enemigas. Vos haveis concluido vuef
tra alianza con Hrael : Vos lo haveis he.
cho para fiempre vueftio Pucblo @ y' Vos,
en fin, Sefor, venis a fer fu Dios eterna-
mente. Qué me queda, pues , ahora que
fuplicaros , fino que confirmeis , Senor,

irrevocablemeénte las promeffas , que ba-

veis tenido por bicn de hacer a vueftr
fiervo , yafu Cafa, y que nueftros peca-

dos jamds fe opongan 4 {u entero cumpli-_
miento ? Haced , 6 Dios mio ! 1o que ha-.
veis prometido executar. Sca bendito pa-.
ra fiempre, y glorificado vueftro Sant.

diga,

‘ngmbyc 2 Y aufe dq‘ glglp “c“‘x}»_»f:]gl'oxfc

. quc

bt Dios. Lis. XX. §T
’qu'e‘;el Sefior Dios de los Excgcitos', es el
Dios de Ifra¢l, y la Cala de fu fiervo Da-
vid no caerd con ' {u foberana proteccion.
Solo os pido , Sefor, lo que me mandais,
que os pida, dandome a conocer , que
teneis i bien el olr mis ruegos. Yo edifi-
care, ‘yo eftabltceré , y yo confirmare tu
Cafa. Eftas fon las palabrds ; que me ha-
veis-dicho , y ellas {erin cternamente el
fundamento de mis cfperanzas , y el mo-
tiva de mis fuplicas. Eftas {fon vueftras
palabras,, © Dios mio'! y fecumplirin in-
faliblemente. Vos fois el Sefior, y ni os
enganais, ni nos quereis engafiar. Acor-
daos de la magnificencia de vueftras pro-
meflas , y empezad. i cumplirlas defde
oy. Bendecid ala Cafa: de vueftro fiervo,
Y que feainvariable en vueftra prefencia.
Buelve atn a repetirlo otra vez O Sehor
y Dios mio ! Vos me haveis hablado , y
vuefiras palabras no feran fin fruto. Vos
me bendecireis'd ml , & mi Familia ;&
mis delcendientes , y 3 vueftro - Pucblo;
y al abrigo de vueftras bendiciones, quien;
nos podra ctraltornar , ‘ni hacer dafo al-
SR L T L L
736 No fe e-xllgaﬁb David en {us éfive.—-
wnzas, ‘fundadas fobre'las -Pfdfr’}"efﬁs Di-
* G vi-

et}

Aita de il Munda
2980, 2962,
David fobre fudd
It 124
Sobr. tode Ifr 4. 5.

. e

II. Reg. VIL
2g. Incipe ergo, &
benedic domai fervi
tui, ut fic 10 fempi-
ternum coram teiquia
to,Domine Deus,la-
cutus es , & benedic-
tionc tud benedicetur
domus fervi tui 1n
fempiternum,

LParal XVILz4.25.
26, 27.
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vinas. - Las que miraban a la -"gr'aﬁ-dﬂz&
tcmpoml detu Cala, fe cumplieron por
cl Schor , mientras que la condicion ; que
fuponia , {e guardo exactamcnte por o
Principe ;, por los Reyes fus defeendien:
tes ,.y por el mifmo Pueblo de Ifrad,
que defpues de {us-Soberanos era el may

_intereflado enellas, Empezo bien el fig

Monarcha : ya no podia dudar , que fu
deftino era el vencer a los enemigos dd
Eftado , y entiquecerfe de fus defpojos

ara el decoro, y hermolura del magni-
fico Templo , cuya idea havia rtenido
fiempre vivamente imprefla en el almg
y eftender los limites del Reyno tan dils
tadamente , como ¢l Sehor fe los havia
{chalado 2 Abrahan , y & Moyses. La
tierras de los Philiftcos , las de Moab,
las de la Syria, y las de Idumca, eftaba
comprehendidas en ellos 5 y {olo cond
trabajo de domar todos eftos vecinosem-
bidiofos , y cftos inficles irreconciliables
podia adquirirfc una paz solida para (u I
perio. P ey
37 Los Sagrados Hiftoriadores - que

Lt

enlos hechos, que refieren 5 no {c-aligm

mvcho, fino’d losfuceflos, y na feume
Ten e individua-lizar .y #hin0 e quantd
: ) Sy det-

-

Be Di6s, Lz, XX. 3
delcubren A los Ledtores las fecretas dif-
poficiones ‘de la Providencia , o algunos
cafos fenfiblés dela Jufticia, de la Sabi-
duria , y de la Divina mifericordia , no
nos dicen. ., ni el tiempo , ni la ocafion,
ni las circunftancias de las nuevas. guer~
ras: de David. Solamente fe {abe :,~ que
defpues de la prediccion , que acababa-de
hacerle el Prophera Nathan , no dilato. el
tomar las armas , y que la. buéna difci-
plina , que havia introducido. en las Tro-
pas de Irael , lo ‘puficron en cftado de
obrar immediatamente , que {e deternyi-
no 4 ello. Defde luego fe dexo .caer fobre
los Philifféos al Occidente de la rierra
prometida : no necefsitaba para atacarlgs
de mas razon , que los antiguos. Anache-
mas pronunciados contra ellos , y fus
consimlaé,irr'upcion_e.s,. _qu gaubgma gran’
vioria , humillo fu fobervia , y dc .tal
manera enflaquecio {us fuerzas , que en
mucho - tiempo ho belvieron. 2 levantar
¢abeza ; y lexos de quele pidieflen ver-
gonzofo tributo ; les impufo la Ley ; y.
pata colmo de-felicidad , les quitd la” Cin-

Glas, . ool

- dad de Geth',-con; téd;ét -fus dependen-

v.38  Del, Bafs de los Philifkios, , fufi-
4 e cien-

Aho del AMando
2061, 1962,
David fobre Fudd
1. 12,
Sobz. todo Ifv.4.5.
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ILReg.VIIL

1. Faétum elt autem
polt hec percufsic
David Pauliftiim , &
humiliavic cos , &
tulit David frenum
tributi de manu Phi-
liftiim,

I.Paral. XVIII,
1.....EctollereiGezh,
& filias ejus de mana
Phililtiim.

ILReg.VIIT.
2. Eeperculsit Moab,
& menfus elt cos tu-
nicelo y  corquaus
terrx ¢ menfus eft au-
terw duos funicalos,
unum ad occiden-
dum : & unum ad vi-
vificandum:factofque
eft Moab David fer-
vicns fub tributo.

1 Paral XV 1Lz,



Ao de el Mundo
| 2961. 1951,
David [obre Fuda
1. 12.
Sobr.todo Ifr, 4.5+
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e Ay
cientemente domados , bolvid acii'd
Oriente , y vino a aracara Moab , Puex
blo en todos tiempos encmigo del fuyo,
y enel qual , ademas delas injusias ant-
guas, tenia que vengar nuevos infultos,

* Lavictoria lo fué figuicndo defde Geth 4

Moab : aqui deshizo 4 los encemigos; ¥
con la necefsidad de contenerlos con
miedo , y el terror, puesno leera ?ofsi;
ble hacerlos amigos , trato con rigor f{u:
mo 2 los prifioneros. Hizo que 2 todos
los tendieflen fobre la tierra-en medio de
fa Exercito. Los diftribuyd en dos li
neas: launa de ellas pafso fin piedad por

~el filo de la efpada:a la otra {e concedio

~dia. .

la vida,. con la condicion de que el Rey-
no ferfa tributario al de David , y con
la amenaza de un tratamicnto mas rigo-
rofo atn, 4 la primera fefial de rebel

-39 Eftas importantes victorias no

- coftaron al Héroe de Ifraél , fino el tiem-

po de marchar , y combatir. Pafso e

- Jordin , ydeterming adelantar fus cons

. quiftas hafta -el- Euphrates : limites fefia-
’ laddswpqr,:cli.Seﬁ’ori la-deminacion de fir
Pueblo. Fu¢ al Norte , y prefentd batalla
-aAdarecer. s+ hijo de Rohob ,. Rey:

S)".

-Gy

de

-peDros, L1a. XX. [T
Syria de Soba , enlas cercanfas del Mon-
te Libano. Efte Rey idolatra , que {e ha-
via acarreado contra st la indignacion de
David , por alguna emprefla que ignora-
mos , efperaba ver 4 efte Héroe obrar con-
tra {us Eftados; y para ponerfe en - para-
ge de refifticle, havia hecho alianza con
el'Rey de Syria , de Damafco , intereffado,
como ¢l , en detener los progreflos del
nuevo. Conquiftador. La diligencia de
David. previno la juntadelos dos Reyes:
ataco a Adarecer , antes que llegaflen las
Ttopas de Damafco', y lo deshizo con
la mifma facilidad , con que havia bati-
do a los Philiftéos , y Moabitas. Toms en
la batalla mil carros, fiete mil Soldados
de.a. Cavallo , de los quales mil y fete-
cientos eran diftinguidos por fus bellas
armas , y parecian fer de la guardia del
Rey , con mas de veinte mil Infintes,
Hizo cortar las piernas a todos los cava-
llosde los carros , de los quales refervé
folo cien tiros cf‘cogidos para {u fervicio.
Apenas havia difsipado efte Exercito,quan-
do el de Damafco fe. dexd vér en
na. Lo batio {eparadamente | &
perecieflen de ¢l veinte y dos mil hom-
bres.. - Af.‘;\pmv“eﬂmn_dofc defpues de . eftas
. R ven-

Campa—
hizo que

o de ¢} Mundo
3196t. 2962,
David fobre Fuda
Ik, I2.
Sobr. tado Ifr.4.5.

II.Reg. VIIL
3.Et percufsic David
Adarecer filium Ro-
hob Regem Soba,
quando profeétus eft,
uc dominarecur fuper
flumen Euplbracem.

4. Er captis David
€X parte ¢jus mille
fepungentis  equiti-
bus , & viginti milli-
bus peditum, fubner-
vavit omnes jugales
curruum ;5 derclignic
autem ex cis centum
currus,

5. Venit quoque Sy-
tia Damafci, ut prae-
fidium ferret Adare-
cer Regl Soba @ &
percufsic Divid de
Syria  viginti  duo
millia viroram,

ILParalip, XVIiL ;.
4o 5.

€. Et pofuit David
prefidium in Syria
Damalci faltaque
eft Syria David fer
viens fub tibuto: for.
vavitque  Dominug
David in omnibus ad
guecumque profeg-
tus eft,



Ao del Munde
2962,

Dav fibre Jud 12,

Sobre todo Ifr. 5.
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IIL.Reg VIIL

7. Et culic David ar-
ma aurea , que hi-
bebant fervi Adare-
cer, & detulitea in
Jerufalem.

8. Ec d= Bete, & d=
Beroch , Civitatibos
Adarecér rulic Rex
David a5 waltum ni-
mis.

I Paral XVIIL6. 7.

1. Paral XVIIL. |
8. Necnon de The-
bath , 8 Chun urbi-
bus Adarecer , @ris
-plurimuro de quo fe-
«cit Salomon  mare
neun,&& columaas,
& vala znea,

s

$6 Historia psL Pussio
veneajas , entro en las mejores Ciudad_c's'de
Sytia , e hizo duefio de Damafco, Capitl
del Reyno , dexo en coda\s parces fucite
guarniciones de Ifmclitas , ¢ hizoatodod
Pais triburario a fu Corona. .

40  Aflsi protegia Dios a un Rey [
gun {u corazon , ¥ h\ncm caer @cbaxo de
{us armas victoriofas a los mas fieros ene.
migos 5 pero ¢l Santo Rey por fu pare
no fe lifonjeaba , ni envanecia con ta
bucnos fuceffos , y folo penfaba enent
quécer al Sefior con los defpojos quz
quiraba 4 los 1dolatras. Las Tropas dd
Rey de Soba traian al combate broque.
les , aljabas , y todo genero dearmas &
oro. No tuvo David la tentacion de ador
nar con ellasa los Ofciales. , y Soldados

Hizo conducir a Jel’Llfulén eftas hermo

fas armas , y las deftind para principio d

los fondos neceflarios del auguito Edifi.

£
cio'y que fu hijo havia de edificar al Se
for. Para el mifino fin refervo los theforos,
que encontro en Beroth , Thebath , ¥

Chun , Ciudades de la dependencia _dtr

Adafc'cér. C-ogié u:':\at'cantic.lad PL‘?C}!glﬁ'
{a de cobre ; y conefta prowﬁon. fue ot
Jo.qite en adelante lizo fundir Saloma

| ;;ﬁL,magn_iﬁc,_Q YﬂfO.,,; que ff ,,ll.‘éﬂ}b' el M;ﬂ .

]l S g,g‘.jﬂllﬁ

¥
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“grande : otros. de menor capacidad , y las

columnas de metal,, que eran uno de los
mas bellos adornos de la Cafa de Dios.

41 Con eftas vidtorias tan rapidas,
podia David , fegun -parece ,. adelantar
fus coriquiftas "quanto huviera querido;
pero no trataba como a enemigos, fino
aquellos que no podia ganar, y no creia,
que quifiefle el Sefior, que fujetafle por
las armas a Principes pacificos , 4 quien
fola fu reputacion contenia en {u deber.
Tal fué en efta ocalion Thou , Rey de
Emath. Eftaba efte Principe en guerra con
Adarecer , Rey de Soba , fu vecino, y fu
enemigo; y luego que fupo las vittorias,
que Dayid acababa de confeguir de Ada-
recer , embio al vencedor 4 fu hijo, lla-
mado - Joran , con magnificos prefentes,
que confiftian en vafos de oro, de plara,
y cobre, para felicitarlo, y para pedirle
fu amiftad. Concedid David la paz al
Rey de Emath , y recibio fus prefentes,
los que rambien confagro al Sehor; y de
efte mifmo modo lo hizo fiempre en to-
das las guerras , que tuvo que mantener..
Las riquezas de Syria, las de Moab , de
‘Ammon, de Amalech , de Adarecer , y de
los Philifteos , fe juntaron en Jerufalén

CTwmVIL

cn

wdite del Munds
2952,

Dauv, fobr, fad. 12,

Sobre todo Ifr. 5.
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II.Reg.VIIL
9. Audivit autem
Thou Rex Emath,
quod percufsiffetDa-
vid omae roburAda-
recer.

10. Er mifit Thou
Joram flium [uum
ad Regem David , ut
{alutarec eam con-
gratulans , & grarias
ageret: €o quod ex-
pugnafler Adarecer,
& vperculsiffer cum:
Hoflis quippe erat
'_I‘hou Adarecer , &
1 many EjLZS eragg
vala aurea, & vafz
argeatea , & vafa
xrea.

1. Qua & ipla fncs
tificavic Rex David
Domine cum argen-
to , & auro, que
[aodtificaveratde uni-
verfis gencibus |, quas
{ubegerar,



Arie  del Mundo
2962,

Dav. fobr Fud.12.

Sobre todo Ifr. 5.
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12, De Syria, &
Moab 5 & filiis Am-
mon,& Philiftiim, &
Amalec , & de ma-
nubiis Adarecer fiiil
Rohob Regis Soba.

LParalip. XVIiL 5.

10,11,

13. Fecir quoqué fibi
David nomen, cum
reverteretuy capraSy-
riay m Valle Salina-
rum , cafis decem &
o&to millibus,

8 Historta Der PuesLo
en tiempo de {fuReynado; y todo el con-
fuelo del piadofo Monarcha, era el penfar,
que algun dia {¢ emplearian todas por fu
{ucceflor en edificar un Templo al Dios de’
{us Padres.

42 No le quedaban mas enemigos

que vencer , que los que havia perdona-

do con mas gufto, y no pretendia trawar .

s 8
fino como i hermanos. Eftos eran los Idu-

meos , que fe mantenian en {us Monta-
fias, donde fe juzgaban feguros, y del-
de entonces no ceffaban de hacer corre-
rias en las tierras de lraél. No tenia o
Pueblo de Dios otros vecinos, que mas
neccfsitaffe domar , y de quien menos
efperanzatuviefle de confeguir la paz, {ino
or el medio de la guerra. A {u bucl
de las Campafias de Syria, y de Moab,
fupo David las nuevas excurfiones , que
efte Pucblo feroz havia intentado , du-
rante {u aufencia. Bolvio fus armas con-
tra ¢l; y haviendolo encontrado en -or-

den'de batalla en ol Valle ‘de las Salinas, .
al Mediodia de la Tierra Santa, refolvio.
atacarlo. Con efte defignio dividio en dos
cuerpos 4 {u Exercito : el {e pufo 4 la frentd
del primero con fu {obrino Abifal, y dioel’

del feguado a Joab , Ggneral defus;
, - F

mando

Tro-

[ . i\

~pe Dros. Lz, XX, §9
Tropas. Do David la primera carga; acom-
paftado fiempre de Abifal. Rompio 4 los
Idumeos , y defde luego les mato doce
mil hombres. Forzado elte puefto , y
abandonado por los enemigos, embio a
Joab un Deftacamento de {u Tropa con
Abifal , hermano del General ; y havien-
dofe buelto a encender la baralla en aquel
parage , perdieron los Idumeos otros feis
mil hombres. Fué {u derrota general con
la muerte de diez y ocho mil de fus me-
jores Soldados; y como Abifai fe havia
hallado en los dos ataques, ya baxo los
ordenes de David , y ya baxo los de Joab,
y havia peleado como un Heroe, y {e ha-
via diftinguido notablemente en ellos, fele
atribuyo cafitodo el honor de la victoria,
No fue menos gloriofo para el Monarcha,
que figuiendo conftante ¢l plin, que ha-
via meditado, para procurar 4 {uReyno
una paz solida, fe apodero de todos los
pueftos fortificados de [a Idumea , po-
niendo en ellos buenas guarniciones, ca-
paces de contener en refpecto 4 rodos los
Pueblos , y de hacer tributaria aquella
Nacion al Trono de Urael. Eftas precau~
ciones huvieran fido baftantes para otros

‘encmi%qos 5 -pero {e hallaron infuficientes

oy H: * para

Aio del Aunde
2962,

Dav. fobr Fud. 12,

Sobre toda Ifr. 5.
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I.Paral. XVIIL

r2. Abifai vero f-
Hus Sarviz percufsic
Edom in Valle Sali-
narum decemr & o¢-
tomillia. ¢ 0,

Titwlus Pfaimi LIX,

IL.Reg. VIIL.

14, Et pofuirin Xdu-
mza caftodes, ftacaic-
que prziidium & fac-
ta eft univerfa Idu-
mea ferviens David.
Ect fervavic Dominus
David in omuoibus ad
quzcomque profecs
tus cft,

I Pacal, XVIIL 13.



Ao del Mundo
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Dav. fobr.Fud. 12,

Sobre todo Ifr. 5.
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TIT.Reg. XL
15, Cem coim effct
David in Tdumea, &
afecndifles Joah Prin-
ceps Militiz al fepe-
liendum eos, qui fue-
rant incerfedt, & oc-
cidifit umne walcu-
lintm in Idumera.
16, Sex enim menfi-
bus ibi moratus cft
Joab , & omnis Ii-
rzel, donce interime-
yer omnc malcnli-
npum in Jdumga.

TL.Reg.VIIL
1¢.EeregnaviiDevid
{uper omnem Iitael:
facicbar quogue Da-
vid judiciom,& jufti-
diam omni. populo
fuo.

LParalip XVIIL 14,

[1e) Historis DEL PUEsld
para unos Lermanos. Apenas fe havia te:
tirado David, quando los Idumcos dego.
llaron 4 traycion d rodos los Soldados Ifiae.
litas , y arrojaron fos cuerpos al campo,
donde dexaron que fe pudiieflen , fin dar
les fepulrura. Una execucion tan barban,
obligo al Rey a que hicieffe un exemplar,
Bolvid 4 la Idumea, donde, defpues de al
gunos dias, dexo al valiente Joab con or
den de enterrar los muertos , y de quitarh
vida 4 todos losIdumeos, 4 excepcion &
las mugeres , que quifo {e perdonaflen. §
cxecuto ol orden, y en cl efpacio de {eis
mefes , que el General {e detuvo cn las ter-
ras de Edon; {e vieron las Campibas cw
biertas de muestos , y los arroyos tenido
en fangre. '
43 Tantas guerras, tan dichofament
concluidas, y en tan poco tiempo, pa
la invariable proteccion del Dios de lo
Exercitos , daban por lo menos a David
la efperanza de algunos dias de tranqui
lidad , que era el cbjeto de {us defeos

Los que entonces confignio , no fuerar

muy duraderos; pero los empleo con

ta prudencia , . jufticia’, y religion ; ‘qu

por feliz que fuefle la guerra, cafi hizo

e .
RIS

defeat 4 fusPucblos , que Dios no le hw
s . ¥ R £ . . 'wvﬁic—

¥

e
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viera deftinado’; para teper fiempre las ar-
mas en Jla mano. La pafsion,.y'.anhelo
de fu corazon , cra el culto de Dios, y
afianzar Ja piedad en toda la extenfion de
fu Imperio. En todas lds ocafiones im-
portantes , ¢ Santo Rey , divinamente
infpirado, componia Plalmos , y. Cangi-
cos, para el ufo del Pueblo Santo, con
que le hacia hablar con los terminos -y
exprefsiones que mas movian el corazon;
yi alabando al Sefor por {us obras admi-
rables; ya dandole gracias por {us. infini-
tas mifericordias : unas veces i'mptorando
fu {ocorro contra los enemigos.:orxas. de<
teftando la Idolatria , y los demas deli=
tos, que acarrean fus venganzas; y cafi
fiempre claramence annnciando at Mefsias,
y prophetizando ala letra las circunftan~
cias de {u Nacimiento , de fu Vida, de.{u

Muerte , de fuRefurreccion, y:de fuRey—:

no eterno. El numero de las fervientes
Oraciones ; todas compueftas-por.David;
durante el difcurfo de {u Reynado j-fube.
hafta-ciento y cinquenta Pfalmos.;-y. la:
mas dulce: ocupacion del Santo Rey, en
los inftantes de un provechofordefcanfo,.

era; ponerlos en Mufica, en]lqu‘\;aL excé--

diaalos: mas _»l}?@b»i_lres‘ Maefltios de {uRey-

Aot o R no,

Ao
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Dav. fobr Jud.12. no , y en acoftumbrar al Pueblo 2 can:
Sobre todo Ifr. 5 arlos devotamente en la prefencia de.df

Senor. o

44 Al cuidado delaReligion, fe fe-
guia ¢l de la Milicia : ocupacion neceflaria
aunRey guerrero , deftinado a pelear, yi
una Nacion cercada de enemigos , de quien
tenia que temer {u deftruccion , fi dexaba
un. {olo dia de mantenerfe en eftado de

_ O'primirlos. Defde elprincipio de fu Rey:

nado en Hebron , fobre la Tribu fola de
Juda, quando gran numero de Fieles ve.
nian de todas las Tribus a juntarfe con ¢,
formo el bello proyeco , que pufo defpues
en execucion con individualidad , fiendo
baftantemente verifimil , que {e aprovechd
de cl primer repofo , para darle la ulgim
mano. ' :

: 45 Fra precifo, que un Rey de If

racl cuviefle fiempre cerca de si numero

confiderable de Tropas, para la feguridad

de fu perfona, y paralaexecucion de los

defignios , que podia formar ; pero era

mas- neceflario, que en cada ocafion pu-

diefle juntar promptamente todas fus -
fuerzas , para hacer opoficion 4 unos ene-:
migos, que fin pretexto alguno, ni des’
claracion , venian & hacer repentinas it
R E ’ rap-

Lis. XX.' 63

rupciones en fu Pais con Exercitos for-
midables. No obftante,, no convenia al
bien de la tierra , y a los interefles del
mifmo Rey, que cerca de trecientos mil
hombres , de que entonces podian com-
ponerfe los Exercitos de Hrael, eftuviefs
fen fiempre enarmas, ya cargo del Efta-
do, que huvieran confumido, y con da-
fio de los Campos , que huvieran quedado
incultos. Penso David el medio de .con=
cordar eftos diferenites interefles, y' falid
con ¢l Eftablecio doce divifiones de 4
veinte y quatro. mil hombres’ cada-uma;
que correfpondian a los dece mefes del
ano, y los quales, en cada afio efectivas’
mente , no {ervian {ino un mes cada di<

vifion , defpues del qual fe daba libertad;

pt Dios.

Aiio  del Munde
2962,

Dav, fobr Fud,12.

Sobre todo Ifr. 5.

Y Paral XXVIL 3.
1.ad ¥. 16,

y cuidaban de fus negocics domefticos; .

pero aunque no {irvieflen fiempre , fe te-
nia cuidado de tenerlos completos. Ellas
tenian fus Oficiales , y fus. armas | y al
primer orden fe juntaban cerca del Rey,
y eftaban prompras 3 marchat. Ademas
del Rey , y de {u Generalifsimo , que' fo<
los mandaban en Gefes ycadadivifion de
s veinte y.quasro. mil hombres tenia.fu
principal Oficial, baxo cuyos ‘ordenes fe
contaban. veinte y..quatro Ttibunds, ‘de -
2 s e los
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1. Paral XXVIL, a v
16, ad vy,

64 Histortd pri PuEsio

los quales cada uno mandaba mil hombreg;
y efte fue el empléo , que Satl defde luegg
confirid 4 David, en premio de fu victori
contra Goliath. Cada Tribuno tenia diez
Centuriones ; cada Centurion dos Subalter.
i1os , 4 la frente de cinquenca hombres; y
cada diez hombres obedecian a4 un Oficiy
menor, el qual eftaba {ujero immediata.

mente al Qunquagenauo , O C,apltan de

unia Compania. Los veinte y quatro mil
hombres de el {ervicio de cada mes , no
eran de una fola Tribu, fino de todo ¢
cuerpo de la Nacion; y {abiendo exad
mente cada uno el tiempo , en que {e debiz
hallar cerca del Principe, no quedaban def
pobladas las Tribus , y el fervicio no pade
¢ianada. ,

46 DPareciéron i todo elPueblo cftos
reglamentos de una gran conveniencia; §
haciendo el {ervicio mas fuave , lo hacia
mas fiel , mas vivo, y mas continuo. §
hallaron tan bien con ellos , que no f
mudd nada en el Reynado de David
ni tampoco en el de fu fucceflor 5 |
al parecer nunca fe huvieran apartado de
dl, fino huvieran {ucedido las revolucio

nes, que dividieron 4 Hrael en dosReyr

gos. Los Oficiales de Guerra no teniad
’ ;:'C':: R

L. XX. 65

authoridad , fino fobre losSoldados, y en
las cefas de'laMilicias pero cada Tribu te-
nia fu Gefe Politico , 4 cuyo cargo eftaba el
prefidic en las Affamblcas del Pucblo, y ar-
reglar los negocios particulares , y de ad-
miniftrar la jufticia baxo la proteccion del
Rey, de quien dependian por el nombra-
miento , y el qual tenia derecho para refor-
mar fus Ordenanzas en {u Confcjo, y para
privar 4 los Jueces, fi havia quexas juftas

pe Dios.

contra {u condu&a. : i
47 Elmifmo orden , que havia puefto’

el Rey en la Religion, en la Policia, y en
la Milicia , pufo en la Hacienda Real.
Efta confiftia en dos efpecies de Rentas:
la una fefacaba dcl Pueblo, ¢l qual todos
los afios pagaba al Puincipe cierta fuma
en dinero 5 y las otras provenian de fon-
dos pertenecientes al Rey , como domi~
nio fuyo ; ya en las Ciudades , Villas,
Lugares, y Caftillos; ya en la Campifa,
en Tierras, Vifas, Olivares , Higuerales,
y Ganados de toda efpecic. Ademis del
Superintendente General de la Real Ha-
cienda , que defde luego lo fu¢ % Azmoth;
hijo-de Adiel, y defpues % Adurin , ca-
da efpecic de Renta tenia fu Intendente
particular -, el que fe tenia cuidado. dg

Lom V1. T cle-

Aiio ~del Mundo
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I1Reg. VIIL
16, Joab autem filius
erat  tuper
itum, Porrd Jo-
ath filius Ahilud
erat 3 Commentariis

¥7. Et Sadoc filius
JAchitoby 8 Achime-
lech filins Abiathar,
erant Sacerdotes : &
Saraias , Scriba,

‘66 Historia prLPuEsro

clegir habilenla adminiftracion de aquell
efpecic de bienes, que {e le encargaban. §;
cuentan hafta doce de eftos principales In
cendentes de la Real Hacienda: todos reco.
mendables por otra parte por {u prudencia,

y por fu valor, los quales componian un fo-
berano Confejo, en el qual David, hombre
el mas entendido de fuReyno en las pari.
cularidades de la cconomia , tenia guftod:
refidir. Con mayor cuidado aun, havia ¢
cogido los que debian componer {u Conl:
jo de Eftado , en el qual fe rrataban los ne
gocios mayores de Guerra, y de Jufticia.
48 Havia entonces en el Pucblo San
ro dos gr:mdcs Sacerdotes 4 un mifn
tiempo , el uno por Judi, y el otro pu
Ifradl , los quales, no obftante, no exe
cian al mifmo tiempo las funciones effen
ciales del Pontificado, fino por fu tume
el ‘que guardab:m de aho en afto. Eb
coftumbre era mas antigua que Davi,
y acabd en tiempo de Salomon , para b
bolverfe 4 tenovar hafta los ulcimos te
pos de la Republica. Eftos dos grandf!
Sacerdotes ; cran entonces Sadoc , hif,

de Achitob , de la Rama de Eleazar , )‘;

Achimelech , hijo de Abiathar,dela Raza{j
havian ﬁlffzg
ce- |

de Ithamar., y ambos a dos

i

e Dios. Lis. X 67

cedido 4 fupadre en la {oberana Dignidad
del Sacerdocio. Era grande {u credito pa-
ra con el Rey , y los admitia en {u confejo,
principalmente quando fe trataba algun
ncgocio de Religion. Joab entraba en ¢l
en qualidad de primer Gefe de Guerra,
y Generalifsimo de las Tropas de la Na-
cion. Achitophel, aquel hombre’ malva-
do, que en adelante fue traydor 4 fu Se-
fior : Chufal, el amigo fiel, que lo firvio
fiempre con tanto zelo en {us defgracias , y

{e manifefto ran digno de {us favores; y Jo-
yada,, nieto de otro Joyada, ¢ hijo del ilul-
tre Banalas , uno de los Héroes de fegunda
_clafle delos valientes de David , y Coman-

dante de las Guardias del Rey , compueftas

de valerofos Ceretheos,y Pheletheos: Abia-
thar, diftinto del gran Sacerdote del mifmo

nombre: Jonathan, tio paterno del Rey Ja-
hiel , hijo de Achamoni, y verifimilmen-
te hermano de Jesbain , el primero de to-
dos los valientes : eran los otros Confeje-
tos ordinarios, con quien el fabio Mo-
‘narcha -tomaba las refoluciones ; pero co-
mo todes los negocios no eran de tal na-
turaleza , que pidieflen Junta, y Afflam-
bléa , tenia David cerca de {u perfona,
para las expediciones, y defpacho diario,
5= LR 12 un
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ILReg VIIL
t8.Banaias autem fi-
lius Joiadz , fuper
Cerethi , & Pheleci,

LParal. XI. z0.

I, Paral. XX VIL.
32. Jonathan auzem
patruus David, Con-
filiarius, vir prudens,
& liweratus: iple, &
Jahiel filivs Hacha-
moni,erant cum filiis

egis.
33.Achitophel etiam
Confiliarius ~ Regis,
& Chofai Arachites
amicus Regis, -

34. Poft Achitophel

fuic Joiada filius Ba-

naiz , & Abiathar.

Princeps autem exer-

citus Regis erat Joab.
N LN
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IT.Reg. XX,
26, Tra autem Jaivi-
tes erat Sacerdos Da-
vid.

T1.Reg. VIIL
Filii avtem
David Sacerdotes
erant.

LParalip XVIL z7.
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. . A\ L
un primer Miniftro, llamado Ira, defcéns

diente de Jair: un Chanciller , llamado Jo-_

faphath , hijo de Ahiluch 5 y un Sceretario;
llamado Saraya,al qualle fubfticuyo enade-
" lante Siba, o Sufa. :

49
prudencia para el govierno  del Reyno,
no olvido David , que era padre , y que
debia poner cuidado en {uFamilia, tan-
to mas, quanco el buen orden en laCafy
Real , s una delas mas importantes par-
tes de la adminiftracion del Eftado. &
aplico con extrema atencion a entrefaca
entre {us Confejeros, tedos gente de edad
mayor , y grande reputacion, a los ma
capaces, para la crianza de los Principes
{us hijos. Ellos eran jovenes atin; y aun
que defpues de la prediccion del Propheu
Nathin , noignoraba, que ninguno de los
queya le havian nacido , havia de fucce-
detle en la Corona, 4 todos los amaba tier
namente , y queria criarlos para los graf-

des empléos, 4 que los Hlamaba fu naci-
‘micnto , y tenia defignio de- hacer quef
entriran en el Confejo, luego. que fuckF
{en capaces de los negocios. Pufo ceraa}
de ellos 2_Jahicl, hijo de Achamoni, en}
.qualidad de_{u Governador oy por Sw-i

ISP R &1 A

Pt?[—

Arregladas las cofas con tann

pe Dros. Lis. XX 9

perintendente de {u educacion , lesdiodfu
Tio Jonathan, Anciano de confumada pru-
dencia , y de una inclinacion grande 4 fu
perfona , y uno de los hombres mas fabios
de la Nacion. s

so Tales eran las ocupaciones del re-
ligiofo Monarcha en la edad de quarenta
'y cinco afios. Eftendia la Religion, dif-
ciplinaba las Tropas , ponia orden en la
Hacienda Real , y prevenia “al Eftado;
en quanto dependia de ¢l, excelentes fu-
geros en los Principes {us hijos , efperans
do que nacicfle el hijo de la promefla;
que havia de fer {u fucceffor. Demas:de
efto , juzgdo que debia aplicarfe 3 hacer
jufticia por si mifmo a fus fubditos ;4 el
cuchar fus quexas , a aliviar ,.y: canfolax
fu miferia. Hafta ¢l tiempo de que ha:
blamos , havia eftado muy oceupade en
las divifiones domcfiicas , y..en las guer<

ras eltrangeras, para podc:r,penfh_r en to-

o

dos los defdichados, que necelsitaban .de

nmemoria de ellos. .Es precifo,
fionks, que la bondad de fu corazon fea
- fu confejero, ¥y que en &l encuentren in- -
.clinacion . a la-mifericordia , la que rara

P . o
1 proteccion. Los Reyes no, a,coﬂumbxan ,

eftar tan bien fcrvidos",l?uf'c {e les haga

). en eftas oca«
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bz HisroriA per Pussio _
vez hallan en aquellos , que-honran ¢on i
confianza. o
s1  Miphibofeth, hijo de Jonathis, e
confumia en un eftado miferable. No ¢
atrevia 4 valerfe de los juramentos tap
reiterados , que havia hecho David ﬁjo.
nathis , de que nunca abandonaria {uca
fa;el defdichado Principe fe perfuadia fo:
cilmente , que elevado el Monarcha {obre
el Trono de Saul, fe acordaba menos dels
amiftad del hijo, que del aborrecimient
del padre;d por mejor decir,crela, que bal

rantemente pagaba David los fervicios &

Jonathis, no vengando en Miphibofeth ls
perfecuciones de Saul; pero copocia mi
el corazon de David. Apenas cl buen Ref
bolvid en si, por el corto intervalo de k
Paz , que plugd al Cielo concederle , quan
de penfando en el cftado wifte a que fe
hallaba reducida ta cafa de Sanl, cuyaCo
tona llevaba , {¢ informo con cuidado,f
‘quedaban algunos hijos de efta infeli
Familia , {obre quien pudieffe caer con
-profufsion fu reconocimiento 4 Jonathis
Le refpondieron , que podia informarfc‘},
de cierto Siba , que havia pertenecido et
-otro tiempo 4 Sauil, y fc hallaba entord

ces en Jerufalen, Mando. David , q‘UC\E

IL Reg. IX.

1. Et dixit Davidipu-
tas ne eft aliquis, qui
remanferit de domo
Saul , ut faciam cum
¢co  mifericordiam
propter Jonathan?

2. Erat autem de do-
mo Saul, fervus no-
mine Siba:quem cum
vocafietRex ad fe,di-
xit ¢i: Tune esSi-
ba» Erille refpondit:
Ego fum fexvus tuus.

- vi- b

Iy

xefpondio. Siba. Ya no: quiero
N . ; ‘-‘ . A R & - - e
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vinieffe 3 Palacio; y haviendole pregunta-
do ,fiél era ¢l Siba, de quien le havian ha-
blado, y le havian dicho fer Oficial anti-
guo del Rey fu predeceflorsy haviendo ref~
pondido Siba, que ¢l era el mifmo, que ha~
via renido el honor de fervirlo: le pregun-
td el Rey fobre el eftado de la familia de
Saiil, y le affegurd con benignidad , que {t
quedaba algun Principe de ella, queria tra-
tailo de manera , que olvidafle , (i era pof-
{ible , las defdichas de {u cafa. Uno que-
da, refpondio Siba, y es un hijo de Jo-
nathds, llamado Miphibofeth , el qual es
un Principe joven de dicz y fiete anos,
contrahecho ; cojo de ambas picrnas,
que haviendofe cafado poco tiempo hd,
tiene un hijo de pecho , que {e llama
Micha. ;

s2 Al oir el nombre de Jonathas el
virtuofo Rey , mejor amigo , que acoftum-
bran fer los Grandes de la rtierra, {i no
fon como ‘el fieles a Dios, fe {intio pene-
tradq de alcg;ia , ¥ preguntoa Siba promp-
tamente : Y en qué parage de el Reyno
eftd- retirado el hijo de- mibienhechor
En Lodabar -habita , al -otro lado del Jor-
dan, en cafa de Machir ; hijo de Ammiel,

3 uf Da-

replico ..
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Ako

II. Rep. IX,
3. Et ait Rex: Num-
quid fupereft aliqnis
de domo Saul , ur fa-
ciam cum eo miferi-
cordiam Dei? Dixit-
que Siba Repi: fu-
perelt filius Jonathz,
debilis pedibus.
4. Ubi, inquit, eft2
Er Siba ad Regem:
Ecce, ait, in domo
eft Machir 4lii Am-
miel de Lodabar,

5. Mifit crgo Rex
David , & wulic eum
de domo Machir......
6. Cum avtzm venift
fet Miphibolech filius
Jonathz filii Saul, ad
David, corruit in fa-
ciem fuamw , & ado-
ravit. Dixitque Da-
vid : Miphiboletph?
Qui refpondit : Ad-
fum fervas tuus.
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7.Et ait el David:Ne
timeas , quia faciens
faciam in te wmileri-
cordiam propter Jo-
nathan patrem tuuny,
& reftitnam tipi om-
nes agros Saul paris
tui, & tu comedes
panem in meala mea

femper.

8. Qui adorans eum,
dixit: Quis ego fum
{fervus tuus, quoniam
relpexifti fuper ca-
pem mortadm fimi-
lem mgid

’
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. - \ * :
David, que more alll mas largo tempo,

ni que uno de mis fubditos me quite ¢
gufto de hacer bien a las reliquias de um
fangre , que ‘tanto quicro. Immedian-
mente defpacho Menlageros a Lodabar,
con orden quelo conduxeflen a Jerufalen,

Fué prefenrado 4 David , temblando de

miedo el pobre Principe, nicto de Saul,
\ . / ~
¢ hijo de Jonathas. Se poftro en prec

fencia del Rey, {u roftro contra la tiern,
vardando un humilde {ilencio. Miphi.
boleth , le dixo David , fin afadir ms
- N A A\
palabra. Sehor, refpondio ¢f, qué man.
dais, y qu¢ quereis de mi2 Aqui tencs
a vueftros pies & vueftro Siervo: vos fob
¢l duefio de mi fortuna. Levantate, con
LN .
tinud David, y no temas nada de un due-
- )
fio, que quiere {er tu Protetor: Yome
acuerdo de tu padre Jonathas, de fu afec
to , y de mis juramentos : Quicro o
par {u lugar para contigo, y hacer qu
confiefles, que yo no era indigno de fu
amor : Defde ahora goza de todos lo
bienes de tu padre, y tu abuelo el Rey
Sail : Yo te pongo en poflefsion de fis

heredades; mas clto es muy poco pas

fatisfacer 2 mi amiftad. Quiero que per
manezcas en la Capitdl , .y que en ades
L ' S ‘«1&[‘]{1

. pe Dros. Lis. XX, 73

lante no tengas otra mefa , que la mia.
Yo , & gran Principe ! replico Miphibo-
ferth , poftrandofe fegunda vez hafta la
tierra : yo tengo de tener la honra de co-
mer 4 Ja mefa del Rey @ Pues quien {oy
yo en vueftra prefencia, f{ino un efclavo
vil , y defgraciado? Qué foy yo ; fino
reliquia defpreciable de una {angre re-

3
probada 2 Y qué finalmente , fino esun

hombre denada , indigno de que me mi-

reis , y de vueftras atenciones » Ya eft
refuelto , Miphibofeth , refpondio el Rey:
no te opengas a mi gufto , y a la fatisfac-
cion , que en efto tendre. Porlo quea
mira , o Siba ! concluyd David , fabe que
oy pongo al nicto de tu antiguo Sefior en
pofleflsion de todos los bienesde fu Abue-
lo Saul : yo le buelvoa dar rodas las tier-
ras , y todos los criados , que le han per-
tenecido. A tf , a tus hijos, y i tus efclavos
(puestu , tus parientes, y todo quanto
ostoca , perteneceis de derecho al here-
dero de Saul ) os encargo el cuidado de
adminiftrar , y cultivar {us bienes. Tu le
dards cuenta , y le entregaras lo neceffa-
tio para mantener {u cafa, y para. la edu-
cacion de {u hijo Micha , que me dices ha
tenido poco ha de {u cafamiento. Por lo

LomV1, K
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9. Vocavit itaque
Rex Sibam  puerum
Saul, & dixit ¢i:Om-
nia quecumque fue-
runt Saul univerfam
domum ejus dedi fi-
lio Domini tui.

ro, Operare igitur et
tervam tu, & hliL tui,
8 [ervi tuizBe inferes
filio Domini tui ¢i-
bos , ut alatuys Mi-

-phibofeth autem fi- .

lius Domini tui co-,
medet [emper panem

{uper menfam meam:.

erant autem Sibxz
quindecim filii , &
viginei {ervi.
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11. Dixitque Siba ad
Regem:Sicur julsittis
domine mi Rex, fer-
vo two, fic facict [er-
vus taus 3 & Miphi-
bofeth comedet [u-
per menfam meam
quafi unus de filiis
Regis.

1z. Habebar antem
Miphitoitth Blivm
parvalum  nemine
Micha 1 omuis verd
cognatio domus Sibz
ferviebat  Miphibo-
feth.

13. Porré Miphiba-
fech habitabat in Je-
rafalem ;- quia de
menfa Regis jugiter
velcebatur @ & erar
claudus utroque pe-
sle.
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que mira a¢l en particular , yo me encar-
go de {u perfona, yno permicire que co. -
maen otra partc,ﬁno en mi mefa.Con mu-
cho gufto , o Principe , refpondio Siba , fe.
reis obedecido , y fe executaran vueftros
ordenes. Yo tengo quince hijos , y veinte'
efclavos, y voy 4 poner por obra el que tra-
bajen en {ervicio del nicto de mi antiguo
Sefor 5 y en {ervir a {u Familia , tendred
confuelo de concurrir 4 las inclinaciones
del mejor de todos los Reyes.

§3 Todo {¢ exccuro , {egunlos or
denes de David, y el hijode Saul puds
gloriar{e , que  excepcion de Ja Corons,
no havia perdido nada de fu grandezaen
la ruina de fu Familia. Igual a los hijor
del Rey , comia con ellos ala mefa. Te
nia un Palacioen Jerufalén , y bienesc-
paces de baftar  la ambicion de un Prin
cipe grande » que no afpira;\l {er Sobera
no. David tenia gufto particular de con-
folarlo en las defgracias de {u Cafa , de ba,
cerle la vida fuave , y de procurarle un
honiadodefcan{o; no permitiendo la inco:
modidad, que le afligia , darle en el Exerci
to. un empleo correlpondiente -a fu,t}acif
mienfo. .. . . o :
154 .Cofa dulce era_para David

CET L4

ef’tﬁl ‘
o~ ¥

pt Dios. Lis. XX. 75

todo ocupado en derramar gracias, y en
hacer dichofos ; pero fu Pueblo tenia ene-
migos, contra fos quales era precifo com-
batir; y eratal {u deftino d procurar la
paz 4 {u fucceflor , a expenfas de fu repo-
{o, que las mifmas diligencias, que ha-
cia, para confervar amigos edtre los eftran-
geros , le ponian las armas éh la mano , y
le preparaban las batallas. En el difcurfo
de fus ultimas hazanas contra los Phi-
liftéos , los Idumeéos , y Moabitas , havia
perdomado al Pucblo de Ammon , gover-
nado por Naas , a quien debia obligacio-
nes perfonales , por el buen tratamiento
queel , y fu familia havian recibido , en
tiempo en que la perfecucion de Salil era
mas violenta. Efte Rey infiel, {egun pa-
rece , havia tenido entonces menos gana
de complacer  David , que de dar pefa-
dumbre a fu enemigo ;5 pero fin examinar
el motivo de fus beneficios , David con-
fervaba con ¢l el reconocimiento , Y que-
ria guardarle buena correfpondencia. Mu-
1i0 Naas en fu Capital ; y haviendo rteni-
do David la noricia , para mantener la
buena inteligéncia , {e refolvio .4 cmbiar
Embaxadores 2 Hanon , hijo de:Naas , Y
reconocerlo por fu fucceffor'y cumplimen-.
K2 tan-
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r. Fadtum eft autcmy;
poft hzc, ut morere-
turRex fliorum Am-
mon , & regnavic
Hanon filius ejus pro
€0,
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IL.Reg. X,

2. Dixitque David:
faciam milericordiam
cum  Haonon  filio
Nauis ficue fecit patey
ejus miscum mi ri-
cardiam, Mifiz crgo
Duvid coniolans eum
per fervos [uos fuper
parsis interitu, Cum
autem veniflent fervi
David in terram fi-
liorum Ammon.

JI.Paral XIX,

‘2. Dixerunt Princi-
pes filiorum Ammon
ad Hanon denmunum
fuum : putas quod
propter henorem pa-
tris tui milerit Da-
vid ad te conlolato-
1es, & nonided ut
anveftigarer , & ex-
plorarer civitatem,&
everteret cam , mific
David fervos fuos ad
te? :

46  Historia per Puesro

randolo fobre la muerte de fu Padre
Ninguna cofa mas fincera, ymaniﬁeﬁa‘,
que cffe modo de proceder; y acafo d
nuevo Rey no eftaba lexos de creerlo afsi;
pero los Grandes de fu Reyno fofpecha-
ron de efto, ycreyeron que eran politica
de enemigo los finceros procederes deun
buen vecino® Aumentaron {us f{ofpechas
comunicandofelas : por lo menos afecta-
ron el manifeftar , que las creian bien fun-
dadas , y fuerond vera {uSefor , a quien .
hablaron de cfta fuerte : Vos os lifonjeas,
o Principe! conel Rey de Iracl @ os pare-
ce , que efta cs buena prucba de la efti-
macion , para con vueftro difunto padre,
y un teltimonio de {u benevolencia , pan
con vos ¢ Mas no conoceis atn las preten-

fiones de los Reyes de ifrael , fobre las

terras de fus vecinos. Ellos imaginan,
que eftas les pertenecen , y que tienen de-

-
w

recho para hacerle duefios de cllas. Todo

les parece 1_e.gitimo , para llegara efto, y
< los mas. indignos artificios , empleados pa-

i
ra lograr clte fin ; fon un punto de fui
Religion.. No.dudeis , que fea efte un la-
zo ,i'que fe:0s arma : Vienen conun bello !

. . Y
" prerexto "4-examinar vueftras fuerzas ', 2

seconoeryugftas Plazas., 4 joftruirfe de
21 B yuel-

booabws

prDros: Lis: XX, 1 bl
yueftro Eftado , y eftos prerendidos Emba-
xadores fon verdaderas efpias.

s Un Principe joverr , s bien def~
dichado en oirun mal confejo : caft fiem=
pre debil para encontrar lo bueno , fola-
mente tiene brio demafiado para execu-
tar. Perfuadido Hanon de f{us Cortefa-
nos , fe determind a infultar de un Rey
guetrero , 4 quien debia temer ,. y.d que-
brantar el carader de los Embaxadores.
Mandd arreftarlos en {u Palacio , hizo
que les rayeflen la mirad de la barba ,

ue les cortaflen los veftidos defde los
pies , hafta la mitad de la cincura. De.clte
modo los embio , expuettos a los ulrages
de {us fubditos, conorden quedixeffen a
fu Amo :.De efte modo {e trata en:la
Corte de los"Ammonitas a los traydores;
que abufan de la'confianza de los Reyes,
para forprehenderlos. Ellos fe retiraron,
irritados de fentimiento , y f{e encerraron
en cl primer lugar, que los quifo recibir.
Defde alli defpacharon al Rey de Ifrael,
para-datle parte del . atentado cometido
contra f{us perfonas; y contrala Mageftad
Real , y para pediile fus ordenes. David
era Re’y‘gu;crrero > ¥ Rey del Pueblo de
Dios. ‘Sintio ; como debia , la condudta

in~
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IT.Reg. X,

4. Tulit iraque Ha-
nou fervos David,
rafitque  dimidiam
partem barbe corum,
& prxfcidit  veites
eorum medias ulque
ad nates , & dimufic
€os.

5. Qudd cum nuncia~
tum effer David ; mi-
fit in occurlum eo-
Fum 3 erant enim viri
confufi turpiter val-
de » & mandavic eis
David : manete in
Jericho , donec crefs
cat barba veftra, &
e revertimjni.
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¢, Videntes aurem
filii Ammon , quod
injuriam  feallent
David , miferuae, &
conduxerunt meice-
de Syrum Rohob, &
Syrum Soba viginti
millia peditum , & A
Rege Maacha mille
viros,& ablltob duo-
decim millia  viro-
rum. -

1.Paral. XTX.4.5.

6. Videntcs autem fi-
lii Amwon , quod
injuriam feciffentDa-
vid , tam Hanon,
quam reliquus popu-
lus , miferant mille
talenca argenti , ut
conducerent fibi’ de
Melopotamia, & de
Syria Maacha , & de
Soba currus, & equi-
Les.

-8 Histor1A pir Pueslo

indigna de Hanon; y'juzgando que €l Se. -

nor nolo havia permitido , fino para dar:
le motivo para humillar a los Idolatras,
con los quales havia contemporizado de.
mafiadamente , fe previno muy bien pa:
ra laguerra. Ante todas cofas , efcrivio 4
fus Embiados , los quales, conla confu.
fion en que fe hallaban, no {e atreviani
dexarle ver : que fe fueflen & Jerico, y
que fe cltuvieflen allt , hafta que fu barbs
les creciefle , y que entonces fueflen a Je-
rafalén @ que por lo demas -, vivieflen
{offegados , queél fe encargaba de -ven.
garlos.. : , ‘ :
s6 Apenas fe huvo executado un
refolucion tan mala en la Corte de Hi
non, quando empezaron a prever , yi
remer las confequencias , "que ya eftaba
para dar effallido. Se previnieron pat
detener los esfuerzos de un gran Rey )i
quien fe havia ultrajado , y de todas par
tes hicieron venir Tropas auxiliares, Com:

praron en mil talentos de plata vcintE;

mil hombres , rantode 4 pie , comod
i cavallo , parte de la Syria de Rohob,j
parte de la Syria de Soba : mil hombre

de Maacha, Rey de otra Syria : y doct

mil hombres de 1ftob , con {us carros, ¥
' fus

-ps Dios. Lis. XX. - 79

{us equipages. Maacha mandaba todo el {o-
corro , que havia concedido , y verifimil-
mente todo el Exercito de los Syrios , com-
puetto de treinta y tres mil combatientes,
tanto de a pic , como delos que peleaban
en los carros , que llevaban en medio de
las lineas. Los Ammonitas juntaron por
{u parce las Tropas , y fe juntaron con efta
multitud de eftrangeros.

57 No feaflufto David de eftas pre-
venciones. Dio 4 Joab los veinte y qua-
tro mil hombres , que aquel mes eftaban
de fervicio cerca de fu perfona ,; con la
companiade fus valientes, los quales {o-
los valian por un Exercito grande ; juz-
gando que efto era baftante para aflegu-
ratle la victoria. Quando fe fupo en el
Pais de Ammon |, que las Tropas de I{-
rael havian paflado el Jordan -, que fe
adelantaban a largas jornadas, y. que eran
muy numerofas , tomaron la refolucion
los Generales, enemigos deeftrechar i los
Iraelitas , y encerrarlos de manera , que
no pudieflen venir a ellos ; fin-émpefarfe
entre dos Exercitos , de los quales , cada
uno-feparado , ferfa mas poderofp que cl
{uya. Con ef}¢ defignio, los Ammonitas
{c apoftaron baxo de los. muros de fii Ca-
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7. Conduxeruntque
rriginta duo  millia
curruum , & Regem,
Maacha cum popule
ejus. Qui cum venii-
fent caftrametati funt.
¢ regione Medaba,
FEilii quoque Ammon
congregaei de urbi-
bus fuis venerunt ad
bellum,

IIL.Reg.X. .
7- Quod cum aud;p.
fet David Milsie
Joab,8 omnemex,,_
cieum bellatorum,

8. Egrefsi funt ergo
flii Ammon , & di-
rexerunt aciem ante
ipfom introitum por-
tee : Syrus autem So-
ba , & Rohob, &
Iitob , & Maacha
feorfum erant in
campo.
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. Videns igitur Joab,
quod praparatum el-
fet advecfum fe prae-
fium, & ex adverlo,
& pott tergum cleg@t
ex omnibus eledhis
Ifracl , & inftruxit
actem conrra Syrum:

1o0. Reliquam autem
partem populi tradi-
dic Abifui fratri fuo,
quf direxic aciem 2d-
verfus filios Ammon.

r1. Beait Joab : Si
prevaluerint  adver-
siim me Syri cris-mi-

hi in adjuroriom : fi

autem filii Ammon

pravaluerine adver-
" fumtge auxiliabor ti-
" bi.

T oglapal
et

80 Historta DeL Pucsic
pical , y las Tropas auxiliares de Soba, de -
Rohob , de Itob, vy de Maacha, feeften.
dieron ¢n lalianura. o
8 Haviendo Joab confiderado lucg
que llego la fituacion de los enemigos, ,
conocid bien , que iba a fer atacado por
todas partes. Nole affufto la mulritud de
los Syrios , y Ammontitas : ellos havia
cometido un yerro , del qual fe aprove.
cha un gran General. Los dos Cuetpos

g
de los enemigos eltaban feparades d

manera , quela comunicacion les era di-
ficultofa. Et dividio tambien fus Trops
en dos trozos : tomo configo lo que b
via en el Exercito de mayor valor, yk
pufo a {u frente, para ir defde luego i
romper a los Syrios. Dio el refto a {u her
mano Abifal , v le mandd que marchafk
a los Ammonitas , que los obfervafk
que les cortafle Ja comunicacion con o
Syrios , y loscombatieffe tambien al pr
mer. movimiento que hicieran , paw
quercr juntarfe. Yo atacare el primerg
dixo Joaba Abifal , y efpero dir find|
Quartel adonde voy. Si por defdicha m
tengo la venraja que efpero , eltars|
en parage deacercartea mi, y darme \fO\
corro. Si por ¢l contrario,, los émmqmtas‘!

£

‘ ) {‘ tc

e Dros. L. XX: g1

te obligaren a ceder, al punto eftare yo
contigo , y no te abandonaré. Anda, pues,
hermano mio, y manten aqui tu repura-
cion de General intrépido : penfemos uno,
y otio , que peleamos por nueftro Pue-
blo, y por la Ciudad , que ha elegido
Dios. Nueftra fuerte efta en {us manos,
entreguemonos a {u Mageltad, y reciba-
mos con guito lo que difpufiere de no-
{otros. Con cftas difpoficiones marcha
lentamente Abifal a los Ammonitas , y
Joab con fus valientes araca 2 los Syrios,
ydla primera carga los defordena, y po-

)
ne en fuga. Los Ammonitas,te{’cigcs de

la fuga de los Syrios , no cfperan, que
Abifat llegue 4 cllos : huyen con defor-
den , y fe encierran en {u Ciudad. Hu-
viera podido Joab llevar mas adelante {u
victoria, y acafo efcufar alRey el traba-
jo de ganar otra fegunda; pero los Gene-
rales tienen muy frequentemente interef-
fes muy diftintos de los de {us Duefos,
y no ﬁcmpre quieren ganar vitorias , a
que fe figa la paz. Vieron entrar en Je-
rufalén a Joab, vencedor de fus enemi-
gos; pero los enemigos vencidos , no ef-
taban en eftado de no efperar bolver por
si. No tardaron mucho tiempo , fin re-
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II. Reg. X.
12.Elte vir forts, 8¢
puguemus pro popu-
Jo noftro, & Civita-
te Dei noftri. Do-
minus aucens facier,
qudd bonum eit in
confpeétu fuo.

r 3. Jniic itaque Joab,
& populus qui crat
Clum €0 certameul con
tra Syros: qui fta-
tim fugerunc a facie
cjus. -

14. Filii autem Am-
mon videntes , quia
fugiffenc Syri, fuge-
runt, &ipfi i facie
Abifai , & ingrelsi
funt civitatem : re-
verfufque eft Joab a
filiis Ammon , & ve-
nit Jerufalem.

15, Videntes igitur
Syri quoniam cor-
ruiffent coramIfracl,
congregati funt pa-
Titer.
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16. Mifirque Adarc-
cery & eduxit Syros,
qui erant transfu-
vium , & adduxic eo-
rum exercitum : So-
bach auzem , mag:
ter miliziz Al er
€rat princeps ecruam.

LParal XIX. 13.14.

15. 16,

17. Quod cum nun-
tiatum cffer Davids
contraxit omaem I~
raciem @ & rraniivi
Jordanem

}:ugnavﬁr‘,\m conira
(173479

18, Fugeruntque Syri
a facie Litael , & oc-
cidit David de Syis
EPLLSCIos Cusius,

nzz miiiia

suten Sy-
& inter-
4 de Syris
(C}i—

i
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novar fus idéas , no haviendo perdido”
fino muy poca gente. Immediatamente,
defpues de la partida de Joab , {e rehicie-
ron. Adarecer , Rey de Syria de Saba,
embio Correos a los habitadores de la

Mefopotamia de Syria , de donde {aco un -

resfuerzo confiderable. Pufo a la frente
de fu nuevo Exercito a Sebach , o Sophac,
fu Generalifsimo , Oficial de grande re-
putacion; y al cabo de algunos mefes fe
fupo en lfracl, que los enemigos eftabm
en Campnfm con fuerzas mucho mas con-
{iderables , que antes. Con cfta noticiy,
David ne acudiod ya a fu General: el jun-
o ¢l Exercito entero de Irael, y {e en
cargo del mando: pafso el Jordan, yfn
detenerfe , fué a acampar a Helan , a vilk
de Jos enemigos. No rehufaron los Syrio
la batalla , pero mantuvieron mal i pri
mera temeridad. El Heroe de livacl los
pufo en fuga; y haviendofe aprm’eclmdo
de fu victoria , mejor que Joab , Jes
matd ochenta mil hombres , la mind
de Cavalleria , y la otra mitad de In-
faisterta. Se apo&‘crb de {us carros arma
. en numeto de fetecientos , en los
guales fucron nuerros LLete mil hon;bres,‘
que iban en- ellos. Sobacli ,-General de

L3 Tos F

dos

z D1os. L. XX.
los énemigos , perdio la vida en la bata-
lla , verifimilmente por mano de Da-
vid; y de todo efte bello Exercito de Sy-
rios , juntos cn numero tan confiderable,
folamente fe falvaron cinquenta y ocho
mil, 4 los quales cofto baftante trabajo
el huir el alcance de las Tropas de If-
raél.

9 Efta vezreconocio la Syria fu Due-
fio : Adarecer, y los demis Reyes {us de-
pendientes , que havian venido a pelear por
{us interefles , afluftados de fu perdida , pi-
dieron [a paz, y fe fometieron a laLey,
que quifo darles el vencedor, y confintie-
ron , como los otros Pueblos , que David
havia vencido, el fer Vaflallos de {fu Co-

g3

_ rona.
60 Solo los Ammonitas, autores de
una guerra tan fangrienta , no eftaban cal-

tigados del infulto , que havian' hecho
a los Embaxadores de David; pero ellos
eftaban deftituidos de los {ocorros , que
los havian hecho infolentes, y duro po-
co la impunidad con que {e lifongeaban.
Como la eftacion eftaba adelantada, paf-
50 David el refto del afio, {in darles alguna
{cial de f{u indignacion , cuyos efectoy
sefervaba para el afio figuiente, Haviendo
K e L2 le-
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feptem millia cur-
ruum , & quadragin-
ta mitlia peditum,
& Sophac exercituy
Principem.

I1. Reg. X.
19, Videntes autem
univerfi Reges, qui
erantin prefidio Ada
recer, [e viéios efle
ab Ifracl,expaverunt,
& fugerunt quinqua-
giata, & ofto mullia
coram Ifracl, Et fe-
cerunt pacem cum
Ifrael , & fervierunt
cis,timueruntque Sy -
ri auxilium przbere
ulcrd filits Ammon.

L Pasalip. XIX. 1y.
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1. Fadtum cit auvtem,
vertente anne , €o
tempore quo folent
Reges ad bella pro-
cedere, mific David
Joab, & fervos fucs
cum ed,& univerfum
Tivael, & vatiaverunt
flios Armaon, & ob-
federunt Rabka, 1a-
vid autem remanfic
in Jerufalem,

IParal. X3, 1.

" por-un gran.Pueblo , que fe fenta delin- |

ble

84 Histor1a peL Pussro
llegado ¢l tiempo de abrir la Campafa,
junto fus mejores Tropas; y hecho el pliy

de las expediciones , que meditaba, le pu-

{o en manos de Joab , 4 quien dio orden,

que hiciefle el fitio de Rabba , Capital de
los Ammoniras,

61 No fu¢ delito para David; peto
fué para ¢l gran defdicha, y ocafion de
muchos pecados ¢l no haver ido por
mifmo a comandar fu Exercito. Efte hizo
maravillas, como folia, baxo del mando
de Joab. Fueron deftruidas las tierras de
los Ammonitas, y {us Tropas precifada
4 encerrarfe en {u Ciudad , donde los fitio
el General Ifraclita ; pero fi los Exerciros
del Pucblo deDios no perdian nadaen la
guerra de {u fuperioridad conera los Idola-
tras , ¢l Rey delfrael perdia fu inocenci
en Ja inaccion de {u Palacio; perdida in-
finitamente mas dolorofa, que lo huvie-
12 fido la de roda fu gloria. El fitio de
Rabba fue largo:la Ciudad, que lo te
nia , havia hecho grandes prov‘iﬁones de
armas- ; y de viveres. Eftaba defendid

quente,.que no efperaba quarcel defpues
de fer rendido, 'y fe havia hecho terris
» ¥ valiente con la necefsidad de ven-
Loow sl o0 ey

. .
[

;31 P T

~%e Dros. Lis. XX X1

cer , o-morir. No obftante, ¢l Rey, inftrui-
dodela capacidad de {u General 5 Y fiando
en ¢l el buen fuceflo de la emprefla, fe of~
tuvo tranquilamente en {u cafa. La tenta-
cion lo encontrd alli menos ocupado de lo
que no convenia, para no {obrecogerlo, y
demafiadamente defcuidado para no ven-
cerlo. ,

62 Se havia echado en fu lecho , def~
pues de el mediodia, {egun acoftumbra-
ba, para ira tomar el ayre al terrado de
{uPalacio , y alli cra donde ¢l enemigo lo
cfperaba. Tendiendo indiferentemente la
vifta por todas partes , alcanzo a vér a una
muger de rara belleza, que fe bafaba de-
baxo. de {u terrado en la cafa vecina. El
pobre Principe- fe fineio herido, y fe de-
fendio mal del primer golpe , que lc al-
canzo. Embio a faber , qué muger era
aquella : fegun parece, folo era cfto una
ligera curiofidad 5 pero efta curiofidad,
aunque ligem en la apariencia , tavo fu-
neftas confcqucncias. Le dixeron , que
aquella muger era Bethfabe , hija’ de Elian,
por otro nombre Amicl , y efpoti- de
Urias ,- llamado Etheo , ya {ea. porque
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Sobre 1ode Ifr. 6.

I Reg. XTI,
2. Dam hzc ageren-
tur , accidity ut fur~
gevet David de firato
[uo polt meridiem, &
deambularet in fola-
rio domus regiz: Vi-
ditque mulicrem fe
lavantem cx adverfo
fuper folativm funms:
erat  autem mulier
pulchra valde, Mifit
ergo Rex, & requifi-
vit que efler muolier.
Nunciatumque eft ei,
quod ipla elfer Beth-
fabee , filia Eliam,
uxor Uyix Hethel,

fueffe Eftrangero profelito, ¥ ¥4 porque -
fiendo Uraclita de origen huviefle ndcido

en-
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‘II. Reg. XI.
4. Mifsistaque Da-
vid -nuntiis , tulit
cam I quz cum in-
greffa :{Tct ad illum
Jdormivit cum ea:fta-
simque  fanétificata
eft ab immunditia
fua. .

86  Historik pit PuEnts
entre los Eftrangeros; o ya, finalmente,

por haverle diﬁinguido‘cn‘,alguna acciop -

de valor entre eftos Pueblos Idolatras, que
le huviefle dado efte {obrenombre. Ep
pocas palabras , eftas eran razones baf.
tantemente capaces para foffegar la pal-
fion de ¢l Rey, fi la pafsion {upiera ce.
der a las razones. Beth{abé tenia maride;
{fu padre, y fu efpofo eran dos valients
Oficiales , que actualmente {e exponiani
la muerte por el fervicio de {u Sehor,y
ambos tenian lugar muy diftinguido e
la Tropa de los valientes de David. Tam
bien fe crec, y la congetura es muy vetk
fimil, que era nieta de Achitophel , uno
de los principales Miniftros del Rey. Por
lo menos, entre los fuertes de David, {;
encuentra un Elidn , hijo de dicho Se

fior , ¢l que podia muy bien fer padrede-

la perfona, de quien David infelizment
{e havia dexado forprehender. La reli
gion , ¢l honor ., la confideracion debi
da a unos hombres de tanta eltimacion,
todo fubminiftraba armas al Rey contn
fu delito ; pero fueron armas de que no
fupo fcrvirFe ,» porque no quifo., Ciego
David , y apafsionado , embid a4 bufear

" 3 Bethfabe ; ¢l la hablo, y ellano reht:sl?), |

sedivg

‘pe Dros.. Lz, XX 7 &7
el efcucharlo. Deslumbrada con el efplcn-
dor de la Corona , olvido fu obligacion,
¢ incurrio en la flaqueza de {acrifcar fu
conciencia i fu ambicion. Algun tiempo
defpues conocid, que eftaba en cinta, ¢
immediatamente embio una perfona de
fu confianza , que llevafle la noticia al
Rey.

63 Las circunftancias eran embarazo-
fas : el efpofo de Bechfabe cftaba aufen-
te tres mefes havia, y no havia aparien-
cia, fegun el genio, y caracter de Urlas,
de que vinicfle a Jerufalén antes de la
toma de Rabba, cuyo fitio iba largo. No
obftante , era precifo poner a cubierto el
bonor de los dos culpados; y {obre to-
do , efcufar a Bethfabe el rigor de las pe-
nas fulminadas por la Ley. Imagino Da-
vid, que faldria bien de todo, haciendo
venir a Urlas con algun pretexto. Imme-
diatamente defpacho un Correo 4 fu Ge-
neral Joab al firio de Rabba , dandole
orden , que le embiafle 2 Urias Ethéo.
El orden fe exccuto: vino Urias a Jern-
falen , y fe prefento al Rey para recibir
fus mandatos. El Rey le ‘manifefto una
cntera conflanza , y le dixo, que en lain-
.quictud _cxtrema., que le caufaba la len-
gd T T gisud
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. Ecrever(a eft in
domum. fuam , con-
cepto foetu, Mitenf-
que nonciavit Da-
vid, & ait : concepi.

6. Mifit. autem Da-
vid ad Joab, dicens:
-Mitte ad me Uriam
Hethaum. Mifirque
Jeab Uriam ad Da-
vid.

LR
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7. Er venir Urias ad
David. Quazfivitque
David, quam reltt
ageret Jeab, & peo-
pulus , & quomodo
adminitrarctar bel-

fum,

8. Et dixit David ad
Uriam : Vade in do-
mum tiam , & lava
pedes wos. Eregref
fus et Urias de do-
ma Regis;fecutuique
eft cum cibus regius.

9. Dormivit autem
Urias ante porcam
domus regiz cum
aliis fervis demini
{ui, & non defcendic
ad dorauim {uamn,

10. Nuontiatnmque
elt-David a dicenti-
bus: Non tvit Urias
10 domum foam: &
ait David ad Uriam:
Numgquid non de via

venilti > Quaré aon
deleendittiin domui
fuam?

88 HistoRiA et Pursto
titud de fus armas contra Ammon , havi
querido inftruirfe radicalmente de la con.
ducta de Joab, y de la difpolicion de {y
Excrcito, del eftado del fitio, y de las of-
peranzas , que podria haver de la emprefh
de Rabba. s
64 Refpondio Urlas i cada articalo
con toda la capacidad de Veterano , y
con todo el zelo de un buen Vaffalio. - An-
da atu cafa, le dixo el Rey, que yo que-
do fatisfecho de la inftruccion, que me
dds, y voy a prevenir los defpachos , que
te quicro encargar. Entretanto defcanfs
de tus fatigas, y di 2 tu familia el cons
fuelo de que te vea un inftante, deflpues
de tres mefes de aufencia tan  peligrofa.
Se apartdo Urlas refpetofamente del Rey,
pero no figuio el confejo, que le daba
Bien lexos de entrar en {u cafa, fe quedo

en las puertas de Palacio, donde fe junw

con los Soldados , que hacian en ellal

guardia ordinaria. Partio con ellos lo que
el Rey le havia hecho embiar de {u mefa,
y quifo paffar la noche en {u compatiia
Por la mafana contaron a David ia con-

dua deUrlas, y le hablaron de clla co-
mo de un hecho heroyco, que no podis

dexar de eftimarfe en un hombre guerrero.

i

En

b Dros. Lis. XX. 89

Fra David muy gencrofo , para no dar
elogios 2 un hombre tan valiente. No
obitante , tanta firmeza defconcertaba fus
medidas. Haviendofe prefentado Utlas,
le did unareprehenfion llena de carifto , y
agrado 3 pero realmente algo séria. No
te ordené , le dixo el Rey , que fuefles a
defcanfar 4 tu cafa? Por que, pues, fatigado
con las moleftias de un caminolargo , no
has entrado en ella defpues de tu buelta? Y
era conveniente,te{pondio Urias,quelo hi-
ciera alsi, o gran Principe ! El Arca del Se-
fior , nueftro Dios , los Soldados de Ifracl,
y de Jodd, eftan aftualmente debaxo de
fus Pabellones. Mi General Joab ,y la gen-
te valerofa de vueftro Reyno , feacucftan
fobre la tierra : yo acabo de fer teftigo
de cfto; y havian devér , que yo en mi
cafa me entregaba al defcanfo , y al regalo,
acomer, y beber en medio de mi fami-
lia, yabufcar las delicias , y delicadezas
dela vida! No, no , Principe: yo juro
por vos mifmo , y por vueftra vida , ‘que
no har¢ una acciontan cobarde , y que
jamas (e me reprehenderd cofy femejante.
Por lo menos , refpondid David , yo quic~
1o que defcanfes aun un dia en Jerufalen:
por la mafana te embiard encargado de

Lom VI, M ©mis
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1. Et aic Uriasad
David: Arca Dei ,-8
Iirael, & Juda habi-
tant in papilionibus,
& dominus meus
Joab, & fervi domi-
ni mei {uper faciem
terre manent, & ego
ingrediar domum
meam , ut comedam,
& bibam,8 dormiam
cug uxore mea ? Per
falutem  twam , &
per [alucem anima
tuz, non faciam rem
hanec,

12, Ait erge David
ad Uriam : mané hic
ctiam hodié, &
dimitcam te. M
Urias in Jeralalum
in die illa, & altera,
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13, Bt vocavit eum
David , ur comede-
1€ coram lc, & bibe-
ret , & inebriavic
eurn , qui egreflus
velpere dormuvit in
fruco fuo cum fervis
domint fui, & in do-
mum luam non det-
ecndit.
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mis ordencs. No refitic Urlas , y creyd
David, que todo lo havia ganade , ga-
nando tempo. Determino hacer , que
Urfas comiefle 4 {u mefa , colmarlo de
favores , y empeharlo a que bebiefle bien,
y embiarlo a fu cafa , no dudando , que
cn efte eftado irla guftofo a vera Bethfabe,
cuya reputacion quedaria en cubierto , con
fola una vifira de fu efpofo.

65 El proyedto eftaba bien penfado,
y fcgun todas las apariencias , havia de
falir , como fe precendia’; no obitante
fallo. Urlas wuvo la honra &

¢ comer col
el Rey , que pulotedo cuidzdo en diver

1 1 Lot
SCRYOIT Vail-

titlo, ¥ hacerle beber. E

rofo {e did por muy honrsco , como de-
\

3
bia, detan gloriofa diftincion.
alegremente ¢l regocijo del
creyendolo David en el eftado, qu
feaba , lo delpidid con nuevas 3
traciones de elbimacion. Unas
pom\udo con ﬂlodt’&‘-‘.\:it;:l , ¥ eitao
en st de lo que pentib: ol Rev.
aparto de fu primera reiolucion 5 y aun:
que no fofpechafle myfterio en un reci-
bimientc tan honrado de¢ paree de {u
Sedior , pafso wambicn cita leguada no-
che , como la primera , en « Cuerpp

.

s

,’1 AR
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dé guardia , refucleo 2 no poner en {u cafa
los pies.

66 Defefperado el Rey de un empe-
fio tan contrario 4 fus defignios , tomo la
wltima refolucion , y para cubrir fu adul-
terio , {e determind a un homicidio. Muy
de manana efcrivio 4 Joab , General de
{u Fxercito , una carta concebida en eftos
terminos : Al primer ataque , que haras
contra la Ciudad , tén cuidado de expo-
ner & Urias al peligro mas cierto , y de
abandonarlo en ¢l , para que perezca. Yo
tengo razones , para caftigarlo de efta
{uerte ; pero quiero que en cfto fe guar-
de {ecreto. Ya nofe conocia 4 David en
refolucionestan odiofas ; pero en-ellas fe
reconoce (in dificultad el genio de una paf-
fion violenta. La cartafe confio por David
al mifino , cuya muerte {e ordenaba pot’
ella; y el virtuofo Urlas , encanrado con

los fal{os favores de un duefo , que lo ha-

via deshonrado, y que pedia {u fangre, pu-
fo en manos de Joab la fentencia de fu
condenacion. SR
67 Era Joab el hombre del Reyno®
mas apropofito, para executar una fen~’
tencia injufta, -y parafervir biendun mal
Senor. Continuaba el-fitio de Rabba:con’
Mz vi-

Ao del  Munds
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Daw. fobr fud. 13,

Sobre tode Ifr, 6,
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ILReg.XI.

r4. Factumecit crgo
mang, & [eripfic Da-*
vid epifiolam  ad

oab , mifirque per
manum Urize. |
1y. Scribensin epif-
tola 1 Ponite Uriam
ex adverfo belli, ubi
forrifsimuin et pre-
tiwm , & develinquice
eum , ut peccullus in-
tereats

U

R ]
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16, Igitur cum Joab
obfideret urbem po-
fuit Uriam in loco,
ubi {ciebar viros efie

fortifsimos,

5. Egrefsique vidd
de Civirate bellabant
advertum Jorb , &
. cecideruntde populo
Servorum David , &
morruus elt etiam
Urias Hethaus,

fx0.Mific iraque Joab,
& nunttavie David
emnia verba prelii,

1p. Preecepitque
auntio, dicens : cum
COli]PlCVinS univer-
fos lermones belli ad
Regen.

- 20, 8i eum videris
Gndignari, & dixerie
Quare . accelsiftis ad
murum, ut praliare-
raini ? Anignoraba.
tis ; quod multade-
foper ¢x muro, tela
MICERNTHE.

G, ,

[ a
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vigor; y quanto mas fe acercabana log
muros, tanco mas eran las acciones f{an-
grientas. _]oab havia cenocido de crpacio
el parage de la Ciudad , donde los Am.
monitas havian pueﬁo {us mejores Tro-
pas. Contra & deftind al generofo Urlas,
como & un pucfto de diftincion , conor-
den de atraer & los enemigos al combare,
Eftos {alicron en efeo , y vinieron a def-
cargar {obre la Tropa, que comandaba

=
Urlas. Efta fe defendid con valor 5 pen :

Joab no embio focorro , y dexd perecet |

milerablemente 3 muchos hombres va. *

lerofos , por dir al Rey la cruel fatisfac-

cion de deshacerfc deuno folo. Immedi-
tamente , defpues de la muerte de Urias,
perfuadido Joab , que havia fabido bie
lifonjear, y complacer, defpacho a Da-
vid un Correo , el que inltruyo con cu-
dado del modo con que debia explicarfe
Diris al Rey , le dixo , que un ataque,
que yo creta nos faliefle con felicidad,
no ha fido dichofo ; y que haviendonos
acercado 4 los muros de la Ciudad , he
mos fido rechazados con perdida. Puede |
fer , ‘que al hacer efta relacion , elRey |
fe enoje, y te diga: Como, Joab, b
tenido. Ja temeridad de abanzar al sefw L
‘ i . jer-. |

psENN

Cerach o

e Dros. Lis. XX 93

- biefto , tan cerca de las murallas @ No

fabe que efto no {e debe hacer, fino def~
sues de haver arruinado las defenfas de
upa Cindad 2 De otra manera €5 expo-
nerfe 4 todos los tiros , que los enemi-
gos., cubiertos de fus torres , arrojan {o-
bre los enemigos , que los atacan. Por
ventura no fué afsi , como Abimelech,
hijo de Gedeon , fu¢ muerto vergonzo-
famence en Thebas por mano de una mu-
ger , que le arrojo defde lo alro de la
muralla una gruefla picdra , con que fué
derribado 2 A eftos reparos del Rey , con-
tinud Joab , tu refponderis fencillamen-

“te: Sefor, nofotros hemos fido defgra-

ciados : muchos de vueftros fieles fervi-
dores han perecido, cumpliendo con fu

AR :
.obligacion -, y entre otros , tambien ha

.Pérccid() Urlas Ethéo.

68 Llegoa Jerufalén el Correo, en-
cargado de eftas inftrucciones 5 y havien-
do mandado el Rey, que enerafle , habld
de efta manera: Gran Principe , los Ido-

Jatras han confeguido contra ‘nofotros la

primera de fus ventajas : Han hecho una

falida fobre uno de nueftros' Quarreles,

y nos han atacado enla Campifa : Nuel-
tros :Oficiales .,

do

Y Soldados han.camplic-
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Sobre todo Ifr. 6.

ILReg. X1,

21, Quis percufsic
Abimelech filiumJe-
robaal ? Nenne mu-
lier mifit fuper eum
fragmen molz de
muro » & interfecit
eumin Thebes? Qua-
re jufta murum accel=
fiftis @ Tices: etiam
fervas tuus  Urias
Hetheus occubuit,

22, Abiit ergo nun-
tins , & venit, &
narravit David om-
nia, qua ei precepe-
rat Joab,

23, Et dixit nuntius
ad David : praevalue.
oot adveriunr nos
virl, & egrefsi fune
d >
A UOSIIB :'.grum ‘nos
autem fafto hmpesn
perfccutl cos fumas

- ufque ad pertam ci-

vitatis.



Atta del  Mundo
2963.
Dav. febr.Fud.13.
Sobre tode Ifv. 6.
IL.Reg XL

24, Et direxcrunt ja-
cula {agitrarii ad fer-
vos tios ex muro de-
fuper mortuique
funt defervis Regis,
quin  etiam fervus
ruus Urias Hethaus
‘mortuus eft.

25, Ee dixit David ad
puntium : hec dices
Joab : non te frangat
Mtares @ varius enim
eventus eft belli,nunc
hunc, & nunc illum
confumict  gladius:
conforta  bellatores
tuos adversus urbem,
ut deftroas eam , &
exhortare €0s.
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do bien con {u obligacion : Rechazatnog
a los enemigos 5 ycon el ardor del com.
bate , los fuimos figuiendo hafta las puer-
tas de la Ciudad ; pero oprimidos alll
con unanubede flechas, que nos arroja-
ban defde Jos muros , hemos perdido baf-
tante gente , y entre otros Oficiales de
confideracion a Utlas Ethéo. Entoda efta
relacion , {olo pufo {u atencion el Rey
en la circunftancia dela muerte de Utias,
que fiendo la mas nifte de todo el {uceflo;
no dexo de confolarle de lo demas , que
ella tenia de funefto. El hizo fu papel,
difsimulo la alegria , y refpondio al Em-
biado: Id, decidd Joab , que yo s¢ muy
bien el Arte de la Guerra , para no atri-
buirle el mal fuceflo : que no pierda e
brio , y que cuente mas que nunca , que
eftoy fatisfecho de f{us {ervicios. Las ar-
mas ticnen dias , y por feruno gran Ge-
neral , no effa effempto de experimentar,
de quando cn quando, que ningun guer-
rero es invencible. Hombres muy vale-
rofos he pcrdido en efta accion ; pero los
mas valientes fon fiempre los que fe ex-
ponen mas. Yiuno , y yi otro cae al
golpe del enemigo
evitable. Decida Joab, que anime. el: va-

RO lor

: efta es defdicha in~

AT

Pe Dros. Lis, XX, 9%
lor de las Tropas , que las exhorte 2
obrar bien ,-que continue en eftrechar la
Plaza , y que no dude que bien preffo me
hara dueno de ella.

69 Havia falido David bien con fu
defignio , para dexar que Bethfabe igno-
rafle el fuceflo. Embio a decir , que {u
marido havia muerto, y que en adelan-
te podia eftar con ¢l , fin nota alguna. No
obitante , Bethfabe guardo las atenciones
convenicntes. Hizo un duelo ruidofo, y
{e encerro por el tiempo acoftumbrado;
pero David impaciente fe quirb la maf*
cara. Apenas paflaron los dias fehalados
al retiro de las viudas, quando embio 4
fu cafa para tracsla : hizo conducirlaa fu
Palacio , y la pufo publicamente en el
numero de {us mugeres. Ella dio 4 luz
un hijo 4 fu tiempo , tanto mas querido
de David, quantomas tiernamente ama-
ba a la madre , y quanto mas havia facsi-
ficado por confervar {uamor.

70 El Sefor, en cuyos ojos era efta
accion fangrienta mayor delito , que el
adulterio , que la havia caufado , eftaba
llena deira , y meditaba contra el delin-
quente las mas terribles venganzas ; pero
el culpado mifmo no penfaba en
T, REARE

Rpir-
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2954,
Da'u.//bbr.j"ﬁd_ 14,
Svbre todo Ifp, 7.
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26, Audivic autem
uxor Uriz,quéd mor-
tns effer Urias vir
fuus , & planxic cum.

27, Tranfa&o antem
Inétu , mific Dvid,
& introduxit eam in
domum fuam, & fac-
ta eft ei uxor , pepe-
rique e filinm : &
difplicuit  verbum
hoc, qud fecerac Da-
vid coram Domino.
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II.Reg. XIL
., Mifit ergo Domi-
nus Nathan ad Da-
vid: qui cum venif-
ferad eum dixit ei:
duo viri crant in Ci-
vitate una , unus di-
ves 5 & -aleer pauper.
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nitlas , fumergido en aquella efpecie do

ccgucdad , & que la palsion del deleyte
fucle reducir 4 los efpiritus , por otra pat-
te los mas racionales, y prudentes. Go-
zaba con tranquilidad de fus delitos , y
efperaba de Dios , como fi huviera per-
manecido en la inocencia , la rendicion
de la Plaza , que hacia awacar por {us
Generales. Dios lo queria mucho , para
dexar que gozafle hafta el fin de una paz
tan funefta. Su Mageftad eftaba refuelio
a caftigarlo, como Senor defpreciado , que
debe bolver con eftruendo por fu gloria
ofendida; pero mucho mas atn , como
Padre Milericordiofo , que quiere hacer
la correccion faludable , y poner al de-
linquente en eltado de ap‘:ovecharfe de
clla. :

71 Dara efte fin eligio al Prophetd
Nathan , aquel hombre de tanta confide-
racion para David. Le encargd {us orde
nes , para el inficl Monarcha , ¥ le orfie-
no , queno dilarafle ¢l anunciarle ﬁf‘ ira,
Havia pocos dias , que Bethfabe havia da-
do al Mundo ¢l fruto de fu adu_ltcri(\)_:
fruto concebido con -dclito , que debi
caer defde fu nacimicnto. El Propheis;
».fe valio del tiempo

‘j = »"u-x.'-dclt

—4i ir

L. XX 97
del regocijo publico 5 pero como cono-
cia perfectamente la rectitud vt{cl.Rey , fo-
bre qualquicra otra materia diftinta de {u
pafsion , preparo 4 fu elpiritu , para las
verdades mas amargas , con una Inge-
niofa parabola, que le propufo en eltos
terminos.

72 En cierta Ciudad de vueftro Rey-
no, o Principe, vivian dos hombres de
condicion harto diferente: el uno rebofaba
de bienes, y el otro vivia en una efcasez,
que cafi fe acercaba a necefsidad. Todas las
riquezas de efte eran una pequena ove-
jucla , que havia comprado : tenia fu

ufto en criarla, y enverla crecer a {us

px Dios.

ojos..De efte modo la guardaba algunos

anos havia :latenia en {u cafla entre fus
hijos , como una de {u familia: la daba
a4 comer de {u pan, y abeber de {u co-

a2 : dormia en fu feno, y la acariciaba
como hija. El rico por el contrario , te-
nia grandes manadas de ovejas , y de
bueyes : no le faltaba nada, y vivia en
abundancia. Cierto dia vino 2 cafa de el
rico un huefped eftrangero : no lo creereis,
Sefior , no quifo tocar 3 fus manadas de

ovejas , y bacas para regalar 4 {u huef-

ped : quitd la ovejucla 4 aquel pobre
Tom V1, N  hom-

del " Mundo
2964.

Dav. fobr. fud. 144
Sobre todo if7. 7,
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Afio

IL.Reg. XII
2. Dives habebat
oves, & boves pluri-
mos valde.

3. Pauper autem ni-
hil habebat omnind,
preter ovem unam
parvulam,quameme-
rat, & nutrierat , 8
que creverat apud
eum cum filiis ejus,
fimil & de pane il-
lius comedens, & de
calice ejus bibens, &
in finu ejusdormiens:
eratque illi ficur filia.
4. Cum autem pere-
grinus quidam venil-
fet ad divitem par-
cens ille fummere de
ovibus , & de bow
bus fuis,ut exhiberet
convivium peregri-
no illi, qui venerat
ad {e tulic ovem viri
pauperis , & prepa-
ravit cibos homini,
qui venerat ad (e.
§. Iratus avcem in-
dignationeDavid ad-
verfus hominem illit
nimis y dixic ad Na-
than:
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tan @ Vivit Dominus
quonizm filius mor-
us cit vir, qui fecit
hoc.
IL.Reg.X1L

6. Ovem readet in
quadruplum,ed quod
fecerit verbum iftud,
& non pepercerit,
7. Dixit autem Na-
than ad'David: Tu
es ille vir: hzc dicit
DomisusDeusIirael:
ego unxi te inRegem
fuper Ifrael, & cgo
erui te de manu Saul.

8. Et dedi tibi do-
mum domini ti, &
uxores domini tul in
finu tuo , dedique ti-
‘bidomum Ifrael , &
Juda: & fi parva funt
afta , adjiciam. tibi
multo majora.

9. Quare ergo con-
tempfifti verbumDe-
.mini, ut faceres ma-
lum in  confpeétu
.meo ? Uriam. He-
thzum percufifti gla-
dio, & uxorem illius
accepifti in uxorem
ubi , & interfecilti
ceum gladio filiprum
_Ammon, .

ks o ooth o, e
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hombre, hizo degollaﬂa, y prcpnrb ¢l ban.
qucte,que deftinaba al que lo vino avifitar,

73 El retrato cra parecido , pero Da-
vid no (e reconocio en ¢l a st mifmo. Pror-
rumpib con indignacion contra el ladron
injufto, y baxo de un 1ﬁ1ombre preftado,
pronuncio contra s {u {entencia. Vive ¢
Scfior Dios , dixo al Propheta , irritado- de
colera , que effc hombre es digno. de
muerte; por lo menos pagard quatro ve-
ces' doble la oveja, que ba hurrado, y no
fe dilarara mas el que quede fin caftigo fu
delito. Principe, replico el Propheta, cen
un ayre lleno de mageftad: Vos mifmo
fois el culpado : vos mifmo {ois el queen
cffa pirabola fe manifiefta. Ved aqui,
pues, lo que os anuncia el Sefior Dios de
Hracl. Yo te ungl por Rey fobre mi Pue-
blo: Yo te faque de las manos de Saul,
tu perfeguidor, y enemigo : Yo te:pu-
fe en poflefsion de {us biencs, y de fus
theforos: Yo te di {us mugeres, para que
cligieras las que te agradaffen: Yo te he
hecho Soberano de 1fracl , y de Juds
y {i eftos {fon pequefios beneficios, promp-
to eftoy 4 anadir a ellos otros mayores

aln. Como , pues , has defpreciado s

palabra dg :tu.Dios , hafta- cometer ifu
-l B 24 7 S vil-

pe Dios. L. XX. 99

vifta los mas feos delitos? Tu has da-
do fentencia de muerte contra la inocen-
cia de un hombre : i has hecho. , que
perezca el virtuofo Uslas. con la efpada de
los hijos de Ammon.; y d precio de efte ho-
micidio compralte [a libertad de defpofarce
con una muger , 4 quien induxifte a la cul-
pa viviendo {u efpofo. Homicidio, adulre-
rio, y efcandalo effos fon tus delitos : oye
ahora el caftigo de cllos. Porque me has
defpreciado , dice el Sehor , y por el amor
de la muger de Urlas, has hecho que mue-
ra {u efpofo , no faldra de tu cafa laefpada
vengadora ; y mimano, ﬁempre armada, {e
hara fentir pefladamente, de figlo en figlo,
fobre ws defcendientes. En cu milma fa-
milia elegir¢ Miniftros de mis venganzas:
tu propria fangre {e levantara contra i : yo
permitire, quea tu vifta te quiten a tus mu-
geres : que otro fe haga duefio de ellas, y
que las deshonre, a vifta de effe Sol, que
alumbra al Univerfo. T has pecado fe-
eretamente, y en lo eflcondido de tuPa-
lacio 5 pero yo , yo permitiré , que tu
afrenta fea publica : que Ifraél fea el teft
tigo de ella, y quede clla fe averguence
tu Pueblo. C ' -

74 Mientras que hablaba el Prophe-
L £

Aite del Mundo
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Sobre tods Ijr. 7.
e ey
IL.Reg. XII.
10. Quamobremnon
recedet  gladius de
domo tua ufque in
{empiternum , eé
quod defpexeris me,
&, twleris uxorem
Uriz Hethzi , uc ef~
fet uxor tua.

1 1. Itaque hec dicit
Dominus : Ecce ego
fufcicabo fuper ‘e
malum de¢ domo tua,
& tollam uxores tnas
in oculis tuis, & da-
bo proximo tuo, &
dormiet com uxori-
bus tuis in oculis fo-
lis hujus. :
1z, Tu enim fecifti
abfcondité : ego au-
tem faciam verbum
iftud in conlpeftu
omnis Ifrael, & in
conipedtu Solis,
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13, Er dixie David
ad Nathan : Peccavi
Domino : Dixitque
Nathan ad David:
Dominus  quogue
tranftulit  peccacum
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ta , cayo cl velo de encima de los ojos
del Rey. Se conocio tal; como era, en los
de Dios, y fe avergonzo de el eftado e
que {c hallaba. La herida de it alma fi}
tan profunda , que no le fue pofsible de.

cir ‘otra cofa, que cfta {ola palabra : Pro- .

pheta, yo he pecado contra el Senor ; mas
efta humilde confefsion nacia de un cora.
zon tan contrito , y del rodotan lleno de
conflanza, que cl Sefor fe movio de ella

_ Bien efta, continuo el Propheta, vucft

=3

RN

14, " Vernmeamen
quoniam bla/phema-
re fecilti inimicos
Domini propter ver-
bum hoc , filius , qui
natus eft tibi, morte
morietur.

g

15. Etreverfus eft
Nathan in domum
fuam. Perculsit quo-
que Dominus parvu-
lum, quem pepere-
rat uxor Uriz Da-
v1d,8& defperatus eft.

culpa eftd borrada: contento el Sefior de
vueftro arrepentimicento , ha. transferido
lexos de vos vueftro pecado. En {us divi:
nos ojos , ya no llevais la mancha de ¢
y la pena cterna, que merecia, fe os ha
. J ‘\ B
perdonado. No obltante, no {erin en vano
las amenazas, que os he hecho.” Es verdady
que no morireis en caftigo de vueftra cul-
B \
pa; pero haveis hecho blasfemar alosInfie
les, yalos impios del nombre de Dios ;-
es precifo , que vueftro caftigo repare fu
Gloria : el hijo, que os ha nacido, no vivis
rd , y la fentencia de {u muerte ya cfta pios

nunciada.: . S
.75, - Defpues de eftas ultimas - palabris
dexo el Prophera 2 David , y {e bolvid A fu

Cafa + quedo combacidp el pobe Princ

s pe

o D Dot L XX %oz

pe de afectos muy opucftos en la aparien-
cia. La vifta de fus culpas lo cubria de
confufion s y la piedad , y clemencia‘c.‘xel
Sefior , con quien ya {e miraba reconcilia-
do,la penetraba de confuelo. La‘s amena-
zas dcl Propheta le hacian temblar; pero
fe lifongeaba atin , que podria miratlas
como condicionales, cuyo efecto podria
fufpender con la amargura de fu {enti-
miento, y con la conitancia de’ fus rue-
gos.  En eftas difpoficiones fe hallaba,
quando le vinieron a decir , que. el peque-
fio Principe,que Bethfab¢ havia dado a luz,
cftaba enfermo de mucho peligro, y que
{e defefperaba de fu vida. Pues yo , ref-
pondid David , aunque fe me. ha profe-
tizado la muerte de efte Infante, no' pue-
do defefperar.atin de que viva, Immedia-
tamente {e aparta de {us Corecfanos, fe
condena al regiro, y al filencio , fe pone en
oracion, {e poftra contra la tierra,y aflige fu
carne con el ayuno. Affufto 4 toda la Cor-
tc fu perfeverancia en eftos penofos exerci-
cios: Sus principales Miniftros vinieron 2
hablaylc , ¥ le dixeron las ‘razones mas po-

ddrofas;, pata que fe templafle’; y.que. para

merecer lavida de un’ siino de pocos dias,
no expufiefle.ld de unSoberano; neceffa-

pdla s ria
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II. Reg. XII.
16, Deprecatufqu
eft DavidPDomin(ix:
pro parvulo: & jeju-
navit David jejunio,
& ingreflus {eorfum
Jacuic {uper terraga,

7. Venerunt antem
Seniores domus ejus
cogentes eum,ut fijr-
geretde terraiqui no«
Iuit 5 nec comedit
cum eis cibum,
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8. Acadic antem
die feprima , ut mo-
reretur infansitimue-
runtque fervi David,
nuntiare ei , quod
mortaus effet parvu-
{us. Dixerunt enim:
Ecce cum parvulus
adhue viverer,logue-
bamor ad evm , &
non audiebat vocem
noftram: quanto ma-
gis fi.dixerimus mor-
taus eft puer : fe af-
fliger? )

IYi ST

1. Cum ergo David
vidiffer fervos fuos
magsitantes  iotelle-
¥it 4 quod mortuus
effer infantulus s di-
xitqne ad fervos
fuos : Num mortuus
eft puer? Qui rel-
pondcrunt i Mor-
tuus eft,

10z  HisToriR perPurero
ria & un grande Pucblo. Na {e dexd vencey
elRey, y rehuso con firmeza el comer eq
ablico. Continuden orar, en gemit,y
Horar., hafta cl dia.en que murio el lnfan:
te , que fue el feptimo , ya fuefle de (u naci-
miento , 0 de {u enfermedad. :
76 No era la perdida confiderable,
refpecto de el gran numero de Principes
con que citaba afianzada la Corona de It
raél, y laCafa de David; pero {e creyo,
que el Rey eftaria inconfolable , y ningu.
no de los Senores quifo tomar a fu cargo
el llevarle efta erifte nueva. No-obftane,
iban 3 hacerle fu Corte ordinaria; y em-
pehandofe ‘el Rey fiempre cn guardar fi-
lencio , {e decian unos a otros con voz ba-
xa: Quando le hablabamos del peligro del
Infante, viviendo efte aun , no nos queria
efcuchar, y parecia eftar oprimido de fen-
timiento ; pues qué ferd oy, y qual fera fu
delconfuelo , quando fe le diga, que ha
muerto {u hijo? Le parecio 4 David, que
en el ademan, y femblante de fus Corre-
fanos , y en los difcurfos , que entre si te-
nian, {e defcubrian malas nuevas , que no
{e atrevian A decirle. Por queé, pues, les
dixo, no me hablais con libertad, y ha-
ceis myfterio. de un accidentg , que yo
' cftoy

Jpr Dibs- Las« XXF!  1es
eftoy leyendo en vucftro$ ojos? I\fo ¢s ver-
dad, que ha muerto mi hijo? Si, Senor;
refpondieron cllos , acaba de efpirar ¢l
pequehio Infante ; pero vuciira extrema
ternura con clte nino nos hacia temer. el
daros la noticia. Al oir eftas palabras fe
levanto el Rey de'la tierta , donde .cltaba
poftrado ;. fue 2 lavarfe :al ‘bano , dungir-
fe,y perfﬂmarfe de'lc que {e -havia abf"
tenido durante la enferniedad de fu hijo:
fe mudo los veftidos de dolor , y ¢ fuea
la Cafz del Sefor, donde adero profun-
damente al Duefio Soberano de la vida
del padre , y de los hijos. Bolvio defpues
Jenrrar en {uPalacio , hizo que le firvief-
{en la comida, y tc mo alimengo. Los Cor-
tefanos , que lo obfervabin wdo , llenos
de admiracion , le dixeron : Permitid, o
Principe, que os preguntemos ka razon de
efta conditéta, que guardais. Quando el
nifio vivia , llorabais , ayunabais , y os
afligiais 5 'y qudndo. {abeis que ha muer-
10 , 0s levantais desel polvo -y romais
todos aquellos -alivios , - que. nucltras
inftancias no os. hacian llevaderos. No
veis, refpondio Dayid, que.yo. debia ha-
<cerlo de efta-flicree? Mientras- que vivio

lInfante he ayunade, y me he afligido;

el - por-
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ILRep XIIL
20.5urrexnt ergo Da-
vid de terra, & lotus,
unctulque, eft, Cum-
que mutaflet yeftem,
ingreflus et domum
Domini: & adora-
yit 3 & venitin do-
murm {uam , perivie-
que , ut ponerent ei
panem , & comedit,

a1, Dixerunt autem
ei fervi fni : Quis eft
fermo , quem fecif-
i 2 Propter infantem
cum adhuc viverer,
jeunafti, & flebas:
morine autem pue-
ro, furrexifti, & ¢o=
medifti panem.

z2. Qui ait: Propter
infantem dum adhiic
viveret jejunavi , &
flevi: dicebam enim.
Quis fcit, fi fored
donec cum mibi Do-
minus , & vivat in-
fans?
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II Reg. XII,
23.Nuncautem, quia
mortuus elt, quaré
jejunem?  Numquid
pO[El’O revocare cum
amplids? Ego vadam
magis ad eum : ille
Verd non revertetur
ad me, -

24. Et confolatus
eft David -Bethfabee
uxorem fuam,ingrel-
fufque ad eam, dor-
mivit cum ea , qux
genuit filinm, '&! vo-
cavit nomen €jus Sa-
lomon { & Dominus
dilexit eum.

TLtind

104  Histoxrii ‘ber Puistd
porque me decia 2 mi mifo Quien {abeg;
{i movido el Sefior de mid lor .y de mi
confianza , oird mis ruegos, y concederd
la vida al enfermo? Ahora | que ya e
muerto , para qué continuar cl ayuno? Po:
dré yo acafo reftituirle la vida? Sin duda
que no, antes bien ir¢a juntarme con ¢l
en el fepulchro, y el difunto no vendra
acompanarme {obre la tierra. Ceflo , pues,
de afligirme , y adoro los delignios de
Dios : me fomero a fu jufticia, y refpero
los golpes, que tengo tan merecidos. Mas
entretanto’, que me confuelo con vofo-
tros, anadio David, temo , que la Reyna
efte inconfolable, y 4 mime toca {uavi:
zar fu dolor.

77 Immediatamente fu¢ el Rey i vér

a Bethfabé , la encontrd extremamente

afligida, y tomo el cuidado de confolat-
la con los motivos de la religion, y de
la penitencia, que 2 ¢l mifmo le havian
fervido de confuelo. Admitiolos Bethf-
bé mas facilmente , al paflo que havia pe-

netrado mas la grandeza de fu culpa, y

al paflo que fe reprechendia 4 si mifma
los "pecados del Rey, como efectos de fa
indi[lc):recion , de fu ambicion , y flaque-
za. Ella comprehendio bien, que la péfjida.
siog . 0 G de

i

oe Dros. Liz, XX,

de iin hijo concebido con maldad , era
jufto caftigo , que merecin; y acepran-
dolo humildemente los dos efpofos , fu-
plicaron al Sefior, que puficfle fina fus
venganzas , y derramafle en favor del
Rey, que havia elegido , fus antiguas mi-
fericordias. :

78 Con ellas {e lifongeaba David,
fegun parece , con baftante fundamento,
por las nuevas , que entonces recibié del
buen fuceflo de {us armas contra los Am-
monitas. Delpues de un afio de fitio , ha-
via reducido a extremo Joabd los habica-
dores de Rabba , Ciudad Capital de todo
el Pais. Huviera yi podido concluir el
tomarla , pues ya los fidados le hacian
propoficiones ; pero el General , como
dieftro Cortefano , defpachd un Correo
alRey, para darle cuenta del fitio , entre-
gandole una Carta , concebidacn eftos
terminos: Sefor, yo he execurado vuef-
wros ordenes : he adelantado los trabajos
hafta el pie de los muros de Rabba : y me
hallo en eftado de hacer dar el affalto 4 la
Ciudad baxa , que fe llama Ciudad de
lasaguas; no obiftante lo {ufpendecé, haft
ta vueftro arribo. Pucs no dudo quic e
yifta de mi Carea , tomareis la refolucion

~Lom. V1, Q de

()
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26, Igitur pugnabae
Joab contraRabbach
filiorum Arameon, 8¢
expugnabat  urbesa
regiant.

27. Mifitque Joab
nuntios ad David,
dicens: Dimicaviad-
verfum Rabbath , &
capienda eft wrbs
aquarut,
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28.Nunc igitur con-
grega reliquam par-
tem populi,& obfide
civitatem, & cape
eam: ne cum i me
vaftata fuerit urbs
nomini meo adferi-
batur victoria.
29. Congregavit ita-
que David ownem
populum, & profec-
tus eftadversimRab-
bath: cumque dimi-
cailet , coepit eam,

30.E¢ tulic Diadema
Regis-corum de ca-
pitc ejus,pondo auri
taleatum , habens
gemmas  preciofifsi-
mas , & 1mpofitum
cft fuper caput Da-
vid. Sed & pradam
civitatis  alportavit
mulcam valde.

.

106  Historia per Puesio
de juntar el refto de las Tropas, y venir vog

mifmo delante de la Plaza.  No convieng,

que vueftro General tenga la honra detan.

importante conquifta. Por tanto, efperos
vueltra perfona para bolver a poner en
vueftras manos victoriofas el mando que
me haveis confiado. |
79 Tomo David la refolucion , que

le ﬁlgeria Joab : junto fus Tropas , mar-
cho a Rabbd, ¢ hizo dar el affalto. Fué to-
mada la Ciudad , y defde luego entrega-
da alfaco. Se encontraron en ella rique-
zas immenfas, que fe conduxerona Jeru-
falén , para emplearlas , con las otras que
{c havian juntado , en el Edificio de la Cafa
de Dios 5 pero lo mas preciofo , que fcto-
mo, fu¢la Coronadel Rey Ammon , de
efo de un talento de oro , y enriquecida
de las mas bellas piedras del Oriente. Da-
vid hizo de ella para st una Diadema , que
pufo {obre fu cabeza , como defpojo dig-
no de fu perfona, yla deftino para fiem:

pre ‘para Corona de ceremonia de los Re-

yes {us defcendientes.

80 Faltaba que decidir acerca de la
fortuna de los Ammonitas , que haviat

‘acarreado contra st la toma de {u Capi-
#al, con ¢l infulto de mas uluage,y b

P
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¥z Dios. Lz XX. - T07
s flegra .ingratitud , ‘que havian ar-
mado contra David i los Reyes, ya las
‘Naciones ; y con un afio de obftinacion,
havian hehco perecer delante de Rabba
ana ‘multitud de los valientes de Ifracl.
David fe porto con, cllos con extremo ri-
gor: hizo facar 4 los mas culpados fuera
de la Plaza, ¢ hizo paffar fobre {us cuer-
pos raftrillos errados, fierras , y carros de
yerro, que dividian en dos erozas {us cuer-
pos', les rompian los hueflos , y los hacian
pedazos : algunos fueron divididos en par-
tes con cuchillos , y otros arrojados én
hornos de ladrillo encendidos. El mifmo
caftigo dio 4 las otras Ciudades del Pals,
tomadas a diferecion ; perfuadido , que
dola lafeveridad de una efpecicv de cruel-
«dad, podria tener en refpeto a eftos Ido-
latras , y detener, 4 lo menos por algan
tiempo , los efectos de fu aborrecimiento
contra e] Pueblo de Dios. - -

81 Terminada de eftai manera Iy
-guerra de Ammon , entro-ek Reyen Jeru-
falén , efperando , mas que nonea ,-de
parte del Sefior una -entera repoﬁc!iliacidxl;

-y lifeugeandofe., que el amargo’dolor-que

confervaba de fus defordenes | havm-apag_
‘tado los caftigos ,-con que Nathas de ha-
?,.:;-ﬁ_',z:l 2 . _Y!a-

i
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Sobre todo Ifr, 7,
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3 t.Populum quoque
ejus adducens, ferra-
vit , & circumegit
fuper eos ferrata car-
penta , divifitque
caleris & traduxit in
typo laterum. Sic
feciv univerfis civita-
tibus fillorum Am-
mon , & rever(us eft
David 5 & omuis
exercitus in Yzrufa-

lem.

ILParal.XX.2 .3,
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2 5. Mifizque 10 M-
nu Nathan Prophe-
e , & vecavit no-
men o Cjus amabilis
Domino , €0 quod
dilizzeret e Domi-
nus

: Hisrokia orL Pugre

vi2 amenazado. Quatro afios paffaron ; fi
que fucedieffe cofa alguna , que pudiefle
defenganarlo de tan agradable ilufion ; an~
tes bien por el conrrario , todo contributa
i mantenerlo en clla, y-favoreciad fu e

108

‘ror. Bethfabe, que haviallegado a fer la
~mas querida de [us efpofas , le dio- fuccefsi-

vamente tres Principes , llamados Sime,
mad , Sobab , y Nachan ; en fin, el quarte
afio did al mundoal hijo de la promefl,
al cilebre Salomdn , que havia de fer d
Principe de la Paz, cl queridode {u Dios,
el milagro de fu figlo , el Fundadordd
Templo Santo , y Padre del Mefsias. H
Sehor , que coloco fus complacendias e
efte Infante, luego que nacio , embiod
Propheta Nathdn,para que declarafle aDa
vid, que cfte bijo de¢ bendicion el ulrime

uc havia tenido de todas {us mugeres , en
el fucceffor , que fele havia prometido,
quando penfabaen edificarle un Templo.
Que ademas del nombre de Salomon , 0 de
Principe Pacifico , que fe le havia dado,
tendria tambien el de Gedidiah , o Princi:
pe amable en los ojos de Dios ;5 porquecn

cfe@o el Sefior lo amaba , y tenia {obre ey

grandes defignios.

s B2

Se podid hacer juicio quants -
- fe- !

pe D163, L1z, XX
Terfa laalegria de la madre, con una tan cx-
preffadeclaracion’, y hafta donde llegarian
los cuidados del Rey enla confervacion de
un hijo tan querido del Cielo , tan precio-
fo para fu Familia , y tan neceffario a fu
Pucblo. El crefa tener en efte Infante una
prenda fegura de un reynado- pacifico , 'y
gloriofo ; pero no penfaba que Dios , has
viendo cumplido con efte favor fus pro-
meflas , tenia aun que cumplis fus amena-
zas. Se armo-el Sefior de los azotes mas te-
ribles , aunque fin olvidar fus mifericor+
dias, Elrigor delos golpes fu¢ a'medida de
la grandeza de los delitos 5 y las gracias e

109

proporcionaron con la finceridad del arre- -

pentimiento. Hirid el Sefior , como Juez
ir;itado 3 pero la paciencia del delinquente
fiempre vencio a la feveridad del cattigd;
de manera , que {e puede decir , que David
acalo hpﬁcm fido , 6 porlo menos huviera
parecido Santo menos grande’, fi no huy

. viera fido tan gran peca=
dor,

s
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Sobre todo Ifr.11. interes de fu gloria, y

. ., poreldel mifmo Da-
vid Penitente,a hacerle expiar con las aflic-
ciones de la vida los delitos que le havia
perdonado ; no encargo fus venganzas &
los Pueblos Infieles , que efte Principe ha-
viadomado: y para herir por ¢l lado mas

oLIH {en-

peDros. Lip. XXI. .

fenfible al culpado , dexo obrar contra ¢l
3 fu mifma fangre.  El mayor de {us hijos
le dio ¢l primer golpesy un incefto mon{-
truofo fue el primer caftigo de un _adul—:
terio. _

2 Se llamaba Amnon efte Principe,
hijo de David, y de Achinoam. Podia te-

ner entonces poco mas de diez

111

de llevar laaftenta , y la confufion a la

Familia Real. Entre un gran numero de:
hijos , havia tenido David en Maacha,
hija de Tholmai, Rey de Jefur,. un hijo

llamado Abfalon , y una hija llamada
Thamar. Efta joven Princefa , de la edad
de quince A diczy {cis aflos , que podia
tener en el tiempo de que vamos hablan-
do , era una de las mas bellas perfonas
del Reyno. Por{evera que fuefle Ja edu-
cacion de las hijas entre los Hebreos ¥
a pefar del retiro en que vivian , Amnon
vio a_la Princefa {u Lermana. legb a feg
fi pafsion en poco tiempo tan violenta,
que ¢ayo enfermo s perono le era permi-
xri'd(‘) , ni aun el entrar en 1a Camara de
Thamar, ni hablarla un inftante , fin'la
compaia de las mugeres , ‘que fiempre
larodeaban , y afsiftian. El mal era gran-

fiete.
afios , y defde efta cdad fe hallo capiz

Ao del Mundo
2968,

Dav. fobr.Jud. 18,

Sobre todo Ifr.11,

ILReg XIIT.

1. Faétum ett autem
polt hxee, ur Abfa-
lom filiiDavid foro-
rem {peciofifsimam,
vocabulo  Thamar,
adamaret Amnon fi-
lins David:

2. Etdeperiret cam
valdé: ita ur propeer
amorem ejus xgrota-
rets quia cum effee
virgo , difficile ef vi-
debatur,ut quidpiam
inhonefte ageretcum
ca.
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3. Erataatem Am-
non amicus, nomine
“Jonadab, flius Seri-
maa fracrisDavid, vir
prudens valdé,

4. Qui dixic ad eum:
Quare fic atienaaris
macic , fili regis per
fingulos dieszcurnon
indicas mihi ? dixit-
que ¢i Amnon:Tha-
mar [ororem frarris
mei Abfalon amo.

Y1z Histor1a viL Pu¥sro

de ; pero acafo no dexabade tener reme
dio , fi la lifonjano lo huviera exafperi:

do. Jonadab, hijode Semmai , herma.,

no de David , era el confidente de Am:
non , y el depofirario de fus mas fecre:
tos penfamicntos. Por defdicha del joven
Principe, Jonadab tenia todos los talen-
tos , que hacen @ un Cortefano agrada-
ble, y no tenia alguna de las qualidades;
que hacen un buen amigo. Era un hom
bre defcofo de complacer , del todo muy
apropofito para aprobar las pafsiones de
un Sefior. , y aun mas dieftro en favore-
cer a fus placeres. Mird con inquietud ¢l
eftado en que fe hallaba Amnon. Se'le
quexo de fu filencio , y le dixo : Principe
vos {ois hijo de un gran Rey , para vuettra
dicha nada falta. No obftante, yo concis
bo que algo padeceis: hafta ahora nada
me haveis difsimulado : os arrepents de
vueftra conflanza, yabertura; o por qué
s cmpcﬁnis en callar? Yo quicio, ref
pondio ¢l Priacipe todo confufo : yo amo
a Thamar, hermana de Abfalon mi her
mano. V¢ ai el fecreto, que no te que
ria- revelar , y que yo quifiera oculmrdf
mi mifmo. Sin temor podiais , refpondio
Jouadib , teacr conmigo clta c»qpﬁanza:'*i
RN L L ov quies

8

Pt Dios. Lis. XXL T13

quicro convenceros que. la. merezco.
Hechaos en-la cama , y fingios mas enfer=
mo de lo que eftais en la realidad. E‘\l
Rey no dexara de venir a vifitaros , y 4
ofrcceros todos los alivios ,. que podeis
defear : todos los rehufareis , y. direis ak
Rey vueftro padre .: Solo tengo , Schor,
que pediros una gracia : haced que venga
mi hermana Thamar , para que me de
de comer, y para que yo tenga el confue-
lo de.recibir de fu mano el alimento de
que tengo necefsidad. ‘

3 Amnon figuio el confcjo , que ran-
to favorecia a fu palsion. Se fingio. enfer-
mo : corrio David 4 verle luego que tuvo
la noticia , y en la vifita fucedieron las
cofas como lo tenia previfto Jonadab. El
bucn padre , incapiz de fofpechar en {u
hijoun defignio tan feo , como el que me-
ditaba , embio a la habitacion de Tha-
mar orden para que viniefle 4 vifitar 2 {u
hermano Amnon , y i preveniile la co-
mida. Obedecio la Princefa 5 y haviendo-
ferctivado ol Rey., {e pufo i trabajar 4 la
vifta de fu hermano. Toms la harina, la
batio , y la amafso con fus propias ma-
nos, la preparo-, ¢ hizo que cociefle en
la prefencia de Amnon, _ ,

CTempL R EC
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5. Cui refpondit Jo-
nadab ; Cuba fuper
letum toum, & lan-
gorem fimula : cum-
que venerit pater
tuusut vifivet te, dic
ci: Veniagoro Tha-
mar (oror meayut det
mihi cibum ,
ciat puimeatum ot
comedam de manu
ejus,

¢ £

6. Accubuit iragie
Amnon , & quafl
®grotare coepiticum-
que venifice rex ad
vificandum evm 4 aus
Annon 2it Regém:
veoiat,oblecro, Tha-
mar {oror mea ut
faciatin oculis meis
duss forbitiuaculss,
& cibum capiam de
mauu cjus.

7. Mifit ergo David
addomum Thamar,
dicens : Veniia do-
mum Amoon fracris
tui, & facei pulmen-
tam, :

‘
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8. Venitque Thamar
in dbmum Amnon
. §ratris (it ille autem
jacebat: quz tollens
farinam commifcuic
& liquefaciens , in
oculis ¢jus,coxit for-
bitiuuculas.

9. Tollenfque quod
coxerat, effudit, &
peluic corameo, &
noluit comedere: di-
xitque Amnon : Eji-
Cite uptverlos 4 me
cimque  ejeciffent
omnes.

10. Dixit Amnon ad
Thamar:Infer cibum
in conclave , ut velt
carde manu tud, Tu-
liz ergo Thamar, for-
bitiunculas quas fe-
cerat , & intuliv ad
Amnon frawré ium
in conclave.
11. Cumgue obtalif-
fetei cibum , appre-
hendit enm , & ait:
veni, cuba meeum,
foror mea,
1z, Quz refpondic
ei: Noli, frater mi,
noli apprimere me;
neque enim hoc:fas
eit in Ifrael: noli fa-
cere ftultitiam hane,
13. Fgo enim ferre
RON potero Oppro-
brium menm , &1ty
eris

cowd S b
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4 Eftando todo prompro ; fe acéres
a {ervirlo , mas ¢l rehuso comer , diciendg
que. todos fe retiren , y me dexen folo,
Salid Thamar con todos : mas un poco
defpues el Principe la hizo llamar , yl,
dixo : Ven , hermana mia , y dame |y
comida , quc.me tienes prepamda, pues
quiero recibirla de tu mano. .La_ inocen.
cia de la Princefa joven , fué ocafion defy
defdicha. Su hermano havia dado i co-
nocer baftantemente {u pafsion , para ha
cerfe fofpechefo, {i una doncella de quin.
cea diez y feis afos , huviera-podido {of-
pechar de un hermano. Entra, pues, con
prefteza , fe acercad Amnon, yle prefen:
ta la comida. De clte momento {e valid
el Principe para declararfe con ella. Elno
la efperaba engahar 5 mas para intimidar-
la , le amenazo con la violencia , finofe
rendia a f{us defeos. Ha ! hermano mio,
exclamo la Princefa : y podras tu refolver-
tea cofa femejante ? Ignoras la Ley 2 Ol
vidas tu honor , y el de tu Familia » Buel-
ve en t, querido hermano , y no te de-
xes llevar a eftremo tan horrible. Con
qué ojos pienfas , que te mirardn en lfracl?
Con que nombres odiofos no feras opri-
mido ? Y yo milma., enfin , en_gqué quie-
res-’

- be Dros. Lis. XXI,

res qué venga a parar , defptes de tal
sfenca ? Crees acafo , quedefpues de ella
yo pueda vivir? Pideme al R?y x‘nuef.h'o
‘padre,, afadio ella por no .c\:ﬁar bien mf—
weruida : &l te ama , y.nodexara de confentir
s twpeticion. - i :
Sk El inceftuofo Amnon no fe dexo
vencer , ni de los rucgos, nide la refif-
‘tencia- de {u hermana ; pero apenas hu-
vo fatisfecho 4 fu pafsion , quando efta
{e mudd en difgufto , y poco defpues
en averfion. Jamds havia Ampbn ama-
do 4 Thamair con tanto exceflo , como
defpues la aborrecid con furor. Retirate,
la dixo , y huye lexos de m1, que no pue-
do wlerarte. Y queé, hermano mio, re-
plico la defdichada Princefa , derramando
un torrente de lagrimas , i me arrojas
como i unainfame » Es poco, pues, ha-
verme 'deshonrado ? Quieres hacer publi-
ca mi deshonra, y ahadir a mi dolor la
defelperacion? Amnon no fe aquieto: hi-
zo llamar 4 uno de fus Criados , y le dixo
-con -colera , que:la echen fuera, y def-
spués que fe cierre la puerta. ‘El orden fut
-executado 5. falic: Thamar- de la Gamara
ide: Amnon , veftida de una ropa talar,
'que las hijas de los Reyes acoftumbraban
oVl . Pa traer

b

Atio de el Mundo
2068.
Dav.fobr.Fud. 18.
Sobre todo Ifr.11,
eris quafi unus de in-
fipieatibus in Xfrael:
quin potilis foquere
ad Regem, & non

negavic me tibi,

ILReg.XIII. -
14, Noluic aueem
acquielcere precibus
ejus , fed praevalens
viribus , opprefiic
eam, & cubavic cum
ea.

15. Et exolam eam
habuic Amnon odio
magno nimis : ita uc
majus effec odinm,
quo oderateam,amo-
¥e 5 quo ante diiexe-
rat.Dexitque ei Am-
non: Surge , & vads.

14, Qua refpondic
el Myus et hoc
malum , quod nuuc
agis adverfum me,
puam quod ante fi-
cifti expeliens m:,
Er noliz audire ealn.

7. Sad vocato pue-
;

ro 5 qui winiftrabae
etydinin Eiic anz
a me foras, & clande
oftium pottean.
18, Qui induza erac
talari tunica 1. hajul-
cemodi enim  filie
Regis virgines veiti-
bus
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Sobre tado Ifr.1 1.

bus utebantur. Eje-
cit itzque cam minif
ter idlins foras clau-
* fitque fores poit gam.
ILReg.XIII,

19. Quz afpergens
cinerem capid [uo,
feiffa talari tunica,
impofitifque mani-
bus fuper caput
foum , ibat egrediens
& clamans.

20. Dixit autem ei
Abfilom frater fuus:
HNumguid Amnon
frater tuus concubuit
wecum? Sed nunc, {o-
ror tace , frater tuus
cft : peque affligas
<or tuum prohac re,
manfic itaque Tha-
war contabelcens in
domo Ablalom fra-
zris loi.

: Yi;da‘.,___.
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traer hafta el tiempo de fu cafamiento;
Ella rafgo fu veftidura, fe-cubrid la-cas,
beza de ceniza , 'y tapando con fus manog:
el roftro, corrio Horando en cafade Ab
falon , el que como {5 hermano de pas
dre, y madre, era ¢éntre todos.los hijos
de David el mas intereffado cir tomar fi
defenfa por {u cuenra. Que es lo que tie-
nes, hermana mia, le dixo Abfalon | inf:
traido yd de los primeros atentados de
fu hermano : Puede haver {ucedido ; que
tu hermano Amnon te haya deshonia-
do? No refpondid Thamar , fino escon
fufpiros , y follozos. Hermana mia SVt
entiendo, replics Ab{alen, y conozco , que
mis temores eftan muy bien fundados:
Traea de confolarte’ de una afienta, que
no has podido evitar , y ni aun de clla

pidas jufticia al Rey. Amnon es tu her -

mang: ¢l es hijo de David: y qué had
un padre contra un hijo , ni qué podids
efperar i @ Se rindio Thamar al conlejo
de Abfalon ; pero no fe pudo confeguir
de ella, que faliefle en adclante dela cad

fa de efte Principe.. Ella la eligio por l-
gar de fu reriro , donde bien poco defs

pues enterrd f{us pefadumbres con fu

.‘\TTV,...,-;,..L_;_—-'-'af-'v.r‘-.g‘wt‘-,‘~'? R
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6 No'fe engaﬁaba Abfalon en laidéa
. \

que tenia del Rey fu-padre. Inftruido Dz.a\-
vid del aténtado de Amnon , fe afligio
lmucho pox el pero amaba mucho al cul-
pado. . Era: efte ‘el primero de fus hijos.
No tavo aliento para caftigar un delito,
que deshonraba fu Familia , y del qual
en cierto modo fe havia tenido el atrevi-
miento de hacerlo complice , y tercero.
Tambicen tuvo miedo de contriftar 4 Am-
non,y dex¢ alCiclo,que tomafle la vengan-
za , que huvicra coftado mucho a {u amor.
Efta fe dilato {olamente ;5 y contemplando
David demafiadamente al criminal | lexos
de librarlo de la muerte , introduxo en {u
Cafa ; por cenfequencia de un inceflo , un
cruel fratricidio , al quefe figuid defpues
de algunos afios la rebeldia de un hijo in-
grato., contra el mejor de los padres.

7 No tenia Abfalon el genio de fu-
friv , fin vengar la deshonrade fu fangre:
y aunque joven atn , fabia contencrfe,
pues no refpirando , fino venganza , no
dexo que fele efcapafle,, ni una fola pala~
bra, que pudiefle caufar {ofpecha de lo
que penfaba, Entretanto mantenia un
odiomortal contra fu hermano. La vio-
lencia hechad Thamir, 4 la que miraba

v con- .

Ao de el Mundd
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Sobre todu Ifr11.
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z1. Cum autem au-
diffetRex David ver-
ba hxc , contriftatns
eft valde , & noluir
contriftare fpirizum
Amnon fiii {ui,
niam diligebat eum,
quiz  primogiuitus
exat ei.

22.Porrd noneft lo-
cutus  Abfalem ad
Amnon , nec ma-
lum, nec bonit: ode=
rat cnim  Ablilom
Amnon , 6 quad
violaffet Thamar {o-
rorem [uam,
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Sobre todo Ifr.13.
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2 3. Fadtum eft autem
poit tempus biennii,
ut EO!‘JdCfCD[UY oves
Ab{zldm in Baalha-
for , qua el juxea
Ephraim , & vocavit
Abfalom omnes fi-
lios Regis.

4. Venitque ad Re-
gem, 8¢ ait ad cum:
Ecce tondentur oves
[ervi tut: veniag,oro,
rex_cum fers fuis
ad [ervum fugm,

118 Histor1a ner. Purato

confumirfc delante de {us OjOS ) Caﬂfé[ja
en cada inftante nuevas llagas en fu corgs
zon. Haviende tomado dc efpacio las me
didas’, execuro fu proyeéto; y defpues de
dos'afios-del mas profundo difsiniulo ; hi-
zo perecer al inceftuofo. S

8 - “El tiempo que Abfalbn’c&ogi‘é;
para aflegurar {u aflefinato , y execatat
el caftigo mas ruidofo atn , que havia
fido el mifmo delito, fué el del elquilo
de fus ovejas en Baalhafor , Cafa de
Campo en las vecindades de Ephrain,
Era coftumbre en {emejante ocafion tener
algun feftin grande , y regocijos publicos,
a que fe combidaba la Familia. Rogo Ab-
falon 4 {us hermanos , hijos de "David,
que fueflen 2 fu Cafa para cl combite, que
les tenia prevenido , y entre los Principes
fue Amnon a quicn pidio la palabra de

afsiftir con mayor empefo. Haviendol -

aflegurado dc clla, fue a hablar al Rey fu
padrc, y lo executd de efta manera : Y4
veis, Seior,. que ha llegado el tiempo et
que fc e{quilan 1as ovejas de vueftro fier-
vo-: Suplico & vueftra Mageftad , que me
haga la-honra de venir con los Principes
{us hijos & participar del regocijo del dia

-Has liccho. reflexion , hijo .mio , refpor-

X
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dio el Rey , ¥ Pcnfado bien lo que me
pides 2 Nofotros fomos muchos , y el {é-
quito , que fera precifo que yo llev_c‘ e fe-
ra muy cargofo. No, Sefior , replico Ab-
falon , haciendo al Rey nuevas ‘inftancias:
yo he cuidado de prevenitlo todo , ¥ e.li-
pero-que no os negueis. No {e rindio
David : defed al Principe toda profperi-
dad , y le dixo que por efta vez no fe po-
dia alexar de Jerufalén. Por lo menos,
Sefior , replico el Principe , que havia ef-
perado elta clcufa 5 pues no quereis hon-
rar mi fiefta con vueltra prefencia , tened
a bien que combide 4 mi hermano Am-
non , el que cemo vuceltro hijo mayor,
ocupard en ella el primer lugar. No fe
fabe a que arribuir la repugnancia , que
tenla el Rey de permirir que fus hijos;
y fingularmente Amnon , concurtieflen
con Abfalon enfus tierras de Baalhafor;
ya fuefle -porque remiefle fiempre los re-

diie del  Musde
2970,
Dav, fobr Jud. 20,
Scbre tode lfiz.
I1.Reg XIII.

a5, Dixirque Rex ad
Abfalom : Noli fili
mi , noli rogare ut
yeniamus omnes 5 88
gravemus re. Cum
autem Cogeret eum,
& noluiffetire , be-
nedixit el.

26, Etait Abfalom:
Si mon  vis venive,
veniat y oblecro 5 no-
bifeum falrem Am-
non frater mens. Di-
xirgue ad eum Rexs
Non "eft ‘neceile uc
vadag tecuim, .

{entimientos de Abfalon fobre el inceflo - - -

de Thamir 5. o ya fuefle porque queria
elcufar 4 {u hijo un gafto tan grande , ¢l
{e opufo quanto pudo d lo que pedia ., yle
dixo mas deunavez : Creeme, hijo mio,
y. efcufate de. efte embarazo , que no es
neceflario >-qugcombidesd Amnon,y 2

j. 4
wdih - ) . los

ety

27. Coegit itaque
Abfalom cum, & di-
mifsit com co Am-
nen , & univerios
filios Regis. Fecerar-
que Abfalom convi-
vium 5 quaft conyi-
vium Regis.
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IL.Reg XIIL
:8. Preceperar au-
tem Abfalom pucris
fuis 4 dicens : Okfer-
vate clim temulentus
fuerit Amnon vino,
& dixcro vobis: Per-
cutite cum, & inter-
ficite , nolite timere:

co coim (um qui
pracipio vebis: ro-
bovamint & eftote
viri forces.

we

2g. Fecerunt crgo
pueri Abfalom ad-
versim Amnon , {i-
cut  praceperat eis
Abfalom. Syrgentel-
que omnes filii Regis
alcendernnt finguli
“mulas fuas 5 & fuge-
“runt,, ’

NIy QI
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los demas hermanos & que vayan 3 tu Cafy;
Nocraeftolo que pretendia Abfalon; y
canto infto con {fus impormnidadcs,que :
preciso 4 David 4 que le diefle {u confen-
miento. -
9 La fiefta fu¢ magnifica , y el ban
quete tan fumpruofo , que pudiera ha
verlo dado ¢l mifmo Rey. Por muy ocu-
pado , ‘que cltuviefle Abfalon cn el fani-
cidio, para que fc difponia, ni manifefty
embarazo , ni inquietud. Hizo que todos
los combidados bebieffen con abundan:
cias y quando el vino hacia que el rego-
cijo fuefle mas vivo , dio a los Affefinos
la fenal en que havia convenido con ellos,
Quando cftuviere embriagado , les havia
dicho, entonces os diréyo , heridlo, que
ya es tiempo. A clias palabras hechaos
fobre Amnon , y matadlo. No cemais
las confequencias de efta mucrte : yo foy
el que lo ordeno , y tomo fobre mi ¢
fer vueftro Garaute : cuidad {olo de obrar
como geite de corazon , y acordaos ,‘
que {ois mios. El Principe cruel fue muy
bicn {ervido: en un inttance fué crafpal- |
fado Amnon con muchas heridas, yc-
y6 muerto en medio de f{us hermanos. |
Todes creyeron .que 0o, fe:empezaba pi)t .
5 - < !

[ACPEE . e

.pe Dros. Lis. XX

el mayor-, fino para concluir. con cllos
la. entera ruina de la Cafa Real. Secfcas
paron como pudieron , y haviendo mon-
tado en fus mulas huyeron a Jerufalén.
Abfalon por fu paite, contento con ha-
verfe vengado; pero convencido queDa-
vid , defc?perado con la muerte del mas
querido de fus hijos , prorrumpiria con
eftruendo contra el matador , corrid 4
refugiarfe en cafa de {u Abuelo, llama-
do ~I_"holmai , hijo de Ammiud, Rey de
Jeflur. ‘

10 La primera nucva , que vino a
Herufalén del atentado de Baalhafor, an-
tes que los Principes huvieflen podido
llegar , fu¢, que Abfalon havia hecho affe-
finar i todos fus hermanos , y que ni
uno folo havia quedado de ellos. Con

121

efta nueva David , herido como con el

quedo pafmado. Un-

golpe de un rayo ,
inftante defpues ralgo fus veftiduras , y
fe poftro el roftro contra la terra. En
efte eftado , confumido de dolor , fec le
acuerdan las amenazas del Cielo | y los

delitos-de. fu vida : reconoce la jufticia

de {uDios , y adora la mano que le hie-

e, Toda {u Corte , lexos de poder con-

{olarlo, fe_mira en grande oprefsion, Los

! IQ’”:Z!;* Mi-
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37. Porré Abfalom
fugiens , abiit ad
Tholmai filinm Am-
miud Regem Gel-
{urie.

30. Cumque adhuc
pcrgercnt mn Linere,
fama pervenitadDa-
vid , dicens : Percufs
fit Abfzlom omnes
filios Regis , & non
remanfit ¢x eis f{alq
tem unus.

sr. Surrexit iraqué
Rex & feidit vefti-
meata fia: & cecidie
fupler tecram, & om-
nes fervi illius , qui
afsiftebant et , {cide~
runt veftimenta {ua,
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32. Refpondens au-
tem Jonadab Alius
Semmaa fratris Da-
vid, dixit: Ne efli-
mct Dominus meus
Rex , quod ombes
pueri filst Regis oc-
cifi funt : Amnon
folus mortuus  eft,
quoniam in ore Ab-
falom crac pofitus,
ex die qua opprelsit
Thamar , fororem
ejus.

Aite

33." Nune ergo ne
ponatDominus meus
Rex fuper cor fuum
Yerbuim iftud, dicens:
Omnes filii Regis oc-
cifi funt : quoniam
Armingn folus mor-
tuus eff,

122 Hisroriax per PuesLo

Miniftros , d exemplo de {u Sefior | 1f
gan f{us veltidos , y prorrampen en gri-
tos lamentables : Solo Jonadab , hijo 4
Semmad , hermano de David, aquel ip.
digno Cortefano , que vimos favorecy
el incefto de Ammon, defenredd la ver

dad entre las falfas voces , que fe efter.’

dian. Principe , dixo al Rey , yo clly
convencido , que {e dice demafiado , y
que de todos los Principes vueftros hi
jos, {folo Amnon ha perecido 2 los gol
pes de {u hermano. Defde ¢l dia en qu
execurd la violencia contra la Prince
Thamar , Abfalon no lo ha perdonad
y todo lo que fe refiere de la mortandu
de Baalhafor , fe reduce fin duda ik
venganza , que dos afios ha meditb
efte Principe. No imagine , pues, ¢l Ry
mi Sefor, que no ha quedado ya algw
no de {us hijos: Todos viven, a excep
cion {olo de Amnon, y bien prefto ten:
drd vueftraMageftad el confuelo de bok:

verlos 2 veér. Jonadab decia la verdad,

N . Py . [
y acalo tambien eftaba mas inftruido.

auh de lo que manifeftaba; pues un hdﬁli*?
bre ran malo , que facilico un inceftoy
podsia muy bien , por configuiente , havet,

tenido parte en él {ecreto de un frausicidio “
e S TR Sea !

oo €y .
L 3

pe Dios. Lz, XXI.

11 Sea lo cue fuefle : haviendo le-
vantado los: ojos la centinela , y\vicndo
un gran tropel de gente, que venia al re-
dedor del monte por el camino efcufado;
vino al punto A dar cuenta al Rey. Ved
ai, Principe, lo que yo os decia, repli-
cd Jonadab : mi-congetura ha falido ver-
dadera , y los Principes acaban de lle-
gar. Atn hablaba Jonadab , quando en-
traron eftos. Elamorofo padre, dla vifta
de fus hijos , de quienes oia las voces,
entre los quales no defcubria al Principe,
fu hijo mayor, fe entrego de nucvo a las
ligrimas , y a los fufpiros. No havia en
toda la Corte fino es gemidos, y llantos.
Lloraba el Rey fu adulterio, y fu homi-
cidio , que miraba como el origen enve-
nenado de las defdichas de {u familia.
Lloraba la verguenza de Thamar , la
muerte de uno de {us hijos, el frarricidio
de otro , y las horribles confequencias,
que amenazaban preludios tan tragicos.
Lloraban los Principes 4 un hermano 2
quien havian vifto aflefinar; y no havian
podido defender. Todos fe afligian por
el defconfuelo del mejor de los Sehores,
Yy temian con razon , que tantas pefadum-

Bt SN “ Qz
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34, Fugit autem Ab-
falom : & clevayit
puer {peculater ocu-
los fuos , 8 afpexit;
8 ecce populus mul-
tus veniebat per iter
devium  ex  Jatcre
montis,
35. Dixit autem Jo-
nadab ad Regem:Ec-
ce filii Regis adfune:
juxea verbum fervi
tui fic fadtum eft,

36. Cumque ceffal~
fer loqui, apparue-
ront & filii Regis : &
intrantes levaverunc
vocem [mam, & fle-
veruut : fed B rex &
omaes fervi ejus fle-
verunt ploratu mag-
no nimis,

470 Luxit ergo;
David flium fumm
cunctis diebas,
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Abfalom autem
ep , & ve-
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bres domefticas quitaflen 4 la Cafa Real o ‘

apoyo, y fu defenfor al Reyno. :

- 12 Con cfte temor, nada fe perdo-
no para confolar a David , y fuavizar fy
fentimientos pero aunque calmafle fy
dolor algo con el tiempo , jamds dex
de llorar amargamente la muerte funcf
de fu hijo, la que por qualquiera pate
que la miraffe , no ofrecla a fu efpirin
{ino los mas triftes prcfagios. No cra efto
lo mas aun:David eraRey, v debia cf
tigar, fegun las Leyes , el atentado de m
delinquente ,'a quien queria mucho. Sere.
prehendia 4 si mifmo , por haver dexa
{in caftigo el incefto de Amnon; y fre
quentemente fe decia, que {u blandun
con un hijo deshonefto, havia hecho 4 .
otro fratricida. Proteftd, que por eftavez
fe olvidaria de que era padie , para no

acordarfe fino de la qualidad de Rey,y

que harla en Abfalon un exemplo de ju-

ticia, que refrenafle d todos los malvados .

de fuReyno. Al principio fe aplaudio |\
jufto enojo del Rey , y toda la Core ﬁi“\
manifefto empefiada en .mantener fu fir-

aneza. Con toda eflo, ninguno querials:

muette de Abfalon , y el Principe culps)
‘ a0 do %
T :

Teyramie .o

St

pe Dros. L. XXI.

T2

“do eftaba en feguro, baxo'la proteccion

de Tholmai fu Abuclo. Tres ahos cali
enteros {e paffaron en amenazas de parte
delRey de Ifracl, que pedia 2 {u hijo al
Rey de Jeflur para hacerle el Proce{fo;
y en negociaciones de parte del Rey "d'e
Jefliir , que folicitaba la gracia para ‘Ab-
{alon con tanto derecho, por quanto el
joven Principe no havia hecho marar 4
fu hermano Amnon, fino por vengar la
honra de Thamar , nieta de Tholmai por
Maacha, hija de efte Rey , y efpofa de
David.

13 La indignacion de un padre, {o-
lo necefsita de tiempo para bolverfe en
compafsion. Seadvirtio en la Corte, que
el Rey no hablaba ya mucho de fu hijo
muerto , y que de tiempo en tiempofen-
tia al hijo defterrado. Entre otros, Joab,
General de los Exercitos de Hidel "} fo
brino del Rey ,amigo particular’ de’ Ab-
falon ,. y habil Cortefano, p'cn'ettb'“haﬁ:i
cl.fondo ¢l corazon de fu Sefior.: Juzgo,
que ¢l Rey no ‘queria finotes hacet ‘gracid;
pero que era precifo ponetlo en cltado

de que ’la. hicieffe’ digna , y decentemen-

te, y por lo menos atender albien pare-
cet. No creyo. Joab , que. debia manifef,
. . B :
ENS : Lar-
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I1. Reg. XII1.
39. Ceflavitque Rex
David perfequi Ab-
{alom, co quéd con-
folatus  efler fuper
Amnoa interitu.

IT.Reg XTIV
1. Intelligens autem
Joab filivs Sarvi,
quod cor Regis ver-
fum effer ad Abfi-
lom.
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II.Reg. XIV.

2. Mific Thecuam, &
tulic inde mulierem
fapientem , dixitque
ad eam : Lugere te i
mula, & induere vel-
te lugubri , & ne un-
garis oleo, ut fis qua-
fi mulier jam pluri-
mo tempore lugens
Mortuim.

3. Et ingredieris ad
Regem & loqueris ad
cum lermones hujuf-
cemodi : Pofuit au~
tem Joab verba in
ore gjus.

4.Traque clim ingrel
fa fuilfer mulierThe-
cuitis ad Regem, ce-
cidit coram eo fuper
terram , & adoravit
& dixit :+ Serva me
Rex.

126 Historia prrPuenro

rarfe por st mifmo. Introduxo iuna per-
fona cttrangera, que aunque f{in mifcars
para cl_Principe , hizo todo el efecto
que ¢l e havia prometido. Para jugar
bien el lance, yhacer el papel, que ha
via compuefto , era precifa una perfona
del todo defconocida del Rey, mas que
por otro lado rtuvieffe efpirita , y pru-
dencia. Embio 4 bufcar una muger de -
Thecué , Villa pequena de la Tribu de
Juda , algunas leguas' diftante de Jerufa-
len. Efta cra la que le convenia, y el
aprendio facilmente la leccion , que ¢
General tuvo cuidado de darla. Luego
que cituvo fuficientemente inftruida , la
advirtio Joab , que dexafle paflar algunos
dias {in lavarfe en el bafio, y fin perfu-
matle , fegun coftumbre: que fe pufiefl
{us veftidos de duelo, y{e enfayaffe bien
en todas las modales de una madre afli-
gida, 6 de una pobre viuda, que ha mu.
cho tiempo , que llora un hijo , o un
marido , que le arrebard Ja muerte. En -
poco tiempo la muger de Thecue apren-
dio a fingir el dolor, que no fentia: hizo
que la pidieflen audiencia del Rey, y ha-
viendola confeguido, fe arrojo a fus -pies;
fe pofird , poniendo fu roftro contra la -
. 919 ¢

peDios. Liw XX 27
sderra; y llorando le dixo: Sefior _tencd
piedad de mi. Pues qué\ es lo que tiencs,
pregumb David, y que cs 10. que efpe.ra\s
de mi julticia: Ay , Principe , replico
ella | delante de vos tencis una viuda
defconfolada , y afligida , y que apenas
refpira de efta perdida , quando bien pref=
to e ve fin hijos. Dos me quedaban, que
éran el arrimo , y el confuclo de fu ma-
dre : ellos dos rifieron en el campo, y no
hallandofe perfona alguna , que los pu-
diefie {eparar, fe hirieron , hafta que cl
uno de los dos quedo alll muerto: juz-
gad , pues, o Principe, qual fera mi aflic-
cion; pero lexos de compadecerfe de ella,
quieren que llegue 4 lo {fumo. Toda la
familia de mi marido, conjurada contra
vueftra Sierva , viene a pedirme al herma-
no matador para darle la muerte. Precifo
¢s, dicen ellos, que nos entregues al cul-
pado , y que venguemos con {i muerte
la fangre de fu hermano. No es, Sefior,
el amor de lajufticia, ni el zelo delaLe
el que los mueve, y goviernma.: El delito,
que.imputan 3 mi hijo'no efta probado;
y haviendo: fucedido €l cafo fin teftigos,
no es pofsible faber fi el hijo que me que-
da es mas infeliz, que ¢l culpado. Todos

L el efe”
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s.Etaitad eam Rex:
Quis canfze  habess
Que refpondin: Heut
x}wlxcr vidua ego
ium t moriuus eft

€nim vir meus.

6. Er ancille tue
erant duo filii: ayj
rjx_ati funt adverfim
fe in agro, nellufque
€rar, qui cos proki-
bere pofler: & per-
cu@ir alter alrerum,
& interfecit enm,

7. Et ecce confur-
gens univer(a cogna-
tio adverfum ancil-
lam toam :  dicir
Trade eum, qui per-
cufsit fratrem funm,
ut occidumus eum
pro anima frarris fui,
quem interfecic , &
deleamus hzredem:
& querunt extingue-
re {cintillam meam,
qua relita eft , ur
non fuperfit viro meo
nomen, & reliquiz
fuper terram,
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ILReg.XIV.

8. Et ait Rex ad mu-
licrew : Vade in do-
mum wam, & ego
jubebo pro te.
5. Dixitque molier
Thecuitis ad Regem:
in me Domine mi
Rex, fic imgquitas, &
in  domum  patsis
mei: Rex autem &
Thronus ejus fit in-
nocens.

zo, Et ait Rex : Qui
contradixerit  tibi,
addac eum ad me, &
ulerd non addet ue
tangat §e.

128  HistoriA per Pursro y
eftos hombres, folo tienen puefta la mi;
ra cin hacer que perezea el heredero de

i -
nueftros bicnes, y apagar la centella , que

ha qucvd_ndo,de la ﬁmgfe de mi cfpolo,
pata que de oy mas , perlona ninguna puc.
da perpetuar {u nombre f{obre la tiem,
Ved at, & gran Rey, el motivo de mi
dolor’; yo efpero de vueftra bondad ni
falud , y mi confuclo. Anda; la dixo d
Rey , y buelve a w cafa , que yo dard
mis ordencs , y ferin tales como w ks
defeas. Principe , profignio la muger de
Thecué : vos dareis la vida a la madi,
confervando la del hijo; mas no temai,
que cfta accion de clemencia pueda paf
far por injufticia. Si ella no lo es, fegun
todo cl rigor de las Leyes, yo {uplico dl
Ciclo, que haga caer fobre mi el caftig,
y fobre la cafa de mipadre. Por lo que
mira alRey es inocente, y no fe maw
chard {u Trono.por un cfeto de com:
palsion con los afligidos. Buelvo a repe-
tirce otra vez , replico el Rey , que ©
fofsiegues 5 y i alguno de tus parientss!
profigue en inquietarte , haz que veng
a mi prefencia, que yo te prometo,

bien prefto dexard de darte pcfadumbre\c

Acordaos , pues , 0 Principe , conti]

ella,

i

pe Dios. Lis. XX

ella; y yo oslo ruego, por el Sefor vuels
tro Dios, de impedir, que los que preten-
den vengar la fangre de un hermano muer-
to con ladel vivo, no fe multipliquen en-
tre nofotros; y dad orden, para que mi
hijo de oy en adelante efte a cubierto de
todas fus perfecuciones. Ya te lo he di-
cho , replico el Rey , que no morira:
bafta para que vayas con tranquilidad en-
tera: yo de nuevo te lojuro. Vive el Se-
for Dios, que no permirire, que cayga
{obre la tierra, ni un folo cabello de w
hijo.

14 Si laviuda de Thecue huviera ha-
blado por st mifma, y para librar de la
muerte 4 un hijo fuyo , debiera haver
quedado contenta de la clemencia de el
Rey, y defu paciencia en efcucharla; pe~
ro efto era {olamente una parabola, y el
Rey no penfaba en hacerfe la aplicacion
de ella. Eraprecifo, que la viuda tuviefle
el atrevimiento de hacerla | y continuo
de efta fueree @ Permicid , & gran Rey,
que vueftra Sierva ahada adn una pala-
bra , defpues de la qual fe retirard con-

129

fufa de vueftra bondad. Explicate, dixo,
‘David , y habla con libertad. Principe,

.iﬁaw

con-
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ILReg XIV.
11. Que air: Recor-
detur Rex Domiai
Dei [ui, ut non mul-
tiplicentur  proximi
fanguinis ad ulcil~
cendum , & nequa-
quam interficiant fi-
lium meum : qui aje:
Vivit Dominus, quia
non cadet de capillis
filii tui fuper terram.

1z, Dixit ergo mu-
lier:Loquatur ancilla
twa ad Dominum
meum Regem ver-
bum, & aic: loquere.
13, Dixitque mulierz
Quare cogitatti hu-
julcemodi rem con-
tra pupulum D=1, &
locutus eft Rex ver-
bum iftud, ut peccet,
& von reducat cjec-
tum lume
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14.0Qmnes morimury
& quafi aque dijabi~
mur in terram, quE
non revertuntur: nec
vult Deus perire ani-
mam , led retractat
cogitans ne penitiis
percat, qui abjectus
eft.

5. Nuncigitur veni
ut loquar ad Domi-
nem meum Regem
verbum hoc, prafen-
te populo; & dixit
ancilla wa : loquar
. adRegem,fi quomo-
do, faciat Rex ver-
bumancillz .
¥6. Er audivit Rex,
_ ut Liberarer ancidlam
{uams de mawu om-
pium , qi volebant
de hzreditate Deide-
lere me , & filium
meum fimul,
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continuo al punto la viuda dieftra,y hi.
bil : vos me concedeis una gracia, que
os rehufaisa vos mifmo, y no concedeis
3 vueftro Pucblo. Uno de vueftros hijos
{e halla defterrado, por haver muerto 4
uno de fus hermanos; y no ferd culpado
el Rey , dexando que fe confuma un hi
jo defdichado en una tierra eftrafa , i
efar de los empefios de fu Corte, yde
{us Vaffallos , que piden fu buelra 2 Y
qué? o Principe, acafo la defgracia dd
uno dard la vida al otro? Todos mori
mos , y nos deslizamos como el agu,
que {c derrama {obre laderra , fin efpe-
ranza de bolveila & recoger. Dios, d&
quien un gran Rey,como vos, €5 la imagen
mas viva, no quicre que las almas perez
can. SuMageftad revoca {us {entenciasde
muerte : fufpende la execucion de ellas,
para dexar a los profcriptos tiempo patt
reconocerfe , y quelo aplaquen : Y ved al,
Sefor , lo que me ha dado confianza pat
onerme delante de vos , en prefenc
de vueftra Corte , ¥ de una parte de vuel !

. . +
tro Pueblo. Vueftra Sierva, fe- dixo 5‘511[‘

mifma, yo iré, y hablaré al Rey, acalo.
no rehufard el efcucharme: Yo os he hﬂ'%

)

o

bla- *

. peDios. Lis. XXI.

blado en nombre de una viuda defconfo-
lada, y afligida, yen favor de un hijo,
a quien he fupuefto , que feguian de muer-
te. Vos haveis tenido compafsion del hijo,
y de la madre; y creyendo, {egun mi re-
lacion , que querian perder al uno, para
no dexar i la otra efperanza alguna de
vér perpetuar {u familia en e} Pueblo de
Dios , vos haveis tomado a los dos baxo
vuefkra proteccion Real. Si, Sefior, yo me
atrevo 4 apelar & vos mifmo: vos haveis
mirado por el Principe vucftro hijo, to-
mando la defenfa del mio. Ratificad, pues,
Sefior , vueftra fentencias y la palabra que
ha falido de laboca del Rey, fea mirada
como un facrificio de expiacion , que ani-
quile hafta la memoria del pecado , que
borra ; pues en fin , vos {ois {emejante 3
un Angel de Dios, que no obra con la
mira de los juicios de los hombres: que no
bufca fus aplaufos, ni teme las murmura-
ciones. El Sefior vueftro Dios os afsifte en
todo quanto ordenais : la fentencia jufta,
que haveis pronunciado en favor de un
particular ingéliz » es mas neceflaria atn, y
mas jufta en favor del hijo de un grande
Rey.

15 Laviuda de Thecu¢ hablaba con
S " Ra un
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ILReg XIV.
17.Dicat ergo ancil-
la wma, ut fat ver-
bum Domini mel
Regis, ficur facrifi-
cium, Sicut enim
Angelus Dei, fic eft
Dominus meus Rexy
ut nec beneditione,
nec  maledi®tione
moveatur, Unde &
Dominus Deus tuuas
cft tecum,

o e o
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18, Et refpondens
Rex, dizic ad mu-
licrer : Ne a'feon-
das a2 mc verbum,
qued te interrogo.
Dixitque €l mulieri
Loquere Domine mi

Rex.

15, Et ait Rex: Num-
quid manus Joab re-
cum et in omnibus
ittis 2 Refpondit mu-
lier , & ait: Per fa-
lutem anime tux,
Domine mi Rexynec
ad finiftram , nec ad
dexteram eft ex om-
nibus his , qua locu-
tus eftDominus meus
Rex : Servus enim
tuus Joab , ipfe pra-
cepit mihi, & ipfe
poluit in os ancille
tux omnia verba hec,

20, Ut verterem figu-
ram fermonis hujus,
fervus  tabs  Joab,
precepit iftud : m

an.
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un buen padre, cuyo corazon penetraby
mucho en ¢l lazo, que {e le havia arma.
do para rehufar el fer cogido en él. Pero
dudandofe , quien havia dado la leccion §
cfta muger , quilo {aber de ella mifm,
qué Cortefano era cl que la havia pueflo
por cbra , y la havia inftruido tan ad-
mirablemente. Yo quiero que me digs
finceramente , la dixo el Rey, y que ref
pondas fin rodee , ni tergiverfacion ala
‘pregunta , que te voy a hacer. Preguntd .
lo que guftareis , o Principe, refpondio
refpecofamente la vinda, que nada cs per-
mitido difsimular 4 mi Rey , y Senor
No es verdad, profiguio David, que no
ha nacido de ti el venirme a hablar,y
que Joab te ha puefto enla boca la par
bola toda entera , tal qual me la acabas
de referir @ No era la vinda muger que
mentia : por otra parte Joab cra muy
habil para defear , que ignorafle el Ry
la parte que tenia en efta crama. En ver-
dad , refpondio ella, y lo juro por lavi
da de mi Sefor, y mi Rey, que no o r
haveis errado en una palabra, y lo havei,
acerrado juftamente. Joab, vueftro Siet-

vo, es ¢l que me ha cmbiado: &l me or4 1

dend, .que me_prefentafle delante de vos;

T Y

b
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yo no he hecho otra cofa , fino repetir
el difcurfo , que &l me fugirio. Por {u
confejo es por el que defde luego os he
hablado , baxo de una figura fupuefta , y
por el queme he atrevido a fubftiruir mi
familia por la del Rey. Pero, Senor , noes
pofsible que cofa alguna fe cfcape avuefiras
grandes luces : Vos {ois {abio , y penetra-
tivo , como un Angel de Dics : nada {e os
efconde, y & una vifta de ojos penetrais
todos los myfterios. Y bien, Joab , dixo
el Rey, dirigicndo fu platica a, fu Gene-
ral : i fales vencedor de mi jufticia, y
yo concedo 4 mi hijo Abfalon la gracia
que me pides. Vengo bien en que ceflen
las perfecuciones , y confiento en que
buelva : efpero , que cafligado con tres
afos de deflierro el delinquente , no hard
que jamas me arrepienta de mj indulgen-
cia; pero quicro que-tu feas el que le lle-
ve la noticia de fu perdon : vé ti mifmo;
y trae & mi hijo a Jerufalén. ‘
16 Llenode gozo: Joab ; fe echa

A
4 los pies del Rey:, o faluda profunda-
mente ; y poftrandofe con el roftro izia
la tierra ,‘le defea mil bendiciones. Oy e,
o gran Principe tafndio , quando conoz-
co feguramente: havet -encontrado gracia

ops S en
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antem , Doimine mi
Rex, [apiens essficut
habet {apientiam An-
gelus Dei, ut intelli-
gas omnid luper ter=
ram,

ILReg.XIV.
z1. Et ait Rex ad
Joab : Ecce plaratus
feci verbum tuum:
Vade ergo 5 & revo-
ca puerumAbialom.

22, Cadenfque Joab
faper faciem fuam in
terram, adoravit &
benedixit Regi : &
dixit Jozb : Hodie
intellexit lervus tuus,
quia inveni gratiam
in oculis tuis,Domi-
ne mi Rexs fecifti
enim (crmonem fer-
Vi tui. ’
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23, Surrexit ergo
Joab, 8 abiit in Gef-
fur, & adduxit Ab-
falom in Jerufalem.

24.Dixit autem Rex:
Revertatur  in Do-
mum fuam , & fa-
ciem meam non Vi-
dear. Reverfus eft
itaque Ablalom in
domum fuam , & fa-
ciem Regis non vi-

dit.

3
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en vueftra prefencia; y entre todos los be.
neficios que me haveis hecho , el perdoh
que acabais de conceder al Principe vuef.
tro hijo , por mi folicitacion , es el que my;
me mueve, y obliga; pero la comisiop

con que me honrais , me lifonjea my.

cho para dilatar {u execucion, y afsi me

parto, y voya {atisfacer los defeos de Ab.

falon.
17 No fu¢ muy largo el viage: Jodb

fué corriendo a Jeflur: dio noricia i Ab-.

falon de la clemencia del Rey fu padre,
lo conduxo a Jerufalen. Eftando ya ce
ca,rogd el Principe a Joab, que fe ade
lantafle, y fuefle a pedir por ¢l alReyd
permiflo de ir a echarfe a fus pies, pu
affegurarlo de {u arrepentimiento , yags
decerle el perdon. Hizo David f{us refe-
xiones , y no fe hallo difpuctto a quefu
benignidad paffafle mas adelante. Dems
fiado me pides , dixo i Joab: Yo cono
co a Abfalon, y-acafo es y2 mucholo g
‘por ¢l he hecho: no obftante , no revoc
la gracia, quele he concedido. Abfalo
podsa entrar en Jerufalén , o detenerl
en qualquiera de fus tierras; pero quek

efté en {ucafa, ynof{e ponga en mipre-
fencia. La conducta de David , 4 qu¢

20 M R RAAL
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efte proceder {evero coftaba mucho, ef-
taba llena de prudencia; yla falta de Ab-
falon era muy grande, para que el Rey
fu padre le concedicfle tanto favor , fin
hacer que lo comprafle. No infiftio Joab,

fué neceffario, que por efta vez {e de-

tuviefle Abfalon ; pero {i la gracia no fue

entera , ¢l Principe no tenia motivo para
eftr defcontento. Defpues de un fraerici-
dio cruél , y de un atentado digno de caf-
tigo, fobrela authoridad Real, {e le bol-
vian {us bienes , {u familia, y fu Patria s y
i excepcion de la Corte, en la qual fe le
prohibia parecer, con{ervaba por otra par-
te las prerrogativas de fu augufto naci-
miento.

18 No obftante , Abfalon guftaba po-
co de todas eftas ventajas, y fufria mucho
mas con la eftrechura 4 que fe le reducia
de lo que fe alegraba en gozar de los bie-
nes , que fe le havian buelto. Tambien
puede fer , que defde entonces huviefle
concertado con fu Abuelo, el Rey de Jef-
fiir , el monftruofo defignio de procurar
la muerte del Rey fu padre, y apoderar-
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{e delReyno , luego que fu reconciliacion. - |

le fubminiftrafle los medios.. Ya fe havia

defecho de Amnon, y verifimilmente no

e o vi-
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ILReg.XIV,
2. Porsd ficuc Ab-
falom , vic non erat
pulcher in omni -
ract, & decorus ni-
mis: a veftigio pedis
ufque ad verticem
non erac in co ulla
macuia,
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vivia yd Cheliab.  Eftos dos Principeg,‘

mayores que no ¢l , le excedian en el pri- -

vilegio de la edad; pero ¢l tuvierafobre
ellos , y tenia fobre todos los hijos de
David , la ventaja de haver nacido de
una hija deun Rey. El Principe {u Abue-
lo, que verifimilmente no ignoraba,, que
David deftinaba i la Corona al hijo &
Bethfab¢ , pudo muy bien eftimular coa
efte motivo la ambicion de {u nicto,y
perfuaditle , que {i aguardaba para rey-
nar la muerte de fu padre , verfa al hijod
la adultera quirarle fu herencia. Mas iz
lo que fueffe, 0 que con folicitacion eﬁ{m—
gera, O que fin romar confejo de perfon
alguna , ¢l figuicfle fu genio feroz , atn-’
vido , violento , yambiciofo ; no {e pue-
de dudar mucho , que enfu defticrro, ¥
principalmente en los dos anos de {u a
fencia precifade la Corte huviefle for-
mado el proyecto facrilego , en que pad
la mano , luego que tuvo libertad. Elco-
nocia la inconftancia de la Nacion : ha
juicio , que el zelo , que havia manifeftr
do en vengar unincefto , quela blands
ra de fu Padre David havia dexado bn

caftigo : juntando a fu magnificencia, ¥ fis.

liberalidades con fu cloquencia mm.utal,{con

peDios. L. XXI.- 137

fus modales afables, y populares; y {obre
todo efto, con {u gallarda difpoficion , y
{u extraordinaria hermofura , le ganaria
los corazones de buena parte de los He-
bréos. En efeGo, ¢l era el mas bello Prin-
cipc , © para hablar mejor , el hombre
mas bien hecho de todo Ifra¢l. No fe mi-
raba en &l el defecto masleve : una efta-
tra ventajofa , Y Proporcionada : unas
facciones muy regulares , y porte de un
Héroe en la edad de veinte y tres , o
veinte y quatro aflos, que tenia enton-
ces, lo hacian la admiracion de todo el
Mundo, y que paflafle por un prodigio;
pero lo mas fingular , que havia en fu
perfona eran los cabellos. Solamente una
vez al afo los hacia cortar; y entonces
no lo executaba fino es por precifion,
quando fe hallaba demafiadamente opri-
mido del pefo de fu cabellera. Entonces
{e pefaba, y fe vendia en docientos ficlos
del pefo Fﬁblico. Eftaba cafado, y wvo
antes de {u muerte tres hijos, que no vi-
vieron mucho tiempo , y una hija de belle-
za grande ; pero alguno de dichos Princi-
pes havia ya nacido a {ubuelta de Jeflur,
y fu credico eftaba con efto bien eftableci-
do en‘el Pueblo, ‘
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IIL.Reg XIV.

26 Etquando ronde-
bat capillum (femel
autem im anno ton-
debatur , quia grava-
bat eum czfaries)
ponderabat capillos
capitis fui ducentis
ficlis , pondere pu-
blico.

27, Nati funt autem
Abfalom filii cres:
& filia una nomine
Thamar , clegantis
forma,
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ILReg X1V.
26. Manfitque Abfa-
lowr : in Jevufalem
duobus annis , & fa-
ciem Regis non vi-

dir.

29, Mific itaque ad
Joab , ur mcteret
eum 2d Regem: qui
polnic  venire  ad
eum : cumque fecun-
do mififfes , & ille
nolmfite venire ad
eum.

“so. Dixitfervis [uis:

Scitis agrum  Joab
juxta agrum meom,
habenters  meffem
hordei: ite igitur &
fuccendite cum igni.
Succendetunt  trgo
fervi Abfalom fege-
tem ignis & venien-
tes fervi Joab, [cifsis
veitibus fuis , dixe-
runt ¢ Succenderunt
fervi Abfalem pas-
tem agri igoi.
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19 Con eftas ventajas, y un con
zon malvado , queria reynar el perfidy
Abfalon; y lo qucria 4 expenfas del he.
nor, y de lavida del Rey fu padre:{d;
{u defgracia {e oponia a {u defignio. Ddl
pues de haverla {ufrido por dos afis
con toda la pefadumbre , que caufa b
ambicion , no perdono cofa alguna pan
que ceffafle. Joab havia dado principio:
la obra de fu reconciliacion : ¢l lo juzge
por cl hombre mas apropofito de laCor
te para concluirla. Le cmbio a decir po
uno de fus Oficiales , que lo viniefle #
vér, que tenia que comunicar con ¢l ne-
gocios de importancia; y {obre todo , q-
ra fervirfe de &l , para que difpulem
con el Rey {u perfecta reconciliacion. N
era amigo Joab, {ino en quanto lo for
los Cortefanos , y los Privados de losRe
yes. El bien queria fervir a Abfalon,
ro fin perder, ni arriefgar favor, qu
lograba , y no vela difpueltas las Cﬂﬁ‘
para lo que defeaba efte Principe. Rec
bid cortefanamente por dos veces d It
Embiados; pero fiempre encontro pret
o para efeufarfe en lo que fe le peds
Abfalon no rtenia paciencia 5 y pic?
con una negacion repetida, _tomb.ﬂn{'{}‘f“
c ; S

.
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Lolucion del todo muy conforme con fu
génio arrebatado. Bien fabeis , dixo 4
{us gentes , que Joab tiene tierras cerca
de las mias , y que fu fiega de cebadas
va cfta para haceife : id, y pegad fuego
3 fus miefles, y bolved 4 verme. El or-
den del Principe fe execuro por fus do-
mefticos 4 vilta de los de Joab, que no
{e atrevieron 4 refiftir; pero fueron cor-
riendo immediatamente 3 {u Amo , y
con ligrimas en los ojos, y ralgados los
veftidos , le dixeron, que Abfalon havia
hecho quemar fus micfles. Sorprehendi-
do Joab con una violencia ran extraordi-
naria, fe va 3 cafa de Abfalon, y le da
quexas amargas de un tratamiento , que
no creia merccer de {u parte. Admira-
cion me caufa , refpondid Abfalon con
fiereza , el que no fepas lo. que me ha
precifado 2 obrar de efla manera. Dos
veces he hecho que te digan, que vengas
i verme, abatiendome hafta rogarte, y
ti no te has dignado deayudar a mis de-
fignios : mas fea lo que fuefle de efto,
oye el {ervicio importante , que quiero
de tu zelo. Es precifo, que vayas i hablar
al Rey de mi parte, y que en mi nom-
bre le hables de efta manera :. Por qué,

. Sa e
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ILReg XIV.
31. Surrexitque Joab
& venit ad Ablalom
in domaum ejus , &
dixit : Qaare fuccen-
derant fervi rui fege-
tem meam igan

32. Et refpondit Ab-
falom ad Joab : Mifi
ad te obfecrans ut ve-
nires ad me & mitte-
remte ad Regem, &
diceres ei @ Quare
veni de Gefflur ? me-
tius mihi erat ibi e~
{e: Oblecro ergo ue
videam faciem Re-
gis: quod fi memor
eft iniquitatis meae,
interficlat me.

.
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33. Ingreflus iraque
Joab ad Regem,nun-
£1avit el omnia s vo-
catnfque et Abfa-
lom, & intravit ad
Regem , & adoravic
fuper faciem terr®
coram eo: ofculatuf-
que ¢x Rex Abfa-
lom,

BRI
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Sefior , me haveis llamado de Jeflur, fi y
no tengo de eftar cerca de Vos , {ino pan
{entir mas vivamente la defdicha , que m
oprime: Dos anos ha ya, que me confu.
mo , {in poder confeguir {olo el confuelo,
que mc hacia fufpirar por mi buelta. Me.
jor me ferfa vivir defterrado en una tiery
apartada , que en mi Patria mifma , exchi-
do de la prefencia de mi padre, y miRey,
Yo os fuplico, pues, que, 0 me permi.
tais que os vea, y abrace vucftras rodill,
{i s verdad, que me haveis perdonads
o {i atin os acordais de mi delito , me man-
deis dar la muerte, que preficro a mi def:
gracia.

20 Joab no tuvo que deliberar : fuei
Palacio , y did cuenta al Rey de lo que le
encargaba Abfalon, que le dixefle. Se a-
ternecio el Rey con los ruegos del malve
do, y no pudo mantener por mas larg
tiempo el caracter de firmeza. Dios, qu
queria falvarlo con la mas {evera pent-
tencia, y jultificarle 3 vifta del Univerfo

con el rigor de fus golpes, no fe opufo i~

efta indifcreta clemencia. Anda , Josb,
dixo el Rey, tracme 2 mi hijo- Abfalon:
baftance caftigado eftd, yo confiento ¢t

belverlo 4 vér. Vino Abfalon, fe.echd

im-=

~pz Dros. Lis. XXIL -
smmediatamente 3 los pies delRey, yfe
Pof’crb en {u prefcncia el roftro contra la
tierra : el Rey lo levanto al inftante, y
lo abrazd con unaternura , que en qual-
quiera otro corazon huviera hecho, que
efpirafle la pafsion fiera , de que eftaba pof=
{eido. '
2x  No era un hijo el que acababa
David de bolver i entrar en {u familia:
era una ferpiente la que acababa de en-
trar en fu feno, & por mejor decir,una
furia , cuya llama encendla , para meter
el incendio hafta en el centro de la Mo=
narchia.
22 Enpoco tiempo formo f{u parti~
do Abfalon; ya fuefle por haver ganado
baftante gente en el tempo que eftuvo
retirado en fus terras; o ya fuefle por=
que a{u buclta a Jerufalén huviefle en-
contrado bucna difpoficion para una re-
volucion general. Empezo echando un
trén magnifico , y numerofo fequito:

T4l

Ao del’ Mundo
2975.
Dav. fobr Jud.25.
Sobre todo Ifr. 18.

II. Reg. XV.
1. Igitur poft hec fe-
€it fibi Abfalom cuc-
Tus & equites , &
quinquaginta viros,
qQui pracedergng enrms

mando hacer Carrozas {obervias, en las

quales fe dexabavér con afetacion enla

Ciudad, precedido de una Compania de -

cinquenta Guardias , y cercado de una

Tropa ligera de cavallos. ‘Miraba el :

Rey: fin inquietud - efta . magnificencia-

gk en

N
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=. Et mane confur-
gens Abfalom, ftabat
juxta jntroitum por-
e , & omnem vi-
rum , qui habebat
nt‘gonum ut veniret
ad Regis judicium,
vocabat Abfalom ad
fe, & diccbat: De
qua civitate es tu?
qui relpondens aje-
bat : Ex una tribu I~
racl ego fum fervus
Tuus.

3. Refpondebatque
¢i Abfalom : Viden-
tur mihi fermones
tuiboni & juft. Sed
non eft qui te audiat
conftiturus 3 Rege:
dicebaique Abfalom,
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en un Principe joven, y no imaginabs
que tuviefle otro defignio , fino el de
xarfe vér en Jerufalén con un efplendo
correfpondicnte 2 {u nacimiento ; pero d
padre cftaba vendido, y el hijo no per
dia un punto de tiempo. Eftando de con.
cierto Abfalon con Achitophel , aque
antiguo Confejero de David, que nuna
perdond al Monarcha la deshonra de fu
nieta Bethfabé, aun defpues que la mi
ba fobre el Trono, {¢ ocupaba unicamen-
te en defacreditar ¢l govierno del Rey,y
hacer que {e defeaflen dias mas dichofos.
Todas las mafanas acudia Abfalon ik
pucrta del Palacio con fu trén mas bri-
llante, y luego que encontraba algune,
ue iba a terminar {us pleytos, y nege
cios en el Confejo del Rey, fe le acera-
ba Abfalon , y le hacia mil caricias
Cuentame, le decia, lo que te trae 3 a
Corte , y de qué Ciudad eres 2 Lucgo
que quedaba (arisfecha {u curioﬁdad,,fc
le havia dicho el nombre, y fe le havi
dado razon del Pais, y del negocio:et
verdad, afadia ¢l, que no hay cofa mas
jufta, ni mas puefta en razon , que e,

N

que pides. Pero donde efti el medio para‘\’

34

que logres_jufticia? Nada fe finaliza l-cl’f
! 2 !
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la Corte; y apenas cl Rey tiene cometi-

do 4 algun Miniftro el que oyga las de- .

mandas de {us {ubditos , yo me compa-
dezco de u, y quificra confolarte. Aca-
fo vendrd tiempo en que pueda hacerlo:
con todo mi corazon lo defeo; y cierta-
mente , {i {c me diera alguna authori-
dad en Ifracl , para hacer jufticia a los
Vaffallos del Rey , ellos tendrian recur-
{o, yentrada facil. Yo efcucharia 2 todo
cl mundo, facrificaria por todos mi re-
polo, y pucdo lifonjearme , que queda-
rian contenros. Con eftos difcurfos {edia
ciofos del hijo, por poco que enla Cor:
te del padre fe .experimentafle alguna ne-
gacion , o repulla, o huviefle alguna -di-
lacion, falian difpueftos del todo para la
mudanza; y a efta era adonde el Princi-
pe fediciofo querta conducir los animos:
A clte tiempo hacian por ¢l fus amigos
en las Provincias , ganandole partido.
A(ihitophél preparaba 4 los Cortefanos,
y 4 los Sciiores, que con él ‘effaban inte-
reflados, para que apoyaflen las preten-
fiones de Abfalon , de’ quien. hacia. muy
ii;tiempo magnificos elogios.- Emponzo-
saba el Principe los. corazones ‘con fus
modales -populares’sy; y- engafiofas. - Si al-
i P guno
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ILReg . XV.
4. Quis me confi-
tuat Judicem f{uper
terram , ut ad me
vepiant omnes qui
habent negotium , &
reét¢ Judicem?

5. Sed &cum acce-
deret ad eum homo
ur falutaree iflum,
extendebar  manum
foam , & apprehen-
dens ofculabatur
eum,

.
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6. Facicbaique hoc
omni firael venien-
ti ad judicium , -ut
audiretur a Rege , &
folicicabat corda vi-

vorum Iirael,

7. Poft quadraginta
autem annes , dixit
Abfalom ad Regem
David: Vadam, &
reddam vota mea,
que vovi Domino in
Hebron,

.
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N f
guno venia a hacerle la Corte , le alargs:
ba la mano con benignidad , lo abraza,
como amigo, y converfaba familiarmen.
te , {in que ninguno {e aparrafle de ¢, 3
uedar enamorado de {u modo carifofp,
corics, y afable.

23 Hizo'Abfzlon efte papel todo o
tiempo , que jung neceflario para la exe.
cucion de fu proyecto ; pero en efto ha
via el peligro de que el Rey abriefle g
ojos , de que alguno de fus ficles criw
dos lo inftruyefle; y que en fin, hicieft
derribar la cabeza de un delinquente, ;
quien havia perdonado con exceffo. Achi
tophel perfuadio al Principe , que e
tiempo de prorrumpir con- eftruendo,
que en la {ituacion en que (e hallaban Is
cofas, cl buen fuceflo de la empreffa -
taba aligado a la prompritud de la exes
cucion. Ya havian paffado quarenta afio
cumplidos , defde que empezd la Nadon
a governarfe por Reyes , de los quals
David era el fegundo. Juzgo Abfalon,
que ya havia paflado mucho tiempo , pr
ra que fubiefle al Trono el tercero , §

quc eftando , como eftaba, prcv’enido, por.
los cuidados , que ¢l havia puefto pas
fobornarlo, todo & una voz fe. declarant’

K —ﬁf{'_wg L » ’

F
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‘en favor fuyo. Con efte penfamicnto fe
fu¢ a véral Rev, cuya demafiada ternu-
ra para con {us hijos , lo hacia capiz de
todas {us forpreffas , y le hablo de efta
manera : Defpues de los favores , que
de Vos herecibido, Sefior, tengo ahora
que pediros una gracia. Quando yo eftaba
en Jefsur de Syria , apartado de mi Pais,
de mi padre , y miRey, hice voro deir
a Hebron a ofrecer A mi Dios un facrifi-
cio , {i alcanzaba de {u Mageftad mi buel-
ta , que era el unico objero de mis de-
feos. Yo ful oido , y yi es tiempo que
cumpla mi promefla. Permicid > pucs, -
Sefor , que mealexe por algunos dias de
Vos, y quevaya i Hebron a ofrecer el
facrificio a que eftoy obligado. Anda , hi--
jo mio, refpondio David , que yo no me
opongo 4 tu devocion : anda en paz,y
buelve prefto a vér 4 un padre , que ha
olvidado para fiempre los defcaminos de
t juventud. Hablaba David 3 Abfaldg
por la ultima vez ; vy con la mas funclta
concatenacion de- defgracias que acafo
jamds {e havra oido ,. trazabai e padre al

h\ijo » Iinfaberlo., el camino.de.la tebel~
dia , y lafenda del patticidio it © iy
Aem V1, oo L Ab.

¢
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IL Reg. XV.

8. Vovens enim vo-
vit fervus taus , cum
elfer in Gefiur Syria,
dicens : Si reduxerie
me Dominus in Je~
rulalem , (acrificabo
Domino.

9. Dixicque ei Rex
David:Vade in pace.
Er furrexit, & abijr
in Hebron, ’
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II. Reg.XV.

10. Mifit autem Ab-
falom exploratores
in univerfas tribus
Tiracl, dicens: Stanm
ut andieritis clango-
rem buccing, dicite:
RegnavicAblalom in
Hebron.
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24 Abfalon (e defpidio del Rey, fin

dar lugar i que {e le clcapafic algunade
aquellas acciones aprefuradas , que aff
fiempre acompafan , y alguna vez defcuT
bren las prevenciones para un gran deli-
to. Haviendo pnrtido de Jcmfalén , el
bid A fus Emiflarios 4 todas las Tribus de
Ifraél , para avifarles que \D;wid.no )
Rey , y quefu hijo Abfalon havia fubi
do ‘al Trono. No fe fabe con que preten
to {e coloreaba efta declaracion'; pero
Abfalon tenia gentes afetas , que hic‘ie-
ron que pafﬁﬂé por legitima : {e convino
que en el dia fefalado , y al son de la
Trompeta, fe clamaria por todas parts,
que AbfaloneraRey, y que reynabaa

Hebron. Tomada efta precaucion , par-
te conun equipage , digno de la Magef—-
tad Real : hace que {u Guardia ordins-
i de Jeruldlem vo- p . _
:;rtxi,eegxi‘;isaficgp;ioci jia lo acompane; y haviendo {orprehen-
corde, & caulampe- 4idg Ja Religion de docientos hombresde
iths ignorantes, A
e Jerufalen , gente fencilla , y de buem
fe, que no tenian la menor fofpccha de

11.Porrd cum Abfa-
lom icrunt ducenti

lo que fe tramaba , los conduce cn fu fe-

guimicutoil—lebrbn , donde cllos penfe

t

Dan aGiftir & los facrificios , ynoa la tlayy
cion mas fea.’ Hace tranquilamente €

TR b sy Prin-
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Principe las prevenciones para la ceremo-
nia de Religion , que folo era pretexto
para fu viage y eniretanto que fe difpo-
nia para facrificar las victimas, embia a
Gilo a bufcar al traydor Achitophel, el
qual havia governado toda efta trama.
Llega efte : empiezan los facrificios el dia
fenalado , fuena la Trompeta, fegun que
fe havia convenido. Claman los Conju~
tados : Abfalon esRey : viva el.Rey Ab-
falon. Violentana los Vaffallos fieles , pa-
ra que clamen afsi con todos los demds.
De todos los parages del Reyno llegan
Tropas de Ifraclitas , apartados de Da-
vid , y coechados por los Emiffarios de
Abfalon , y por los amigos de Achito-
phél. En cada momento crecia el nume-
10 , y en pocos dias cl Principe rebelde
{e mira alafrente de un Exercito ; con
el qual fe lifongea hallarfe prefto en efta-
do de entrar en Jerufalén , para coronar
en ella todos fus delitos. . -~ S
25 Nifobrela prudencia del Confe-
jero traydor , que abandonaba i fu due-
fo , ni fobre la multitud de- los Solda-
dos , que apoyaba la rebelion, :debia
contar el hijo , para-dertibar del Trono
4 {u padie. Queria- el Sciior caftigar 4 Da=
32 AR ? 2 vid;

.
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12, Accerflivit quo=
que Ablalom Achi-
tophel  Gilonirens
Confiliariura David,
de civitate {ua Gilo,
Cumque immolarec
victimas y falta eft
cenjuratio  valida,
populufque concur-

rens augebatur cum
Abfalom.
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@ 3.Venicigitur nu-
tias ad David di'—
cens:Toto cordeuni-
verfus Ifracl fequitir
Abfalom.
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vid ; y David no ignoraba , que {us mif-
mos hijos havian de [er ¢l inftrumento
de las venganzas del Ciclo, Eftaseran lys

mas podcroﬁls armas Je Abflon , fin ls

quales tocos {us esfuerzos huvieran dado

al trafte bien prefto , contrala refiften

cia de un Principe, acoftumbrado a ven,

cer enemigos , mucho mas tormidables,

y 4 {ufrir finbacilar las trempeltades mas

defechas ; perorendido a los ordenes dd

Seftor , no {e empefio, ni en ahuyenw,

ni aun en conjurar 2 cfta; y quando vi-

nieron 4 decirle, que todo Ifracl, coligs-

do con fu hijo , elevaba d efte Principe

joven fobre el Trono , ¢l refpondio wran

quilamente eftas bellas palabras, que fin

moftrar flaqueza , manifeltaban una ad

mirable conftancia.

26 Pudieramos efperar 2 los rebek
desen cfte lugar , y porlo mencs hacer-
les , que compraran bien caro el fruo,
que efperan‘de {u rebeldias mas ellos fon
Vaflallos mios , y mi hijo viene i {u fren-
te: Dios fefirve de {usdelitos, paracal
tigar los mios. No acomeramos herma-
nos contra hermanos , y el padre cont
el hijo; y fobre todo, no intentemos: ¢
oponernos 3 los ordenes del Cielo. Hux®

iy <L & i
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yamos , Valientes de Irael , huyamos
por la primeia vez la cara de nueftros
enemigos. El Senorles ha encargado {us
venganzas 3 y fiendo muy debiles ellos
por s{ mifmos para vencernos, eftan fol-
tenidos por un brazo Omnipotente , con
que .{'ermmos oprimidos. A golpc,: {feguro
caeriamos cn las manos de Abfalon : de-
monos priefla en dexara Jerufalén , por
temor de que mi hijo nos {orprehenda, y
exccute en noforros un violento parrici-
dio, y anfiofo de fangre derrame las de
mis fieles {ubditos , que tuvicren conf
tancia para refiftirle. :

27  Mucho debio de coftar & la muldi-
tud de Heroes , de que eltaba el Rey Peni-
tente rodeado , el rendirfe a {u confejo; pe-
ro la opinion alta, que tenian de fu pru-
dencia , no les permido deliberar. No-
fotros , Schor , refpondieron, os obede-
cerémos , aunque vueliros ordenes fean
rigorofos. Adonde quereis conducirnos,
y con qué equipage ordenais , que mar-
chemos @ Hallandonos en eftado de de-
linquentes humillados , baxo la mano de
Dios , refpondio el Rey , con trage de
pecaderes , que reconocen fus culpas , y

que hafta en cl abandono mifmo no quie

2ot
ol fen

R
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14.Et ait David fer=
vis fuis 5 qui crant
com eo inJerufalems
Surgite , fugiamuse
neque enim  nobis
erit effugium & facie
Abfalom : feftinate
egredi s nc forte ve-
niens ocenpet nos,8
impellat fuper nos
ruinam, & percutiac
civitatem in ore gla-

dii,

15. Dixeruntque fer-
viRegis ad enm:Om-
bia qurcamque pra-
ceperitDominus no i
ter Rexlibenter exes
quemor fervi tui,
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16, Egretius eft ergo
Rex, & univeria do-
aus ejuspedibus {uis,
& dereliquitRex de-
cem mulieres concu~
binas ad cuitodien-
dam domum.

17. Egreffulque Rex,
8 omnis Ifvael pedi-
bus fuis ftetit procul
adomo, -

13. Etuniverfi fervi
ejus ambulabir juxca
eum, & legiones Ce-
rethi, & Pheleu, &
omues Gethxzi pug-
natores validi fex-
centi viri, qui fecuti
eam fuerant de Getlt
pedites pracedebant
Regem,

Afio

19. Dixit autem Rex
ad Ethai. Getheam:
Cur venis nobilcum?
Revertere , 8 habita
cum Rege , quia pe-
regrinus es, & egrel-
fus g5 de loco tug,
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ren contar fino con {u providencia. D
ciendo eftas palabras , difpufo David que
falieflen de Palacio {us mugeres , fus hi-
jos. , fus Ofciales , y {us amigos. Hizg
que marchaflen a fu frente las valienrg
legiones de Cerethi , y de Pheleri, d¢
que fe componia {u Guardia , con los {eif-
cientos hombres , que durante la perfe-
cucion de Satl no lo havian abandonads,
y lo figuieron en fu buelta del Reyno
de Geth , quando vino a tomar poff.
fion de la Corona de Judd , y havia
mantenido ¢l nombre de Getheos.  Sola-
mente dexo en ¢l Palacio de Sion, pi
que cuidaffen de.cl , durante {u aufen
cia, diez concubinas , 0 mugeres de fe.
gunda clafle. Dadas eftas di{poﬁciones,’
fe pufo cn marchaala frente ‘dc {u Caly,
y abanzo con toda {u Comitiva hafta ak
guna diftancia dela Ciudad. ’ -
28 En efte parage {e armd el afligi
do Monarcha , ¢ hizo la revifta de fu
Tropa : mas quedo admirado al ver et
tre los demas algunos eftrangeros , que
no creyera fer tan afecos a {fu fervicio.
Eftos eran Philiftéos , originarios de Gctth;7
que encantados de la grande. alma , ¥
virrudes del Santo-Rey , (e havian refu:

gt

pr D1os. Lis. XXI.*

tado 2 fu Corte poco ticmpo.havia, Y
abrazado fu Religion. Por que me feguis
vofotros @ les dixo el Rey , dirigiendo fu

latica al principal de la Tropa , llamado
Echal. Yo {cy un Rey defdichado , fu-
gitivo, y derribado del Trono. Volotros
{ois cltrangeros , haveis dexado vueftra
Pacria para uniros a mi perfona > ¥ ape-
nas haveis llegado , quando os ofreceis
4 participar de mi defgracia : yi conozco
quanto debo d vucttro zelo, y & vueftra
fidelidad : Diosno dexard de premiaros.
No cbftante creedme , que en efto ya
haveis hecho baftante @ juntad a vueftros
cosv.pafieros , y a vueftros hermanos , gea
nereo Ethal, y bolved con ellosd Jeru-
fiicn. A vofotros no toca examinar qual
de las partes tiene la jufticia. Dexadme
{eguir mi deflino,y unios al nuevoRey.No,
Monarcha grande, 1'ep1icé Echai, noforros
no os abandonarémos. Vive ¢l Sefior Dios,
y vive el Rey nueftro Duciio, que os he-
mos de feguir a vida , y 4 muerte. En
qualquiera parte , que fe vea David, o

T8

{obre el Trono , o fugitivo , fe hade ver

Echat, fu ficl fervidor | infeparablemen-
te unido 4 {u perfona. Pues voslo quereis,
refpondio David , yo confiento en ello,

Ao de o] Mundo
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20, Heri venifti, &
hodi¢  eompetlesis
nebilcum egredi:Fgo
autem vadam qud
tturus fam : reverce-
re, & reduc tecum
fratres tuos , & Do-
minus facier tecum
milericordiam, & ves
ritatem , quia often-.
ditti gratiam , & £
dem.

2 1.EtrefpondicFthai
Regi, dicens s Vivie
Dominus , & vivit
Deminas meus Rex:
quoniam in quocum-
que loco fueris Do-
mine miRex , five in
morte , five in vita
ibi erit fervus tuus.
22, Er air David
Ethau Veni, & tran-
fi, & tranfivic Echai
Gethaus,& omnes vi-
i, qui cum eo eranr
& reliqua mukicndo,



Ao del Mundo

2975
Dav. fobr.Jud.25.
Sabre todo Ifr.18.
JE—
ILReg.XV.

23. Omnefque fle-
bant voce magna, &
univerfus  populus
tranfibac: Rex quo-
que tanfgredicbacur
torrentem Cedron,&
cunctus populus in-
cedebat contra viam,
que refpicit ad deler-
tum.

24. Venit autem 4 &
Sadoc Sacerdos , &
univerfi Levita cum
co portantes Arcam
foederisDei, & depo-
fucrunt Arcam Dei:
& alcendic Abiathar,
donec expletus effet
omnis populus, qui
egreiias fuerat dg ci-
vitaze, :

152 Historia per Puenid '
ue puede fer que algun dia me vea i .
eftado de poder fer un Rey reconocido, )
29 Tan grande fidelidad en unos of.
trangeros , y recien venidos , comparady
con la traycion monftruofa de un hij
rebelde , hizo derramar lagtimasé. todog
los que de clla fueron teftigos. En clh
encontrd el Rey mifmo algun fuave con:
fuclo , v reconocio con accion de gracis,
que Dios lo caftigaba,como Padre,y 1o co.
mo enemigo. En elte tiempo los gmndes
Sacerdotes Sadac , y Abiathar , {eguidos
de todos los Levitas , y de una grande
multitud de Pueblo, falieron de la Ci-
dad , y vinierond juntar(e con ¢l Rey dlos
margenes del torrente de Cedron , cem
del qual fe havia hecho alto. Lievaba S
doc con los Levitas el Arca del Sedor,
que havia facado del Tabernaculo de Sion,
la colocd lo mas decente , que le fué
ofsible. Porlo que mira a Abitathir, en
qualidad de Poatifice , que aquel afto
exercia reveftido del Ephod , havia he-
cho falir al Pucblo de Jerufalen , ylo
havia puefto enorden, hafta que {e llego
cerca del Rey o
30 Efte fu¢ para David un confuclo
bien {eafible , vér clafecto de fus

los,

Vaffa- |
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llos , y la inclinacion grande , que tenian
afu perfonalos Gefes, y Miniltros de la
Religion s pero no le parecio deber expo-
ner la SantaArca a las contingencias de
lafuga, y juzgo que era indigno de ha-
cer , que loacompafafle el Depofito pre-
ciofo. Bolved a llevar el Arca 4 la Ciu-
dad , dixe aSadocs y fi el Sehor difpone,

ue yo buelva 4 entraren fu gracia , {u
Mageftad me bolvera a conducir al Lugar
Santo, y yo tendré el confuelode bolver

A ver con mis ojos el Arca del Teftamen-

o,y {u Tabernaculo 5 pero fi el Senor,
fiempre enojado , hace que fc me anun-
cie , que yano{oyun Rey fegun fuco-
razon , y me reprueba , prompro ef-
coy & fufric la fentencia de mi proferip-
cion. Renuncioel Trono , la Corona, y
lavida, y parto fin faber lo que me fu-
cederd ; pero parto contento de todo
quanto pluguicfle ordenar , y difponer <l
Dueho Scberano. Bolved , pues, o Pon-
tifice de Dios vivo , continud David , ha-
blando fiempre con Sadoc: Bolved a la
Ciudad vos , queen clla fois el Oraculo,
porel Don de Ia Prdphccia > de que .eftais
honrado. Bolved a ella, y con Abiathir,

vueltro Col:ga en ¢l Pontificado . poned

cLmpl d
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ze. Er dixit Rex ad
Sadoc s Reporez Ar-
cam Dei in
Si invenero gratiar
in ocuils Domin
ducer me, & olendot
mihi cam, & :aber-
naculum {uum,
26. Si aurem dixerit
mihi :+ Non places:
prafld {um , facizm,
qudd bonum ¢it co-
ram {e,

27, Ee dizit Rex ad
Sadoc Sacerdo (e}
vidons revertere ji
clvitatem in pace 1 &
Achimaas filins tuas,
& Jonathas  flius
Abiathar  duo  filii
vellri fing vobiltun,
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»8.Ecce ego abfcon-
darin campeltribus
deferti,donec veniat
fermo 4 vobis indi-
cans miht.

2g: Reportaverunt
ergo Sadoc, & Abia-
thar Arcam Dei in
Jerufalem : & man-
ferunt ibi.

30. Porrd David al-
cendebac  Clivum
Olivarum [(candens,
& fiens , nudis pedi-
bus incedés,& aper-
to capite,fed & om-
nis populus, qui erat
cum eo,operto capi-
te afcendebat plo-
rans,

plo defu Sehor ,.{e apartaron de erufi
P ~ Of ,.1¢.apaltalo \
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¢l Arca en fu Tabernaculo, y no cregis.
que {eparandoos de mi , eftard ociofy
vueftro zelo. Achimaas , vueftro hijoy
onathds , hijo de Abiathir , bolver
con vofotrosa Jerufalen : deellos os fer.
vireis , para avifarme de todo lo qu
paffa en aufencia mia: yo no me apar.
ré ahora mucho , y con mi Tropaire}
cfconderme en los llanos del Defierto , pa.
ra efperar alli vucftras nuevas. 1d en pr,
y contad conmigo, feguro de las miled
cordias de nueltro Dios. Obedecieron 4
Rey los dos grandes Sacerdotes , llevs
ron el Arcaal Tabernaculo , y fe manw
vieron en la Cindad , para hallarfe enp
rage de dar a {u Sehor avifos ciertost:
todas las mudanzas , que eftaban paraful
ceder.

31 Seguido David de fus Guardi
‘de Pheleti, y Cerethi, de Thai Gethe,
'y de fu Tropa , de fus feifciencos file
compafieros , de fus hijos, de fus mug
res , y del Pucblo de Jerufalen , que !
le havia venido4 juntar, todos con fem
blante de culpados , que fon conducids
al fuplicio, con las lagrimas en los ojos,
la cabeza , y los pies defnudos , al exet™’

¥

efly
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lén, y tomaron el camino del Defierto.
Sin darfe a conocér Dios, fino con {ehales
de fu-jufticia , acompafiaba a la Tropa Pe-
nitente , y la hontaba én {u marcha con
una proteccion , tanto mas favorable,
quanto mas encubierta con el velo de {u
{everidad , con que prevenia que fe abu-
{affe de clla; Paflaron con buen orden el
Torrente de Cedion , y fubieron lenta-
mente al Monte de las Olivas. Alll fué
donde , para aumento de lainquietud , {u-
po David, que Achitophel, uno de los
mas habiles hombres de {u Corte -y aca-
fo el mas experimentado de fus Confeje-
1os ,le havia hecho traycion , que fe-
guia el partido de Abfilon , y que efte
malvado viejo era- de quien tomaba los
confejos el Principe joven. Tuvo miedo
¢l Rey al oir el nombre de Achitophel.
Miraba la rebeldia de {u hijo , como ar-
rebatamierito de un hombre de pocos
afos , cuyos defedtos folos baftarian para
deftruir fu emprefla s pero con ¢l confejo,
7 la experiencia del waydor , que fe le
nombraba -, le parecio temible la ambi-
cion del Principe , y coneibid -que {olo
Dios podia detener las confequencias de
e}_la . -(S»e[enca‘minb a (0 Mageftad ,-fin Per—
CERLY. V2 der
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31, Nuntatum eft
autem David , quéd

- & Achitophel effce
in conjuratione cum
Abfalom , dixitque
David: Infatna,que-
fo, Domine , coafi-

lium Achitophel:
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32.Cumque afcende-
ret Duvid fumicatem
montis , iv quo ado-
raturus erat Domi-
num, ¢cce occurric
ei Chuldl Arachites
foiffa vette , &rterra
pleno capite.

16  Historts peiPuiste
der nada de fu confianza , y le dixo:: $es F
for , yo no s¢ i me haveis delechado; -
ero {1 no querels pcrderme , confundid
la prudencia de Achitophel | y defeonce:
tad fus confejos. Efcucho Dios la oracion
de David , y le fugirio muy a demp

un remedio , del qual no dexo de apro-

vecharfe.

32 Continuaba ¢l Principe fu m
cha 5 y haviendo legado i lo alto &
Monte delas Olivas , defde donde fedd
cubria Jerufalen , fe preparaba paraade
rar al Schor , y pollrarfe delante de fu
Tabernaculo , que ya cftaba para perds
devifta , quando vio que fe acercabad
¢l un hombre llorofo , con la cabezaa
bierta de ceniza, y talgados fus veftidos
Efte era Chufai , originario de Arhac,
Confejero de David , como Achitoph%h

ero amigo conftante , vy VaiTallo fiel
Efte no fe hallaba en Jerufalen al dem-
po de la rebeldia de Abfalon 5 y conl}
nueva que de ella havia tenido , veny
con toda diligencia 4 ofrecer a {u legicime
Rey {u perfona, y fus fervicios. Muy &
tiempo vienes, le dixo David : no dud.ﬂ;:
que cuento comigo como con- cl meJO'f‘!-
amigo , que Pucdc tener. un Rey defdi-

e Cha‘
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chado. Pero de qué me podrds {ervir,
figuiendome en mi retirada @ T0 aumen-
taras €l numero de los fugitivos , cuyo
zelo me confuela s pero cuya muchedum-
bre no me puede fervir fino de carga:
por ¢l contrario, G bolvicres 4 entrar en
la Ciudad , y conunainocente eftratage-
ma contra un enemigo , a quien efcnfaras
el horror del mayor delito , te declaras
en favor de Abfalon , me haras el mas
importante {ervicio, que yo pueda efpe-
rar del mejor Vaflallo. Anda , pucs, 4
Jerulalén , prefentate  mi hijo , {aluda-
lo con refpeto , ofrecete 4 ¢l, comoun
hombre amante de f{us interefles. Dile
que quieres {erviddo : que haviendo efta-
do cerca del Rey fu padre con el caracter
de amigo, y confidente, que vis a pe-

diile el mifmo lugar , y favor.. En una-

palabra, hazlotan bien , queclee dé fu
confianza , y que no tenga {ecreto. para-t.
Acalo tu no fabes que Achitophel es el
Conlfejero de mi hijo : yo tengo. necefsi-.
dad de un hombre feguro , que defcon~
cierte'la politica de efte traydor , y cuen-
to contigo {oloi: haz juiciode la eftima-.
cion , que hago detl, porla comifsion.
qQue te encargo de tanta importancia. En, .
ity ' Je-
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33. Et dixit ei Das
vid: Si veneris me-
cum,eris mihi oneri.
34. Si autem in civi-
tarem revertaris , &
dixeris Abfalom:Ser~
vus tuus fum , Rexz
ficut fui fervus Pa-
tristui, fic ero fervus
tutis: difipabis confi-
Lium Achicophel,
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35. Habes aucem te-
cum Sadoc, & Abia-
thar Sacerdotes 1 &
omue Verbum quod-
cumque audieris de
domo Regis, indica-
bis Sadoc, & Abia-

thar Sacerdotibus.
36, Sunt antem cum
eis duo filii eorum
Achimaas filius Sa-
doc , & Jonathas fi-
livs Ablathari& mit-
tetis per ¢os ad me
amne verbum, quéd
audicritis,

37. Veniente ergo
Chufai amico David
in civitatem , Abfa-
lom quoque ingreiius
eit Jerulalem.

Y
‘5"3?,
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Jerufalén enconcrards a los dos grandes,
Sacerdotes , Sadoc , y. Abiachar , que.
querian {eguirme , y 4 los quales he buc}
to 4 embiar. Ambos a dos {on feles.
Inftruyelos de lo que {upicres en el con.
{ejo de mi hijo, pues no dexara de dar:
te plaza en ¢l. Haz, que fepan exatts-
mente todas las refoluciones, ¢ idéasdel
nuevo Rey, que cerca de sf tienena fus
dos hijos, Achimaas, y Jonachis. Efte§

dos jovenes feran embiados 4 mi al De:

fierto, y me darin cuenta de las difpofi-
ciones , que havras defcubierto tii. Chu
fai amaba demafiado & f{u Sefor , pau
rehufarle algo , en tan trifte coyunturn,
Se encargo de la comifsion , y haviendo
tomado el camino de Jerafalen , ento
en ella por la puerta Oriental , al mifmo
tiempo , que Abfalon encraba por la de
Mediodia.

33 Ninguna cofa, ni mas magnifia,
ni mas lifongera para el Principe joven,

ue el recibimiento , que le hicieron un
mauleitud de hombres ligeros , ¢ inconftan- .
tes , a los. quales baftaba tener mudanza
de dueno. , para-aprobar.la rebolucion. ,
Tados los buenos Criados del Rey havian' ;
falido ‘con elde la-Capital ;- yfi en ella ha- |

. |
vian
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vian quedado algunos, o fintieron las vio-
lencias de Abfalon , ¢ fe quexaron de Da-
vid, que. parecia haver abandonado a la
Patria , y haverfe entregado imprudente~
mente 3 un terror , que haciaa fu defercion
inocente , haciendola neceffaria. Todos fe
rindieron en prefenciade Abfalon ; todos
le reconocieron ; todos lo faludaron como
fa Rey , y jamds algun Sefor legitimo , al
ubir al Trono , recibio tanto aplaufo, co-
mo el ufurpador. -

34 . No obftante , fe hallaron hom-
bres avifados , y atentos, que juzgarot
mejor , quelos otros , del fuceflo de la
emprefla, quenofe dexaron deslumbrar,
del efplendor del oftentofo. -efpectaculo,
que {cdexaba ver en la Capital. - Por def-
dichado , y fugitivo, que fuefle David,
les parccio , que debia preferitfe.a Abfa-
lon criunfante : El uno era un Paricida,
armado contra {u Padre , y contra fu Rey:
El owro un Principe Penitente , y rendido
a fu Dios , haciendo , cafi en cada paffo

Ao de ol Mundo
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defufuga, algun aco delasmas heroycas. -

virtudes. . Preocupados.con efte folo ‘jui-
cio , penfaron ; que al fin fe veria mudarfe
afeena , yque fiella bavia de fer, fan-
gricnta , {egun 1§s,vaPar3icn_cias » Abfalon
”»;lin S no

~ a
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1. Cumque David
tranfiffer ~ panlulum
montis verticcm ap-
paruit Siba puer Mi-
phibofeth . occur-
“fum cjus cum duobus
afinis , qui enerati
erant ducentis panl-
bus , & centum alli-
gaturis uvz paffz , &
centum mafsis pala-
tharum, & utre yini.

T60 Histor1a der Puksro

no podia dexar de fer vickima de el \
Tal fué , entre otros , aquel criado de Saul, |
Hamado Syba , & quien havia confide
David la adminiftracion de los bienesde
Miphibofeth , hijo de Saul , quando llz: »
md 4 clte Principe afu Corte. Apenas vig
la refolucion’, que tormaba ¢l Rey de
abangdonar fu Corte quando (in balan:
cear; concluyd, que Abfalon pereceria,y
que David bolveria i {ubir 2 {u Trono;
pero efte hombre malvado , convencido
{uficientementé de - la jufticia del Cico
para inferir de cfta fuerte, no fue baltan
temente jufto para aplicar azia s1 los prin
cipios de {u difcurfo 5 y perfuadido, que.
Dios harta a David , hunsiilado , mas glo-
riofo , que jamas , no temio hacer fu
Corte 2 expenfas de Miphibofeta {u Sea
fior , & cuyos interefles hizo traycion con
yn infigne cngaﬁo. Corrio immediat-
wente , {in decir nadad Miphibofcth , 4,
la Cafa de Campo de efte Principe , cer-
cana 4 Jerufalesn , parabulcar alli los e
frefcos, de quecenocia bien , que co d
Defierto tendna el Rey ,necefsidad ex
treimia.sy. oo L A N R E

- 35" Cargddobre dos jamentos wn cuer
£9.4e ving , dolcientos pangs , cien erados

\

sebaioe it f
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de uba paffa, ycien panccilloé de’ higos,
y ‘los conduxo al Rey fugitivo, el que ca-
mrinando con los “pies defnudos con fu
Tropa, en que {e hallaban las Reynas fus
efpofas, y los Principes fus hijos , mar-
chaba muy lentamente , y apenas acababa
de apartarfe de lo alto del Monte de las
Olivas. Quéme quieres, le dixo David, y a
quien deflinas eftas Proviﬁones? AVos, 0
gran Rey , refpondio Syba, es d quien ellas
vicnen deftinadas. Eftas beftias llevaran,

_ uno defpues de otro, a aquellos Oficiales

vueftros , 3 quien la fatiga impidicre {egui-
ros. Los panes, los higos, y las paflas
fon para alimento de vueftra Tropa, y el
vino para los que lo paffaren mal en el
Deficrro. Pero Syba (replico el Rey) .me
hablas en tu nombre 2 Por que no medi-
ces nada de ¢l hijo de 1z Amo? Que fe
ha hecho Miphibefeth? y qué partido ha
tomado? Ha, Sefior, continuo ¢l enga-
fiador , no- quifiera hablaros de eflo. Mi-
phibofeth os ha mirado dexar vueftra Ca-
pital con un exceflo de alegria incretble.
Los negocios {c enredan, exclamo ; el hi-
jo derriba del Trono al padre, y la guer-
ra cfts encendida. Bien prefto bolvera el
Pueblo 31aCafa de Saul, y fe pondra fo-

LomV 1L » X bre
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2. Bt dixit Rex Siba:
Quid fibi volunt hac?
Reiponditque Siba:
Afini domefticis Re-
gis, ut fedeant: pa-
nes, & palathz ad
vefcendum  pucris
tuis : vinum autem,
uc bibat, fi quis de-
fecerit in deferro,

3. E¢ ait Rex:Ubi
eft filius Domini tui?
Refponditque  Siba
Regi : Remanfit in
Jerufalem 5 dicens;
hodie reftituer mihi
domus Ifrael Reg-
num patris mei.

Lty QUL
A
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4. Er aic Rex Siba:

Tua fint omnia, qua
«fueruntMiphibofeth,

Dixicque Siba: Oro,

ulvenram gratiam

coram te , domine

mi Rex.

5. Venit ergo Rex
David ufque Babu-
rim: & ecce egredie-
batur inde vir de
cognationc  domus

Sauly
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bre mi cabeza la Corona de mis Abuelo; :
Ninguna cofa mas falla, que efta acfa,
cion; pero un Rey, que huye delante &
fu enemigo, facilmente cree, que fele
abandona. David no dudo de la fincesi”
dad de Syba, y con una credulidad pre.
cipitada caftigo a un inocente , incapaz &
defenderfe. Yo te doy, dixo a Syba,
dos los bienes de Miphibofeth, y deAd
miniftrador que eres de ellos , te hug
propictatio. Efto eralo que el embufl
prerendia : dio gracias muy rendidasd-
Rey, y lefuplico, que lo admiticfle end
numero de f{us Siervos, y le diefle pa
en fu favor. El Rey le concedio todo b

ue fe le pedia; y convencido de queu
Principe defdichado no podia {er muy re—.
conocido, fe aprefuro algo dematiadamen:
te en manifeftar {u gratitud; pero {i entor-
ces hizo forprehendido una falta , baftan-
temente perdonable en circunftancias an
triftes , no tardo en cubrirla A los ojos &
Dios , con el esfuerzo de paciencia , de i,
folo fon capaces los Héroes formados con
la Religion. . .

N

36 ' Camino

|
care

fiempre acia el Defierto;.

y llego a las cercanias de Bahurin., G

dad de.la Tribu. de. Benjamin , al Not: |
‘—*f-’-i 3 - . fe

_ps Dios. Lz, XXI.

te de Jerufalén. Effa-cra habitacion de
. v\ LR 4 N

un Benjaminita, de la familia de Saul, lla-
mado - Semey , hijo de Gera. Efte defdi-
chado , fiempre enemigo en {u corazon
de a Cafa , y de la perfona de David,
viendo 4 efte Principe en la trifte firua-
cion , 4 que Dios lo havia reducido , quifo
tener el placer cobarde de infulear de ¢l,
y de facisfacer fu embidia. Marchaba el
Rey , acompafado de fus Oficiales , por
un desfiladero , cofteando la montana, {o-
bre la qual cftaba la Ciudad firuada. Su-
bid Semey a la cumbre de laColina, y {i-
guiendo a David paflo a paflo , no havia
injuria , que no vomitaffe contra ¢l. Tam-
bien tenia la infolencia de hacer rodar
grandes piedras fobre el Principe, y {uTro-
pa, clamando con todas fus fuerzas : Fuera
de la Ciudad, fuera : abandona tu Capi-
14l , hombre fangriento , hijo deBelial. El
Sefior hace caer fobre d toda la fangre de
la Cafa de Saul, 4 la qual has ufurpado los
bienes , y la Corona. Mira como tu hijo,
logrando {u vez de ufurpador, te echa
de un Trono, que no te pertenecia. Eljuf-
to Juez permite, que fe apodere deeél,y
que te veas oprimido de males, porque tu
has fido un fangriento , y un homicida.
sl - X To-

163

dite " del Mundo
2975,

Dav. fobr.fui.25.

Sobre todo Ifr. 18,

Sanl, nominc Semet,
filins Gera, procedes
bacque egredicns, &
malcdicebat.

ILReg XVIL

6. Mittebatque lapi-
des contra David , &
contra univerfos [er=-
vos Regis David om-
nis autem populus,d
univerfi bellatores, a
dextro , & a finiltro
latere Regis incede-
baat.

7. Tra autem loque-
baturSemei ¢lim ma-
lediceret Regi: egre-
dere , egredere vir
fanguinum , & vir
Belial.

8. Reddidic tibi Do-
minus univerfum{an-
guinem domus Saul:’
quoniam invafilti reg
num pro co , 8 de-
dit Dominus regnum
io manu Ablalom fi-
lii tui , & ccce pra-
munt te¢ mala toa,
quoniam vir [angui-

aum es.
BRI e e
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v.Dixit autem Abiflal
filius Sarviz  Regi:
Quare maledicit ca-
nis hic mortuus do-
mino meco Regi? Va-
dam , & amputabo
CJ.PL‘.E cjus.

1o. Ec aic Rex: Quid
mihi,& vobis eft,flii
Sarviz ?  Dimirtite
eum , ut maledicat:
Dominus enim pra-
cepit ei, ut maledice~
ret David:& quis eft,
qui andeat  dicere,
quare fic feceriv

11, Et ait Rex Abi-
fai, 8 univerfis fer~
vis fuis: Ecce filing
meus, qui egreflus eft
de utero- meo,quiric
animam meam:quan-
to magis nunc Hlivs
Jeminpdimistite. eum
ut maledicat juxca
przceptum Domini.

164  Historia pir Puesto

37 Todos bramaban de colera al.
dedor de David , oyendo las injurias deSe:
mey. Solo el Rey continuaba {u _caming
fin manifeftarfe immutado. Abifal , hip
de Sarvia, {obrino de David , y herman
de Jonb s perdib la paciencia, y no puds
dexar de decir al Rey: Sera razon, que
yo {ufra por mas largo tiempo, que cfk
perro muerto maldiga impunemente im
Rey , y Sefior? Dexadme obrar , Sefior,y

en un inftante os traere fu cabeza. Qut -

me dices, hijo de Sarvia 2 replico Davit
y que he hecho yo contra i,y contra
hermanos , para encontrar cada dia o
vueftros corazones difpoficiones tan cor
trarias a las mias? Dexad a cfle hombs
maldecir 4 un culpado , a quien Dios calti
ga. El Senor es quien {e firve contra m
de la malicia de Semey : {u Mageftad quie
re anadir los infultos de un {obrinoak
rebeldia de mi hijo , y al abandono de
mi Pueblo. Quién fomos vofotros , y yo
para pedir cuenta de lo quehace ¢l Sobe
rano Ducfio, y hacerle dr razon-ded
conduca? No veis , continud hablande
con los que lerodeaban , a mi propio i
jo , un Principe que me debe el sér ; conk
pirar «contra i, y bufcarme la vide
' Pues

-

peDros. ‘L XXL !
Pucs por que os admirais , que un ‘habita-
dor de Benjamin , pariente de Sail ; con-
ferve el odio contraDavid, y no pudien-
do hacer mas contrami , infulte de mis def=
dichas ? Buclvo a repetir, que en ¢l defen-
freno de Semey encuentro al brazo. de
Dios : dexad que efle defdichado contente
a fu pafsion , que €l me firve mas de lo
que vofotros penfais ; qué se yo, {i movi-
do cl Sefior de mi afliccion, -y contento
con mi paciencia , derramara fobre mi fus
mifericordias, y convertira en fuente de
gracias las maldiciones con que efte me
quiere oprimir. :

38 Con eftos afedtos generofos con-
tinuaba el Rey fu camino , marchando
dcia Bahurin , donde ‘era precilo entrar,
para que fu gente , que eftiba defmayada
de la fatiga, tomafle defcanfo , y alimen-
to. Semey por {u parte continuaba ‘enfe-
guir al Rey fobre la cuefta del Monte, y
en arrojatle piedras , y en ‘cubritlo con
la tierra, que tiraba fobre ¢l 3 manos lle-
nas. Suftio David hafta el fin' efta lar-
ga, yterrible prueba ; a pefar de las mur-
maraciones de fus Oficiales ; que no to-
dos tenian un: corazon como el fuyo;y
defpues de-hayer. xefigleado fu Tropa en

o Ba-

\
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12, Si forte refpiciat
Dominns  afflictio-
nem. meam: & red-
dac mihi Dominus
bonum pro maledica
tione hac hodierna.

13, Ambulabat ira-
que David, & focii
ejus per viam cum
€o. Semeiautem per
Jugum montis ¢x la-
tere contraillum gra-
dicbatur maledicens,
& mittens lapides
adverfus eum,  ter-
ramque fpargens,

14.Venit jragueRex,
& univerlus populas
cum eo laflys, & re-
focillati“f;un: ibiy .~
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15. Abfalom autem,
8 omnis populus
ejusingrefsi funt Je-
rufalem,(ed & Achi-
tophel cum eo.

16, Cum autem ve-
riffer Chufai Arachi-
tes amicus David ad
Abflalom, locutus eft
ad eum : Salve Rex,
Salve Rex.

1 56
Bahurin , fu¢ hafta las Hlanuras del Defierg
para efperar alli, {egun havia canvenid
con los dos grandes Sacerdotes , nuevas f;
guras de la refolucion de fuhijo. - -,

-39 Todo falia bien al rebelde Prind,
pe , cntretanto que todos los trabajos jun.
tos calan {obre la cabeza de el Peniteng
Rey; pero el uno con delitos profperos cor.
riaafu ruina, y el otro con aflicciong
faludables fe difponia el remedio. Ms
duenio de Jerufalen Abfalon , defde k
primera encrada, que hizo en ella, qu
lo havia fido el Rey fu padre , defpuesd
veinte y cinco afos del mas bello Reym.
do, no encontrd la menor refiftencia afi
intentos: y {in duda huviera falido bia
prefto con fu emprefla , fi imaginandsy,
que atrala 4 fu partido al mas fiel {ervi-
dor de David , no huviera entrado end
al que deftinaba Dios para confundir fi
proyectos.

40 Al tempo mifmo, que {e dexab
vér como en triunfo , feguido de un
multitud innumerable de Pueblo , levar
do & {u lado el traydor Achitophel, rompii:
Chafal por la muchedumbre , y prefentat-
dofe a Abfalon, le dixo con refpeto:Rey!
nad, o Principe, y viyid dichofo :{V‘os\
ois

HisToRia BEL Pugsio

peDiod. Lz, XXL
fois miRey, y yo nO reconozco i otro,
fino A Vos. Qué es efto, replico Abfalon,
1o es Chufal, 4 quien cftoy viendo, y
oyendo? Chufai, confidesite , amigo, y
el todo de David  es cfte el recenocimien-
to , que manifeltais & vueftro bienh\cchm‘?
Ciertamente , que yo 10 0S 'c{pemba
aqui; y quando todo ifra¢l fe une a mi
perfona s inmginaba yo, que por lo me-
nos quedarfa Chufai cerca de David, pa-
ta confolarlo en {us defdichas. No , Prin-
cipe , refpondio Chufaf , no es afsi como
debia yo porrarme. El reconocimiento,
y la amiltad tenen fus limites , que no
{e eftienden mas alla de la obligacion. El
Sefior {e ha declarado por Vos: ¢l ha ef~
cogido al hijo en lugar del padre : todo
el Pueblo de Jerufalen, y todo Iraél os
reconoce. Serta yo ficl d Dios, y 2 mi Pa-
eria, fi intentafle folo mantener un Rey,
que reprucba el Cielo , y 2 quien fus {ub-
ditos ya-no.quieren ? Vos fois, Sefor, a
quien vengo 4 ofrecer mis {ervicios , fi
os dignais' de aceptailos. Y @ quien que
reis ¥os;, que yo .me dlegue 4 fino - al--hijo
del: Rey, puefto yiren poflefiion de una
Corona’, cuyo pefo mo puede’ mantenet
Yéﬁgique;laf llevaba 2 Yo b fervide bicy

] T al
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II.Reg XVI.
17. Ad quem Abfa-
Jom: Haxceil, inauit,
gratia tua ad amicum
tuum 2 Quare non
ivifti cum amico tuo?

13, Refponditque
Chufai ad Abfalom:
Nequaquam : quia
illins ero, quem cle-
git Dominus, & om-
nis hic populus, &
univerfus Ifracl, &
cum eo manebo.

1. Sed, ut & hoc
inferam, cui ego fes-
viturus fum? Nonre
filio Regis? Sicuc pa-
rui patrl two 5ita pa-
rebo , & tibi.

. oMLy
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IL.Reg.XVI.
20. Dixit autem Ab-
falom ad Achitophel:
Inite confilium quid
agere debeamus,

entonces havia tenido Achitophel entera,

168  Hisvorix bir Puriio

al Rey vueftro padre, y os ferviedd Vos

del mifmo modo , y me lifonjeo , que
no os arrepentireis de haverme admitido

en vueftro partido. Era joven Abfaton,y |
pagado de si mifmo. Cayoen el lazo,re
cibio e fu gracia; y favora Chufal, yle

concedio parte de la confianza , que hafts
mente. o
.- 41 Defpues de la conquifta, que ima-
ginaba Abfalon , que acababa de hacer

de un hombre tan confiderable como

Chulai, no havia perfona que no mirafle
como defefperados los negocios de Da
vid; pero fe enganaban , porque efteen
el punto critico , en que Dios , con {ecte-
ta difpoficion de f{u fabiduria , echabe
los fundamentos para el reftablecimiento
del padre, y la decadencia del hijo. Ab-’
falon, en el colmo de fus defeos, dio or-
den a Achitophel immediatamente, que.
determinafle con Chufai 16 que convens
executar en aquellos primeros movimien-
tos , para aflegurar la rebolucion. En

A‘chir.ophél uno de aquellos malvados,

que paffan por de -un genio raro,y e
traordinario en ¢l arte de governar, por-
que no {c deticnen en nada, ni por la jub:

: ticia,

pe Dros. L. XXI,
ticia, ni por la conciencia, 4 quien ja-
mis faltan remedios , porque ningunos
conocen por malos, y que {olo fon ma-
yores politicos , que los otros , porque
tienen menos Religion. El havia fabido
acomodarfe al tiempo : Virtuofo en tem-

o de David, ¢ impio en tiempo de Ab-

169

{alon ; pero en tiempo de uno , y en tiem-.

po deotro , fiempre ajuftado d fus medi-
das , exa&oen {us razonamientos , pene-
grantc en {us miras , caminando 4 fus fines
de un modo tan eficaz , que exceptuando
el delito , de que ufaba quando lo crefa
util , {e comparaba {u condu&a 4 1las dif-
poficiones infalibles de la providencia de
Dios. Con mias razon fe le compararia a
la malicia del Infierno , de donde acafo no
{alid jamas cofa mas monftruofa , que el
confejo que Achitophel dio a Abfalon en
la coyuntura prefente. Principe , le dixo,
Vos haveis comenzado bien ; pero no acax
bareis dichofamente , fi no ganais la con-
hanza del Pueblo , que fe ha declarado %
vueftro favor. Esverdad ', que-¢los figue
con gufto; pero a mi me.parece queper-
«cibo , que ¢él'lo hace ahorai tem lindo,
con el temor que tiene d'e}que defiftien—
do Vos a las primerds dificul q
o odam VL 2

Y - con
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23, Coufilium au-
temAchitophel,quod
dabar in di i
quafi fi quisc
rer Dezum @ fic <
omeconfiesy
topiel
cum David , &com
efict cum Abfalom.
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Dmﬁgj};@ 25. con riefgo {uyo de la via de lacompofi-
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cion.. Vos conoceis el corazon de vueﬁrm
padre , affegurado de encontrar ficrapre:
en &l recurfo facil para la reconciliacions
Vos lo encontrareis en {u clemencia , yle
, entregareis a los que os hayan {ervido
. bien. Si quereis , pues, animar {u zelo,
conviene deshacer efta fofpecha : y ved
aqui el medio. Si feguis mi confcjo, yo
refpondo por todos vueftros {ubditos.
Bien {abeis que ¢l Rey ha dexado diez de
fus Concubinas , para que guarden {u Pa-
lacio de Sion. Abufad publicamente de
dere ad concub™ ellas |y haced 4 David una afrenta , mas
patcis ti,quas di . K

T ad cfodiensan indigna de perdonarfe , quela ufurpacion
domum : ut cum a%"
dierit omnis Iftael,

; :
quad feedaveris pa- fin dificultad , porque lo haran {in peli
trem tunm,roberen-

e tecii manus €o-
um,

II.Rcg XVI* 1
2 1.Ex ait AchitoPh¢
ad Abfalom: 1n8F¢

nado , no os abandonara jamas.

42 La propoficion de Achitophelno
causd horror a Abfalon : ya fratricids,
hijo rebelde, y ufurpador del Trono pa-'
terno , no fe avergonzd de fer inceftuofa,
y adultero publicamente. Chufai ,
fiel amigo de David , por indignado que

fueffe de la fugeftion abominable de Ach.i' |
tophel , no juzgo entonces , que debia |

~oponeife al efcandalo 5 y. por no hac_e_rfe. -

fof-

. A
de fa Corona. A efte precio os fervirin,

grosy {eguro el Pucblo de no {er abando-;[‘

aquel :

-pe Dios. Lis. XXI. 191
folpechofo en un tiempo , en que folo
podia: fervir a fu Sefior con la confianza de.
{u enemigo , abandono las mugeres del
Rey., y lerefervd para falvar al Rey - mifs
mo. El confejo de Achitophel pafso fin
opoficion , y fe executo {in tardanza. Hi-
cieron levantar un Pavellon enlo alto de
un terrado. Toda- Jerufalen vio entrar
en ¢l al inceftuofo con las mugeres defu
padre : el abuso de ellas a la vifta de todo
Ifrael 3 y convencido el Pueblo , que def~
puesde efte atentado , no efperando yi
el Principe gracia, no havria que temex
que cediefle , {c entregoa ¢l con tal em=
pefio , que parecia furor.

43 Eftaeraen efecto laultima delas
afrentas , que un padre , y unRey podia
recibit de un hijo rebelde. No obftante,

eftuvo muy lexos de hacerenel corazon

de David la imprefsion , que Achitophel

.efperaba. Haviendola f{abido en fu retiro

el Principe fugitivo , quedd, con {u noti-

cia forprehendido de horror 5 pero fe acor-
.d, que cfte cafo ran odiofo {e le havia pro-
_phetizado por Nathin, con todas fus cit-
‘cunftancias 5 que effa afrenta faltabaadn -

a {u defgracia , y que {u adulterio con

_Bethfabé pedia por- caftigo el deshonor de

ikl
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22, Tetenderuntergo
Abfalom tabernacu-
lum in folario , in-
greflufque eft ad con-
cubinas  pacris (it
coram upiver{o I~
raels
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1. Wixic ergo Achi-

o1 ad Abfalom:
Fiizam mihi duode-
cint millia virorum,
& confargens perle-
quar David hac noc-

L,

2. Et irrucns fuper
.

{ quippe qui
selt, & folutis

Regeny defolatum,

17%  Historia pxr Pdezro
fus e(pofas. Solo fe afligio por los cxceflos
de {u hijo s y refervando aun al ingrato
la ternura de in buen Padr‘c s pic‘lib al Sex
fior ' pot fu ‘arrepentimiento , y por {uccons
verficn. ‘ o .
44 Nofe difponian i ella en la Core
del nuevo Rey. Guftolo Achitophel con
la docilidad de {u difcipulo, y refuelto dé
levar haftael cabola emprefla comenza--
da con atentados tan feos , fue a vera Ab
falon , yle habld de efta manera : Sefor,
¢l tiempo perdemos ; y jamds ha fido mas
neceffario valerfe de of: Si 4 vucftio pa
dre fele dais , por madarcfpondo: de d
{e aprovechard mejor que nofotros’; ¥,
por muy aficionado que tengais al Paeblo, |
uede mudarfe feg_undn vez.  Es prctifd;
obrar fin dilacion , y dar ungolpe con ot
fuerzo: Yo voy A efcogcr entre las Tro-
pas , que {e oshan entregado , doce il
hombres de los mas valientes : Yo mifimo;
me encargo de conducirlos efta noche
enemigo , y os dar¢ buena cuenta de o
Por intrepido que haya fido David en las:
batallas , yi {olo es oy un hombre opris
mido de la fatiga , y de las peﬁqdun*.brss“.‘
Las legiones , quele acompaian , eftan
canfadas , y fin ‘armas: i aus {eacreves
= ran

pe Dios. L. XXL 173

and fufcic nueftra, vitka + al primer cho-
que las difiparémos y el Rey abandona-
do caerh en ‘nueftras manos. No os pro-
pongo:, que os pongais 3 la frente de vuelt
tras Tropas , pucs efla expedicion no con-
vienca un hijo:d mime pertenecc encar-

arme de ella : yo os traeré la porcion
del Pueblo , que cfta difperfa porel De-
fierto , con la mifma facilidad , que fe lle-
va un hombre {olo. Elles {on {ubditos, y
Vos no quercis acabarlos; perono con-
viene en l{raél fino un Rey folo, y qefto
esplo quecaminan todas nueftras refolu=
ciones : Yo parto , imelo pcrmids >y
re[pondo con mi cabeza de la reunion
proxima de todos los corazones. .
‘. 45 El confejo era muy bueno para {u
fin depravado , y eftaba perdido David, {1
fe huviera feguido fin dilacion. Defde
luego parecio bien a Abfalon , yalos An-
cianos de fu Parcido: folo faltaba, que fe
diefle & Achitophel la comifsion que pre-
tendia, y yafeiban 4 juntar las Tropas;
peroefte era uno de los momentos decif~
{ivos, de que la providencia de Dios, cui-
dadofa de la conlervacion de fu Siervo , no
permitio, que {e aprovechaffen los rebel-
des. Abfalon fe pufo 4 deliberar, quando
Alg:,’i. R o . - e1a
- . Ay
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ILRcg. XVIL
3. Et reducam uni<
verfim populum,
quemodo unus ho-
mo reverti loletn:
upum enim virum o
queris: & emnis po-
pulas eritin pace,

3. Dlacuitque fermo
ejus  Abfalom , &
cunétis  majoribus
natu Urael,

5. Ait ausem Abfa-
Jom: Votate Chufai
Avachicem, & znd:a-
mas (Lll:Ld etam ipfo
dicag, " T
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6. Cumgue veniffet
Chufai ad Abfalom,
ait Abfalom ad eum:
Hujulcemodi fermo-
nem locutus eftAchi-
rophel : facere debe-
mus ; an non? quod
das confilium?

7. Et dixit Chnfai ad
Abfalem = Non eft
bonum confilium,
quod dediv Achivo-
phel hac vice,

174 Historia per. Pussro ;
eta precifo obrar. Declaro , que'ﬁo totma.,
rfa refolacion en uma coyuntura tan delj~
cada , fin haver oido el confejode Chufa,
Hicieron venir 4 cfte buen Criado del Rey,
del qual Achitophel , que penetraba -mas
que {u Ducfio joven , empezaba yi 4defy;
confiar ; pero {i {e huvieran manifeftado
fusinquietudes , fe huvieran calificado de
embidia. Por tanto difsimulo {u feni.’
miento , y fu¢ introducido Chufai. Me
aconfejan , le dixo Abfalon , que defde efts
noche difpon ga atacar a David , con pare
de mis Tropas. Nada efpcra menos: que
efto; y ferd {orprehendido , y deshecha
Achirophel quicre encargarfc»de la expe:.
dicion , y me aflegura del buen fuceflo,
Qué juzgais vos , Chufai ? Habladmecon '
libertad , y decidme , como amigo , lare:
folucion que debo tomar.

46 Yo, Principe, relpondio Chufai,
1o reconozco en efte lance la prudenciz,
que comunmente maniﬁeﬂ:auAchitophél,‘
yefta vez lo engana fu zelo. Bien cono:
ceisd vueftro padre David , y quienes foa
los que le figuen : todos Soldados increpi-|
dos , y vigilantes , tan dificiles de fer for'—_‘
prehendidos , como de {er vencidos : gente,
irricada conla afrenta hecha a fu Sedor; ;

|

pr Dros.Lis, XX, 173

y encendidos de una indignacion , que
hace mirar a cada uno de- ellos como 4
una Offa enfurecida , 4 quien han quitado.
los cachorrillos. Por lo que mira a el Rey,
¢l es un Héroe acoftumbradoa no huir,fino
para vencer;habil en el exercicio dela guer-
ra; infatigable en el trabajo , 4 quien nunca
falta el confejo, y que para todo tiene expe-
dicion.Se imagina,que entre la tropa de {us
mugeres,y de fus hijos , {¢ le hallard defar-
mado;pero fe enganan: ¢l conoce el Pais: ¢l
conoce, y {abe todas fus retiradas; y ahora,
quando nofotros eftamos deliberando,
acalo eftd-efcondido en algunade aque-
llas cuebas tencbrofas , que por tan largo
tiempo han fido fu feguridad , contra: fas
perfecuciones de Saul. Sus Oficiales y fus
Guardiascftan alerra, y mantendrin va-
lerofamente ¢l primer choque. Si uno fo-
lo de vueftra gente llegaffe a morir al prin-
cipio de la accion , luego al punto fe eft
tenderd , que el partido de Abfalon ha
fido batido ; wvueltras armas ferin def-
acreditadas ; el terror {e eftenderi en vue(-
tras Tropas ; y vueftros Soldados , 0y Va-
lientes , como Leones perderan el valor,
No fe hablara entre ellos, ni en rodo Je=
rufalén , fino de la intrepidéz del Rey;

; T i e “3?' : e . del .

W
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8. Et rurfum intulir,
Chufai: wnoftipa-
trem tuum, & viros,
qui cum eo funt, cffe
fortifsimos; & amaro
animo , velud fi ar-
(2 vaptis catalis in
[altn feviat: fed &
pater cuusvir bella-
tor elt y nec morabi-

tus cum populo.

». Forfitan nunc la.
titatin fovets , aue
in uno, quo volue-
rity loco: & cum ce-
ciderit unus quilibee
in principio , audjet
quicumque audierir,
& dicet : Fa@a elt
plagain populo, qui
fequebatar Abfslom.

10. Ec fortifsimus
quifque,cujus cor eft
quafi leonis, pavore
folvetur : Scit enim
omnis populus [{rasl
fortem efic pacem
twum 5, & robullos’
omnes , quicum eo
funt,

G s wiaey
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11, Sed hoc mihi vi-
detur redium effe
confilium congrege-
twr ad te univerfus
ilvac aDan nfque ad
Bethfabec, qual arc-
a2 maris inpumera-
bilis : & tu eris in
medio eorum

12, Erirruerous {u-
per cum in quocum-
que loce inventus
fuerit : & operiemus
eum, ficut cadere fo-
fet ros [uper terram:
& wnon reliquemus
de viris, qui cum co
funt , ae unum gui-
dem.

176 HisTorix Der PuEsio

del vigor de fu defenfa , ydela conflag: “

cia,y frmeza delos que [e acompafian,
La reputacion de vueltro padre bolverk
a {u elevacion , conla mas pequena ven
taja, y vercis arruinada vuettra empreff
por haverla precipitado. No , Seior : no
{e ataque a David como a qualquicra de

- losotros hombres, y aqui es precifo ufa

de Pi‘ecauciones .~ dilatemos un poco d
obrar , para nohacerlo fino a golpe fegu
ro ; y pues me pcdis mi confejo , ved
aqui la que me parcce mas prudente to
folucion. Junrad cerca de vueltra perdos
naa todos los Soldados de Irael , defd
Dan , hafta Bechfabe s de efte modoten
dréis un Exercito comparable a la aren|
del Mar , que no puede contarfe : Vos mif:’
mo lo mandareis en perfona , vy delamgf
de Vos marchara la viGoria : ircmos i
defterrar a vueftro Padre, de qualquien
paragea donde fe fucfle 4 efconder : cu-L
bricemos la {uperficic de la tierra , como
elrocio que cac por la mahana fobre Jos
campos , y lo oprimiremos con nueftn,
multitud. Ni ¢l , nialguno de los que fe

obftinan en f{eguirlo , efcapara de nuefti®

o

vigilante pefquifa. A nadie darémos quat-
&l , pucs cn vano cfgcgggig}nqs v,ganyarlo,si‘

; ,, i : 4

{

pe Dios. Lis. XXI. 177
ylos que perdonaramos, nos harian bicn
prefto arrepentirnos de nueftra indulgen-
cia; y fi huviefle alguna Ciudad tan atrevi-
da, que diefle afylo, y retivada 4 David,
todo Iraél la cercard : atarémos cuerdas a
fus murallas , las derribar¢mos , la arruina-
rémos dealto & baxo , arrojarémos fus pie-
dras al Torrente , y no quedard de ella ni
aun veftigio. , —

47 Era muy habil Chufal, y capaz
ara no conocer por si mifmo lo debil de
Fu difcurfo , que folo era un texido de
bellas palabras, que nada tenian de f{oli-
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Sobre tedo Ifi 13,
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13. Quad fi wibem
aliquam  fueric in-
greflus  circumdabit
omois Ifracl civita-
ti illi funes, & ta-
hemus eam in tor-
rencem , ut NoOn ye-
periatur ne calculus

quidem’ex €a.

déz, Vifiblemente ¢l {olo ibaa ganar tiem- .

po, y effo era ganarlo todo a favor de
David ; pero Abfalon fe dexd prender:
folo {e hablaba de deftrozar alos enemi-
gos, de deftruir Ciudades , y de acabar
con quantos tuvieffen la offadia de refiftir-
fe. El ambiciofo joven fe deslumbrd con
efto, ranto como roda {u Corte ; permi-
tiendolo Dios de efta manera ; para falvar
4 {u ficrvo David; 4 quien el confejo de
‘Achitophel iba 4 perder {in remedio, y
para hacer que cayefle el pérfido Abfalon
en el precipicio, que Chufal infenfible-
mente le cababa debaxo de fus pies. No
hay aqui que duddr, exclamd altamente

" Tom) 1, Z Ab-

r

.

r4. Dixitque Abfas
lom, & omnes viri
Ihacl © Melis et
confiltam  Chufaj
Arachitx , confilio
Achitophel: Domini

Al
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astem nuw difsipa-
rum  clt  confilium
Achitophel vuile, ut
inducerct  Dominus
[fuper Abfalem ma-
Tom.
II.Reg. XVIL
15, Eraic Chalai Sa-
doc, & Abiuathar Sa-
cerdonibus : Hoe, &
hoc modo confilium
deditAchitophel Ab-
falom , & Senioribus
Iivacl « & ego tale, &
tale dedi confilivm.
16, Nonc eigo mit-
tite citd 5 & nuncia-
te David , dicentes:
Ne moreris noéte hae
in campeftribus de-
{erti, abfque dilatio-
ne tranfgredere ¢ ne
forve abforveatur
Rex , & omnis po-
pulus 5 qui cum e
eft,

i -

178 Histor1a per Puesto

Abfalon , aplaudido de fus amigos : ¢

confejo de Chufal es mejor , que el ¢
Achitophel, y a ¢l me atengo , como my
fegmo. Immediatamente, dcfpues de ey
decifion , fe feparo la Aflaniblea. Chufy
{in perder tiempo , hizo avifar a los dy
grandes Sacerdotes Sadoc , y Abiathy
que tenia cofas importantes que come
nicarles ; y conviniendo con ellosa cer
d\cl lugar donde debian verle , les con
to lo que havia paflado en el Confejo
como Dios havia echado {u bendicioni
{us buenas intenciones. Achitophel lesd
x0 , ya havia prevenido el animo de¢
Principe, y eftabamos perdidos , mast
Cielo nos ampard : y yo he traftornad
las cofas de manera, que mis razones i
lo han llevado tras s1. Ahora toca a vofo
tros inftruir al Rey 5 pero ufad en el
de la mayor diligencia. Achiropheles u
hombre , que ne cae de animo, yhad
bolver a fu intento, y confeguira la
gunda vez lo que inutilmente ha propud
to la primera: Yo no tengo defcanfo,mier
tras que el Rey efta tan cerca de fus ene
migos. - Flaced que le digan , que -cor

ae.evidente riefgo de fer forprehendido:

Que e aparte -de los llanos del Defierts

qUC

la_ cafa eftendio {obre

-pe Dros. Lis. XXI. 79

que pafle el Jordin con rtoda fu gente, y
que no pierda un inftante de poner por lo
menos cfta barrera entre i,y los enemi-
gos rebeldes.

48  La dificultad eftaba en embiar
Correos d David , fin dar fofpechas 4 Ab-
{alon. Con cfte defignio fe havian que-
dado en uno de los Arrabales de laCiu-
dad , cerca de la Fuente, llamada Rogel,
o del Batan, los dos hijos de los Pontifi-
ces, llamados Jonathas , y Achimaas. Def-
pacharona ellos una criada de confianza
con las inftrucciones , que debian llevar al
Rey; pues no {e atrevieron 4 arriefgnr el
que ellos mifmos vinieflen en un tiempo,
en que todo era fofpechofo. Partieron lo
mas fecretamente que pudieron ; pero por
grande que fuefle {u precaucion, fueron
defcubiertos por un joven, que fu¢ cor-
tiendo a dar avifo 2 Abfalon. Defpachd
luego el Principe {us gentes en fu fegui-
miento , 'y ya eftaban a punto de fer cogi-
dos , quando entrando promptamente en
Bahurin , fe refugiaron en cala de un ve-
cino del partido de David, el qual les hi-
zo baxar alo hondo de un pozo feco, que
eftaba en la entrada de ella. La Duefia de

el brocil del pozo
Z2 una
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IL. Reg. XVIL
17. Jonathas aatem,
8 Achimaas itabant
juxra fontem Rogel:
abiitancilla , & nun-
claviceis : e illi pro-
feéti funt, ut refer-
rent ad Regem Da-
vid ountium : non
enim poteranc vide-
ri,aut introirc civi-
tatem.

18. Vidit autem eos
quidam puer , & in-
dicavic Abfalom: 1lli
vero concite grada
ingrefsi funt domum
cuyu{dam viri in Ba-
hurim, qui habebat
puteum in veltibulo
(a0, & delcenderunt
in eum.

1o, Tulit autem mau-
lier , & expandit ve-
lamen fuper os putei,
quafi ficans ptifanas:
& fic latuit res.

20. Cumque venil-
fent  fervi Ablalom
in domum ad malie~
rem dixerunt : Ubi
eft Achimaas , & Jo-
nachas ? Eccefpondic
eis maolier: Tranfle~
runt feftinantes gul-
tata paululum aqua.
At hiyqui quarebant,
cum non reperifent,
reverfl funt in jera-
falem,
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IL. Reg. XVIL
21. Cumque abiif-
fent , alcenderuntilli
. depucen y & pergen-
tes nunciaverunt Re-
gi David, & dixe-
rung: Surgite,& tran-
fite cito  Lavium:
quoniam bujulcemo-
di dedit _confilium
contra vos Achito-
phel.

Historia prr Pursro j

una efpecie de cobertor , como {i huviery -
cltado ocupada en {ccar granos al Sol : ep.
traron luego los Embiados de Abfalbn,y‘
preguntaron a la muger, que donde efts-
ban Achimaas, y Jonathas: No han he
cho fino paflar , refpondio clla, defpues de
haver bebido un vafo de agua, que lesofre.
cl. Creyeron entonces, que era impoﬁible
el alcanzarlos, y {e bolvio a Jerufalénl
gente de Abfalon. Se confolo el Principe
de eclte fuceflo, cuyo fecreto no fupo
mas , y en nada fe difminuyo fu confiana
con Chufai. :

49 Achimaas, y Jonathas bolvieroni
tomar {u camino acia ¢l Defierto , y legs |
ron con felicidad al Campo de David, qu|
los aguardaba con impaciencia. Y bien,,
les dixo David , qué nuevas me tracis? Se-[i
for , refpondicron cllos, fi {e huviera fe
guido el confejo de Achitophel, a la hon
prefente tendriais fobre Vos  al traydor, ¥,
con ¢l doce mil hombres de las mejore
Tropas de todo el Reyno. Chufai ha def
concertado efte golpe, pero aun fe podrn’:‘
renovar , y esforzar el que {e figa (u idea,
Juntad, pues, vueftra gente, y fin dila-
cion paflad ¢l Jordan. -
~ so Dio gracias al Senor , David ,‘l‘pof
TN 0s

130

pr Dios. Lip. XXI.: 2%

los cuidados de fu providencia , y traio de
aprovecharfe de ella. Hizo que marchal-
fe fuTropa, durante la noche; y antesde
llegar el dia, ya todos havian paflaco cl
Rio, fin quedar, ni folo uno, a cfte lado
del Jordin. La precaucion era prudente,
pero bien poco defpues fe fupo , que tanta
diligencia no havia fido neceflaria. Yano
eftaba’'en eftado de dafiar Achitophel : ar-
rebatado de defpecho, porque Chufal ha-
via prevalecido contra el 5 y fobre todo,

previendo , que fegun' el femblante que

tomaban las cofas , infaliblemenite Lolve-

tia David 4 f{ubir al Trono , havia dexado
con enfado la Corte;; y haviendo buelto &
Gilo {u Patria, dada difpoficion 4 fus ne-
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IL Reg. XVIL
22, Surrexitergo Da-
vid , & omnis popu-
lus , qui cumeo o
& tranfierunt jordz-
nem , donec dileice
ret: & ne un
dem refiduus £
non tranfiffer
Yium,
z3.Porrd Achitophel
videns , quod nen
fuiffec faCem confi-
lium funm,dravic afi-
num fLam, furrexic-
que , & abiit in do-
mum {wam, &in ci-
vitatem {uam : & dif-
pofita domo fua, ful-
pendio interiir , &
fepultus eft infepul-
chro patris fwi.

i
fii-

‘gocios domefticos , fe havia colgado en -

fu propria Cafa , de donde fué llevado al -

fepulcro de fus Mayores. Acafo, fi huvie-
ra tenido alguna conflanza en ¢l buen co-

razon delRey ; d quien havia hecho tray-

cion,huyiera encontrado el perdon, no
obftante los horribles delitos en que havia
incurrido ; pero figuiendo el (:S(emplo' de
todos los Traydores , 4 quien la traycion
no fale como fe promerten , juzgandofe
indigno de perdon, fe hizo: julticia 4 st
mifmgg e g gy

e _ ' "No
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II. Reg. XVIL
24, David autem ve-
nit in'caflracee.

27. Cumque veniflet
David in caltra, Sobi
filius Naas de Rab-
bat filiorumAmmon,
8 Machir filins Am-
miel de Lodabar, &
Berzellai Galaadites
de Rogelim.,

182 Hisroria ber Puesto

st No enfeno a Abfalon la muerEég
de Achitophel : el hijo parricida conj. *
nud en feguir fu proyeto ambiciofo | y
dio {us ordenes por todo ¢l Reyno a log
Oficiales , y Soldados , que vinieffen
juntarfe con ¢l en Jerufalen. Era precifo-
tiempo para juncarlos de las dos excremi.
dades de la Tierra de Hrael; y David &
bla mejor, que ningun otro Principe dd
Mundo , aprovecharle del que fe perdia
en prevenciones. Defpues de paffado d
Jordan , havia efcogido para fu retid
2 la Ciudad deMahanain , en otro tiem-
po Capital del Reyno delIsbofeth. Encls
alojo a fus mugeres, a fus hijos, 2 lu
viejos , y 4 todos los que no cltaban al
eftado de manejar las armas. Luego que.
eftuvo allt, encontro amigos ; y de tods
partes le vinieron {ocorros. Sobi, herms
no de Hanon, i quien David, en conft
deracion de fu padre Naas , fu antigw|
Aliado , havia hecho Rey de-los Ammonk
tas, en lugar de Hanon , que fe hizo it
digno de la Corona. Machir , hijo &
Amihel , uno de los mas confiderable|
habitadores de Lodabar , aquel mifmo
que havia criado, y mantenido 2 fus ex

penfas & Miphibofeth , hijo de Jonathas
. Y

—

e Dros. L. XXI© 183

y Bercellai , Anciano venerable de cerca
de ochenta afos, originario de Rogelim,
Ciudad de Galaad, y ¢l mas rico de los
hombres particulares de {ua Provincia , fue-
ron los primeros que fc aprefuraron, y los
que mas fe diftinguicron en los focorros,
y prefentes que hicieron al Rey.'EPte necef-
firaba de untodo, y bien prefto no le faleo
nada. Le {ubminiftraron camas, tapices,
vafos: de barro, trigo , cebada, harina de
trigo, y de cebada toftada alfuego , habas,
lentejas , y garbanzos toftados ; todas pro-
vifiones neceffarias , y del ufo del Pais. Le
llevaron miel , y manteca; le traxeron car-
neros, y terneras gordas : en una palabra,
eftos generofos amigos, y fieles fubditos,
perfuadidos que el Rey; y fu Tropa pade-
cerian con extremo de la hambre , yde la
fed en el Pais inculto en que fe hallaban,
no perdonaron cofa alguna, para dar tefti-
monio de {u zelo, y para {navizar fu def=
gracia, o .

sz El buen Principe fe huviera re-
gocijado guftefo con eftas prucbas de l1a
proteccion de Dios, y del afecto de los
Pueblos, fi folamente fuera uiRey. del-
-graciado 5 mas era tambien ¢l ‘mas defs
afortunade de los padres. Havia efperadd,
5
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II. Reg. XVIL

28. Obtulerunt ei
Stratoria, & tapecia,
& vafa fiéilia, fru-
mentum,&hordeun:,
& farinam, & polen-
tam, & fabam , &
lentem , & frixum
cicer,

25, Etmel, & buty-

rum, & oves, & pin-
gues vitulos, Dede-
runtque David , &
populo , qui cum co
erat ad vefcendum:
fufpicati enim func
populum fame , &
fiti farigari in defer-
to. .
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Ldiraenren Et Abfalom
tranfivic  Jordanem,
ipfe, & omnes viri
Ifrael eum co.

25, Amafam vero
conftitnit  Abfalom
pro Joab fuper exer-
citum : Amala au-
tem erat filins vird,
qui vocabatur, Jetra
de Jezrahel, qui in-
areflus ¢t ad Abi-
éanl filiam Naas, {o-
rorem Sarviz , qUE
fuit mater Joab.

+6. Et caftrametatus
eit Iirael cum Abfa-
Lo,

r

B |
HistoriA beL Pozero ;

'1“8-4}
que cl dempo, y la paciencia bolveriaj |
a {u obligacion & un hijo, que no podia ’
dexar de amar,no obftante cl horror de
fus atentados. Su efperanza o engafiabs,
y{u dolor lo hacia infen{ible 4 los confue.
fos mayores. Abfalon queria fer Rey,

queria {eilo {in inquietud. La vida de d
Rey fu padre, y la union de ‘105 119111brcs
mas yalientes del Reyno 4 {u Dueno legi-
timo , lo confumian, ¢ inquictaban ,y
afsi afpiraba al punto, en que por el ulit-
mo delito pudiera librarfe de lo que k
quedaba que temer; y haviendofe jantz
do por fu orden las Tropas ¢n Jerufalen,
fe difpufo para ponerfe en Campafa. Ea|
Principe valiente, pero jamas havia man'
dados Nombrd un General , y para he
cer mas cruel la guerra civil, cligio cn\h
mifma fangre de David un buen Capign,
hijo de Jeud, morador de Jezrahel ]
de una hermana del Rey, llamada Abi|
gail, hija de Jefs¢, y hermana de .Sar-:
via , que rambien lo era de el -m{fm@
Principe , madre de Joab , de Abifat,
de Azacl. R
- g3 Con los avifos ciertos, que rec
bid> el Rey en-Mahanain de la marchs
de fu hijo, y el defignio conque ¢f’f§1:9«

~pe Di1os. Lis. XXI. : i85

de no cfpcmr‘nihgunnrompoﬁcion,n’o pi-

do dexar de hacer {us prevenciones. Mando
avifar 4 todos los Oficiales,y Soldados, que
le havian {eguido , que eftuvieflen promp-
tos 4 marchar. Eftas eran umnas Tropas,
cuyo valor anunciaba un buen fuceflo,
fin que huviefle necefsidad de contarlas,
y que jamas antes de la batalla havian
preguntado. ¢l numero de fus enemigos.
Nombro David los Tribunos, y Centu-
riones , que en efla guerra havian de
mandar 3 cada Tropa de ciento , y de
mil ; y haviendo dividido {u gente en tres
cuerpos «cafi iguales, dio 4. Joab el man-
dodel primero, {in quitarle no obftante
el exercicio . de {u empléo de General.
Pufo el fegundo 2 los ordenes de fu fo-
btino Abifai, hijo defu hermana Sarvia,
y. hermano de Joab. Confio el tercero. al
valerofo, y ficl Ethai , aquel Gefe de los
Getheos , que quifo acompanailo en fu
fuga. Eftaba refuclto el Rey a-ponerfe a
la- frente de fu Exercito , no tanto por af-
fegurar la viGoria , que’ efperaba de Ia
proteccion del Cielo , y dela intrepidez
de fus Soldados , quanto por maderar fu
a\"dét contra. unos. enemigos , que eran
{us hermanos , y.comandados por el ma-

- IOm.VL Aa yor
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L Igitur confiderato
David populo fuo,
conftituie fuper eos
'I_‘ribunos » & Centu-
riones,

2. Et dedit populi
tertiam partem fub
manu Joab, & ter-
tam  partem  {ub
many Abifai filii Sar-
vie fratris Joab , &
tertiam partem {ub
manu Ethai, qui erat
de Geth: Dixitque
Rex ad populum:
Egrediar, & cgo vo-
bifcum,

3.Etrefpondit popu-
lus: Non exibis: five
enim fugerimus, non
magnoperc ad cos Le
nobis pertinelv.: five
media pare ceciderit
¢ nobi- , non faris
curabunt ¢ quia tu
vnws pro decem mil-
libus compuiaris:
melilis eft igiar , ue
fis nobis jpurbe pra-
fidio,
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yor de {us hijos ; pero fe reprefentd - al
Rey fuertemente , que por efte dia de
ninguna manera cra conveniente , que fe
moviefle : Que {1 fe hallaba en el Exerci-
to , haviendo declarado Abfalon mas de
una vez , que lo que querla era acabar
con la vida de {u padre, y que contaba
por cofa poca la muerte de diez mil hom-
bres’,-i trueque de la cabeza.de David,
todo el esfucrzo de labatalla caera {obre
él: Que importaba poco al Eftade, que
la mitad de fus Tropas fueffen defechas,
o puefltas en fuga, como el Rey no pere-
cieffe: Que los mifmos enemigos no ha-
rian mucho cafo de {u vicoria , mien-
tras que David viviefle , perfuadidos. que
fu valor, fu deftreza, y {u pacicncia ref-
tablecerian las cofas , i {obreviniefle 41a
derrota de fus Soldados : Que por el con-
trario , muerto el Rey, no quedaba re-
medio alguno 4 {us fieles Vaflallos , y
criados, ni eftorvo a los rebeldes : Que
permancciendo , como le fuplicaban, en

» la Ciudad de Mahanain , podia eftit

muy aflegurado del zelo de fus gentes, y

les confervaria en ella refugio; y retiras
"da -, adende en cafo de-defgracia, :irian
“a rehacerfe cerca de fu perfona. No quifa

... con—

ot Dros. Lis, XXI. 7
contradecir David a tan valientes hombres:
{e rindid ‘4 fus razones, yfemantuvo en
la puerta de la Ciadad , para ver desfilar
fas Tropas , que paffaron delante de {u
perfona en- Compafias , y con diftincion
de centenares, y millares , llevando 4 fu
frente A fus Oficiales , pintando. la ale-
gria en {u frente , y dando en {u con-
tento prefagios feguros de la victoria. 1d,
les dixo el Rey: id en nombre de el Se-
fior a pelear por fu gloria, y por la de-
fenfa de el que {u Mageftad os ba dado
por Duefio. No os exhorto a obrar bien,
pero. os advierto , que no lleveis muy ade-
lante la venganza. Domad i los rebel-
des , pero perdonad {u fangre, y {obre
todo guardad 3 mi hijo Ablalen. Efte
ultimo orden , fingularmente lo dirigio 4
4 fus Generales Joab, Abifai ; y Ethal,
a los quales encomendo la vida de fu hi-
jo , cuya muerte en la rebeldia mifmale
sparecio la ulima de las defdichas 5 pero
defeaba , que todos los Soldados lo en-
endiefflen tambien, fin que huvieffe uno,
qude {obre efte punto ignorafle {uvolun-
rad.’ ’ ;
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IL. Rep . XVIILL

4. Ad quos Rex ait:
Qudd vobis videtur
rettum , hoc faciam.
Stetir erga Rex juxta
portam : egredieba-
turque populus per
turmas {uas , centedi
3¢ millent,

5. Et przcepit Rex
Joab, 8¢ Abifai, &
Ethai s dicens: Ser-
vate mihi puerum
Abfalom. Et omnis
populus audiebat
pracipientem Regem
cunétis  principibus
pro Abfalon.

- 54 Por grande que fuc{-fé; .me} esfuerzo

'de] Rey , para infundir .1a mederacion en
b Aaz fus

S el
RUSIRC Y
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ILReg. XVIIL
6. Iraque egreflus cft
populus in campum
¢ontra Iirael, & fac-
wm et prefium jn
(aln Eplisaim,
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fus Tropas , acafo no {ec vieron jamas dif:
poficiones mas funeftas para una cruél
carneceria. Abfalon no podia eftir con-
tento , hafta vér-el cuerpo de fu Padre
tendido , y muerto {obre los cadaveres de
{us mas ficles Vaffallos , y Criados. Su Ge-
neral Amaffa , primo-hermano de Joab,
y fobrino de David , nada-menos preten-
dia ;que llevarfe ¢l honor del mando. de
todos los Excrcitos de Ifradl , en opofi-
cion del hombre mas ambiciofo del Mun=
do ', y menos capiz de fufrir comperi-
dor! Las Tropas de Abfalon no efpetaban
gracia’}, {i llegaban afer bacidas, porque
en efeGo no la merecian yen la enor-
midad+de {u rebeldia encontraban valor
Las de"David. no efperaban quartel de un
Exercito de rebeldes , mandado por in
parricida s y foftenidascon la jufticia' de
{u caufla, eftaban refueltas 4 no darlo | fi-
no: folamente al Principe , 4 quien un, pa-
dre; indulgente con demasia les mandaba

-perdonar.. Con eftas razones de morir,
-0 vencer. , {e-marchaba. de una, y otm

parte ;°y.fe iban acercando al combares
55 Abfalon havia paffado el Jordan,

cyiettabd acimpado. eit -los Hlanés de-Ga-

aad iy dekando & fiss efpaldas;un ¢lpefo

K H
€ S Lal

bof-

o Dros. Lis. XXI. " ;
bofqie , Hamado la Florefta de Ephrain.
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Las: Tropas de David , baxo el mando,
de Joab, de Abifal , y de Ethat, fe ha-

vian adelantado al otro lado del Torren~
te de Jaboc , y aqui fué donde {e encon-
traron los dos Exercitos , baftantemente
cerca dela Cindad deMahanaim , donde
el Rey fe havia encerrado . con pequefio
numero de Soldados. Luego que fe vie-
ron , abanzaron unos contra otros a pe-
lear 5 y defde que empezaron el combare,
{e declard la victoria por la Jufticia. Al
primer encuentro  fueron ,de‘sbecllas las
Tropas de Ifracl por los Valientes de Da-
vid. La mortandad fue tal, qualfe debia
efperar dela indignacion delos vencedo-
res. Veinte mil Ifraelitas quedaron cfte
dia fobre el Campo. de batalla'; ¥ el refto
de los vencidos, apretado por todas par-
tes, fin poder hacer pi¢ firme en ningua

2
parage , haviendofe refugiado con defor-

den al bofque de Ephrain , fe halld | que
havia efte confumido mayor numero de
xebeldes , del que havia perecido al filo
de la efpada en lo fuerte de la accion.. -

56 La victoria fué completa ,y, Da-
wvid ¢ftaba vengado; pero el Séfot o lo
eftaba_de..Ablalon , ‘que.fobrevivia 4 fu

osb der-

Hito de el Mundo
2976.
Dav.fob. Fud. 26,
Sobre todo Ifr.19.

L

IL.Reg.XVIIT.
7-Et clus eft ibi po-
pulus Ifiael ab - exer-
citu David, fattaque
et plaga miagna in
die 1lla viginti mil~
lium.

8. Fuit autem ibi pra-
Lium difperfum fuper

faciem omuis terrw,

8z multo plures erir,

*quos faltus canfump-
ferar. de ' populo,

quam hi; quos vorg-’

-verat gladins in die
illa. o ’
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II. Reg. XVIIL

9. Accidit autem, ut
occurreret Abfalom
fervis David , fedens
mulo , cumgque 1n-
grefius fuilfer mulus
fubter  condenfam
quercum > & mag-
nam , adhzfit caput
ejus quercui ¢ & illo
fufpenfo inter coes-
lum , 8 terram, mu-
lus , cui infederat,
pertranfivit.

10. Vidit anrem hoc
quifpiam , & nuntiz-
vit Joab, dicens: Vi-
di Abfalom pendere
de quercu.

.x1. Et ait Joab viro,

qui. nuntiaverat ei:
-Si vidifti , quare non

confodifti eum cum

ferra, & ego dedil-

fem tibi decem ar-
.. genzi ficlos, & unum
" balteum?
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derrota, y faltaba atin otro lance al caftiz
o de David. El génio arrebarado-de Joab
pufo el colmo A rodo, y el mortal gol-
pe, que did con {u mano a Abfulon, fir-
viendo en efto al enojo de Dios contra
el hijo, concluyo la penitencia , y el caf-
tigo del padre. Iba llevado de los fugiti-
vos efte Principe , y haviendolo encon~
trado los del Exercito de David , lo de-
xaron paflar, acordandofe de los ordenes
del Rey. Iba montado en un mulo de ex-
trema ligereza , mas como corria 3 rien-
da fuelta, por el continuo peligro de que-
dar muerto, o prifionero, palso el bruto
por debaxo de unaencina muy efpela. Se
hallo el ginete cogido por la cabezas ya
fuefle porque el cuello fe encaxafle encre
dos ramas; 0 ya porque fu cabello, ex-
eremamente poblado , {e enredafle de ma-
mera, que lo dexafleatadoa las ramas del
arbol : fuelta el freno para defenredarfe,
pafla cl bruto por entre las piernas, y o
queda colgado entre el Ciclo, y la Tierra,
fin que le fea pofsible falir de un lance tan
terrible, _
s7 En cfte eftado alcanzo 2 verlo
un Soldado de el Exercito de.David, el
que no atreviendofe, ni 2 quitatle la vi-

da,
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da, ni a hacerlo prifioneror, corrio con

refteza 4 dar avifo al General de efte fu-
ceffo. Yo he vifto,le dixo, al hijo del
Rey colgado de una encina del bofque.
Lo has vifto, replico Joab, y no le has
atraveffado la cfpada por el cuerpo? Cier-
tamente , que {i huvieras tenido valor
para effo, yo te huviera premiado bien,
y te huviera dado diez ficlos de plata,
y un tahall. Aunque me dieras mil fi-
clos de plata defde luego , refpondio el
Soldado , no pufiera yo la mano en el hi-
jo del Rey. Yo sé la intencion de nuef-
tro Duefio , y eftabamos prefentes quan-
do te ordeno abfolutamente 4 tl , 4 tu
hermano Abifat, y a Ethai Gethéo , que
ante todas cofas le confervafleis 4 {u hijo
Abfalon: Y Vos, que ahora me brindais;
y lifonjeais con el precio de mi defobe-
diencia’, {i yo huviera fido tan atrevido,
que hiciera traycion 4 mi deber , y el
Rey fuera f{abidor , como no dexaria de
ferlo ', 'me defenderias . acafo contra {us
iras? No ferias , por mrcjor decir , el
primero en abandonarme ? No , no feria
afsi-, replico Joab 5 y pues aun cs. tiem-
po- de. executarlo, ven, y veras con tus
ojos fi lo juzgo por bien hecho. Sigue-
ol T me,
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II. Reg XVIII.
¥2.Qui dixit ad Joab:
Si appenderes-in ma-
nibus meis mille ar-
genteos, nequaquam
mitterem  manum
meam in flinom Re-
gis: audientibus cnim
nobis precepit Rex
tibi, & Abifai , &
Ethai, dicens; Cuft

todite mihi puerum

Abfalom,,

H

13, Sed etfi feciffem
cdtra animam meam
audaétér ncquaqoam
hoc regem latere po-
tuiffer, & tu fares ex
adverfo.

14. Erait Joab: Non
ficur t vis ; fed ag-
grediar cum  coram
te. Tulit ergo tres
lanceas in manu fua,
& infixit eas in carde
Abfalom:cumque ad-
huc palpitaret hzrens
in quercu.
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" ILReg.XVIIL
17. Cucurrerunt de-
cem juvenes armige-
riJoab,& percuten-
tes interfecerust
eum,

16, Cecinit autem
Joab buccina, & re-
tinuit populum , ne
perf.queretur fugicn-
tem Ifrael , volens
parcere multitudini,

27 weiis Omnis antem
‘Ilrael fugic in taber-
nacula {ia, :

17, Et tulerunt Ab-
falom,& projecerunt
eum in falew , in fo-
veam grandem , &
comportaverunt fu-
per eum acervum fa-
pifium magnum ni-
WiSeress
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me , pues , y no perdamos ciempa. Dix
ciendo eltas Palabras Joab, toma tres
dardos en la mano , y coite al pat;ige
que fe le havia {efalado. Encuentra all}
al miferable Abfalon | le atravieffa el co-
razon con los tres dardos , y como pal-
pitafle aun , permaneciendo colgado:de
la mifma encina , corricron al. Princip.e_
diez Efcuderos, o Ayudas de campo ; jos
venesde Joab, y lo acabaron con fusef
padas. Immediatamente tomd el Gene-
ral una Trompera, y juzgando conclui-
dala guerra con la muerte de la cabeza
de la rebelion |, toco la retirada , orde-
nando 4 los vencedores , que ceflaffen de
{eguir 4 los vencidos , y perdonaffen la
fangre de f{us hermanos. Eftos folo pe-
dian quartel, y deel fe aprovecharon pa«
rajuntarfe en fus Tiendas, y bien poco
defpues trataron de fepararfe para eften-
der- por todo Ifraél la nueva de lavicto-
ria del Rey, y muertede Abfalon.

§8 No juzgo apropofito Joab hacer
llevar el cuerpo del Principe , ni refer-
varlo para darle la honrofa fepultura,
que.fe debla a fu nacimiento. Diole la
que convenia 4 fus delitos. Mandd , que
lo_enterraflen  enmedio del bofgue cn

T s
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una grande hoya, 3 la qual arrojé una
gruefla piedra cada uno de los Soldados,
con que bien prefto quedo llena ; como
fi huvieran querido hacer que padeciefl:
¢l homicida , defpues de {u muerte, la
pena determinada por la Ley contra los
hijos culpados de femecjante delito. Efte
fue el defaftrado fin del malvado Abfa-
1on, digno de {er olvidado para fiempre,
3 pefar del cuidado que pulo , viendo
extinguida fu familia con la muerte de to-
dos fus hijos , en erigir antes de {alir 4
campafia un magnifico monumento en el
Valle del Rey, a las puertas de Jerufa-
lén, para eternizar {u memoria, fi aca-
fo le fucedia perecer en la emprefla. Mo
numento , que quifo que {e llamafle con
fu nombre , y que {olo ha confervada
fu memoria , para excitar el horror , ¥
la execracion del Univerfo contra un
Principe homicida , inceftuofo , adulte-
ro ,rebelde , y pirricida defde la edad de
yeinte y cinco afios. 7

§9 Pero por malvado, qué huviefle

Afo de ol Mande.
2976.

Dav. fob,Fad, 25, .

Sobre toda Ifv. 19,
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ILReg X VIII.
18, Porro Abfalom
ercxerat fibi , cum
adhue viveree, tizu-
lum , qui eft in valle.
regis: dixerat enin:
Non habeo filium, 3
hoc erit monumen-
Wm  nominis mei,
Vocavitque titulum
nomine filo, & ap-'
pellatur manus Ab-
falom ufque ad hang
diena,

fido Abfalon, fiempre lo amaba David:
y Joab , que conocia ¢l corazon de el .
padre, temblaba que felg anunciafle la |

muerte de_fu hijo. Achimaas a-:hijo del

Tom. 71 Bb gran
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ILReg.XVIIL :
19, Achimaas autem
filins Sadoc,ait: Cur-
ram. , & nuntiabo
Regi, quia judicium
fecerit ei Dominus
de -manu inimico-

ram cjus.

20. Ad quem Joab
dixit : Non eris hun-
tius in hac die, fed
nuntiabis in aliz: hHo-
dit nolo te nuntiare,
filins enim Regis eft
mortuus.

+ 21.Etait Joab Chufi:
Vade, & nuntia Re-
gi quz viditi. Ado-
ravic Chufi Joab 2 &
cucorrit,

22, Rurfus autem
Achimaas filinsSadoc
dixic ad Joab: Quid
impedic i etiam ego
curram poft Chufiz
Dixitque ei Joub:
Quid vis cusrere fili
mi? Non eris boni
nuntij bajalus.

194 Historia el Pursro

gran Sacerdote Sadoc |, joven poco infle
tryido’ , - que en la victoria confeguida,
porlas Tropas del Rey, folo fe paraba’

en la confideracion de la victoria mifma,

y cn el tiumpho de la buena caufa , fe
ofrecio 4 Joab para llevar al Rey tan-
agradable noticia. Yo iré, dixo, y fere
el primero que refiera al Rey , como Dios
lo ha vengado de {us enemigos. No , ref~.
pondio Joab 4 Achimaas: no permiciré
quete encargues ti de {emejante comif~
fion. En qualquicra otro cafo , yo te def-,
pacharia con mucho gufto; pero el dia
de oy trata de mantenerte cerca de miy
y confidera que es precifo decir al Rey,’
que ha fido muerto {u hijo. Anda, Chusiy
dixo Joab a un particular : corre al Rey,;
y dale- cuenta de loque has vifto. Salu-
do Chus! profundamente al General, y
tomo el camino de Mahanalm. Se abra-
faba de embidia -Achimaas ,- defeando fer
el Djpu,tado » ¥ bolvio a hacer inftancias;
Qué inconveniente hallais, dixo 4 Joab,
fi ahora que ya. efta en camino Chusi;

yo partiefle detras de ¢l , para prefentat-”

me 4 David? No f{abes lo-que te pides;
replico Joab. : Creeme , hijo mio : elty
ton .qgfogros_ ,y mote ba'ga's portador de
feir 5 Y S e T ma-

A
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inalas nuevas. No {¢ aquicto Achimaas,
y bolvio 4 inftar. Y ¢n fin, que tengo

'0 que temer, u¢ mal podra {uce-
yo que 2 Y que, p

derme 3 ;'Izﬁll'_lq_'gu‘i;egc,s , teplico Joab,
cahfado defus imporcunidades : Anda 4
Mahanalm', que ya no me. opongo.. Par-
te al inftante Achimaas ; y tomando
caminos mas breves , fe da tan bue-
na diligencia’, que llega alld antes que
Chust. o

6o Con el defeo de faber noricias, ef>
taba entonces el Rey entre las dos puer-
tas de la Ciudad; cfto es, en una efpecie
de Lonja , o Portico abierto , donde fe te-
nian las Juntas , 0 Aflambleas del Pueblo;
y tenia pueflta una Centinela en lo alto de
la Torre, con orden de que e dieffe cuen-
ta de lo quealcanzafle 4 vér: efta vio muy
a lo lexos un hombre folo , que corria , y
aviso al Rey. Si viene el Correo folo , di-
xo'David, buena feal es : las noicias que
trae fon felices. Si mi Exercito huviera
fido batido , vendrian de monton , y def-
ofdenadamente los fugitivos. Un poco
defpues , acercandofe el primer Correo,
alcanzd a vér owro la Cenrinela. Sabed,
Senor , exclamo , que viene otro , y vie-
ne {olo como el primero, Tambien es
S’ Bbao bue-

Ao el Mundo .
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ILR=¢.XVIIL
23. Qui refpondit:
Quid entm f cucur-
rerozEt aicei: Cutre,
Currens ergo Achi-
maas per viam com-
pendiy

Chufi,

z4. David autem fe-

debar inter duas por-
tas : [peculator verd,
qui erar in faftigio
portz fuper murum,
elevans oculos, vidit
hominem currentem
folum.

25. Etexclamans in-’
dicavie Regi: dixit~
que Rex: 51 folus eft,
bonus eft nuntins in”
ore ejus. Properante
autem illo,8 appro-
pinquante proprius.

26, Vidit fpeculator
hominem a terum
currentem , & voci-
ferans in” culmine;
ait« Apparet mihi
alter homo currens
folus. Dixitque Rex:
Etifte eft bonus nun-
tius,

tranfivie -
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IX.ch.XVIII.
27.Specujator antem,
contemplor, aity Cur:
fum  prioris , qunﬁ
curfum  Achimass fi-
lij Sadoc, Et aicRex:
Vir bonus efti& nun-
tium portans bonum,
venit.

+8. Clamans autem
Achimaas , dixit ad
Regem @ Salve Rex.
Et adoransRegem co
1am eo pronus in
terram, aic : Benedic-
s  dominus Deus
tuus , qui conclufit
homines , qui leva-
verunt manus {uas
contra dominum
meum Regem.’

25. Et ait Rex: Eft

ne pax puero Abfa-
fom: Dixitque Achi-
piaas : Vidi tumul-
tum magpum , cum
mitteret Joab [ervus
tuus,® Rex, me {ervil

niem: nefeio alind, -

30. Ad quem Rex:
tranfl, ait, & fta hic.
Cumque ille eranfil~
fer, & ftaret: '
i3 1. ApparuitChufi: &
wenicns, ait : Bonum
apporto nuntium,dos
mine mi Rex : Judic
cavit enim pro g€
Dominus  hodi€ de
mant omnium, qui
{urrexsiunt contra €&

166  HistoriA per PuEnLo
buena fenal , dixoel Rey , .y no traeram
noticia alguna enfadofa. O yo me enga~
fio , anadio la centinela , o el primero
que veo correr es Achimaas, hijo de Sa-
doc. Tanto mejor , exclamo David : efle
es uno de mis buenos Criados , y nofe
le huviera de{pachado, {i huvieramos fido
batidos.

61 A pefar de los dichofos prefa-
gios, con que fe lifonjeaba el Rey, las
nuevas que recibio cftuvieron a pique de
darle la muerte. Achimaas, de{de lo mas
lexos que pudo darfe 2 entender , clamo
4 David: Guarde el Sefior a mi Sefor , ¥
i miRey : defpues, acercandofe, fe poftra
en terra 4 {u vifta, y le dixo:" Bendito
fea el Senor Dios de David , que ha con+
fundido 4 todos los rebeldes.,: ya tddos
los " atrevidos , que offaron armarfe con:
tra el Rey mi Senor! Y vive mi hijo Ab=
{2lon ? dixo David: como no {e me dice
nada de eflo ? Sefior , refpondio Achi-
maas’, mas inftruido de lo que quificra
‘marifeftar : Quando Joab me mando ve
air:; la batalla {c havia ganado. Al partir
vilevantarfe un gran tumulto entre los
-Soldados,-y no he {abido:nada mas. A
¢ftd relacion imperfecta-empezo Davida

f~'~q, _ & - fof~
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fofpechar alguna cofa 5y para aflegu-
rarfe de lo que temia, ordeno a Achimaas,
que eftuviefle cerca de fu perfona, y no
{e apartaffe. Efperaba el Rey al {egundo
Corréo, que no tardo: y al llegar, con
un ademin lleno de alegria . le dixo:
Buenas noticias , Sefior : Dios {e ha de-
clarado 4 favor vueftro, y-ha deftrundo los
confcjos de tadosilos ingratos {ublevados
contra vueftrd Imperio. Pues qué , no'me
dices nada de Abfalon ? pregunto David:
qué {¢ ha hecho mi hijo? Ha muerto, o
vive aun? Ha ! Principe , replico Chuf::
de quicn hablais? Todos los enemigos
del Rey mi Sefior: todos los que fe ar-
men contra ¢l fean tratados como la ca-
beza de la conjuracion , que deteftamos.
Efto era mucho decir @ un'padre del ca-
xacter , y geénio de David. Infenfible &
{u viGoria , y ocupado todo en la muer-
te de fu hijo, no fe detuvo en pregun-
zar, ni las circunftancias ., ni los auto-
resde ella, y corrio a encerrarfe folo en
un apofento fobre la puerta. -Hijo mie:
Abfalon , clamaba: Abfalon , hijo mio,

“querido hijo :-hijo mio:, Abfalont: *0 fi

spudiera yo ‘morir por a4 Qué:no e
fea pofsible comprar tu-vida, 4 -expenfas

Anio de el Munio
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 TLReg. XVIIL,
32. Duxit autem Rex
ad:Chufi : Eft ne pax
puero Ablzlom? Coi
refpondésChufi,fiant,
inquit, ficut puer ini-
wici  domini mei
Regis , & univesf,
qui confurgunt ad-
verfus eum in malum,
13. Contriftatus ita-
que  Rex alcendit
coenaculum portz, &
flevit : & ficloqueba-
tur , vadens. Fili mi
Abfalom , Abfalom
fili mi. Quis mihi
tribuat , ut ego mo-
riar pro te, Abfalom
fili mi, fili mi Ab-
{alom? )
ILReg. XIX,
1. Nuntizaeum eft an-
tem Joab qudd Rex
flerer ; & lugeret fi-
filium fuum,
2. Et verfa eft vi&os
ria in lo&um in die
illa omni populozau-
divit enim omnis po-
pulus in die illa dici:
dolec Rex fiper filio
fuo
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3. Et declinavit po-
pulus in die ilia in-
gredi civitatem, quo-
modo deelinare folet
populus verfus,& fu-
gicns de pralio.

4.Porrd Rex operuit
caput funm, & cla-
mabat’ vG¢€e riagna:
Fili mi Abizlom, Ab-
falom filimi,Ali mi.
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198  Historia brL Poesto
de la mia ! Noifaliah de fu boca otras pa-
labras , fino el,nombre de {u hijo. Todo
fuera de st , cubierta la cabeza contitm-
mente, repetia : Abfalon', hijo mio : que-
rido hijo, Abfalon.. =+ . A
- 62 Eran tan penetrantes los gricos.
del afligido padre, que refontaban en las
cafas. vecinas, y. en breve tiempo llegas
ron {us triftes ¢cos 4 todo el Exetcita.
Supofe en €l el defconfuelo del Rey, y
en todas las lineas fe decian unos 2 otros:
David efta inconfolable , qué es lo que
hemos hecho? Y con qué ojos recibira 4
{us Soldados» La alegria de la victoria fe
convirtio en duelo : lloraban | fe afligian,
y gemian por todas partes. Quien viefle
el efpectaculo trifte , que con {us adema-
nes formaban los Soldados, le pareceria
«que miraba las reliquias de,un Exercito
deshecho , y derrotado. No fabian qué
partido tomar; y el unico i -que fe de-
terminaron fué 4 no entrar en la Ciudad
tan piefto., para dar al Rey tiempo i
que mdd_grg‘ﬁ‘e algun tanto los exceflos de
?udolog.’ R O R
/63 Era Joab el que los caufaba, por-

3

-una formal defobediencia 4 los ordenes
foberanos, , que_debiera. haver refpetado-
B S R - BT

-
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 peDros, Lis. XXL"7  ¥do

y de-gue tuvo el atrevimiento de hacerfe

Juez de {u-authoridad particalar. Efte Ge-

neral ferdz - hombre tan ambiciofo ;. que
no reconocia los derechos de la fangre,
no podia fufrir en un padre la que llama-
ba flaqueza indigna de unRey. Fué con
infolencia a prefentarfe aDawvid, cafi hu-
meando aun {us manos cex la fa,n-gré Te-
cientz de Abfalon , y le hablo de efta
manera, fin confideracion, niverguen-
za : Por cierto , Principe , que dais a
vueltros fiervos una fenal digia de la (a-
tisfaccion , que tencis de fus fervicios.
Ellos han expuefto {u fangre; y {u vida
por facaros de la oprefsion. Ellos han te-

nido la dicha de librar de la muerte a

Vos , avueltros hijos, ¢ hijas', 4 las Rey-
nas vueftras mugeres ; y-'a vueftras Con-
cubinas. Eftodesha coftado una terrible
batalla;, y crueles farigas 5 'y quando eft
peraban encontiar en vueftro contento
el unico precio:, que defean de fu zelo,
los llenais de concfluﬁon' A pagais con
lagrimas. Toda: vueftra ‘benevolencia la
refervais para vueftros enemigos § y guar-
dais vueftro aborrecimiente ‘pata fos.que
os -firven. Sobradamente . vemos oy el
cafo, que haceis de yueftros Oficiales , y
& T Sol-
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s.Ingreflus ergo Joab
adRegem in domum,
dixit: Confudifti ho--
die ‘vultus omniuvm
fervorum  tucrim ,
qui falvam fecerunt’
animam tuam, & ani-
mam filierum two-
rumi, & filiarum tua-
rum, & animam uxo-
rom tuarnm, & ani-
mam concubinarum
tharum,

. Diligis odientes
te, & odio habes di-~
ligentes te : & often-

“difti hodie, quia non

curas dedueibus tuis,
& de fervistuis 1 &
veré cognovi modd
quia fiAbfalom vive-
ret , & omnes nos
occubiflemus | tunc
placerer tibi.
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7. Nunc igtciir furges
& procede ,” & allo-
quens fatisfac fervis
tuis : Juro enim tibi
per Dominum, quod
{i non  exieris ne
unus quidem reman-
furus fit tecum notte
hac : & pejus erit hoc
tibi quam omnia ma-
la, qua venerunt fu-
per te ab adolefcen-
tia tua ufque in pra-
{ens.

* wenger a vueltros enemigos? -

i6c  HisTox1a Def Puesid
Soldados. Si el perfido Abfulon viviera

-ahora, y todos nofottos huvieramos pe:
recido 4 fus golpes, el Rey eftaria cort-

tento , y ‘no huviera lagrimas que der-

‘ramar. No paro Joaben eftos oprobrios)
: queDavid efcacho fin refponderle.~Tsi
' para con {u Rey el tono de Soberanoy

y {e precipicd hafta amenazarlo. Ya , Se-
fot , anadio , es demafiado eflo: ya'es
tiempo , que ceflen las lagrimas indecen=
tes, que os deshonran , y nes hieren 'y
ofenden: falid de vueftro retiro : dexad
que os vean vueftros Soldados, que por
mas que fon vi€toriofos , no {e atreven 2
entrar en la Ciudad, fino temblando -y
i elcondidas. Llamad a vueftros Genera-
fes, y manifeftad a vueftro Exercito, con
palabras que obliguen , la {atisfaccion,
que teneis de {u conducta. Si de otro mo-
do os portais , juro por el Sefior , ‘que

dcfde efta noche no tendreis cerca de-

vueftra perfona, niun {olo hombre. Y2
ué nuevas defdichas no quedariais ex-
puefto ? Mas abandonado , que jamas -
tuvifteis en las circunftancias mas tyiftes
de vueftra vida , que tendreis en tal ¢afo
que efperar , y qué havreis ganado ‘¢on
oty

AN vl

Bz Dios. L. XXI..

‘€4 El confejo era bueno 5 pero fefo
Haba 3 David ¢! marador de {u hijo , y
un hombre , que continuamente {e olvi-
daba, que tenia Schor. El prudente Rey,
no obftante lo odiofo , que le debia fer
fa Generl , conocio la diferencia , que
havia entre el confejo, y quien lo daba,
fe refervd el cafltigara Joab,y por lo pre-
fente fe rindid 4 {us confejos. Salio de {u
apofento ; y haviendo tomado , a pefar
de fu dolor , un femblante graciofo , y
que obligaba , baxo ala puerra dela Ciu-
dad, para recibir las enhorabuenas de to-
dos los que vinieffen a prefentarfe 2 fu
perfona. Apenas {c eftendio la voz , quan-
do vinieron de tropel Soldados , y Oficia-

Zox

les. Recibidlos benignamente , y les ma-

nifeftd , que cftaba guftofo , affegurando-
les , que tendria ‘prefentes en las ocafiones
el afeo i fu perfona,y fus fervicios.
65 No parece que faleaba mas 3 Da-
vid , fino ir & dexarfe vér en {u Reyno
conlas armas, para caftigar a los rebel-
des, y principalmente 4 prefentarfe en'fu
Capiral, donde eftaba en eftado de.div
faLey, {i ella no bolviefle pot: si mifma
a la obediencia 5 pero la moderacion . dé
un Monarcha, ¢l mas clemente:; como,
Tm VL Ce "ol
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8.Surrsit crgo Rex:
8 fedit in porca: &
omni populo nuncia-
tum eft quod Rex fe-
deret in porta 1 Ve-
nitque univer{a mul-
titudo coram Rege:
Ifrael avtem fugic
in tabernacula fua,

~
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ek mas valerofo de los Reyes, e fugitio
frea(smpicntos mas pacificos. -Mas quifo
dilagar por algunos mefes f{u buelta al
Trono , que exponerfed la contingencia
de enﬁ‘.ngrcntar otra vez el.camino , que
d ¢l “lo havia de conducir. Juzgs que
una rebeldia, fin lograr fuceflo contra un
Rey, que fabia perdonar, fe defvanece-
na bien prefto , y que la primera oferta
del perdon le bolveria a traer todos los
corazones de {fus fubditos : Que por el
contrario , {1 obrafle contra ellos con to-
da:la indignacion de Soberano ultrajado,
{erian capaces de dexarfe arrebatar 4 un
lance defefperado; y que -haviendo en-
contrado cabeza en {u propio hijo , la po<
drian rambien encontrar en otro en . fa
Cafa de Saul: Que 4 lo menos era pre=
cifo probar con la fuavidad , y dulzura,
y de efta manerajuftificar al rigor, cafo
que lo precifaflena recurrir a ¢l. Con efta
mira feeftuvo con fu Exercito victoriofo
en las cercanias de Mahanaim, que ocu
paba al otrolado del Jordan; ¢ hizo de-
clarard las Tribus, que fe juzgabafobra:
damente vengado con la' fangre de fus
Vaffallos rebeldes , derramada a fir pefat

en la ulima batalla, en que ol Cielolle
SRR . e

oz Dros. Lis. XX 203
havia hecho jufticia contra fus enémigos:
Queolvidada para fiempre fu ifx_ﬁsiclidad,
y que efperaba de fu arrepentimiento el
confluelo de no hacerlos defdichados.
.66 La declaracion del Monarcha hi-
zo0 todo: el efeto , que fc havia prometi-
do. Su clemencia acabo de ganar los co-
razones, quehavia confternado el temor,

Ao de ¢l Munde
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vy cl rigor haviera exa{perado. Los bue- '

nos-{ubditos de David, que eran muchos
en cada Tribu , fe aprovecharon de la
ocafion de eftas buenas difpoficiones. Re-
prefentaron alos Ancianos, que era cofa
vergonzofa , que no fe huviera hecho
atin una Diputacion , para pedir al Rey
_perdon de las ultimas wurbulencias , para
.darle gracias de {u clemencia, y paraju-
rarleuna eterna fumifsion. Quienes, de-
.cian’, el amable Principe 2 quien hemos
ultrajado ? Hemos de olvidar tan prefto,

que es David el que nos libro de todos

_nueftros enemigos , cuyo valor . nos..ha
e \

quitado el yugo de los Philiftcos , y:a

quien debemos nueftras: haciendas , nuel-

tra libertad , y nueftra vida 2 Si e craca-

.bade defendernos , no hacia cara a los
t peligios 2. Si lo hemos. atacado , no ha
- huldo de los rebeldes , porque eran fub-
P Ccz2 -~ © ditos

I1.Reg. XIX.
9.0mais quosne po-
pulus  certabac  in
cundtis tribubus Il-
rael, dicens: Rex li-
beravit nos dz minu
inimicorum woltro~
rum , ipfe falvavic
nos de maau Philifti-
norum : & nunc fi-
git de terra propter
Abfalom,
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ILReg:XIX, *
so. Abfalom auremm;
quem unximus fuper
nos , moctuuns eft in
bello : ulquequd fi-
letis , & non reducis
is Regemt i
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ditos: fuyos , cediendoa la, tempeftad fiifss
cicada por {u propio hijo 2 Efte nos lles
vo,urds st noforres. haciamos la quenta
con fuijuventud ; pero muy debil eondea
unpadee invencible , perecio en: el coms
bate( :Qué efperamos ahora -, ¥ por.dué
no- nos hemos ofrecido ya areftituirlo i
fu Trono ? A cftos difcurfos figuieron
prefto los aplaufos de todo el Pucblo. En
todas las Tribus de Ifradl tomaron -tes
folucion unanime | y tuvicron cuidade
de avifar de clla al Rey para recibir fus
ordenes. Ce-

67 - Nada era mas gloriofo , ni de
mas confuelo para David; peroefte buen
Principe amaba 4 la Tribu de Juda mas
que 4 todas las otras , por haver nacido
enella , y haver fido la primera quelo
declaré por Rey. No obftante , cftaera
Ja unica de quien no havia recibido Dipu-
tacion, ni trataba de bolver afa debet,
aunque - havia tenido tanta parte como
Jasdemas en la rebeldia de Abfalon ;-ya
fueffe por ¢l afetto a cfta Tribu;; &:y3
Afuefle temor 4 la dificalead de reducicl,

fiaceptaba la oferta de Hraél, fin haver
rtratado con ella. No refpondio David

-ofa alguna,; pofitiva 4 los Diputados’ 1y

< .
o1
OE

iy to- -

pr Dios.Lis. XXI1,
tonid tiempo para fegociar {ecreramen-
tC‘CO-D*JU*d{/l. NTA . .
oG8 :Defpachb‘ Corréo 4 Sadoc -, y 2
‘Abiathir !, cfcriviendo 3 los:dos Pontifi-
s sertr eftos terminos:: No: fabeis como
todasitas Tribus me han embiado.Dipu-
fados , fometiendofe ,y que folo efperar\x
mis. ordenes- para bolverme a co11d\1-ci¥a
mi Capitdl ? Juntad , pues , a 10§ Ancia-
nos , y hacedles cargo delo indigno de
{i1 .conduéta. Es pofsible , les direis en
‘mi nombre, que vofotros, {iendo mis het-
manos , y mi fangre , {cais los ultimos
en reconocer vueftra falta ? Dexarcis que
Iracl tenga la gloria de haverfe reconoci-
-do prompramente ? Tendréis 4 bien ve-
nir defpues de ellos @ conducir a vueftro
Rey afu Palacio » Es-pofsible , que teng
-de vér , que todos mis Vaffalos me fi-
-guen , y losde mi Tribu meabandonany
No dudo , continuo David' , 'que eftds
.reprefentaciones harin fimpr’cﬁsion; en ¢l
Pucblo , y folo contemploa Amafa capiz
ide fufpender el efeCtorde ellas. "Mi hijo
lothavia hecho fu- Generl«'y -acalo la
-gente de guerra le dendid afecto. Elfe in-
tteréflacen  la. divifion ‘para’ mantener ¢l

20%
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13. Rex verd David
mific ad Sadoc , &
Abiathar Sacerdotes,
dicens : Logiimiot
ad majores nat Juda
dicentes : Curveni-
tis novifsimi ad redu-
cendum regem in do-
mum {uam # { Sernxo
autem omnis Ifracl
pervenerat adRegem
in domo ejus.)

12, Frarres mei vos,
os meum, & caro mea
VoS, quare novifsimi
reduciftis Regem?

r3. Et Amatize dici-
te: Nonne os mzum,
& caro meaes » hzc
faciat mihi Deus , &
hzc addat,fi non Ma-
gifter Militie fie--

O ris coram me omni

tempore pro Joabs

mando ; pero hay un medio de ganarls,

=l que
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14.E¢ inclinabit cor
omnium virorum ju-
da quafi viri unorus:
mileruntque 2d Re-
gem , dicentes : Re-
vertere tu, & omnes
1‘crvi_;zuj.,

Yusltro rerorne, .
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que pondris por.obra. Jurale en minom.
bre, que quicro que me ca[’cigue ‘el.Cida
lo, fi luego. que Jerufalén , y Judi fe
haya fometido , no quitafle & Joab fp
dignidad de Maeftre de la Milicia ., pa,
ra conferird Amafa cl mindo generalde
todas las Tropas de mi Reyno. Acacrday
le, que es mi fobrino, queyo . leamo. -y
que nia fus interefles , ni a fugloria cons
viene perfiftir enla rebeldia. = -

69 Los dos Pontifices, de concierto
con Amafa, a quien prefto puficron:en
razon las oferras del Rey , obraron con
tanta felicidad | fegun la intencion del
Monatcha , que toda la Triba , fin ex-
ceptyar un {olo hombre, convino en fo-
meterfe , y encargo a los Ancianos la Di-
putacion. Bolved , 0 gran Principe , le
dixeron los Djpu‘tados, que afsi oslo ro-
.gamos , y pedimos en nombre de todos
nuefltros hermanos. Bolved 4 entrar triums
‘phante en vueftra Ciudad de Jerufalén,
-y ‘trahed a clla a todos vueftros ficles {ub-
.ditos. sNofotros f{aldrémos. 4 recibiros
-hafta el otro Hlado del Jordan, y no;per-
-gitirémos ,-'quealguna otra Tribu tenga
¢ mas parte ,; que da, nucltea ,.én lpgloria de

v‘.-.l-.*..‘. FETORN

Da-

‘ daae \ PP s
“lipy L

|
|
|

pr Dios. Lis. XX
mo  David eftaba porsi- mifmo muy
difpucfto: a favorecer a fu Tribu : y la
preferencia , que le did en efta ocafion,
penso que le coftafle cara. Luego que lle-
go tiempo apropofito para el viage , y fe
fixo efte. , hizo avifar a la Tribu de Ju-
di , la que haviendofe juntado toda en-
tera, {e adelantd hafta Galgala , baftan-
temente cerca de las riberas del Jordan,
entretanto queel Rey, dla frente de fus
Tropas, y deguido de fu Familia , aban-
zaba por fu parte azia el margen opuelto
del Rio. Las Tribus vecinas , como la

207

de Benjamin , de Dan , de Simeon, y

de Ephrain , avifadas por la marcha de
la de Juda; y las del otro-lado del Jor-
din, como la Tribu de Manafsés ; las de

Gad, y de Ruben , enmedio de las qua<

les moraba el Rey , eftuvieron muy d
tiempo-en ¢l lugar fehalado -, & porlo
menos ‘encontraron al Principe-en fu'mat=
cha ; pero las Tribus de Affer , de Nephs
tali , de Zabulon ; y ‘el irefto de losIfrae-
Heas'; no fueron' lamados ;0 lo fueron
muy:itarde. = Al principia -hitieren :poco
cafo de cfta falea de-formalidad. ; que >
~fo}njeaba arlainelinacion dexDavid. 5 pe+
it . 1o

40t
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15. Et reverfus eft
Rex ? Et venit ufque
ad Jordanem,& om-
nis Juda venit ulque
in Galgalam , utoc-
curreret Regi, & tra-
duceret eum Jorda-
nem.
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16. Feflinavit autem
Semeci, filius Gera,fi-
Hi Jemini de Bahu-
rim , & defcendit
cuma viris Judain oc-
curfum Regis David.

17, Cum mille viris
de Benjamin, & Syba
puct de domo Saul:
&quindecim fili ejus,
ac viginti [ervi eranc
ca eo & irrumpen-
tes Jordanem ante
Regem.

18, Tranfierunt va-
da , uvt traducerent
domum Regis, & fa-
cerencjuxta jufionem
cjus : Semei autem
filius Gera proftratus
coram Rege , cum
jam eranfiict Jorda-
nem.

208°  Historia D
ro o fe cardo de conocer , que en matea
tia de preferencias , la centella mas ligesa,
puede caufar grandes incendios. -
7t La Tribu de Juda , incapaz de
eftas atenciones , pafso ¢l Jordan para
it d juntarfe con el Rey. La feguian mil
hombres de la Tribu de Benjamin , cn-
tre los quales iba Semey , hijo de: Gera,
Benjaminita, de la Ciudad de Bahurin, que
tan vergonzofamente havia infultado de
David en fu fuga. Syba, aquel infiel Ma-
yordomo de la Cafa de Saul, fe junco 4,
la Tropa, llevando af{us quince hijos, y
veinte criados , 6 efclavos. Con efte acom-
pafiamiento pafso el Rey el Jordin con

{

{u Familia , y {us valientes' defenfores, -

con aclamaciones de todo el Pucblo de
Juda, que confufo de los primeros faro-
res de fu rebelion , no comprehendia co-
mo pudiera jamas haver fido capiz de
ella-contra un. Dueno tan bueno. En efte

arage {e hizo alto por algun tiempo,
aqui fué donde fucedieron varios fuceffos
chuéﬁos, en queDavid fiempre confer-

voofu ccaratet de jinaltegable dulzura, y

did-bien i ¢ohoees 4 fus -{ubditos , que
no havia mérecidofu defercion: -/ ‘l“

.
e

—

pe Dros. Lis, XXL
. %2: El primero que exp.erimentb {u
clomencia;; de que no eradigno , fué el
infolente’ Semel. El conocia. bien el genio
de fu Sepor.: fearrojo afus pies , iy le di-

x0; con Jagtimas en los ojos: Yo, Princi
pei; - tango: merccida vueftra, indignacions
fin injullicia podeis condenarmea myer-.
te ; pero: yo: 1econozco mi:delito , yde
todas vueftros fubditos delas Tribus de
Hfta¢l , llamadas la Cafa de Jofeph , nin-
guno ‘fe ha manifeftado mas prompro
queyo 4 venir a prefentarfe ante vueftra
perfona, y ofrecetle fus omenages, co-
mo a legitimo Soberano.. Mi arrepenti-
miento s . el que me wae , y el que me
hace prevenir los defeos ‘de qualquiera,
queé no fe {iente tan culpado como. yo. Ol-

vidad ; os ruego, mimaldad; y eneldia-

enque ‘bolveis & Jerufalén , vencedor de

yueﬁrosficnemicros , no osacotdeis.: mas;.

S .
del'exceffo ,: a.que me precipito. en. aquel
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ILRes XIX. .
rg.Dixit ad eum: Ng |
reputes mihi , domi-.-
e mi, iniquicatem
neque mernoineris in-

{juriarnm feryi euf in
dic, quacgreflus es, .
domise mi Rex , de
Jerufalem,neque po-
nasRex in corde tuo.

zo Agnofco enim .
(ervustuus peccatum
micum,& idcirco ho-
di¢ primus veni de
omni domo Jofeph,
defcendigue in oc-
curfum domini mei

Regis.

Ak

dig fatal , que hizo bolver la cabeza 4 vuct- .
tros mas . fieles {ervidores. Es. menefter

Pcmfaﬂo: antes ; refpondio, con éfps‘.r.cv;;i-

Abifatizdijo de Sarvia , fobring: de Pa-

i Pues qiré 2 continuo ;hablando con

el Rey , cumplira il infolente con un
cutaplimicnto ftio , defpues’ de haver cat-

TomV1, - Dd

ga__ LN

‘2 1.Refpondens vera
- Abifai flius Sarvie,
dixit: Numquid pra
ihis verbis non ocei-
_ deturSemei,quia ma-
“Medixic Chrifte Dao-
miniz

S it
BT
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ILReg XIX.
22, Et ait Dav@.;
Quid mihi, & vobis
£ili1 Sarviz? Ciur effi-
cimini mihi hodie in
Satan? Ergo ne hodie
interficierar vir in I
rael » Ao ignoro ho-
die me faltum re~
gem fuper Irael?

23.Etaie Rex Serei:
Non morieris, Jurd-

vitque e,
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gado de maldiciones al Uxigido del Sefior.

enun dia de defgracia » €N que’ mas que’
nunca , merecia la mageftad del Principef
refpetos , y atenciones 2 Si4- mife me hu-
viera creido, ya eftuviera {u delito cafti-
gado ; pero un arrepentimiento tan tar-
dio, y que no fe manifiefta hafta defpues
de vueftras vi€torias , es muy f{ofpechofo
para merecer el perdon. Vos , Senor , de-
beis a vueftra perfona una jufticia ruido-
fa, y la caufa efta del todo juftificada.
Muy mal me conoceis , hijos de Sarvia,
refpondio David , y yo foy digno de com-
palsion , por hallar fiempre a los hijos de
mi propia hermana , ya fea Joab , 6 ya
fea Abifal, contrarios atodas las inclina-
ciones de mi benignidad ; por donde fe-
. . ) e
1d conveniente , que vengaisoy A tencar-
me con una feveridad tan fuera de pro-
pofito , y a exhorrarme a que derramé
fangre , quando.yo fiento aun la que ha
fido precifo derramar:No , no fe dird
que pororden mio , ni uno folo de mis
{ubditos pierde la vidaen dia tan bueno,
en que me buelve el Cielo la Corona. Def-
de oy esdefde quando foy Rey en Ifrack
No quiero que fe hable, fino de fufpen-
fionde armas , yde perdon. Affegurate,

e

e
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Semel, que no morirds : publicamente te
lo juro,. y puedes vivir con repofo fobre

Ia palabra de tu Rey.

63 Concluido efte negocio, fe ofre-

cid otro mas delicado atin , y mas critico.
Quando los: havitadores de la Ciudad
Real, defpues de: haver Paffado el Jor-
ddn , vinicrona ofrecerle {us refperos , al-
canzd ¢l Rey aver a Miphibofeth , y con
fu vifta fe acordo de lo que Syba habia
dicho contra el. Efte pobre Principe fe de-
x0 vér delante del Rey , en un eftado apro-
pofito para convencer de fu inocencia,y de
la re&titud de {u corazon. El {e havia com=
padecido finceramente de la defgracia de
{u bien-hechor;y bien lexos de hacer crium-
pho deella,como el perfido Syba havia di-
cho,acufandolo,havia procurado hacer pu-
blico fu dolor. Ni havia ufado del bafio,
ni {e havia quitado la barba , nifus vefti-
dos {e havian labado , defde que el Rey
{e vio precifado a dexar 4 Jerufalén , haf-
ta ¢l dia en que bolviaa entrar en ella
con tanta gloria. ElRey, & quien no f¢
ocultaba cofa alguna, notdla que pare-
cia afectacion , y dixo al Principe con
frialdad : Miphibofeth quete ha impe-

giidq jungarte conmigo, y fcguirme, quan-

f".id«. Qi 2

do
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24. Miphibofeth |
quoque filius Saul,
defcendit in occur-
fum Regis,illotis pe-
dibus,8 intonfa bar-
ba: veltefque fuas
non laverat a die qua
egreflus fuerat Rex,
ufque ad diem rever-
fionis ejus in pace.
zy. Cumque Jerufa-
lem occurriffetRegi,
dixit ei Rex: Quare
non venitti mecum
Miphibaleth?

6. Et refpondens, ™
ait: Domine mi Rex,
fervus meus con--
tempfit me : dixique
ei ego famulus cuus,
ut flerneret mihiafi-
num , & afcendens
abirem cum rege:. -
claudus enim  fum
fervus tuus, '
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27, Infuper , & ac-
cufavit me fervum
taum ad te dominum
meum Regem : Tu
antem , domine mi
Rex , ficur Angelus
Dei esfac quod pla-
citum et ribi.

18, Neque enim fuic
‘domms pacris mei,nifi
morti obnoxiadomi~
ne meo Regi ¢ tu-au-

tem poluifi me fer-

vum taum inter con-
vivas menfx
Quid ergo habeo jul
tee quereles Autquid
poffum ulera vocife-
rari ad Regem?

Historta Der Pussio
do me vifte dexar la Ciudad de chuﬁr:
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lén con mifamilia ; 4 la qual yo te lavia.
agregado : Ha, Sefor, yRey mio! ref-

greg
ondid modefamente el Principe : al pal~
P ¥ pal-

{o que nofoy culpado, foy intfeliz. Enla
precipitacion de vueftra retirada’, ballds-
dome impofsibilitado a caminar porel
defeto de mis pies, di orden 4 mi Ma-
yordomo , que me aparejafle un jumen-
to . para acompafaros , no pudiendo ha-
cerlo de otra manera: el perfido no me
quifo obedecer ; y no contentandofe con

~efto, anadio contra mi lamas fea calums-

nia. ‘Nada ignorode quanto {e atrevioa

* deciros 3 pero vos fois jufto, ¢ iluftrado

como un Angel de Dios. Conozco vuef-
tros derechos , y no me olvido de quien
foy. Mi familia , y la pofteridad de mi
padre, folo debe parccer en'los ojos de
David una Cafa deftinada a perccer. No
obftante , lexos de comprehenderme en
la fentencia de muerte , dada contra’los
hijos de Sanl, me haveis hechola honra
de darme lugar en vueftra mefa. De qué
podré yo quexarme? y por que havia'yo
de venirad quexarme ahora?® Pormuy di-
chofo me tendré en perder todos{os bies

_ngs , con tal, que perdiendolos , no fea

¢
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mirado por mi Rey como rebelde , y un
ingrato. ' :

“"24  Era David muy advertido para

no penetrar la buena fec del difcurfo de
Miphibofeth , y muy jufto para no ma-
nifeftarle fu benignidad 5 pero fe hallaba
en circunftancias , en que no juzgo que
Podia hacer entera jufticia ; y en ocafion
. . . . N
en que no vengaba las injurias hechas a la
Mageftad , no cuidaba mucho de apurar

+ las que-{e hacian a los pardiculares. Bafta,

dixo al Principe:yo no he menefter que
me dés masamplia juftificacion. Creo que
eres inocente ; y tengo mucho gufto en
creerlo. No obftante, difpenfame el que
no haga oy una averiguacion mas exacta,
que me obligatia a caftigar 4 un culpado
enun dia , en que afeto no conocer de-

linquentes. Permitid que go‘ze‘Syba de la

mitad de tus bienes , que yorle havia da-

do. Efteferael premio del fervicio > que
me hizo en mi extrema niecefsidad. Por
lo quedtl mira , goza como-antes de mi
favor , v cree que jamas olvidaré , que
eres hijo dé Jonathds: Poco es , 0 gran
Principe ! la mitadde mis bienes , sepli-
o Miphibofeth : yo los cedo todos con

e

pu=

gufto 4 un hombre tan dichofo, que os:
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I1.Reg XIX.
2. Ait ergo ¢i Rex:
Quid ultra logueris?
Fixum elt quod lo-
cutus {um: tu,& Siba
dividite poflefsionis.

30. Refponditque
Miphibofeth  Regi:
Etiam cunfia aeci-,
piat poftquam rever~
{us eft dominus meus
Rex pacifice in do-
mum fiam,
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ude fervir 4 tiempo, No tengo quie des
fear nada en un dia, en que vere a mi Dyg-
fio , amibien-hechor , y 2 mi Rey bolver
a entrar triumphante en f{u Palacio. No

- fe-dudd que coftafle mucho i la rectitud
", de'David- una particion demafiadamente

ILRcg. XIX.

31. Bercellai quoque
Galaadites , defcen-
densdeRogelim,tra-
duxit Regem Jorda-
nem , paratus etiam
ulera fluvium profe-
qui eum.

3z. Erat autem Ber-
cellai Galaadites e~
nex valde, id eft,oc-
togenarius , & iple
prabuic alimentaRe-
gi cum moraretur in
calteis © fuit quippe
vir dives nimis.

33. Dixit itique Rex
ad Bercellai : Veni
mecum,ut requielcas
fecurus mecum in Je-
rufalem.

Rio,,

’

iguilv,.'entr_e un Criado calumniador , y
un Amo inocente. Mas no huvo perfona
alguna , que nola atribuyefle 4 la necef~
fidad de las circanftancias prefentes , y no
quedafle petfuadido , que el prudente Rey
la repararia colmadamente con {us libera-
lidades 4 Miphibofech. ,

75 Entretanco las ofrecid , con re<
E:onocimicnto digno de un gran Principe,
a uno de fus buenos Vaffallos , que las
rehuso con efplendor , y bizarria , al paflo
que mejor las havia merecido. Elte era
aquel Bercellal de Galaad ., morador de
Rogelin , que prodigo de fus riquezas,
en favor de {u Ducfio fugitivo , le fubmi+
niftrd con abundancia grande todo gene-
ro de provifiones , quando fe retird con.
toda {u gente a la Ciudad de Mahanain.;
Efte venerable Anciano , de edad de.

ochenta afios , dexo {u Patia, y quifo..
conducir al Rey hafta el otro lado del .

no f{epararfe de.cl , hafta que vio .
Q. SPRATAUE ¢F ¢, AT

- que

e
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que fe acercaba & fu Capial. Sigue-
me hafta Jerufalén , le dixo David,
veén apaflaren mi Corte con honrado
repofo el refto de tus afios. Que vayayo
a eftablecerme en Jerufalén » replico Ber-
cellaf. Efta es, o gran Principe! una hon-
ra, y unasatenciones , que yo no he po-
dido merecer. Pero penfad , Sefior , en
mi abanzada edad , y que ya cafi eftoy
tocando en el fin de mi carrera. Oy quen-
to ochenta ahos : ya no tengo aquel vi-
or , y lozania, que bacea un hombre
fenfible a los placeres de la tierra. Apenas
puedo difcernir entre lo dulze , y lo amar-
go. Las delicias dela mefa , el gufto de
los conciertos de la mufica , y las diver-
fiones de la Corte , nofon para mi edad.
Ellas me ferviriande carga, y bien prefto
lo feria yo para vueftra Corte. No me
conviene la mudanza , y gracias al Cie-
lo , de nada necefsito. Permitid , pues,
queen paffando ¢l Jorddn con vueftra Co-
mitiva , tenga el confuelo de acompafia-
ros atin un poco mas , y quedefpues me
retie’d mi Patria. Ya no me falta fino
morir enel feno de mj familia , y hacer
que me entierren cercade mi Padre , y
de miMadre ; encel fepulcro de mis mayo-
gt res.
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ILRep XIX.

35.0O8ogenarius fum
hodi¢: Numquid vi-
gent fenfus mei ad
difcernendum fuave,
aut amarum ? Aae
deleétare potelt fer-
yum tuumcibus , &
potus 2 Vel andire
poflum ultra vocem
cantorum,atque can-
tatricum ¥ Quare
fervus tuns fit oneri
domino meo Regiz

36, Panlulum proce-
dam famulus tuus ab
Jordane tecum: non
indigeo hac vicifsitu-
dine,

37. Sed obfecro , ue
revertai ff:f\"ﬂS"l:uUS,‘ '
& moriar in eivica-
te mea, & fepeliar
juxea fepulchrum pa-
tris mei 3 & matris ¢
mez. Eft'autem fer-
vus tuns- -Chamaam
ipfe vadat recum;do-
mine mi Rex,’ & fae
ei quidquid-tibi bo-
num videtur.

38. Dixit itaque ej
Rex : Mecum tran-
featChamaam, & egq
faciam ei quidquid
tibt placuerit, & o=
ne, quod perieris
me ; impetrabisis
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IIL.Reg. XIX.
35.Cumque tranfiffet
univerius populus,&
Rex Jordanem,ofcu-
latus eft Rex Ber-
cellal , & benedixic
ein &illereverius et
in locum (uum,

40. Tranfivit ergo
Rex in Galgalam y&
Chamaam cum ¢o.
Omais auters popu-
Jus Juda wraduxerat
R_egem,&med\ia tan-
tum pars adfuerac de
populo Livacl,

216  Hisroria Der Puestd

res. No obftante, Sehor,yo me atréva
a peditos para mi hijo Chamaan , vue{d
tro fiervo , los favores quetencis 4 bien
ofrecerme 4 mi. El es un joven de edad
para disfrutarlos , y para megecetlos tam-

bien cou fus fervicios.- A ¢l toca feguir al-

Rey,y efperardefu gencrofidad las gra-
cias , que taviere pot bien hacerle. Bien
efta , refpondio el Rey: confiento enel
trueque,, pucs u\x‘ lo quieres. Que me figa
3 Jerufalen eu hijo Chamaan , y pideme
para ¢ello que juzgares que le conviene:
y efti feguro, que jamis lenegare cofa al-
guna. Defpues de eftas prometlas tan efti-

mables , abrazo ¢l Rey a Bercellal , le de--

{ed> mil bendiciones , y lo embio a Ro-
gelim colmado de beneficios , y favores.
-6 Tanrtas acciones. de gencrofidad,

de dulzura , y de clemencia , debieran .

haver affcgurado alRey el corazon de {us
Vaflallos' , y quitarle todo temor de

N

* vetlos jamas divididos; pero a fuerza de

merecer ¢l afectode los Pueblos , excitd
it embidia. Paffaron con baftante tran-
quilidad defde las riberas del Jordan hal-
ta Galgala. Iba fiempre el Rey acompafa«
do de Miphiboleth de Semei, de Syba,
d¢ Chanvaan , dé toda fu Tribu , y de.

(o4
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cerca de la mitad de los habitadores de
las .otras Tribus. Al “paflo que fe iba
acercando d Jerufalén {e le iban juntan-
do en la marcha las Tribus mas aparta-
das , que engroflaban la Tropa; peroau-
mentando el cortejo 4 David , excitaron
la turbacion , y faltd:poco para caufar fe-
gunda rebolucion , mas funefta aun , que
la primera. - o 5
77 Losquefc laman -Ifraelitas , para
diftinguirlos de la Tribu de Juda , ha-
ciendo reflexion , que eftalos havia prc—t
venido en ir 4 bufcaral Rey alotro lado
del Rio, y que fola ella fe dexaba vér con

217

la formalidad de un cuerpo, quando las.
otras , avifadas muy tarde , folo venian en-
cropas , {e picaron de efta preferencia , y

de tropél fucron a hablar al Rey, para dar~
le de efto {us quexas. Senor , clamaron
los Diputados tumultuariamente , por

u¢ nueftros hermanos , los habitadores
de Juda , nos han quitado furtivamente
a nueltro Rey , y Seitor 2 y con qué de-
recho , fin efperarnos , fe han atribuido

‘st folos el honor de hacer , que pafle el

Rio con toda {u Cafa? Los habitadores de
da , fer ffad rivi
Judd , feros, y offados con fus privile-
gios, y con las Promefﬁs? con que era

Io-m-VL, E ¢

. hon-:'
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41, Iraque omnes
virilfracl concurrea-~
tes ad Regem , dixe-
runcei : Quarete fg-
rati fupt fratres nof-
tri viri Juda , & tra-
duxerunt Regem > &
domum ejus Jorda-
nem , omnefque. vi-
ros David cum eo?

A en A

‘
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Dw.fob.j"ud.z'/: hon‘r‘adn fu le‘i‘bu {obre las defn&s;;féﬁé uhimo( exLIemo , defcaba con ,anﬁa que Da-v./olbr.jud.zﬁ
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30@7«5 tad? Ifr.20. pondlcron con altivez 4 fos raelias: Muy- ; fi Tribu d& Judi . CONENta con eﬂl_.h,.onor, Sobre todo Ifr.20,
Tregxix.  mal os eftd el quexaros ; y compararos quele havia hecho , {uayizafle con bue- '
+ Et refpondic om- T I - : o ‘
- \vitrrjupd(:\n;c;r\}oi:z% con nolotros en {emejante coywnrara. No nas palabfas 4 les malc‘om'emo\s . mas efta
Ifracl | %}1{1 mihi 1n0s toca el Rey mas-de cerca, que a vo- intratable Tribu no. re{Pondiou , finocom
roprior eftRex: cur . ’ . ) p PO S : . ’
D alverts Tuper. hac {otros * Acafo os havemos hecho nofo- | infultos., y defprecios., que {umergicron,
re ? Numquid come- t10og avio ? Podred ' - ‘ imrrere
e om0 algun agravio 10??11‘615 cc,hamos en al Eftado en los ho;ror\es de una gueira L Reg XX,
ge. Bt numers , no- cara el que hayamos vivido 2. expenfas | civil. Picados los Ifraclitas , amenazaron r Accidic quoque ut
Dis data fune o ; ' . ibi ial
bis datafunc del Rey » Hemos recibido algunos dones, - {epararfe , y un inftance defpues llegaron ‘n"o‘nfg‘;‘ o ?‘2{&;
ni nos hemos valido de vueftra aufencia | i executarlo. Seba, hijo de Bochri , hom- Bochsi » vir Jemi-
S - : . . . B cectnit buc-
para enriquecernos 2 La dureza de efta bre poderofo de la. Tribu de Benjamin, ¥ cing, a aic: Noa clt
PR . 'K = 3 i
relpuefta encendio mas la querella. Re- | acafo dela Cafa deSatl, hijo verdadero :g‘;&sePag;;:dE:S"?;
plicaron con agrura los Hraclitas , y dixe- ¢ de Belial , fediciofo , arrebatado ,. fecre- fliolfi severtere a
ron & Judi:Ni a Tribu , ni'a Familia tamente enemigo de David , y acredita- sabernaculd @A
pertenece el Rey, fino afa Reyno , yfo- | doen Ifrael , levantd el Eftandaree dela L
bre efte pié deben prevalecer once Tribus {edicion ., y rebelion. Junto 4 los Hrael-
. . N 2
contra una. Nofotros effamos cerca del tas al son de la Trompeta ,'y haviendo
a3 Berefpondie vir Principe diez vezes mas en numero, que pedido filencio , hablo de efta manera;
(rae viros Juda, . . ) N : >
Jrac a%»lrer;s\;“; yofon.osv, y el Rey\nos pertencce corl mas Que efperamos yi para reconocer el poce
bus major ego famn jufto titulo. Por qué', pues , {¢ nosha he- «cafo, que el Rey hace de nofotros , en
apud Regem, magil- “ . ~ . ) . . .
qic PN ;cm%ﬂ" cho efta injuria , debicndo fer avifados | comparacion de la {obervia Tribu de Ju-
David, quimadse: Jos primeros pata bolver & conducir -al | di?» El vé como infultan de nofotros .
jariam , & non mihi Dueno comun? - T i nueftros hermanos , v lo tolera , y aun
nunciatum I{é’g"efr’r; 78 Ena teftigo David ‘de cftos prin- ,venf‘umhncntc los autoriza: nada fe hace '
meum > Durits au- cipios de fedicion , cuyas confCquencias ~aqui, fino con orden fuyo. Que govierne
tem refponderunt vi- \ . \ ) . ;o o : 1 " o
4 Jodanvicis Iracl, -prevela , y no atreviendofe a tomar parti- -4 {uTribu , puesla quiere tanto , y en -
do en un pleyto, en que la menor {efal - nada ¢ftima el refto del Pueblo de Dios.
de preferencia huviera llevado. lgsicofas al .Por lo que miraa pofotros ,-nada. querc-

. . ol Y S Ecz, mos
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IT.Reg XX,

2. Et feparatus eft
omnis Ifrael a David
fecutulque et Seba
flium Bochri : viri
autem  Juda adhefe-
runt Regi fuo 3 Jor-
dane ulgue in Jeru-
falem,

3. Cumque veniffet
Rexin domunm fuam
in Jerulalem , tulic
decemm mulicres con-
cubinas, quas dereli-
querac ad cuftodien-
dam

220 Histoa1a pzr Puesro

mos comun con David Yy quién esel hijd
de Ifai, para que pretenda fer nueltro Se~
fior ? Retirefe cada uno de nolotros i {u
cafa , y bolvamos 1 junratnos pretto en
un lugar fegaro , que noforros fabrémos
proveer acerca de nueftro govierno.

79  Eftas infolentes palabras , reperi-
das al cabo de dos Reynados por Jero-
boan , canfaron entre Ifradl, y Juda cal
divifion , que jamis bolvieron 2 unirfe.
Defdeentonces hallaron tan funefta dif-
poficion en los corazones agreados , que
fueron oidas como Oraculos y {eguidas
como un orden del Ciclo. Abandonaron
a David : {e retiraron todos los Ifiaelitas,
baxe la conduéta del hijo de Bochri ; y
acompanado el Rey de cfta fu Tribu,
que defde el paflo del Jordan nolo hax
via perdidode vifta , entrd en fu Capiedl.

80 Muy lexos eftaba , que fueffe {u
triumpho tal , como fe havia lifonjeado,
y como prometia defpues de la victoria el
concurfo de todoslos Pucblos a ofrecerle
omenages. Bolvio a adorar los defignios

.de Dios, que le hacia comprara tan caro

precio las dulzuras de la paz. Y ‘para au-

~mento de amargura , el primer objeto,

que lo hirig al entrar en {u Palacio’de
S _Si_(\)n‘_,

e D1os.Lis; XXI.

Sion’, fueron fus diez efpofas de fegundo
orden , o fusdicz Concubinas , que havia
dexado para guarda de el A fu vifta fe
rencvaron todos {us {entimientos , y no
pudo mirar fin horror a fus propias mu-
geres , de_honradas por un hijo inceftuo-

fo. Mando, que feles difpuficfle unacafa

221

‘ feparada de fu Palacio, donde eftuvieflen

encerradas , {in comercio alguno con la
gente , y mantenidas a expenfas del Rey.
Ceflsd de vivir con ellas como con fus ef-
pofas , y ordend, que no falieflen de fure-
tito, y que en ¢l vivieflen como viudas
todo el refto de {us dias. :

81 Libre de efte trifte efpe@aculo;
penso seriamente en reunir los miembros
divididos del Eftado. Mirabafe cafi tan
poco adclantado , como defpues de la
muerte de Sail , quando Juda lo hizo
Rey en Hebreon , y quando Isbofeth rey-
naba atn fobre Urael ;5 expuefto 4 una
guerra ,en que ferla precifo derramar de
nuevo la fangre de un Pucblo queridoy
por el qual dierala fuya , yen las vif=

peras de mil combates, tanto mas obfti=.

nados , quanto los animaria.una embi~
dia cruel entre hijos de una mifma madre,

%
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dam domum , &

tradidit casin cufto~
diam , alimenta eis
prebens : & non eft
ingreffus ad eas , fed
erant claufe ufque in
diem mortis fuz in
viduitate viventes,

RN
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IL.Reg. XX,
4. Dixic autem Rex
Amalz:Convoca mi-
hi omues viros Juda
in diem tertium, &
tu ad efto prafens.

Hisronia; pEr-Pvinto
82 . Mal ran violento.defde fu origeny
pedia remedio 'pro,mplt,ok Conogia bien el
Rey , que por.poco que fele dexaffe ens
vejecer , (e haria incurable. El hombre
mas capaz del Reyno , para detener {u
curfo, era, [in contradiccion , el valiente
Joab. Era adtivo , vigilante , intrépido,
refuclto , vigorofo en exccutar , yaradeo
de los Soldados, que lo {eguian con con-
fanza. Sinceramente afeto al Rey , y a
la Cafa Real , delaqualera, y cuyos in«
terefles havia mantenido altaniente ¢n ro-
das. las ocafiones 5 pero David eitura cans
{ado de fus aleanertas , de fu fier~a , de
Ju. efpirite vengativo , defu excefilva amw
bicion, dela autoridad , queyilie havia
hecho cometer los mayores delitos. Ha-
wvia jurado caftigarlo ; y para empezar 3
cumplir la promefla , que havia hechod
Amafa de.darle el mando de las armas,
del qual eftaba refuclto 2 defpojar 4 Joab,
noemypleo a efte , .y ordendal otro . que
dentro-decres dins junti’s en Jerufaleén
-todas lasTapasde . Judd , v que vinieflg
ala frences de ellas 4 para una expedicion
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-mportante. Obedecio. Amals |, y fué por

si. mifmo. 3 llevar os: ordenes del. Rey 4
' as.

+ e e e e L ese e e

~rrDiross Lis. XX1.
{3,3»Tl‘mﬁgsz:difperfas, sipero rno” bolvio en
ol dia-qoede le havia fefialado, e hizote-
e aDavid ,-.que hiciefle falta. para un
fucefio , que fe havia de lograr con la di-
ligencia. Efta tardanza, fegun parece , re-
duciz al Rey a quefe valiefle de Joab ; pe-
ro no pudo refolverfed effo ; y honro con
fu comifsion a {u {obrino Abifal , herma-
no del General; aunque en la realidad los
dos hermanos fe parecieflen mucho , y fe
grangeaflen pdco el favor de {u Sefor. Ya
ves, dixe David a Abifal , el embarazo
en que mc hallo : Si perdemos tiempo,
nos coftara mas el reducir al fediciofo Se-
ba, que nos ha coftado Abfalon, fiendo
masdaficfo que. ¢l mifmo : El fe apodera-
ra deas:buenas Plazas |, fu Partido fe au=
mentaid 1, . y entretanto nos detendrd d
que forzemos un puefto, yotro puefto,
y por lo menos fe nos efcapara. Paste,
pues , defde oy con los Soldados.de mi
Guardia -, y las Tropas quepudiefles: jun-
tar en Jerufalen. Marcha. contra el re-
belde , nole dés un momenro de tiem-
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po, queyo teadré -cuidado , que Amafa

fe INCOrpoOLe CONLigo en el camino , y te

llevelos focorros quenecefsitdres..
- :8 3 Era_la__mtemg_gggcgcl Rey,que Joab
L i R T e
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II-Reg. XX,

5+ Abiit ergo Amafa,
utconvocaretJudamy
8 moratus ell exeri
placitum , quod ei
conflituerat Rex.

6. Aitautem David
ad Abifai: Nune ma-
gis affliéturus eft nos
Seba filius Bochri,
quim Abfalom: tolle
igitur fervos Domini
tai , & perfequere
eum ; ne forté mnve-
niat civitates muani-
tas, & effugiac nos,
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IL.Reg XX,

5. Egrefsi fune ergo
cuny eo viri JoabyCe=
rethirquoque; 8 Phe-
lechi: & omues ro-
bufti+ exiefuar ‘ .de
Jerufalem ad-perfe-
quendum  Seba  fi-
livm Bochri,

8. Cumque illi effent
juxta lzpidem gran-
dem , qui eft iu Ga-

baon,Amafa veniens .

occurrit cis. Porro
Joab veltitus erac cu-
nica firifta ad men-
furam habitus [ui, &
defuper  accinflus
gadio  dependence
ulque adilia, in va-
gina, qui fabricatus
fevi motu egredi po-
terat, & percutere,

224  Historii beL DuEsEo

de ninguna fucree fuefle d.cfta expedicior,
pero haviendofe:puefto-en marcha. Abifat
con las Compahias,, que.el General  fi
hermano folla mandar s, juntas coaila
Guardia ordinaria -de los célebres Geres
thiy v Phelethi ;v contados los walieates
de la Ciudad 5 no.fe pudo..clcufar , que
Jeab fe hallaffe en- el Exercito, fi no em
qualidad de Comandante General , por 102
menos como Coroncl de {u Regimicntoy

.y con efte titulo fué con el que défde luex
© go quifo acompafiar a Abifai ; bien fegus

1o ,.que & algunas jornadas de la Cortey
exerceria impunemente fu cargo , {obre
todo {i podia, como ya defde entonces
meditaba , deshacerfe defu Rival Amafa;
quien fabia , que al primer dia fe ha<
via de juntar con la Tropa. Se camino
con gran diligencia , y {e empeharon. en
{eguir el raftro de Seba, hijo de,Bochri}
que\fe havia refuclio coger yivo ,0 muers
to, o precifarlo a abandonar ¢l Reyno. Se
hizo alto en la gran Roca de Gabaon ,; pa-
ra efperir 4 Amala , .que havia dade avik
fo de fu artibo ;.y gue .imaginande Siary
pelear por fu Rey , iba d bufcarfu ultima
defdicha. , 0. por mejor. decir a rcci:b\ir.; el
catligo: d¢ la.rebeldia _conua fwDucnqy

- il AYoque

pe D-os. Lis, XXI.

que [olamente [e havia dilatado. Adver-
tido Joab, que {e acercaba Amafa, to-
mo {us medidas, {e pufo un veftido ajuf-
tado con extremo , y fobte ¢l un tahals,
del qual pendia {u efpada. Efta eftaba co-
focada en una bayna muy ancha, de ma-
nera, que al menor movimiento fe la po-
nia degmda en la mano , y lo ponia 4
punto de defcargar el golpe. Haviendofe
prefentado Amafa para faludar 3 fus pri-
mos Joab , y Abifal, fe adelantd por fu
parte Joab , y le dixo cortefanamente:
Seais bien venido , hermano mio; y al
inflante {e arrojo 4 fu cuello, para abra-
zatlo, y con la mano derecha le cogio la
barba. La maquina firvio a tiempo. Ama-
{2, que nada %e recelaba , no havia perci-
bido la efpada de Joab, que enmedio de
los abrazos por si mifma fe havia falido
de la bayna. El homicida fela entrd 2 fu
primo por el coftado. La Haga era tan
ancha, y ran profunda , que fe eftendie-
ron por el {uelo las entrafias del defdicha-
do Amafa, el que cayd muerto, fin que
fuefle neceflario repetirla. ‘
84  No era bilofia la mano que div
el golpe 5 y yi Joab fe havia enfayado -
contra Abner en circunflancia baftanres

Tom VL Ff
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IL Reg. XX.
9. Dixit waque Joab
ad Amafam : Salve
mi frater. Et tennic
manu dextra mentum
Amalz , quali oblci-
lans eam,

r0,Porrd Amafamon
oblervabit gladium,
quem habebac Joab,
qui perculsit eum i
latere, & effuditin-
celtina ejus in ter-
ram , nec lecnadin
vulous appofuit, &
mortuns  eft.  Joab
autem, & Abili hra-
ter ejus perfecuti funt
Seba filum Bochri.

n)eu: T :
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Dav. fobr.Jud.27. mente’ femejante. _De(pucs de una trays
Sobretodo Ifr-20. ¢ion tan fea | fe quedo tan frefco, y tran-

ey

quilo, como{i no huvierafacado la efpa-
da. Se-apodero con {obervia del mando,
que pretendio na haverfe dado 4 {u her-
mano, {ino entretanto que llegaba Ama-
fa, y que debiarecaeren ¢l fegun de-
recho, porlamuerte del nueve General,
Puafo en orden los focorros |, que {c ha-

vian juntado con el Exercito , y mando,

que condinuaffe la marcha contra el hijo
de Bochri, perfuadido que iba 4 hacer al
Reyun fervicio ,. que excedia a {i1 reco-
nocimiento , en la derrota del rebelde,
y que el menor pago , que tendria dere-
cho'd exigir , ferta la impunidad de fu
atentado , y la confervacion .de {u em-
l¢o. - St
-85 Admiradas las Tropas del atrevi-
miento de Joab , fe paraban , al ir desf-
lando-, a confiderar el cadaver del infe-
liz Amafa , dexado fin fepultura en me-
dio ‘del camino , y nadando aun cn fu
fangre. Los amigos de Joab infultaban
de fu defdicha , y fabereandofe de efpa-
cio con efte efpectaculo lugubre, fe-de-
cian unos 4 otros : Ved ai-al hombrej
que queria fer General de los Exercitos

- de

>
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de David, en lugar de Joab. . Un Oficial,

menos crucl, ¢ inhumano , viendo que
todas las Tropas {e'paraban amontonadas
en aquel lugar , ocupadas ¢n ver el cuer-
po de Amala, lo faco del camino , ¢ hi-
zo'que lo cchaflen en el campo , donde
lo cubrio con una capa ; para que los Sol-
dados continuaflen {u marcha. Siguicron
{u derrota para alcanzar a Seba , el qual
fe fabla , que como fediciofo havia re-
corrido todas las Tribus de I{raél de efte
lado del Jordan, y que {e havia refugia-
do al Norre del Reyno con lo mas efco-
gido de las Tropas rebeldes , donde ha-
via ocupado yi dos Ciudades fuertes , lla-
madas Abela , y Bethmaacha, en la Tribu
de Nepheali,

86 No perdio Joab un momento.

‘Dividié en dos cuerpos 4 {u Exercito.

Embio al uno , baxolas ordenes de fu her-
mano Abifai ,a hacer el fitio de Bethmaa-
cha , yrefervo parasi el ataquede Abela,
donde fe havia encerrado el hijo de Bo-
chri, con los mejores Soldados, que tenia.
Defde luego parecio -, que laCiudad efta-
ba afecta al Parrido rebelde , y que fe
preparaba- para una vigorofa defenfa. Fra
precifo levantar erincheras, adelantar los

i . Ffa2 tra-
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ILReg. XX,

11, Interca quidam
viri, com getiflenc
justa cadaver Ama-
{x, de {ociis Joab,
dixerunt: Ecce, qui
efle voluit pro Joab
comes David.

12, Amala autem
confperius fanguine
jacebatin media via
Vidit hoc quidd vir,
quéd fubfilteret om-~
nis populus ad vi-
dendum , & amovic
Amafam de via in
agrum , operuitque
eum veltimento , ne
fubfifferent tranleun-
tes propecr cum.
r3. Amoto ergo illo
de via, sranfibat omi~
nis vir {tquens Joab
ad peifequendum Se-
ba filium Bochri,
r4.Porrd ille cranfie-
rat per omnes tribus
Ifracl in Abclam , &
Bechmaacha omnel-
que viri cle€ti con-
gregatifuerantad e
15.Venerunt itaquz,.
& oppugnabant cumn
in Abela, & in Bath-
maacha, & circum-
dederunt munittone-
bus civitatem,& ob-
{efla eft urbs : omnis
antem turba , qua
erat cum Joah, mo-
Hebawr  deflryere
muros,
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56, Er exclamavie
nilier fapicns de ci-
vitate: andice,audite,

i appro-
s & o

Historia ey Puents

trabajes.-con precaucion  , ganar por-pies
cl rerreno ., y adelantar los ataques: 2 -eus
bierto hafta el.pic de los muros ; para
ponerle en cftadode dar el affalto.. Cons
figuieron cfto , y ya.empezabana cabar fa
muralla lasTropas de Joab , quando.pus
fofinila gucrra la providencia del Sehory
fin que coftaffe mas fangre , que la del
Gefe de’ larebelion. El peligro en que fe
hallaba la Plaza de caer en manos del
Exercito del Rey , y de fer tratada con
todo el rigor , que fu traycion mereciay
hizo abrir los-ejos a los habitadores. Pen-
faron en hacer {uTratado 4 efpenfas de
los fediciofos , que los bavian inducides
y encargaron a una muger , que teniz
gran reputacion de prudente , el que
compuficfle la paz con ¢l General de Da-
vid ; con las condiciones menos onerol

Zlg

“fas.; que le fueffe pofsible. No fe {abe el

ngmbre de medianera tan habil 5 pero
ella fe portb tan bien en el manejo de

" un'negocio tan delicado , que en {olauna

conferencia concluyd la negociacion. Su-
bid. 4 la muralla, e dexd vér en lo ald
to, vy e pu(‘o“ﬁ"clamar de lexos 4 los fi-
tiadores @ Soldados del Rey , oldme 2 ¥
efcuchady Decid a svueftio: Genegaky qup
e ‘ >

.

— e ————— -
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ﬁ-wqcepque;',i que té;ngo'prepbﬁ cibties que"

hagerle:» Nodefeaba Joab {ino una rendi-
cion patc'rﬁca?‘, y al paffo‘ que -era fan-

grionto ; 'y ‘criel ‘en fus ‘pleytos perfonaz:
lés ;4 efte -paflofe manifelto fiempre tras’
table:y1y moderado en'la guerra. Por:
otra -parte ¢l conocia la inclinacien de

David , 4 quien mas que nunca fe inte-
reffaba ahora en lifonjear, y fabla , que
quanto menos derramafle de fangse , tan«
1o mas le complaceria. Prefentofe 4 la
muger de Abela , quien haviendole pre-

guntado {i era Joab General del Exercito

del Rey, efcucha , le dixo , lo que tu

fierva te quiere proponer. Con niucho

gufto refpondio Joab: hablad con toda
confianza. Bienlabeis, continuo ella, el
antiguo probervio de lracl , que dice:
Que los que bufcan confejo, vienen i
confultar a Abela. Tanta repuracion tie-
ne efta Ciudad por la experimentada pru-
dencia de {us habiradores. Y en efecto,
no esella, de quien en mil ocafiones fe
ban recibido ; y fe reciben atin los Oracu-
los de la verdad * No obftante , Vos
quereis -deftruir una Plaza tan célebre
arrutnar. una Metropali en Ifrael 2 Por
qug no.pedis entrag.en tratado con nofo-.
s} ‘ tros,

Ato 2el Munde
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Dav. fobr.Fud.27,
Sobre tode Ifr.20,
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ILReg. XX.
17. Qui cum accef-
fiffet ad eam , aic
illi: Tues joab 2 At
ille refpondits Ego.
Ad quem fic locnta
cft : audi fermones
ancillz cue, Qui ref-
pondit : Audio.
18. Rurlumque illa-
fermo , inquir, dice-
batur in veteri pro-
verbio. Qui interro-
gant, interrogent, in
Abela: & fic perficie-
bant.
19. Nonnt cgo fum,
quz refpondeo veri-
tatem in Ifvacl, &t
quaris fubvertere ¢i-
vitatem , & evertere
matrem  in Ifrach
Quare ., pracipitas
haseditatem” Domi-
ni? '
20, Relpondenfque
Joab, ait: Abfic, abif
hoc 4 me: non P
Plto ) 1ieque d¢
lior. ' '
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21, Non fc e habet
res , fed homo Jde
moniz Ephraim Seba
filius Bochri cogno-
mine , levabit ma-
nim L uam contrake-
gem David -+ nadice
lua folun, & rece-
demus & civizate. Et
ait mulier ad Joid
Ecce caput ejus mit-
retur ad te per mu-
rum.

zz. Ingrefla eft ergo
ad omnem populum,
& locuta cit eis. [a-
pienter: qui ablcif-
fumm capuc Seba filii
Bochri projecerunt
ad Joab. Erille ceci-
nit tuba , & recefle-
runt ab urbe , noufl-
gnilqus in taberna-
culz faa: Joab autens
reverfus et Jerula-
lem ad Regem.

- 2 gz
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tros, en vez deobftinaros, como lo-has
ceis , en deftruirla herencia del Sefor? A
Dios no agrada , refpondio Joab, que
yo tenga {emejantes intentos. No vengo,
no , adeftruir, yarruinar. Jamas hafido
efla miintencion. Yo perfigo 4 un Vafla-
Ho rebelde , ytraydor & {u Rey. Efte es
Seba , hijo de Bochri , habitador de la
Montafia de Ephrain , que ha tenido el
atrevimiento de declararfe por Cabeza
de la rebelion contra David @ a efte de-
claro la guerra. No quiero , ni pretendo
lavida, ni los bienes de los buenos Vaf-
fallos del Rey. Entregadme folamente 2
effe hombre malvado , y al inftante me
retirare de delante de la Plaza.La muger de
Abela di6 [u palabra 4 Joab, que fe le arro-
jatia por encima de los muros la cabeza del
hijode Bochii; y partio para ir 2 la AL
famblea del Pucblo , donde atn {e deli-
beraba {obre los medios de evitar la uleis
ma de(dicha. En eclla hablo con tanta
prudencia , fobre laobligacion en que ef-
taban de bolver a entrar en el camino de
fu deber , y fobre la moderacion de
Joab , en no pedir, para labar el delivo
de la rebelion | fino folamente “la muerte
de Scba , que fueron al'punto a copratle - la
e Ca_

~ pe Dios. Lis. XXI.
cabeza , la que arrojaron d Joab por enci-
ma de las murallas. Guardo palabra el
General , publico el armiflicio , y fe em-
pefio en hacer, quelo ratificaffe el Rey.
Mando rtocar la rerirada , y embio orden
a fu hermano Abifai , que levantafle el
fitio de Bethmaacha , que le havia encar-
gado. -
87 Cayo la rebelion con la cabeza
del rebelde. Ifraél fe bolvio a unir fince-
ramente con Juda , baxo la autoridad
del mifmo Monarcha. A todas las Tropas
{e dio licencia para que fe retiraffen , y
Joab{e fu¢a Jerufalén con defcaro 3 dir
cuenta alRey de una emprcffa » que fin
orden havia execurado , empezada con
una fea traycion , manchada con el aft
fefinato de fu mifmo primo., y. fobrine
de {u Sefor ; pero cuyo buen fuceflo lo
hacia ran amado a la Tribu de Juda,y
a todos los fieles raelitas , que {e hayiex
ra arriefgado mucho David, i entances
huviera querido caftigarlo. Viofe ram-
bien precifado 4 premiarlo., confirman-
dolo en fu empléo de General , con que
en la realidad cumplia admirablemente
bien , y de que huviera fido el"mas'-‘digno
por fuvaler, v por {us fervicios, filos

N dc‘
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Dav. fabr.Jud.28. delitos enormes , en que fe hallaba cufpa:
Sobre rodo Ifr21. do | no huvieran hecho odiofa para fiem-
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pre & David la mano, que afirmaba fu
Corona.

88 Efta fue la ultima vez, que pa-
recio titubear en la cabeza del Monar-
cha , por la rebeldfa de los Subditos. Y
fien el cfpacio de trece afios, que reyno
aun fobre todo Ifraél , experimento de
nuevo algunas cempeftades , que Dios
no dexaba de embiarle , para hacer
que bolviefle 4 entraren camino , luego
que empezaba i extraviarfe de el ; no fue-
TOR yﬁ. aquellos movimientos internos,
que commueven la conftitucion mifma
del Eftado , y hieren los fundamentos de
ella. Adorado de fus Pueblos, querido de
{u!Dios , favorecido del  Cielo , pacifico
adentto , y viGtoriofo por defuera , aca-
bo de dothar 4 los enemigos de Ifracl , de
arreglar la Milicia , de juntar immenfas
riquezas , de hacer florecer la Religion,

y de preparar de efte modo a {u
, fucceflfor el masbello™ = = 7
Reynado. '

t
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‘DEL PUEBLO DE DIOS,
“I'AS\ATéADA SOLAMEN TIE“‘
DE LOS LIBROS SANTOS.
" QUARTA EDAD. .

T

i

i

DESDE .4 FUNDACION DE.LA MONAR

" thia delos Hebreos , bafia fu divifion |
NN en dos Reynos.
4

2 I David no huviera te+
73 . nido que expiar, fino
2 fus propios pecados,
.. Dios {e. huviera con-

B A

tentado comfiy, penitencia ,y‘fj._ugv'iera que~

dado fatisfecho com los, golpes , que fobre
¢l havia defcargado. Mas el Reyno de
Ifraél exa deudor aun 2 la jufticia del Cie-

LIBRO VIGESSIMO SEGUNDO.: .

- Ao del Munde

2978,
Dav. fobr Fud.28,
" Sebretodo Ifr.21.

i —————

lo, por una maldad piblica de Sall, pre
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deceffor de David. Apenas el piadofo Mo-

narcha havia gozado dos, o tres afios de.

repofo, comprado a toda cofta, quando

una nueva calamidad , eftendida por fus.

Eftados , bolvio a renovar fus llagas , y
le causd grandes inquietudes. '

2 Vivia tranquilo en.el feno de fu
Familia , donde enmedio de una muld-
tud de hijos rendidos , y refpetofos, veia
crecer al joven Salomén , aquel hijo muy
amado, 4 quien , aun antes de nacer , ha-
via dado ¢l Ciclo la Corona; y el qual,
defde la edad de doce afios, qlie entonces
tenia , capiz de inftrucciones mas solidas,
parecia tan digno de {er. heredero de Da-
vid, que 4 falta de la voz del Cielo, fi
efte no fe huviera explicado en fu favor,
huviera. tenido la de todaila tierra. Era
refpetado el Rey de lrael de los Pueblos
vecinos & fus Eftados; y los mas recelofos
de {u poder ;lo temian mucho, para inten-

. tar abatitlo. La tiera fertil producia los

friitos con abundancia. Reynaba la paz en

las Familias 5 y cultivada la Religion en’
t‘iempo‘-dcvun Rey , que ni-ngun-interés te-’
fia mids en (i cotazon ; que el de fu Dios,’
hacia efperar a todos los Pueblos una dicha-

wn conftante , como perfeQa, | -
el o W .Con

-

pE Dros. Lis. XXIL™ 23%:

3 Con todo cffo no fu¢ duradera; y
quando nada menos {e efperaba , que los
azotes de la venganza de el Ciclo , fue
acometido el Reyno de una hambre cruel,.
que por todas partes lo affolaba todo.
David , acoftumbrado a tomar fobre {u
cuenta todas las defgracias , con que Dios
afligia 4 fu Familia, o 4 fus Vaflallos , no
dudo que tambien fueffe ¢fta caftigo de
fus delitos. Sometiofe 2 ella con fu pa-
ciencia acoftumbrada : La quexa fola que
dio al Sehor en tres afios de cfterilidad,
fue de que la indignacion del Ciclo toda
entera no cayefle fobre ¢l; y de que ha-
viendola merecido folo , como lo penfa-:
ba, no fuefle &l {olo la victima. Como el
mal fe aumentaba cadadia, y las provi-
fiones fe agotaban , fe empezaron 4 fen-
tir los ultimos rigores , y reprefentaron al
Rey, quelas culpas que fe reprehendia-a
si mifmo , parecian eftdr {uficientemente
caftigadas con los defordenes de fu pro=
pia Cafa, y con las rebeldias de fus Vaf-
fallos. Que entre los golpes , con que ha-
via fido amenazado , no havii hablade.
dela hambre el Propheta Nachin : Que:
ciertamente defcontento el Sefior de algu-
Ra otra prevaricacion ;, queria folamente.

Skt . Gg 2 (6‘1‘

Afa del Mundo
2980.
Dav, fobr.fid.30.
Sobre todo If 23
ILReg XXL -
1. Fafta eft quoaue
fames in diebus Da-
vid, tribus annis ju-
giter 1 & confuluic
David oraculum Do-
mini. Dixitque Do-
minus propeer Sail,
& domum ejus fan-
guinum , quia 0Cci-
dit Gabaonitas;

K3




Aho de el Mundo
2980,
Dav. fob Fud.30.
Sobr, tode Ifr, 23.

X Jofize TX.

IL.Reg. XXT.

2. Vocatis ergo Ga-
baenitis, Rex dixit
ad eos. ( Porrd Ga-
baonitz non eranc de
filijs Irael, fed re-
1iqg:rAm0rrhaeorum:
£lij quippe Ifrael ju-
Taverans ¢is, & vo-
luit Saul percutere
€os zclo,quafi pro f-
1ys Hracl, & Juda.)

”
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fer aplacado. Movido de cftas repreferitas

ciones , refolvio David confultar al Sefior,

Jo executd con feliz fuceflo. No es en
caftigo de los pecados de David , refpone
did el Seftor : es por los pecados de Saul,
por los que he embiado la hambre fobre
la derra @ Que fe acuerden , que efte
Rey hizo matar 4 los Gabaonitas, y que
efta crueldad, que hafta ahora no fe ha
caftigado , me pide la venganza.

4 El cafo era antiguo; pero era muy
publico para eftir olvidado. Los Gabao-
nitas, * aunque Amorreos de origen , y
condenados al Anathema , havian alcans
zado fu gracia de Jofué con un artificio,
que les falio bien. Havian abrazado la
Religion de los Hebreos , y guardaban
exadtamente las condiciones , con las qua-
les fe les havia concedido la vida 5 pero
Saul , bien poco efcrupulofo fobre articu-
los fundamentales de la Ley , penso en
hacer punto de Religion , el revocar el
privilegio concedido a los pobres eftran<
geros , y exterminarlos fin mifericordia,
como' reliquias .de 1uin Pucblo profcripro,
cuyo comercio deshonraba a Hiael, y.4

udd: En vano reprefentaron los- jura~
mentos de Jofué , y de los antiguos. Con=

: ) duc-
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duétores del Pueblo de Dios , nada pudo-
librarlos del zelo arrebatado de Saul 5 y
fi no fe huvieran opuefto al rigor de fus
expediciones , no huvicran dexado con
yida , ni un folo Gabaonita; entretanto
que perdonaba a ‘Amalechﬂ, que no tenia
de fu parte , ni los empenos de la Na-
cion , ni la tolerancia del Sefor. Efte era
el delito , cuyo caftigo pedia fu Magef-
tad , el que no fe penfaba mucho en
expiar defpues de la muerte de Sail , y la
extincion cafi enterade {u Familia.

s Inftruido David de la caufa de el
mal , embid a bufcar 4 los Gabaonitas , y
les dixo: Yo sé que teneis motivo para
quexaros , y quiero hacer juflicia. Que
me pedis para vengaros de la injuria , que
os hizo mi predeceffor 2 Hablad con con-
fianza , y eftad {eguros , que yo no os
negaré nada de lo que pueda obligaros i
bendecir la herencia del Sefior , {obre la
yual han acarreado 1a hambre, y la efte-
rilidad vueftras quexas , y vueftras im-
precaciones. No havian perdonadoiSaﬁLl
los Gabaonitas 5 y viendofe con liberrad
de llevar adelante fus fentimientos , ref-
pondicron al Rey : Sefior , no fon nue{-
tios bienes , .ni Vb_gu‘giigg_sy)P_o(fefsilones‘ , lo

) que

b

Aito de el Mandy
‘3982, T

Dav, fob.Fud. 32,

Sobre todo Ifr 25."
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IL.Reg. XXI.
3. Dixit ergo David
ad Gaboanicas : Quid
faciam vobis?Et quod
erit veltri piaculum,
ut benedicatis here~
dicati Domini?

4. Dixeruntqhie ei
Gabaonitz : non eft
nobis fuper argento,
& auro quxhio, fed
contra Saul, & con-
tra domum ejus : ne-
que volumus , ut in-
terficiatur homo de
Ifrael. Ad quos Rex
ait: Quid ergo vul-
tis; ut faciam vobis?



Aito de el Mundo
2982,

Dav. fob. Fad.y2.

Sobre tedo Ifr.25.
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IT.Reg XXI.
§.Quidixerunt Regi:
Virum , qui atrivic
nos,& opprefsit ini-
qué ita delere debc_-
mus , 0t ne unus qui-
dem refiduus fit de
ftirpe ejus in cunckis
finibus Ifragl.

6. Dentut nobis fep-
tem viri de filijs ejus,
ut crucifigamus cos
Domino in Gabaa
Sail quondam eleéti
Domini: Et ait Rex:
Ego dabo.

Cem it vy v e
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que {e nos ha ufurpado ; nucftra fangré
es la que fe derramo. Por tanto | ni pedi-
mos plata , ni pedimos tierras , fangre es
la que necefsicamos 3 pero la fangre que
pedimos , es la mas noble del Eftado,
defpues de la vueftra. Es la de Sadl, y la
de toda i Cafa : pues Dios nos guarde
de querer la de los fieles Iftaclitas y lade
los buenos fiervos del Rey. A efta pro-
poficion tembld David , temiendo que
Miphibofeth, hijo de fu amigo Jonathas,
fuefle la victima : y eftrecho a los Gabao-
nitas, para que le dixeffen claramente lo
que pretendian.

6 El Principe cru¢l, que nos ha opri-
mido , y que contra todas las reglas de la-
jufticia ha emprehendido deftruirnos, debe
tambien fer exterminado en fus defcen-
dientes 5 de manera , que no quede de
ellos, ni uno folo , que conferve fir me-
moria en Ifrael. Conocieron los Gabaoni-
tas el embarazo , en que fe hallaba el
Rey 5 y {abiendo, que de todos los def-
cendientes de Saul, {olamente quédaban
nueve , pidieron fiete , para dexar 2 Da-
vid el medio de excepruar a Miphibofeth,
§ 4 Micha , reliquias de la fangre de Jo-

nathads , muy querido de David ;. que re- -

fol-
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folyerle 4 derramarla, Que fe nos entre-
. . N

uen , dixeron , fiete hijos de Saul , para

ponetlos en Cruces , 'y {atisfacer al Se-

fior, que nos ha epcargado {us vengan-

zas, y hagamos quc mueran en la mifma

Ciudad de Gabaa , Pawia de Saul , en

otro tiempo clcogido de Dios para Rey
delfraél , y reprobado defpues de fu Ma-
geftad , como indigno de la Corona. Que-
dareis fatisfechos , refpondio David , con-.
tento de poder confexvar al hijo de Jo-
ndthis , y guardar los juramentos , que
havia hecho al Padre en prefencia de el
Sefior. Se os entregardn las viftimas; y
pues quiere el Sehor cumplir por vueftras
manos los Oraculos , que ha pronuncia-
do contra la Cafa de Sanl , no puedo yo
oponerme i effo. En cxecucion de efta
promefla , mando el Rey, que traxeflen 4
Armoni , y 4 Miphibofeth , ambos hijos
de Saul , y de Relpha , hija de Aya, y
Concubina de efte Principe. Junto con
ellos a los hijos de Merob, hija mayor de
Saul , que defpues de la'muerte de la
Reyna fu hermana , {fe hizo llamar Mi-
chol, .y que en otro tiempo fué prome=
tida a David 5 pero cafada defpues-con
Hadriel , hijo de Bercellai , habitador .de
v 2 ST Mo

’ '—Z,in".
. L

Ao del’ Mundo
2982,
Dav.fobreFud.32.
Sobre todo Ifr.25.

ILReg:XXE
7. Pepercitque Rex
Miphiboleth filio Jo-
nathe filij Saul ptop-
ter jusjurandam Do-
mini , qudd fecerat
inter David, & inter
Jonatham filiumSaul.

8. Tulic itaque Rex
duos filies Relpha fi-
liz Aja , quos pepe-
rit Sanli, Armoni, &
Miphibofeth : &
quinque filiosMichol
filiz Satl , quos ge-~
nuerat Hadricli filio
Bercellai , qui fuig
de Molathi. -



Ato de o] Mundo
2682,

Dav. fub. Fud. 32,
Sobre todo Ifr. 25.
ILReg.XXI
5.Et dedit eos in ma-
nus Gabaonitarum ,
qui crucifixerunt eos
in monte coram Do-
mino , & ceciderunt
hileptem fimul occift
in diebus mefsis pri-
mis , incipiente mef-

fione hordei.

ro. Tollens auntem
Refpha filia Aia,cili-
eium [ubttravic fibt
fitpra petram ab ini-
tio mefsis , donec
ftillarer aqua fuper
eos de cxlo: & non
dimifit aves laccrare
eos per diem , neque
beftias per noétem,
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Molathi, havia tenido cinco hijos de {i
cafamiento con efte Sefor particular. Ef-
tos dos hijos , y ecftos cinco nietos de
Satil, fueron pucfios en manos de los Ga-
baonitas, que a todos juntos los crucifi-
caron en un mifmo dia en el Monte de
Gabaa. '

7 Efta execucion tragica fe hizo en
los primeros dias de la ﬁega , al empezar
la de las cebadas , y dio ocafion a un he-
royco exemplo del amor, y ternura ma-
ternal , ¢l que bien -prefto quifo David
tener la gloria de recompenfar. Refpha,
madre de los dos hijos de Saul , entregados’
3 los Gabaonitas , no pudo refolverfe
abandonarlos. Ella los figuié hafta la
Cruz, y como debian dexarlos expueftos
en clla, hafta que pluguiefle al Senor dar
publico teftimonio de cftar aplacada fu
ira , haciendo que ceflaflc la fequedad,
que caufaba la hambre : La mad‘r‘c gene-
rofa, hizo quele llevaffen un cilicio, lo
eftendid fobre la piedra , y {e mantuvo
al pi¢ de las Cruces , defde el principio
de la fiega , hafta que vio la derra-cubier-
ta. con la lluvia , apartando lexos de l'os
cuerpos de fu hijos 3 las aves ertre dia,
y. & las beftias cagniceras duggﬁ‘t{ la ppqhe!
B g RE Ol A [

B2 Dros. Lin XXIL 3%
Informado el Rey de la admirable conf-
tancia de la concubina de Saul, tomo
una refolucion digna de fu grande -alma,
y de {ubuen corazon. Bafte ya , excla-
mo, de afrentas, y de fuplicios fobre la
familia de un Principe defdichado., cuya
Corona llevo. El Sefior, que lo ha re-
probado , no nos prohibe que le hagamos
las honras de la fepultura.

8 Parteal punro, acompafiado de fus
Oficiales , y defu Corte : llegaa Jabes de
Galaad , cuyos habicadores havian quita-
do los cuerpos de Saul , y Jonathas muec-
tos en la batalla de Gelboe | y colgados
Vcrgonzof}nmeme por los vencedores , {o-
brelos muros de la gran Plaza de Beth-
fan. Hace defenterrar {us hueflos : y paf-
fandoa Gabaa | hace quitar de las Cruces
los . cuerpos de los hijos, y nietos de Sadl:
Manda abrir el {epulchro de Cis, padre
det Monarcha delgraciado que -eftaba
al lado de la eminencia , & como creen
algunos, en una Ciudad -pequena |, lla-
mada Zelah, vecina 4 Gabi. D4 orden, que
fe guardenalli con honra los cuerpos de ef-
ta primera Real Familia de Ifrael ; y ha-
viendofe executado todo fegun la inten-

cion del Rey , con grande gufto de la

1'_{11 Nay™ v

em. V1.

dho de ¢l Mundp
2982,

Dav., fob. Fud.32¢

Sobre tedo ffr.a5.
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ILReg. XXI.

11. Et nuntiata fune
David, qua fecerat
Rafpha filia Aia cona
cubina San}, )
2. Er abiit David, 8¢
tulit offa Saul, & offa:
Jonathz filii ejus &
viris Jabes Galaad,.
qui furati fuerant ez’
de platea Bechfom,
in qua fufpenderant
cos Philittiim cum
interfeciffent Sanf in
Gelboe.

13. Et afportavit in-
de ofla Saul & offa
Jonatha filii cjus : &
colligentes offla eo=
rum, qui affixi fiey
rant.

14. Sepelierunt ez
cum ofsibus Saul , &
Jonathz filii ejus i
terra Benjamin , in
latcre in {epulchro
Cis patris ejus * fece-
runtque omnia ) que
praceperat Rex , &
repropitiatus et Deug
terrz poft b,
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Dav. fobr.74d.33.

Sobre todo Ifr. 26,

ILReg XXL

15. Fattumeft autem |

rursitm prelium Phi-
liftinorum adverfum
Trael , & alcendit

David , & fervi ejis
cumeo , & pugna-
bant contra Philil~
tiim. D:ficiente an-
tem David.

L 1)

-~y

EXTEL

LT o el

16, Jesbibenob ', qui
fuic de genere Ara-
pha , eujus ferrum
haftz trecentas uns
cias appendebat , &
accintus  erat  enfe
novo , nilus eft peg-

airrouen Thact
b
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Nacion -, y principalmente de la Tribu

de Benjamun : vengado el Sehor de la Ca-
fa de Satl , bolvio fu fecundidad & la tiers
ra, y al Pueblo {u mifericordia. :
.. 9 Efte tiempo de reconciliacion -del
Cielo con David , y con f{us Vaffallos,
no cra muy apropofito para declarar guer-
ra contra lfracl, y no prometia fuccflos
muy ventajofosa los Philiftcos. Con to-
do eflo , efte tiempo fue el que tomaron
los Incircuncifos , haviendo necefsitado
verifimilmente de todo el que havia pre-
cedido para hacer los preparativos , o
acalo imaginaron , que tres anos de hams
bre , no les havrian dexado (ino hom-
bres medio vencidos , con que pelear.
Ellos (e engaﬁaro'n , yen quatro CampaZ

‘fias , quie durd efta guerra , fueron bati-
“ dos en'quatro batallas campales , y redu-

cidos 4 pedir la paz. David mandaba por
si mifmo fu Exercito en la 'primera ac-
cion, aunque»yi entonces . tenia {efenta y
tres afios -, y {us farigas, juntas a {us def-
azones ‘domefticas., lo havian™ debilitada
notablemente. Como peleaba con fu acof-
wmbrado valor , y bufcaba fiempre al
enemigo mas formidable , un Gigante del
linage de Arapha , llamada_Jesbibenob,
x T o YT o

£ 471
he'
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tan fuerte , y valerolo, que el hierrofo-
lo .de fu lanza pefaba trecientas onzas : ar-
mado eftedia conuna efpida nueva , fe
acercd 4 David ,en ademin de quererlo
erafpaflar. Vino a {u focorro Abi?
de Sarvia , hermana del Rey , y derribo
al Philiftéo 4 los’ pies del Principe , quien
folo havia detenido por largo tiempo los
esfuerzos del Gigante. La victoria fe figuio
prefto 4 la muerte de Jesbibenob ; pero
parecio 4 todos los Oficiales , que fe ha-
via comprado muy cara, por el peligro- a
que {e havia expucfto el Rey. Pidieronle
por gracia , que en adelante mirafle por {u
perfona fagrada, y le proteftaron refpe-
tofamente , que no obftante<l valor , que
{u perfona infpiraba a las Tropas , no per=
mitirian mas , que fe empenafle en com-
bate alguno. No pudo refiftirfe David i
tantas reprefentaciones 5 y haviendofe
abanzado el aflo figuiente los Philift¢os
hafta los llanos de Gob , enlas cercanias
de Gacer ., fué Joab el que mando el

. Exercito , y ganofegunda vi&oria a los

-€nemigos. ,
10 Eftos llevaban fiempre configo al-
gun terrible Gigante , para caufar terror
@ los Ifraclias 5 pero ya no fe aflaftaban

&
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Aldp de el Mundo,
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Dawv. fob. Fud.33:
Sobre todo Ifv. 26,

ILReg. XXI.

¢7. Prefidioque ef
fuit Abifai filius Sar~
viz , & percuffum
Philifteum  interfe-
cit. Tunc juraverunt
visi David, dicentes:
Jam non egredieris
nobifcum in bellum,’
ne extinguas lucer-’
nam Iiiael, :

it
rayd
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8. Seciidum quoque
bellum fuir in Gob
contraPhilifizosicune
percufsit Sobochaide
Hufzti,Saph de flirpe
Arapha de genere
Gigantum, :



Ak 4 Munde
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ang del Munds
2985.

Dav.[obré jud.35.
Sobre tode Ifr.23.

ILReg. XXL
rg. Tertinm quoque
fuit bellum in Gob
contra Philitzos: in
que perculsic Adeo-
datus filins Sattus po-
lymitarius Bethlehe-
mites Goliar Gethzdl
cujus  haltile hafte
crat quafi liciatorium
texcatidm.

1. Paral, XX,
20ueinan Fratrem Go-
liath Gethaivens
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de ellos. El que en efta accion fe dexd -
vér e llamaba Saph , yera, como Jeft

bibenob , del linage de Arapha. Uno de
los walientes de David , llamado Sobe-
chai , originario de Hufathi , atacd 4 efte
prodigiofo Philiftco , y le quito la vida.
Efpantados los etros , no hicieron mas re-
{iftencia , y abandonaronel Campo de
batalla:

11 Bolvieron a infiftir el afo figuiens
te , y fucron batdos la tercera vez:

Traian fuconfianza en un Gigante, her-

mano del famofo Goliath Gethéo , lla<
mado tambicn Goliath , cuya lanza , feq
mejante 4 la de fu hermano, tenia la hafta
de un grueflo extraordinario: Elcana, por
otro nombre Adcodato , hijo de  Jaere;
morador deBelén , Texedor de telas de
diferentes colores , uno de los treinta va-
lientes de David , derribo 4 efte nuevo
Goliath , ycon ¢ las efperanzas de los
Philiftéos por efta Campana. .
12 Noles hizo perder el animo efta
“tercera defgracia. Tentaron quarto lance,
David les havia quitado la Ciudad de
-Geth, Segun parece’ , quilicron bolver-a
recobrarla ; y allt fu¢ donde , por laquas-
1a vez,fueron baridos; Tambien: tralan
ghe L0 0 e
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enfu Excrcito un Gigante dela raza de
Arapha, queademis de {u-pafmofa efta-
tura , tenia feis dedosen cada mano, y
en cada pi¢. Infultaba delos Exercitos de

Irael , y defafiaba & peleara todos los va--

lientes , que tantas veces havian venci-

dod fus iguales; pero hallo 4 fu vence--
b f .- \

dor. Jonathan , hijo de Sammad, her-

mano de David, {e ofrecio para efte due--

lo famofo. Fu¢ aterrado el Gigante , y
{u muerte dio la victoria al Partido de
Iirael.

13 Defpues de tantas prucbas , fiem-
pre fatales 4 furepuracion, y dela pér—
dida de quarro Gigantes , todos del Pais
de Geth , fecunda tierra de femejantes
monltruos, que juzgaban ellos indoma-
bles, dexaron las armas los Philifteos , y
{e determinaron 4 recibir la paz , con las
condiciones , que tuvo por bien de impo-
nerles el vidtoriofo Rey. =
14 Tan {enalados beneficios , no ha=
Haron en David un corazon {in recono-
cimiento. Sacado- del polve , para fer
elevadoal Trono, libre de las. perfecucio-
nes-de Saul , y tambiendel temor, que
le pudieran haver canfado las reliquias de
fuFamilia, fin' que pudicra remorderle
&1 L gels’
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Ao de el Mundo
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Sobre todo Ify, 29,

II.Reg. X X1,

z0. Quartum fuie
bellum in Geth: in
quo vir fuit excelfus,
quifenos in manjbus,
pedibufque  lbebat
d_igitos, id eft, vigin-
ti quatuor , & erac
de origine Arapha,
21. Et blalphemavic
Ifracl : percafic au-
tem eum Jonatham
flins Sammaa fratris
David.
2z. Hi quatnor nati
funt' de  Araphi in
Geth , 8 ceciderunt
in mann David ; &
fervorum ejus.

IL Paral XX, 6. 3
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refpecto de ella, ni la injuflicia, ni Ia
violencia : vencedor de los Syrios , delos .
Ammonitas , de los Moabitas , de los

- Iduméos , y Philifteos, : Soberano de todo
‘el Pais, defde Egypro hafta el Eufraces,

cuyos: Pueblos miraba ya fus Vaffallos,

rindiendo omenage afu Corona , bendixo .

“al-Sefor fu Dios; y para hacer patentes,.

y- publicos les afetos de {u reconocimien-

" to , enmedio de la ferenidad perfedta,

IL.Reg. XXIT.

1. Locutus et autem
DavidDomino verba
carminis hojus in die
qua liberavit ecum
Dominus de manu
omnium inimicorum
{fuorum , & de manu
Saul,

z. Er ait 1 Dominug
petia mea, &robur
meam , & falvator
meus.

Plalm. XVII,

que gozaba Ifra¢l, quifo que junto el
Pueblo , en la prefencia del Arca Sanu,.
cantafle conel, alson de inftrumentos,
un cantico de alabanza , que cligio entre
losque havia compuefto ; y empieza con
eftas palabras : Sertor , Dios de Ifraél , mi
apoyo , mi fortaleza, y mi Salvador. Can-
tico lleno de mageftad , de grandeza, de
elevacion , de afeCtos vivos, y ardientes
deamor de Dios , de agradecimiento, y

* de ‘confianza.

- 15 Deefta manera celebraba David
la buelta.de las mifericordias del Sefor,
y fe gozaba de cllas con tanta mayor fes
guridad ; al paflo que ne viendo en Dios

-fine un Padre reconciliado; en fu Famix

lia ; fino hijos refperofos 5 en:{u Reyno,
fino Vaflallos rendidos; ni. otra cofa efy
i e e LT m e e 2o (Al

T R 105"‘

2 R S e

o be Dios. Lz, XXIL.- 247
les Eftados vecinos , fino enemigos do-
mados : no adverda ya lado alguno def-
cubjerto , por donde la amargura pudie-

ra bolver a entrar en {u corazon; mas el
buen Principe defconfio muy poco de st °
fin penfar, que {i bavia fido caftigado en
{u propia perfona , por la rebeldia de fus*
{ubditgs armados contra ¢l: {us fubdiros,
T . . - ? :
{ubleados injuftamente , no lo havian
fido de fu rebelion. Por tanto , defcon-

tento de {u Pueblo el Scior, permitio en
el Monarchauna tranfgrefsion , baftante-
-mente ligera en la apariencia, para que
{obre losculpados cayefle el caftigo, que
havian merecido. ‘ S

16 Lafalta del Rey fue el fruco de
fu p’rof‘pcridad. Hizo juicio de las fuerzas
de fu Imperio , por la multitud de fus
victorias, y porla grandeza de fus con-
quiftas; mas para aficgurarfe mejor delo
que podria executar , y emprehender,
fe determing & hacer una exacta numera-
cion de todos los hombres de fu Pueblo,
capaces de manejar las armas. Efto ; con-
fiderado en si mifmo precifamente , rio
¢ra de fuyo delito s peto en las circunftan-
cias prefentes. , en que David debia acor-

darfe ~menos dela Ve{tggﬁo_{i: de fu poder;

que ..

Ao de ¢l Mundo
2986.
Dav,fob. Jud.33.
Sobre todo Ifr.2g.
-  ——

,

ILReg. XXIV.
1. Er addidic furor
Domini” irafci con-
tra Ifracl, commo-

-vitque David:in ejs
. dicentem : vade -nu-

mera Ifrael
d

> & J\l—
am. .

LParal XXI, 1 3.:



dito del  Mundo
C 2986,
Dav. folr.Fud 36,
Sobre todo Ifr. 29.

1. Paral XXI.

z. DixitqueDavid ad
Joab , & ad Princi-
pes populi: Ire , &
numerate  Ifrael A
Berfabee ufque Dan,
&: afferte mihi nume-
um, ut fciam.

X.Paral. XXVIL

23. Noluit autem
David numcrare eos
3 viginti annis infe-
rius:quia dixerat Do~
minus ut muldiplica-
ret Ifrael quafi ftellas
Corli.

I Reg . XXIV, 2.

L Paral XX,

3. Relponditque
Joab : Augear Dorai-
pus populum fuum
<entuplum , quim
{unt : nonng, domine
mi Rex, omnes fer-
wi.tui. funt. 2 Quire
hoc quarit dominus
meus , quad in pec-
catum seputetuy I
gaels
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quede la proteccion del Senor , e mezs

claba en eflo una confianza demafiada<
mente humana , y un fondo de fecreta
vanidad , cuya injufticia le disfrazaba el
Tentador , y de que el Sefior fe firvio pa~
ra cumplir fus defignios. No pafso fin
opoficion en el Confejo la refolucion del
Rey. En ¢l hizoentrar 2 Joab, y a los
Principes del Pueblo; cfto es, {egun ve-
rifimilmente parece , a las doce Cabezas,
que prefidian 3 las doce Tribus. Id, les
dixo , recorred todas las Provincias def4
de Berfabe¢ hafta Din, haced la nume+
racion de todo el Pueblo , fin comprehen-
der en clla los que no han llegadoa la
edad de veinte afios , porque jamas acaba-
riais , {i huvieraisde hacerla con eflain-
dividualidad 5 pues ha prometido ¢l Se-
flior multiplicar a {u Pueblo , como las
Eftrellas del Cielo. Me dareis caenca de
vueftra comifsion , para qac yo fepa
exaCtamente con quantos Soldados pod;é
contar.

17 Noagrado a Joab efta propofi-
cion 3 y lo.que huvo enefte cafo mas {in4
gular , fu¢, que efte General, que por
Otra parte 0o ¢ra efcrupulofo, fe la _Rufo
cn conciencia & David. Principe, le dixoy

T e Qs
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quiera el Sefior , Protector de vueftro Im-
-perio , aumentar mas, y mas el numero
de vueftros Vaflallos , y hacer que los
veais multiplicados cien doble mas. Pero
qué pretende el Rey mi Sefor, con fe-
‘mejante emprefla ? No fabeis , Sendr , que
todos * vueftros Pueblo eftin prompros &
facrificar fu vida por ‘vueftro fervicio»
No os debe baftar {u zelo 2 Para que, pues,
hacer una numeracion obftentofa , que
ofenderd al Sefor, y no dexara de acar-
rear {obre lfradl nuevos caftigos? Goce-
mos , pues , inocentemente de la paz , que
hemos comprado tan cara, y no nos ex-
pongamos 4 verla tuibada por ' nueftra
culpa. ‘ '
18 No cfcucha facilmente confejo.
la vanidad de los Reyes. Por mas que

inftaron, y reprefentaron Joab, y los Con— - .

fejeros, que lo acompafaban, no fe rin-
dio David. Quifo fer obedecido , y juz-
garon deber executar {us orderies '3 pcrb
como Joab no entraba con gufto, no fe

Ao de ol Munds
2086,

Dav.fch. Tud.36,

Sobre todo Ifi.2g.

II.ch.)Q{,lX;. 5

ILReg. XXIV. -
4. Obtinuit ergo fee-
mo regis verba Joab,
& principium cxerci-
tus: egreflutque eft
Joab » & puncipes
militum, & facie Re-
gis , ut numerareut
‘populum Ifracl, © -

[e) o
R & )

executo, ni con la diligeneia , ni conla

exactitud que deleaba el Monarcha Se ™

empezo la numeracion por ‘las Tribus del
otro lado del Jordin, que paffaron los

g+ ‘Cumque pert¥an™
fiffenit Jordanem, ve-
nerunt in- Arocet ad
dexteram urbis, quz

Diputados.para- ir 4 Arocr , al lado ‘deret: ehin Yalle Gad.

cho

B v»‘v;i_ﬁ .
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2987.
Dav.fobr. fud. 37.
Subire-1gds- If#.30.

II.Reg XXIV,

4. Et per Jacer tran-
fierunt in Galaad,, &
in terram inferiorem
Hod#, & venerunt in
Dan Sylveftria. Cir-
cumeuntelque  juita
Sidonem.

7. Tranfierunt prope
meenia Tyri, & oni~
nem terram Heved,
& Chananzi vene-
runtque ad meridiem
Juda in Berfabee.

8. Ecluftrataiuniver-
fa terra  affuerunc
poft povem menfes,
& viginti dies in Je-
rufalern,

ILParal XXI.4.

IParal. XXVIL
24.Joab filius Sarviz
€ocperdt  numerarg,
nec comMplevitunane

25a  Historia per Puento.

cho de una Ciudad , fitvada en'el Valle'de .
Gad. Hicieron en efte parage la numera=
cion de la Tribu de Rubeén, dela de Gad, y
de la media Tribu de Manafsés. Acraveffa-:
ron defpues por Jacer la tierra de Galaads y
haviendo {ubido hafta las fuentes -de ¢l
Jordan , por el lado de los Valles de
Hod(i , entraron en las Selvas de Dan,
de donde bolvieron a las cercanias de Si-
don. Paffaron por cerca de las murallas

~de Tyro, y recorrieron las Tribus , que

ocupaban el Pats, pofleido en otro tiem-
po por los Heveos , y Chanancos. Ba-
xaron hafta Berfabed , al Mediodia de la
Tribu de Juda , y fe bolvieron 4 Jeru-
falen. S

19 Empleo Joab en hacer cfte viage
nueve mefes, y veinte dias, en el qual
tiempo recortio toda la Paleftina , efpe-
rando en cada inftante , que movide el
Rey de arrepentimicnto , revocaria el or-
den , que le havia dado. No concluyo del
todo la numeracion , ni comprehendio
en ella-a la Tribu de Benjamin, niala
de Levl ; -fintiendo fiempre extrema res
pugnancia en una emprefla , cuyo fin-le
parecia que -havia de fer funefto al repo+
{o_del Eftado, No obftante , fué precifo

© - N pre-

. P

i if =~

peDios. Lis. XXII 21
prelentar af Rey las’ mémorias, que ha-
vian- tenido cuidado de apromprar. La
primera quenta fobio 4 ochocientos mil
hotnbres en Ifra¢l , y 4 quinientos mil en
Judd', todos Soldados, y- en edad de ma-'
nejar las: armas; pero haviendo” cotejado
defpues los regiftros con mayor exacti-
tud 5 y haviendo emmendado las Ciuda-
des los yerros de fus calculos, fe juftifi-
o, que la Tribu Real no tenia mas de
quatrocientos y {erenta mil combatien-
tes; y en lo que {e Hlamaba Ifraél; efto
es’, en las orras Tribus reunidas , un mi~
llon , y cien mil hombres , todos en edad,
y en eftado de pelear.

20 David , que naturalmente havia
de gozar largo tiempo del gufto , que ha-
via bufcado , no encontro fino que fentir;
como fi los primeros frutos de una paf-
fion , fatisfecha contra el orden, neceffa-:
riamente fueran inquictud , y dolor. Se
acordo de lo que le havia anunciado
Joab , quando en el Confejo fe opufo a
{u refolucion. Conociod la vanidad de los
motivos. ;. que lo havian enganado ; y
juzgando, que eftaba Dios enojado, fe
pottro en {u prefencia , y le- dixo con
amargura.de {u corazon: O mi Dios! yo

. liz2 he -

Hel Munis
29870
Daw, fobr.Fud.37.
Saobre todo Ifr. 0.
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LParal. XXT.
§. Nam Levi & Ben-

. Jamin non. numera-

Vit 5 €6 quad Joub
invitus exequerctur
Regis Imperum.
ILRex. XXIV.
9. Dadit ergo Joab ©
numerum delcriptio-
nis populi regi, &
inventa fant de I(-
rael octingenta mil-,
lia virorum forcium,
qui educerent  gla-
diem : & de Juda.
quingenta millia
pugnatorum,
L. Paral. XXI,
. Deditque David.
numerom  eorum , -
quos circuierat:& in-
ventos elt omnis nu-
merus Irazl , mille,
millia , & centum’
millia virorum edu=
centium gladium: de;
Juda autem quadri-’
genta feptuaginta’ "’
milliz bellacorum.
ILReg XXIV. |
10, Perculsic autem
cor David eum,polt=
quam numeratus eft
populus. , & .dixic.
David ad Dominum:
peccavi valde in hoc
falte: fed precorDo-
mine ut transferads
iniquitatem fervi eui,
quia ftulee egit nimis.
LParal. XXI. 8.
errgtia koo
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Dav. fobr, Fud.37.

Sobre sodo ffr. 30.

—

S

L.Paral. XXI,

7. Difplicuit antem
Deo , quod juflfum
erat, & percufsic I~
rael.

I.Paral XXV 1.
24....Quia fuper hoc
ira irrucrat in Ifrael:
& idcircd numerus
coram . qui fuerant
recenflti non eft re-
lawus in faftos Regis
Bavid.

H.Reg XXIV.
r1. Surrexit itaque
David mant , & fer-
mo Domini- fadtus
elt ad Gad Prophe-
tam , & videntem
Duavid dicens:

12, Vade loquere ad,
David: hac dicitDo-
minus  Triom. cibi
dazur optio , elige
n, quid.veluerts
sy £z am ebi.
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he pecado, -y -foy muy reprehemfible

en vueltra prefencia. Mi vana curiofidad
es una culpa de prefumpeion’, que no-cef-
fare jamas de teprehenderme; pero Vosy
Senor’, recibid .la- deteftacion ,
de ellas y pues que'reconozco la indigni-
dad de mi conduéta ,
vueftro ftervo.

21 El Penitente Rey configuid ol
perdon de {u culpa s pero poco mas , o
menos, con las mifmas condiciones , con
que havia confeguido el de {u adulterio,
y homicidio : quicro decir, que perdo-
nandolo el Senor , hizo que la expiafle
con un caftigo tan rterrible , y fevéro,
que el Monarcha , para borrar , fi era pof~

i

{ible en Hracl |, la memoria de efta facil -

numeracion , prohibio , que fe pufiefle
en los regiftros , y que fe hiciefe mencion
alguna de ella en las memorias de fu rey-
nado. : D
22 Al dia figuiente de haverle dade
cuenta de la execucion de fus ordenes,
atormentado el Principe por-los remot-
dimientos de {u conciencia : - haviendo-
fe levantado muy de mafana , . :ocu-
paba en apaciguar al Ciclo-con vivas
afetos de. fentimiento , quando: vid ren-

bl AR 31 B tear

que hago:

perdonad {u delito 4.

AIBE DIOS. ‘LIB . YXIIn 2’ S‘S

trar en fu Camara al que embiaba el
Sefior ; para.que le.anunciafle el caftigo de
fuculpa :efte era Gad, Propheta de Da-
¥id, dedicado mucho tiempo havia 2 fu
petfona , y efpecialmente deftinado para
darle 4 conoeer la voluntad: de Dios. Prin-
cipé,- {e dixo el Propheta, oye lo que te
dice el Sefior : No te librards del caftigo
;qué mereces. Mas de tres azotes, que
pengo en tu mano, clige el que quiﬁere's(,
.que yo me atendré¢ a tu eleccion: O

Reyno f{era afligido con fiete anos de ham=
bre, (contando quatro, que ya la padecian)

o por tres mefes hutras de tws enemigos , y
¥ no podrds evitar la verguenza de venci-
do; o reynara la pefte por tres dias en
Ifracl. Pienfalo, afiadio el Propheta, y dame
luego una refpuefta categorica , para que
yo pueda llevarlad quien me-embia.

23 A que extremo tansteirible me

reducis , 6 Propheta, refpondio el Rey 1y o
- pibus finibus Yy ael,..

que eleccion” puedo yo hacer , entre la
guerra ;- la hambre , y la pefte? Mas en
fin'; pues: es neceffario sefcoger, ¢lijamos
editre tres grandes males ; aquel en que ni

la'malicia de los hombres , niel deforden,;

y-defreglamiento de los temporales, ten-
dran.parte. De la mano de Dios lo reci-
T e ‘ © bi-

-G

oAfie de ¢] Munde
2987,

Dav. fob, fud.g37;

Subire todo Ifr. 30.

" - ILReg.XXIV,

13. Comgque veniffer
Gad. ad David , nun-
tiavie ei, dicens! Ayg
feptem znnis venice
tibi fames. in cerra
tud rlaut tribug men-
fibus fugies adver,a-
rios wos , & illi te
perfequentur : aye
certe tribus diebus
erit peflilentia in tor.
ra wa. Nunc eroo
dc!xbera,&'vidc qucbm
rclpondeam e, qui
me mifit, fermonem.

' I.I’ara!ip.XXI.g.m.

I1.12,°

s Angelum Domi-
ni interficere in om-

Tz, aut tribus annis
famem......., '
II.ch.XXIV.
14, Dixit autem Di-
vid ad Gad't Goarror
Bimist fed mielilyy eft
ut incidam in mangs
Domini (mulrx enim
milericordin ejus
fanty quam in mamys
hominum,



Aina del Munde
) 2987, o e .
Dav. fobr.fud3y. bircmos. A (u julficia nos entregimos;:
Sobre todo Ifr. 30, petrfuadidos,” que fu mifericordia y cOm
padecida de nueftros males, moderari lot

N A o .
golpes , y hara , que bien prefto:iceffen det

todo,: ' ;
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. PR R N
ILReg. XXIV. . . oy
7. amifique Do~ 24 Apenas hizo fu eleccion 'David,
minus  peftilentiam . adio [a
Tl e quando por todo \el Reyno fc'ef’ccndlo’,lz
ufque ad tempus  peftes Elld empezo aquella: mifma mafas
confticutum, & mor- d l ﬁ d l - d l
tui funce ex populo i ba, y antes de n del tercer dia, ha~

F“‘;}‘%ﬁi;‘iﬁiﬁﬁ vian ya perecido fetenta mil hombres,
lia virorum, . defde un cabo al otro de la Paleftiaa. No
- eftaba eflempra la Capital de la calami-

TParal. XXL1s.54. dad piiblica ; pero Dios , que no queria
" fino moftrar el azote , permitio. que fuef=

{e herido el Rey con una vifion efpanto~

Pl

16, Camque exten- {4 El Ancel exterminader |, embiado a
diffet manum  fnam o ’

. Hnge o
Augelus Dowinifw. Jerufalén , para- exccutar en-ella las ven-
per Jernlalem ) : 5 v io-
gffpgge‘;mv;a;n_,_”f‘_f ganzas de ¢l Ciclo, fe dexd vér enmedio.

~del ayre , como colgado entre el Ciclo, v

IR mano, amenazando ala Giudad, contra:
s la'qual fe le vio, que abanzaba con um
medo terrible , y efpantofo. Al ver efte:
efpe@taculo los Ancianos del Pucblo ; que:
Lredxxy . cltabancercadel Rey, y elRey mifimo, vefo

16 Levan(que David: tidos de cilicio, fe poftraron fu roftro con-l

oculos [uos,vidit An- . N - .. Dt n

gelum Domini flan— tr2 1a tierra. . Penetrado de dolor- ¢l Prin--

cem inter Coslumm, &, cipe , exclama con.lagrimas t.qué haceispy
L e RS R e

LParalXXLss.  [a Tierra, con una efpada defbuda en la
[REETIR BRSNS '

I's

X,

‘pe Dyos. Lis, XXIL 233

Sefior , y adonde van adar vuc_f_h'csv gol-
es? Haveis olvidado., que yo foy cl que
ha ordenado Ja nimeracion del Pueblo:
Yo foy, Seflor, yo folo:el que ha come-
1ido el delito : yo folo foy el culpado.
No- obftante , Vos caftigais al inocente re-
bafio, que no ha hecho fino feguir afu
Paftor, y dexais librea la guia infiel , que
lo defcarria. Ceflad, Schor, de dar la muer-
e, y de atraveflar con la efpada el feno
dé los Vaflalles. Buelvafe vueftra mano
«contra ¢l Monarcha: Herid a David, y a
la Cafa de fu Padic; pero perdonad a vael-
ro Pueblo, y no experimente por mas
tiempo un caftigo, que hé merecido yo
folo. . o

- 25 - La Oracion de David era fincera:
no {e pudo’ Dios refiftir 4 ella. Continua-
ba fiempre el Angel en herir , y.cl Sefior
lo detuvo , diciendole: Bafte ya : mi ven-
ganza cfta fatisfecha. Entra la efpada en
fa bayna , y no buelvaa falir fin ordes
mio. Paflaba toda e¢ffo cerca de una Era
de limpiar grano, -ficuada fSbre las aleu-
ras ‘del Monte Moria , inclulda en el re-
cintorde:, Jerulalén:i, perteneciente. 4. -un.
Profelyto ,:Gebuséoide. origen , converti-
dpalaReligion delqs Hebréos ;. llamado
R T

»

‘ . R iin\i
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2987.
Dav.fob. Fud.37.
Sobre todo Ifv. 50,

terrd, & evaginarum
gladium in manu
ejus, & verfom con-
wa Jerufalem @ & ce-
cideront , cim ipfe,
quam majores natu
veftici silicijs , proni
in terram,
LParal. XXJ.
17. Dixitque David
ad Deum:Nonne ego
fom , qui julsi ot nu-
merarecar  populus?
Ego , qui peccaviz
€go, qui malumw fuciz
Iite grex , quid com-
meruic @ Domine ,
Deus meus, vertatar
obfecro manus tua
inme, & in domam
Patris mei: populus
aurem tiis not per-
cutiatur, _
IL.Reg. XX1V,

16, Cumgque gitei-
diffet manum fuam
Angelus Domioi fu-
per Jerafalents ue dil-
perderet eam , mifei-
tus eft Dominus [u-
per atfiGtione, & ait
Angelo percutiend
populum : fufficie:
nunc ¢ontine mapum
tam.  Erat autem
Angelus Dominijux-
ta aream Areuna Je-
bafei, .

‘ILReg XXIV, .
23..Arenna Rex Re-
Glevnas R

R I



Abo de el Mundo
2987.

Dav, fob.Fuda 37.

Sobre todp Ifir, 30.

* I Paral XXI.
18. Angelus auterm
Domini  praxcepit
Gad , utdiceret Da-
vid , ut afcenderct
crrrueretque  altare
Domino Deo in area
Ornan Jebufei.

19. Alcendit ergo
David joxea fermo-
nem Gad , quem lo-
cutus el fuerat cx no-
mine Domini,
20.Porré Ornan cum
fufpexifler , & vidil~
{etAngelum quatuot-
que filij cjus com eo
abfcondernnt fe: nam’
co tempore terebatin
area triegcum.
IT.Reg, XXIV.18.19°
z0. Confpicielirq]ue
Arcuna animadvertit
Regem, & fervosejus
ganfire ad fe,

N
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Areuna, que entonces tenia aun el fobrex

nombre de Rey :.ya fea porque en efecto
defcendiefle de los antiguos Reyes de efte
Pueblo Idolatra : ya {ea por alguna otra
xazon , que no fabemos. Mas efte virtuos
fo Eftrangero no fabla, que aquel terces
no, canfagrado ya al Senor por el facrifi«
cio de Abrahin, debia eftar dedicado a
fu Mageftad , para ufo mas folemne, y
que iba a tomar poficfsion de el bien pref=
to, elperando que el {ucceffor de David
clevafle alli el Templo , que queria hacer
que fele edificafle en Jerufalen.

26 Efte mifmo dia {e explico Dios
con David acerca de efto, por medio det

Propheta Gad, a quien le hizo decir por-

{u Angel , que fuefle a hablaral Rey , y le
dixefle en {u nombre , que. paflafle a la
Era del Jebuséo Aretuna, y levantafle ally
un Alcar. Executd Gad {u comifsion , ¥
obedecio David a los ordenes del Sefior:
A cfte tiempo Areina bolvia 2 entrar en
{u Era, de donde le havia obligado 4 re=
tirarfe , remblando de miedo ; la vifion
que havia vifto- del Angel cxterminador;
mientzas. eftaba con {us. quatro bijos -tris
llando .trigo. Bolviendo .3 empezar f{u
uabajo , aleanzo.a veralRey.,gue fe.acery
' 1 gaba,

S
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¢aba feguido de toda fu Corte. Salio 4
recibirlo , lo faludo con profunda reve-
rencia , {e poftro haftaladerra, y en cfta
humilde poftura le dixo: Que cofa de im-
portancia trae 4 mi Sefor azia {u fiervo ; ¥
¢ mandais 2 Yo vengo en perfona , ref-
pondio el Rey , para comprarcela Era, en
que eftas trillando. Tengo el animo de eri-
it enella un Alear al Sefor, para hacer
que cefle la plaga morral, que aflige al Pue-
blo. Comprarme a mi mi Era , replico
Arcuna? No, Scilor, yo no puedo refol-
verme 4 venderosla. Dignaos de hacer a.
vueftro fiervo la gracia, y el favor de re-
cibirla fin condicion alguna, para confa-
ratfa al Dios de 1fracl 5 y pues quereis
defde luego hacer aquiun facrificio , ved
al mis bueyes, que fervirin de victima,
para el holocaufto: mi trigo, que fervira
para la ofrenda: y mis willos; con que:
formarémos la Pyra; y vueftra Magefiad
quedard contento. Yo lo cedo con todo
mi corazon , y {uplico al Sefior , que reci-
ba. con gufto los voros que le haccis. No,
Aselina ; replico el Rey: yo no entiendo.
de-eflo: yo quicro comprar, y no reci-
bir como don , la parte de hacienda que
te..pido.. No nje conviene tomar. tu heres

Lom. VL, Kk Cdady

Ao de el Mundy

2987,
Dav, feb. Jud.py,
Sobre todo If, 30

ILReg.XXIV.

2 . Ecegreflus adora-
vic Regem prono

vileu in terram, 8¢
ait: Quid canfz cft,
nt vemat dominuas
meus Rex ad fervum
foum ? Cui Dayid
ait: Ut emam 3 te
aream , & =zdificem
altare Doming , 8
ceffee interfeétio,qua
graffazur in populo,

IL Paralip. XX L2z,

L.Paral XXI, |
23. Dixit autem Qr-
nan ad David : To~
lle , & faciat Dorai=
nas.meus. Rex quod™
cuague ei placee: fed
8 boves do in holog-
cauftuivy: & teibulas’
id ligda ;"8 reiticdm
in [acrificidm : om~
nia libens prabebo.
24: Dixitque ei Rex
David: Néquagiam
irafier, fed rgdatum :
ddbo’qhiantitm vater: "
nefué éninytibi hns
ferre debeo , & fic”
offerreD >ming hole~*'
caufta gracuca, .

A
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Sobire todu Ifr. 30,

JILReg XXRIV. «
2drenienens Emit ergo
David aream , & be-

ves argentd  ficlis.

quinquaginta.

LParal XXL
25. Dedit ergo Da-
vid Ornan pro loco
ficlos auri juftifsimi
ponderis [excentos.
26, Ec edificavit ibi
alrare Domino ¢ ob-
tulitque  holocaufta,
& pacifica, & invo-
cavit Dominum, &
exaudivit, eum in 1g-
ne de coelo fuper al-
tare Lolocaufti.

ILRep. XXIV. 25,

27. Precepitque Do-
minus Angelo , &
convertit gladium
foum in vaginam,

LParal. XX1.
28.Pracinus ergo Da-
vid videas , qudd
exaudiffer eum Do-
minus in area Ornan
Jebufzi immélavic
ibi victimas.
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~dad.: pues con qué cara havia yo de ofre-

cer a Dios por mis culpas perfonales los.
dones de otro 2 Se rindio Aretina | no ran-
to a las razones , quanto a los ordenes del
Rey. Seajufto delde luego el precio de la
Era, delos trillos , y bueyes , que compro
clRey en cinquenta ficlos; y bien poco.
defpues , como eftaba deftinada para el
Edificio del Templo toda aquella altura,
N o R
pago David- 2 Aretina feifciencos ficlos de
oro de pelo del Santuario, por la cefsion:
que le hizo de todo {u terreno. Hecha, y
concluida la venta , hizo el Rey que fe
clevafle un Altar , donde ofrecio al Scior
holocauftos, y hoftias pacificas. Con un
milagro duplicado , declard fu Mageftad,
que eftaba facistecho , y apagado {u eno-
jo contra Ifracl. Baxo {obre el Alear de
los holocauftos el fuego del Ciclo : devora
las vidtimas , y tavo David el confuclo
de ver al Angel exterminador bolver i

~ embaynar la elpada, fegun cl orden que

recibio del Sefior.

27 Encantado el Rey con un efpec-
taculo tan fenfible , quiliera immediaca-
mente defpues ir 4 ofrecer 4 Dios nuevos
{acrificios cesca del Tabernaculo , fobre
el antiguo Altar delos holocauftes , conf:

S S . rruls
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‘truido ‘por Moysés en el Defierto. Mas
eftos fagrados monumentos eftaban 4 Ia
fazon {obre las eminencias de Gabaon,
baftante lexos de Jerufalén. David fe ha-
115 tan defmayado , y debil , por el remor
que le havia caufado la vifion del Angel
armado con la efpada ; que no pudo clte
dia feguir fu devocion , y {e contento con
profeguir, y continuar fus ofrendas , en
el mifmo Alrar, que havia hecho erigir
en el terreno de Areuna. E inftruido , que
alli era donde fu Dios , y Sehior queria
fer honrado, por ¢l concurfo de todo el
Pueblo , en el Templo magnifico, queen
aquel lugar fe le deftinaba : fe declard en
efte particular , delante de todo el con-
curfo, que havia crecido mucho-, y ex-
clamod tranfportado de alegria : Efta es,
hermanos mios, la Cafa de Dios: y efte
el Altar , donde por efpecial privilegio,
ofrecera Ifraél en adelante fus holocauftos,

y {acrificios. :
28 Reconciliado el Rey con Dios , y
vencedor de fus enemigos , no penso ya
fino en facilitar 4 fu hijo la execucion de
la grande emprefla, de que fe le havian
encargado las prevenciones ; pero cuyo
.cumplimiente no ignoraba eftar. refer-

e Kka " yado

Aho de ¢! Munlo
2937.
Dav., fob, fud. 37.
Sobre todo Ifr, 30.

1. Paral. XXXI.

29. Tabernaculum
aurem Domini, quod
fecerat Moyles in de-
ferto, & altare holo-
cauftorum ca tem-
peftate erat in ex-
cello Gabaon.

30. Et non pravaluit
David ire ad altare,
nt ibi obfecraret
Deum : nimio enim
fuerar timore perter-
ritus, videns gladium
Angeli Domini.

I. Paral. XXI1I.
1. Dixitque Davids
Hzxc eft domus Dei,
& hoc aleare in holo-
cauftum Iirael.
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» TParal. XXIIL
£ Ferrum quoque
pinrimam ad clavos
januxam 5 & ad
commifluras  arque
jundiuras preparavit
David : & aris pon-

dus innumerabile,
4. Ligna quoque Ce-
drina pon paterant
afiimari , que Sido-
nij, & Tyrij deporta-

verant ad David,

2. Et praparavit, ut
congregarcnmr om-
nes Profelytide terra
Ifracl , & conftitaic
ex cis lacomos ad ca-
dendos lapides , &
policndos , ut adifi-
caretur dous Dei.
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vado a fu fuceeffor, Juned todos fus thes -

foras, la mayor parte quitados a los ene-

migos de {u' Pucblo , que havia domado, -

y hecho wiburarios de {a Corona de If.
racl. El oro, y la plata eftaba en ellos
en una cantidad affombsofa , paraun Efta-
do como la Paleftina. Por lo que mira-al
hierro, y al cobre que fe debia emplear
en las puercas, y en launion y trabazon
de todas las obras , no fe podia numerar
lo que havia en los Almagacenes, como
ni tampoco las maderas de cedro que
Sydonios , y Tyrios, Aliados de David, ha-
vian hecho traer & Jerufalén, en tantos
afos , como efte gran Principe procuraba
con ardor hacer las prevenciones. Luego
que {e vid en paz con Dios , y con los
hombres , empezd a desbaftar los mate-
siales , y dartles la primera ﬁgura,fegun
el plan de todala obra, que havia recibi-
do de la mano de Dios, en una revelas
cion particular , fegun el qual havia teni-
do.cuidado {e hicieflen los modelos. A efte

fin dio orden, que vinieffen 4 Jerufalén .

todos los Profelytos ,. 'quc eftaban cftendi
dos por fu Reyno de Ifraél; efto es, to-

dos aquellos Cananéos proferipros por el

Sefior., que havian efcapado, del Anache-
ma;

e S TR R
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ma3 y que deflpues, fujetos alaLey , ha-
vian alcanzado fu vida, con la condicion
de fervir 4 los vencedores, v de vivir el
clavos (nyos. De cftos tomo para facar
las piedras de las Canteras, para cortar-
Ias, y pulirlas. Eligio otros para las obras
de Albanilerfa , y Carpinteria , y para tra~
bajar cn bierro , y en cobre. Quifo que
{e exerciraffen con los mas habiles Maef=
tros, y que cadauno fuefle excelente en
la profefsion 4 que fe le havia deftinado.
Vclaba por st mifmo continua , y conf{-
tantemente {obre los trabajos, y jamas los
de la guerra, donde havia adquirido tanta
gloria,le fueron tan agradables. Muchas ve-
ces decia : Mi hijo Salomon , 4 quien Dios
deftina a reynar defpues de m{ , es ain
Principe joven, delicado, y fin experiencia.
No obftante que la obra , que yole refer-
vo , pide toda la maduréz de una edad cre-
cida, y toda la authoridad de un largo rey-
nado: ( pues quiero, que 1a_ Cala que {e
ha de edificar al Sefiof Dios de Ifradl, fea
de ral magnificencia , que la eleve fobre
los Templos de las Naciones,, y que {elle-
we la admiracion de todos los Pueblos de
la: tierra) no dexémos de avivar las prex
yeuciones , .y pongames. antes denuelbay

muer-

Ao de el Mundo
<2069, :

Duv fob, fud. 39.

Sdbre tode Ifr. 32,

LParal. XXII.

5. Et dixic David:
Salomon filius. mebs
puer parvalus cft , 82
delicatus : domus au-
tem quam adificari
volo Domino talis
cffe debet,ut in cunc-~
tis regionibus nomi-
nerui: preparabé er-
go ei neceffavia. Et
obhane canlam ante
morteni fuam omies
pruparavit impen{as,




Ao de el Munde
2989.

Dav. fob. Fud.39.

Sobr. todo Ifr, 32.
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I.Paral XXIL,
6. Vocavirque Salo-
monem filium fuum,
& pizcepit &', ut
adificarer  domum
Domino Deo Ifrael.

3. Dixitque David
ad Salomonem : fili
mi voluntatis mex
fuit ,. ut adificarem
dpmum nomini Do-
mini Dei mei,
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mucree las cofas en un eftado, que haga
concebir 2 mi hijo lo grande de la emme
preffa. - : : .
29 David lo configuio en pocos afios
a medida de fus defeos , y mas alld de fus
efperanzas. Pero como {e acercaba a los
fetenca anos , y fus grandes fatigas lo ha-
vian debilitado notablemente,, creyo, que
110 debia dilatar el inftruir a {u hijo, here-
dero-prefumptivo , 4 cerca de los ordenes
de Dios. Mando avifar 4 {us Miniftros, y
a los Sefiores principales , que vinieflen 2
Palacio : y haviendo hecho venir 2 {u
prefencia al joven Salomén, de edad enton-
ces de veinte y dos, o veintey tres afios,
le hablo de efta manera : Tu, hijo mio,
aunque el menor de mis hijos, reynaras.
El Sefor Dios de Ifracl lo difpone , y or=
dena, y afsi {e lo heé prometido d tu ma:
dre.- Pero {abe, que el Ciclo no te pone
la Corona en la cabeza , fino para la exe-
cucion de un defignio grande. Yo le te-
pia formado antes de tu nacimiento, y
lo huviera concluido, fi de mi mano {e
huviera agradado Dios. Pero al tiempo que
yo me difponia para ello, vino un Pro.
pheta de parte del Sefior a hablarme dé
efta fuerte: Tu quicres edificarme un Tem-

e plo,
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slo , ¥ es jufto, que haviendofe fixado
mi Pucblo en la Tierra de Promifsion , ten-
ga Yo morada énmedio de {u Pais; pero
us Edificio tan fanto , no quiere fer funda-
do por manos tefidas en fangre. Tu has
derramado mucha ; y aunque ha {ido por
mi orden , has dado muchas batallas pa-
fa edificarme Cafa. Un hijo te nacera , que
tendrd ¢l nombre de Principe Pacifico, y
cuyo Reyno ferd en efecto ¢l Reyno de
la Paz. No permitir¢, que vueftros ene-
migos , de que eftin rodeados tus Efta-

dos , fe atrevan a perturbar fu repofo.

Todos los dias de fu Imperio {eran para

Ifracl dias pacificos , y tranquilos. El es a

quien tengo efcogido para clevar un Tem-

ploala gloria de mi nombre, El ferda mi
hijo, y yo feré {u padre , y afirmaré para
fiempre fu Trono en Ifracl. Ya, pues, hi-

jo mio, conoces la voluntad de Dios , y

fabes fus promeflas: yo le fuplico , que
efte contigo , y que derrame {us bendi-
ciones fobre tus obras , qua_ndo cumplas
con fus defignios: y le edifiques, como
{u Mageftad los anuncia , ¢l Augufto Tem-
plo; que deftina para st en Jerufalén. El
Senor te conceda antes de efte: tiempo la
fabiduria’, y la maduréz neceflarfs para,

goz

Ao de ¢l Munde
2939.
Daw. fob. Fud.39.
Sobre tado If. 32.
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I.Paral XXIIL,

8. Sed factus cft fers
mo Domini ad me
dicens : Multum fan-
guinem effuditti, &
plurinma bella bellafti:
non poteris zdificare
domum nomini meo,
tanto cffufo fanguine
coram me,

9. Filius, qui nafce-
tur tibi erit vir quie-
tifsimus : faciam
enim eum requic{ce=
re ab omnibus ini«
micis {uis per cir-
cuitum: & ob hanc
caulam pacificus vo-
cabitur: & pacem, &
otium dabo in Iftael
cunctis diebns ejus.

10. Iple xdificabit
domum nomini meo,
& ipfe erit mihi in
filium, & ego eroilli
in Patrem : firmabo-
que foliumRegniejus
fuper Iftael in acer~
num.

11, Nunc ergo fili
mi, fit Dominus te-
cum , & profucrare,
& adiffica domum
Dominoe Deo tuo fi-
cuc locutus eft de te.
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2989,

Dav. fob Fuda 39.

Sebre todo Ifr. 32.

LParal XXIL

12, Ducquoque tibt
Dominus pruden--
tiam,& tenfum ucre-
gere polsis Ilrael, &
cuftodire legem Do-
mini Deitat

13. Tanc enim pro-
ficere poteris, fi cul-
todicris mandata , &
judiciu qua precepit
Dommus Moyl , ut
doceret Ivael © con-
fortare , & viriliter
age: ne timeas;neque
paveas.

14. Ecce ego in pau-
percate mea priepara-
vi impenfas domus
Domini auri talenta
centum millia, & ar-
genti mille milliata-
lentorum: Eris Vero,
& ferri non eft pon-
dus,vincitur enim utt
merus magnirudine:
ligna, & lapides pr-
pacavi ad umiverfa
impendia.

r¢. Habes quoque

plurimos Artifices
Latomos, & Cemen-
tarios artificelque lig-
notum , & omaium
artiom ad faciendum
opus prudentifsimos-
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governar 4 fu Pucblo; y fobre todo, para
obfervar fa Santa Ley , que nosha dado,
Pues hijo mio , conferva bien eftas im+
portantes palabras: La profperidad de ta
Imperio , y tu dicha particular, eftan ali-
adas 4 lare@itud con que caminares por
el camino de las Ordenanzas, y las Leyes,
que el Sefior Dios de nueltros padses hizo;
que {e lés anunciafle por medio de Moy-
sés. Armate de intrepidez , y valor. Por«
tate como Principe generofo. No temas
fada, ni te admires, y affombres de cofa
alguna. Bien ves, que yo mifmo , elevado
hafta el Trono de la mas pobre condicion,
he hecho todas las prevenciones necefla-
rias para el Edificio de la Cafa de Dios.
Cien mil ralentos te déxo en oro. Un mi-
llon de talentos en plata. No hablo del
hierro, y cobre , que no fe puede contar,
ni menos de la provifion de todas las
maderas neceffarias. He juntado los Oficia-
les mas habiles para trabajar el oro , la pla-
ta, el cabre, y el hierro, los Canteros,
Jos Albaniles , y los Carpinteros. En una
palabra: nada te falta. A il te toca dedi-

carte 4 tan gloriof2 empreffa : pon la ma-

no en la obra, luego que i mucree pon-
ga la €orona fobre wu cabeza:.y contar.

{in

=
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fin inquietud, que tu Dios , y Sefior efta-
£i contigo , y felicitara todas tus refo-
luciones.

30 Porloque 2 vofotros mira , con-
tinud David, dirigiendo la platica 4 los
Principes , y 4 fus Miniftros , yo os rucgo,
y ordeno rambien, que ayudeis d mi hijo
con vueftros confejos , y con vueftros bie-
nes, parala empreffa, que le dexo que
conclulr. Vofotros me haveis fido afectos
todo el tiempo de mi reynado. Sois tef-
tigos de las bendiciones de que me ha
colmado el Sefior, y fabeis las que {obre
vofotros ha derramado. Su Mageftad no
nos ha abandonado en la mulricud de
guerras, que hemos tenido que mante-
ner. Nofotros hémos domado a nueftros
enemigos , con la proteccion del Dios de
los Exercitos. El ha hecho que {e nosrin-
da la tierra, que havia prometido a fu
Pucblo. Las Naciones vecinas , y zelofas

26¢

han venido 4 fer wriburarias de la nueftra;

ninguna fe atreve a turbar el repofo de
que gozamos. La paz {e ha feguido, def-

ues de muchos afos de inquietudes , y de
trabajos. Bufcad , pues, al Sehor vueftro

Dios con todo: vueltro corazon : fervidlo’
con humildad, y fimplicidad ; encendeos

Lom V1, Ll y

Ao del” Mundo
2989.

Dav. fobr Jud. 30,

Sobretodo Ifr. 32,

IParal XXIXL
r7. Pizcepit quoque
David cunélis prin-
cipibus Ifrael , ut ad-
juvarent Salomonem
filium fuum,

8. Cernitis inquiens,
quod Dominus Deus
velter vobifcam fit,
8 dederit vobis re-
quiem per circuitum,
& wadiderit omnes
inimicos veftros in
manus veftras , 8
fubjetta fic terra co-
ram Domino , & co~
ram popule ejus,

19. DPrabete igitur
corda veftra , & ani-
mas veltras, ut qua-
ratis Dominum Deum
veftrum: & confurgi-
te , 8 =zdificace fanc-
tuarium DominoDco,
ut introducatur Arca
feederis Domini , &
valaDomino conlecra-
ta in domum,que edi-
ficatur nomini Rowmpi-
ni,
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Sobre todo If7.32.
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gloria. Contribuid para edificar fu San=
tuario , enmedio de la Ciudad Santa, que
ha efcogido , para que la Arcade la Alian-
za del Sefor , y los Vafos Confagrados

en fu nombre, {¢ coloquen con decencia:

en una Cafa digna de la Mageftad del
Dios de nueftros Padres.
31 David, conefta declaracion publica

de 1a voluntad del Ciclo,y de la fuya,fobre:

el orden que {e debla guardar en la fuc=
cefsion 3 la Corona , defpues de fu muer-
te,y con la tierna exortacion que acaba~
ba de hacera fu hijo, para trabajar {in
tibicza en erigir el Templo en Jerufalén
2 honra de fu Dios , imagino. , que havia
hecho baftante para affegurar  Salomon
el Cetro , y para obligar a efte Principe a
que figuiefle fus religiofas id¢as. No
{e engano en lo ultimo. Salomon, como
hijo digno de David, executd lo que el
Rey fu padre havia proyeftado , como
generofo {iervo de Dios. Pero la. grande
contemplacion del Rey para con {us hijos,
de que mas de ona prucba funcfta no

- havia podido curatlo , eftuvod pique , pa-=-
* ra que ahora otra vez defconcertafle fus
. medidas, y faltd poco para que en lugar

de
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de Salomodn , fefialado para Reéy por el
Schor , fe viera {fobre el Trono Adontas,
con una rebeldia declarada.

32 Era cfte Principe hijo de David,

- y de una de fus mugeres,llamada Haggich.

Defpues que murio Abfalon, a quien qui-
to la vida Joab enla batalla , que el rebel-
de rtuvo atevimiento de dar al Rey fa
padre, Adonias era elmayor de losPrin<
cipes de la Cala Real; y aunque no hu-
viefle havido atin exemplar alguno de la
fuccefsion ala Corona de Ifrael defde €l
eftablecimiento de {u Monarchia : no obf;
tante , 4 juzgar , fegun lo que fucedia en
los Reynos vecinos , ¢l creia bien afianza~
do fu derecho , yfe mirabacomo el hes
redera Prefumptivo. Llevaba con impa~
ciencia, que un Principe joven, el mes
nor , y ultimo de fus hermanos , prerens
dicfle elevarfe {obre el , a titulo de una
eleccion , que el awributa al amor ciego de
fu Padre. Adonias era amable , y no ig-
noraba , que era amado. Aprovechofe
igualmente bien de fus prendas, y ventajas
para formar partido,y dela condefcenden-
cia, y.contemplacion de David para obrar
impunemente. Echd un trén grande. Se
dexd. véxen Jerufalén cercado de Guardias

Bk ‘ Ll 2 de

Aiio 42 el Mundo.
2989,

Daw, fob.Fad. 39:

Sobre todo Ifr.32.-

De [u sdad 69,
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IIIRegl. . .
5-Adoniasqueem §-
lius Haggith efevaba-

" tur dicens : Ego reg-

nabo. Fecitque fibi
currus , & equites,&
quinquaginta  viros,
qui ‘currerent  ante
C“MQ s
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1L Reg.I.
7. Et {eymo ei cum
Joab filicSarviz , &
cum Abijathar ‘Sacer-
“dote, qui adjuvabant
 partes Adoniz.
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de 4 cavallo,al rededor de fu Carroza, pre3
cedido de cinquenta Volantes , que cor-
nan delante de &l Eftaba David infor-
mado de todo , y nofe affufto nada. Mis
raba eftas vivezasde Adonias como efec-
to de la vanidad de un joven de pocos
afios , que no tenia otra mira , que fer vift
to delaCotte , ¥ llevarfe inutiles aplau-
{os.. Por lo menos fe perfuadia, que dla
menor infinuacion de {u voluntad , todo.
¢l Pueblo fe bolveriaa Salomon , aunque
wviefle Adonias pueftos {us ojos en el
Trono. Con efta perfuafion ,’en que lo
adormecio fu ceguedad con el mayor de
{us hijos , le dexo obrar, fin infteuirfe de
fi formaba faccion alguna, ® confpiracion
enla Corte , y fin decitle ni una palabra;
para darle & entender {u defcontento. En~
tretanto ganaba amigos Adontas , y ha-
115 el fecreto de atraer 4 f{u partidoa dos
hombres de importancia , que havian de
arraftrar configo 4 la mejor parce del Rey-
no. Eluno era el célebre Joab , General
de los Exercitos, y cl Sefior mas querido
delas Tropas , que huvo en Ifracl. Elin=
terés propio lo entrego 2 Adonias , para
prevenirfe remcdio contra los refenti-

-mientos de un Rey, queno fe reconoces:

1ia

i

|
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tia obligado d &l , por lo.que mira a la
Corona , y que acafo algun dia querria
caftigar los infultos , que havia hecho
contra f{u Padre David. El fegundo era el
Gran Sacerdote Abiathar , -unido intima-
mente con el Rey en otro tiempo , y buel-
to {u enemigo, verifimilmente , por los
zelos ,y embidia de Sadoch , fu Colega

en la foberania  del Sacerdocio ; y fuRival

cn la confianza del Senor, - - v
33 Con eftos dos apoyos , de los
quales el uno , como ¢lfe lifongeaba , le
afleguraba de las Tropas , y elotro de to-
do el Orden Levitico , fe inquictdo poco
‘Adonias , por los adclantamientos que
David acababa de hacer en favor de Salo-
mon en lo interior de fuPalacio ; ¢l ef~
peraba la ocafionde invadir una Corona,
ue fu hermano menor, mas prudente que
no ¢l , nofe prometa fino del Cielo,y
dela mano de fu Padre.No tardo en ofre~
cerfe la ocafion , y de clia {e valio el re-
belde. No obftante lo muy robufto que
havia fido ¢l Rey en fu juventud, cada
dia ibacayendo mas, y no {e hacia jui-
cio , que pudiefle ya durar mucho tiem-
po. Sus pefadumbres , fus crabajos , fus

€onls

fatigas , fus enfexmedades , y fusguerras:

Aho de ol Munio
2989, .
Dav, f0b.Fud. 309.
Sobr. todo Ifpy 32.
De [fu edad 69,

ILReg. L°° -
1. Et Rex David Ses
nuerat , habebatque
=tatis plurimos diesy
camque  operiretuy
veftibus non ¢alchie~
bag, o



Ao del Mando
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Dav. Jobr.Jud.40.

_Sobre tedo Ifr.33.

De fu cdad 70.

II.Reg. I, -

2. Dixerunt ergo ci
fervi foi + Qzramus
Domino notire Rigi
adolefcensalam  vir-
giaem, & fter coram
Rege, & foveat eum,
dormiatque in finu
fuo, & calefaciat do-
minum noftrua Re-
gem.

3. Quafierunt igitur
adolelcentulam  {pe-
cioflam in omnibus
finibus Ifracl , &in-
venerunt Abifag Su-
namitidem 5 & ad-
duzerunt eam ad Re-

gem,

- 270 Hisroxria pel. Pustro

Continuas , lo havian aniquilado de ma-
nera , que i los fetenta anos de {u edad
en que [e hallaba,pareciaitfe ya 4 extinguir
-el calor natural , y no podia entrar en ca-
Jor con los medios que ufaban. Con to-
“do eflo, no-havia perdido nada del vigor
de fu efpiricu, y governaba atin con tal
-prudencia , y authoridad, que hacian pre-
ciofa fu vida. Los Medicos. difcurrieron
un medio para prolongar fu vida, quea
lo menos por algun tiempo les {aliobien.
Precifo es, le dixeron , que 2 nueftro Rey,
y Sefior bufquemos una doncella bien na-
cida , de temperamentofano , que pueda
fer {u elpofa. Efta fe empleara en fervir-
le, eftarz afulado , y le fervira de fomen-
to. El Rey vino en cllo, tomando todas
Jas precauciones , ‘que fu prudencia , y {u
Religion le {ugerian. Todo lfrael {e recor-
'»gib para encontrar perfona conveniente,
y cayo la eleccion en una hija de Sunam,
llamada Abifag. Era prudente, y virtuo-
{2 Davidofe prendo deella, la admicio
en.el numero de {us mugeres, y.ellale
afsiftia de dia , y de noche. Mas aunque
efpofa fuya , fiempre vivio con ella con
toda continencia. Con cfte focorro , y
alivio el Rey confervo la vida; pero ya

no

-pe Dios: L1, XXIIi it
fio eftaba en -eftado de mancjarfe a s
mifmo , ni de falir de {u Palacio.

34 Adonias fe perfuadio, que no ar-
ticfgaba nada endar un cftallido ; y def~
de luego lo executd, con tanto efecto, que
fe creyo Rey fin contradicion. Salic de
Jerufalén acompahbado de fu -ordinaria
Efcolta, y fe fu¢d una cafa fuera dela
Ciudad , en las cercanias de la Fuente de
Rogel. Aquel era ellugar, que tenia fe-
fialado & Joab,y Abiathar, para verfe con
ellos , pueshavian de fer los principales
Agentes , y Perfonages dela fcena que pres
venia. Eftos havian venido con una mul-
titud de Oficiales de Guerra , y de Sacer~
dotes , y Levitas. Tedos los Principes his
jos del Rey ; excepto Salomon', havian fi-
do combidados alli, para un gran banque~
te, que havia de dar Adonias , defpues de
haver hecho fus facrificios; y con el mif
mo pretexto havia hecho juntar 4 cafi to-
dos los Seniores de la Corte , y Oficiales
de Palacio 5 4la exclufiondel gran Sacer-
dote Sadoch , de Nathin ,: Propheta del
Senor, y amigo de David ; del valiente
Banayas , hijo de Joyada, Comandante de
las Guardias , y de: otros: dos Oficiales de
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8.Sadoch verd Sacerm
dos Banaias = filius
Joiadz , & Nathan -
Propheta ; & Semei,
& Rei, 8 robur exer
citus David nea erag ,
cum Adenia, i
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9. Immolatis ergo
Adonias arietibus , &
vitalis , & unsiverfis
pinguibus juxca lapi-
dem Zoheleth , qui
erat vicinus  foutl
Rogel , vocavit uni-
verfos fracres fuos fi-
Hos Regis , & omnes

- viros Jada fexvos re-
gis. :

272 Hisrorra per Pvisro
confideracion , el uno llamado Semet , 7
¢l otro Rel. Tampoco fe vio allf aquella
Tropa de Heroes, llamados los Fuertes de
David , y cierto numero de Soldados cé
lebres, que por {u reparacion componian
la principal fuerza de los Exercitos ; y
que fobre todo eran ran inclinados , y
afectosal fervicio de fu Sefior que nada
era capiz de hacerles valancear. Ni aun
fiquiera tento {u fidelidad Adonias : tan
fieles como todo effo los crefa 5 pero {&
perfuadio, que losarraftraria con la mu-
chedumbre: y que haviendolo reconocido
Jerufaleén , o ellos cederian a la fuerza;
o que llegaria a termino de deshacerfe de
cllos.

- 35 Tomadas las medidas de efte mo-
do , empezo Adonias {us facrificios ; ofre-
cio fus becerros , fus carneros, y otras ef-
pecies de victimas pingues. Sc previno el
banquete , fe fentarond la mefa , y em-
pezaron 4 grirar en la Sala del feftin : Viva
el Rey Adonias. Bien prefto llego el con-
tagio a ganar la Ciudad,y fegun cl.caracter
inconftante de los habitadores de Jerufalén,
era precifo , que no faltaffe mucho 4la re-

volucion para llegar a fer g¢néral,coﬁ riefs
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go de la vida de Bethfabed , de la de {u
hijo Salomon , y acafo tambien de la del
mifmo Rey. .

36 El mal eraextremo, y pedia re-
medid tan eficdz , como prompto. Go-
vernaba efte negocio el Propheta Nachin
con toda la prudencia de un hombre inf-
pirado , y todo el vigor deun zelofo Mi-
piftro. El conocia bien la blandura del
Rey con Adonias. Vio, que cra precifo
hacer un poderofo esfuerzo fobre {u efpi-
ritu , para perfuaditde , que fu hijo era
culpado , y que era tiempo de ganatle por
la mano. La madre de Salomon , como la
mas intereffada , le parecio mas apropofi-
to para hacerle imprefsion. Fue a bufcar-
la, y en viendola, le dixo: Sabeis , que
Adonias , hijo de Haggith , {e hace decla-
rar por Rey , que arraftra los Votos, y que
David , nueftro Sefior , no eftd inftruido de
lo que paffa? No fc puede perder un inf-
tante. En efto va vueftra vida , y.la de
vueftro hijo. Creedme : id a prefentaros
al Rey vueftro efpofo , y decidle : Por ven-
tura, Rey , y Sefior mio , yo me engafo?
No haveis jurado a vueltra fierva:, que
Salomon , vueftro hijo, reynaria defpues de
Vos, y que vueftro Trono cftaba deftina-.

Tom VI Mm =~ do

Afe de el Munds
2050,
Dav. fob.fuda 40,
Sobretodo Ifr. 33.
D¢ fu edad 70.
I ———
IIL. Reg. L

ro. Natham autem
Prophetam , & Ha-
naiam , & robuftes
quoflque, & Salomo-
nem fratrem [uum
non vocavit.
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Ty, Dixit itaque Ka-
than adBethiabee ma-
trem Salomonis:Num
audifti , quo)d regna-
verit Adonias filius
Hazgith, & dominas
nofter David hoc ig-
norae?
12, Nuncergo veni,
accipe  confilium  a
me , & [alva animam
tmam , filijque i
Salomenis.
13, Vade , & ingre-
dere ad Regem Da-
vid , & dic etz non-
né tw, Domine mi
Rex, jurafti milij an-
cille wi, dicens: Sa-
lomon filius tuus reg-
nabit poft me 5 & ip-
e fecebit in folio
nico:Quare ergo reg-
nat Adoniast
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14, Et adhuc ibite
loquente, cum Rege,
ego veniam polt tey
& complebo [ermo-
nes tuos.
16 Ingrefla eft itaque
Bethfabee ad Regem
in cubiculum : Rex
autem fenuerat ni-
mis , & Abilag Suna-
mitis miniftrabat ei.
16. Inclinavic fe

Bethlabee, & adora-
vit Regem. Ad quam
Rex: Qaid tibi , in-
quit, vis?

17. Qua relpondens
ait : Domine mi, tn
jurafti per Dominum
Deum mum ancillz
tuz 1 Saiomon filius
tuus regnavit  poit
me 5 & iple fedebit
in (olio meo.

15." Et ecce nung
Adouias regnue, te,
Dominé mi Rex, ig-
norante, :
z29. Madtavit boves,
& pinguia quoque,&
arictes plurimos , &
vocavit omnes filios
Regis, Abiaihar quo-
que Sacerdoterm’y &
Joab principemmili-
tiz: Salomonem au-
tem  fervum tuwm
non yocavit,

ea IERIBYL A SaTi "
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do para ¢l 2 Como, pues , reyria Adonias:
Al-tiempo mifmo que’ efteis hablando al
Rey, entraré yo en Palacio , y apoyaré
con todas mis fuerzas lo que huviereis
adelantado. Hizo Bethfabeé , -que la inf«
truyeflen de todala traycion , y corrid al
quarto del Rey , con la priefla que una
madre , que mira 3 {u hijo entre la muer-
te, ylaCorona. No falia ya David de fu
apofento. La Reyna lo encontrd con la
joven Sunamite , que jamais lo dexaba fo-
lo. Se inclind profundamente en fu pre<
fencia , y viendola David en efta pofturay
le pregunto, que era lo que defeaba 2 Se-
for . refpondio ella, Vos haveis jurado &
vueltra fierva , en el nombre del Seor
nucftro Dios, que mi. hijo Salomon: rey-
naria defpues de Vos , y fe fentaria ent
vueftro Trono. No obftante , Adonias
reyna , y el Rey mi Sefor no lo fabe.
Efte Principe temecrario fe.aprovecha de
vueftra enfermedad para ufurpar la.Cos
rona. El ha facrificado fus vi&imas 3y

ha celebrado un gran banquete, al qual’

ha combidado 4.todos los Principes vuef~
tros hijos , al Gran Sacerdote Abijathir, .y
i Joab , General de vueltras armas. Solo;
Salomon ha fido excluido : y cigrto , qué

]
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ara el deflignio de- Adonias , mi hijo no
debia- afsiftir 4-la: fiefta. ‘Ahora , Sehor,
todo Ifraél atento tiene los ojos pueftos
en Vos, a vifta de un proceder tan te<
merario , yefpera que le manifefteis al que
hadeifer: vueftro {ucceffor. Nofotros, o
Gran Reyt tendrémos la defgracia de per-
deros, y bien quifieramos poder lifonjear-
nos ; que hafta defpues de mucho tiem-
po no iras 4 acompafar & vueftros pa-
dres. Mas en fin , {i Adonias fe porta im-
punemente como Rey, para qué nos guar-
daisd mi hijo, y a mi defpues de vueftra
muerte > Como tratard Adonfas 4 la ma-
dre de Salomon, y qué fe puede prome-
ter de &l un hérmano , 4 quien mirari co-
mo Competidor 2 Aun hablaba Bethfabee,
quando entro Nathin , {egun tenian con-
certado. Pidio Audiencia , y luego que
avifaron, {e retifo la Reyna por refpero,
y dexo al Propheta con el Rey. Se poftro
Nathin hafta el fuclo , y levantandofe
-defpues ; dixo: Vos, 6 gran Rey! haveis
hecho eleccion , y efta ha caido {obre
Adonias? Es efte el que - debe reynar def-

-pues de Vos , y Vos lo haveis nombrado

- por vueftro fucceffor 2 Por lo menos ¢lfe

*porta: como “heredere prefumptivo de la
~&7 Mm 2. Co-
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20.Veruntamen,Do-
mine mi Rex , in te
oculi refpicium to-
tius Ifracl, ut indices
eis , quis federe de-
beat in folio tne,Do-
mine mi Rex,polt te.
21.Eritque cum dor-
mieritDominus meus
Rex cum  patribus
{uis, erimus, ego , &
filius meus Salomon
peccatores. - -
22, Adhlc illa lo~
quente com Regs,
Nathan Prophcta vo-
nit. - P

‘23, Et nuntiaverudt

Regi, dicentes s Ad-
eft Nathan Prophera:
cumque introiffet in
conlpedtu Regiss &
adoralfer cum pro-
nus in terram, }
24, Dixit Nachan:
Domine mi Rex, tu
dixifti 2 Adonias reg-
net polt me , & iple
fedeat fuper chronum
meum? o,
z¢. Quia defcendic
hodie , & immolayit
boves, B pinguiy, &
arictes plurimos ;8
vocavit_univerfos fi-

" lios Regis, & princi-

© pes excrcitus , Abia-

P :'l:g“
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et

thar quoque Sacerdo-
tem, illifque velcen-
tibus 5 & bibentibus
corami eo - & dicen-
tibus : Vivat Rex
Adonias,
" IIL Reg. L.

2 6. Mz {ervam tuam,
& SadocSacerdotem,
& Banaiam flium
Joiade, & Salomo-
nem famulum tuum
Dol vocavit,

27. Numgquid i Do-
mino meo Rege exi-
vit hoc verbum, &
mihi non indicafti
forvo two, quis fef~
furus effet faper thro-
num Domini meiRe-
gis poft com?

Choa il i e

BRI
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28. Bt réfpondif Rex
David , dicens ¥ Vo-

care ad me Bethfa- -
bee , que cum fuiffer

ingrefla coram Rege,
& fletiffec ante cum.

276 Flistoria per Pussto

Corona ;6 por mejor decir , & fe la poné
ya {obre {u cabeza. Oy ha ido fuera de
la Ciudad |, ha ofrecido facrificio de fus
‘Bueyes , y Carneros: ha facrificado todas
{us vitimas , -y ha dado un gran banque-
te a todos los Principes vueftros hijos. Los
Senores de vueftra Corte, y los principa~
les Oficiales del Exercito han' afsiftido 4
la fiefta , con el Soberano Sacerdote Abia-
thar. Enmedio del banquete fe han pucl-
to d clamar todos los combidados : Viva el
Rey Adonifas. Vueltro hijo Salomon , el
Gran Sacerdote Sadoch ; Banayas, Capitan
de vueftra Guardia, y yo, Senor, hemos
fido excluidos de efta ceremonia; y efto
es lo que al prefente me tiene fox‘prehcn;-
dido. Es pofsible , que el Rey ha dado
{emejantes ordenes @ Qué ha nombrade
{ucceflor {uyo al Trono de Iftacl: Qué le
ha permicido, que fe coloque en ¢l con
tanto cllruendo, y que no fe haya digna-
do decirme ni una palabra de f{us defig-
nios? Ami, a quien haveis honrado fiem-
pre con vucftra confianza, ¥ que no pue-
do reprehenderme nada , que me hagains,
digno de ella? SRRER
37 En efte punto David, no fe fintio
con.aquella flaqueza, con que feile mlll)aa
e : a

i
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Ba ovprimido. Moftro que era Rey , y aca-
{o fe manifcfto con mas grandc'Key » que
nunca. Sin perder el tiempo ;" nl en gemir,
ni én dexarfe arrcbatar por la infolencia

.de Adontas ;immediatamente ordena, que

bolviefle. 4 entrar Bethfabee : y tn , Na~
thin, dixo , fin apartarte de Palacio,de\—
xame un inflante con la Reyna. Bolvio
4 entrar Bethfabee, y viendola el Rey : Yo
lo he jurado , le dixo , con tono firme, y
iconftante : Yo lo hé jurado, y denucvo
o juro: Viveel Sefor Dios, que ha li-
brado 4 mi alma de todos los peligros en

ue fe ha vifto, que reynara defpues de
mi tu hijo Salomon. No ferd ‘en vano el
havarlo jurado en ¢l nombre de Dios d‘e
Iizél. Ningun otro, que Salomon , tubi-
rd 4 mi. Trono defpues-de mi mueree.
Tiempo es de exccutar lo que he prome-

tido, y quiero defde oy defempenar mi

palabra. David miraba efte negg)cio\ co-
mo un punto de Religion , y Bethtabee co-
mo ¢l mayor de {us interefles. Ella fe
poftro, inclinando fu roftro contra la tier-
ra, y exclama tranfportada: Viva David,
miSedor , y mi Rey , dilatados afios: No
me. affeguro, ni lifonjeo de eflo, replico

- David 1 y..no fe puede asriefgar mas tiepr

7t Po-‘
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29. Juravic Rex , &
ait: Vivit Dominus,

qui  eruit  animam
meam de emni an-
guitia,

30. Quia ficur juravi
tibi per Dominum
Deum Ifrael, dicens:
‘Salomoan sfilius tous
regnavit poft me , &
iple fedebit fupet fo-
linm meum pro me:
fic faciam hodje.

31, Sunmifloque
Bethfabee in terrum
vulte , adoravit Re-
gem, dicens @ Vivae
Dominus meus Da-
vid in #ternom,
32.Dixit quoqueRex
David: Vocate mihi
Sadoc Sacerdprem, &
Nathan ' Prophetam,
& Banaiam filjum
Joiadz , quicum in-
grefsi fuiffent coram
Rege.

it b a8

>



Ay de ol :Mundo
" “4oso.
Die,ob. Fud. 40.
Sobre todo Lfr. 33.
De fi  edad 70.

TIL Reg. L
3 1.Dixir'dd eos:Tol-
lite vobilcum fervos
Domini veitri , &
imponiteSilomonem
flivm menm fuper
mulam meam: & de-
ducite meum in Gi-
hon.
34. Et ungat eum ibi
Sadoc Sacerdos , &
Nathan Prophera in
Regem fuper Iirael,
8 canetis buccina,
atque dicetis @ Vivat
Rex Salomon.
37.Et alcendetis poft
cum, & veniet, &
fedebit foper folium
meum , & ipfe reg-
nabit pro me: illique
pracipiam, ut fit dux
fuper Ifracl, & [uper
Judap,

s 6. Et refpopdit Ba-
paias filins Joidde
Regi dicens : . Amea,
Sic loquatur Domi-
nus Deus domini mei
Regis.

Histor1a et Purito
po. Que venga aqui el Gran“Sacerdétd
Sadoc, el Propheta Nathan ' y Banayas,
hijo'de Joiada, Capitin de mis Guardias.
Eran eftos zelofos Miniftros : y en defecto
de los otros, podia contar el Rey fobre fi
valor’, y {uobediencia. 1d , les dixo: llek
vad con velotros a los buenos fieryos di
David : ‘Haced montar a mi hijo Salomon
en lamula del Rey : conducidlo con cere-
monia‘d la Fuente de Gihon, en las puer-
tas de la Ciudad : fea ungido Rey por ¢
Gran Sacerdote Sadoc , acompanado’ del
Propheta Nathan , y proclamado por Rey
de Ifra¢l. Al punto hareis , que refuenen
todas las Trompetas , y clamar eis todos
juntos : Viva el Rey Salomon. Con el mift
mo orden lo bolvereis 2 conducir & Pala~
cio. A fu arribo , yo haré que fe fiente
{obre mi Trono, yle mandaré que pon-
ga la mano en el govieeno de Ifracl, y de
Judi. :
38 Jamas fueron recibidos con mas
yor alegria ordenes algunos , ni execurax
dos con mayor actividad. Que fe' cumt
pla vaclira voluntad , o Gran Prificipe,
relpondio ‘en nombre de todes el valienté
‘Banayas ! Quiera el Sefior Dios de David
‘aver hablado por la bota de i Rey', ¥
iz SC_
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Sehor. Como {w Mageftad ha protexido
4:David; protexa 4 Salomon , y eleve, ft
fer puede , el Trono de el hijo- {obre el
Trono de {u padre. Defpues de efte corro
cumplimiento, fe puficron en accion. Hi-
zo Banayas juntar las Tropas cfiendidas
por Jerufalen, y principalmente la Guar-
dia , que ¢l mandaba , de los fieles Cerethi,
y Phelechi, Monté Salomon en la mula del
Rey: marchaba enmedio de fus Soldados
generofos , llevando a fus lados al Pro-
pheta Nathan , y al Gran Sacerdore Sadoc,
que llevaba en {u maro la corneta llena
de aceyte, que havia facado del Tabernacu-
lo: Llegaron a Gihon , y todo {e hizo tran-
quilamente:, fegun la idea de David. Su
hijo Salomon fu¢ ungido alli Rey con
las manos.de Sadoc : Refonaron las Trom-
pesas , empezaron, los Soldados las prime-
ras aclamaciones, . diciendo : Viva el. Rey
Salomon. E! Pueblo , 4 quien la pompa de
la marcha havia amontonado detras de s,
repitio millares de veces: Viva el Rey Salo-

mon. La muchedumbre “crecia por mo-.

mentos : y tfay;cndo cafi todos inftromen-
tos. muficos en la mano-y hadian que-el

ayre refonafle con. agradables Simpho-
) :
fias, interrampidas frequencemente con
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37. Quomodd fuit
Dominus cum Dor
mino meo Rege , fic
fit cum Salomone, &
fublimius facit {o-
fium ejus 4 folio do-
mini mei Regis Da-
vid. )

38. Defcendic ergo
Sadoc Sacerdos , &
Nathan Prophera, 8
Banaias filius Joiadz,
& Cerethi, & Phe-
lethi: 8 impofucrunt
Salomonem [uper mu
lam Regis David; &
adduxerunt cum’ in
Gihon. o

39. Sumpfitque Sa-
doc Saccrdos cornu
olei de raberdaculo,
& unxit Salomonent:
B cecinérint bivecis
na, & dixit omnis
populus: Vivat Rex
Salomon.

40. Et alcendit uni-
verfa multitudo poft
eum, & populus ca-
neptium tby)s , &
Ixtantiim  gaudio:
mapiib , & infonujt
terra 2 clamq%'e‘ ca-
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41. - Audivic autem
Adonias , & omnes,

qui invitac fuerant -

ab ¢o, jamque eonvi-
vinm  finicum  crag
fed 8 Joab , audita.
voce, tubz ait: %id
fibi vule clamor civi-
tatis tumultnantis,

42. Adhuc llo lo-
quente , Jonathas fi-
lits Abiacitar Sacer-
dotis venit : cuj dixit
Adonias : ingredere,
quia vir forris €5, &
bona nuntians;

280 Histoxia beL Pusbio
nucvas aclamaciones de viva el Rey. "El
ruido era tan grande, y can univerfal la
alegria , que bien prefto fc lleno de ella ro4
da la Ciudad. En pocos inftantes fe eften-
dio la novedad hafta el Quartel apartadoy
donde Adonias havia juntado fu gente. -
39 Seclevantaba de la mefa el Pring
cipe-rebelde , aplaudiendofe del {uceffo
completo de {u rebeldia , quando Joab,
que oyo de los primeros el son de las.
Trompetas , y el rufdo confufo de toda,
la Ciudad, exclamo con aflombro: Qué
es lo que eftoy oyendo , Principe ,y cjué
quiere decir el tumulto de que cfta llena
Jerufalén 2 Adn hablaba Joab , quando
vieron entrar al hijo del Gran Saccrdote
Abiathar | llamado Jonathis. El moda
inquicto , y la zozobra con que venia,
debicra haver hecho , que prefintiefle. cl

- rebelde la rebuclta de {us negocios; pe~
- ro: el {e crefaRey , y no imaginaba ; que
~ jamas podia dexar de ferlo. Hombre va-

liente eres, dixo'a Jonathas, y no dexa-

" ras de traernos buenas nuevas. No, Prin-~

43- Refponditque
Jonathas Adonie:
Nequaquam : Domi-
nus chim nofter Rex
David Regem conf~
tituit Salemonem, .

cipe ;-.rcfp'ondib- el Embiado : tado eftd.
perdido ‘para Vos. El Rey David , nuef~,
tro Sefioi , acaba de hacer que fe procla-
me -al que lehy de fucceder, Qid, pues,,
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¢omo han paffado. fas cofas. Ha hecho' ve-
air 4 {u Palacio. al Pontifice Sadoc , al Pro-
phera Nathan, aBanayas, fu Capitan de
Guardias , 4lafrente de {us Compaiilas de
Phelethi , y de Cerethi : dio orden para
que {u hijo Salomon montafle en la mu-
la Real , y que con gran pompa lo condu-
xeffen a la Fuenve de Gihon. El Gran Sa-
cerdote Sadoc , y el Propheta Nathin , han
hecho la ceremonia de ungitlo. Immedia-
tamente lo han vuelto 3 conducir a Pala-
cio, entre aclamaciones, y gritos de ale-
grga detodo.el Pucblo. Efta esla caufa del
ruido , y del movimiento , y commocion,
que vofotros haveis podido oir. Llegd ¢l
nuevo Reya la Camara de David, tomo
poflelsion del Trono, donde {e fento pa-
ra recibir los cumplimicentos , y enhora-
buenas de toda la Corte. Los Seniores afec-
tos & David le han echado mil bendicio-
nes. Gran Rey, le han dicho , bendito fea
cldia, en que haveis executado una refo-
lucion tan prudente. Quicra el Senor ha-
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cer el nombre ‘de  Salomon mas célebre:

aun , fi puedefer , queel deDavid 1Y que
{u Trono, affegurado con fu valor , y con
fuprudencia , refplandezca, y brille mas
que el vueftred vifta de todas las'Nacio=
Lom V1, Na nesy

AseTdel  Mundo

2990,
Dav, fobr,Fad.40.
Sobre tode Ifr.3 1.
De . fu edad 770
I Reg.1.

44. Mifitque cum eo
SadocSaccedotem, &
Nathan Prophetam,
8 Bapaiam filiom
Joiade, 8 Cerethi, &
DPhelechi,&impoliluc-
runc eum [uper mu-
lam  Regis.

45. Unxeruntque
eum Sadoc Sacerdos,
8¢ Nathan Propheta
Regem in Gihon: &
alcenderunt indé le-
tantes @ & infonnie
civitas: hec elt vox,
quam aadiftis,

46. 821 X Salomon,
feder faper [olinm

anl-

47. Bt ingrefsi [eevi
Regis beaedixcrunt
Doimino noftro Re-
gi Duvid, diceares:
Anplificer Daus no-
menSalomanis {uper
nomezi tuum,3 mig-
nificet thronum cjus
fuper thronum tuum,
Etalo-avit Rex in
teltulo fuo,

[CER ey
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48. Et locutus eft:
benedi&tus Dominus
Deus Tivael y qui de-
dic hodi¢ fedentem
in folio meo, viden-
tibus oculis meis,

49. Territi funtergo,
& furréxeruut om--
nes ,'quiinvitati fue-
rant ab Adonia, &
tvir unofquiique in
viam [wam,

5o0. Adonais attem
timens Salomonem,
furrexit, & abii¢ 5 te-
nuirque cormu alta-
xis.

S
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nes ! Al vér efto, continud Jonathis pas.
recia que el Rey cobraba nuevas fuerzas,
Defde la cama, en que eftaba , levanrd:
fiis manos al Ciclo para adorar al Sefior,.
y exclamo , tranfportado en afectos de re-
conocimiento : Sea bendito el Senor Dios
deIfraél , que oy me ha dado el confuelo
de ver amifucceflor, y 4mi hijo, fenta-
do {obre el Tiono , que le deftino. Ved
aqui, Principe, dixo al concluir, lo que
yo helabido, y en parte he vilto por mi
mifmo , del elpectaculo , queal prefente:
tienc ocupada toda la Ciudad. . o
40 No hay cofa mas timida, y co-
barde que un rebelde, que con tiempo fe
mira defcubierro. Los amigos de Adonias,’
poco antes tan dedicados a fu fervicio , lo.
abandonargnial punts , y dexaron la mefa-
en que havian celebrado un banquete:
Real, para correr cadauno con prefteza:
abufcar algun afylo. En efte eftado que-,
do folo Adonias , y {obrecogido de temor.
huyo tambien ,'y fu¢ 4 arrojarfe al pi¢
del Altar , del qual fe mantuvo abrazado,
‘hafta el momento ; en que fupo la refolu-
«<ion , que havia tomado el nuevo Rey
acerca de fu perfona. Fuerona avifar 4 Sa-
lomon, que la conjuracion fe havia difsi-
o pado,

I

~bE Dros..Lis: XXII. -

pado , que Adontss fe havia refugiado al
Tabernaculo , y que abrazandofe del Al-
tar, havia.dicho , queno lo dexaria, hafta.
que Salomon-le prometiefle con juramen—
to , que no harla que muriefle. Id , ref-
pondid Salomon , y decid 2 Adonias, que
{i &l fe porta mejor enadelante, y no da
nuevos motivos de difgufto , fu delico of-
ti perdonado , y que no perderd ni un
folo cabello de fu cabeza ; pero que viva
con cuidado , y efte cierto , que {u pri-
mera inquietud fera caftigada con la muer-
te : que {e lelleve eftanoticia , y lo reti-
ren del Alear.

41 Recibid Adonias el perdon , con
zefpeto en la apariencia , mas en lo inte-
sior con un defpecho mortal , por deber-
lo 4 un hermano menor, refpecto del qual
{e miraba ya como Rey. Fué a prefentar-
fe, y apedir perfonalmente que lo per-
.donafle , poftrandofe 4 fus pies. Yo te
iperdono , refpondio Salomon con un ayte
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lleno de auroridad , y de prudencia. Buel- .

veatw cafa libremente ; pero ante todas
-cofas , que yo no buelvad oir que {e ha-
‘bla de vueftros movimientos , y confpi-
-waciones. Muy dichofo Adonias ,

tien-

ke an

porquc

- {e libraba del caftigo, {e retiro , prome-=.
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Dav. fobr.fad 40,
Sobre todo Ifr.73..
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rg. Ec nunciaverunt
Salomoni, dicentes:
Ecce Adonias timens
Regem Salomonem,
tenuit cornn altiris,
dicens 1 Jurer mihi
Rex Salomon hodiz,
quod non interficiat
{ervum fuum gladio,
s 2. Dixitque Saloma:
Si fueric vir bonus,
non cadec ne unus
quidem capillus cjus
in terram:fin aucem
malum  inventum
fuerit in eo morictur.
731. Mifitergo Rex
Salomon , & eduxit
cum ab aleari , & in-
greflus adoravic Re-
gem Salomonem, di-
xitque ei Salomon:
Vade in domum
tuam.

P
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Dav. fovfud, g0.
Sobre.todo Ifr. 33,
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.-, LParal XXIII.
2. Et congrega-it
omnzs Principes I~
rae) , & Sacerdotess
. atque Levitas.
25, Dixit enim Da-
vid: Requiem dedit

DominusDeus Ifracl ,

. populo fuo, & habi-
tationem  Jerufalem
ulque in Zternum.
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tiendo vivir de manera , qﬁe jamisTlo mes
reciefle. Se le creyd enla Corte : y Da-
vid , fiempre lleno de ternura para con
fus hijos, guftofo’ ce verque efte bolvia
3 entrar en el cumplimiento defu obliga-
cion , no penso ya fino en afianzar fu
obra , y poner  fu hijo Salomon el Rey-
no de Ifracl en un eftado , en que pudiefle
aprovecharfe de los milagros de fu Rey-
nado.

42 Ya teniaarreglado , mucho tiem- .

po havia, lo perteneciente 4 la Milicia , 3
laguerra , 2la adminiftracion de la jufti-
cia, al orden de {us Miniftros, y Oficia<
les , y al ferviciode fu Cafa. Dexo al cuis
dado de fu fucceflor ¢l aumentar atn , fi
le pareciefle , las fuerzas de fus Eftados;
y la magnificencia defu Palacio 5 pero en
laedad de fetenta afios , en que fe haﬂa-
ba, defpues de haver manifefiado en to-
dafu vida, que le movian- mas con cxcef-
{olosinterefles del Sefior , que los de fu

T . N - . : Ay
‘propia gloria 5 no quifo ocuparfeyi {ino
‘en los reglamentos , que le faltaban” que

hacer , t})mra la celebridad del * culto de

Dios. - Junto 4 los Principes de Hrael, a
los Sacerdotes , y 4 los Levitas , yen {u

‘prefenciahizo ladiftribucion de' los: dife-

ren-

. rora de {us enemi

pE Dros, Lie. XXIL
fentés minifterios , con que debian cum-
plir enla Cifa del Sefior. Hafta efte dia,
dixo el Rey , no {ehan empleado en los
oficios , fino defde los treinta afios hafta
los cinquenta. Ya {e acerca el tiempo , en

ue {c ha deedificar un Templo en Jeru-
Ellén , dcl qual ya no faldra la Santa Ar-
. . N L
ca,ydonde fe celebrara el culto de Dios,
contoda lamageftad conveniente al Gran
Sefior A quien {ervimos. En cftos dias de
paz, y tranquilidad , quenos ha procura-
do el Dios de nueftros Padres con lader-
gos , cuyo terror nos pre-
cifaba fiempre a llevar deun parage a otro
el Monumento preciofo de nueftra alian-
za , fe hard la numeracion de los hijos de
Levi, defde la edad de veinte afios : en-
tonces podran entrar de(de ella en el exer-
cicio de fus funciones. Por lo que ‘mira- al
dia de oy ,{eguirémos ‘aun el reglamento
atitiguo , y la numeracion f{e hard fegun
la coftumbre ordinaria. ' -
43 Delde que dio David efte primer
orden, feempezo.d trabajar en las diftri-
buciones , que fe havian proyectado. Def-
de luego {e contaron treinta y ocho mil
Levitas , que tenjan ya , 0 que paflaban de
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~Ja.edad de wreinta afes. Fueron elegidos
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26, Nec erit officij
Levitarum  uc ultra
portent tabernacu--
lum , & emnia vala
ejus ad minigran-
dum. -

27, Juxta precepta
quoqueDavid novif-
fima  fupputabitur
numerus filiornmLe-
vid viginti annis , &
fupra, . -

28.; Ererunt fub ma=
nu filiorum Aaron in
cultum domusDomi-
ni ,in veftibulis | &
in exedrisy, & in loca
purificationis , & in
Sanduario , & in

univerfis  operibus
minifterii  Templi
Wl

Domini,

et
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- L Paral XXIV.
1. Porrd filiic Aaron
he partitiones crant
filii Aaron : Nadab,
& Abiu, & Eleazar,
& Ithamar.

2, Moruui {unt au-
tem Naizb , & Abiu
ante pawem  [uum
abfque liberis : Sa-
cerdocioque functus
elt Eieazar , & Itha-
mar,

3. Etdivific eos Da-
vid ,id eft , Sadoc de
filiis Eleazari,& Abi-
melech de filiis Itha-
mar , {ecundum vices
fuas , & minifterium,

4. Inventique funt
multd  plures  Alii
Eleazar in principi-
bus viris , quam fi-
hi Ithamar. Divifie
autem eis , hoc eft
fliisEleazar principes
per familias Sedecira:
& filiis Xchamar per
familias , & domos
{nas ofto.
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feis mil para prefidir alos Tribunales, y

para hacer jufticia : quatro mil para guars
dar las puertas del Templo : otros quatro
mil para el oficio de Muficos , y Canto-
res, y quedaron los otros veinte y quarro
mil para los otros minifterios del Tem-
plo. Todos ellos eftaban {ujetos , y fubor-
dinados & los hijos de Aaron , deftinados
al Sacerdocio , 4 los quales obedecian los
Levitas en qualquier empléo , que exer-
cieflen 5 ya enel veftibulo , y los porticos;
yaenlos lugares dela purificacion , y en
el Santuario ; ya en otros pueltos , que
les eftaban fefialados , o para fervir alos
facrificios , o paravelar enlas puertas, &
para cantar Jas alabanzas del Senor. Los
hijos de Aaron fueron diftribuidos def(de
luego en dos familias , defcendientes de
Eleazar , yde Ithamar 5 pues los otros dos
hijos de Aaron, Nadab , y Abit, havian
muerto antes que {u Padre, y no havian
dexado defcendencia. La de Eleazar , de
la qual era Cabeza el Gran Sacerdote. Sa-
doch , {e hallo mucho mas numerofa , que
Ja de Ithamar , 2 cuya frente eftaba el
gran Sacerdote Abiathar , que fe hallaba
defgraciado entonces. Todas las familias
fe ‘dividieron en veinte y quatra clafles,

' de
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de las quales, dicz y feis defcendian de

Eleazar, y de Ithamar ocho folamente, y
debian fervir en el Templo por {u turno,
cada una {u femana , con numero propor-
cionado de Levitas

44 Acfte reglamento de Levitas, y
Sacerdotes , fe figuio el delos Muficos, y.
Cantores. Azaph , Heman , ¢ Idithum,
todos tres célebres en tiempo de un Rey,
que ademds del efpiricu dela prophecia,:
de que eftaba animado en la compoficion-
de los Pfalmos, era tambien muy habil
en ¢l metro para el canto, fueron hechos.
Prefectos de la Mufica del Templo. Azeph?
tenia quatro hijos , Idithum feis, y He-
man catorce. Los veintey quatro fueront
pueftos ala frente de las veinte y - quatro.
clafles de Muficos, que fervian por {u tur
no , como los Levitas , y los Sacerdotess
Y para evirar toda diflenfion , fe faco por:
{uerte el orden con que debia entrar cada:
claffea exercer fu oficio. El'empléo de los
Cantores , y Muficos , era cantar los Pfal=
mos , y Canticos 4 honra de] Dios deIf-:
rael , mientras los facrificios ordinarios;!
y extraordinarios en los dias' de Neomex
nia, .o de Sabado, y en todas. las Fieftas:
delafo. Las Doncellas no eftaban excluie.
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LParal XXIV.
5. Porrd divific utraf>
que inter fe familias
fortibus : erant ¢nim
principes Sanétuarii,
& principesDei, tim
de filiisElcazar,quam
de filiis Ithamar.

L Paral. XXV. 1. =,
3.8 feqq.

i‘ Liv,
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Dav. fub. Jud. go. das de efte minifterio , como fe vé én mux

%aebref‘iad:dijj. g i 1chas (.)caﬁones , ¥ por tanto eftin compres
_ hendidas en efta quenta las tres hijas de
LPaal XXVE12.5. Heman. - Arreglado efte punto, fe pafso 4
& legq: poner {emejante orden eatre los que fe
deftinaban a la guarda del Templo, y {&
llamaban Porteros , porque debian velar
en rodas las puertas de elte grande Edifi-
cio, en las de los theforos, yen las de los
lugares de la Junta. Sus funciones eran
todas guerreras , y no f{e dexaban vér en
fus pueftos fino en trage, y aparato Mi-
litar. Fueron elegidos en las familias de
Coré, y Merari , y defde luego fe diftri-
buyeron en quatro claffes , deftinadas para
fervir en las quatro puertas grandes del
Templo. Ellos velaban de dia , y de no-
che en la Cafa del Sehor. Durante el tiem-
po » que eftaban en exercicio, guardaban
todas las rentas del Templo, tanto el di-
nero , que echabanen los cepos, como
los tributos , y las ofrendas , quefe traian
en elpecie , como grano, fal, vino , azey-
LParal XXV te , y harina. Sobre todo, fe les confiaban
los ricos defpojos quitados a los enemi-

gos, y confagrados al Seflor por “Samuel,

g
Saul, Abnér, Joab ,y por el mifmo Da-

vid ; defde el principio de fu reynado.
s Ei‘cas

<
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Eftas Cuardas , o Porteros , eran en gran
numero , y lervian por {u wurno fegun
la diftribucion , que fe havia hecho de
ellos , y con el orden que la fuerte les ha-
via {ehalado, teniendo 4 fu frente quatro

il Gefes ; o principales Oficiales 5 afsi

como los Levitas Muficos eran mandados
por igual numero dc Maeftros habiles. En
fin, el Santo Rey, ccnforme a laLey de
Moyses , faco de laTribu de Levi Magif~
trados , y Juezes , para terminar todas las
diferencias; yi fuefle en mareria de Reli~
gion , en la qual decidia- el Gran Sacerdo-
te con autoridad {oberana ; ya en materia
Civil, y Politica, que por ultima apela-
cion viniefle al Tribunal Supremo de Je-
rufalen. , s
. 45 Empled David en eftas diverfas
difpoficiones lo que le quedaba de falud,
y fuerzas , y fiempre {e porto en efto con
ardor wn religioflo , que lo mantuvo,
no obftante fu flaqueza, y gran debilidad
en una difiribucion tan individual , y
trabajofa. :
46 Una nueva Aflambléa fe fignio
preftodcfta, y fuc en la que quifo poner

a {u obra la ultima mano , encomendar -
<on mas cmpehio , que nunca, la conftrue-

vo Lom V1, Og cion
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‘IParal. XXVIIL
1. Convocavit igitur
David omnes princi-
pes Ifrael duces tri-
buum , & prepofitos
turmarum , qui mi-
niftrabant Regi: Tri-
bunos gquoque , &
Centariones , & qui
preerant fubftante,
& poilefsionibus Re-
gis , filiofque [nos
cum Eunuchis., &
potentes , & robuf-
tifsimos quoijue in
exercitn Jerufalen.

2. Cumque furrexif-
{fetRex, & ftetiffer,
ait: Audice me fra-
tres mei, & populus

meus:
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cion del Templo Santo, y prevenir adn’

otra vez los moviinientos , que podia exci-
tar en adelante , defpues de {u mucrte | - 1a
eleccion que havia hecho de Salemon en
perjuicio de Adentas : y ved aqui como
paflaron las cofas. Los Principes de Ifradl,
los Gefes de las Tribus, los Comandan-

tes de las Tropas, los Tribunos, los Cen~

turiones , los Valientes , y Fuertes de
David , los Adminiftradores de la Real
Hacienda, los Eunuchos, u Oficiales de
Palacio , y los Principes hijos de el Rey,
fueron llamados 4 {u prefencia:; Todos
concutrieron a {fu Camara el dia, y hora
fenalado. Enronces , haviendofe levanca-
do de fu cama, de la qual’ cali no falla
yi; y haviendo hecho que lo llevaffen 4
{u Trono, donde fe mantuvo en pi¢, les
hizo un bello difcurfo , en el qual cono-
cio toda la Junta, con guftofa admiracion,
que quando fe trataba de los incerefles de
Dios, y del Eftado, {abia encontrar muy
a tiempo el vigor de la juventud enla
edad de fetenta anios , y enmedio de la en=
fermedad , que mas oprimia.

47 Hermanos mios, les dixo, y el

‘mi Pueblo, efcuchadme: Yo havia pen=~

fado edificar un Templo en Jerufulén,

- Pa.:

Bt Dros. Lz, XXIL
para‘que en ¢l defcanfafle el Arca del Tef-

ramento del Seftor , que efta fobrela der-
ra, Peana de los pies de nueftro Dios : y
aun tengo hechas todas las prevenciones
neceflarias para la conftruccion de efte
rande Edificio 5 pero el Sehor me ha da-
do 4 conocer {u voluntad, y me ha dicho:
No feras i el que edificara morada al
Dios de la Paz. Tu vida, toda guerrera,
no es conveniente para efta emprefla. No
quiero emplear cn ella manos tenidas en
fangre. Hermanos mios, ahadio el Santo
Rey, i el Schor nueftro Dios no gufta,
que yo ponga la mano en la morada au-
gutta, que le deftino , no creais por cffo,
que me ha reprobado , ni que efta difpo-
ficion de fu voluntad Suprema fea fefal
de tibieza para conmigo. Vofotros fabeis,
ue ¢l Sentor Dios de I{raél me ha efcogido
en la Cala de mi Padre , para elevarme
fobre el Trono, y que para fiempre ha fi-
xado la Corona en mi Familia 5 pues la
Twbu de Judaes ala que ha deftinado la
gloria de dar Reyesalfracl. En la Tribu
de Juda ha fido cfcogida la Cafa de mi
Padre, y entre todos mis hermanos, hi-
jos de Hai, {obre mi es fobre quien plu-
go a Dios poner los ojos, para ponerme a
P- Oo 2 la
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2950,
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Sobre todo Ifr 37,

De fu edad 0.~

meus : cogitavi, ut
zdificarem domum,
in qua requiefceret
Arca foederis Domi-
ni, & fcabellum pe-
dum Dei noftri, &
ad edificandum om-~
nia preparavi,
LPara. XXVIIL

3. Deus autem di-~
xit mihi: Non zdi-
ficabis domum nomi-
nimeo ; €6 quod fis
vir bellator , & fan-
guinem fuderis,

i
4. Sed elegit Domi-
nus Deus Ifrael me
de univerfadomoPa-
tris mei,ut effem Rex
fuperIfrael in fempi-
teroum 5 de Juda
enim elegit princi-
pes tporrd de domo
Judz, domum Parris
mei: & de filijs pa-
tris mei, placair ei,
ur me eligeret fuper
cunétum Iirael. '
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5.5<d & dedliys mels
(filios enim mihi mal
tos dedit Dominus)
elegit Salomonem fi-
YHum meum, uc fede-
ret in throno regni
Domini [uper Hiael.

6. Dixitque mihi:
Salomon filius tuus
xdificabit domum
meam , & atria mea:
1plum enim elegi mi-
h: in fillum, & cgo
ero ei in patrem.

7.Et firmabo regnum
ejus ulque in xter-
num, fi perfeverave-
rit faccre precepta
mea, & judicia, ficue
& hodic. ’

8. Nunc ergo co-
. ram univerfo coe-
tu Iirael , audiente
Deo noftro; cuftodi-

tey
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la fr;htc de {u Pueblo. Faltaba elegir un-
{ucceifor mio entre mis hijos , pues el Se-
norme ha dado muchos. Salomon fe ha
llevado los ojos de fu Mageftad : ¢l lo ha
no\mbrado » para que reyne delpues de
mi , y para que Con auroridad foberana
{e fiente fobre el Trono, que ocupo yo,
y donde el mifmo Dios da leyes a lrael.
Tambien ha querido el Scfor inftruirme
de cfta eleccion, y ha hecho anunciarme-
la en eftos terminos : Tu hijo Salomon es
el que, heredando tu Corona , me edificard
una Cafa, con todos los Edificios , que
de clla dependen: Yo lohe¢ efcogido para
l\ﬁjo mio , y yo quiero tcner para con
el el lugar de padre , fi ¢l continuafle en
guardar miLey: i ,como ahoralo hace,
cbferva conftantemente mis ordenanzas,
y mis preceptos , yo aflanzaré {u Trono,
y jamas {aldra de fu Cafa la Corona. Ved
aqui, hermanos mios, lo que ha hecho
el Senor , que fe me anuncie. Ahora, pues,
yo 0s ruego, en prefencia de toda la Affam-
bléa de Ifracl , y 4 vifta de nueftro Dios , y
Scﬁc;r , Que nos oye, que 1o Os aparteis
jamas de las Leyes , que nos ha dado : po-
ned vueftro cuidado en aprenderlas, con-
vencidos , que a effe precio concedio 4
nuel-
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naeltros Padres la Tierra de Promifsion,
y nos cox}fervari en el goce deella para
fiempre , 2 vofotros , y a vueftra poiteri-
dad. Por lo que a ti mira,, hijo r}}io Salo-
mon , aplicate ante todasrcofas, i conocer
4l Dios de tu Padre David. Unete con {u
Mageftad , fin referva’, ni divifion : firvelo
con un corazon perfelto , v con cntera
voluntad , digna de la Mageltad , y Gran-
deza de tan grande Ducfio. No te’engafies
en efto: del alma, y del corazon es ze-
lofo efte Dios , que fondea los dobleces
de nueftros corazones , y penetra los pen-
famicntos de nueftras almas. Si lo bufcas
con intencion re&ta , i lo encontraras;
frero i tienes la defdicha de abandonatlo,
teme , que por {u parte te abandone , y
te defeche para fiempre. No olvides ja-
mis ¢l honor , que te ha hecho de clegir-
L€ para que le cdiﬁques un Santuario , y
un Templo. No te muctres indigno de
tan bella eleccion : animate de un aliento
noble , y note eftimes por dichofo hafta
haver concluido con la empreffa.

48 Al decit eftas palabras , pufo el
Monarcha en las manos de Salomon los
difefios hechos con toda individualidad
de zodas las piezas , y divifjones de la. Ca-

fa .
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te , & perquirite
cunéta mandata Do-
mini Dei noftri: ut
polsideatis  terram
bonam , & relinqua-
tis eam flys veltris
poft vos ulque in
fempiternun.
g.Tuautem Salomon
fili mi , fcitd Deum
patris i, & {ervito
ci corde peifetto , &
anime voluntario:
omnia enim corda
ferucatur Dominus,
& univerfas mentium
cogitationes intelli-
git.Si quafieris eum,
invenies ¢ fi autem
dereliqueris  eum
proijciet te in aver-
nitm. )
ro. Nurc ergo quia
elegic te Domiuns ut
edificares  domnm
Sanétuari), conforta=
re 5 8¢ perfice,

11.Dedit autem Da-
vid Salomeni flio
fuo defcriptionem
porticas, & Templi,
& Cellariorum , &
Cznaculi, & cubivu-
lorum in aditis, &
domus propiriatio~
nise - rosaald
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LParal. XXVIII,

12, Neaton & ome-
niem, que cogitave-
FAT 2TFoIum , & exc—
drarum per circaicum
in thefauros domas
Domini, &in che-
(auros San&orum,
13. Divifionumque
Sucerdotalium, &L e-
viticarum in omnia
opera domus Domi-
nl, 8 in univerla va-
{2 minitterij Templi
Domini.
r4.Aurum in popde-
re per fingala vafa
minifterij.  Argenti
quoque pondus pro
valorum, & operum
diverfizate,
15.Sed & in cande-
labra auren, & ad lu-
ccrnas cortn auy ihm
pro menfura uniulcu-
jufque candelabri, 8
lucernarum, Similicér
& in candelabra ap-
gentea , & in lucer-
nas eorumpro diver-
fitace men(ure pon-
dus argenti cradidic,

16,17, 8,
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fa de Dios, del
los Almacenes, de las Salas , de las Ca-
maras , y del Santuario. ARadio i efto el
plin de todos los veftibulos » que ha-
via proyectado , de los alojamientos | que
{e debian hacer al rededor, para guardag
los Theforos de la Cafa de Dios » ¥ todos
los dones confagrados a fu Mageftad. Le
dio tambicn defpues el reglamento , que
navia hécho de los Sacerdotes , y delosLe-
vitas para las funciones , y los ﬂqgrados mi-
nifterios , y le famalo todos los diferentes
Vafos, que convendria hacer para el fer-
vicio del Templo. Le entrego el oro, fe
gun el pefo que debia tener cada Valo de
efte metal y laplata con la mifma pro-
porcion, para los Vafos que havian de ha-
cetfe de clla. De nada fe olvidd. Los Cans
deleros de oro, y de plata con fus Lam-
paras , fegun fu pefo, y fu medida. Las
mefas de Propoficion , que havian de fer
de oro : otras muchas mefas » en que debia
emplearfe la plata. Los tenedores , las
vacias, los incenfarios | que debian ha-
cetle del oro mas acendrado : los leones,
y leoncillos de oro, y de plata: el Alrar
de los perfumes, con los Cherubines que
eftendiendo fus alas , cubrian ¢l Arca de

la
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la Alianza, y formaban una efpecie de
Carro , para los quales fe.df:ihn;fb\a el oro
mas bello. Todo {e individualizo por el
Monatcha , atento a que nada fe le Paﬁ?a{‘.
fc , poniendo en las manos del Principe
el abance neceflario para obras tan mag-
nificas. o
49 Hermanos mios, ahadio , vofo-
tros admirais la riqueza , y hermofura de
eftos difefios; pero- fabed , que en cllos,
nada es invencion mia. El Schor ha te-
nido por bien comunicarme todo el Pl;m
trazado de {u mano , para que conocien-
do {u voluntad , hafta en la cofa mas me-
nuda, no omitamos nada de 19 que ha de
fer agradable i {us divinos ojos. Por lo
que a.ti mira, hijo mio, yo te lo quicro re-
petir, y nunca podre repetirtelo demafiada-
mente. Porrate como Principe generofo,
refuclvere con animo, y nada te detenga.
No temas cofa alguna , ni nada te affom-
bre. El Senor, tu Dios, y mio, eftara conti-
go: ¢l ferd su confejo, tu aliento, y ta
fortaleza. SuMageftad no te abandonara
en la emprefla, hafta que la hayas conclui-
do enteramente , y hafta que los minifte-
rios de la Religion (e puedan hacer con
decencia en la Augufta Cafa, que le hards
eri-

Ao de o] Mundo
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Dav. fob.Fud. g40.

Sobr. vodo 1fr. 33,
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LParal. XXVIIL -
19. Omnia inquit,
venerunt fcripta ma-
nu Domini ad me,ut
intelligerem univerfa
opura exemplaris.

20.Dixir quoqueDa-
vid Salomoni filio
fuo: Viriliter age, &
confortare , & fac;
Ne timeas; & ne pa-
veas: Dominus enim
Deus meus teccum
erit, & non dimittet
te , nec derelinquer,
donecperficias omne
opus miuifteriy Do~
mus Domini. .
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21, Ecce divifienes
Sacerdotum,3: Levi-
tarum in omne mi-
nifterium domusDeo-
mini afsiftunt ribi,
& pararti {unt, & no-
veeunt, tam princi-
pes, quam populus
facere ommnia prae--
cepra ta, :

1. Paral. XXIX.

1.Locutufque eitDa-
vid Rex ad ompem
Ecclefiam : Salomo-
nem  filium  nicun
snum 2legic Deus,
adhue puerum, & re-
nellum : opus nam-
que grande eff,neque
enim bomint prepa-
ratur habitavo , (ed
Deo.
:. Ego autem totis
viribus méis prepara-
vi impenfas Domus
Dt met, Aurumad
vala avrea, & argea-
tum i argentea,xs in
anea, ferits in ferrea,
ligna ad lignea, & lu-
pides onvehiaos, &
quafl ftibinos , & di-
verforum  colorum,
ompemque  pretio-
(e lapidem,& mar-
morPaium abundan-
tilsime,
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erigit. Si ticnes necefsidad de fer ayuda-
do, a1 tenes a los Sacerdotes , y Levitas,
cuya diflribucion tengo hecha , y ellos
mirardn, como obligacion fuya , comiu
nicarte las luces , que alcanzaren para una
obra , en cuya conclufion ranto {e inte-
reffan. Tus primeros Miniftros, ta Cafa,
w Corte , y tu Pucblo te tienen afeto, y
eftan rendidos a o , v no veo en cllos
alguno , que no eft¢ difpuclio a executar
tus ordenes. ""‘

so  Delpues de cftas palabras , que
puficron los animos en ¢l eltado , en que
¢l los queria, termino David la Affam-
bléa, que fegon parece, iba ya muy lar-
g, y fatigaba mucho a {u extrema debi-
lidad. No obftante , no havia acabado
todo lo que meditaba, y cito para owra
nueva defpues de algunos dias; a la qual,
haviendo concurrido todos los Sefiores,
bolvio el Rey 4 feguir fu difcurfo, y lo
continud en citos terminos: Ya os he di-
cho , hermanos mios , como pueltro Dios,

y Senor ha cfcogido para vueltro Rey a mi

hijo Salomon, entre muchos delos Prin-

cipes mis hijos, aungue joven atn de-
I JOS, qic) . 2 Y

licado, en comparacion de {us mayares.
No obftantc, la obra que le deftina, ¢s de

s {um-

1
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famma importancia ; pues no {e trata de
prevenir morada para un hombre , {ino
Cafa para un Dios. Penetrado con efte
afecto, y fentimicnto , me he empleado
con todas mis fuerzasen hacer las preven-
ciones neceffarias. He juntadoel oro , la
plata , el hierro, y el cobre, la madera,
y las piedras. Nada {e me ha paffado de
quanto he podido defcubrir , y hallar de
massolido , y magnifico entodo genero
de materiales , y adornos. Las piedras
onichinas , las blancas , las de diferentes
colores , las piedras preciofas , y el mar-
mol de Paros , tedo {e encuentra con
abundancia en mis Almacenes. Ademas
delo que yo he oftecido para el Edificio
dela Cafa de Dios , doy tambiende mi
theforo , para fubvenir mas liberalmentea
todas las expenfas , {in comprehender en
efto lo que en particular refervo para el
Santuario. He juntado tres mil talentos
de oro de Ophir ,y ficte mil ralentos de
la mcjor plata , para veltir las paredesdel
Templo ; de manera , que los Oficiales
tendran d la mano el oro , que deben em-
plear en las obrasde oro 5y la plata, para
las obras de plata ; pero por mucho cui-
dado , que haya puefto, no prefumo ha-

Lom. V1, Pp yer-

Ao ded  Munde
2850,

Dav. fobr.Fud.g0.

Sobre tode Ifr.37,

De fu edad 7o.
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LParal XXIX. |
3. Et fuper haxc, qug
obtuliin domumDei
mel, de pecuiio meo
anrum , & argontim
do in Tumplum Dei
mel excepuis Lis qux
preparavi in zdem
[avétam,

4. Tria millia talenta
auri de auro Ophir:
& feptem millia ta-
teutorum avgenti
probatfsimi ad de-
auraudos  parietes
Templi.

s .Etubicumque opus
eft aurum de auro, &
ubicumque opus eft
argentum de argen-
to, opera fan: per
manus artificum: &
i quis fpontd offerr,
impleac ,. manum
fuam hodie , & offe-
rat , quod voluerit
Domine, v &l
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LParal XXIX.,
6. Polliciti funt ita-
que principes fami-
harum, & Proceres
Tribuum Irael, Tri-
biwni quoque,& Cen-
turiones, & principes,
poffefsionum Regis,

7. Dederuntque in
opera domus Dei au-
n talenta quinque
millia, & felidos de-
cem millia @ argenti
talenta decem millia,
& wris talenta decem
& olto millia : ferri -
quoque centum mil-
lia talentogum, - -
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verlo hecho todo; y quando yo pudiera
hacetlo , no pretendo entrar folo en una
emprefla, en que ranto interés tiene el
Pueblo de Dios en manifeftar fu_amor,
y {u devocion. No refiero aqui las liberali-
dades de alguno de mis Subditos: fi al-
guno {e fintieffe con buena voluntad , lle-
ne {us manos en preflencia del Sefior, y
hagale libremente el facrificio de fus
bicnes.

s Proponiendo de efta manera 4 {us
Pueblos el prudente Rey el modo de fer
liberales | por piedad , y por cleccion, hi-
zo mas para el decoro , y hermofura de
la Cafa de Dios, que fi huviera querido
obligarlos a ello pot ley , y precifion. Los
Principes, y los Grandes ‘de fu Corte, las
Cabezas de las Tribus, y de las Familias
confiderables, fe picaron de una piadofa
emulacion. Los Tribunos , y Centurio-
nes , los Intendentes de la Hacienda Real,
laPlebe; y enuna palabra, todos fe em-
peharon en manifeftar fu zelo, y quifie-
ron tener parte en tan buena obra, Se re-
cogieron al inftante las ofertas, y.obliga,-
ciones , que hicieron al Monarchaj y he=
cho el computo, y apreciado , fe conta-
ron en oro, {eis mil talentos , y. diez mil

fuel-

I
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fueldos : diez mil talentos en plata: diez
y ocho mil en cobre: y en hierro hafta
cien mil. No fe puede decir lo que {e
juntd en piedras de precio, teniendo ca-
da uno fu gloria en confagrar a Dios lo
ue tenia. Todas eftas ofrendas {e pufie-
ron al cuidado de Jahicl , Levita, de la fa-
milia de Gerson, para que {e guardaflen
en los theforos del Templo; pero {i el Pue-
blo, quando el tiempo fe llego , dio eftos
grandes dones con mucha liberalidad , y
contento , que da el precio d las cofas de=-
Jante de Dios : en efta ocafion los prome-
tid al Santo Rey con tal promptitad , y
alegria , quelo llend de confuelo. El mi-
raba 4 todos los prefentes penetrados de
los mas vivos afectos de Religion. No
vela votos , ni oferras hechas por com-
placer , niarrancadas por la fuerza. Todo
iba fin ficcion, y en todos los femblantes
{e defcubria un fanto fervor , que decia
correfpondencia con la reiwmd , y bon-
dad de los corazones. A vifta deefto, no
pudo contener los afeétos del fuyo , y al
punto, ‘en prefencia de la Affambled; fe
bolvio 4 {u Dios , y Sefior con efta Oracion
fervorofa.

i Ppa - B\cn;
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I.Paral. XXI1X.
8. Et apud quemcum-
que inventi func la-
pides , dcderuat in
thefauros domus Do-
mini per manum Ja-
hiel Gerlonitis.
9. Letatufque eft po-
pulus , cum vota
fponté promitterent:
quia corde toto offe-
rebant ea Domino:
Sed 8 David Rex l=-
tawus elt gaudio mag-
no.

-

10. Etbenedixit Do-
mino coram univer(a
raulcitadine - 8 aic:
Benediétus es Domi-
ne Deus Ifracl patris
noftri ab ®terno in
ternum,
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De fu edad 7o.

LParal. XXTIX,
1. Tua ¢s, Domine,
magnificentia, & po-
tentia , & gloria, at-
que vickonia s & ubi
laus,cuncta enim quae
in ceelo funt, &in
terra, tua {unt: taum,
Domine,Regnum, &
th es [uper omues
principes.

12, Tuez divitie , &
tua eft gloria: tu do-
minaris omnism, in
manu tua virtus 5 &
potentiais mani tua
magniiudo, & impe-
rinm omnivm.

13.Nunc igitur Deus
nolter confitemur ti-
bi, & laudamus no-
men tam inclytam,

14, Quis ezo,8& quis
populus meus,ut pol-
fimus hzc tibi uni-
ver{a promiteere? tua
funt omnia: & quz
de mann tua accipi-
mus, dedimus tibi.
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s2  Bendito feais , Dios, y Sehor de

nueltros Padres, por rodos los figlos veni-

deres,como lo haveis fido portodos los fi-.

glos paflados. Vos {ois, d Dios mio, 3 quien
pertencce la grandeza , el poder , la hon-
ra, yla vittoria. Vos fois a quien es de-
bida toda alabanza: pues Vos folo fois el
Dueno de todo quanto hay en el Cielo,
yen la Tierra. Vos fois de quicn viene to-
da la autoridad de los Reyes, y vueftro
poder {c eftiende fobre los Soberanos , co-
mo fobre los Vaffallos. Biencs vueftros
{fon las riquezas , y la gloria 5 y vueftro
dominio fe eftiende fobre todas las Cria-
turas. La forraleza, la autoridad , el po-
der , y los Imperios , eftan en vueftras
manos : Vos difponeis de ellos a vucftro
gufto , y los diftribuisa quien os agrada.
Ahora , pues, Sefor Dios de nueftros Pa-
dres , permitid que exaltemos vueftro
Santo Nombre , y que celebrémos alta-
mente vucftra grandeza. Quien foy yo,
y quicn esmi Pueblo , para atrevernos a
prometer nueftras ofrendas? Todo es vuel-
tro; y fi os prefentamos alguna cofa , fon
vueftros mifmos bienes los que os damos;
puesen fin , nofotros folo eftamos fobre

AU SRR GEL SER SRV AU 1&
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la tierra , como eftuvieron nueftros pa-
dres , como caminantes , peregrinos, y
eftrafios. Nueftros diasfe defvanecen co-
mo la fombra, y apenas parecemos. No,
Sefior : no pretendernos ofreceros nac%a,
que fea nueftro. Efta abunda.ncia de bie-
nes , y theforos , que os confagramos , pa-
ra edificaros una morada enmedio de
vueftro Pueblo , es de vueftra manolibe-
ral de quien la tenémos 5 y quando dcj clla
nos permitis €l ufo , no os \dcfp(\)]zus 'de
vueftro dominio. Pero yo se , o Dios
mio , que Vos {ondeais los corazones , y
amais la jufticia. Por tanto, con un cora-
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zen refto , fencillo , y refpetucfo , os.

ofrezco todos effos bienes, que me ha-
veis dado Vos. Hago lo que puedo, ylo

executo con guﬁo. Vos eftais contento , y

no quereis nada mas. Vuefiro Pucblo,

que tengo aqui congregado , y 2 quien
miran mis ojos con difpoﬁciones {feme-
jantesa las de. fuRey , pone el colmode
mi alegria. Bien  lexos de.embidiarle [a
parte , que ‘pone en el Edificio , que Os
deftino, me {ervira fiempre de confuelo
el faber, que tiene por fundamentos las
liberalidades del Principe , y las de fus
Yaflallos. Confervad en noforros , pues,
P Q
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Sobre todo Ifr.33,
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15. Peregrini enim
fumos coram te, &
advenx , ficut orones
Patres noftri. Dies
noftri quafi umbra
fuperterram, &. nul-
la eft mora.

16, Domine Deus
nefter , omnis hze
copia , quam paravi-
mus , ut zdificarctur
domus nomini {anéto
tuo, de manu tua efty
& tua funt omnia,

19. Scio Deus mens
quod probescorda, &
fimplicitacem diligas,
unde & ego infim-
plicitate cordis mei
Iztus obtuli univerfa
hzc,& populd tuur,
qui hic repertum eft,
vidi cum ingenti
gandio ¢ibi offerre
donaria, ;
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L.Paral. XXIX.

18, Domine Deus
Abraham;& Ifaac, &
Ifrael patrum noftro-
rum, cuftodi in zter
num hanc volunrta-
tem cordis corum, &
femper in veneratio-
nem-tui mens -ifta
permaneat. :
9.Salomoni quoque
filio meo da cor per-
feCtum 5 ut cuftodiat
mandara tua,teftimo-
niatua , ceremonias:
tuas , & faciat uni-
verfa @ & =zdificet
adem enjus impen{as
patavi.
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0 Senor Dios de Abrahan ,
de Jacob , el mifmo zelo , y la mifma

- voluntad. No permitais , que jamis nos

apartemos de la mifma veneracion , de

que eftamos penetrados , y del fanto fer=
vor , que nos inflama por la gloria de
vueftro nombre. Sobre todo, dad 4 Sa-
lomon , mi fucceffor , y mi hijo, un co-
razon grande , gencrofo, y perfecto , pa-
ra que guarde con conftancia vueftras Le<
yes , vueftras Ordenanzas, y vueftras Ce-
remonias; para que jamas {e relaxe en na-
“da ; para que {e porte , {in contemplacion
5 pafa quele porte, L placton,
en lo quejuzgare agradaros mas, y para
y . Lk

concluir la gloriofa empreffa de edifica-
ros en Jerufalén una morada augufta, de
que le dexo el plaw, y los materiales pre-

venidos. Y vofotros, hermanos, ¢ hijos

* mios, bendecid conmigo al Sefior vue(-

20. Pracepit autem
David woiver(z Ec-
clefiz,benediciteDo-
mino Deo voftro: &
benedixit omnis Ec-
clefia Domino Deo
patrum fuorum : &
inclinaverunt fe, &
adoraverunt Deum,
8 deinde Regem,

tro Dios , y cantemos juntos nucftroscin
ticos de alabanza. A

§3 A eftas palabras del Santo Rey,
prorrumpieron en aclamaciones todos los
afsiffences. Bendixeron al Sefior Dios de
fus Padres , fcpoftraron en fu prefencia,
v lo adoraron profundamente. Defpues
fe bolvieron todos al Monarcha , y le die-
fon Jos mas afetuofos teltimonios de

{u

de Ifaac , ¥
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fu refpeto , {umifsion , y reconocimien-
to. No pararon aqui , pues no quifo fe-
Pararfc la Aflamblea {in haver tomas
do dia para ofrecer al Sefor {acrificios,

ue confirmaflfen f{us juramentos. Se
eligiv el dia figuiente , fe facrifica-
ron las vi&timas , y los holocauftos en
numere de mil Toros , mil Carneros , v
mil Corderos , con las libaciones ordina-
rias de los Licores ; ademis de una multi-
tud inumerable de hoftias pacificas , que
{c diftribuyeron con abundancia 4 todo el
Pueblo. Immediatamente ;. defpues de la
ceremonia, quifo el Rey. quefe entregaf-
fen & una fanta alegria, $¢: dividieron en
varias Tropas , y juntas hicieron. regoci-
josen la prefencia del Sefior. Jamas fue
la alegria detodo el Pueblg ., ni mas guf—
tofa , ni mas inocentei Duro todo el ref-
to del dia, al fin del qual la Affamblea,
por ultima fenal de fu inclinacion al Rey,
lefuplico, que tuviefle 3 bien , " que fe un-
,gicﬂ‘e fegun_da vez el Principe Salomon
de un modo mas {olemne para prevenir
todos los Pleytos , y extinguir del rodo
las pretenfiones de los ambiciofos. Vine
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2990.
Dav fob. Fud.40.
Sobre todo Ifr. 33.
De fu. ¢dad 70,

IParal XXIX.
21, Immolaverunt-
que viltimas Domi-
no, & obtulerunt ho-
locautta die fequenti,
tauros mille , agnos
mille cum libamiai-
bus fuis , & univerfo
ritn  abundantifsime
in omnem Ifrael.

22.Et comederunt, &
biberunt coram Do-
mino in die illo cuma
grandi letitia, Erun-
xerunt fecundo Salo-
monem filiumDavid.
Unxetunt autem eum
Domino in princi-
pem , & Sadoc in
Poutificem.
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23. Seditque Salo-
mou [uper Solium
Domini in Regem
pro David Paure fua,
& cuniiis placuit : &
paruic illi omnis I(=
rael.

24. Sed & univerfi
Principes ; & poten-
tes, & cundti filij Re-
gis David dederunt
manum , & (ubjedti
fucrua:  Salomoni
Regi.

25. Magnificavit er-
go DominusSalomo-
nem {uper omnemIf-
rael 1 & dedic illi
gloriam Regui qua-
lem nullus habuic an-
te cum Rex Irael

L egERTeER R
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Salomon por Rey de Ifraél , fegun laelecs
cion, que Dios havia hecho de {u petfo-
na; y tambien {& did al Gran Sacerdote
Sadéch la Uncion Pontifical , ya fuefle por

no haverla recibido aun; 6 ya fuefle por+

- que haviendo -entrado en la conjuracion

de Adonias, Abijathar {u Colega , fe juz-
g0 ,”que fe debia affegurar 4 Sadoch ; re-
novando fu confagracion, la preferencia
legitima, refpecto de un hombre juftamens
te fofpecholo. Fue conducido Salomon
en trivmpho al Trono de {u Padre Da-
vid, &"pormejor decir al del Schor , pri-
mer Soberano de Ifrael , y tomo pofleft
fion de el fegunda vez , con aclamacio-
nesde tode el Pueblo > que e fomeda
{u obsediencia: Afsi empczb’; finoa reynar,
of lo menos & llevar la Corona ( viviens
do adnel Rey -{u Padre) Salomon , Prin=
cipe:jovenr , de cerca de veinte y quatro
afios , a quien el Senor tuvo gufto de ele-
var {obre {uPueblo por una cfpecial elec-
cion , y cuya gloria llevo mucho mas alla
de la que havian adquirido antes de ¢,
todos los Conductores , todos los Jueces,

y todos fos Reyesdedfracl. .~
4 Guftofo David ; y yd-en-adelante
e e fin.”

o

P2

!\1 K
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o

vt Drog, L. XXII. 505

i cuidado , fe difpufo para el dia de fu
repofo , y de la union con fus padres ea
¢l feno de Abraham. No eftaba muy le-
xos efte dichofo dia para el ;y aunque Sa-
lomon eftaba affegurado del Trono , lo
miraba venir con tanto dolor, como {u

adre lo efperaba con gufto. Llego al ca-
go de algunos mefes. No lifonjeandofe
David; que duraria mucho, fe determi-
1o 4 exccutar lo que havia juzgallo', que
debia dilatar hafta los ultimos inftantes
de fut vida. Ladeclaracion , que tenia que
hacer 4 {u hijo era delicada, y podia mis
rarfe como efeCto de la pafsion ,;de: que
fu grande alma jamas havia parecido ca<’
paz. Elcafoera, fobre caftigar delitos de
Eftado, que havia precifado. a tolerar fo-

la lanecelsidad , y cuya impunidad podia
tener dafiofas confequencias parala tran-

quilidad del reynado de fu hijo. Havia’
gaftado mucho tiempo- en deliberar con
el Senor ,y {u Confejo ; {obre la refolus
cion , que havia de tomar; pero havien)

do confiderado’ atentamente, que._delante.
de Dios, y de los hombrés |, tienen Ios . .

Meonarchas Leyes de condu@ta , que no
tienen los particulares : que’los que go=.

viernan no fe yengan , fino'defienden 3.
s

Lom. V1, Qq
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11X Reg. 11
1.Appropinguavc-
runt autem dies Da-
vid , ut morerciur,
precepitque Salomo-
ni filie fuo, dicens;

e
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2. Ego ingredior
viam univerfz terre:
confortare, & fto vir.

3. Et obferva cufto-
dias Domiai Dei tui,
ut ambules in  viis
ejus,ut cuftodjas coe-
Temonias ejus, 8 pre-
ceptaejus, 8 judicia,
& teftimonia, ficut
feriprum eft in Lege
Moyfi: ut incelligas
univerfa , qua facis,
& quocumque e ver-
Kris,’
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fus Pucblos , quando caftigan los atentas
dos :cometidos contra fus perfonas: y que
no fe podria fofpechar pafsion , quando {e
viefle dilarar el caftigo de los culpados,
hafta defpues. de fu muerte : tomo fus re-
folucion ; y haviendo hecho que fu hijo
Salomon fe acercafle , le declaro fu ultima
voluntad , en eftos terminos:

55 Yo voya morir, hijomio: yi hi

llegado la hora, en que debo experimens |
tar , que foy mortal , como los otros hom-

bres. No fiento la vida, y morire conten-
w0, {i dexo 4 mis Pueblos un duefio tal,

como yo lo deleo, y cllos efperan. Tu!

vis a {erfo : animate con nuevo valor , go-
viernate como Principe generofo; en lle-

ando 2 fer Rey, no olvides que tienes
un Dios: guarda con cuidado todos los
Mandamientos , que nos ha dado: no «
apartes jamds de {us caminos : guarda con
exactitud efcrupulofa fus ceremonias |, y

precepros , fus Ordenanzas , y fus Leyes,

{fegun que ¢l mifmo hizo', que Moysés
nos las anunciafle : eftudia los Libros del

Santo Legislador : procura tener petfecto |

eonocimiento de ellos, para que te {irvan

de luz en todas tus deliberaciones, y de |

guia en todas tus refoluciones, y cami-
e | ’ 205,
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fios. Con eftas condiciones , merécéras que
el Sefior nueftro Dios verifique la palabra
que me did , quando hablando de mi , me
dixo : Si tus hijos, atentos a guardarfe de la
corrupcion , caminan delante de mi con
verdad , y recticud : fime firven con rodas

las veras de {u corazon , un Principe de tu

fangre ocupara fiempre €l Trono de Irael,
y jamas {aldra de tu Cafa la Corona. Def-
pues de efte ran importante avifo , que
mira i todo el tiempo de tw vida , oye
otros particulares , que acafo {orprehen-
derlan 4 un Priacipe menos advertido que
ti; pero eftoy {eguro , que facilmente pe-
necrards los motivos de ellos.

§6 Bicen conoces a Joab, hijo de mi
hermana Sarvia, y General de mis Exer-
citos. Tt fabes los feos atentados , que ha
cometido contra las perfonas de Abner,
hijo de Nér; y de Amafa, hijo de Jether.
El aflefin6 a los dos en tiempo de paz, y
de reconciliacion ; aunque eftaban muy
honrados con mi favor, y amiftad , los
trato como 4 enemigos , y traydorés. Ef
fe ha gloriado de fu traycion , y quifo que
ha fangre de eftos dos valientes Generales,
cftendida {obre fu vanda, y {us veftidos,
diefle teftimonio a los quelo miraban de

Qqz fu

Ao de el Aliiide
©209L. -
Dav, fob. Jud.q1.
Sobre tode Ifr. 34.
De fu edad er--
piezan los 71,
IIL.Reg.Ii.

4. Ut confirmet Do-
minus [ermoties fuos,
quos locutus elt de
me, dicens: Si cufto-
dierint filij rui vias
fuas , & ambula-
verint coram me in
veritate,in omai cor-
de fuo, & in ommi
anima fua, non aufe-
retur tibi vir de Solie

Ifrael,

5- Tu quoque nofti-
qua fecerit mihi Joab
filius Sarvie, qux fo-
cerit duobus princi-
pibusExercituslfrael,
Abner filio Ner, &
Amafiz filio Jether:
quos occidit, 8 effu-
dit f{anguinem belli
n pace , & poluc
cruorem prelijin bal-
teo fuo, qui erat cig-
calumbos ejus , & ia -
calceamento fuo,
quod erat in pedibus.
ejus,
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Dav. fobr.Fud 41,

Sobre todo Ifr.34.

De fu edzd em-
piezan los71.

III. Reg. I1.

6. Facles ergo juxta

fapientiam tuam, &

non deduces cani--

tiem ejus pacifice ad

Jnferos, .

5. Sed & filiis Ber-
cellai Galaadicis red-
des gratiam,eruntque
comedentes in menta
tuaioccurreruntenim
mihi quando fugie-
‘bam i facic Ablalom
fracois cui,

HistoriA per Pyrsire

fu perfidia, y crueldad. Sabio eres, hijo
mio , y conoces lo que merecen {emejantes
delitos , ylo quedebe temer un joven Mo-
‘narcha de Ofciales de efte caraéter |, i
quedan fin- caftigo fus exceffos. Portare

308

con cllos con pradencia. Porlo que 4 mi |

toca , como padre , que te ama, te acon-
fejo que romes tus medidas , para libraree
de unfubdito ; que quiere fer Amo ; pero
{i al empezara reynar ,.debes hacer que tes
man los {ediciofos 3 mas te importa atin
hacer, quete amen los buenos. Vaflallos,
No ignoras lo- que hicicron por mi Ber.

cellat , y{us hijos , habitadores de Galaad, -

en el tiempo de mis defgracias. Quando
B A - Syt B ~ :
huia'yo'de la cara ‘de Abfalon , tu herma-
no ,y mi hije , vinicron ellos a bufcarme
en mifuga,y me dieron todos los focoi-
ros, que podia efperar de la fidelidad mas
inviolable. Por ellos hie hecho lo que he
podido. A t ‘te toca , hijo mio , perpe-

- tuar mi reconocimiento. Haz que coman

3 mefa los hijos de cfte fiel Ifaelia, y
manifiefta de efte modoa tu Pucblo, que
aun menos olvidas los fervicios , que las
injurias, Hay, no obftante , algunas , que
jamas {e libran dela jufticia de los Reyes.
Tales fon las que’ recib de Semel , hijo .de
[ . Ge=

’3‘09 Ao de el Mundo

He Dids, Liss XXIL 2091,
Gera , Benjaninita,habirador de Bahurim. D.w,fob;.};;d.&r;
Me hallaba yo en mabajo, y en la opre- $obrefodo 7.34:

on de nii dolor me retiraba 4 Mahanaint.
Fl infultd de mi cruelmente, bomitando
las mas horribles. maldiciones en prefen-
cia de toda mi Corre. Impedi en aquel
punto , que recibiefle la pena de fu §eli\-
to. No era tiempo de manifeftarme {eve-
to. Aun mas, 2 mi buelta , quando repaf-
st el Tordin , tuvo clatrevimiento de po-
nerle delante de mi,y me halle precifa-
doi jurarle en nombre del Senor > que no
haria que muriefle. No me arrcpiento de
una clemencia tan conforme 4 mi genio; y
quic entonces €ra neceflaria ; mas lo que a
mi me convenia en aquel tiemp_o. de tur-
bulencia , y confufion , no te conviene a tl,
hijo mio,en t alcenfo a. 1a. Cq.rona% ¥
U no cres garapnte de las .obll.ga(:loncs _de
tu padre, y e abufarla de ’mdu»lgenma,-
y juzgasian tener derecho, para tratarte
en tumayor glotia , como trataron a Da-
vid defdichado , y fugitivo. Efte’ delin-
quente , pues , 1o debe librarfe de’.tu el=
pada : conviene que fixva €l caﬁlg\o de
Semel , para contener en {u deber a s
fubditos. A prudencia dexo el dempo,

. y.¢) modo de 1a sxecucion, Toma pruden-

tes

VR e

De [z edad em-

piezanlos 71,
e et

III. Reg. IL

2. Habess quoque
apud e Serel flium
Gera, filii Jemini de
Bahurim , qui male-
dixic mihi maledic-
tione pelsima, quan-
do ibam ad caftraifed
quia delcendit miht
in occurfum , cum
tranfirem Jordanem,
& juravi ei per Do-
minum, dicens: Non
te jnerficiam gladioy

9. Tunoli patieum
efle innoxium. .Vir
autem {apiens s , uc
fcias 5 que facies ci,
deducefque  canos
ejus cum fangnine ad
inferos,



A#o de el Mundo
2991.
Dav, [66,Fada 41,
Sobre todo If7. 34.
De fu edad em-
piezan los 71,
[ e e ——

IIL.Reg I
to. Dormivit igitur
David cum patribus
[uis,8 [epultus eft in
civitate David.

I.Paral XXIX,
28. Ecmortuus eft in
fencétute bona , ple-
aus dierum , & divi-
tijs, & gloria.Et reg-
navit Salomon filius
€jus pro ¢o.

310 HistoRia Der Puesto
tes medidas ; pero mo permitas, que qué':
de fin caftigo el delito , ni {ufras que mue
faen paz el temerario Semer.

s7 Eftos fueron los ultimos ordenes;
muy fevéros en la apariencia; pero en la
realidad los mas importantes, que al mo-
rir podia dar el Rey a fu hijo, para afle-

gurarle un reynado feliz. Murio poco def-

pues en una gloriofa vejéz, lleno de dias,

y de merecimicntos , honrado de fus ves
cinos , {ubyugados con la fuerza de {us ar-
mas 5 refpetado , y querido de {us Pue-
blos , que governo mas como padre, que
como Rey ; amado de (u Dios , a quien
tuvo la defgracia de ofender en los mejo-
res afios de {u vida , 4 pefar de una juvens
tud , paffada en el trabajo, 'y en la ino<
cencia; pero reconciliado con fu Magefs
tad, para fiempre , con el fervor de fu
penitencia , y con la humildad, y la fumif~
fion. Principeiluftre, por la eleccion, que
Dios hizo de {u perfonaen la mas obfcura
condicion , para hacer de ¢l, fi no el pri-
met Monarcha, por lo menos el Rey mas
grande de Ifradl, y el Reftaurador de la
Monarchia , deshonrada por {u Fundador.’
Célebre por fu valor fingular, por {u-in<
erepidéz , y {us victorias. Admirable {Eor
R [¢3

l

un el cor
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fu dulzura, y fuavidad , enmedio de los
mas injuftos tratamientos , y. por fu pa-
ciencia inalterable en las mas obftinadas
perfecuciones. Magnifico en fus empreflas,
en el bello orden de fu Cafa, y en la conf~
truccion de {u Palacio. Rico fobre todos los

Abo de o] Mundo
2991.
Dav.fob. Fad. 41:
Sobre tode }%'.»34.-
De fa edad ewsd
piezan los i
T ————— ——to g

Reyes del Oriente, con los innumerables

defpojos, que havia quitado 4 los enemigos
de Ifracl. Famofo por una multitud de be-
llas acciones, que lo huvieran hecho un
Heroe , aun quando no huviera {ido un
gran Rey. Propheta, y Monarcha junta-
mente ; pero aun menos digno de admi-
racion por {us virtudes guerreras, y poli-
ticas , que por fu temor de Dios: por fu
zelo infatigable por la gloria de fu Santo
Nombre : por {u veneracion profunda 4
los ordenes del Cielo: por fu confianza,
por fu humildad , y por fu bondad , y
rectitud, que lo hicieron el objeto conf~
tante de los clogios de todos los fieles If-
raclitas : le merecieron los favores mas fe-
nalados del Sefor : lo hicieron el modélo
detodos los Reyes fus defcendientes ,” Haf-
ta ¢l nacimiento del Mefsias , de qhién
haviade fer Padre : y que le-adquitieron,
en fin, el bello renombre de Principe fe-
d¢Dios, Titulo, que el Sez,

4

nox -
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w—rmer——— bien prefto valiente Soldado: defpucs, (u

; ' ‘ e U
biendo fiempre de grado en grado, habil - I{IS I ORIA
Oficial , puntual , y difcreto Cortefanoy |

Generil invencible ,y Rey perfeto s> DEL PUEBLO DE DIOS,

- . " \
.en todos tiempos, Religiofo lraclita, buen |

. | o .
-Ciudadano , buen parignte , buen amigo, SACADA SOLAMENTE

. has veces Padre demafiadamente _ . ,
.Eu?r?oc_1 SD;fSicI1ado en algunos de los DE LOS LIBROS SANT 0S.
-Priricipes- fus hijos; pero dicholo en aquely

-que fu Dios , y Sefor coloco de {u mano QUA RTA ED AD. o

s
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o ocupaffc clpues ac 1us o : ¢hia de'los Hebreos , hafta fu-diviffon . .
idias. -

€n dos Reynos,

" LIBRO VIGESSIMO TERCIO. . .« .

' r MpMpsA LTOMON , {egundo s det Munda
s SN Rey de los Hebreos, de De s:ﬁfnla\'n 10
B R e
: - un Principe_ joven , que
Liendo de un carader | en todo diferente al
de fu predeceflor igualo A David , fin
borrar fit memoria : To {obrepujo en mag-

", nificencia , fin apocarlo : fe,aprochhb de
|

j_,fus victorias , para hacerfe. recomendable: =
o Tom. VI Rr
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- la Tribu de Juda

con Lo U

T



“Aito de el Mundd

2991.
De Salemin 1.

Pomap— —

37F  HisToriA Bei PuEsio
con las dulzuras de la paz;y que jamis
huviera tenido igual , fi clevado {obre to-
dos los hombres , con una fabiduria , inf-
irada de lo alto, no huviera caldo acia
el fin de fusdiasen vergonzofos exceflos,
'y en unaldolatria abominable , que atin
hacen defear en el gloriofo Salomon Ia
reétitud de corazon , y la penitencia
promiptadeDavid. ¢ . o
2 Pero {i Salomon acabo mal , por lo
‘menos empezo con -milagros. Quarenta

1.Paral XXIX.
26, Igitar David fi-
Yius Ifai regnavit fu-
per univerfumIfrael,
27. Et dies , quibus
regnavit fuperifrael,
fuerunc quadraginta
anni: in Hebron reg-+
navit feptem annis,&
in Jerulzlem anais
triginra tribus.

padre s fiete en-Hebron , {obte una parte
de fu Pueblo; ytreinta y tres en Jerufa-

lor , y paciencia las dos porciones dividi-
das de la Cafa de Ifracl. El primer cuida-
de de’ fufuécetfor , fue el Haterfe lastuki-
mas honras , con roda la magnificencia
debidad un padre'y quele dexaba por he-
-rencia un bello Reyno , hecho por fus cui-
+ - -~dados , la mas poderofa Monarchia del
“Mundo. $¢ mando enterrar en qu Ciudad
-deSion, la que defde entoncéstuvo fiem-
‘preen adelante el nombre de Ciudad -de
-David: Nada fe efcusd para la pompa de
“los funerales, cuyo mejor adorno fueron
-las 'lagrimas' del Pucblo entero , pork
.o muer-

11, Reg.ILxr1.

lén;, delpues de haver unido con {u vas -

afios cumplidos havia reynado el Rey {u |

Bs Dios, Lis. XXHI.- 375
muerte del padre, y. fus aclamaciones por.
la feliz elevacion del hijo. Se recogio con-
cuidado quanto fe pudo de las memorias,.
fobre las acciones memorzbles del Rey,’
fobre los fuceffos gloriofos de {u reynado,
y fobre quanto havia paffado de confide-
racion , durante fu vida , en todos los Pai-.
{cs , y en todos los Pueblos. ,, con quien-
havia tenido guerras , & alianzas. Sobre
todo , {e confervo preciofamentelo que
havian efcrito el Propheta Samuél , que
havia vifto los primeros afios de David.
joven, 4 quien ¢l mifmo havia ungido; y
los dos Propheras Gad , y Nathan , am~
bos amigos , y confidentes del Santo Rey. .

3  Apenas {e acabo el duclo de Da-
vid, quando Dios , que' queria afianzar
el Throno de Salemon, permitio uno de
aquellos fuceflos , que fe pueden mirar
como neceflarios , para el eftablecimienta
de una auroridad , ‘que. empieza ; y que
poniendo 3 un nuevo Monarcha enla pre+
cifion de hacer jufticia en un. infigne de-
linqucnte R impiden quetenga en adelan<
teimitadores-de {u mal «€xemplél; Efte ded
kihquente era :Adontas -, eloique:fiempre
defcontento ,. y perfuadido-que.le: tocaba
el Throno, por. ¢l derecho de {w nacimien=_

O Rrz to, .
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2991.
De  Salomin ¥
LParal XXIX,
29. Gefta autem Da-
vid Regis priora, &
novifsima  feripta
funt in LibroSamue-
lis videntis,& in Li-
bro Nathan Prophe-
te , atque in volu-
mine Gad videntis.

0. Univerfique reg-
ai ejus , & forcitudi-
nis , & temporum,
quz tranfierunt fub
co, five in Ifrael,five
in cunétis regnis tex=
rarum,

IIT. Reg. II.
r2, Salomon autem
fedit fuper thronum
David parris fui , 8
firmatum eft regoum
€jus nimis. )
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to , tomo para {ubir 4 ¢l un camino extras

viado , que fe huviera efcondido a luces

-+ menos penetrantes, que las de Salemon.:

No le falio bien {u artificio ; y el Rey jo-=

ven , aunque de muchos menos afos , fe-

: Portb acia ¢l , defde los primeros dias de
fu reynado , con tal valor, refolucion , y

- prudencia , que la fuerte deefte famofo

rebelde , impidio para fiempre 3 los de=
mas fediciofos , que tuvieflen el atrevis
miento de intentar {eémejante. fortuna,
_ Adonias, hijode David , y deuna de fus
primeras efpofas , llamada Haggit, co-
nocio bien , que al modo con_que havia
echado los cimientos la elevacion de fu
hetmano fobre el Throno pot- los cuida+
dosdel difunco Rey , y por el confentir
miento de’ todos los Pueblos , no conves
nia'un eftruendo ruidofo. Era neceflario
manifeftarfe fumiffo ; y para reynar ; pa-
recio que lo cftaba. Todo. fu recurfo fe
redycia a confeguit por efpofa.a la Suna
mite, ultima muger de David , la que f¢
fabla haver quedado virgen , para abrit-
fe!y por efte medio ., camino. al Thronoj
perfuadicndofe.., .que fi‘'a fu derecho de
mayora pudiefle anadir el tirulo aparen-
te; ‘quicle craeria la viuda del Rey difun-
: . to,

Bz Dios. L. XX 339
i, poco 4 poco acoftumbraria i los Pue-
blos 2 que lo miraflen como a {u Senor,
y alentaria el valor de {us parciales. Con
efta efperanza, el ambiciofo Principe fué
a hablara la Reyna madre, de quien co-
nocia el mucho poder fobre el efpiritu de

fu hijo. Admirada efta Princefa de ver-.

lo, y preguntadole , i venia 2 verla co-
. ~ . 7

mo amigo del Rey , & como Rival de fu

hermano , refpondio ¢l : Vengo con pen-

famientos de paz , y de reconciliaciony
pero defeo confeguir una gracia del Rey,

y vos fois'd quien vengo a pedirla.’ Ha-
blad con toda confianza , replico Bethfa-
bed , y verémos lo que yo pedre hacer

or vos. Bien fabeis, Senora, dixo en-
tonces Adonias , que la Corona me toca-
ba, y que todo lita¢l me miraba ya co-
mo A Rey fuyo 5 pero el Senor lo ha dif-
pucfto de otra mancra. Mis derechos fe
han transferido 2 mi hermano : no me
quexo de eflo , pues que el mifmo Dios
lo ordena. Defechado del Threno , no fe-
14 razon , que configa alguna ligera re-
compenfa? Y rehufaceis vos , Schora , el
emplearos-por mi2 No ; refpondio-Beth<
{abe¢ : explicate , y cuenta con miiem-

pefio. Todo o efpero,; dixg Adonias ; {i

© ha-

[

Uho del ~Mundo
1991,
De Salomin 1.
R
IIT, Reg. I
13, Etidgreflus eft
Adonias filius Hag-
gith - ad  Bethfabee
matrem  Salomonis,
que dixic eir Pacifi-
cufng “eft ingreffus
tuus 2 Qui refponditz,
Pacificus.

14. Additque: fermo
mihi et ad te. Cut
ait: Loquere. Eville.

15. Tu,inquit, noftiy
qUIA MEUM €rat 1eg-
num, &'me prapo-
fuerat omnis Yrael
fibi- in Regem : fed
translatum eft reg-
num, & faltum ek
frateis mei: 3 Domi-
no enim conititim
effei.. ., -
16. Nunc ergo peti-
tiopem vnam precos
i teine contandas fa-
ciem meam. Quz di-
xit ad’ eum:Loquere,
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17.Et illeaic:Precor,
ut dicas Salomoni
Regi{ueque enim ne-
gare tibi quidquam
poteft) ut der nuhi
Abilag Sunamitidem
uxorem.

18, Et ait Bethfabes:
bend, ezo loquar pro

¢ Regly

N

ot

Lics

1g. Venit ergo Beth-
fabeé adRegem Salo-
monem, ut loquere-
tur ei pro Adonia:&
furrexic Rex in oc-
curfum ejus , adora-
vitque cam , & fedit
fuper Thrond fuum:
pofitufque cft Thro-
nas macri Regis,quae
fedie ad  dexteram
ejus,

20. Dixitque ei : Pe-
titionem unam par-
Yulam ego deprecor
a teine confandas fa-
cienl meam. Er dixit
el Rex: Pete , macer
niea, neque enim fas
eft, ut averiam fa-
flem tuam,

Histor1i Bri Ryrfis
hablais en mi favor ; pues yo s¢ quic el.
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~ Reyno os niega nada.  Confeguidme ef;

permiflo , para defpofarme con Abifag-
la Sunamite , 4 quien David dexd vir—
gen; y ved ai los limites en que {e con-

tiene mi ambicion. Muy contenta Beth~

fabe¢ , viendo que Adontas no llevaba -

mas adelante {us proyectos , y no previen-
do lasconfequencias, le prometio gufto-
fafu proteccion , para con el Rey {u hijo;

y haviendole dado palabra de folicicar [a

gracia , que defeaba , fue 4 vér a Salomon,

~ con el defignio de favorecer la pretenfion

de Adonias.

4 El Monarcha joven, y prudente,
penetrado de la mas piofunda veneracion,
para con fumadrela Reyna , {e levantd
defu Thronoal punto, que la vio entrar;
fe adelanto algunos paffos para recibirla,
y la faludo con refpero , ¢ hizo quefe pu-
fiefle un Throno a la derecha del Throno
del Rey ', donde Bethfabed tomo lugar,
luego que el Rey fu hijo tomd el {uyo.
Hijo mio , dixo la Reyna , vengod pe-
dirte una gracia de poca confequencia : no
me des el fonrrojo -de negarmela. Yo,
madre , replicé Salomon puedo yo ne-
_gagqf spfg. alguna , y me.. juzgals cag?xz

“di (o)

e ——————

e Dios. Lis. XXIO:” 879
de qué os quiera contriftar ? Mam%ad,
Sehora , y {ereis obedecida. /Pucs bien,
hijo mio, continuo la Reyna, d2 orden, pa-
ra que ti hermano Adoni_as/fe §¢fpofe con
Abifag ; hija de Sunam., a quien el Rey
tu padre dexo virgen. El me h\a Pcdldo,
‘que l¢ alcance efta gracia, y a 1 no te
coftard nada el hacerlo dichefo. Que es
lo que decis , madre mia ! exclamo- Salo-
Aion |, {orptehendido del excelsivo atre-
vimiento de Adonias , y de la impruden-
cia de Bethfabe¢. Vos, Sciora , me pedis
a Abifag para Adonias 2 Por qué no me
.pedis tamibien la'Corona, y mela quirais
con vueftras manos-, para ponetfela.{o-
bre licabeza ? El tiene fobre mi la ventaja
de fer mayorque yo: ¢leiencen {u paru-
‘do al Gran Sacerdote Abiathar;'y a Joab,
General de las: Tropas de Ifracl. Armad
tambien 4 {u ambicion, cafandolo con la
-viuda del Rey:en tal cafo,qué no ferd capaz
‘de emprender , y-en que turbulencias no
fe bolveri i vér-{fumergido el Eftado ? Efto
‘es declararle muy abiertamente , y vos
mifma debierais defaprobar , ¢l que yo
permitiera tranquilamente {emejanteaten-
tado. El Cielo me guarde de dexarlo fin
\i:aﬂ'_igo : quiero experimentay {us mas fuer-

tes
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21.Que ait : Detur
Abifag  Sunamitis
Adeniz fraul wo

uxor.

22.  Refponditque
Rex Salomon, & di-
xit matri fuz : Quare
poftulas Abifag Su-
namitidem Adonie?
pofiula ci & regnum:
iple eft enim frater
meyus major me , &
habet Abiathar  $a-
cerdatem; & Joab fi=
lium Sarviz,

23. Juravit jraque
RexSalomon perDo-
minim, dicens: Haxc
faciat milit Deus , &

hzxc
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hze addat, quia con-
tra animam (uam lo-
curplque eft Ado-
nias verbam hoc,
1L Reg. 10
24. Et Bunc vivic
Dominus,qui firma-
vit me, & collocavit
me fuper SoliumDa-
vid pairis mei,& qui
fecit mihi domum,
ficut locurus eft,quia
hodie occideturAdo-
nias.
2 5. Mifitque Rex Sa-
lomon per manum
Bunaiz flii Joiadz,
qui interfecic eumy&
mioztuys eft,

s e, .
Yo euslion '
aedd

Historia- pEr Pukiia

tes rigores,-{ino coftafle caro 3 Adoniy
cl haver pronunciado tan atrevida pro-
policion. 81, yo juro por el Sefior, que
me ha colocade {obre el Throno de David,
mi Padre, que fe ha dignado de afianzar-
me enel, y quefegun fus promeflas, ha
eftablecido mi Cafa en Ifracl, que Ado-
nias morira , y que no paffard del diade oy
el caftigo de {u rebeldia. -

s Apenas acabo el Rey eftas palabras,
quando dio ordena Banayas, hijo de Joya.
da, Capitan de {us Guardias,para que fuef-
{e 4 .dar la muerte 4 Adonias. Inftruids
yala Reyna , no {e opufo a efta refolucion,
.y el orden fué executado.

., 6  Conducla mucho para la quietnd
del Eftado, haver quitado el Gefe 3 los
.malcontentos ; pero quedaban atin miem-
bros inquietos , capaces de elcgir otro,
y excitar nuevas turbulencias. Eftando
enterado el Rey, como lo eftaba, com.
prehendio bien, que el haver pretendido
Adonias d laviuda de David , era efecto |
de fegunda tenrativa, concerrada entre elle
Principe, y fus dos antiguos amigos , e
.Gran Sacesdote Abiathdr , y Joab ,Gene-
1al de los Exercitos de Ifracl. Y perfua-.

320

didey que una conjuracion , que folo f¢ '

cal~

b3 Dros. Lis, XXIIL
caltipa imperfetamente , eftd prompra a
renacer , e refolvio A valerfe de la oca-
fion, y derribar a todas las cabezas de ella;
pero-la diverfidad de fu caraer, le hizo
diferenciar en el caftigo. Embio a bufcar
al Gran Sacerdote Abiathar ,y defpues de
havetle dado las reprehenfiones , que me-
recian furebeldia, y fu ingratitud , le pro-
nuncio la featencia en eftos terminos.
Vos mereceis la muerte , y acafo debia yo
condenaros a clla; mas porque haveis lle-

32T

vado al Arca del Sefior en prefencia de mi-

padre David , y fiel avueftro Seftor ,en el
tiempo de fus defgracias , haveis partido
con ¢l los contratiempos de {u reynado,
os hago gracia dela vida. Id, y retiracs 4
vueftras tierras de Anathoth , y no parez-
cais yimasen Jerufalén, ni en la Corte.
Defpojando Salomon a Abiathar del exer-
cicio del Soberano Sacerdocio , cumplia li-
teralmente la prophecia , que el Senor ha-

via hecho en Silo ¢n . otro. tiempo ;:con-

tra la Cafa de Heli, quando entre otras

* defdichas , con que amenazaba a fu pofteri-

dad , le anuncio a efte Gran. Sagerdote, que
en los mas -hermofos dias de Iraél ; veria
afu.Colega , y competidor colocadoen. fit

(;I@?L.le . ‘ o

o A

L a4 2o
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2.6, Abiathar quoque
Sacerdoti dixic Rex:
Vade in Anathoth ad
:lg:um tuam equidcm:
vir mortis cft:fed ho-
die te nen interfi-
ciam , quiz-poreaftt ’
Arcam Domini Dei,
coram David patre
meo ¢ & [uftinuifti
laborem in omnibus
in quibus laboravic
pater meus.

27. Ejecit ergo Salo-
mondAbiathar,ut nen
cffer SacerdosDomi-
i, ut impleretur fer-
mo Domini , quem
locutus eft fuper do-
mum Heliin Silo.
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28, Venit autem nun-
tius ad Joab, gquod
Joab declinafler poit
Adoniam, & polt Sa-
lomonemnon decli-
nafler: fugitergo Joab
in TabernaculumDo-
mini , & apprehendic
cornu Altatis,

2 9. Nuntiatmmque eft
Regi Salomont quéd
fugifet Joab inFaber-
naculum Domini, &
eflct juxta Altare: mi-
ficque Salomon. Ba-
naiam filium joiada,
dicens : Vade interfi-
ce eum.

322 Historis vy Pugnio

lugar , reuniendo en fu perfona toda la

dignidad Pontifical. .

7 Los hechos de efte golpede réyo,

con que Abiathar fu¢ herido , llegaron &

Joab, complice de los atentados’ del Gran

Sacerdote, y de la conlfpiracion de Ado-

A N .
nias. Fueron a decirle | que tratara de

huir de la tempeftad : que el Rey no ig-

noraba {us paffos:y que lexos de mirar-
locomo hombre afetto a fu perfona, fa-
bia que fus fervicios fiempre havian eft

~tado vendidos a la faccion de fu herma-
- no: Que defpues de la mueree el Prin-
cipe , y la deftitucion del Pontifice , no de- !

bia efperar , que fe contemporizafle con
¢l: y.que no le quedaba mas. feguridad,

que .la fuga. Joab juz.g?) de fu peligro,-co-’
mo juzgaban {us amigos ; y acordandofe

del afylo, en que en otra ocafion havia
encontrado {u falud Adonfas , huyo al Ta-
bernaculo , donde fe mantuvo , abrazan-
do eftrechamente la efquina del Algar.
Fueron 4 dar avifo de cfto a Salomén, el
que fin affuftarfe de lo que podrian decir
los hombres , 6 efcrupulofos , 6 mal inten-
cionados, dio orden a Banayas , Capitin de
fus Guardias , para que fucffcd dar la muer:
tealraydor. . i - Y R

.ObC:

que el Rey te lo manda. Ne faldre,
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¢ - Obedecid Banayas ; pero temiendo
manchar la fantidad de la Cafa de Dios,
fe acerca 3 Joab, y le dice: Sal de aqu;‘,
ref~
pondio Joab;y fi debo morir, al pic del
Altar quiero fer facrificado. No f{e atre-
vio Banayas 2 paffar a mas, fin orden mas
expreflo. Bolvio i vér al Rey , y le dio
cuenta de lo que acababa de {uceder.
Anda Banayas, refpondio el Rey ,y exe-
cuta lo que te tengo. mandado. En va-
no e lifongea Joab , que le concederé per-
don de fus delitos , por refpero al lugar
Santo. Hay atentados , que .excedenvzi las
reglas ordinarias 5 y fin profanar el Al-
tar del Sefior , haré yo , que fe derrame la
{angre del culpado. El malvado derramd
1a del inocente ; y ¢l derramamiento de
la fuya , me hade purgar delante de Dios,
y ha de juftificar a la Cafa de mi padre.
Que effe matador , que. ha tenido clatre-
-vimiento de poner fus manos {obre dos
valientes hombres , mas dignos de la vi-
da, que noel, fobre Abner, hijo de Ner,
Principe de la Milicia de Hrael; y {obre
Amafa , hijo de Jethér ; General de:las
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'vo. Et venit Banajzs
ad Tabernaculuna, &
dixit ei : Hec dicit
Rex : egredere. Qui
air: Non egrediar,fed
hic moriar. Renuuntia-
vit Banaias Regi fer-
monea, dicens : Hae
locutus eft joab, &
hec relpondic mihi.

De

5 r. Dixirque ei Rex,
facficut locutus eft:&
interfice eum, & fe-
peli, & amovebis (an-
gumcm mnogcentem,
qut eftufus eft & Joab,
i me, & d domo pa-
tris mei.

32. Et reddet Domi-
nus {anguinem  ejus
fuper caput ejus;quia
interfecic duos viros
juftos,meliorefque fe:
& occidit cos gladio,
parre meo David ig-
orante, Abner filivm
Ner, Principem wili-
tiz Ifracl,& Amalam
filium Jecher, Prinzi-
pem exercitus Juda,

Armas de Juda',dlos quales aflefinod | fin -

dar moticia 4 mi padre David, {u Sobe,
S {2 rano, -

[YTTreT
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34. Alcendit itaque
Banajas filivs Joiade,
& egreffus eum inter-
fecity fepultuique eft
in dome {ua in de-
ferco,. < .

35. Etconfiituic Rex
Banajum filium Joia-
dee pro eo fuper exer-
citum, & Sadoc Sa-
cerdotem pofuis pro
Abjathar.

324 Histor1A rL Purito

rano , vea caer {obre s | por orden de.

Dioes , lafangre que ha derramado ,7 Mleve
cl jutto caftigo'el , y fus defcendientes:
pero la -memoria de David , fu potteriy
dad , {uCafa,y {uTrono, queden libres,:'

y defcargados de ella para ﬁempre Y

que el Sefor vengado , nos

s conceda

eternas bendiciones. Executad. mis orde- -
nes:y pues Joab quiere morir al pi¢ del }

Alear , que reciba alli el golpe de la muer-
te. Solo te encargo , que cuides de enterrag
fu cuerpo ; pues quiero conceder efta dif-

" -tincion al h(_)nor.que tiene de pertenecex

a mi Cafa. _ ‘

9 No dudo ya Banayas , defpues de
un mandato tan expreflo. Bolvio a la Ca-
fa de Dios: encontrd 4 Joab , teniendo
fiempreabrazada la efquina del Altar. Le
anunci6 {u fentencia , y la exccutd con fus
propias manos , fegun la coftumbre de
aquellos tiempos., en que los primeros Of-
ciales de los Reyes tenian por honra el fer
los Miniftros delas {entencias de muerte,
dadas' por fus Sehores contra los delin-
quentes Iluftres. De'fpues hizo quitar , vy
entetrar el cuerpo de Joab en {u cafa, fi-

tuada en el Defierro. A fu’ buelta le-de-
~clard Salomon , que le daba ¢l emplcéo,

que

1

P

‘havia ordenado

B D16s. Lis. XX

Qe tenia el traydor, que acababa :
tigar: y que Banayas {cria ,cn\adelat?tc e
neral de los Exercitos de Hrael, afsi como,
, que el Gran ‘Sacerdote
sadoc-exeiciefle {olo la {oberania df gran
Sacrificados , de-que havia fido. deftituido,
¢l infiel Abiachar. : :
" 10 Yino quedaba que cumphr dq la ;
ultima voluntad de David, finocla fcme_n—, :
cia de profcripcion , dadn\por efte Prm-i :
cipe al morir contra Sc\:mc1 ; mas era - pre-;
cifo algun pretexto , .2 lo menos , Pard
revocar la gracia, que le havia conc\edl—-‘
do David;y ved aqui lo que ordend el
srudente Monarcha. Hizo llamar a Se-
mel , el qual, inftrmido de la ﬁ:v?r.i‘dad,
con que-acababa de portarfe Salomon; no
dudo que ¢l cftaba: perdido.. P\r.efcntofé
delante del Rey , quicn le hablocdeie(ta
manera : Bien fabes Semel , lo que tie-
‘nes que reprehenderte 2. o mifmo , y.e0-
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16. Mifit quoque
Rex , & vocavit Se-
mei,dixitque einBdi=
fica tibi domum in
Jerufalem , & habica
ibi: & non cgredie-
ris inde hiic, atque
e, e

mo ‘debe tratar un hijo , que efta fobre

¢l Trono, a los fubditos rebeldes contra
fi padre. No obftante , yo quicro ufar
.contiga de alguna _clcmeﬂcia;::»ediﬁca_.:,en
Jerufalen una Cafa, y habita_en paz:en
ella 5 pero cuenta , con que te-,dox Ia
Ciudad por . prifion : que. te. prohibo,

i

qug

37, %acumquc il
tem dic egreflus fue-
risy: 8¢ tranfiexis tor-

srentem'Cédron,icito

e interfeciendumn:
fanguis tvus crit fu-
per caput tagmy
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38. Dixitque Semei
Regt: Boaus Sermo.
Sicut locutus eft Do-
minus meus Rex , fic
facie fervus tuus,Ha-
bitayic itaque Semei
in Jerufalem dicbus
mules, -

35. Faltum eft autem
pott aunos tres,ut fu-

3 26  HisTort
que fal

el Torrente del Cedron, te haré quitar s
vida al punto , fin atender al perdon, que
€l Rey mi padre te ha concedide. En tl
calo de defobediencia, revivirn todas ts
maldades , y te haris reo de muerte.

~Ix Semel , que ya cfperaba morir
{e juzge. el mas afortunado de todos log
hombres , por quedar libre de tanto ri:
-gorconuna ligera violencia. Dio al Rey,
por fu clemencia , muchas gracias con
humildad , y Ie prometio , que jamis fo
‘apartaria de {us ordenes, No prevela el in-
feliz,, que fu caftigo {e dilaraba {olamen-
te , y que havia amado mucho a David
{uDios | y Sefor, para dexar de - caftigar
fobre la tierra los ulerages hechos contra
{u perfona. Semet fer eftablecid en Jeru-
faken, g0zo pacificamente por algunos

gerent fervi Semei ad LaﬁOS . dC 1:1 ‘indulgencia de Salombﬂ. Al

Achis filium Maacha
Regem Geth: nuntia-
tumque eft  Semei
quad fervi ejus iflenc
ia Geth.

40.Et furrexic Semei,
& [travit afinum.fu:
ibitque ad Achis in
Geth ad requiréndum
Jervos {wos, & addu-
it cos de Gethy: -

«cabe de eres, ¢l por si mifmo falio al en-
rcuencro del fuplicio. Vinieron. improvifa:
‘mente 4 decir 4 Semel, que muchos de
Aus efclavos -havian -huido , y {¢ havian
refugindo & Achls , hijo de Maacha , Rey
:de Geth. Se olvido por aquel prompro dé
Jaley , que le havia impgcﬁzo‘Salomb\n,
L 8]

gasde ella con qualquier pretexto,

que fea sy que {i paflas, aunque {ea folo, *

i
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o {c lifongeo , que efte Principe {e 'havria
olvidado de ella. Hizo aparejar fu jumen-
to,y fu¢ a pedir fus efclavos al Rey de
Geth, Mando efte Principe , que fe le
bolvicflen ;..y ‘Semel bolvio triu‘mp’hante
4 fucafa , no imaginando , que fe le ha-
ra proceflo por una e{'curﬁon/ tan corta.
No obftante , ya fuefle zelo , ya jufticia, o
ya malignidad , y defeo de hacer mal\J
apenas havia entrado en fu cafa Semet,
quando yi eftaba cl Rey inftraido de fju
viage ,y de {u buelra. Mando que le hi-
cieflen ‘venir ; y haviendofe. prelentado el
delinquente , le dixo Mo?archa : No
te juré.en el nombre del Scnor ., que la
primera vez , que {alieras de Jerulalén,
y te apartaras de ella , por poco que fu?f_
fe’, harla que muriefles fin mifericordiaz
Tu aceprafte la condicion;. y quando te
di el orden , me difte las gracias de mi.
clemencia. Tu mifmo jurafte , que obe~
decerlas; y oy has violado el juramento,:
que hicifte aDios , y has faltado @ la obe-
diencia., que me. debias. Acuetdate , afia-
did el Rey, de todos los dc‘li'tos 5 que tie~
nes que reprehenderte ; y::de: los ultrages.

con que tuvifte la infolencia de ajaral Rey:
mj padre. Semejante atentado , no. havial
SO U e e anpev ana i ; -
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41.Nuntiatum eft an-
tem Salomoni quod
ifler Semet in Geth
de Jerafalem, & s¢-
diiffer.

42. Et mittens voca-
vit cum,dixizque illiz
Nonné.  reitificatus
fury tibi per Domi-
num, 8 pradixi tibi,‘
quacumque die egrel
fus, teris hiac,& i,
{cito te efle moritu-
i ? Eo relpondifti
mihi bonus f{ermoy
quem audivi.

43. Quare ergo non
cuftodifti  Jusjuran-
dum Domini,& pre-
ceptum , quod pra-
ceperam tibiz

44. Dixirque Rex ad
Semcit Tu nefti om-
ne malum , cojus ti-
bi conlcivm ¢t cor
tunm,quod fecttiDa
vid patri meo: reddi-
dit Dominum mali-
tiam twam in caput
tuna.

45. Et Rex Salomon
benediltus, & Thro-
nus David erit ftabi-
lis coram Domino
ufque in (empiter-
num.
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===t maldad cayga fobre o mifimo. Por lo

7 que mira 4 Salomon, ¢l ferd bendito de
“Li TN H ol .
PR - Dios,, y el Senor .afianzara {u Trono, {e4

gun fus promcﬁhs,haﬁa la confumacion
de los figlos. Confufo Semet , fe difponis
» para decir algo en fu defenfa s pero el Rey
. no le dio tiempo , y bolviendofe i Ba-
46.3151"555:%'(1{151:101( nayas, hijo de Jolada,le dixo: Anda,y
Panaje lio Joiade: JUNIA efte malvado con el traydor Joab,
gut u‘;ﬁ‘:‘g‘c’snil’;;::‘i a quien facrificafte , 4 la venganza del Cie-
Y lo.. Hizo Banayas facar al culpado de la
prefencia del Rey , y le dio la muerte ; no,

juzgando , que era menos gloriofo A un

General de las armas de Iftacl defterrar
la pefte del Eftado, que el vencer a los
2 enemigos. Afsi fe executo , defpues de
. tresanos de una prudente dilacion , la ul=
e - tima voluntad. de David, fobre el info-
S lente Semei , cuyo caftigo hizo tanta ma4
= yor. imprefsion en los Pucblos , quanto.
en €l dieron mas golpe la providencia del
* Cielo', y la prudencia de} Monarcha. ‘
- x2 Mas no {e efperaba cfte {uceflo

" enlraél , para hacer jufticia 4 las grandes.
7+ qualidades: del'nuevo Rey. Solas las dif=.
ws 0. . - policiones, que. havia dado , juntas con
o fszé«‘}fsxcmpl_os_ de. feveridad , que -acababa.

L5l . . D €
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de dir en las peifonas de {u mifmo her-
mano , de! Gran Sacerdote , ¥ del’ Prin-
cipe detoda la Milicia del Reyno , afle=
guraron , delde los primeros dias de fu
reynado -, la cranquilidad - domeflica de
fus Eftados. Hallandofe en paz por elte
lado , {e acordo de las lecciones Piadofas,‘
que havia recibido defu padre, y bolvio
toda fu mira al Sefior Dios de Ifracl , a
cuya eleccion debia la Corona. Empezo
a {ervirlo con re@itud de corazon , ycon
todas las fuerzas de {u alma. Governan-
dofe defde luego pos los exemplos de Da-
vid , -¢ncrd por el mifmo camino , y
€iguid con fervor fus paflos , fin apartarfe
deellos , 2 pefar delos efcollos de la ju-
ventud, y de la profperidad mas florida.
Dichofo , {i con la mifma vigilancia hu-
viera evirado los lazos , que le armo en
fus ultimos afios una vergonzofa -pafsion,
de la qual havia triumphado , quando era,
imas formidable. Inocente ahora , virtuo-
fo , y temorofo de Dios , merecio que

Abo del Mundo
2991,
De Salomén 1.

e

II.Parat.I
1.Confortatus eft e~
goSalomen filiusDa-
vid in regno [uo , &
Dominus Deus cjus
erat cum eo,& mag-
nificavit eum in €%
celfum.

Reg 1L,

{u Mageftad lo afianzafle {obreel Throna -

de David , y que lo honrafle con-una pro-
teccion efpecial , y- que ‘en cierto modo,
fe-gloriafle de mantener , 0 perfeccionar en
¢l fu obra. Amaba Salomon al Sefior 5 ¥

Tom V1. Tt

ha-

¥



Hito de el Mundo
2991.
Salomon
III. Reg.IIT.

2. Attamen populus
immolabat in excel-
fis:non cnim zdifica-
um erac Templum
nomint Domint uf-
que in diem ilium.

De

3. Dilexit autem Sa-
lomon Domiuun
ambulans in precep-
tis David patris {ui,
excepto quod in ex-
celfis immolabat, &
accendebat thymia-
ma. )

4. Abiic itague in
“Gabaon ut immola-
retibi : illed quippe
erat excelfum maxi-
mum : mille hoftias
in holocauftum ob-
tulit Salomon fuper
Alware illud in Ga-
baon.

1.
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hallando’ el Sefior en el hijo und viva ima3

gen del padre, ponia en ¢l fus complas ‘i

cencias.” Solo .un punto ofendid, aun por
algunos afos. , la delicadeza del Dios. de
Ifracl. Efte era, la coftumbre que perfe-
veraba fiempre de adorar al Sefior , y
ofrecerle facrificios en los lugares altos,
y encumbrados. No {e puede decir , que
efto fuefle algun: delito , :quando aun no
{e havia cxecutado el proyecto del Tems
plo , formado por David : mas el Sefior
alpiraba por efte Edificio 5 y aunque no
fueffe: defechado el incienfo > que fe le

ofrecia en otra parte, le havia de fer mu-

cho mas agradable el que fe.le havia del

quemar.en la Cafa, quele eftaba deftina-
da.. Entreranco ,” que legaba el dichofo
dia, ‘en que pudiera’ dir principio & efta
grandeobra ; y: verlaconcluida el Rey;
al'exemplo del Pueblo , iba . facrificar en
las alturas , y hacer quemarfu incienfo4

gloria del Sefior. Miraba tambien la pracs

tica déeftas ceremoniasde! Religion’, .co+

mo ufia de fus primeras obligaciones;y :

por: un viage.d.una de eftas montafias,
confagradasd Dios por la morada del Ar-
ca’, o por alguna‘ -aparicion.: del Sefor,
queria empezar fu xéynado,‘lﬁego: que hu-
e ' viel-

. bePros. Lip: XXNL.  '33%
viefle apagado las primeras turbulencias,
que no permitian dilacion. ... o

13 Entre todos los lugares de. dev,.c;«_.
cion , frequentados enlfiacl, yen Juda,
como eran Cariathianm , Ramatha , Be-
thel 5 ,_Galgala,nMafph:l ,, Gahaa de Ben-
jamin , Sylo; Hebron, y algm_xo‘s_ Otro§:
el mas.celebre:, por el concurfo de los Fie-
les, era clkde Gabadn. Allife miraba ain
¢l Tabernaculo que Moyses, primer Le-
gislador. , .y .fiel fiervo. de Dios . havia
hecho extender en el Defierto , para que
¢l Arca de la Alianza -defcanfaffe & fu
fombsra; pues la mifma Arca bavia fido
trasladada por David 4 Jerufalén de la
altura de -Cariathiarim , donde fe havia
confervado enla cafa de Obededon , v le
havia. hecho preparar nueva habitacion
en {u Palacio de la Ciudad de. Sion. De-
mas de efto , tambien fe vifitaba en Ga-
baon el Alrar antiguo de bronce 5 hecho
tambicen en el Defierta. por. mana de Be-
feleel, hijode Url , y nieto_de Hir,, .y
eftaba colocado delante del antiguo Ta-
bernaculo. Eftos dos preciofos Monu-
mentos contributan mucho & la grande
devocion , que el Pucblo tenia 4 la! emi-
nencia.de Gabaon, Efta fuc la razon por-

que

T2 !

W

Hito, de.eb. Magde-.

2992
D¢ Salomin 2+
IL.Paral.l.

z. Precepitque Salo-
men univerfoXiracli,
Tribunis 5 & Centu-
rionibus,& Ducibus,
& Judicibus omnis
Ifrael, & Principibus
Familiarum:

3. Ec abiircum uni-
ver{a muoltitudine in
excellumGabaon ubi
erat  Tabernaculum
foederisDei,quod fe-
cit Moyles famulus
Deiin folitudine.

4. Arcam autem Dei
adduxerat David de
Cariathiarim in lo-
cum, qucm prapara-
verat ci » & ubi fixe=
rat illi ‘Tabernacu-
lum,hoc eft, in Jerue
falerm - . -

N

- 5. Altare quoqu;:

zneum , quod fabri-
catus fuerat Befeleel
filius Uri, filit Hur,
ibierat coramTaber-
nacule Dominiz
quod , & requifivit
Salomon , & omnis

Ecclefia,




Aiie - del Maundd

2992,
De Salomin 2.
)

- ILParal.L,
6. Afcenditque Salo-
mo ad Altare zneum
coram Tabernaculo
foederis Domini , &
-obtulit in €0 mille
‘hoftias.

.
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que quifo Salomon elegirlo , prefiriendo:
loa los otros lugares depiedad , frequen-
tados en 1fracl , para hacer alli {us facri-
ficios con Real magnificencia y para

tel >
atracr fobre {u Reynado las bendiciones

l

del Sentor. Ordeno alos Tribunos , a los |

Centuriones , 4 los Oficiales , 4 los Ge-
nerales de las Tropas , 4.los Jueces del
Pueblo ; 4 los Principes delas. Familias;
y enuna palabra, 4 todos fus fubditos,
que tenian algun puefto en la Nacion,
que eftuvieflen prompros . para acompa-
farlo en cfta-ceremonia , que queria que
fuefle la mas folemne , y deveta, quefe
huviefle vifto en mucho tiempo.

- 714+ Llego el Rey-a Gabaon conel nu=
merofocortejo , que.Jo: havia feguido,
Entro defde luego. en el Tabernaculo,
donde fe  halld todo prompto , fegun los
ordenes.que havia dado. Subio al Altar

de bronce , ¢ hizo facrificar -alli.al Sefior |

mil hbﬁi&spac’iﬁc’as- 5 en prefencia del Ta-
berriaculo dela Santa .Arca. Penetrado el
Principe , mientras la ceremonia , de los
afeCtos de lamas pura Religion; la pafso
toda entera en pedir- al Sefior  {u. Dios

-aquel-folo bien , cuyo precio, eafl todos

los ‘grandes ignoran, y.que: no-obftante

: {olo
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folo & compone fu cheforo verdadero. Def-
ues de haver facisfecho fu piedad , fe re-
tir> Salomon , bien entrada la. noche,
para tomar algun defcanfo , que noin-
terrumpio el fervor de {us oraciones. Mo~
vido. el Sefor de una devocion tan tierna,
y tan rara cn un Principe joven s o tar-
do en premiatla. Se le aparecio en {ue-
fios , y le hablo de efta manera : Tu me
ruegas , Rey de Ifradl, y folicitas con fer-
vor los cfectos de mi liberalidad = que
quieres de mi? pide , y {eras oido. Mo~
vido Salomon con efta voz , y recono-
ciendo en ella la de fu Dios : Ha t Senor,
exclamd: Vos mifmo fois el que me ha-
bla: Vos, que haveis derramado vueftras
mifericordias fobre mi padre David , vuef=
tro fiervo , porque fiel a vueftras Leyes,
1o haveis vifto caminar con reétitud por
¢l camino de vueftros mandamientos © no
apartafteis de ¢l vueftra mano bienhecho-

Ao del Munda

2992,
Salomin 2.

e t——————

De

IL.Paral.l.
7.Ecce autem in ipfa
nocte apparuit i
Deus,dicens: Poltula
quod vis » utdem ti-
bi.

IIL Reg. 1Lj.6.

ra: lo colmafteis de vueftros favores, y -~
le haveis dado un hijo , deftinado para -

quealgun dia (e fiente en ¢l Throno , que
ocupaba. Ya , Sehor , {e han cumplido
vueftros defignios , y.Salomon es Rey , en
lugarde . {u padre David.; pero quien es
Salomon 2 Un pifo ep Jaadminiftracion de

T un

B

7. Et nunc, Domine
Deus, tu regnare fe-
‘cifti fervum tuara
pro David pame
‘méo: ego autem {um
puer parvulus, & ig-
norans egreflum , &
introitum meum,.
8. 9



ARode el Mundo,
2900912,
De Salomon 2,

II1. Reg.TII,
70, Placuit ergo fer-
mo coram Domino,
quodSalomon poftu-
laffer  hujufcemodi
reinl.
11.Ee dixitDominus
Salominiiquia poftu-
latti verbum hoc, &
non petifti tibi dies
multos, nec divitias
‘aut animas inimico?

’ ruem
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un Imperio:un Principe joven,fin expetien-
guia,que no fabe,ni governarfe,ni
govermarun Pueblo grande. Yo, Senor,me -

cia,y fin

veo radeado de una muldtud: de {ubdiros;
que no puedo numerar , comparables a la
multitud del polvo , que cabre la tierra. A

Vos toca, 0 Dios mio !y {in duda lo hareis,

como lo teneis promerido a mi padre Da-
vid : 4 vos toca el darme un corazon docil;
un conocimiento reto , un juicio solido;,
difcrecion clara, y {abiduria , con la exten-

{ian de todas lasluces neceffarias 4 unRey, |

a quien haveis encargado la condua de
un Pueblo innumerable ; y {obre todo , de
un Pueblo que haveis efcogido , para que
eternamente fea la. porcion preciofa de
vueftra herencia. Pues quien pedri , fin el
apoyo de vueftro brazo , llevarla honrofa,
pero pefada carga,que vos mifmo le haveis
impuefto?

- x5 Defeos tan conformes 3 las ins
clinaciofies del Gran Sefor , 4 quicn fe en-
caminaban , no podian. dexar de fer aten-
didos. Por ranto , luego al punto hizo
Dios , que oyefle Salomon eftas palabras
tan favorables 4 fus ruegos , ytan dulces,
y fuaves para {u corazon : porque pudien-
do peditme libremente los. bienes., que

li-
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liforigean 4 la-ambicion , y coc}ici.a de los
Reyes , no has. limitado tus suphca.s > Y
defeos , ni  una vida larga fobre la tierra,
ni 3 la humillacion de.tus enemigos , ni
A las riquezas , al efplendor , y laglo-
ria ; {ino es que movido de un defeo
mas noble , folamente has pedido la fa-
biduria, y el don de govierno , apropo-
fico para la conducta de un grande Pue-
blo, de que te hehecho Rey :.yo te con-
cedo lo que me has pedido, y tedoy ral
extenfion de noticias , tal {olidez de jui-
cios , tal penctracion , madurez;, y- viva-
cidad de conocimiento, qual ningun homs
bre havra tenido antesdeti, ni defpues
de ol comunicaré 2 otro. Pero llenandote
de eftos favores, que fon el.objeto de tus
defeos ., anadirea ellos lo que .no me ‘has
pedido , riquezas, abundancia, y glorias
De manera , que afsi como i feras ek
mas Sibio , quiero que feas tambien ‘el
mas poderofo, y el mas iluftre de todos
los Reyes:, que te han precedido, y de
todos los ‘que ‘te feguiran. Para colmo
de mis favores , y gracias, juntare a todo
efto dilatados, y dichofos dias > pero con
la condicion , que no te apartaras de mis
caminos , que obferyards mis.Leyes -5 mis

R 1 P Q-

Ao de ¢l Mundo
2992. .
Salomin 2.

De

rum tuorum,led pol-
tnlafti tibi fapien-
tiam ad difcernen-
dum judicium,
IIL Reg.IIL

1z, Ecce feci tibi
fecundum fermones
tuos, & dedi tibi cor
fapiens , & intelli=
gens , in tantam, ut
uallus ante te fimilis
tui fuerit, nec pofl te
furrecturus fie.

13 14.
ILParal.Lxr.rz.xy,

- I’t;&l’ . .:. 4



Aho Al Munds
2002,

De Salomin 2.

De fu edad 26,

o N e ]

IIL. Reg.IIL.
5. Lritur evigilavit
Salomon , & intelle-
Xit , quod effes fom-
nium:cumquﬁ VCH[{-
fet Jerufalem , fecit
coram Arca feederis
Domini , & abtulie
holocaufta, & fecit
viftimas pacificas, &
grande  convivium
univerfis famulis fuis,
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ordenanizas , y-preceptos sy

|

que fiel imie ‘

tador de tu padrc David , haras que mi

Pucblo fea amantedela fidelidad ', de qué
aile darfsexemplo. . . o
16  Difperto Salomona eftas palabras;

y reconoeio, que efte fuchio no tenia nada,
que no fuefle myfteriofo, y divino. Ani-
mado con nuevo fervor , dexa a Gabaon,
para bolver 2 Jerafalen , & immediata-
mente vi 4 prefentarfe delante del Arca
del Sefor , colocada en el Palacio de Da-
vid, Alll bacea {uDios, y Sefior las mas
vivas proteftas de {u reconocimiento ; y
para hacerlo tan puiblico , como era fince-
ro , ofrece holocauftos , facrifica una mul-
titud de hoftias pacificas , y celebra un
gran combite con todos fus Oficiales,
perfuadido , que el dia en que recibio dg
Dios la fabiduria , erael quefe debia con4
tar por el primero de fu Imperio. El Se-
flor, quelo havia colmado de los mas ex-
celentes de {us dones , no permitio , que
el Pucblo, que havia de governar, igno-
raffe por largo tiempo el mérito de fu
Rey. Apenas havia entrado Salomon en
fu Palacio-, quandole difpufo el Ciclo la
ocafion de que refplandeciefle en ¢l aquel
fondo de Tdi(}cr.ccion , ¥ jufticia , queenel
. refto

i
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refto de fus dias , lo diftinguio fobre todos
Jos Reyes de la tierra:y aunque la ma-
teria del célebre juicio, que profitio en-
tonces , no miraffe ni 4 interefles poli-
ticos, ni al govierno generil de la Mo-
narchia ; bafto no obftante , por la difi-
cultad de inftruirfc, y por la futilezaen la
averiguacion , para dar a conocer al Princi-
pe joven, y que de todos fueflc admirado.

. 17 Dos mugeres de mala vida tu=
vieron el atrevimiento de venir a Pala-
cio ; y haviendo confeguido audiencia del
Rey , una de ellas lc hablo de eftama-
nera : Oldnos, Senor , y haced jufticia.
Efta muger ,y yo viviamos juntas en una
cafa. Yo di 2 luz un hijo en el apofento,
que fervia 4 lasdos;y tres dias defpues,
ella did 4 luz owo. Las dos eftabamos
folas en la cafa, y nadie puede fer aqui
teftigo del hecho, que voy i referir. Al
cabo de algunos dias , efta muger aho-
gd unanoche a fu hijo,y al difpertar, lo
encontrd muerto a {u lado : {e levanrto
muy filenciofamente , y acercandofe 4 mi
i obfcuras, tomd a mi hijo del lado de
vueftra fierva, que dormia entonces con
un fuefio muy profundo , y lo pufo en fu
feno , dexando a.{n hijo difunto en el

Tom. 71, Vy ln-

Ahe- de ol Manda

2992.
De  Salomdn 24
De [u edad 26

TII. Reg. I1T.

16, Tunc venerunt
dux malieres mere-
trices ad Regem fte-
teruntque Corameo.

17, Quarum una aic:
Oblccro,milDomine:
Ego , & mulier hxc
habitabamus in doma
una, & pepert apud
eam int cubiculo.
18, Tertia antem die
poftquam ¢uo pepa-
ri, peperit & hec: &
eramus hmial,neilui-
que alias pobifcam
in domo , cxceptis
nobis duabus.
19. Mortaus eft ac-
tem  filius malicrs
hujus nodte. Dor-
wiens quippe opprels
fit enm.
z0. Et confurgens ip
tempefta nodtis filen-
tio,tulit filiunt meum
de latere meo ancitiz
w dormicnts » &
col-




Ao de el Mundo
2992.

De - Salomin 2.

De fu edad 26,

collocavic in finu
fuo : {uum autem fi-
Hum , quierat mor-
tuus, poluic in finu
meo.
1ILReg.IIL,
2 1.Cumque {urrexif-
fem mane, uc darem
lacfilio meo apparuit
mortuus : quem dili-
gentils intuens clara
Iuce deprehendi non
efle meum, quem ge-
nueram. .
2z.Refponditque al-
tera mulier : Non es
ita,ut dicis , [ed filins
wus  mortaus  eft,
meys atitem vivit, E
contrario illa dice-
bac: Mentiris 4 filius
quippe meus vivit,&
- filins tous mortuus
eft : atque in hunc
modum  contgnde-
bant coram Rege.

¢ uTHuIEg.

T
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lugar deel mio. Yo me levanté por I
mafana , como folia,a dar el pecho 4 mj
hijo, y me encontré en mis brazos con
un nino fin movimiento , y finvida. Juz-
gad , o Principe , qual fera mi defconfue-
lo , fabicndo no haver tenido la menor
parte en tan funefto accidente. Efperé
con impaciencia , que llegafle el dia. Mire
con atencion al infante , y conodl , que no
era el mio. A eftas palabras, exclamo la
otra con enojo:No esafsi:tu hijo es el
muerto : tulo has ahogado :el vivo es el
mio. Mientes , clamo la primera con igual
enojo : i eres la que has ahogado a tu
hijo: el mio vive,y el tuyo eltd muerro.
Ambasa dos voceaban ,a qual mas, por-
fiando delante delRey , fin traer ni prue-
bas , ni indicios por donde fe pudieffe
averiguar la verdad de un cafo tan obf-
curo. Todo el mundo eftaba en efpedta-
tiva de la determinacion del joven Prin-
cipe;y losmas entendidos penfaban , que:
defpedirfa fin decifion a unas litigantes
tan poco dignas de ocupar los cuidados:
de un gran Rey ; pero efte no juzgo.el
pleyto indigno de {u perfona. -Sife atien--
de a lo que cadauna dice, dixo el Prin-
cipe,ambas . dos tienen xazon.: El muerto:

) o f . no
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noes de alguna, y el vivo esdelas dos. Mi

hijovive , dicela una, y el tuyo es muerco.’

No, dice laotra:tu hijo es el muerto, y
mio el que vive. Precifo ferd, pues, to-
mar algun medio , que las concuerde.
Que me traygan una efpada , que clla fera
quien decida el pleyto. Obedecieron al
Rey ; poniendo luego 4 fus piesun alfan-

¢ delnudo. Efte orden , cuyo myfterio
nadie pcnetraba s pufo a todos en grande
fufpenfion; mas fué mucho mayor , quan-
do oyeron al Rey decir en alra voz : Guar-
dias , tomad elte nino vivo., divididlo en
dos partes , ydad la mitad & una de effas
mugeres, y la otra mitad 4la otra. Pa-
recio la {fentencia cruel , y extravagante;
pero bien prefto {e defcubrio en clla una
profunda fabiduria. Sucedio lo mifimo,

ue el Principe tenia prcviﬁo. Lo mi{mo
Pué echar mano de el nifio los Guardias,
que, commovidas las entrafas, arrojatfe
la madre verdadera al Miniftro, que iba
a executar la {entencia , y detenerlo, cla-
mando al Rey, toda affuftada: Ay ! Prin-
cipe , no mandeis , que muera efte pobre
infante , que no le den la muerte; antes
bien , que todo encero fe lo den a efta mal-
vada .muger. ,- que rendra corazon

e, 7 Vv yer-

para

Aho  del Munds-
2992,

De Salomion 2, -
De fu edad 26.

III.Reg. I
23. TuncRex aie:Hec
dicit , filius meus vi-
vit,& filius tuus mor-
tuus eft, Ec iftaref=

_pondir,non fed filius

tuus mortuus  eit,
racus autem vivit,
24. Dixit ergo Rex:
Afferte mihigladium,
Cumgque attuliffeat
gladium coramRege.

25, Dividite,inquit,
infantem ‘vivul ' in
duas partes, & dafe
dimidiam partem uai
8 dimidiam  parteam
aleeri.

26, Dixit autem mu-
lier s cujus filius erae
vivas adRegemi(com
motaquippe fuanc vil-
cera ejus [uper filio
{uo) Oblecro,Domi-
ne, date illi infantem
vivum , & nolite in-
terficere eum.X con-
rario illa  dicebar:
Nec mihi, nec cibi
fit, fed dividatur,



Al & e} Munde
2991,

Pe. Salo#tin 2.

Be fuedad 26,

it e e

" ML Reg 111
27.RelponditRex,&
ait: Date huic infan-
tem. vivam 5 & non
occidarur 2 hazc eft
atlim mater ¢jus,

28. Audivic iraque
omnis Ifrael judicia,
quod judicaffer Rex,
& rimnerunt Regem
videntes fapientiam
Deieffe in coad fa-
ciendum judicium,
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ver como-lo- hacen pedazos , fin derrax

maruna lagrima. Por el contrario la otra,
contentd de ver 4 {u comperidora defef-
erada , clamaba por {u parte :La {entens

cia del Rey efta puefta en razon , divi
dafe, y ni fea mio , ni wyo. Bafte, dixo |

con feriedad Salomon. Ya fe ha defcu-
bierto la verdad , que yo bufcaba : no
muera el nifio , que jamas fu¢ mi inten:
cion el que muriera. Defe vivo.d aquella,
queha pedido fu vida, defpues de haver-
fela dado : ella es fu madre, y en ella hablo
la naturaleza , que no engafia. Al punto
fe levanto en la Affamblea una general
aclamacion. Quedaron todos admirados,
y efpantados, a vifta de la penetracion de
un Principe joven , en un negocio tan obf-
curo, y embarazofo , como efte. Tenemos
unRey , fe decian unos 1 otros los prefen-
tes, cuyas luces tienen alguna cofa mas que
humana. Elhabla,y ¢l decide , no ranto
como Rey , quanto como ua hombre inf
pirado. La Sabiduria de Dios es la que go-
vierna fus juicios. No fe engafiaron ; pues
eftos primeros enfayos del elpiritude Dios
en la conducta del nuevo Monarcha,fueron
feguidos en fu largo reynado de. tantos:
prodigios , y milagros , que admiraron. al
Uniyerfo, ' Dot

_ PeDios. L. XX 34T

18 Por quarenta anos havia pa'd?cido
David todos los trabajos del exercicio de
reynat, y de ¢! folo havia dexado a S.alo—
mon las flores, v las delicias. Su Imperio {e
eftendia por el Oriente,defde las Tribus del
otro lado del Jordin , hafta el Pais de lo:s
Philiftéos , por la parte de Occ1denrc:,o
defde Tapha , hafta Gaza. Por el Medio-
dia no tenia mas terminos, que el Egyp—
10,y por el Norte-las Montanas del Li-
bano. La muldtud de fus Vaffallos en
Judd, y en Ifraél era inumerable, y con-
tenia en refpeto a todos {us emulos. En
todas las partes del Eftado reynaba igual-
mente la- abundancia; y entretanto, que
los Pucblos vecinos procuraban la amiftad
del Principe con fus tributos , con fus
dones , y fus embaxadas , no temiendo
otra cofa mas, fegun parece, que tenerlo
por enemigo , los fuycs , a cubierto de to-
do infulto , gozaban de una dichofa tran-
quilidad. Cada familia {e juntaba fin te-
mor 4 la fombra de {us vifias, y de {us
higueras , para recoger fus frutos con ale-
gria, y celebrar juntos inocentes feftines.
Defde Dan , hafta Bethfabee, que cranlas
dos extremidades del Reyno , nunca fe
ola hablar de wurbulencias , de pleytos,
Geggen L e Lol

4*%\»4(} i -K.’”?d”
254,

De  Salomon 2.
De [fu edad 26,
pafta Jos 28.
e e
IIL Reg. 1V.
21, Salomon autem
erat in ditione fua
habens omnia Regna
a flumine terre Thi-
litiim ufque ad ter-
minum Agyptiz offe-
rentium fibi munera,
& fervientium et
cundtis diebus vita

ejus,

24.Ipfc enim obtine-
ba: omnem regio-
nem quE erat trans
flumen @ Thaph(a uf-
que ad Gazam, &
cunttos Reges itla-
rum regiontim, & ha-
bebat pacem ex om-
Li parte in circuitu.

z 5 .Habitabatque Ju-
da,&Tivael abfque ti-
more ullo, unnfquit-
que (b vite fua, &
{ub ficu fua,aDan,nf~
que Bethfabee,cunc-
tisdicbus Salomonis,

20.Juda,& Ifvael in-
numerabiles | ficue
arena maris in mulei-
tudine comedentes,
8 Dbibentes | arque
lztances,

Rarabadein
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25, Dedit quoque
Deos Lapientiam Sa-
lomoni , & pruden-
tiam multam nimis,
& latitudinem cordis
quafl arenam,qug eit
in litore maris.

34. Et veniebant de
cunétis populis ad
audiendam ~ fapien-
tiam Salomonis, & ab
univerfis Regibus rec
re, qui andicbanc fa-
pieatiam ejus,

so.Et precedebac fa-
pientia Salomonis fa-
PICI’]Elﬂm omnium

oricntalivm }Egyg

tiorun,

342 Historia et Pursre

ni de efterilidad , & miferia. Tales fueror

los frutos de bendicion , cuyas - femillas

encontro.cl nuevo Rey en (i afcenfo i la
Corona: Solamente tenia que cultivarlos
conla paz,y aumentarlos con la magni-
ficencia de un Eftado , que fe le dexaba
opulento , y {obre todo conclulr la gran-
de obra del Edificio de la Cafa de Dios.

19 Eftas fueron {us ocupaciones por
cafi quarenta afos; y defcubriendofc ca:
da dia mas a los ojos del Univer{o, con
nuevos prodigios , la {abiduria que havia
recibido del Cielo , fe llevd tras st lag
atenciones de todos los Reyes de la Tierra,
y las admiraciones de todos los Pucblos.
Se vieron venir en Tropas a fu Corte, y
eftenderle por {us Eftados, para cftir en
parage deoir {us Oraculos,y vér con fus
ojos lasmaravillasde {ureynado. La Ce-
leftial Sabiduria con que cftaba dotado:
{u prudencia mas que humana: la bafta
extenfion de fus noticias ., no fe pueden
comparar mejor , atendiendo a {us mara-
villofos efettos, que eran fruto de cada
dia , y que cafi todos los momentos.fe’
multiplicaban , (ino 4 la arena’, que efta
eftendida en las orillas del Mar. Los Sa<
bios mas.famofos.de el Qrieate:y y del

i | Egyp-
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Egypto , no merecian f{cr comparados
con - ¢l. La mifma Nacion de los Hebreos,
a quien el conocimiento .del- verdadero
Dios hacia mas difpuclta para la Sabidu-
ria verdadera, no produxo jamas un fa-
bio , quele llegafle, ni aln, que pudiefle
acercarfe a ¢l. Ethan , Ezrahira , Heman,
Chalcol , y Dorda, hijos de Mahol , {e
diftinguian en fabiduria entre los demas
Hraelitas ; pero ellos eran nada en compa-
racion de {u Rey. En efte particular, to-
dos los hombres {e hallaban mucho infe-
riores a él;y Jas Naciones mas vecinas,
que pudieron mejr conceerlo , rindie<
ron omenage a la {uperioridad de fu cas
lento. Sus ordinarias. tecrcaciones en los,
continuos trabajos, a quejamas fe nego,.
pata ¢l bien de los Pueblos , y para la
gloria de Dios, eran ¢l componer obras
fublimes en profa , y en veilo , en que
con admirable energia trataba de las co-
fas mas reconditas de los fecretos  de la
Naiuraleza , de lo mas fanto de la Mora-
lidad, y lo mas {ublime de la Religion.
Compulo hafta tres mil Parabolas. : ade-
masde efto , mas dé mil ¢anticos. de noble,
y elegante Poesta. Hablo de la Naturale-
za , ¥, de las. propicdades de todas las
oYYy plan-
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IIL. Reg. IV.
31.Et erat fapientior
cunétis hominibus {2~
pientior Ethan, Ez-
rahita , & Heman, &
Chalcol,8 Dorda fi-
liis Mahol : & erat
nominatus in univer-
fis gentibus per cir-
cuitum,

32. Locutus eft quo-
que Salomon tria
millia- parabelas: &
fuerunt carmina cjus”
quinque & mille.,
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33. Ec difputavie fu-
per Lignis a Cedro,
que eft in Libano uf~
queadHyflopum,quze
egreditur de pariete:
& diferuit de jumen-
tis, & volucribus , &
repuilibus,& pilcibus

IILRee. ITL

1. ... Evaffinitate
conjuedtus eflt Pha-
rzoni Regi Egyptiz
accepit namque fi-

Liam

344 Historia Dey Pursto
plantas , defde el Cedro del Libano , hafts
el Hyfopo , que fe vé nacer en las paredes,
Los animales de la Tierra, lasaves del Cieq
lo, los peces del Mar , y hafta los infe&os;
ocuparon {us-ocios, y-fucron materia de fa~
bias compoficiones. La infelicidad de los
tiempos nos ha robado cafi todos eftos the-
foros, y oy no nos ha quedado delas-obras
morales de Salomon , fino las Parabolas
contenidas en los veinte y quatro prime-
ros capitalos del Libro de los Proverbios;
que defde luego {eincluyeron en un folo
volumen , baxo de {u nombre : al qual
Ezechias , uno de fus mas virtuofos {uc-
ceffores , hizo ahadiradn cinco capitulos,
que wvo cuidado de recoger , y reducir
al milmo cuerpo. Es muy verifimil , que
el Libro de Ruth , compuefto con el de-

fignio de enfalzar la nobleza de David, |

que procuraban obfcarecer hombres fe-
diciofos ; fu¢ tambien obra de Salomon.
Tambied {e le atribuyen con mas certe-
za el Eclefiaftés , y la famofa Pocsia,
que fe intitila el Cantco de los Cin-
ticos. - v
20 En la dichofa fituacion, en que
fe hallaba ¢l nuevo Monarcha; fu¢ uno
de fus primeros cuidados el hacer una

' alian-
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alianza con'Egypto , cdps\xz de »affc'guralr‘—
le la paz por la parte de cfte Imperio po-
derofo ; de quien era vecino , y -fobreel
.qual no tenid la mifma autoridad , que

{obre los otros Reynos, que havia fujeta-

do_ el Rey fu padre. Salomon eftaba ya

-cafado viviendo David-, y acafo delde
-enrences tenia ya muchas mugeres , pero
mo eran de nacimiento igual al fuyo, y

verifimilnente ninguna tenia el titulo de
‘Reyna. Hizo pedir al Rey de Egypro ala
Princefa {u hija, laque le fue concedida.
Embio para traerla a los mas principales

Abo " de] Munda
299:.
bafla ¢l d2 2994.
Dol reyrado deSas
lom. 2. bafle i ga
De ju ¢dad 26,
hafta los 23,

liam ejus, & addoxic
in civitatem David,
donec  compleret
adificans  domum
(aam,& domumDo-
mini,& muram Jeru~
falgm per cirewitum,

Senores de {u Corte , los quales la con- -

duxeronala Ciudad de David , donde el
‘Reyle fenalo habitacion , entretanto , que
‘defpues de haver edificado el Templo del
-Senor, fupropia Cafa, y el recinto, que
havia deftinado a los muros de Jerufa-
dén , difponia que fe le hiciefle 4 ella

‘mifma Palacio conveniente-, como hija,

-y efpofa de un GranRey. Luego-que le-

g0 afus Eftados , fe defposocon-la Prin-
cefa, y quifoquefe hiciefle la celebridad
de las bodas con la mayor magmificencia.
-La alegria del Pueblo cali’ parecio igual
-dla de Salomon 5 y por grande-adhefion,
-que huviefle entonces en. lfracl-a la Relis

o dom. V1L Xx gion
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16, Pharao Rex
ZEeypti afcendit, &
cepit Gazer fuccen-
ditque cam igni: &
Chananzum, qui ha-
bitabat in civitate,
interfecit , & dedit
cam in dotem filiz
fux uxoriSalomonis.
1.Erat antem RexSa-
lomon regnans fuper
omnem Ifracl.

346  Historix BryDPuzsio
gion del Dios verdadero , nofe turbo el
regocijo por la diverfidad de culto de los
dos efpofos. Eftaban perfuadidos , que la
Princefa joven feria inftruida bien prefto,
y abrazarfa con entera confianza los fen-
timientos, y creencia del Rey {u efpofo,
que ya eftaba enla reputacion de fer ¢
mas sabio , y mas iluftrado de todos las
hombres. Efta grande alianza , ademas
dela amiftad , y los focorros de un pode-
rofo Rey , traxo a la Cafa de David L
celebre Ciudad de Gazer, que el Rey de
Egvpto havia tomado por affalto. Ha-
viendole pegado fuego Pharaon , y ha-
viendo paflado al filo de la efpada un
refto- de Chanancos, que en ellafe ha-
vian atrincherado, la pufo en manes de
Salomon ', en parte del dote de’la Prince-
Aafu hija. : - '
21 Concluido efto , y perfuadido Sa.
lomon , -que la magnificencia de la Corte
~delos Reyes contribuye. para Ja obedien-
_cia delos {ubditos, renovd fi Cafa, yla
;pufo con mayor ‘efplendor del. que havia
_tenido en tiempo de fu padre. Tenia-én
iellaun gran numerg de Gefes , 'y Oficid-
Jes’, parte los mifmos , que havian teni-
-do,empléo en vida.de Dayid , y ‘pare

«10ig " .. nhwe-
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fuevamente elegidos defpucsde fu muer-
te, yafuefle para fervir todos 4 un mif-
mo tiempo , 0 y4 para que unos alternafien
con otros en el mifmo minifterio. Los
principales eran Azarias , hijo de Achi-
maas, y nieto del Gran Sacerdote Sadoc.
Elioreph, y Ahia, hijos de Sifa , eran
Secrerarios de Eftado. Jofaphat , hijo de
Ahilud , ‘hacia el oficio de Chanciller. El
valiente Banayas , hijo de Joyada, fiempre
fiel a fu Sefor , havia ya paffado del em-.
pleo de Capitan de Guardias , al mando
general de todas las Tropas de Ifracl. Sa-
doc , y Abiathar eran Summos Sacerdo-
tes; pero Sadoc exercia folo la foberania
del Sacerdocio, por la exclufion de Abia-
thar, defpues de {u coligacion con Ado-
nias. Azarias, hijo de Nathan, cra el Prefi-
dente-de los Confejos. Zabud |, hijo tam-
bien de Nathan ( ya porque lo fuefle del
mifmo Nathin , Propheta de David , y pa-
drede Azarias , ya porque fueffe de otro
del mifmo nombre ) era uno de los mas in-
timos Confejeros , y tenia la honra de fer
¢l Privado del Principe. Ahifar era Mayor-:
domo Mayor de la Cafa del Rey ; y Adoni-

ram , hijo de Abda , Superintendente de la -

R;:al,}jlg.rciiegwd_a.g o
Xx2
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2. Ec hi principes,

quos habebat:Azarias

ﬁlius Sadoc Sacerdo-

tis,

3.Elihoreph,& Ahia
filii Sifz Scribz : Jo-
faphac filius Ahilud &
comentariis.

4.Banaias filius Joia-
da fuper Exercitumz
Sadoc autem, & Abia-
thar Sacerdotes.

IIL.Reg.IV.
5. Azarias filius Na-
sthan, fuper cos , qui
alsiftebant Regi: Za-
bud filius Nathan Sa-
cerdos,amicus Regis.

6.Et Ahifar prepofi-
s domus,& Adoni-
ram filius Abda fu-
per tributa.
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7. Habebat autem Sa-
lomon duodecim pre
feltos fuper omnem
Ifracl,qui prebebant
annonam Regi,& do
il ejus ¢ per fingu-
los enim menles in
anno finguli neceffa-
ria miniitrabant,

8. Er hxc pomina
eorum : Benhor in
monte Epbratm.

H-30.11.52, 13, T4s
151607085,

- de’Argob , enla Provincia de Basan: Abi~ |

348  Historis Ber Potsid
~22 Ademis de eftos primeros éf:
pleos de la Corona , tenia tambien Salo-

mon diftribuidos {us: Eftados en doce Go-

viernos , o Intendencias. Benhur tenia fu
diftrito en las Montafias de Ephraim:
Bendecar en Macees, en Salebim , en Beth-
fames , en Hedon , y en Bethanin. Ben-
hefed en el Pais de Aruboth , de donde
dependia Socho , y toda la terra de
Epher. Benabinadab , que tuvo el honor
de cafar en adelante con Taphet , hija del
Rey , mandaba en la Provincia de Ne-
phatdor. Bana, hijode Ahilud , en las
Ciudades de Thanne , y de Mageddo, en
todo el Pais de Bethsan , cerca de Sartas
na’, mas arriba de Jezraél , defde la
mifma Ciudad de Bethsan , hafta Abel-
mchula, del otro lado de Jecmaan. La di-
vifion , 6 diftriro de Bengaber , en el Pais
de Ramoth de Galaad , era uno de los mas
confiderables , por la multitud de  grandes

" Cindades que encerraba. * Ademds de los

Lugares de Jair , hijo de Manafsés |, fe
contaban alli hafta {efenta hermofas Cin=
dades, cercadas de muros , y fortificadas
con buenas defenfas, ficuadas en. el Pais

nadab, hijo de Addo 5 Achimaas, que tam-
I : bien

b Dros. L, XXULA
bien caso con una’hija del Rey,llamada Ba-
{emath; Baana, hijo de Hufi; Jofaphat,hllj‘o
de Pharve; Semel,hijo de Ela; y Gaber,ln]o.
de Ui, dividicron entre si el refto del .Rcy—‘
no, y cada uno en {u diftrito excreia las
funciones de Comiflario,0 Intendente.
23 Entre los diferentes-encargos , que
tenian eftos Oficiales , y Miniftros , uno
de los principalcs"cm” el hacer»v_eni\r de fus
diftrirosa la Ciudad Capital ,'6 ;aquellw
en que el Rey hiciefle fu’ morada ,.todo‘
lo que era - neceffario para el fcrvi.aqldc
fu Cafa , para“los gaftos de fu mefa , ¥
para el mantenimiento de fus equipages.
Todos los dias {e le fubminiftraba para
el gafto ordinario treinta medidas de hari-
na de flor , y f{cfenta de harina comun:
diez bueyes cebados , y gordos : otros

veinte de los mantenidos en el pafto , y

cien carneros , ademas de la vianda de
caza de cicrvos, cabritos montefes , bue-
yes {ylveftres, volaterla , y caza de toda
cfpecie. Eltitn, -y los equipages de Salo-
mon , eran- los.mas hermofos ,-y magni-
ficos , que hafta entonces {e havian vifto
en.Ifra¢l ; no permidendo la Ley 2/l los
Hebréos , fegun parece, tener para fuufo
numero_confiderable de cavallos ; 7y no
7hob R " ha-
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22.Erat autem cibus
Sulomonis per "dies
fingulos eriginea cort
fimile”, & fexaginta
cori farinz.

23.Decem boves pin
gues, & viginti boves
palcuales, & centum
arietes,excepta vena-
tione cervorum , ca-
prearumsatque buba-
. lorum,& avium alri-
linm,
26.27.28,
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ILParal.Il...
1.Deerevit antemSa- |
lomon zdificare do-
mum nomini Domi-
oix& Palatiupa fibi,

- 350 Histoia v Putsio

haviendo juzgado los Gefes del Puebly

de Dios , antes de Salomon , que podian
difpenfarfe el guardarla 4 lalctra , el Rey
joven dio 2 los terminos de la Ley una in-
terpretacion favorable d {us inclinaciones,
Mantenia en fus Cavallerizas hafta djez
mil cavallos de mano, y quarenta mil para
{us Carrozas; fin que fe note , que por efto
lo haya reprehendido ¢l Senor alguna
vez. \ ‘

24 Todo cfte explendor , que el Mo-
narcha introducia en {u Cafa , no era fino
el difefio.,  y como las prevenciones del
que prevenia , y deftinaba para la Cafa de
fu Dios. Penfaba en edificar un Palacio
mas digno de la Mageftad Real , que el
de David , lo que executo en adelante;

. pero no olvido, que el edificio. del. Tem-.

“plo havia de fer la grande emprefla de

2. Er numeravit fep-
tuagintz millia vire-
ran

fu reynado , y que principalmente para
efto le havia puefto el Sefior fa - Corona fo-
bre la cabeza. Niun inftante la olvid,
defde el dia en quellego 4 fer Rey , hafta
que tuvo el confuelo de verla concluida
enteramente. Hizo juntar nuevos mate-
riales , mas ricos atin, y en mayor abun-
dancia, que los havia juntado el Rey fu
padre. Hizo ‘trgnfporta{rlg_s_‘, 2 Jerufalén,

S R don«

e Dios. Lis. XXIII: 35T
Yorde fe havian de trabajar 5 y enla obra
empleo al mifmo tiempo ciento y cin-
quenta mil hombres , de los quales feren-
ta mil fervian para tranfportar- los mate-
riales 5 ochenta mil cortaban las piedras
en las Canteras , y Montafas ; ademas de
tres mil y trecientos Inf{pectores , que ve-
laban. fobre los trabajadores; 'y “trecien-

tos., que tenian el govierno de toda la

obra. ,
25 Difpueftas afsi las cofas, no en-
contrando Salomon en fu Reyno Maef-
tros baftantemente hibiles en la Arqui-
te@ura , y {obre todo Oficiales en baftan-
te numero , apropofito para crabajar en los
Cedros del Libano ; bolvio la- confidera-
cion a fu vecino el Rey de Tyro, y- deter-
mind bufcar {ocorro en fus Eftados. : Efte
Principe era aun Hiram , adorador del
Dios verdadero , amigo antiguo , y conf~
tante Aliado de David , hafta la muerte
del Santo Rey. Immediatamente que tu-
.vo la nueva de haverle fuccedido {u hijo
Salomdn , juzgd' que debia embiarle nna
folemne Embaxada , para cumplimentarlo
Sfobredu afcenfo al Throno ,.y-para renovar
~con Ifrael fu Tratado de Alianza. Salomon
havia recibido con alegria a los Emba-

[ )
S . xado-
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rum portantium hu-
meris , & otoginta
millia, qui czederent
lapides in montibug,
prepofitofque corum
tria millia fexcentos,
IIf, Reg. V.ry.
11, Paral.IL.18.

IIIL.Reg. V.

1.Mifit quoque Hi~
ram Rex Tyrifervos
fuos ad Salomonem,
(audivic enim quod
ipfum unxifient Re-
gem pro patre ejus)
quia amicus fuerat
Hiram David omni
tempore.

12.DeditquoqueDo-

minus {apientiaraSa-

lomoni, ficut locutus
eft
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eft i & erat pax in-
ter Hiram , & Salo-
:monem, & percufle-
runt ambo foedus.

. IIL Reg. V.

.2. Mific autem Salo-
‘men ad Hiram di-
cens:

3. Tu fcis volunta-
temDavid patrismei,
& quiz non pouserit
diticars domum no-
mini DominiD-i fui
proprer imminentia
bella per circuitum,

donec daret Domi- -

nus cos [ub vefligio
pedum ejus,

de 5o

Bien' fabeis, que mi
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xadores. de Hirin , y- los havia buelto’}

embiar afuAmo, ercantados de i fabj.
V1ar aid. LGS |

duria , y enamorados de fus prendas , y

-buen modo. Defde efte tiempo vivian los

dos Reyes unidos con perfecta correfpon-
dencia, y: Salomon concaba tan fegura.
mente con la- amiftad de Hirdn , que en
la’ necefsidad-en que {e hallaba' de Arqui

tectos , Efculptores -, y otros Oficiales de

toda efpecie , acudio

confiado al Rey de
Tyro, y le elcrivio

en eftos terminos:
3 padre el Rey tenia
formado: el defignio de edificar un Tem.
plo a la gloria del nombre de Dios | y
que las Guerras continuas , que le fue pre.
cifo mantener , por todo el tiempo de fi

: largc reynado; no le-permitieron executar-

lo. Era forzofo para effo haver domado i
todos fus vecinos , y gozar de repofo 3 o

que no pudo confeguir hafta el fin &

fus dias, {ino’ con una muldrud de vic

torias,, con queel Senor premib fu vie

-tad. Para mi han {ido {us tropheos : é

N L - . -
vencio , y yo recojo al prefente los fro-

-tos: de fus trabajos. Su Mageftad' me ha
-dado paz dentro., y fuera de miReyno.
‘Mis {ubditos fon fieles, ymis enemigos
ceftan humillados. Nada turba mi

trai-

LT B E ‘qul,

B Dros. Lz XXM 3573

@uilidad 1y quiero -emplear a gloria de
mi Dios efta gracia , y favor , que me
concede. Yo profigo con el defignio, que
fu Mageftad infpiro 4 mi padre David, y
eftoy para empezar ¢l edificio de un Tem-
lo, afsi como ¢l mifmo Sefior fe lo ex-
plica, diciendole: Un hijo tienes, a quien
he deftinado para. que reyne defpues. de
ti: eles el que me edificard morada dig-
na en Jerulalén. Para cfta grande em-
prefla necefsito de tu focorro. Efpero , que
os portareis conmigo,como lo hicifteis con
mi padre.Vos le embialteis los Cedros, que
empled en edificar fu Palacio; pero que
comparacion puede haver entre la mo-
rada de un Rey de la tierra, y el Templo,
que yo prepé_ro al Criador de todo el Uni-
verfo? En ¢l ha de fer alabado {u Santo
Nombre : fe ofreceri el incienfo en {u pre-
fencia: fe confumirdn losperfumes: {e le
Pfefentarin los panes fagrados: {e lc ofre-
ceran los holocanftos de mafana, y rar-
de , los de los dias de Sabado, de Neo-
menias , y de otras Solemnidades , que fu
Mageftad ha eftablecido , y fe deben ob-
fervar en Iracl. No es emprefla comun
cfta de que os hablo. Es nueftro Dios mas
grande , quetodos los Diofes de la tierra.

Tom V1, Yy

El

Aio de e Mando
2992.
bafla el de 29944
Del reynade de.San
lomin 2.bafts el gy
De [u edad 264
bafta los 28.

——peat
e

I1. Paral. 11,

3. Mific quoque 2d
Hiram Regem Tyri,
dicens @ Sicut egifti
cum David patre
meo,& mififti ei Jig-
nacedrina , ut xdifi-
caret fibi domum, in
qua & habitavit,
4.Sic fac mecum ug
zdificem domum no-
miniDel mef,ut con=
fecrem eam ad ado-
lendum incenfum ca-
ramillo , & fumi-
ganda aromata, & ad
propofitionem panit
fempiternam , 8 ad
holocautomata ma-
né,& velperé Sabba~
this guoque, & Neo-
meniis , & Solemni-
tatibus Domini Dei
noftri in fempiter-

- num, que mandaia

funt Ifraeli.
5o 6 70 8. 9¢
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El folo es Grande, y ¢l folo esDios. Ya |

quicro hacerlo de manera , en quanto las
obras de los hombres fe pueden medir
con fu grandeza, quela Mageftad de fy
habitacion correfponda a la de fu nom.
bre 5 pero quien es el hombre mortal , que
pueda lifonjearfe de llegar 4 effo 2 Toda
la extenfion de los Ciclos le viene eftre-
cha : pues quien foy yo, para emprehender
encerrarlo en el Templo , que le quiera
edificar 2 Por tanto, no es efte mi defig-
nio ; nada mas pretendo , que elevarle
“con. todo el efplendor , .3 que mi poder
alcance , un Templo, y un Altar , don-
de reciba nueftro incienfo. Para llenar mi
idéa , nccefsito de un Maeftro excelente
en rodo genero deobras , que fepa traba-
jar a la perfeccion el oro, la placa , d
hierro, y el cobre: Que emplee con ha
bilidad la purpura, yla elcatlata .y ja
cinto : Que fea , {obre rodo, muy expe
rimentado en la Efculprura , para que yo
pueda hacer , que trabajen baxo {u direc-
<ion los Oficiales, queel Rey mi padre
tuvo cuidado de juntar, y que tengo cer-
cz en la Judea , & en Jerufalén, Tam-

bien fabeis, que tengo necefsidad de can-

~tidad. grande de madera, dg. Cedro , de

i Ene-

s

Ly .
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Enebro,y de Pina dél Monte Libano. Cof
yos cuento , para furtirme deella : pot-
ue s¢ que vueftros Vaflallos fon los mas
hibiles Oficiales para cortar las maderas
de efte Monte 5 y que los mios , fiendo
muy inferiores 2 los Sydonios , que os
obedecen , folamente podran ayudar  los
vueftros, y trabajar con ellos. Yo no pue-
do deciros 13 multitud de arboles , que
necefsitare. Haced vos el juicio ; por la
grandeza , y. magnificencia del Edificio,
que os he anunciado. Porlo demas, no
pretendo: que os cuefte cofa alguna , para
dexarme obligado. Taflad vos mifmo el
precio, con que ferd bien pagar ¢l traba-
jo de vueftros fubditos , que yo paffare
por todo quanto guftareis. Y no ob{*
tante efto, yo me ofrezcod dar a todos
los Oficiales de vueftro Reyno , que fe em-
plearen en cortar la madera en el Monte
Libano , veinte mil fanegas de trigo, y
iotras tantas de cebada : veinte mil canta-
ros de vino., y otros tantos de aceyte.
Vos me avifareis , fi quedais guftofo con
efta oferta , y afadireis lo que juzgareis
conveniente. :
‘26 Hiran recibio la Carta con extre-
mo guﬁ_o,, Bendito fea el Scﬁ?r, s 'ex_d)gmb
iUt Yy - -

Ao de ¢ Mando
2992,
hafta el de 2994:
Del reynado deSa<
lowe, 2. bafta el 4e
De fu. edad 26,
baftabos 28,

S ———

II. Paral. 1.

10, Pratered opera«
riis , qui caefuri funt
ligna fervis tuis dzba
in cibaria tritiei co-
tos vigintd millia , &
horder coros toti+
dem , & vini viginti
millia metretas , olei
quoque fata - viginti
millia, . L

IIL. Reg. V.
&...Mercedem autem
fervorum  tuorum
dabo tibi quamcum-
que petieris : fcis
cnim quomodo non
cft in populo ~meo
vir,qui noverit ligna

Czdere ficur Sido-
nii.

7. Cum crgo andiffee
HiramverbaSalomo-
nisylatatus eft valde,

&



Ao de el Mando.
2992. .
bafia el de 2994
Del reynado aeSa-
low, 2. bafta el 4.
De fu edad 26,
hafta los 28.
W tntr !
& ait:BenediélusDo-
minus Deus hodie,
quidedic David fi-
lium fapientilsimum
fuper populam bunc
plurimomn.

ILParal.IL.r1.12,

2. Er mifit Hiram ad
Salomonem , dicens:
Audivi quzcumque
mandafti mibi : ego
faciam omnem vo-
luntatem. tuam in

lignis - cedrinis -y &
abjegnis.
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al leerla , que ha dado 3 David un hije
digno de fu perfona , y ha proveido al
gran Pucblo de Ifrael , y de Juda del mas
Sibio de todos los Reyes t Al punto e
buen Principe tomo por la obra el fatisfa:
cer al Rey fu amigo 5 y haviendo hecho
{u eleccion , le refpondio en eftos termi-
nos : Esprecifo que Dios honre a fu Pue-
blo confingular proteccion, pues ha ef-
cogido para fucceflor d¢ David un Rey co-
mo Salomon.. Sea para fiempre bendito ¢
Senor Dios de Ifrael , que crio el Ciclo,
y la Ticrra, por haver dado & Pavid un
hijo Sabio , habil , prudente, y defde fi
juventud confumado en el arte ‘de reynar:
y por haverlo deftinado a que’ haga flore-
cer la Religion , edificando un Templo 4
gloria de fu nombre 5 y a dar luftre A fu
Imperio , edificando para si mifmo un Pa-
lacio , que correfponda al efplendor de fn
Reyno. Hizo Hirin , quelevaffe fu' Car-
ta un Embaxador ; nombrado para cflo
expreflamente , con orden de decir 2 Sa-

lomon ,"‘que fu Amo el Rey de Tyro to-

maba muy a fu cuidado todo quantole:
havia encomendado. Old , o Principes
. dixo a Salomon el Embaxador de Hiran,
¢ do queel Rey mi- Duefio-ne manda ;' que -

§ 05
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os diga. Yo hare quanto de mi defeais,
por lo que mira 4 las maderas del Monte
Libano , de que teneis ne’cefsidad. Y en
orden al Maeftro sabio que bulfcais , para
la direccion de vueftras.obras , he hallada
el que os conviene. Efte ¢s uno de mis
Vaflallos , llamado Hirdn , cuyo padre
fu¢ de Tyro,y fumadre originaria dela

- Ciudad de D4n,en viieftra Tribw de Neph-

tall.  Efte hombre es de habilidad prodi-
giofa , de induftsia , y prudencia : yo lo
honro como & mi mifmo padre. No hay
efpecic alguna de obras -, en 'que no fea
excelente ,. en bro , e plata , en cobre,
en hierro , .en madera, y en marmols y
en fin, eselmejor Efculptor, que {e ha
vifto mucho tiempo ha. Poflee con emi-
mencia el arce dé dar tintura. 2 la ‘purpura,
al jacinto , alaolanda ; y efcarlatas pero
en lo que mas fobrefale ; y porlo que mas
lo eftimareis , es en el genio raro , que tie-
ne paralainvencion , y {u exquificogufto
para los difenos. Yalc.tengo.dado orden,
que efte prompto a partir.” Vos ' padreis
ocuparlo 4 vueftro gufto. con los .Ofi-
ciales , que haveis juntado, ¥ los que te-
-nia juntos David mi Sefor, y . vueftro pa-
dre. Porlo quemira alo demas , defde
2 S lue- -

Wio de el Munds
2992.
hafta el de 2904.
Del reynado deSa-
lom. 2. hafla el 4.
De fu ¢dad 26,
Laftalos 28,

11, Paral, 1L

13.Mifit ergo tibi vis
rom prudentem, &
feientisimum  Hi-
ram, patrem meum,
14. Filium mulieris
de filiabus Dan y cu-
jus pater fuit Tyrins,
qui novit operari in
T 0,& Argento.ere,
& ferro,& murmore,
& lignis, in purpura
quogue , & hyacin~
tho,¥ by, & coccin
ros & qui fcit calare
omnem {culpturam,
& adinvenire pru-
c.:ient‘er quodcumque
11 opere neceflarium
eft , cum artifcibus
tuis , 8 cum areifici-
bus domini mei Da-
vid parris tai.
15 Triticum ergo,8
hordeam , & olcum,
& vinum, qua polli-
citus es, doming mi,
micte fervis tuis.



dito del Mundo
2992.
bafla el de 2994.
Del reynado desa-
lom, 2. hafta ol 4.
De fu edad 26,
bafta los 28.

IL Paral. 11,
16.Nos antem cede-
mus ligna de libano
quor neceflaria ha-
bueris , & applicabi-
mus ¢a ratibus per
mare in Joppe:tuum
autem eric cransferre
¢ain Jerufalera.
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13, -
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luego-voy 4 hacer ;" que fe ponga mans.en
la obra. Los que tengo {enalados de mis
fubditos empezaran inceffancemente 3
cortar la madera en. los bofques del Libas
no, y no partiran mano ; hafta que ren-
gais la neceflaria. Yo haré que mis gentes
falleven defde el Libano , hafta el Mar;
para tran{portatla a uno de vueftros Puet-
£0s., que vos {efalareis , (efte fue el Puers
to de Joppe ) y vos os encargateis de ha-
cer, quelafaquen de mis Baxeles, y que
hadonduzcan i Jerufalén. Ya es tiempo,
que:mandeis {ubminiftrar a vueftros: {ers
vidores el trigo, la cebada, el aceyte , 'y
el vino, que les haveis prometido. Tam-
bien os fervireis de acordaros de las pro-
vifiones , que os haveis obligado" hacer
para mi Palacio , y para la manutencion
de- mi Cala , durante todo el tiempo,
?ue fe emplearen mis {ubditos en vueftro
ervicio. A

27 Salomon convino con gufto en
efltas condiciones., que ¢! mifmo havia
propuefto. Quedo concluido el tratado en-
tre los dos Reyes. Se juraron mutuamente
una amiftad reciproca , y efta -duro entre

- fos dos todo el tiempo de {u reynado. Hi-

Tan , fegun eftaba obligado , {ubminiftro
- los
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los: Cedros , y las otras maderas del Liba-
no, cortadas por fus Vailallos , condu-
ciendolas 4 fus expenfas hafta el Puerto
de Joppe. Salomon, ademas de los ali-
mentos , que daba 4 los Oficiales del Rey
de Tyro , le daba rambien todos los
afios , para la manutencion de f{u cafa,
veinte mil fanegas del mejor trigo, y vein-
te mil cantaros de aceyte del mas exqui-
fito de Judea. ,
28 Arregladas todas eftas prevencios
nes por el Rey de Ifra¢l , con aquella gran
Sabidurla de que lo havia dotado Dios,
fegun fus promeflas , empezo la numera-
cion, quecl Rey fu padre havia ordena-
do, que fe hicieffe de rodos 105uprof‘clyaos
eftablecidos en {u Reyne. Se contaron de
clloshafta ciento y cinquentay tres mil y
feifcientos , y todos fueron empleados en
las obras recias del Templo. Serenta mil
fueron fenalados, para que firvieflen de
manobres, y para llevar las cargas. Ochen-
ta mil {e embiarona los montes para fa-
car las piedras de las canteras, y cortar-
las. Tres mil y.trecientos mandabana los
trabajadores , y governaban las .obras;

ademas de trecientos, quetenian mas ge-

o

neral intendencia , y prefidian  rodo.en -
oS

<ol

Ao de el Mundo
2992,
baffa el de 2994.
Del reynado de S a-
lom, 3. bafla el g,
De fu edad 26.
bafialos 28,

IL. Paral. IL.

17.Numeravit igitur
Salomon omnes Vi-
ros profelytos , qui
erant in terra Ifraels
poft  dinumeratio-
nem , quam dinume-
ravit David pater
ejus, &in.vemiﬁ_mt
centum ¢uinquagin-
ta millia, & wria mil-
lia fexcentt.
18, Fecitque ex eis
(epruaginta  millia,
qui humeris onera
portarent , & céto-
ginta millia , qui la-
prdes in  montibus
czderent: tria autem
millia’, & lexcentos
“prepoficos  operum
populi.
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dito de el Mundo
2992,
bafta el de 2994.
Del reynado deSa-
lom, 2. bafta el 4.
De fu -edad | 26.
bafta los 28,
e e
III. Reg.V.
'r3.Elegirque RexSa-
lomon operarios de
omni Ifvael , & erat
indictio trigintamil-
lia virorum,
[ 84e 15, 16,

=

17.Pracipitque Rex,
nt collerent lapides
grasdes, lapides pre-
tiofos in fundamen-
wm templi , & qua-
drarent ¢gs. -
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los diferentes lugares en que e erabajaba;
Efcogio rambien Salomon , enrre los de fy
Pucblo ; treinta mil Oficiales , todos If
raelltas naturales , que embio 2 los mon
tes del Libano , para que ayudaflen 4 log
Sydoniosa cortar los arboles, ya prepa-
far la carpinteria ;. pero como pereeneciin
al Pucblo deDios, ‘no havian de trabajar
todos juntos , ni.todo elafio : y afsifers
vian por quartcles , hafta en numero de
diez mil. Duraba fu fervicio un mes , del-
pues del qual bolvian 4 fus cafes por dos
mefes , para cuidar de {us cofas, y nego-
cios, entretanto que los otros veinte mil
afsiftian por {u turno 4los otros dos quar=
zeles. Prefidia a- efta tropa Adoniram , I
raelita de origen , y ¢él tenia cuidado de
eftas divifiones , y de ordenar los turnos,
y mudanzas. :
29 Con unosordenes tan bien dados,
fe configuid bien prefto el hacer las pre;
venciones neceflarias de maderas , picdra,
y de todo genero de materiales , que fe
hallaron promptos a fervir a la obra al
tiempo precifo , que Salomon havia {eha-
lado , para dar principio a ella en Jerufa-
len , pues nada {e hacia en la Ciudad 5 y
sametanto, que las cofas de carpinterls

& fe

L
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£z trabajaban en los bofques del Libano,
fos Obreros facaban de las canteras , y
corraban las piedras , que havian de com-
poner los fundamentos , y eran de un pre-
cio ineftimable. Demas de efto , los Ofi-
ciales de Ifra¢l, y losque embiaba el Rey
de Tyro , acababan de pulir, y poner las
picd;as en eftado de fer colocadas. Por lo
que miraala madera, en ella.fe emplea-
ban , principalmente los thx_bxtadores de
Giblus , Ciudad de Phenicia , porque pal-
faban por los mas habiles Carpinteros de
todo el Pais. Defpues de tantos , ytan fa-
bios reglamentos , llego en fin el termino
{chalado , yempezaron i obrar en la\Ca-
pital. Efte afio, celebre para los Hebréos,
y del qual hicieron una de {us mas bellas
Epocas ; fud«lde quatrocientosy ochen-
ta del paffo del MarRoxo , o de la {alida
de los hijosdelfrael dela tierra de Egyp-
to ; y el quarco del reynado de Salomc:n.
Empezd la obra el fegundo mes del- afio,
qué entonces {c lamabaen Iracl el niesde
Zio : verifimilmente nombre de los me=
fes, que Salomodn havia tomado de los:

Pueblos de Egypto , defpues que fe def=

6050 con la hijade fu Rey. No tuwvo que

deliberar Salomon en la cleccion del ter<
Lom VL, Zz

feng.
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2092.
baffa el de 2994:
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lom. 2. hafta el 4.
De fu edzd 285,
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III.Reg.V.
18.Quos dolaverunt
czmentarii Salomo-
nis , & cementarii
Hiram : porro Giblig
preparaverunt ligna,
& lapides ad wdifi-
candam domum,

IIReg.VI.
1. Faltum ot crge
quadrigentefimo, &
ottogefimo  anno
egrefionis filiorum
Iirael deterraEgyp-
ti, inanno quarte
menfe Zio (iple eft
menfis fecundus)rcg_
ni Salomonts faper
Tirael zdificari coepit
domus Domito.
ILParal. L 1.2,
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reno para el Edificio Santo. Dios {elo has
via fenalado 4 David diftintamente en 1;:;
vifion, que tavo fobre ol Monte Moria
enlaEra \de Ornan Jebufeo, y defde lueoc’)
I,E. compro el fitio , como lugar confacrraﬁo
ala gloria del Senor. °

30 .Scria apartarfe mucho del hilo
dela Hlﬁ.oria > querer defcrivir aqui tos
das las dimenfiones , 'y medidas |, todas
las obras exteriores , todos los. porticos
tc?d.c:s los veftibulos , todas las piezas , ))r
lelﬁpncs del Templo , y los immenfos
Uaba;os_',' qqt'fué.neceffario, hacer *, {ols-
mc.m.‘e,Para:Eoncr el terreno en eftado de
recibir lafabrica, que en ¢ fe havia de
elevar, Semejante deferipcion , pedia un
volumen grande , y feria menefter otro
para individualizar fielmente la multicud
de camaras , y alojamicntos interiores | Is
riqueza de los dorados , dé¢ las maderas
exquifitas , de Jas piedras . preciofas ; ls
cantidad de liminas , de goznes, ycla
vosde oro , fin contar otras cofas - :?ra‘xm-"
-que-de gran precio : los ornamentés Sa-

cerdotales , y Leviticos , los vafos facra:
gras

dos , os candeleros , los inftrumentos pas
1a el ufo.de los Sacrificios , los incenfis
tios, las mefas:, y tancas owwas cofas , ‘cur

- R £ !
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ya materia comun era eloro, y el m:.xrﬁl:
en una palabra, todo quanto {e puede ima-
ginar de mas hermofo , mas noble , mas
rico , mas magnifico , de trabajo mas pri
morofo , de gulto mas exquifito , y en
cierto modo , lo mas digno de la mageftad
deél Sefior,. El Edificio augufto del Templo
fehavia empezado por Salomén , el {egun-
do mes , >¢l mesde Zio, en el afio quarto
de fu reynado , y fe acabo el onceno de ¢l,
en el mes octavo , o.mesde Bul : de fuerte,
que en fiete afios y medio, conun prodigio
{in exemplo , concluyo lo que los Reyes
mas poderofos del Afia no {e huvieran pro-
metido bofquexar enel difcurfo de muchos
figlos. , o :
i~ 3t Luego que todo fe halldo en efta-
do, llenode zelo, y dereligion., el Rey
folo penso en hacer la dedicacion de la
Cafa de Dios : y efta-es aquella grande
ficfta , cuyo orden , y piedad correfpon-
dicron i la fantdad, y magnificencia del
Bdificio , que es precilg que contemos
ahora , como uno de-los mayores {ucel-
{os del reynado de Salomon:- Se dio prin-
cipia tranfportando a las piczas , & eftan-
cias del nuevo Templo , deftinadas para

que en ellas {c guardaflen los theforos , to-

dos.

Zz 2

Ao det llumiz
3002,
3002

Dl reynade  de

Salomon 12.

De (& edad 26

IILRea. VL
37.Anno quarto fun-
data eft demnus Do-
ming in mente Zio
38.Erin anno unde-
cimo,men(e Bul(iple
eft menfis oftavus)
perfedta eft domus
Dominiin omniope
re {uo,& in univerfis
utenfilibus (nisizdif-
cavitque cam  annis
feptem.

ILParal.IV.22,

IILReg.VILs &

IIL Reg. VIL.
§ Towo Bt intolit que
fan@ificaverat David
pater fuus,argencuny,
8 aurus, 2 vala, re-
pofuicque tn thefau-
ris domus Demini.
-l
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que havia .c’onfagrado David al Scfior log
ultimos afios de fu vida; o por mejor de-
cir, todos aquellos ricos defpojos | gana:
dos por efte Heroc en tantas vicorias con-
tra los enemigos de {u Pueblo ; Y que
{iendo fruto de la proteccion del Sefior {o-
brefuReyno , le parecieron , 4 titulo de
jufticia , y de reconocimiento , deber ems
plearlfcenel decoro, y adorno de {u Cafa
Defpues cuidd Salomon de elegir , para la
fiefta grande desla Dedicacion ,-tiempo.,y

eltacion commoda para f{us{ubditos ; pues

queria , que concurrieffen 4 ella en grande |

numero , y defeara ardiencemente , fi fue-
radable, que todoslos verdaderos Uraeli-
tas fe halliran en ella | para afervori-ar
losafectos de fu piedad , iy el zclo de fu
Religion. El feptimo mes , llamado en-
tonces Ethanim que corre{ponde 4 nuef;
tro mes de O&tubre , le parecid #propofi:
to para fu defignio. El era favorable para
los caminantes porotra parte., Jos Ifrae-
litas debian celebrar - en Jerufalén Ia fiefta
- de la expiacion el dia decimo ,oyila de
los Tabernaculos defde . el
“hafta

dia quince;
el fin del veinte 'y 'dos del mifmo

- mes.. Selo necefsitaban adelantar ocho

. FO

dias

con todo ¢l oro , Y plata;

pe-D1os. - Lis, XXIII,
dias fu Hegada 4 la Capital, para alcanzar la
nueva ficita , con las antiguas, en cl difcu%'-
fo de efte mes : .y efto fuclo que el Sabio
Monarcha determind. En fu nombre fe pu-
blico una Ordenanza , por la qual fe man-
daba expreflamente 4 los Ancianos d,e (S
rael ,d ios Principes de las Tribus, y 4 las
Cabezas de Familia , que todos , {in excep-
cion alguna, acudieflen 4 Jerufalén cerca
delRey, y eftuvieflen en ella a tiempo, con
numerofo fequito del Pueblo , de todos‘los
‘ arages del Reyno , para empezar al.h cl
o¢tavo dia del feprimo mesla ceremonia de
la Dedicacion del Santo Templo.

. 32 Con impaciencia fe efperaba efte
dia, y el Rey fu¢ obedecido con tanto
gufto , quefe puede decir , que entonces
fe junto lrael todoen la Capital , donde
los Sacerdotes , y Levitas ya havian dado
todas las difpoficiones neceffarias , y todo
fe havia arreglado de concierro con el
Rey, ¥ el Soberano Pontifice , para el
buen orden de la fiefta. Immediatamente
delpues del arribo de los Ancianos , y de
los otros miembros del Eftado , convoca~
dos por Salomon, {econvino en empezar.
por o que daba el principal motivo 5 efto

5.y porla sraslacion del Arca’ del Teftas

meny

365“ Ao :df] Mundo

,3003,

pel  reynado- de

Sadoricon 12,
De fi edad 36;
—————r——

MLReg VIIL
1. Tunc congregati
funt omnes majores
natulfracl cum prin-
cipibus Tribuum, &
duces familiarum fi-
fiorum Ifrael ad Re-
gem Salomonem in
Jerufalem, ot dcfey—
rent Arcam foedecis
Domioi , de civitate
David,id eit,de Sion.
2. Convenitque  ad
Regem Salomonem
univerfus Ifracl ©in
menle Ethanim o (o
lemnidie , iple et
menfis {eptimus.

ILParal.V. 12430
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3. Vencruneque cunc
ti tenes de Ifrael, &
tulernnt Arcam Sa-
ccrdotes.
4Euportaverunt Ar-
cam Domini, & Ta-
bernaculam foederis,
& omnia vafa Sanc-
tuarii , que erant in
Tabernaculo:8 fere-
bant ea Sacerdotes,
& Levitz,

ILParal.V.4.5.

ILParal,Vy,
11. Egrelsis aucem
Sacerdotibus deSanc
tuario ( omnes enim
Sacerdotes qui ibi
potuerant inveniri
[anéificati funt: nec
adhic ip illo rempo-
re vices, & minifte~
riorum ordo inter
eos divifus crat,)
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mento, que {e havia deira facar del Pas
lacio de David , para conducitla con pomn=
paa la nueva habitacion , ‘que fe le ha
via prevenido. David havia hecho en fu
vida una funcion femejante , poco mas, &
menos , quando defde la Cafa de Obedes
don , donde eftaba ¢n depofito, la hizo co+
locar en el Tabernaculo; que havia hecho
aderezarle enmedio de fu Palacio, entres
tanto que llcgaba la conftruccion del Tem-
plo , que acababa de concluir Salomon
El padic {irvio de modelo al hijo , y la
marcha defde la Cindad de Sien, hafta
el Templo , fe parecio mucho 1 i+ que ha<
via hecho el Arca muchos aftos antes , del
de la Cafa de Obededon, hafta el Palacio
de David. Se fantificaron todos los Sacer
dotes, y Levitas, quehavia en Jerufalen,
para no cxponerfc al peligro de vér reno-
varfe el accidente , que fucedio 4 Oza en
la primera conduccion del Arca defde Ca+
riathiarim, donde eftaba la guarda , y
cuidado del Levita Abinadab, hafta la Cafa
de Obededon.

33 Esverifimil, que defde el fepti-
mo dia del mes recotrerian los Pregone-
rosla Ciudad , avifando al son de Trom-
petasa todos los que debian hallarfe eln-
- e

‘pr Dios. Lis. XXIIL,
el efpectaculo de la mafana (iguiente , que
fe purificaflen fegun la Ley , y parecieflen
con ladecencia conveniente a la funcion,
que bavia de haver. El dia ocho por la
mafana falicton con bello orden del pa-
rage,, donde havian convenido juntarfe,
y fucron al Palacio dela Ciudad de Sion.
Los Levitas , y los Sacerdotes entraron {o-
los en el Tabernaculo erigido por David:
Cubrieron los Sacerdotes el Arca del Tel
tamento, y e cargaron de ellas y losLe-
vitas nombrados para llevar las mefas,
los candeleros , losincenfarios, los vafos,
y: todos los inftrumentos de los Sacrificios,
tomaron cada unola preciofa carga, que
le eftaba deftinada. Eftaba 4 la frente dé
efta Tropa el Gran Sacerdote Sadoc pre-
cedido de ciento y cinquenta Sacerdotes;
hijos de Aaron, que al fonido de fus fa-
gradas Trompetas abrian la marcha ,

anunciaban el triunfo del Dios de Ifrasl.-

Seguiafe el Rey , acompafado de una Tro-
pa de Levitas ,*y Sacerdotes , de los An-
cianos del Pueblo, delos Principes de las
Tribus , de las Cabezas de Familia , de
fus Oficiales , y de toda fu Corte. Con
algun intervalo {e vela una multitud inu-
merable dePucblo; pero con un orden,
el una
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§. Rex autem Salo-
mon, & omnis mul-
titndo Uracl, qua
convenerar ad ewum,
gradicbatur cum illo
aste Arcam, & im-
molabant oves, &
boves abfque 2ftima-
tione,& numero,
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I1.Paral. V.
r2TamLevite, quim
Cantores,id eft,&qui
fub Afaph erant , &
qui fub Eman,& qui
fub Idithun, filii, &
fratres eorum, veititi
bylsinis,cymbalis, &
Pfaiteriis, 8 cytharis
concrepabant, flan-
tes ad Orientalem
plagam Altaris , &
cum eis Sacerdotes
centum viginti  ¢a-
nentes tubis,

&

368 Historia Dit Pusilo .
una modcftia, y una devocion, que compo:
nian el mejor , y mas edificativo ornato de
la ficfta. Los Levicas Muficos {eguian im4
mediatamente ¢l Arca del Seftor , haciendo
refonar el ayre con admirables canticos;
Principalmente fe repetia muchas veces,
el que para {femejance ocafion compuld
David, en que habla con tanta magnifi-
cencia de la bondad , y mifericordias del
Dios de fus padres. Iban reveftidos los
Levitas con {us veftiduras ricas de Olan<
da , o Purpura: y aunque fueflen los que
debian fervir en el Templo por {u turno,
divididos en tres tropas , o familias dife-
rentes, 4 las quales prefidian Azaph,Eman,
¢ Idichiin , rodas {e confundieron efte dia,
como tambien las otras familias Leviti-
cas, y Sacerdotales , porque aun no {e
havia podido poner en {u vigor la obfer-
vancia de las Ordenanzas hechas por Da+
vid , para cl reglamento de los tiempos, ¥
la divifion de los mini{terios : ademas ; que
edia la folemnidad dc cfte dia, que todos

los hijos de Levi, que {e hallaban en: eftado’

defervir , fe empleaffen indiferentemente
en ella; Parte del Pueblo feguia dlos Levi-
tas de la Mufica , acompanados de mu-
chos Sacerdotes -, Levitas, Cabezas de fas

e it
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milia’, y Principes de Tribus. Y effa fe-
gunda muchedumbre , igual 2 la prime-
ra en el numero , yenla picdad , cerraba
la marcha. Efta {c interrumpia de quando
en quando con arregladas paufas , mien-
tras las quales refonaba el ayre con los
écos de las Tromperas , y de todos los.
inftrumentos muficos , a.los quales cor-
refpondian los Choros de Ifraelitas, repi-
tiendo todos juntos : Quan grande , quan
adorable , y fobre todo , quan amable es
el Sehor Diosde Irael, 4 quien fervimos!
Su mifericordia fe eftiende , por los figlos
de los figlos , hafta la confumacion de
los tiempos. Cada vez, que fe hacia alto
con el Arca, lo que regularmente fuce-
dia defpues de cierto numero de paffos,
en que fe havia convenido,, hacia el Rey,
que fe facrificaffen victimas, y el Pucblo
prefentaba las fuyas , de manera , que el
numero de bueyes , y carneros, que fe
facrificd durante fola la marcha , no fe
pudo ; ni apreciar , ni contar; pues no
fueron por el camino derecho del Pala~.
cio de David 4 la Cafa deDios , que fe-
fla tranfito bien corto ; fino que toma~
ron una grande buelta , para hacer mas
faciles las evoluciones , y la fiefla mas

Tom VI, - Aaa -
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1 3. Igitur cundtis pa~
viter,& tubis, & vo-
ce, & cymbalis , &
organis,& diverfi ge-
neris muficori con-
cinentibus, & vocem
in fublime tollenti-
bus,longe fonitus au-
dicbatur, ira, ut cum
Dominum  laudare
ceepiflent , 8 dicere:
ConfiteminiDomino
qgoniam bonus,quo-
niamin zternum mi-
fericordia ejus: ima
pleretur domus Dej
nube. )
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6: Et intulerunt Sa-
cerdotes Arcam foe-
deris Domini in lo-
cun funi, in oracu-
Ium Templi in Sanc-
tm Sanétorum f{ub-
ter alas Chernbim,

7. Siquidem Cheru-
bim  expandebant
alas fuper locum Ar-
¢z, & protegebant
Arcam,& veltes cjus
defuper.

II. Paral, V. 7. 8,
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augufta. Llegaron dla puerra del Tem.
plo, y allibolvio i empezar el fonido de
las Trompetas , la harmonia de los. inftry.
mentos , el canto de los Plalmos., y facri-
ficio de las vi@imas. Los Sacerdotes con.
fus Trompetas , y los Levitas de la Mu-
fica, {e colocaron 4cia la parte Oriental
del Altar de los holocauftos , entretanto
que los demas Sacerdotes, que llevaban ¢l
Arca, caminando a{u frente el Soberang:
Pontifice , entraron folos en el Santuario,
donde colocaron el Sagrado Depofito , que
era la elperanza de Ifracl , y {obre el qual
daba Dios las fenales mas fenfibles de fu
adorable prefencia,. - . .
34 -En cfte Santuario era donde , fo-
bre todo, rcfplandeciavla‘magniﬁe’encié de
Salomon. En ¢l fe havian colocado dos
grandes Querubines, cubiertos de’ Lami2
nas de oro de diez codos de aleo » que
juntando ambos fus alas, largas cada unal
de cinco codos , formaban: una efpecie del
dosel', baxo del qual havia de defcanfar
el"Arca: Efte Santuario’, & San: Sandtod
rum’, no eftaba {eparado de la- partes deb
Edificio -, que fe ddlamaba- el Santa; O ek
Tabetnaclo ; en ellqual eftabun los: cans
deléros las=meﬁ:s dé:-ppo}&b'ff‘gigﬁ Syl
. ok L4 -

-

ird )
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Alear de los incienfos, fino con un velo de
riqueza incftimable. Aqui fué¢ donde
fe; colaco; el Arca , con fus afideros, o
veiculos , que no fobrefalian ya de los
anillos de-oro , 3 que eftaban afidos.
Antes que Salomon acabaffe fu Edifi-
cio , y en ¢l Tabernaculo, en queefta-
ba el Arca en tiempo de Moysés , ef-
tos afideros , o veiculos excedian un
poco , y fe dexaban veér por la parte de
4 fuera 5 pero en {u nueva habitacion,
que era mas grande-, y efpaciofa , {e ha-
via evitado efta pequena falta, y el fagra-
do Depofito eftaba todo entero , fuera de
fa vifta de los prefentes , fegun el orden
expreflo del Sefor , que con tenerla efcon-
dida, y cubierta, pretendia conciliar el
mas profundo refpeto, y la mas religiofa
vencracion. No quedd entonces en el Ar-
ca otra cofa, {ino las dos Tablas de la Ley,
que havia Moyses colocado encella, quan-
do defpues de la libertacion de los hijos
de Ifrael de {u cautiverio de Egypto , los
conducia 4 la tierra’ prometida ; porque
verifimilmente {e guardaba dparte con el
volumendelaLey , que {e hallo en tiem-
po de Josias, el vafo deoro,,. enque efta-
) Aaaz2 - ba.
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IIL. Reg. VIIL

8. Cumque cmine- .
rent vedtes, & appa-

rcrent  fummicates

eorum foris Santua-

rium anteQraculum,

non apparebant ul-

351 extrinfecus,qui &

fuerunt ibi ufque fn

prefcontem diem.

9. In Arca autem
non erat aliud nifl
dux Tabulz lapidex,
quas pofuerat in ea
Moyfes in Horeb,
quando pepigit Do-
minus feedus cum fi-
liis Iiva-l, cum, egre~
dereatur ‘de  terra
Zgypti.
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-30.Faltum eft autem,
cum exiffencSacerdo-

tes de Sanétuario,ne-
bula implevit do-
mum Domini,

IL Pasal. V. . 10,

1. Et non poterant
Sacerdotes ftare , &
miniftrare  propter
nebulam, impleverat
enim gloria Domini
domum Domini.

XL Paral. Viig.
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ba elMani , yla Varade Aardn , que viy
el Pueblo florecer en el Defierto.

3¢ Haviendo colocado el Area los
Sacerdotes en el Propiciatorio , & Sant
San¢torum , {edifponian 4 falir de &l los
Sacerdotes , quando de repente fe dexd
ver uno de aquellos prodigios , con que ef
Sefior Dios de Ifrael {e complacia en otro
tiempo fefalar fu brazo , y dar {efiales de
la facisfaccion , que tenia de fu Pueblo
En el punto en que los Sacerdotes, has
viendo falido del Saneuario , fe prefentas
ron para énerar efi el Tabernaculo , y acers

‘carfe defpues al Alar de los Holocauftos,

{e extendio una nube defde lo interior “del
Santuario , donde {e havia formado , 2 las
otras partes del Templo ; perouna nube
tan brillante, y {i-fe puede explicar afsi,
tan mageftuofa , ‘que manifeftando fenf
blemente el caraéter de la Santidad del

Dios:de los Exerciros ; no_pudieron por

largo: ticnipe les ’Min_iftr'o% del Alear exer-

cer fiiy minifterios.~ ¢ o - :
36 Efi¢ repentino fuceflo , . que d

principio affufio-a los. Sacerdotes del Se-
fior, llend de gokzo al Monarcha, que com-
-preliendio-facilmentelo que en-¢l havia d§

4

=
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favorable, y lo que anunci_aba de confuclo.
Ved aqui , exclamo , el teflimonio mas au-
tentico de la benignidad del Dios de Iracl:
ahora es quando” toma poflefsion de fu
morada. Afsi lo hizo {u Mageftad en otro
tiempo en el Defierto en la dedicacion de
{u primer Tabernaculo 5 y por ventura
“no ha continuado defpues , manifeftando-

.nos {u prefencia_debaxo del {ymbolo de
la nube , y de las refperofas tinieblas 2 No

cefleis , Sehor , de protexernos , y ampa-

Tarnos; y pues os he “edificado uma Cafa

{obre la tierra , enla qual-haveis prome-

‘tido fixar vueltra-habitacion ‘enmedio’ dé
vueftro Pueblo , eftableced en ella‘vueftro

“Trono, ymno os alexeis jamds de'los ado-
‘radores ficles de vueftro Santo nonibre.
‘Acabadas eftas pocas palabras’; 'que: pro-
nuncid Salomon al primer impeta de fu
-picdad ; y de fu gozo , fubio 4la Tribu-
‘na colocada enmedio del Parvis del Pue-
‘blo de Ifrael , erfrente del Alrar "de’ los
holocauttos , que tenia ¢inco “codos ‘de

cancho , y lirgo, ytees foldirente de al-
o y bolviendofe defpues dzia la Congre-

-gacion del Pueblo , queen pie; y en ni-
‘mero indecible ‘ilenaba todo €l Parvis , al
vuil

dre,

9 .

‘exemplo-de Moysts', y de David fu pa-
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1z, Tuenc aic Salo~
mon: Dominus dixit
ut habitarer In pe-
bula.
13. Bdificans, xdifi-
cavi demum in ha-
bitaculum tuum, fir-
mifsimum  {olium,
tuum in {empiter-
num.

ILParal,.VI.1.2,

11 Paral. V1.
17. Siquidem fecerat
Salomon bafim zned,
& pofluerat eam in
medio Bafilice , ha-
bentem quingue cu-
bitos longitudinis,
quinque "cubitos Ja-
ticudinis, & tres cubi-
tos altitndinis.veee.

IIILRep VIIL
14.ConvertitqueRex
faciem fuam, & bene-
dixit omoi Ecclefie
Ifracl: omnis enim
Ecclefia Ifrael ftabat.
Ibidemav. 15. ad

22. X
IL Paral. VL i v, 3.

ad V. 14
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dre, enf{emejantes ocafiones , lo bendizo
de efte modo. o

37 Bendito {ca el Sefior Dios de If-
ra¢l, quedio 4 conocer fu voluntad 4 mj
padre David , yla ha puefto en exccucion
con la fuerza invencible de fubrazo Om-
nipotente. Defde ¢l dia en que faque £
mi Pueblo dela fervidumbre de Egypro,
dixo el Sefior, no havia elegido Ciudad,,
entre todas las de las Tribus de Ifrael , pac
ra que en ella fe me edificafle morady
donde fe adoraffe mi Santo Nombre. Tams

© poco me havia declarado adn fobre Iz

eleccion de pna Familia, en que fuera he-
reditario el derecho de mandar, y gover-
nar 2 mi Pueblo ; principalmente havien:
do correfpondido mal Saul 4 mis defig-
nios , y haviendo acarreado fobre si la re+
probacion de fu perfona , y de toda fu
pofteridad. Oy ya efta hecha mi eleccion,
y eofta fixada fobre Jerufalen ; y fobre
David. Yo eftablecere & efte por Sobera-
no de mi Pucblo , y en efta Ciudad es

donde 'q'uiero habitar. de un modo fin-.

gular , para que refplandezca en clla la
fantidad de mi Nombre , y los efectos
de mi benignidad. De efta manera hablp
el Sefior 4 mi padre David , y efte fanto

TURYY

be Dros. Lt XX1IL, 37§
Re}} encamino immediatamente todos {us
penfamientos 4 la conftruccion de efte
grande Edificio , que deftinaba 4 lagloria
de fu Dios ; mas explicandofe de nucvo
el Sefor, le dixo: El defignio, que de-
nes de edificarme morada en ta Capiral,
me es-agradable : no perderds en mi pre-

fencia el ‘mérito de tan laudable “proyec‘lo.;

No obftante , {olamente haras i las pre-

venciones para ¢l. Un hijo , que nacera de-

ti, y 4 quien yo deftino para reynar def~
pues deti, cs a-quien yo reférvo la exe-
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cucion de la emprefla, Mi padre David {&
fometio con refpeto d los ordenes de Dios,: ..«

y el Senor por fu parte ha cumplido lag
promeflas , que havia pronunciado. - Ved=
me aqui Rey , fentado {obre el-Trono dée
Hraél , en lugar de mi padre David:, afsi’
como i Mageftad lo havia - prometido/
He tenido el confuelo de conélulr en po-
cos afos-la- morada: augufta’ det Dios de
Abrahin ', de Ifzac | y. de” ‘Jacob. He
preparado- el Tabernaculo dé la‘Arca San-

fa’, y la hetcolocado® con venetacion en -

lugar convenienite al Monumyénto - de la

Alianza , que'Dios hizo con nueftrds pa~

dres- , quando los faco de 1& fervidum-—

bie dbEgyPgo_ . f‘,", B I LI I TRV -
.- el
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22, Stetit autem Sa-
lomon ante Alrare
Domini in conlpec-
tu Beclefie Ifrael , &
expandit manus fuas
in Coelum.
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38 A cftas palabras {e bolvio Salo=
mon acia el Altar de los holocauftos , pu-
{o las rodillas en dierra , y levantando fus
manos acia el Cielo en prcf_cncia de toda
la Congregacion del Pucblo , hizo efta
ferviente oracion. Sefor , Dios de Ifracl,
no hay Dios femejantea Vos, ni en los
Ciclos , nien la Tierra. Fiel en vuelktras
promeflas , invariable con vueflros empes
fios , cumplis las condiciones de la alian-
za ,, que haveis hecho en vueftro Pueblo:
aflegurada efta vueftra mifericordia a los
que caminan en vueftra prefencia con la.
reéitud de un buen corazon. Vos anun-
ciafteis A David vueftras promeflas , y efte
bello: dia nos manifiefta” baftantemente,
que no dexa de executar vueftro brazo los
Oriculos , que vucftra boca pronuncia.
Continuad cn bendecirnos , Sehor Dios
de Ifrael , yacordaos, “que ademas de las
palabras de tanto confuelo , que oy ve-
mos cumplidas , haveis dicho rambiend
mi padre David , que el Trono de Ifracl
no dexard de eftar ocupado por Principes
de f{u fangre , fi fieles enla obfervancia dé

vaeftra Ley, no fe apartan ellos de vueftros

caminos , como, ¢l no fe a'pattB jamds.
Oura vez buclvoa decir , Seiior , que 1o
. : v Ol-

B: Dios. L XXIIL. 377,
olvidels unos empefios tan aurencicos : y
acordaos , que fu¢ con mi padre David
con quien ’los contraxifteis. Ya he dado
principio 4 exccutar vuefiros - ordenes
todo mi confuelo ferd ¢l vér conclui-
da la Cafa , que me haveis. ordenado
os prepare fobre la tierra. Pero que di«
go-, Dios mio ? Como puedo yo pen-
far , que Vos habitareis entre nofotros?
Vos , Senor , 4 cuya Immenfidad ado<
table no pueden comprehender los Cie-
los , como queréis encerrarla en los ef+
trechos limites de un Templo , edifis
cado por manos de hombres , governa4
dos por vueftro debil ficrvo 2 Pero na
-atendais:, Sefior , 4 fu flaqueza : efcuchad,

corf vueftra benignidad acoftumbrada , lag

oraciones , -y canticos , que dirigc aVos
en cfte dia con refpetofa confianza. Te-
ned dia , ynoche abiertos los ojos de vaef-.
tra bondad {obre efta Cafa , donde haveis.
prometido-hacer , que fe-adore. vueftro
Santo Nombre, y que refplandezcan ivuefs,
tras mifericordias. Oid los ruegos , que,
en ella os hacevueftro -ﬁeryo.eni,cﬁe,di.-f:
chofo diade fu Confagrac&éiig "No venga,
en vano vueltro Pueblo Ifracl-2 '-prefcn-,ﬁ
- tarfe en vucftra Diyina prefenciay y. a fo-

- domJ L,
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licitar - vueftrostfaverés.. Vos:los: efelichm
reis ‘defdesda alturardel ‘Cielo , y . hareig
que- baxe. fEbre:iellos:da+ abundangiar de
vueftras mifeticordias: . 81 :algancprevar
cador-de vaeftreo Badblosfiltaflc enla fia
delidad a fuihermano : {i rehufando guars
dar el juraménto 5 con que empeRo-fu pas
labra ; fuefle conducidora vueftro Tems
plocem prefencia deb Altar yoyien. tal ,calo
tuviefle el atrevimiento de perjurarte ; Voy,
Sefiorey looiréis: defde-vucftro Trono 5y

Jurcis: jufbicia 2 vaeftros fiegvos:: hareis

spiblicaladmocenicizdel aho 3 y-hareis; que
caygar fobie da ‘eabeza: del-otro fu-malis
cin , oy fu perfidial Sic vuefbeéPueblo, zeit

’éiﬂigoﬂc fuspecados , { pues-no:dexard

empre-de ofenderos ) -viniefle huyends
de'fis enemigosy; y los vueltras 7y tocado
deun safesto (incerede penitencia , - vierd
& reconocer: {us ~defcaminos en . vueltrer,
SantoTemplo , d-hacer ¢n &l humilde corns
fefSion: de {us calpar; y 4xpediroscque by
Borreis » ofdlo;, Sefior:; y no-defechieis fus
ruegos. - Auanias, , Sefor : Si fir wrebeldts
eontrd-Vos llegafle 3° tantoquer mdvez
cafer caftigado s con - nevaslefclavitud»
acordaos devaeftea GiudadSata. gy do
Jaumoradasauguita jique wencetlashaveisr

o éles

- P b
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clegido:r acordaos derella, Sefor ; para
hacer quebuelva quanto-antes 2 la pof=
fefsion pacifica. de* la- herencia defus pa-
dres, :Si.os: precifan - fus delitos 3 - cerrar
¢l Cielo., y: fus prevaricaciones -tuvieflen
fulpendidas las lluvias necefarias para fe>
sundar-la tierra -, recurriran 3 Yos cerca
de vieftro- Tabernaculos. ya-vifta de la
afliccion ; de-que {usicorazoneseftarin po-
perrados ;. Vos-los oiréis defde la’ alturd
del Ciclo,. Perdomad |, Senor., 4 vueftrd
Pucblo Ifrael:  olvidad las -iniquidades de
vueftros fjervos : dadles 4 -conocer . el cas
mino derecho § ‘quedeben feguir : derras
mad faludable Huvia fobre ‘el fertil. Pais;
que les haveis dado. Si {e vieflen afligi
doesde la hambre, ydela pefter fi elay=
ge-inficionado {e eftiende -fobre-fus riers
ras: (i lalangofta, y otros infeGtos : fi-la.
intemperiede las eftaciones ; 6'qualquiera
de-aquellos -accidentes | que “armuinan 13
efperanza de lacofecha , vinieren -fobre
ellas: fi fus enemigos dcfphei; de“haver-
affolado las campihas i, e acercan. hafty
las puertas de {us Ciudades’ y"fmalmente;
fifonheridos con qualquieia ovtd.plaga 20
gﬂfc_fmédvad : eén todas eftas’ calamidades;
qualquiera-de yueltros fiervos: os-oflecs
Eor Bbbz
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poder de vucftro brazo , y de la gran-
deza de vueftras maravillas. Quando

. de los que padece en fucuerpo, y en fug

bienes ; levanca fus manos en vueftza preq
fencia , enefta morada que acaba de fef
confagrada i vueftra Mageftad: Vos, Seq
fior , lo oir¢isdefde loalto del Cielo , y
defde aquella fublime morada , donde
reynais , echarcis fobre ¢l vueftros diviz
nos ojos con grande compafsion. Vos;
Sedor , mirais hafta los mas efcondidos
{enos del eorazon, y folo4 Vos pertencs
<e fondear {u profundidad. Sobre efte co:
nocimiento , pues, que a Vos es referva
do, es con el que difpenfais vueftros caf-
tigos, y vueftros premios , para que vefs
wros fiervos , igualmente inftruidos con
los efectos de vueftra piedad , que con
los devueftra jufticia , aprendan 3 fervi:
10s , 2 temeros,, y amaros por todo el
tiempo , que habiraren {obre la tierra
que haveis: dada 4 fus padres. Mas 'no

limiteis , 0 Dios mio ! vueftras liberali-

dades , y vueftros .beneficios ,.a la port
cion efcogida de.vueftra herencia |, alos
hijos de Abraham , de Ifaac , y de Jas
cob. Todas. las Naciones oirin hablarsde
o gloria deyueftro Santo Nombre - deb

Lok e .
iy oA PO:

ualquiera de cftos eftrangeros , pene-
trado de refpeto, y movido de conflan-
za , vinicre de tierras apartadas & ado-
saros cn vueftro Santo Templo , y a
implorar vueftro focorro: oidlo, Scor,
defde el Trono de vueftra Gloria , y
no defecheis fus oraciones humildess
No falgan de vueftra Santa morada el=
tos fieles eftrangeros , fino colmados de
vueftros dones : y que ellos anuncien 4
todo el Univerfo , que Vos fois el Dios;
Omnipotente , y que enfefien 2 la di=
verfidad de Pueblos de la rierra 2 hon-
rar vueftro Santo Nombre , como lo ado~
ta, lorefpera, ylo teme vueftro Pueblo
Iracl: queinftruidos con fus mifmas ex~
periencias,, publiquen que vueftro Santo
Nombre esinvocado en vueftra morada.
de Jerufalen , y queaqui es donde, para
favorecer 4 los que os conocen , eften-
deis roda la fortaleza de vueftro brazo. Si
ordenais a vueftros Soldados pelear por
los. intereffes de vueftra gloria , para do-
mar lasNaciones enemigasidela vueftra:
apartados de vueftro Santo Templo , fe

acercaran & ¢l conuna viva f¢ , bolvien
g g SR ‘
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dofe dzia Jerulalta -, - donde vhuméatin
vudhg& Altarescon fa ﬁnoie de las vidtis
mas 3 os pediran la. vxé'tonalcouma lag
Naciores pecadoras , que wienen. quexdc&
trulr, -y tendran affegurado: vueftio. focors
to. \Dichofo: vueltro-Pueblo , Dics miog
ﬁﬁempr;: fiel 4 v»ue{has Leyes ; noatras
xelle, jammas fobrg s el dzore de vuelts
venganzal Pero- qmcm puede prometufa‘
una conftancia= iarg Y- quica es cl homs
bre , cuya wiocentia ne defmintio: jamisy
Nofottos {outos: vueltro, Pucblo- elcogido;
yla"porcion de vueftra herencia- .y con
todo effo, quantas defhc has han fido yi
caftigo de nucfteas rebeldias. 2-Si fucede;
pucs., que efte Pueblo Heguea' ferran-des
lmquencc > que os irrite v, y tan:temerad
1io:, que ocorra;a- cﬁtcllalfc con vueltrog
golpcs , atacanda. a.vueltros encmxgos,
fen haverfe reconciliado antes con Vos ;- §
fuefle . arrebacado por fus vencedores , y
llevado cn cautiverio atierra eftrana s en
tonces. , Senor . aputado de wueftros Al
tares ,:00 podra:ya: ofreceros fusholocaufy

, ¥ fu incienfo 3 pero. por.lo: ‘meénos;
mando {ie vifta. ,: y+levantando “fus ojos
IZIavla,Cmdad Smna y que haveis: e{‘cagw

a[o.

#pe Diogs B XX,

ofbrid deyueftro nombre
ﬁus voros 5 a8 camihicaridus trabdjosy
}ff‘VOS, 3 Digs miod lo efcucharéis: 2y :lg;

veﬂgarms’ dedus pmfmmdom ~El }os has
Ian paﬁltcnmmen ¢l fugar.dedu- deftierrog
yoircis yque falen‘de{us cotazones ¢ cons
tritos 5 y humillados ;. eftas afe€tuofas’ pa=.
labras:t Recado-havemos; © Dios de mueld
rtos. Padres 1 - Nos hcmos apartado de
vaecltros cammos nos-hemos entrcgado &
b injufticia .y 4 fa rebeldia, Hetidos com
wucltros massterribles- oolpes; balvemos
akfeno de nueltro-Padre :. bolvcmos i tng
erar en vucltra obediencid. s ‘mos {fometes
smios- a-vueltsos -ordenes con: ze@itud -de
nteftros corazanes , -y con -todasdas: vera
dé nueftrds alnvas. Afsi ;- pudss. miranda
confiados elicaminor, que. ios ha -de hols
yer A b dierra de fu5kp1dles 7% lx Ciudad
Santa.; y. cerca de wvucftro ‘Fabernaculoy
de- dondelos havri:echado vueftro renojbf,
clamaran fin’ ceflar al Trono «dex vuefs
ta- mlfcucordm 3y i e convierten fims
ceramleinte 2 vneﬁmMageﬁadv Vas; Ses
fior ,“os corvertiréis’ a. ellos:s’: onrmsv’ﬁis
suegos, olviddréisdus -impiedades:; y".rc-',
beldias}, tendreis piedad: de fue: dcfgmcxa«
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“efcogida : {obre vueltro Pucblo Ifracl 5 y;

vucfltro Pueblo. Hareis que epcuentren
gracia en los mifios enemigos , que los
tendrin cn cautiverio , y bolvercis defs
pues 4 anirlos con {us hermanos. Pues en
fin, Sefor, cltoes lo que alienta nueftra

‘confianza : el Pueblo de Ifraél es vueltra

Pueblo , y vueftra herencia. Efta Nacion
es la que vueftro brazo Omnipotente {acs
deEgypro, deaquel lugar de horror, de
efclavitud y y cyrania, donde encerrados
nucftros padres, como en un horno d¢
hierro , gimieron por tan largo ticmpo,
efperando el dia {cRalado para fu liber
tad. Vos no hicifteis en {u favor maravi:
las tan grandes ; fino para {epararlo del
refto de las Naciones, y para formar de
cllos {ingularmente vueltro Pueblo. Por
lo menos afsi es-, Dios , y Sefor mio;
como tuvifteis a bien el explicaros con
Moyses ; vueftro ficrvo , quando por mi-
nifterio_ fuyo facafteis i los Hebréos dela

captividad de Egypro. Abrid, pues, vuefs

&0 ojos , y ponedlos fobre elta Nacion

al.prefente, que ticaen la dicha de veros
habitar enmedio de st , oidlos en fus ne-
celsidades , y no rehuleis jamas cl condef-
& ) cens

e Dros. Lig, XX, i385
cénder 2 fus suplicas. Levantdos ., Sefor:
entrad en'clJugar-de vueftrosdelcanfo 5 y
el Arca de vueftra Alianza , {efal de vuels
tras maravillas, quede colocada enla ha-

bitacion , que fele ha prevenido .y que;.

vuettros Miniftros , .y Sacerdotes ;- puros:
en vueftra vifta, {eapliquen & confervar

la jufticia , y la inocencia. Que los que: -

firven A vueftros Altares, y los Santos,con-~,
fagrados & wueftro culto , {e regocijen eth
la abundancia de los bienes , que acom®.
pafan a fus honrofas funciones. En- fin}
Dios, y Sefior de Ifracl, no .aparteis vuef-
tros ojos del Rey , que haveis eftableci-
do , y ungido fobre vucfiro Pueblo : y
acordaos de las milfericordias , que ha=

veis ufado con David , vueftro fietvo , y

mi padre.

39 Defpues de efta belle; , "y larga .

oracion , mientras la qual , eftando de ro-
dillas delante del Altar de los holocauftos;
havia tenido fiempre Salomon las manos
Jevantadas icia el Cielo, fe levantd , y
bendixo atin otravez , en eftos terminos;
3 toda la Congregacion de log hijos de If-
raél : Bendito fea el Seor Dios de nueft
tros padres , que fegun fus promeffas , ha
concedido la-paz & fu Pueblo, Ninguna
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de fus palabras. ;. que, nos hizo anuheia
por-{u ficrvo Moyses, ha dexado de cum,
plicfe , gozando de todos los bienes, que
nos :havia prometido. Quiera nuefty
Diosi,:y Sehior permanecer con nofotros
enadelante , como quifo permanecer con
nueftros padres , y que jamas nos aban.
done , ni heche lexosdest : Que {u be.
nefico corazon fe incline acia noforros,
para que figamos todos {us caminos , guar:
demos {us precepros , obfervemos fus.ce-
refonias , nos fometamos; a {us orde-
nanzas , y que permanezcan entre nofo-
tros en aquella primera pureza , con que
las dio a nueftros padres : Que la. oraciclm,
queé he dirigido al Sefior Dios de Abra
han , de Ifaac , y de Jacob, en favorde
{fus fiervos, y de fu Pucblo Ifrael | eft¢
p:cfent; a fu Magcftad noche , iy dia; y
cluc-;,lp;empeﬁeﬁ;\g conducirnos por la ju‘ﬁi,
cia_,'y & protexer fu herencia , para que
todas las Naciones , viendonos dichofos,
¥ tranquilos a la fombra de fus alas, rer
gonozcan que -es.el verdadero Dios .y

ue no hayesteo Dios, fino {u Mageftad;
Porlo que 4 noforros roca , hermanos
mios., purifiquemonos con,cpidado.: firs

Historia Dri Puesto

- ¥amos_al Sefor.con. redtiryd, de nueftros

ceh L - o) R

. EQ-

gunda yez la Mageftad de Dios , baxo
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corazornes. 1id abandonembs. jamias el car
mino , quevn’dsvtrazb {fu mano ; y lenos
fiempre del fervor . que nos anlma cn
efte dichofo dia -, confervemos la inocen-
ciz; y la fidelidad, que debemos a nuel-
tro Ducfio- Soberano:’; & nueftro Bienhe-
chor ya nucftroPadre, = .

40 Nofe podian defear difpoficiones
mas favorables , para conclulr la ceremo-
nia, quetan bien {e havia cmpcz_ad.() , -

noel fervor ‘TCC'lP\'O.CO del Monarcha ,Y

de los Subditos Por tanto , no tardo el
Sefor en declarar de nuevo’, quan agrada-
ble le havia fido. Por todas partes {e mi-
rabanen obligacion de ofrecer facrificios.
LosSacerdotes , y Levitas cumplieron
gozofos con fus funciones ; ¥ defpues de
haver elpirado las hoftias al cuchillo de
Jos Miniftros , cftando yi tendidas {obre
el Altar , baxo de repente un fuego fagra-
do del Cielo , que en un-inftante devord
las vitimas , y los holocauftos. Efta era
Ja mas fenfible feflal:, que fe podia tener,
de que Dios fe agradaba de todas las ac-
ciones de cfte dia; y bien poco defpuesfe

- figuio 4 efte otro prodigio , que colmo la

alegria’y.y ebreconocimiento delfrael. Se-

e
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1.Cumque complef-
fet Salomon fundens
preces ignis. defeen-
dit de Ceelo , & de-
voravit holocaufta,
& viltimas:& Majcf—
tas Domini. implevic
domum., -

2. Nec poterantSacer-
dotes ingredi Tem-
plum Demini ; €d
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quod impleflcc Ma-
jeftas Domini Tem-
plum Domini.

I1.Paral.VII,
'3.8¢d & omnes filii
Ifracl videbant def-
cendentem ignem,&
gloriam Domini fu-
per domum : & cor-
ruentes PIOI‘H in ter-
ram (uper pavimen-
tum firamm  Japide
adoraverunt , & lau-
daveruot Dominum:
quoniam bonus,que-
niam in feculum mi-
fesicordia cjus,

IIT. Reg. VIIL
€2, Igitur Rex, &
‘'omnis Ifrael cumeo,
immolabane victinias
coram Domino.

3. Ma&avitquc Sa-
Yomon hoftias pacifi-
€as , quas immelavic
Domino betim vi-
ginti dwo niillia, &
ovium centam vigin-
41 millia: & dedicave-
runt Templum Do-
mini Rex; & filii If-
Fack, )

Cor

o
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una refplandeciente nube , llend las-dife.
rentes eftancias del Templo , de manera
que no podian entrar. en el Parvis los Mi-
niftros a fus diverfas funciones y eftus
vieron por lafgo tiempo fin poder con<
tinuar el Oficio. Todos los hijos de Ifi
racl, teftigos de efte milagro repetido, y
forprehendidos de admiracion , 4 vift
del fuego que confumia los holocauftos,
y de la Mageftad del Sefior, que llenaba
{u Santa Cafa, fe peftraron todos con ¢
roftro dciala. tierra = y en efta refpetofa
poftura , tendidos {obre el Pavimento , fe
pufieron 2 bendecir, y adorar al Dios de
{us padres, cantando canticos de alaban-
za a honra de fu infinita bondad , ydefu
eterna mifericordia. g .

41 Delaparecieron los prodigios , y
bolvierond empezar los facrificios. Ofre-
cieron {us viGtimas-eliRey , y el Pueblo:
las de folo ‘el ‘Rey ;. fubicron al numero
de veinte y.dos mil bueyes , y ciento y
veince mil carneros. Diflribuidos en Tro-
pas los Sacerdotes , hacian refonar ¢l ayre
con fus Trompetas. Separados tambien

Historia bir PuEsid

«en diferentes choros los Levitas de lamu-

{ica, cantaban los Plalmos de David , qite

€tan apropofito para la ceremonia,y acoms

pa-

Be Dios, Lis. XXIII. 389

pahaban {u canto conel sbnldc todos los
inftrumentos , entretanto que ¢l Pueblo
de Ifraél , lleno de admiracion, y alegria,
correfpondia con {us aclamaciones, y no
ceflaba de alabar en voz alta las mife-
ricordias del Sefior. Como ‘no baftaba un
dia ‘para la immolacion de las victimas,
fué precifo que huviefle en ¢l masde un
Altar, Por ranto en cita Fielta, por fin-
gular privilegio, y fin exemplar para en
adclance , hizo fantificar Salomon el me-
dio del Parvis , o Veftibulo, delante del
Tabernaculo 5 porque fud precifo hacer
en ¢l parte de los facrificios , confu-
mir alli los holocauftos , y quemar la
groflura de las hoftias .Paciﬁcass nofien-
do capiz de mantener tan grande quan-
tidad de victimas el Altar de bronce co-
locado ‘en el Veflibulo Levitico. La fiefta

fola de la Dedicacion del nuevo Templo, -

en que fe hallo el Rey con todofu Pue-
blo , duro fiete dias entcros. Fué gran
confuelo para ¢l Principe vér alli juncos
de las dos extremidades de fu Reyno:eft
to es , defde la entrada’ de Emath , por
¢l Norte,hafta el Rio,0 Torrente de Egyp-
o, por el Mediodia, 4todos fus {ubdi-

tos de Jas diferenses Tuibus de Hraél : ro

dos
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64.In die illa fané&ti<
ficavic Rex mediung
atrii, quod erac ante
domum Domini: fe-
cit quippe holocaul-
tum ibi , & facrifi-
cium, & adipera pa-
cificorum : quoniam
Alrare zreum , quod
erat coram Domino,
minus erat, & capere
non potérac holo-
cauftum , & facrifi-
clum, & adipem pa-
cificorum. L

ILPaz. VIL 4.5.6.7.

III. Reg. VIIL. °
€5. Fecit ergo Salo-
mon in empore illo
feltivitatem celebre,
& omnis Klrael cum
€0, multitudo magna
ab introituEmath uf-
que ad rivum/Egypii
coram Domino Dea
noftro feptem die-
bus , & feptem die-
bus, id cft, quatnor-
decim digbus.
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§6. Ec in die oftava
dimifie populos : qui
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cum, :

390 Historia prr Pusro

dos contribuyeron'a la folemnidad d¢: 15
Fiefta conun fervor, y una liberalidad,
qual correfpondia & fu piedad , y profus
fion Real. Immediatamente defpues de {a
Dedicacion, empezd la frefta de los Ta-
bernaculos , que duro otros fiete dias , 4l
finde los quales {¢ hizo , como {e acoft
tumbraba , 2 Colecta : y haviendofe con-
cluido todo , fegun la Ley, el dia veine
y tres del mes , defpidio el Principe a los
congregados. Se bolvieron a fus pavello-
nes los ficles Ifraelitas , dando mil bea-
diciones al Rey , y a2 Dios mil amorofas
acciones. de gracias , por los favores con
que fe havia dignado colmar a {u fiervo
David ; al Principe {u fucceffor, y atodo
{u Pueblo de Ifrael.

42 - Lagrandeaccion , que {e acaba
ba de  hacer , no le pareciod Salomon
tan concluida:, que no debieffe anadir s
ella alguna cola , que igualmente firviefle
para hacer conftante, fi era pofsible,la
devocion del Pueblo ; y para darle regula-
ridad fixa', -y permanente al fervicio del
Seftor. Havia hecho f{us facrificios en el
Alrar colocado delante del Veftibulo. Que-
ria , que fus primeras liberalidades: fucf-
{en medida. de {u reynado. Con. efte de-

2T ﬁg‘

- pg, Dios. Ly, XXHI 391
fignio , ordeno que fe fubminiftraffen de
fus Theloros las victimas, que {e havian
de facrificar todos los dias , fegun la Ley
de Moyses , las que fe dcbian ofrecer los
dias de Sabado , las Neomenias , o Kalen-
das y principalmente en las tres gran-
des Fieftas del afo: conviene a faber , la
Fiefta de los Azymos, o delaPafcua:la
Fiefta de las Semanas, o de Pentecoftes : y

dias folemnes no dexaba el Rey d¢ ha-
llarfe en el Templo de formalidad , y ¢n
ceremonia , y e_ﬁe\u‘ prefente al {acrificio
de las victimas pacificas , © de los ho-
locauftos : a la confumacion del incien-
{o, que havia prefentado , y quemaba fo-
bre el Altar , que havia hecho conftruir 4
gloria del Sefor. Arreglado efte primer

punto.,. execuro ¢l proyecto de fu padre

David, para poner orden’ entre los Sacer-
dotes , y Levitas., que'dcbian por fu wur-
no. afsiftir al fervicio-del Templo Santo.
Se {iguio punto ‘por punto’, Jo que fabia-
mente havia ordenado el SantoRey Das
vid-, el mas zélofo de todos los Monafs
chas-del Pueblo de Dios , pafa la magni-
ficencia de fu'culto: Se dividieron las fat
miliasSacerdorales ";. fe formaron.. dife-

ren-; .
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13. Ut per fingulos
dics offerretur in- eo
juxra preceptiMoyy
fi in Sabbatis, & [n
Kalendis, & in feitis
dicbus , ter per an-
num,id eft,in [olem-
nitate azymorum, &

. in folemuitate heb-

fa Fiefta de los: Tabernaculos. En eftos’

domadarum, & 1n fo-
lemnitate Taber-
naculorum,

TIY
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14.Et conftitpit ju
ta dxt}&ﬁiibhén\nbg
vid patris fui’ ottcja
Sacerdorthin ‘g mit
nifterits fuise-Levis
tas in ordine fuo, ut
laudarent , & minil-
trarent coeram Sacer-
dotibus, juxca rirum
uniufcujofgue dici:8
Janitores in divifio-
nibus [uis per por-
tam, & porcam: fig
enim praceperacDa-
vid homo Dei.
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rentes tropas de Levitas , las quales todas

Hisroria per Pursto

tenian fu Gefe: lasunas eftaban deftinas
das 3 los Sacrificios ; las otras a la guars

da de las puertas : eftos a mantener la
Mufica; y aquellos d guardar los Theforos,
y Almacenes del Templo. En nada {e apar-
to de las difpoficiones hechas por el hom-
bre de Dios: y tambien en efto tuvo el
Principé el confuelo de vér {eguidos los
reglamentos de {u padre con una exadti-
tud , y fidelidad , que honraba la memo-
ria de efte Heroefu predeceffor, queha-
cia publica fuReligion : y que el Templo
Santo , que havia tenido la dicha de con-
cluir , fe mirafle como la maravilla del
Univerfo.

43 Bien {e conocio en adelante , que
fu Mageftad {e havia agradado dela conf-
truccion del Templo , de la Dedicacion
de efte angufto Edificio : y fobre todo , de
la oracion , que Salomon le havia hecho
en el difcurfo dela ceremonia. Los mi-
lagros fucedidos en prefencia del Pucblo,
eran de efto muy baftante prenda s pero
Dios no fe contentd con ellos: y ya fuefle
porque el Pueblo , al cabo de trece aos,
{e: empezafle a olvidar de las Promcﬂis,

que fe le havian hecho ,.y de las obli-
-t : g’a:

B8 Dios. Lis. XXII. 3§37
gncp’ibnés en que {¢ havia puefto 56 antes
bien , yafucfle porque previendo el Se-
fior los proximos defcaminos del Monar-
cha, enfu dilatada profperidad, quifiefle
probar en{u corazoncon un medio ran
proprio para {oftenerlo , como la memo-
tia de {u antiguo fervor , y de la feguri,
dad dcfu proteccion : como quiera que
fucfle , quando cfte Principe huvo con-

cluido , no folamente el Edificio de la.

Cafa de Dios , fino tambien cl de fu mag-

nifico Palacio, en tiempo enque {us em=

_ preflas le falian bien mucho masalld de fus

cfperanzas, {e le aparecio el Sefior fegun~
da vez durante la noche , como lo hizo
en Gabaon, y le habld de efta  manera:’
He oido la oracion, que me has hecho,
y tusvotos , y defcos han llegado hafta
lo alto del Trono de mi Gloria. Si, Yo he'
aceptado la morada , que me has edifi-

cado en Jerufaléh , ¥ en ella es’ donde

quiero {fer honrado con Sacrificios :-fi ‘en’-

mis iras cierro los Cielos, y dexa la lu-
viade fertilizar la tierra : {i embio la Lin<:
gofta {obre vueftros montes , y le mans
do, que devore vueftras miefles : {i aflijo’
4 mi Pucblo con enfermedades cotttagio-
fas, ycon pefte : y efte Pucblo , {obreel

- Tom I, Ddd
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qual {eha invocado mi Santo Nlc;ml‘)‘re,'l{'a'_
c¢ penitericia de fus defcarrios: i me bul®
ca con derecliura de corazon’ : Yo looire
defde lo alto del Cielo , olvidire {usini.
quidades , y librare al Pats de las cala-
midades , que havi¢ derramado {obre ¢l
Mis _ojo's'"ei’tarin abicrtos fobre {us ne-
cefsidides, y atentos mis oidos 4 las ora-
c_io11'es‘f’de los que me invocaren en el
Templo de Jerufalen 5 pues he elegido
efta morada , para hacer que mi Santo
Nombre {e¢ adore en ella eternamente:
En clla tengo pueftas mis complacencias,
y losafetos de micorazon. Por lo que
mira’a ti , a quien he hecho Rey fobre
mi Puaeblo Ifracl ; fi caminas en mi preq
fencia con finceridad de corazon , al exem-
plo de ru padre David ;5 fi executas |, to=

:
dos mis ordenes, y guardas mis juicios,
y ceremonias , afirmaré fobre Tlrael
Trono para fiempre , fegun la promefla
que tengo hecha 4 tu padre David , di-
ciendole : Principes de tu fangre feran los
que lleven fiempre la Corona de Ifracly
que he puefto {obre tu cabeza. Vé ai cl
premio , que deftino 4 tu fidelidad. Pero,
ficd, ¢ tus hijos os apartais de mis. eas
minos y i dexais de [eouirme ; fi violals
f (B P » T mis
4 - [N AN . e et

i

 BeDios. L. XXOL 355

“tods p'receptos 1 de-fpreciais mis ordenan-

zas , y ceremonias ; {1 defertais de mis Altz}-
tes ;- (i profanais miculto , corriendo tras
los Idolos. de las Naciones , haciendolos
Diofes vueftros , con verguenza, y deshon-
ra de mi nombre, efcucha las venganzas,
que tomaré de vueftras prevaricaciones.

uitare 3 1fraél la tierra fertil , de que le he
dadola poﬁéfsion : reprobaré el Templo,
que he fantificado para mi cnmcdio\d?
vofotros, y lo abandonare. Expondre a
mi Pueblo 4 la rifa de las Naciones , y
vendra 4 fer la fabula del Univerfo. Mi

Templo mifimo, efta Calz, edificada por

mi orden , donde me glorio de habitar,
(era derribada , deftruida , y faqueada.
Todos los eftranos , que la veran en tal
eftado de {u lamentable defolacion , y con-
fiderardn fus ruinas humeando aun , que-
daran admirados, y atonitos , ¢ infultaran
de un Puebloinfenfato , que atraxo contra
st caftigos tan terribles. Ellos preguntarin,

or que ha tratado el Sefior con tanta fe-
veridad 4 {u Pueblo efcogido ; & la tierra
deIfrach , y al Templo donde. habitaba?
Y fe les refponderd , que eflos {on efec-
tos de laira del Senor , ultrajade por efta
. " Dddz. Na-

e s
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Nacion ; cuyos padres-faco de.la ferviy
dumbre de Egypto, y que afsife venga
declabandono , que ellas han hecho de fus
Altares , y defu culco.

44 Eftis defdichas , y efta d-efolélcidn;j

diael Pueblo inconftante fe havia de has
«cer muy digno de cllas. El mifmo Salo:
mon, efte Rey tan Sabio , y por tan lary
go tiempo tan Religiofo , no cftaba lexos
de ver caer fopre {u perfona los primeros
golpes del enojo Divino. Pero trece afios
amtes de cfta vifion, ticmpo en que cfte
Principe acababa de concluir ¢l Templo d¢
Jerufalén , vivia aun en la inocencia; y fu
zelo para el culto del Senor , de que, havia
dado prucbas tan admirables, y. patentes en
la fiefta de la Dedicacion , no havia padecis
do aun alteracion alguna. S
.45 Delpues _de haverfe empleado ‘tan
_1argo,tiempo » ytodo entero, en la obra
grande dela Religion , creyo, que el Ses
for {eagradaria de que fc ocupafle en. po-
ner enorden las cofas de fu Corte. , y de
fuReyno , y en darles abundangia, y.ef-
plendor. Su grande reputacion , .y fabis
duria , le facilicaban , mas que . 4inig-
o T b lSbe il asralh 51 B

-
ey

{'f.
H

havian dellegar algun dia , porque algun

~pe Dros. Lis. XXUI. 3907
gun otro'de los Reyes fus predeceflores,
los medios para falir con ello.

. 46. Havia edificado David un Pala-
cio enla Ciudad deSion , que fe llamo
defpucsla Ciudad de David; pero no pa-
recio a Salomon efte Palacio, ni baftance
commodo , nibaftante magnifico para fu
habitacion. Emprendio el edificar otro
mas cerca del Templo , al qual afadio
otro para laReyna fu efpofa , y bien prefto
el tercero , comun a los dos 5 llamado
la Cafa del Libano, ya fuefle porque efte
eftaba mas adornado ain de madera de
Cedro, que losdos primeros, & yafueffe
porquetenia grandes Jardines , acompa
fados de unhermofo plantel de arboles;
que dealgun modo lo hacia ,comfmrablé‘-
al célebre Monte Libano. Todos eftos
Palacios eran de una immenfa riqueza eti
oro, plata, madera de Cedro , y piedras
de gran valor. Los quartos eran’ de una
magnificencia bellamente proporcionada;
acompanados de corredores , deicolumne-
ia ;, de veltibulos, de porticos , de falo-
nes, brillando por todas partes el oro:
En cftos diferentes Edificios ; eftaba dif
pucfta una gran Camara , 0 apartamento
qug fe llamaba la Galerla del Trono. Ens
il med
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medio declla eftaba colocado el Trono de
Rey, y al rededor eftaban las fillas de los
Juezes , quetenia por bien el Principe que
entraflen en {u Confejo. , o
. 47  Coftaron eftas obras 2 Salomon:
grandes expenfas , cuidados continuos, y
baftante tiempo. Hiran , Rey de Tyro,
fiempre fu aliado , y amigo , continuo en
fubminiftrarle Oficiales , Cedres del Libas
no, yOro, dequele embio hafta ciento
y veinte talentos. Por efte medio , ha«
viendo empleado fiete anos y medio en e
Edificio del Templo , concluyo en doce
afios y medio los Edificios deftinados para
fu habiracion , parala de la Reyna fu ef~
pofa, y parala de los Oficiales de {u Caly;
de'manera , que gaftd veinte afios ente+
ros en'dar 3 Jerufalén cftos auguftos mo-
numentos de {u Religion , y - magnifi-
cencia Real. Quifo tambien , que la ri-
queza :de los muebles correfpondicffe. a 12
hermofura de los edificios =y fe puede
hacer juicio , pot'eflos rafgos , quanto ex-
cedid en efta paree , rio folamente a los
Reyes de Ifraclfus predeceflores fino s
cambien 4 los Monarchas mas -poderofds
del Oriente: Todos los vafos ,-y baxilla,
quéfervian'a b mefa , y & ladelaReyns,

' en

3
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enlos tres Talacids, queacababa de edi-
ficar, cian del oro mas acendradd’, y fi-
no. La piara no {¢ juzgaba dignﬁ' de em-=
learfe en effo , pues en aquellos tiempos
de abundancia , no f¢ hada cafo dé ella
en Jerufalen , y {e miraba come un me-
tal defpreciable , para {olo el ufo' del co-
mercio , o abandonado i [a Plebe. Otro
ralgo de la profufion del Rey , digno de
notarfe , eran los cfecudos, 6 broqueles,
armados de puntas abanzadas , que man-
dod hacer , para que los Soldados de {u
Guatdia los llevaffen delante de {u perfos
na , quando iba al Templo de formali-
dad , y ceremonia. Hizo que fe hicieffen
docientos muy grandes , veftidos de lami-
nas del oro mas fino 5 y el oro con que
cada uno eftaba cubicrto, fe eftimaba en
feilciéntos ficlos. A eftos decientos efcu-
dos mando anadir otros trecientes:, mas
pequefios 2 la verdad , pero de mayor pre-
cio; pues lasliminas de oro , de que efta-
ban veftidos, cftaban mas efpefas , y. fe
eftimaban ¢n trecientas minas. ‘Ordend,
que eftas armas. fe puficflen -en ‘el Arfenil
de fu Palacio del bofque del LiBano , de
donde no {c facaban , fino en la ecafion.
que acabamos de decir , defpues-de fa
i : B
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qual ,; immediatamente {c bolvian 4 eéns
cerrar, y quedaban baxo la guarda de un
Oficial. Pero la obra, que mas fc llevaba
la admiracion , por {u materia, y hechurag
fu¢ el Trono Real, en que acoftumbraba
fentarfe pata las Audiencias publicas , y
las Aflambléas delos Grandes de {u Rey~
no. Eftaba colocado en uno delos vefti-
bulos, atrios, o antefalas del Palacio de
Salomon , enmedio de un hermofo or-
den de.columnas , 2 que fervia ¢l mifma
de adorno. Toda la obra cftaba cntera~
mente veftida del oro mas bello , mez~
clado con el marfil , refaltando lo uno,y

o otro maravillofamente , por la difpofi-

cion admirable con que el Artifice lo has
via difpucfic. Subiale al Trono por feis
gradas, foftenidas por cadalado de otros
tantos leoncillos. Eftaba cubicrto de un

dosél redondo , en forma de pavellon , o

media naranja , quefalia de un refpaldo
de” la mifima figura. La filla era de oro,
‘como tambicn los brazos , que termina«
banen forma de una mano , y cftrivaban
fobre las cabezas de dos Leones, de grans.

‘deza natural, cubiertos de oro. No hi-

via en el Mundo cofa tan magnifica 5 3

. ::P_o;". mas <1u¢>_fc_._{’iCﬂff€11 dclci})k%{b{ 1os

<

-

FA

Principes Arabes :
_particulares de efte Pais. Ademas de eftas

b:Dios, L, XXIL 507

Monarchas podetofos yécinos a Judéa , no

{e vetaen fus Cafas cofa , que e acercafle &

la bellezade efta obra excelente. Tan pocos

‘Reyes cftaban cn eftado de compararfe con
el de Ifrael. .

48 SuReal Hacienda le rendia cada

afo {eifcientos y {efenta y {eis talentos de
oro, fin comprehender- aqui otra fuma,

acafo mucho mas confiderable , que tralan
’ x

4 fus Arcas.los Intendentes de los Impuel-
tos , los Comerciantes , y la variedad de
Mercaderes de grueflo , y por menor: to-
dos los Reyes {us tributarios : todos los
y los Governadores

rentas fixas , el Sabio Rey havia reducido a
tal policia {us Eftados , que hallo medio de
eftablecer en ellos un comercio . arreglado
por Mar en los Paifes eftrangeros,que trafa
al feno de fu Reyno una abundancia, que

10 conocio antes de {us dias. En los Trata~

dos con cl Rey de Tyro havian - conve-

nido los dos Principes , que !con gaftos

comunes equiparian una Flota, ‘que fuef-
{e 4negociar ‘a tierras apartadas , donde
{e hallaffen minas deoro, yde plata, y
donde fe vieflen los mas exquifitos” arbo-
les, y fe encontraffen los matexiales mas

Lom V1, Ece pre=
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preciofos para fus grandes idéas. El vij-
ge de efta Flota era de tres en tres afios;
y quando.cftaba de buelta , otra nueva,
~que fe havia  tenido cuidado dé . armar,
durante el viage de la primera’, fe halla-
-ba prompta 4 partir. En uno de eftos via-
.ges 5 que Hiran hizo en particular , aun:
que a expenfas comunes-, fué verifimil-
mente enecl que, ademas del bello oro de
-Ophir , ylas piedras preciofas, le traxo 3
-Salomon cantidad grande de madera ex-
~quifita, y odorifera , de la qual mands
chacer_baranftres para el Templo , y {us
-Palacios , con algunos' inftrumentos “pan
-el ufo de los Muficos. Efta fué la vez uni-
~ca , que {e defcubrio eftamadera tan rara,
-y defpues no fe vio mas en Jerufalen. Por
.efte mediode la negociacion, e llend dl
Reynode oro, de plata , de dientes: de
‘Elephante, de maderas exquifitas , de Mo-
nos , de Pabos Reales , y de otras mil cu-
riofidades. T
- 49 .. Mas la grande reputacion , y cres
dito de fabiduria , en que {e hallaba el
Rey , le fubminiftrd un manantial aua
‘mas fecundo, y por lo menos mas’ efti-
-mable, por donde las riquezas corrian 4

402

dus ERtados. No folamente los Pucblos,

. Aino

-

pe Dios. Lis. XXIII: 303
fino tambien los Reyes eftrangeros, {e glo-
riabande venira fu Corte, para fer tefti-
gos de {us maravillas , y para oir fus ora-
culos + y no venlani ellafin pagarle una
efpecie detriburo , a queles obligaba , no
la foberanta de Salomon fobre ellos , fino
fus heroycast, y reales virtudes , que los
renia encantados. Todos los dias le hacian,
nuevos prefentes én vafos de oro , y plata,
en veftidos ; en armas , en cavallos , en
equipages , yaromas-; de{uerte, que {e
podia mirar Jerufalén como el theforo de
toda el Afia. La plata eraen ella tan co-
mun , como las piedras , y los cedros, en
quantidad tan grande , que {e comparaban
alos Sicomoros , de que eftaban llenos to-
dos los campos de Ifrael. ,

s0 Defpues pensocl Rey en format,:
y arreglar fus cavallerizas, y equipages,’
lo queantes de ¢l no havian hecho {us

predeceflores , acafo por refpetod una-

Ley antigua , que parecia prohibir 4 los
Tfraelitas el mantencr numero tan grande
de cavallos. Salomon , como ya hemos
dicho , tenia hafta quarenta” mil en fus

cavallerizas , para que firvieflen en fus:

Exercitos , ademds de quatrocientos car-

105 ;. y doce mil cavallos para.el ufodefa-.
o Ca-.
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bafts ¢l dé 3027, Cafa. Schalo las’ Citdades dofide fe haa
Del ;‘fﬂﬂlzd;j?S",]- vian de mantener {us equipages , 3 exceps
T j,f{f“;ﬂ; i; cion delos que fiempre havian de-eftir en
bagaclde 59, Jerufalén para el fervicié de fu: -perfona:
TRz A Egypro, y i Coa , era donde fe iban
JL.Pasaf, VIIL, a-comprar los cavallos para las cavalleris
zas de:Salomon.: Los quetenian 2 fu cars
go cfte cuidido , los iban 2 .comprar alla,
- y los tralan por’ cierto'precio , en que fe
havia convenido. Cada cavallo le coftaba
en Egypto ciento y cinquenta ficlos ; de
fuerte ; que cada siro dé;.quatro cavallos
venia- a coftar feilcientos, El mifmo co-
- mercio, {e hacii con los Reyes Herhéos,
los Reyes de Syria, y con todos los Pue-
blos vecinos : y efto con mucha facilidad,
por quanto Salomon tenia , con jufto titu-
lo, el fombre de Rey de Reyes , y elten-
dia {u Soberania defde ¢! Eufrates ;- hafta
la tierra de los Philifteos, y las fronteras de
Egypto. e ]
.1 ‘Tal era la magnificencia del Sabio
- Salomon; yal centro de  tantas riquezas,
fu¢ adonde conduxo 4 la Reyna fu efpola,
hija del Rey de Egypto ;, e el {obervio
Palacio , que le havia deltinado.” Flafta,
entonces havia habitado efta Princefa en:
el'deDavid s pero. ademas: que ¢l qﬁjfb, :

- que

BEESS

B Dros. Lis. XXIIL 40§ 4o d:o;’lstda;
que’ el Quarro de laReéyna no e'[’cuvieﬂi‘c bafta el do 3927‘,"
apartado del fuyo : ek motivo dela Reli- f;lbr;};;dsv j:iz; -
on lo-determind 2 hacerlo del modo di- 5, 7, " gad 37
cho. Era eftrangera la Princefa hija\ dp\ baftaclde 59,
un Rey Idolatra, y acalo inclinada aun 3 yypeexivia
algunas teliquias de fus antiguas fuperfti- A v
ciones. El Palacio de David era un lugar. 75,77
Santo , confagrado por la manﬁ_on , Y mo-
rada del Arca; y aunque {e¢ havia traslada~
do al nuevo Templo efte Sagrado .De-
pofito, elRey miro como una cofa poco
decente , y poco gloriofa al Dios de Ifracl,:
el queuna Reyna Egypcia ﬂocupaff-e una
morada , que por muchos afos havia ele=
gido por {uya. No obftante, para hfxcc:
5 laPrincefa mas agradable fu habitacion;,
y mas commoda , cmprendibuna obra de
increible extenfion , y la executd: felizs
mente. Cerrd de murallasun ‘gran terre-
no , unido porx el Norte con la_Ciudacl\ de
David; y lleno una efpecie devalle, © \dex
quebrada,, que dividia al Monte v'dc; Sion
del de Moria. En efte efpacio hizo edifi-
car gran nuniero de Cafas. , que compo-
nian una,.fegunda Ciudad , cali igua»lg_é:la
‘de David. Efta fué una de fus plimas

_obras; peroen adelante verémos-, que los
. a - TN g .
_ gaftos que hizo aqui, cargando & fus fub~

ditos,



Ao del Mundo
3015.
bafta el de3027.
Del reynada deSal,
25. baffacel de 37,
De [n edad 47.
haftacl desa,
—
IIE Reg. IX,
ILParal VIIL

4¢6  Historia per Puzsro

- ditos , que ya eftaban fatigados de im--

pueltos, juntos conel defcontento de la

Tribu de Ephraim, de la qual defpoblo.

una Plaza bien confiderable , llamada-
Mello, para transferir los habitadores 2 fi

nueva Ciudad , 2 quien dio el mifino

" nombre de Mello , fueron la ocafion pro--

xima de una revolucion terrible , que fué
el primer caftigo de los defordenes de fu
“\ :
vejez.
sz Antes de efta emprefla funefta,
havia executado otras mucho mas fabias,:
y de menos danofo efecro. Reparo los mu-
ros'de Jerufalen, ¢ hizo en ella un nuevo
recinto. Mando fortificar 2 Hezér |, a Ma-
geddo ,d Gazér, 4 Palmyra , en el Defier~
0, alabaxa, y alta Bethordn, y otras
muchas Plazas , hafta entonces fin muros,
ni fortificacion ; y en ellas hizo hacer mu-
rallas de defenfa , puertas , y todas las
obras neeeffarias para la feguridad. Schizo
duefo de Emath , Capital de la Syria
de Soba. Defpues reftablecis , y repard
las Ciudades de diftincas Tribus, deftina-
dasa mantener {us cavallos » Y €quipages:
en una palabra , ¢ emprendio todo quanto’
juzgo' de gloria , y efplendor 4 fu Rey-
no;'¢ hizo crabajar en_{u Gapical , entas -

i

o P].'O‘: 7
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Provincias , y hafta en los conﬁn;s de {us
Eftados. En todas partes falio fehzmgme
contodo fin obftaculo.,’ y executo ﬁls pro=
yelros com dicha -, y- promptitud inctei:
ble. No obftante , én tantos trabajos no
:énipleb alguno de los Ifraclitas naturales,
que deftino fiempre para .Soldados fa=
yos , {us Efcuderos, fus Oficiales , Juezes,
Intendentes , y Governadores. Los p.rm_-
cipales Oficales de (L.IS Tropas , elegidos
del Cuerpo de la Nacion encargados de
formar , y difciplinar alos Soldados , eran
hafta docientos y cinquenta. Se contaban
hafta quinientos y cinquenta Intendentes,
Comiffarios , 0 Governadores , ‘que exer-
“cian la authoridad del Principe fobre el
Pueblo , y prefidian alas obrg.s. En ;\llas
trabajaron las reliquias de los Chanaq‘c\os,
-Amorrhéos, Hetheos , Pherezéos, Hevcos,

y Jebuseos , Pueblos eftrangeros, y prof-
criptos , alos quales hafta cnronces no ha-
-vian podido exterminar , ni domar los I

Atis -del Mundo
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aaclicas ; y Salomdn hizo tributarios def-

de el principio defu reynado, confervan-

doles la vida, con lacondicion déder em-

pleados. & fuvoluntad en las. grandes ; 'y
-penofas obras , que . ya havia refuclt‘ocm’-_
-Pl‘@lldﬁ'lj: - e e Lo
2L Lo Ref-
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53 Reftaba 4 Salomon hacer la quenid
ta con Hiran , Rey de Tyro, que havia fuy
plido mucho porel , puesle havia fubmiy
niftrado cafi rodos los materiales- para los
Edificios, y los mas habiles Macftros , y,
Oficiales patatrabajar en ellos. Tambien
le debia Salomon grandes fumas de  oro;
que le havia preftado fiempre con ente=
ra confianza. Sc havia convenido entre
los dos Reyes, en cierras proviﬁoncs > que
el deIfracl debia dar para los Oficiales de
Tyro,y tambien parala Cafa Real de aquel
Principe. Se havia executado de buena f&
efte articulo del Tratado; pero Salomen no
«creta haver fatisfecho todaviaa un Amigo
tan gencrofo , 0 por lo menos no eftaba fa-
tisfecho {u agradecimiento. Hizo ofrecer
a Hiran veinte Villasen la Galiléa , fin ce=
(derle la propriedad de cllas, para que en
.cierto numero de aftos pudiefle reembol-
far las fumas, de que podia {erle deudor,
‘Fué guftofamente recibida la oferta de
parte del Rey de Tyro ; pero haviendo
paffado Hiran a ver los Lugares de que
Ae hablaba , no le agrado {u firuacion,
'y encoatre , quela derra de aquel-para-
-ge-era muy eftéril. Dio fus quexas a Sa-
lomon, que tambica havia idg a Gali-

leg
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lea para concluir efte negocio , y le dixo:
Son eftos , hermano mio, los Lugares que
me dais? Juzgais efte prefente digno de
vueftra perfona , y dela mia ? Efta es una
tierra de defecho : qué quereis que yo
haga de ella 2 Parecio , que el nombre
convenia bien a aquel parage de Galileas
y defde aquel tiempo no tuvo otro nom-
bre , que el de ticrra de defecho. No obf-
tante anadio Hiran : Bolved 4 tomar vuef~
tros veinte Lugares, que yo me conten-
to convueftra amiftad. Se efcusd Salomon
muy cortefanamente con el Rey fu Ami-
2o , y bolvio a tomar la poflefsion de fus
veinte Villas, en las quales mando hacer
los reparos, y aumentos neceffarios : def-
pues de lo qual , haviendo vifto , que no
eftaban {uficientemente pobladas,hizo que

paflafien 2 ellas Colonias baftantemente

numerofas de lfraclitas. Efte fuceflo, que
podia dar que temer algun rompimien-
to entre los dos Reyes, por tanto tiem-
po Amigos , y Aliados, no los entibio : y
ya fuefle porshaver convenida en otra

_recompenfa : 6 ya porque el Rey. de Tyro
quifiefle tener la gloria de una liberalidad

desintereflada , ellos fe{eparagon tan uni-
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ticmpo defpues , haviendohecho Salomon
equipar una Flota en Aziongabér , Puer-
to ventajofo cerca de Elath , {obre la ri-
bera del MarRoxo , en la dierra de Idu-
mea; Hirin hizo conftruir Baxelesa fus
expenfas en el mifmo Puerto , los que jun-
to con los de Salomon , y embio Pilotos
4 Aziongaber, y Marineros de Tyro, muy
habiles en la navegacion , los quales inf-
truyeron 4 los de Salomon , poco acof-
tumbrados atin 4 largas corrertas. La em-
preffa falio feliz 5y haviendo llegado i
Ophir la Flota , {e traxeron al Rey delf-
rael quatrocientos y cinquenta talentos
de oro. No obftante , de ellos folo le que-
daron quatrocientosy veinte, haviendo-
{e embiado verifimilmente los otros trein-
ta & Hirdn , por fu parte de ucilidad , y
por los gaftos con que havia contribuido
ala emprefla.

s4 Tantos bienesde efplendor , y dé
gloria , hafta entonces no havian heche
aquellas fatales imprefsiones en el cora-
zon de Salomon , qué del mas {abio de
los Reyes hicieron defpucs de algunos ahos
el ‘mas ingrato , y el mas culpado de to-
dos'fos hombres. La fabiduria , quere.
€ibid del Ciclo , arreglaba atin rodasfus re.

: fo-

pt Dios. Lis. XXIIL axy Ais de ol Munds
\ . 3015,
foluciones,y atraia a &l la atencion detodos pags e/ de 3027,

los mas podcro_{bs Monarchas del Oriente.- D¢ ]’7"}’;"4[-‘*254/-
. . 25.pafta el a .

Entre otros muches ,a quien fus virtudes, = T edad i;

y el buen orden, que reynabaen fus Efta-  bafta o de 59,

dos, cond\uxe\ron hafta los pies d.c fuTro- ;7 Rep ¥ v,

no, fe dexd vér con efplendor ruidofouna — ads.

célebre Reyna ,. que encantada de las co-

fas maravillofas, que la fama anunciaba

al Univerfo , vino de lo interiar de la

'‘Arabia Feliz, para afleguratfe, f{ila pre-

fencia del Principe correfpondiaa lo mu-

cho , que de ¢l fe contabas y para {fon-

dear aquella prodigiofa extenfion de no-
ticias , que {e le auibuia , con queftio-
nes {udles , y enigmaticas , capaces de
probar la penetracion mas viva. No {a-
bemos el nombre de efta Princefa habil,
Solamente f{e fabe , que era Reyna de Sa-
bi , y que llego i Jerofalén , con un
cortejo digno de la Mageftad Real , de
que eftaba reveftida , y de la grandeza
del Rey a quien vepia a vifitar. Susequi--
to era bello , y numerofo_, fus equipa-
ges fobervios , y fu trén magnifico. Ve-
nia detras gran numero de  Camellos
cargados de grandes fumas de oro , pie-
dras preciofas ; Y aromas de gran precios
Recibio Salomon a laReyna Saba con tal

P Fff2 fump-_
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fumpruofidad , y efplendor, que la dexd
deslumbrada ; pero ella queria {obre todo
certificarfe de las qualidades perfonales
del Rey ‘delfrael , y no dilato ¢l propo-
nerle fus quefliones , y {us enigmas. A
todo fatisfizo ¢l Principe , tan fobre s,
y con una facilidad ran admirable, que
hafta los penfamicntos de la Reyna pre-
venia, Le explico por orden todo quanto
defeaba faber, y aun le defcubrio lo que
tenia oculto en {u corazon , inftruyendola
con cuidado, y con todas las atenciones,
que pide la curiofidad de una muger {u-
ol quefe juzgasibia. Muldiplico las lec-
ciones., que tuvo ocafion de hacer, que
fueflen mas dilatadas , que lo havian fido
las queftiones. Intento mil veces en vano
hacer cacr.al Rey en algun defedto , por
lo mienos en un folo articulo. Pero nada
fe efcapaba de fus luces , y lucgo al punto
difsipaba la obfcuridad. La Reyna fe vid
“precifada a darfe por vencida , y a rendir
omenage & fu vencedor. De efta pri-
mera admiracion , pafso bicn prefto la
Reyna de Sabi ‘d ctra, quela fobrecogib
mucho- mas. La llevo luego el Rey a a
Cafa de Dios , a donde la combido para
que confiderafle de efpacio fu; grandezay
-5 Jg - ﬁl

B
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fu mageftad , fus riquezas, y donde {in
duda , inftruyendola de las verdades de la
Religion , no dexd de infpirarle el temor
del verdadero Dios, queen ella {e ado-
raba. Entraron defpues en los grandes,
y magnificos Palacios del Rey , y de la
Reyna : en los hermofos Jardines , d.e_
que eftaban adornados : en aquellas ri-
cas Camaras , y Salones, en que por to-
das partes brillaba el cedro , eloro ,yel
marfil. La Reyna fe informo ambien
por simifma de la abundancia , ydel busn
orden , que reynaba en la Corte- de Iﬁ‘aelg’
del numero , y de la qualidad' de los. Ofi~
ciales, y Miniftros del Monarcha: de la;
riqueza de fus veftidos , y de fus diferens
tes habicaciones : y de la diftribucion de
fus empleos en el tiempo que fervian. Al
fiftid , en quanto era permitido 4 una mu-
ger eftrangera , a los facrificios del Rey:
comid frequentemente con ¢l 5 y fiempre
eftuvo admirada de la {umptuafidad regial
de fu mefa , y de aquel orden maravillofo,
que dad la delicadeza 'y -abundancia de
los manjares un nuevo precio 5y 'un exqui=
fito gufto. Y O
g5 ‘Tantas maravillas juness’; -hicie-
ton tal imprefsion en ¢l cfpirivaide, efta)
1 DR Prin- -
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Princefa eftrangera , que eftuvo algud

tiempo fuera dest , fin podcr pronunciar

niuna fola palabra; perohaviendo buel-,
to algo de {u admiracion, y pafmo, fe
~ bolvio 2 Salomon , y le hablo de efta

manera : No, gran Rey , la fama no os
lifonjea : y con gran razon {ois tenido
por el primer Monarcha dela tierra. Lo

ue fe contaba de lo fublime de vueftros,
difeurfos , de la fabidurta de vueftras.
determinaciones, de la equidad de vuef~
tros: juicios , de las riquezas de vueftra
Corte , del poder de vueftros Eftados,,
dé las maravillas de vueftro Reyno, me
pirecia mucho mas de la realidad. El
defeo grande , que he tenido de enterar-
me de todo efto , me ha traido 3 Jeru,
falen , y me veo precifada 4 conceder,
que he vifto mucho mas delo que fiem-
pre me han referido. La fabiduria de
vueftros confejos , y las obras de vuel-
wo poder , exceden mucho 4 lo que fe
puede. decir. Los difcurfos no Hegaran
jamis , ni con.mucho: es precifo haver
vifto , como yo, las cofas con f{us ojos,
para conoceros tan grande, y tan admi-
rable’ como fois. Dichofos los fubditos,
que governais ;. pero mas dichofos a{t‘m

. : vuel-

11

ps Dros. Lis XXIL 41¢

vueftros Cortefanos , vueftros Oficiales,
vueftros Miniftros , y domefticos , que
no pierden nunca de vifta vueftras accio-
nes , ni fe les efcapa alguna de vueftras
palabras. Bendito fea vueftro Dios , y
Sefior , que en vos ha puefto {u-compla-
cencia. El os ha hecho Rey de {u Pue:
blo , pata hacerlo el mas dichofo de to-
dos los Pueblos de la rticrra. No.os ha
clevado fobre el Trono, fino porque I~
raél es fu Nacion efcogida , y vela® fox
bre fu profperidad. No os ha dado el
Soberano poder ; fino para que con vos
reyne la abundancia , la jufticia , -y la
paz. Eftas cxprefsiones, y-utbanidades]
tan juftas , como'{inceras ;tetminafon ¢
los dones , y prefentes , que reciprocas
mente {¢ hicieron eftas dos Perfonas Rea~
les antes de fepararfe. Salomon hizo def
de luego los fuyos a la Reyna -,y def~
pues le fuplicd , que pidiefle con: liber+
tad quanto huvieffe vifto en- fir Corte
mas capaz de mover fu curiofidad , y fa-
tisfacer {us defeos. Ellalo hizo con conx
fanza , y el Rey tuvo pattictilai gufto
en contentarla. Por lo que “miraa la
Reyna  haviendofe defpedido del Ri:yi,
- . o e

&P

Ao de el Mundo
3015.
bafta el de 3027:
Del reynad.de Sak;
25. baflael de 375
De fu edad 47-
bafia ¢l de 59.

AR



- - L . . ‘Ano de el Munda
i Dios. Lis. XXIIL 417 s015,

llos , fin ocupacion por adentro, delde bafu ! i s0u7,
gue concluyb fus Reales emprefr&s > 1€ 25. baftacl de 37.

acercd poco a poco al precipicio , donde al D};, i e,d[;d 3
~ N . - ) . e e .

fin perecio , levado, ¢ mduc%do del placer, bafta 5 9

de que una cafta, y virtuofa juventud , no T

“diio dz el Mando Histor1a BiL Pusro
3o15. . . -
bafta el de 3027. le dexo ciento y veinge talentos de oroigvin
pelreynad, deSal. numero de diamantes: las mas bellas pedre-
25.bafacl de37. del Ori . v {obr d 1
De fu edad 4. Masde Oriente : y lobre todo , los mas
<bafta ilde 59. preciofos aromas, que eranla riqueza prin,

e cipal de {us Eftados.
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~..56_El colmo de gloria, 2 que Salo-
mon f{e vio elevado con el ruidofo ef-
-plendor de una vifita tan lifonjera , pa-
recio el termino de {u fabiduria , y el
efcollo de fu inocencia. Defde entonces
empez0 3 verfe amenazado , como los
demis dichofos del mundo , de la in4
chazon proxima de fu efpiritu , y de la
corrupcion de {u corazon. Su excelente
nataral | Peleb largo tiempo contra los
efeGos de tanmortal veneno. Havia vi-
vido virtuofo , reconocido , y fumiflo 4
Dios, 4 pefar del ardor de lajuventud,
y de lalicencia del Trono , hafta una edad
baftantemente abanzada, para poder li-

fonjearfe , que lo ferla fiempre. Acafofe

lifonjed demafiadamente de efto, y por
ventura no cayo de tan alto , fino porque
dexo de temer fu caida. Incenfado por to-
das-paites , fin guerras por de fuera con
los, antiguos enemigos de {u Pueblo , ado-
fadg del Univerlo , temido dgafu‘s“ Vaffa-

fiempre pone Ezn falyo los ultimos afios de
‘ erconzofa vejez.

mm;\-],v “Salomdn ,) aquel Rey de los Re-
yes : aquel Sabio por excelencia : aquel
tiombre , admiracion de todos 195 I"uc-
blos , y modelo de todos los Principes:
aquel vencedor pacifico : ¥ aquel favore-
cido del Cielo , es vencido por el amor
de las mugeres 5 ¥ defpues de haver edi-
ficado el primer Templo al verdade-
ro Dios , adora otros tantos falﬁzs,—
quantos fus efpofas eftrangeras le din
3 conocer. Tantas veces facrilego ,'y dF
rantos modos Idolatra , quantas lon di-
ferentes {us inclinaciones. Havia cafado,
iendo joven aun , con la i}l)a del Rey_
de Egypro 5 y efta primera alianza , auns<
que menos culpable, que las otras , no
eftaba cffempta de todo\ pelnxgro.d:: per-
verfion. No paré aqui. Sin .dlﬁl.nc\loxz
de Pais , ni de Religion , fe-\mchng a
las mugeres Moabitas , Amonitas , 1du-
Ggs

meas, ..
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meas , Sydonias , Hetheas: Naciones oo
das , {obre las quales havia declarado 7.
lemnemente {us ordencs el Sefor por bo-
ca de Moysés, diciendo a Ifradl : No
tomareis por efpofas a las hijas de eftos
Pueblos , ni les dareis por mugeres i
vueftras hijas; pues ellas apartaran vuel-
tros corazones de mi Religion: ellas os
arraftraran 4 fus adoraciones facrilegas,
y bien prefto yo me veré abandonado de
mi Pueblo, mientras que ¢l adora rodas
las falfas divinidades de las Naciones. La
amenaza del Sehor {e verifico muy 4 la
letra en el infeliz Salomon. El tuvo hafta
mil mugeres , de las quales fetecientos
tuvieron el nombre de Reynas , y tre-
cientas el de Concubinas , o mugeres de
fegunda claffe. La multitud era enorme,
y manifeftaba una incontinencia gram‘lc
en el Principe ; pero la cleccion era ain
mucho mas reprehenfible , y criminal, y
fu pafsion por cllas llegd hafta una ck
pecie . de encantamiento. - Lo. cego fu
amor, y las’ mugeres Idolatras {upieron
bien dominarlo.  Pervertido: el Principe
pporla perfecucion obftinada de ellas ,le
aparto de los caminos del: Sefior; . Dexd
. . N -rn;d,: S '"l“.;““ . ﬁe

3418

(159

e Dios, Lis X XIIL 419
de adorar , y temer al Dios de Abra-
hin , de Ifaac , y de Jacob. No fe
acordo ya de la conftancia de fu padre
Uavid , que 4 pefar'de las paflageras fla-
quezas dexf corazon , por lo menos no
dexo  que fe alterafle jamds la pureza
de {u culto. Se olvidode st mifmo : de-
ﬁenerb en fu vejéz : fufocd en vergonzo-
os placeres la fabiduria , que recibio del
Ciclo : muchos bellos avifos paffados en
inocencia : inftrucciones recibidas masde
una vez de la boca mifma de fu Dios:
mil acciones de efplendor : mil empreflas
magnificas , executadas- & honra de fu
Mageftad = La mas bella reputacion , y:
credito , que jamas huvo , todo quedo
deftruido , y todo aniquilado. El adoro
a Aftarte , Diofa de los Sydonios , y a
Moloch , Idolo de los Amonitas. Con
la mifma mano , con que erigic Altar
al Dios verdadero , y edifico un Tem-~
plo 4 la gloria .de fu Nombre Santo,
edificoc moradas 4 Chamos , Idolo de
Moab , {obre el Monte de las Olivas,
vecino 4 Jerufalén ; y 4 Moloch , Dios
de Amon. Cada una de las mugeres de
Salomon adoraba'd fu Dios; y Salomon

Ggg 2 ado=

2

Ao del Mundo
301 5.
bafta el de 3027,
Del reynado deSal,
25, baflacl de 37.
De fu edad 47.
baflael de 59,

T rp———— T —— ey
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: 015. . . -y
buﬂ,?; ,;es 3027. adoraba el Dios de. cada una c\\e fius’ mus
Del reynsdodeSal. geres. El Sefor Dios de Ifracl , zelofo
as.haffa eldeaz. 3, 4 gloria , no pudo mirar fin indig.

De [u edad 47. : : ! ’
hafia ¢l de 59. nacion la mgrautud deun Rey , colma-

= 15 de {us beneficios , y elabMo , queef

te Principe , hecho un bruto por los de
leytes , hacia defcubiertamente dela vi
fion repetida , con que tuvo por bien
anunciarle por st mifmo fus promefhas , -
R fus amenazas. La defobediencia de efte
’ fiervo infiel , mudo en ira la paciencia
del Sefior. Defde entonces fue refuclto
el caftigo del delinquente , el que cayen-
do de la cabeza del Monarcha fobre fus
fucceffores , y Vaffallos , causo la revo-
lucion funefta , que dividid defde luego
la Monarchia , y defpues arruino la

dos por\cione‘s l{paradas , como ve-.

rémos en el figuiente
Volumen.

Fin del Tomo VL

/

!

INDICE DE LAS COSAS CONTENID AS
en efte Tomo fexto de la Hiftoria del Pueblo -
% de Dios.

MNO Romano denota el Libro , y el fegunde

el Parrafo del mifmo Libroe.

trages hechos por Semei a Da~
vid.XXI. 37. Marcha contra los
] rebeldes defpues de la mueste de
Superintendente delasRen-  Abfalon.§2.y figuient. Libra de

tas de Satomon, XXIl.21. Ia muerte a David, XXlliLg.
Abela.Ciudad de 1a Tribu deNeph-  48/falin , bijo de David , venga
tali. Seba e encierra en Abelay con la muerte de Amnon la defy
Joab lo fitiacn clia. XX1.85.86,  hoora de {u hermana Thamar.
‘dbiathar , tercero de efie nomtre,  XXL 6, y fignientes, Configue

BDA, padre de Adoniram,

. GraoSacerdote,fe une alParcido

de David,durante larebelion de
‘Abfalén, XXI. 29, Apoya lare-
beldia de Adonias contra Salo-
mon. XX1I. 32. Su defgracia.
XXHI. 6. y figuientes. Fue ¢l
ultimo GranSacerdote de la def-
cendencia de Ithamar:lbidem.

el perdon de David , con la con~
dicion de no parccer en la Cor-
te. 16, y figuientes. Caraller de
efte Principe. 18. Le concede
David ¢l permifio de bolvera la
Corte. 19. y figuicntes. Se reve~
la contraDavid. 22.y figuiens
tes. Se hace proclamar por Rey,

. it 100y 11. Quiere vengar los ul-

‘dbiathir , uno.de los Confejeros
de David.XX.48.

bigail , hermaua de David , mas
drede Amafla, XX1,52.

Abinadab , hijo de Addo , Inten-

en Hebron. 24, y fignient. Su
entrada en Jerufslen, 33. y fi-
guienr, Abufa puplicamente de
lasmugeresde fu padre Davids
: 1 42+ Marcha conera el Rey fu pas
deate ,6 Comillarie deun De«  dre, y es derrotado, y mucrto
partamento en Paleftina, XXIII.  por Joab, XXI. 53. y figuient.
22, Achamoni , padie de Jesbaan, Gefe
Abifag de Sunam. David en fuve-  de los treinta Fuerces de David,
jez fedefpofacon ella, XXIL33.  XX. 0. '
'Abg‘fzfi » hermano de Joab , y fo- Achimaas  hijo del Gran Sacerdo-
brino de David : {u valor, XX, te Sadoc, hace fervicios impor-
santesa David , dorante la re-
bel-
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beldia de Abfaldn XXI. 30. 48.
y figuienc,

‘Achimaas , Tntendente de un De~
partamento de la Paleftina , cala
con Balemath,hija de Salomon,
XXIIL 22,

‘Achitophél , Conlejero de David,
XX. 48. Eatra cn [3 rebeldiade
Abfalon, XXL. 22. Aconfcja a
Abtaldn,que abule publicamen-
te de las mugeres de David. 41.
Di otros confejos aAbfaldn.44.
y figuient. Sc cuelga defeipe-
rado por vér delpreciados f{us
confejos. XXL 50,

Adarecer | hijo de Rohob, y Rey
dela Syria de Soba, cs derrota-
do por David. XX. 39. Esder-
rotado fegunda vez {u Exercito;
Ihidem, y 58.

Adiél , padre de Almoth , Super-
intendente de las Rentas enel
reynado de David. XX. 47.

Adonias , hijo mayor de David , y
de Haggich. XXIL 32. Su rebel-
dia: {bidem, Apoya Joab fure-
beldia : ibidem, Refugiale al Al-
tar , para librarfe del refenti-
mientode Salomon, XXII. 4o0.
Salomon lo perdona. 41. ¥ 42,
lutenta nueva rebeldia , la que
le cuefta la vida, XXIIL 3. y fi-
guient,

Advniram , hijo de Abda, Super-
intendente de las Rentasen el

rrynado de Salomon. XXIIL .

21.
Adurdn , fuccede 2 Azmoth en ‘la

Soperintendencia General de las

Reoatas en el reynado de Davids
XX. 47, :
Agé , padre de Semma , el rercero
del primer Efquadron de los
treinta Faerres deDavid. XX.10.
Abia , Secretario dg. Salomon,
XXI1IL 21, E Y

Abilud, padre de Jofaphath,Chan-
cilier de David. XX.45.

Ahio , hijo de Abinadab , conduce
laArca del Sedor a Jerufalen,
XX.18. ’

Abifar ,Mayordomo Mayor de la
Cafa de Salomon. XXlil.21.

Abot : Eleazar , primo hermano de
David , era nataral de Ahot.
XX.10,

Amaffa , hijo de Abigail,, hermas<
no de David , entra en la rebel-
dia de Abfalon, ¢l quc lo hace
General de fus Tropas.XXLg2.
David le conferva el cargo de
General , y lo atrae & (u Parti-
do. 68. y figuient. Es-mucrco
Amaffz por Joab. 83.

Ammiél, padre de Machir. XX, 52,

Ammiél, padre de Bethfabet , fe
llamaba tambicn Eliam.XX. 62,

Ammonitas, Son derrotados , ¥
fubyugados por ¢l Exercito de
David.XX.56. y fignient.

Amnon , hijo mayor de David,y de
Achinoam.Su incefto con {u her«
mana Thamar. XXI.2.y figuicn<
tes. Le quitd lavidafu hermano
Abfalon. XXI, 6. y figuientes.

Anatboth El Gran Sacerdote Abia-
thir fut defterrado & Anachothe
XKL, 0 oniEga

~

’ -Jiﬂ-s_

‘en efte Tomo VI,

Angel dél Sevior. Se dexa ver con

. unaefpadadelnuda amenazando
a Jerafalen, XXIL 24.

Arat i Cufal fae originario de

Arach. XXl 32,

Arapha , Cindad de Palefiina : Jo-
nathin hijo de Samaa , herma-
no de David , quita la vida al

. Gigante de Arapha. XXII. 12.

Arari : Semma era originario de
Arart, XX, 10.

Areadela Alianza : David la hace
tran{portar de Carlathiario a je-
tufalen, XX, 16. y figuientes, Es
herido Oza de muerte,por haver
alargado {u mano i derener la
Arca.19.La coloca David en fu
Palacio.20 y figuientes,Es tran{-
ferida al Santuario cdificado por
Salomdn , yfolemnidad de efta
traslacion. XXIIL ;2. y figaient.

Areuns , Jebuseo de origea: Vi-

- fion, que tuvo David de un An-
gel exterminador , 4 viltade la
Era de Areuna. XXIl.24.Orde-

- pa Dios 2 David, que vayad la
Era de Areuna, y que allile eri-
jaun Altar, 26, Compra David
la Era, y tedo el terreno, que
Areuna poficia en aquel parage:
Ibidem, Ofrece alli holocauftos,
y hoftias pacificas,y manifiefta cl

* Sefior con nn duplicado milagro,
que eftaba fatisfecho: (bidens.

Argob : Parage de la Provincia de
Basin. XXIII. 22.

Armoni hijo de Sail, y de Refpha,
es crucificado por los Gabaoni-

Case XXIL 6. L i T

gk

Aruboth , Cantdn dela Paleftina,
de donde dependian Socho, y
Epher, XXIIL 22.

Azmoth , hijo de Adiel, Superins
tendente de las Reatas en ¢l rey«
nado de David. XX. 46. ‘

Afaree 1 Diolade los Sydonegs.
XXIIL 57,

Azepb , Mulico celebre , pucfto en
primer Jugar en la Mufica del
Templo con Heman , ¢ Iditum.
XXIL 44.

Azarias, hijo de Nathan, Prefidena
te delConfejo deSalomon X XI1L.
21,

Azarias , hijo de Achimaas, y nie-
to del Gran Sacerdoce Sadoc , es
elegido para Secretario de Salo-
mon XXIIL 27,

Aziongaber : Puerto ctlebre fobre
¢l Mar Roxo,donde fe equipaba
la Flota de Salomon, y de Hi-
ran. XX1L 53.

Aalbafor , Cafa de Campo de
Abfaldn, en donde efte Prina
cipe 8ib de puhaladas 2 {u her-
mano Amnon. XXI. 8.
Baalia 1 Vide Ahiefer,
Baal-Pharafim , nombre que dio
David al parage donde configuio
una victoria de los Philifieos.
XX. 12,
Baana, hijode Husi , Comiffario
de unDepartamento de la Palef -
-tina. XXIII, 23,

_Baburim , Ciudad de la Tribu de

Ben-
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Benjamin , al Norte de Jerufa-
lea. XX1. 36.

Barandillas del Templo. XX1IL 48.

EBana, hijo de Achilad , [utenden-
te de un Departamento de la Pa-
lettina, XXIII, 22.

Banayas, hijo de Joyada: Su valor.
XX, 1o.y 11,

Buajeinath, hija de Salomon, elpofa
de Achimaas. XXilL, 22.

Batansro: Vide Rogel

Benabinaday , Governador de la
Provincia de Nephathdor ,cata
con Taphet , hijade Salomon,
XXl 22,

Bewdecar, Intendente de un Depars
tamento de la Paleltina @ b4,
Bengeber, Governador de Ramosh-

Galaad : lbidem.

Benhafed , Governador del Pais de
Aruboth : lbidem.

Benbar , Governador de las Mon-
tafias de Ephraim : Jbidem.

Beroth, Cindad dependiente de Sy-
ria , faqueada por David.XX.40.

Bercellai y padre de Hadriel , cipo-
{0 de Merob. XX1I. 6.

Bereellal, habirador de Rogelim,er
el Paisde Galaad, fubminiltra
provifiones abundantes & David
en furetirada, XX1. 51.5¢ elcu~
{1 de feguir al Rey d la Corte, y
{2 contenta ¢on ¢ncomendarle &
fu hijo. 75. .

Bethanam , Ciudad de la Paleflina.
XX 224

Bethieem y Ciudad pequefia de la

Lribu de Judi., Los tres va-
jjeares de la primera Efquadra

de los Valerofos d= David, atfaa
vicflen elCampo d= losPhiiifteos,
para {acar agua para David de la
Cificrna de Bechliem, Dayid
derramacite aguaen la prefentig
del Seqor, hacicudole de ella ta,
crificio. XX, 11, ™

Betbmwioacha ,Ciudad dz Palcltina,
fituada enla Tribu de Nepheali,
XXI. 85.

Bethorén , Plaza que hizo fortificar
Salomon, XXI1IL 2. ‘

Bethfabeé , muger de Urias: Su pe«
cado con David, XX, 62.y fi-
guicntes.Cafacon David defpues
de la maerte de fu marido.69.Vi-
de Urias . Vide David, Nombres
de fus hijos. XX. 8. Hace reco-
nocer 4 Salomon fu hije por Rey
de Ifrael. XX1I. 36. y figuiences.

Bethfamer , Ciudad de lalcBina.
XX 22.

Bethfan , Reglon de Paleftina
XXIIL 22.

Bocbri , Padre de Scba. XX1.78.

Bauinombre de un mes de Egyprog
XXHL 30,

C

CAbelIa de Abfalon, XXI.18.

Cavallerizas : Magnificencia de lad
de Salemon. XXIli. 23.

Cabfeel * Banayas cra natural de
Cabfeel. XX, 10.

Cantico de los Canticos , atribuidoe
a Salomon. XXilL 20.

Cangores ; Diftribucion de los Cau-
. to4

én efte Tomo VI,

foted; guie debian fervic en el
Templo : Nombres de los prin-
cipales elegidos porDavid XXII.

Ca?z%at}?t‘:arim » Ciudad de la Trita
“de Judi: David tranfpostd Ia Ar-
¢a de Cariathiarim a las cerca-
plas de Jerufalen, XX. 16, y
figuicntes, Efta Ciudad era cam-
bicn uno de loslugares de devo-
cion. XXIIL 13.

Cariathfina : Vide Hebron,

Cariath-Sepher : Vide Davir.

Cedro : Arbel que fe ceiaba enel
Monte Libano, XXIil.25.26.

Cedron: Torrente vecino a Jerafa-

- 1en, XXI. 31, XXHL 10,

Cerethi: La guardia de David fe
componia de las valientes Legio-
nesde Cerethi, y de Phelechis
XX.48. XXL27.

Chaleol : Celebre Ifmaelita por fu
fabiduria. XXl 10,

Chamaan , hijo de Bercellai: David
lo deftina a fu Corte, en confide-
racion de los fervicios de fu pa-
dre. XXL 75,

Chamos , 1dolo de los Moabitas.
XXIIL 57.

Chidon : Vide Nachdn.

Choneniasy Intendente de 1a Mufica
del Templo. XX, 22,

Chun , Cindad de la Syria , faquea-
da por David. XX, go.

Chufai y confidente de David. XX.
48. Afe&ael entrarenla rebel-

.- diz de Abfalon, XX 32.37. y
figoientes. lmpide 3 Ablulon,que

figa_los confejos de Achicophel.
45. ¥ liguiéstes, e
Lom. V' {,

]
Chusi , diputado para llevar 3 Ly
vid la noticia de la muerte de
Abfalon. XXI. 60. .
Coa : Cavallos de Coa. XXIIL 50.

Amafio , Capital de la Syris:
David la toma, y pou. cu

ella fuerte guarnicion XX, 39,
David fitia , y toma & Jerulaion,
XX, 3. y fignicntes, Eltablece en
ella fu habitacion , y edifica alii
una nucva Cindad , ala qual di
fa nombre. 7, Hace alisnza con
Hirdn , Rey de Tyro: lbidem,
Los Valieates de David: Sa va.
lor. XX, y0. Atravicffan el Cam-
po de los coemigos tres de cftos
Valieotes , y van a tracrle agua
de laCifternadeBethieem, 1 1.Ha-
ce de ella facrificio al Sedor: [bi-
dem. Derrota i los Philifitos, 12,
y figuientes. Hace rtransferir et
Arcaa Jerufalin, y danza en el
camino , darante la marcha. XX,
5.y figuicates. Forma el defig.
njo de edificar Cafa al Ssitor. 27.
y figuientes. Referva Dios a Sa-
lomon efta.obra. 29, y figuien-
tes. Hace Dios al Profeta Na-
than , que fe lo anuncie. 30.y fi-
guientes.Configue muchas victo-
rias de las Naciones vecinas. 37,
¥ figuicares. Hace diverfos ica
glamenzos concernicncesa la Re-
ligion , a la Milicia, y a la Ha-
cienda Real. 45. y fGguientes,
Manifiefta fu reconacimicnro 4
Jonathas en la perlona de Mi-
phibefeth yhijo de cfte Principe.

Hth SO
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s0.y figuient, Venga el nlrrage
hecho a fus Embaxadores por
Handn , Rey-de los Ammonitas.
55. y.figuicar. y 8o. Adulterio
de David con Beth(abet. 62, y
figuientes. Hace venir 3 Urias 4
Jerufaled , con el defignio de
oculear fudelito, 63, Mueree de
Urlas ordenada por Davidis6.y
figuient. Cafa David con Beth-
fabet , y hace penitencia de fu
pecado , que le reprehende el
Propheta Nachar.6g, y figuient.
Aflicciones domelticas, con que
cafltiga Dias fu delito. 73. 75+
XXIL y figuientes. Incefto de
fu hijo mayor Amndn con (u
hermana Thamir , hija de Da-
vid. XX[.2. y figuient. Abfalon,
guita la vida & Amuon. 6. ¥
fignizar, Llama David a Abfa-
16n, que fe havia retirado a Gef-
for; perocon la condizion de
no parccer enla Cort2 XX1. 15,
L. concede enteramente {u gra-
" ¢ia. 19. y fignient. La rebeidla
de Abfalon le obliga 2 falir de
Jernfalén. 26, y figuienr. Sufre
con pacicncia los ulrrages de
Semei, y proehibe que lo cafii-
goen. XX, 36. y fignient, Sale
- fu Excrcito viGoriofo contracl
de Abfalon, XXI 53.y figuiear.
Licga 4 fu naticia la muerte
de Abfalon, y la llora amarga.
meute. 60.y figuient, Combix
danlo 4 que buelva & Jerufalen,
69. Perdona 4 Semci. XXI. 71,
Rebeldia de los Ifrarlitas contra
David, 78, y figuicat, Baclven a

{u deber todaslas Tribus 5 dels
pues de la muerte de fu Gefe, 87:
Hambre fucedida en el reynado
de David, XXII.3.y 22, Eatrega
-4 los Gabaonitas a ficte hijos de
Sall, para ponerlos en Cruz
6. Hace cnterrar fus guerpos en
el {epulcro de Cis, con los de
Saiil , y Jonathas. 7.y fignien-
tes. Coufigue una gran viforia
de los Philifteos. 9.Manda hacex
la numeracion de f{u Pueblo,
XXIL 16, y fignicntes. Caftiga
Dios ¢fla vanidad con la pefte,
que affold {u Reyuno. 22.y fi-
guient. Aplaca al Stior faciifie
candoen la Herade Ateuna , 12
que compraparacdificaren ella
Templo 2 fu Mageftad. 26. y fi-
guient, Previcne los materiales
paraefta grande obra, cuyo plin
havia recibido de Dios.28. y fis
guient, Exhorta 3 Salomdu,y &
los Grandes del Reyno, 2 quefe
porten con zelo en elte emprefla
29,y 30. Cala con Abifsg de
Sanam. 33. Hice reconocer por
fuccelior a Salomon.36.y figuict.
Arregla Jas funciones de los Le-
vitas para.c! Templo. 42.Nuevos
reglamentos, concernientesd la
Keligion. 43. y fignicot. Di &
Saloman {us nltimos ordenes.s3.
y figuient. Su muerte , fu clogio,
y lugar de fu fepulero. 57. ¥
XXl 2.

NOMBRES DE LAS MUGERES;

 de los bijos de David.

Mugeres, 3 ‘H‘l'jal_r
Michol, ;] Amnon. .
Achi-

= n efte Tomo VI, . 7

Achinosid; 1 Cheleab.
Abigail. l Abfalén.
Maacha. Adontas.
Haggithy . Saphatia;
Abital. Jethraham,
Egla. -

¥id. T.IV.P. 1..| Samua,

S . Sobab,
Bethfabet, XX. Nathin.

8.y 81. {Salombn.j

OTROS HIJOS D E DAVID,
de cuyas madres no dice los nombres

la Sagrada Hiffovia,
{Jebahar. Japhia.
Elifaa, J Elifama,
Eliphalet. Eiioda,
Noge. Jerimoth.
Nepheg. | XX.8.

Dedicacion delTemplo de Salomén,
XXIIL 310 y figuient, Milagros,
que en cllafucedicron, 40. y fi-
guient.

Devocion. En los Reynos de Judi,

-y de I(ra¢l , havia muchos Luga-

- res de devocion, adonde (e folia

- ir en peregrinacion. XXIII.13.

NOMBRES DE LOS LUGARES

mas frequentados. :

Gabad de Ben-

Cariathiarim.

Ramatha. jamin,

Beehel, Sylo, .

Galgala. Hsbrao,

Malpha. Gabaoe XXIII
13.

. | 3
Dorda, Iraelita,conocido por fu fa-
o bidusiac XXIHage s ads

i

W)
Celefiaftés, Libro atribuido a
Salomdn. XX1iL1g.
Ela, padre dc Semel, XX 22.
Ejeana, hijo de Jaare , uno de los
treinta fuertes de David, Mawa
dun Gigante,, hermano del fa-
mofo Goliach, XXIL 11,
Eleazar , primo hezmano de Da-
vid , originario de Ahot: fuva-
lor. XX. 10,

Ejeazar. Ei Summo Sacerdocio,
que haviapaffado de fu familia
a la de Ithamar fu hermano,
buelve 4 entrar en cila. XX, 48.
XXIIL6.

Eliam, padre de Berh{abes. XX.62.

Elioda, hijo de David. XX.8.

Elioreph , Secsetario de Salomon.
XX 21,

Elifama, hijo de David, XX.8.

Eliphalsth, hijo de David. 1bid.

Elifna, hijo de David. ibid,

Emath , Capiral de la Syria de So-
bz, de que fe hize duciio Salo-
mon. XXI[L.s2. .

Epher. Parage de Paleflina, de la

. jurifdiccion de Aruboth. XXIIL
22,

Efendos de Salombn, XX1IL a7,

Ethai. Cabeza de los Philificos,

que f{e allegaron al partido  de

- David , durante la rebeldia de

. Abfalon. XX1.28. .o

Ethan, lraclita , céicbre por {u fa<
biduria. XXlllL.10.

Ethsunim, Nombre del {eptima mes
del afio ¢n ¢l reynado de Salo-
mou : chie mes correfpondia &

Hbh 2 aicls
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vellrome 1:0 % wbre.XXIIL31.

FLOth de Salomon, XXIII. 58,

Fuezo dél Ciclo : confume las vidti-
mas en la Dedicacion del Tem-
plo. XXIIL 40.

Fuertes , 6 Valientes: Los treinta
de David, Tropafiel de valero-
fos Ohciales, que componiendo=
fe al principio de folos creinta
hombres , mantavo fiempre el
nowbre de los treinta Fuertes,
aun quando crecid en el nume-
r0. XX. 10. 4 la frente de ¢fia
Tropa fe contaban feis mas dif-
tinguidos , que los demas,

NOMBRES DE ESTOS SEIS
Oficiales,

Peimera banda,

Jesbaan, 7bid, Abifai, Ibid.

Eicazar, fbid, Banayas. 1bid.

Scmma, fbid. | Jonathin, Jbid.

Segunda,

C- Abadn ; era lugar de devocion

T muy frequentado. XX1IL 13,
La injufticia de Sail contra los
Gabaonitas , fue calligada con la
muerte de fiete hijos de cftePrin-
cipe. XXIL. 4. y fignientes.

Gaber , hijo dv Uri, Comiffario de
un Departamento de Paleftiua,
XX 22,

Gat , Propheta : reprehende a Da-
vid de parte de Dios, por haver
hectio Ja nomeracion de fu Pue.
blo, y le propone que chija uro

de tres caltigos patd xplaf Ty
culpa. XXII, 22,y figuicntes,

Gad , Valle, fu fituacion. XXIL. 18,

Gazer , Cindad hermofa del Pais
de los Ammonitas. El Rey de
Egypto la toma por aflalto, yla
da cn dote a {u hija, efpofade
Salomon. XXIiL 20, :

Gelboé: Buelve David a apoderarfe
de rodos los pucltos ocupados
por los inficles , defpues de la
batalla de Gelbot. XX, 14.

Gera , padre de Semel , pariente d¢
Satl. XXI. 36.

Geffur : Se retira Abfalon a Cala de
Tholmai , Rey de Geflur, dui-
pues de haver dado la mucerte &
fu hermano Amnon. XXI, 10,

Giblo, Ciudad de Phenicia, Los has
bitadores de Giblo paflaban por
excelentesCarpinreros X X1l 29

Gibon : la Faente de Gihon, Cerca
de ella recibio Silomon fa un=
cionde Rey. XXII. 338,

Gifo: Pauria de Achitophel, XX 50,

Gob : Derrota de los Philificos en
tos Hanosde Gob. XX11. g,

Goliath . Qtro Gigante , hermano
del primero , mucrto por Elcas
nan. XXII 11,

Gran Sacerdote: Dos Summos Sa-
cerdotes , que havia a on tiem-
po , turnaban por aioen las fun-
ciones, XX. 48. Vid, Tom. 1L

Guerra:Regiamentos de David para
la guerra. XX.45. y figuientes.

Achamoni y padre de J-sbain,
Gefe de lastreintuFucrces de
David, XX, 1o, Ha-=

“eén cfte Tomo VL.~ 7 6

tandn ; Rey de los Ammoni-
tas , ultraja a los Embaxade-
res de David. XX, 54. y figuien-
tes. David le declara la guerra,
y fubyuga afu Reyno. 55. y fi-
goicntes,

Hambre crutl én el reynado de Da-
vid. XXII, 3.y figulentes.

Hebrin: Plaza fuerte de la Tribu de
Juda. Abtalon , rebelde , fe hace
proclamar Rey en ella. XX.24.

Helans . Va David & acampar en
Hclam , y derroea al Exercito de
Syria. XX, 58.

Helon , Ciudad de Palefting. XXUL
22,

Hemdn , ctlebre Mufico enel rey-
nado de David. XXIL 44.

Heman, liraelica: celebre por {u {a-
bidaria, XXIIL 19.

Hezer ,Cludad de Paleftina , forti-
ficadd por Salomon, XX1IL 52.
Hijas: No cfaban excluidas del no-
mero de los Cantores, y Muficos

del Templo, XX1. aq.

Hirdn y Rey ae Tyro , embia-4
cumplimuntar @ David {obre fu
advenimicite a la Corona, XX,
7. Hace allacza con ¢l abidem,
La renuceva con Salomén , y ha-
ce conducir a Jervfalen una por-
cion-muy grande de madera de
Cedro , cou Chciales habiles pa-
ra la corftruccion del Templo.
XXIHL 25. y fguieutes. Reufa
recibir fa recompenia , que Salo-
mon quicre darie. §3.

Hiran , tawclo Macltro , embiado
por el Rey de Tyro i Salomon,
babil paratodo grnero de obras.
XX 26,

Hur , Abuelo-de Befeleel , Obrero
famofo. XXIIL 13.

Hu/athi:Sobochai era otiginario de
Hufathi. XXIL 10. .

Husi, padre de Baana XX 21,

Aare , padre de Elcanan, XXI1L
it

Fahbiél, hijode Achamoni, Confe.
jero ordinariode David, y Go-
vernador de {us hijos. XX .48.49.

Fabiél, Levita,Prepofito de Ia guar-
da de las Ofrendas pava la confs
truccion del Temple XX 51,

Faphia , hijo d2 David. AX. 8.

Liithux . Mufico ctichre en ¢l rey=
nado de Javids ZX1L. 41,

Idcisrria de Salomdn. Xaillis2.y,
figuientes.

Idwnséa : Vid, Tom. L,

Tduméos ¢ Son derrotados por «l
Exercito de David, XX, 42. y fi-
guientes,

Febahar | hijo de David, XX. 8,

Febas ; Fortaleza edificada cerca de
Jerufalen, Precifa David & los
Jebuseos a que la abandonco.
XX. 3.y figuientes,

Febuséos, Pucblos de Palefiina, Los
hecha David de la Cindadela de
Jebus, y los extermina. XX, 3.y
figuientes.

Feemain | Ciudad de Paleftina.
XXIIL 22,

Jedidiaby efio es, Principe ama-
ble en los ojos de Dios. Nombre
dado & Salomén por el Prophuta
Nathan, XX. 81.

Ferimoth , hijo de David. XX. 8.

foa

v
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Ferafalin; Cludad de Palzttina, y
Capitaldel Reyno de Juda. Si-
tio , y toma de la Ciudadcla de
Jerufalen, XX, 3. y figuiences.
Eftado deplorable & que reduxe-
ron a Jerufalen la pefte , y la
hambre en ¢l reynado de David.
XXIiL3.y 22.

Fesbabam | hijo de Achamoni, y
Gefe de los valieates de Davids
fu valor. XX.10. .

Fesbibenob 4 de Avapha ; y de la
raza de los Gigantes, vencido, y
muerto por Abifal. XXILg.

Fetra ,padrede Awaffa, morador
de Jezracl. XX1.52.

Indias, Salomdn, y Jolaphath em-
bizron fus Flotas a las Indias.
XXILs3.

Feab y hijo de Sarvia, hermana de
David, el que lo bace Generalil-
fimo de fus Tropas. XX. 5. y &x.
guicnt, Marcha contra los Am-
monitas , y los derrora. XX. 57.
y figuientes. Hace que muera
Urias por otdende David. 67. ¢
figuiest. Se apodera de Rabba.
79. Alcanza el perdon de Abfa.
1on cebelde XX 13,y figuientes.
Lo mata defpucs , no obftante
Ia prohibicion de David. XXI.
57. DA de puialadas & Amafla
{u comspecidor, 83. Apoyala re-
beldia de Adonias contra - Salo-
mon. XXII. 32. Daorden Salo-
won,quc le quiten la vida. XXIIL
6. y figuient,

Foyada, hijo de Banayas , y Confc-
jeco de David, XX 48, :

FonalabyLobrine de David,y Con-

fidentede Amndf ; dFhdad 6%
crintinales defeos de efte Princi
pe. XXI. 2. y figuient.
Fonathan,Tio pacerno de David,fu
Confejero, y Governador de fus
hijos. XX. 48.y 49, -
Forathin , fobrino de David : fu
valor. XX .10.y.11. XXIL 12,
Fouatbds, hijo del Gran Sacerdote
Abiathar , hace fervicios grandes
4 David, durantce la rebeldiade
- Ab{aldn, XXL30. 48. y figuienty
Cucntad Adonlas la proclama=
cion de Salomaon por Rey.- :
Foppe. Puerto fobre el Mediterras
neo. XXI11Lz26. ‘
Fordn , bijo de' Thou , Rey .de
Emath.XX.41. :
Fofsphath , hijo de Pharue , y Coa
miflario de un Departamento de
Paleftina, XX UL 22,

Fofapharh,Canciller de David. XX
8

4.0. v
Fofapbath, hijo de Achilud, y Can:
c¢ilier de Sulomon X X{lL21.

Ira, primer Miniftro de David,
XX.48. .
Ifvaziitas, Se rebelan contra David
defoees de [a mucrte de Abfa«
150, XX1.77. v figuientes; Buel-
ven A tu deber defpues de-la
mueree de Seba, Cabeza de Iz

conjuracion. 87, :

Ij#ob, Embia doce mil hombres  en
focorro dei Rey deAmmon. XX.
56.Derrota de efte Exercito. 57+
y lignicat,

L Kl . . T ok
. Qdabar., Gindad de Pal'cﬁiz

1.
EO. T -

" enefte Tomo VI 11

Libanio. La Cafa de Libano,Palacio
edificado por .Salomon, XXI1L
46.

Aacha, efpofa de David, ma-
'k dre de Abfalon, yde Tha-
mar, XX. 8. XX, 2.

Maacka , Rey de Syria, conduce
mil hombres al Rey de los Am-
moniras contra David. XX, 56,
Derrota de fu Exercito. 57.y ii-
guient.

‘Macees;Cindad de Palefina. XXIII.

22,

Machir , hijo de Ammihel , y habi-
tador d¢ Lodabar , fubwinifira
provifiones a David en {u foga.
XX.52. XXI. 51,

Mageddo, Ciudad de Paleftina, for-
tificada por Salomon, XXllLa2,

52

Y52,
Mabanaim, David {e retira 3 efta -

Ciudad defpucs de larebeldia de
Abfalon.XXLs1. Es famofa por
laderrctade Abfalon. 55. y fi-
guient,

Mabil , padre de Dorda. XXIIIL

- 19,

“Meilo. Traslacion de fus habitado-
res, XXIL 51,

Merol , hija de Sadl, {e hace ila-
mar Michol defpucs de la muerte
de {u hermana Michol, efpofa de

+ Pavid, XXil.6,

Mefa de Salomon : Viveres que fe
fubminiftraban cada dia para
clla. XXTIil. 23,

Mefes. Los nombres de los mefes

«+ Bgyptios efluvieron en'nfo en If-

SRR

ratl, dorante elréynado de Salo-
mon, XXIIl. 2¢9. Los Ifraclitas
difiingnian los mefes del afio ci-
vil por {us nombres numerales.

NOMBRES DE LOS MESLS
del ahho Eclefiaflico entre Jos Hes
bréos , delos quales: fe babla ¢
¢efia Hifforia,

1.Nisan. Vid. Tom,V,y VL3,
2.Zto. XXIIL 2.

3.Sivan. Yid.Tom,V].2,

4. .

5.

6.Eiul,

7.Tifri.

8.Bul. XX1IL.30.

9.Cafen. Vid. Tom. VIL

10.

11.5abath, Vid. Tom. VL3,

12.Adar. Vid.Tom.V1.2.

Mefiias.Es prometide 2 David por
¢} Propheta Nathan. XX, 32. ¥
13. Es prophetizado por David.
XXIL 29. :

Micha,hijo deMiphibofeth.XX.57.

Michél | hija de Sanl. Eldefprecio
que hizo de David al verlo dana
zar delante del Arca; fut cafliga-
dapor Dios cen la efterilidad,
XX. 25.y26.

Miphibojeth., hijo de Sail , y de
Refpha, es crucificado por los
Gabaonitas, XXIL 6,

Miphibofeth,hijo de Jouathas.Da-
vid lo hace bien con ¢, en confi-
deracion de fu padre. XX, 5o.
y figuientes. David lo defpoja
de {usbienes por falfas acufacio-

" nes, XX 31. y figuienr. Mejor

in-
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informado, le buelve (a mitadde . de acucrdo con Bethfabee, XX11,
fus rentas. 73. y figuicates. 36. y figuicotes. )
Molosk , Idolo de los Ammnonitas, Nathdn, hijo de David, y de Bethy
XXIIL 57. - fabce. XX. 8.
Moria ; 'Ei Templo de Jernfalen Nepbator, Provincia de Palefiing,
eltaba edificado fobre el Monce XXIIL 22. :
Mbria. XXIL, 29, Neppeg , hijo de David. XX, 8,
Mager: La de Abela. Su celebre Nogé , hijo de David. XX. 8.
tratado con Joab. XXI. 86. Nube refplandeciente, liena el Tems
Mugeres @ Juicio ae Salomon en plo el dia de’ fu Dedicacion,

ocafion, que plevteaban dos mu-  XXIIIL 4o.

geres pat.aa hijo. XXUL 17. y

figuicnzes, .
Mugeres: No eftaban excluidas del ¢ Bededon , Levita, €n cuya cas

numero de los Cantores, y Mu~
ficos del Templo, XX!1L. 44.
Mujicos del Templo X 43.¥ 44+

fa fe depofito el Arca. XX
19, El Depolito ‘Satito le atrae
todo genero de profperidades.
lbiders, Razon por que le llama
Getheo. ibidem, -

Aas , Rey de los Aimonitas, Onix, piedra preciofa. XXIL so.

1 bace grandes ferviciosa Da- Opbir: David junto tres mil talens
videnticmpo de laperfecucion  tos de oro de Ophir para el
deSanl, XX, 54. Sa muceree, Ioid, Templo. XXII. s0. Tambien Sa-

Nachon : Era de Nachon, 0 Chi- loman embid ana Flota a bufcac
don , famofa por la muerte de oro de Ophir. XX1L53.

Oza, que alargd la mano {obre Orman: El mifmo que Areuna. El
la Arca del Senor. XX. 19, Templo de Salemon eftaba edifi

Hathdn , Peopheta de Ifvatl , [e co- cado enlz Era de Ornan,0 Areas
munica David el defignio, que  na, XXIII. 29. Vid, Arcuna.
ticne de edificar Templo al Se- Obreros  erapleados’en la conftracy
fior, XX, 28. Narhdn le dice,  cion del Templa.-
que Dios refervaelta honrad Sa- Oza: Es herido de muerte por has
loman. 30,7 figuientes. El fen-  ver pucfla (o manofobre la Arca
tido propio de muchas expref-  Sanca. XX, 19. :
fiones del Prophera Nathan , no )
coaviene fino esd vnettro Salva- - : :
dor, y Me(sias. 37. ¥ 34. Re- FydAlmire, Ciudad fortificada por
prehende 2 David {u pecado con Salomon, XXill. 52.
Bechfabee. 71, y figuievtes, Ha- Pentecotés: Fietta. XXHL 42,
bla & David ca favor de Satomon  Peffe: Con clla fue cattigada la'va-

Bi-

én efte Tomo VL. 13

aidad de David ed numerar fu

Pucblo. XXIL22, y figuient.
Pharaon ,Rey de E%ypto , da afu

hija pot efpofa aSalomon.XXIL

20, .
Pharue,padre de Jolaphath. XXIIk

21,

Phefdomim, Eleazar derrota 4 los
Philiftzos , acampados en Phef«
domim. XX.10. .

Philiff205, Sus guerfas con David,
XX.o. y lignieot. ltem 14, ¥ 37-

Prophetas. Vid. Tom.V. . ‘

Propbecias , que miran al Mefsias.
XX.32.33.

Propheciade Nathdn, XX.32.

Proverbios. Libro compuelto por
Salomon. De &l no pareciéron al
principio fino es los veinte y
quatro primeros Capitulos,Eze-
¢hias recogio en adelante los
otros cince. XX11L1g.

Bfalmos de David , en qué tiempo
fe compufieron. XX 43.

Abbd, © Rabbath , Capital de}
Reyno de losAmmonitas. Si-
tio de Rabba, XX.61. y figuient,
Tomade efta Cindad.79.
Rabbash. Vid.Rabba.
Ramoth de Galaad, Pais deé laPas
leftina, XX1L.22.

Refpha , concubina de Sadl: fon

crucificados fus hijos por losGa~
_ baeniras ; y ella fe porta con un

mwoado heroyco. XX1L.6.y 7.
Rogil. Fuente de Rogel . 0 'del Ba-

ranero. X XI.48.
Bogelim,Ciudad deGalaad XX 5
© TumJ 1, E

Robob , padve de Adarecer, Rey de

la Syria de Soba.XX.39.

Rauth. Algunos atribuyen ¢l Libro
de Ruth a Nathin ; pero verifi-
milmente fut Salomdn quica lo
compufo, XX11L1g.

Abd, La Reyna de Saba viene
de lo interior de la Arabia Fe-
liza proponer & Salomodn quef-
" tiones dificiles, y enigmaticass
XXIlLsq. y figuieor. Buelve a
fus Eftados admirada de fu fabi:
duria , haciendofe mutuamente
magnificos prefentes. Ibid.
$adoc, Gran Sacerdote de la Fami-
liade Eleazar. Exerce cl Summo
Sacerdocio, turnando con Achia
melech, XX, 48, Eluno eftaba
por Juda, yelotro por Irael.
Efta coftumbre de haver dosSum
mos Pontifices , era masantigoa
que David, Acabd en tiempo de
Salomon, y bolvio a4 rengvarfe
azialas ultimos tiempos de la
Republica, 16id. Sadoc {e man—
tavo de parte de David, durante
las rebeldias de Abfalon , ¥y de
Adonlas. XXI 48. y 68. Unge 4
Salomdn por Rey delfra¢l XXII
37. ¥ 53. El recibe la uncion
Pontifical. 53. Exerce folo. el
Summo Sacerdocio, defpuesde
la defgracia de Abiathar, XXIII¢

21,

Salebin,Cindad dePaleftina. XXIII;
22,

Salomin , hijo de David. Su nacid
miganto profetizado pox Nathan.,



4 Indice de 115 colas'contenidas

XX. 30. A el le refervo Diosla

. honra de fabricarle Templo. 30.
y figuientes. Declara Nathin a
David,que Salomon es el fuccef-
for,que {e le ha promecido,y que
fe Hamaria Fedidiabsetto ¢s,Prine
cipeamable en los ojos de Dios.
8:1.Dexa David 3 Salomon las

* preveaciones , que tevnia hechas

para el Templo. XX1I. 29. y 47.

y figuientes. Salomon es ungido -

Rey por Sadec,viviendo David.
XX 36. y figuientes, Se hace

ungir de nuevo en prelencia de -

toda fu Corte. 53. Toma pofle(-
fion del Reyno./bid.Hace morir
4 Adanlas,a Joab,y Semel,y del
vierra al Poogifice Abiachar,
XXIIL 4.y figuicnt, Hace un via-
gede devocion a Gabaon, Pide
a Dios la Sabiduria , y la confi-
gue.13.y figuient. Juicio celebre
de Sufomda. 17. y figuicar, Ex-
-tenfion prodigiofa de {u Sabidu-
ria. 19. Cafa con la hija del Rey
de Egypro.20.Renucva (u Cala,
-« 21.Nombres de losGefes princi-
.. pales de fu Cqrre.z1. Divide fu
. Reyno ea doce Goviernos, 21,
. Magunificencia de fu Cala, y de
i f{us equipages. 23. Huace nuevas
. prevenciones paraelTemplo.24.
.+ ydiguientes.Empleacicnto y ¢in
. quenta wmil hombres eu la - con-
. ducion de los materiales,y en {a-
car las piedras de las canceras,
. 'Ibid.Pide Oficiales habiles 4 Hi-
rin, Rey de Tyro, y Aliado de
- David, 25. Lé¢ embia. Hirds lo
- que pides26.y figuicntesiEmpics

zx 12 Obra ¢l fegundo - mes del
ano.29.5¢c.concluye en fiete dfios
y medie. 30, Dedicacion: del
Templo.31. y iguient. Bendice
4 fu Pueblo , y dirige 4 Dios ung
bellaoracion. 38. y fignicnres,
Dios le declara, que eibd fatisfe.
cho de fu zelo,y que oye fuora-
cion, 43. Hace Silomon edificae
dosPalacios,parasi,y paratuel.
pofa. 46. y liguicnees, -Riqueza
del Trono de Salomon.g7. Hace
unTratado de Comeccio conHis
rin. 48. ‘Equipan los dos una
Flota para Qphir.§3.Cede 4 Hi-
rinen recompen(z ¢l ulufrudo
de veince Villas por cierto tiem-
po. 53. Hirdn conoee que no es
baftante recompenta, y generofo
ne quiere aceptar lo que le ofrc-
ce Salomon.lbid.Viene {a Reynz
Sabd 2 ver a Salomon, y fe-buel-
ve admirada de la Sabidoria de
efte Manarcha, 54. y figuicates,
El{e encrega al amaor de las mu.
geres. §6. y fignient. =
Sammaad,hermano de David, y pas
" dre de Jonathin.XX.1o0.
Santaario. Se coloca el Arca en el
Santaario del Templo de Salo-
mon, XXIil.33. y iguient.
Saph. Gigante de Arapha, muerto
pot Sobochai; uno de lostreinta
Valienres de David XX 10.
Saraia,Secretario de David. XX .48.:
Sartana. Ciudad fruada al otro la«
do de jezeael XXIII 224 :
Sarbiahiermana de David,madre dé¢
Joab,de Abifai,y Azacl. XXI.52.
Sadly Veogaa-los Gabaonitas:da
¥io=

en efte Tomo VI 1§
Sifu,padre de Elioveph, y de Ahia,

" yiolencia ; que éfte Principe ha-
via nfado con ellos, crucificando
fizte hijos,d nietos (oyos, X XIL.6

Seba, bijo de Baerl, Subleva once
Tribus coantraDavid,y {6 encier-
ta en.Abela. X XL 78,y figuicnt,
Los habicadores de Abela conii-
guen la pazd precio de fn cabe-
za. 85.

Sehor Vid. Sibor.

Seman.is. Lafic(ta de las femanas,d
de Penrecoftzs XX .42,

Semei, hijo d¢ Gera. Maldice d Da»
vid quando huls de Abfaidn.

XXI ;6.Lo perdona David, 71.°

Muere por orden de Salomon.
XXIIIL ro. v figuicnt.
Semei , Comiflario de un Departas
mento de Palettina. X X122
Semma , hijo de Agé , natural de
Atari. Mctece por fa valor ¢l
tercer jugar en la primera vanda
. .de los Valicnres de David. XX,

10, .

Semmad ,Samag , & Semma. Vid.

Samma, hermano de David.

Sybs, criado de Sati, y defpues In-
tendente de Ja Cala de Miphibo-
feth. X5 1.y fignient. Codfigue
de David , conla mas enorme
traycion;los bienes de Miphibo. -

" fechs XXI. 34. yfigvient.

Silor , 0 Sebor, Rio que fepara &
Egypto de la Paleltina. XX.17,
Simad, © Samna, hijo de David ,y

de Bechlabee. XX. 8, v-81.

Sion, Cindadela de Sion , atacada,
y tomtada de affalco pot David.
XX.5.y figuient. Lg da ¢l noms

breds David, 7.5 nizya

Secretarios de Salomon, XXIIL

21, B .
Siba, & Sufz ,Secrerario de David.

XX.47.

Seba,la Syriade Soba. Reyno (i

tuado en las cercanias del Monte

Libaro. XX. 39.

Sobab, hijo de David, y de Bethfla-

boe. XX.8.y 81,

Sobach, 6 Sophach , General de las

Tropas de Syria de Suba, derro-
tado por David. XX.58.

Sobi, hermano de Hanon , Rey de

los Ammenitas , y h:rmano de
Niis, Aliade de David: es co
locado en el Trono por David,
en perjuicio de fu hermano, para
vengar el infulto hecho por Ha-
non i fus Embaxadores.XX1.51.

Schochai, uno de los treinta Valien-
tes de David , mata al Gigante
Japh XXIL1o. - -

Socho, Civdad de Paleflina, depene
diente de Aruboth, XXIIL.22.

Sopbatr, Vid, Sobiach.

Suetio de Salomdn, XXI1L13. ¥y fi+

. guicates, Itemn 43, - -

T

Haphet, hija dc Salomdn . y
-4 efpola de Benabinadab X X111
22, B L
Templo, Prevenciones parala conls
truccion del Templo. XX.g40. ¢
79, XX1L 27 yfiguienr, Ei Se-
fior por si mifmo 4i0 & David ¢l
plan del Edificio,y 1clesvo 2 Sla-
g
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lomodn {2 honrd de excéentarlo,
XX. 30. yfiguienr. XXIL, 28,
Ofrendas de los Grandes , y del
Puzblo pataciTemplo. XXk 51,
Hace Salomdn edificarlo 4 los
quatrocicntos y  Veiate afos,
defpaes de la (alida de Egypro,y
al quarto afio de fu reynado.
XXIil.29. S¢ acabo todo ¢l Bdi-
ficio en fiete aios y medio, 30.
Dedicacion del Templo. 31.y fi-
guient, Declara el Seior 2 Salo-
mon,que acepra efta morada.g3.
Milagros fucedidos en la Dedi-
caciondeliTempla.4o.y figuient.

Tievra de Defecho, Origen de efte
nombre. XXI11.53.

Thamdr, bija de David, y de Maa-
cha: esdeshonrada por fu her-
mano Amnon. XX.z2.y figuient,
Ablaldon mata & fu hermano,para
vengar d Thamar de la afrenta
recibida. XXL6. y figuient.

T/mnne Ciudad de PaleRina. XXIII.

T bapb[a XXIHL.x8. . -

Thebas , Cindad de 1a Syria de So-
ba, faqueada por David. XX, 40.

Thecue , Ciudad pequeiia dela Tri-
ba dcjuda Papel que hice Joab,
gue reprelentela Vinda de Thes
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cue , para alcanzar de” David el
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